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Ksiega pierwsza

Spros$ny kape¢ Kopciuszka

Izba nie wygladala na pracownie wro6zki. Nawet jesli wzigé
poprawke na to, ze w Sovro wszystko jest troche inne.

— Pochwalony Machrus Zbawiciel — rzucil polglosem
Debren, rozgladajac sie niepewnie po  skromnie
umeblowanym pomieszczeniu. Gdyby nie przeciagniete
miedzy Scianami sznurki pelne suszacych sie zi6l, wypchana
sowa na gzymsie pieca, no i czarny kocur, lypigcy leniwie
okiem z drugiego konca owego gzymsu, pewnie wycofalby sie
pospiesznie i wrécil na ulice, by jeszcze raz odczytac szyld.

No i gdyby nie podloga. Dom byl stary, zawilgocony, marny.
Kt6z moglby pomysle¢, ze na parterze, tuz za wysokim,
wyciosanym z mys$la o wylewach Pirrendu progiem czlowiek
natknie sie na podloge z sosnowych desek. Czystych
w dodatku. Cale podgrodzie tonelo w blocie, moda na
rynsztoki jeszcze tu nie dotarla, od wozZnicow nikt nie
wymagal, by uwazali, co i gdzie robi ich kon. Nocniki
opr6zniano tez po staremu: z okna. Wiec Debren najpierw nie
bardzo patrzyl, po czym stgpa, a teraz nawet nie pomyslal, ze
moze trafi¢ na podloge z desek.

Nie umial wycofa¢ sie chytkiem po tym, co zrobit.

POl pacierza p6zniej pogratulowal sobie tej decyzji. Kobieta,
ktora wysunela sie bezszelestnie zza pléciennej kotary pod
przeciwlegla $ciana, pierwsze spojrzenie rzucila wlasnie na
jego nogi. Miala okolo trzydziestki i szarg sukienke. Jej prawe
oko tez bylo szare, oprawione w las zadziwiajaco dlugich rzes.
Drugiego oka nie miala: przeslaniajaca je biala opaske zbyt



precyzyjnie wykrojono i ukryto pod jasnymi wlosami, by dala
sie pomyli¢ z prowizorycznym opatrunkiem.

— Szyld przeczytalem — Debren pokazal kciukiem za siebie,
cho¢ do wrézki wchodzilo sie od podwoérza i ulica oraz szyld
znajdowaly sie akurat za plecami jasnowlosej. — Napisane:
,Przed sie i od sie”. Czyli za bramg w prawo... Tak?

Uniosla wzrok, spojrzala mu w twarz.

— Do Jednookiej Neleyki? — upewnila sie. — To tu, panie...

Mial na sobie zielony kaftan i tejze barwy rajtuzy, modne
na Wschodzie, lecz tutaj malo popularne. Stréj byt $rednio
drogi, a teraz mocno znoszony, ale na pewno wyrdznial
wlasciciela w tlumie. Po szczuplych zaczerwienionych
dloniach Debren nie umial poznaé¢, czy jednooka zamierza
dyskretnie wytrze¢ je o spodnice, czy tez szykuje sie do
pokornego uklonu, ktérego bez unoszenia spé6dnicy nie da sie
wykona¢. Tak czy siak wrazenie zrobil. Moze dzieki rajtuzom,
ale raczej dzieki duzej, emaliowanej na czerwono gwiezdzie,
zZwisajacej mu z Szyi.

— Jestem Debren z Dumayki, magun. Ale chwilowo
w podrbézy, wiec mozna rzec, ze.. hmm... czarokrazca. —
Kiwnela nieznacznie glowa. — Pézno juz, zaraz bramy
zamykaja, totez powiem krétko: mam nadzieje na jakie$
zlecenie.

— Nie kupuje nowych zakle¢ — powiedziala szybko. — Stare
w zupeloSci mi...

— Z zamku — dokonczyl z lekkim naciskiem. — Od ksiecia
Igona. Wracam do siebie, do Lelonii, i troche grosza mi sie
przyda. Asygnacji — u$miechngl sie — kon nie chce
honorowac.

— Aha, rozumiem. — Ruszyla w jego strone. Wyszla z cienia
i Debren zauwazyl, zZe jest boso. Plisowana sukienka
zakrywala nogi tylko do polowy lydek. Zapracowanym
wiejskim dziewuchom wypadalo pokazywaé sie w tak
Smialym stroju. Wr6zkom na pewno nie. — No to, je$li taska,



postawcie buty w tym tu cebrzyku. Klienci, co po wrbézby
przychodza, nogi w nim myja. Bo mnie won lajna rozprasza.
Gdybyscie chcieli skorzysta¢, to tam w dzbanie woda stoi.
Buty, widze, przednie macie, ale tu u nas kazdemu sie moze
przez cholewe przelaé. I w czapce przynosili bywato, a c6z
dopiero... No, nie gapcie sie tak. Za szybko moéwie? Slabo
sovrojski znacie? Bu-ty. Zdej-mo-...

— N... nie, nie... rozumiem. — Debren, zbyt oszolomiony,
a i nie do konca pewien swego sovrojskiego, uniost noge,
zdart ublocona cizme, wrzucil do cebra. — Darujcie, pani.
Nabrudzilem troche. Ale moze latwiej... Lekka teleportacja
i $§ladu nie bedzie. A szybciej. Boje sie, ze brame zamkowg
Zawra ...

— Onuca? — przerwala mu, bez cienia skrepowania
spogladajac na wyjeta z buta stope. Debren nie miat o to za
duzych pretensji. Mogt sie odwzajemni¢, pogapi¢ w doél, gdzie
byly tez jej stopy. Nieduze, bialor6zowe, czyste jak podloga
wokol, mile dla oka. — No prosze, calkiem jak u nas. A jam
mys$lala, ze lelonscy czarodzieje jeno w skarpetach chadzaja.
Pod cizmami, znaczy. No, ale to i lepiej.

— Eee... No tak. — Pachniala mydlem, blyskala biela mocno
odslonietych nog, wlosy nosila rozpuszczone... Trudno mu sie
bylo skupi¢. Zwlaszcza ze mocowal sie z drugim butem
i pr6bowal nie uswini¢ jeszcze bardziej podlogi. — Inaczej tu
u was. I wlasnie dlatego... Nie obrazcie sie, je$li... Co kraj to
obyczaj, mozem zle wskazowki pojal. — Cizma wyladowala
w cebrze, — Musze zrobi¢ dobre wrazenie na ksieciu.

— Zrobicie. — Wyciagnela dlon. Debren, znéw zbity z tropu,
siegnal do sakiewki. — Nie, to potem. Onuce lepiej dajcie.

— He? Ze niby...? — spojrzal na nig lekko wystraszony.

— To¢ czytali$cie — westchnela zniecierpliwiona. — SamiScie
sie na szyld powolali. A co na szyldzie stoi? ,Najpierwsza
w Gusiancu”. Czyli wiem, co robie. Bez obaw, zdazycie i na
zamek, i jeszcze znakomite wrazanie na Igonie wywrzeé¢. —



USmiechnela sie pod nosem. — Taki gladki magik...

USmiech byl dwuznaczny. Gdyby nie wspomniala Igona
mozna by go bylo nawet uzna¢ za jednoznaczny. Debren
jeszcze raz sklat sie w duchu za pobiezne czytanie szyldow,
a potem wsparl plecami o $ciane z bali i postusznie odwingl ze
stopy mocno nie$wiezy pas bialego niegdy$S plotna. Jesli
nawet co$ pokrecit z adresami i trafil na nierzadnice
domodajke, nie narobi sobie przeciez wstydu z powodu
brudnych onuc. Wlasciwie nie zmartwilby sie zanadto, gdyby
pobladzil, a Neleyka zazadala kolejno jego kaftana, rajtuzow
i kaleson6éw. Byla niebrzydka i czysta. Piekna nie, co to, to nie,
nawet wtedy, gdy jeszcze spogladala na Swiat obydwoma
zdrowymi oczami. Ale w tym jednym, ktére jej zostalo,
polyskiwalo co$, co zastepowalo niedobory urody. Nie potrafil
oceni¢, czy to inteligencja, dobro¢ czy miekka melancholia.
Ale czymkolwiek to bylo, podobalo mu sie.

Zaskoczyla go, porywajac onuce i znikajac za kotarg, na
wiodacych gdzie§ w dot schodach.

— Siadzcie, panie! — dobiegl zza Sciany jej melodyjny glos. —
Troche mi zejdzie! Wywar ostygl! Lubicie won bzu?

— Bzu? — Podszedl do stolu, opadl na zydel. Czul pustke
w glowie.

Na licznych sznurkach schly nie tylko ziola. Byl tu tez
rycerski kaftan z herbem, kropierz, duzo ekskluzywnych,
zdobionych haftem pieluch. No i stalo tam loze. Obok, na
polce, blyszczala Kklepsydra, piasek wskazywal siedem
klepsydr i trzy szodstnice, ale bylo lato i slofice nie my$lalo
jeszcze, by skry¢ sie za horyzontem. Loze wygladalo tak, jak
wygladaja 16zka o sidbdmej z trzema szostnicami — ale rano.
Nie postano go po nocy. Noc, sadzac po skotlowanej poscieli,
nie byla spokojna. Albo nie byla samotna. Debren, patrzac na
kaftan, obstawil to drugie.

— Do tego wysysa was najmuja? — zainteresowala sie
Neleyka. — Czy moze na bazyliszka? Znow kogo$ zezarl?



— Nie trudnie sie zabijaniem — wyja$nil. — Nie moja dziatka.
A... to ksieciu chodzi o biesiarza? Macie tu klopoty
z potworami? Na obwieszczeniu nijakich szczeg6low nie
podali. Tyle ze magia wladajacy pilnie poszukiwani. Nie
wiecie, o co idzie?

— Wrézka jestem, nie telepatka. — Co$ zaczelo postukiwac,
glos$no, szybko i rytmicznie. I jak gdyby... mokro. — Skad niby
mam wiedzie¢, po co Igon czarodziejow do grodu wabi? Moze
go przepilec po wczorajszym balu gnebi? Kto wie? Albo co od
bab podlapal. Po tych ich balach zaraz mi obroty podskakuja.
To jak, moga by¢ bzy?

— No... nie wiem. — Niech to diabli, nie mial pojecia, o co
Neleyka go pyta.

— Dam bzy. Niedrogie, a tadne. To mowicie, mistrzu, ze nie
paracie sie biesiarstwem? — Mokre postukiwanie uparcie
akompaniowalo jej glosowi. Gdyby nie byla wrozka, a jemu
nie zalezalo na czasie, gotow bylby pomysleé, ze to kijanka.
Za$S Neleyka zabawia go rozmowa nie w trakcie
przygotowywania sie do seansu, a w trakcie przepierki. —
Dziwne u czarokrazcy.

— W bramie tez sie dziwili — przyznal. — Albo moze udawali,
cholera ich wie. Tak czy siak, podatek za brak oreza mi
wymierzyli. Cale trzy grosze, dudkal ich pies.

— Podatek? — Postukiwanie ustalo. — Za bezoreznos$¢?
O Machrusie stodki... Toz to nic inszego, jeno stan oblezenia!

— Wojna? — Debren drgnal. — JesteS pewna? Nic nie
mowia...

Bose stopy zaklapaly szybko o mokre podloze. Kamienne
chyba, bo nie brzmialo to jak bieg po drewnie, a gdy Neleyka
wypadla zza kotary, stopy miala za czyste jak na piwniczne
klepisko.

Rzucila Debrenowi bielusienki pas Inianej tkaniny,
odsunela zydel, usiadla przy stole i siegnela do ustawionej
posrodku szkatulki. Wewnatrz tloczyly sie czaszki plazéw



i gryzoni, jakie§ flakony, miseczki runiczne, Swiece
mrugalnice, karty roznego rodzaju i temu podobne akcesoria
uzywane do wrézenia. Neleyka zignorowala je. Chwycila trzy
niepozorne szes$cioboczne kosSci, przymknela oko, odczekala
chwile i potrzasnagwszy ko$émi w dloniach, rzucila je na stol.

Wypadla czworka, tréjka i dwojka. Debren odnotowal, ze na
spoconej twarzy kobiety odmalowala sie ulga.

— Slaby minus — poslala mu nieSmialy uSmiech. — Nie
widzi mi sie, by o wojne szlo. Nawet mala doly daje, a tu
balans...

— Aha. — Nic nie zrozumial. — I dobrze. W moim fachu
wojna szkodzi. Klienci cale srebro na knechtow przepuszczaja,
a nieszczescia wokot tyle, ze sie nikt na drobiazgi nie oglada.
Czyli, rzec mozna, jeden klopot z glowy. Teraz jeno oOw
kontrakt zlapaé.. — zawiesil glos, popatrzyt jej w oko,
znaczaco, ale i nie bez skrepowania. Nauczyl sie sporo
o Sovro, lecz nadal nie potrafil zalatwia¢ takich spraw, nie
odczuwajac lekkiego upokorzenia. — Nie chce was poganiac,
ale...

Zerknela na klepsydre. I naraz sie u§émiechnela.

— Alem ghupia... Juz wam chcialam z rachunku spuszcza¢ —
wskazala na pas plotna, ktéore Debren odlozyt na stél. —
Calkiem zapomnialam, ze w stanie oblezenia bramy na zamek
zamykaja bez ogladania sie na pore dnia. Czyli -
podsumowala — i tak byScie nie weszli. Wiec nie musze
upustu dawac.

Debren dopiero teraz przyjrzal sie bialemu, Inianemu
pasowi. Material byl mocno wytarty tu i 6wdzie, ale...

— To onuca? — posltal niepewne spojrzenie Neleyce. — Moje
sie nie nadawaly?

— Ta jest wasza — wzruszyla ramionami, tez jakby
zdziwiona, ale gléwnie zaniepokojona. — Tylko nie méwcie, ze
nie. I ze dziury porobilam. Czarodziejowi, chocby
wedrownemu, nie uchodzi samotnych niewiast na drobne



sumy naciggac.

Debren powtorzyt sobie w myslach, ze Sovro jest inne. Nie
byt zreszta pewien, na czym polega oszustwo. W jego
onucach, gdyby nie sklejatl ich brud, tez byloby sporo dziur.

— Nie przedluzajmy — mruknal chlodniejszym tonem. — Ile
chcecie za zaswiadczenie o pomys$lnej wrézbie? Nie musi by¢
entuzjastyczna. Wystarczy, by byta pozytywna.

— Mam wam powr0zy¢? — uniosla prawg brew i nie
przestoniety opaska kawalek lewej. — Po to przyszliscie?

— A niby po co? — Odczepil sakiewke od pasa, ulozyl przed
soba. — To ile? Wlaczajac nowe onuce?

— Mam wam da¢ pergamin? — Zmarszczyla brwi.

— Starczy papier. Albo i kora brzozowa. Skoro ksieciu
wypada na brzeziniaku sie oglaszac... O tres¢ idzie.

Siegnela z wahaniem po kosci. Debren wzruszyl ramionami
wstal, przyniost na st6l dostrzezong na kufrze tacke
z przyborami do pisania. Zestaw zawieral kubek z piérami,
kalamarz i zeszytnice oprawiona w deszczulki. Odkrecil
flakonik z inkaustem, wlozyt gesie piéro w kobieca dton.

Drzwi z podworza otworzyly sie nagle i do izby wkroczylo
trzech mezczyzn w $§rednim wieku, Sredniego wzrostu i urody
lokujacej sie znacznie ponizej Sredniej. Wszyscy byli w burych
skorzanych kubrakach i w butach. Latem buty, nawet tu,
w stolecznym grodzie, nosil moze co drugi z przechodniow.
Jesli przejezdzali ostatnio przez brame, nie kosztowalo ich to
raczej dziewieciu groszy: broni mieli pod dostatkiem.

— Ha, widze, zeSmy dobrze trafili! — wyszczerzyl ocalala
polowe uzebienia ten z przodu, najnizszy i najstarszy. — Na
piSmie sie umawiacie? Znaczy, powazne zlecenie? Mozna
przez ramie zerkna¢, Neleyo Neleyewna?

Nie czekajac na zgode, stanal za wrozka, oparl dlonie na jej
ramionach. Palce, malo dokladnie oblizane, pokrywal mu tu
i 6wdzie thuszcz; z krotkiej brody raz po raz spadaly okruchy
chleba. Najwyrazniej oderwano go od stolu.



— NiepiSmienny jeste$, Juriff — rzucila przez zeby
gospodyni. Nie zabrzmialo to przyjaznie, ale Debren
odnotowal, zZe nie probowatla strzasna¢ z siebie brudnych lap.

— Qj, taka uczona, a taka roztargniona... To¢ ttumaczylem:
nie niepiémienny, a ¢wieré¢ piSmienny. Bo runy liczeniowe
akurat znam. A te z grubsza czwartg cze$¢ abecadla stanowia.
Po prawdzie najwazniejsza, to i rzec mozna, zem prawie
polpismienny. No, to ile$ zarobila? Klient, widze, w rajtuzach,
z gwiazda, konno... Bogaty, znaczy. I hojny pewnikiem. — Jego
male, bure jak kaftan oczka poszukaly oczu Debrena. — Ja sie
na ludziach znam. Wida¢ po tobie, Lelonczyku, ze$ czlek
dobry i rozsadny. Pewnie nie pozalujesz grosza ubogiej
wrbzce?

Debren zerknal na towarzyszy szczerbatego. Stali blizej
z dlonmi niby to na klamrach, a naprawde przy rekojesciach
dlugich nozy. Ten z lewej mial tez za pasem spory toporek
i proce, ten z prawej czekan i trzy krotkie noze, stuzace do
miotania, ale poorane bliznami ponure oblicza podpowiadaly
magunowi, ze w razie czego przybysze zachowaja sie jak na
weteranow karczemnych bojow przystalo i nie popelnig bledu
siegania po mniej poreczna bron. Dlugi no6éz jest
bezkonkurencyjny, gdy prowadzone przy stole negocjacje
nagle przechodza w stan wojny.

— Dobro¢ — mruknat — zwykle koliduje z rozsadkiem.

— Palngé¢ go? — zapytal ten z czekanem, — Uczenie jako$
gada, moze faktycznie czarodziej jaki? I gwiazde nosi.

— Milcz, Lobka — szczerbaty u$émiechnal sie szerzej. — Nie
widzisz, co to za gwiazda? Jak dobrze potrze¢, wylezie
niebieskie szmelcowanie. Demobil, po armii starego rezimu,
oby sie w piekle smazyl. Przez Starogréod tu jechales,
Lelonczyku? He, he, nie mow: sam widze. Palczak Gorbucha
medalion czarodzieja ci sprzedal. Wmowiwszy, ze bez tego
w Sovro ani rusz: jak nie obrabujg, to za bezlicencyjne
uzywanie magii do lochu posla. Albo i za szpiegostwo. Bo to



konny, bez wozu, a sie po kraju witdczy. Niby po co? Ano,
wida¢, szpieg.

— Prawo nie wymaga...? — Debren odruchowo siegnal do
piersi. — A lajdak! Na glowe matki sie klal! I dzieci tuzin!

— Palczak dzieci nie ma — poinformowal go ten z proca
i toporem. — Wyskopili go, bo mniszke zgwalcit. A znowu
swoja stara, matule znaczy, siekierka rozszczepil. Pysk darla,
ze drew nie nargbal, a on mial przepilca, teb mu pekal, no to
nie zdzierzyl i ja w zastepstwie owych drew...

— Zawrzyj pysk, Musza — warknal najstarszy. — Z interesem
przyszlim, a nie o znajomkach plotki czyni¢. Neleya
Neleyewna pracowa¢ musi, czas to srebro. Widze — schylit sie
po sakiewke Debrena — ze z gory placisz. Chwali ci sie. Od
razu wida¢, ze$ czlek kulturalny, ze Wschodu. — Wysypal
monety na dlon. — Co tu mamy? SzeS§¢ srebrnikow jeno?
I miedz? — Westchngl. — Marnie, Leloniczyku. Jakby cie z tym
zboje zdybali, toby$ za sprawianie zawodu w leb palg wzial,
Gwiazda czarodzieja na piersi, a przy pasie? Nawet nie trzy
gruble. — Odliczyl kilka miedziakow, dorzucil dwa srebrne
grosze. Reszte wsypal do sakiewki i odlozyl na stol. — Twoje
szczescie, ze my nie zbodje. Ze porzadnych ludzi bronimy.

— Dwa srebrniki?! — gospodyni probowata poderwact sie
z zydla. — Onuce mu upralam! To kosztuje pot skopejki za
pare!

— Ale na poczekaniu az dwie — ujal sie za przywodca Lobka.
— I nie 1zyj, babo: to¢ widze, ze onuca suchutka. Czyli ustuga
ekspresowa byla i poczwornie sie liczy.

— To dwie skopejki! A wy prawie grubla zabieracie! — Znow
sie szarpnela i znow otluszczone lapy Juriffa musialy
docisng¢ ja do zydla. — Jedna cze$¢ od pieciu: tak sie
umawialiSmy! A wy co?! Sze$édziesiat od dwoch?! To jawny
rozboj!

— Oblezenie mamy — zarechotal Musza. — To i ceny drgnely.

— Zawrzyj pysk, Musza — rzucil chlodno Juriff. — Co sobie



0 nas goé¢ zagraniczny pomysli? Zeémy zaiste zboje. A toé¢ my
druga strona barykady. Ochrona. — Schylil sie, wlozyl kobiecie
pioro w dlon. — Prosze, mozemy spisa¢ obrachunek. Od ushugi
prania: jedna pigta z dwoch skopejek, znaczy sie,
w zaokragleniu, zlamana skopejka. Od nierzadu, skromnie
wyceniajac, pot grubla i skopejek...

— Nierzad?! — Po raz trzeci musial jg sadza¢. — Nie dudkam
sie za srebro! Wroézka jestem, nie zdzira!

— Poélgola jeste$, Neleyo Neleyewna, a i twoj klient golizna
Swieci. Przed sadem byS przegrala. Zwlaszcza jak go
przenocujesz. A przenocujesz. Oblezenie = mamy,
przypominam. Za wloczegostwo jak za szpiegostwo moga
kara¢, wiec Lelonczyk musi nocleg znalez¢. Jak znam naszych,
stono zedra z glupka, co gwiazdy z demobilu kupuje. A za
ochrone i tak zaptaci. Wiec niech lepiej tu $pi. Bo ochrone juz
oplacil, I za siebie, i za konia. No wlasnie — zwrocil sie do
Debrena. — Ta druga polowa grubla to za konia. Mogli ci go
ukras¢, na ten przyklad. Albo gwozdziem po boku pociagnaé:
podgrodziowe otroki nie takie glupoty czynig. A tak to Lobka
stanal, popilnowal... Nalezy mu sie te pare skopejek, prawda?

— Dla mnie — ucieszyl sie Lobka. — Caly potkopek?

— Zawrzyj pysk, durniu! Poétkopek, widzicie go... No, nic.
Pojdziemy juz. Czas to srebro. Tylko uwazaj, Lelonczyku. Nie
zrob jej bachora, bo ci przestojowe bedziemy musieli doliczy¢,
akcyze karng. I pieszo dalej po6jdziesz. No, chlopcy, na nas
pora. Trza sprawdzi¢, co w Bajkowym Zaulku stychaé. Bo co$
mi sie widzi, ze nas tam nierzadnice skubig.

Wyszli. I zrobilo sie cicho. Na bardzo diugo.

— Mys$lalam — mruknela w koncu Neleyka — ze wszyscy
Lelonczycy sg rycerscy. Tak tu o was méwia: zeScie rycerscy.

— Bo nas z najazdow znacie — wyja$nil Debren. — Nasze
rycerstwo, konkretnie. Ktore i owszem: chwacko mieczami
rabie, rabuje, pali i niewiasty gwalci na potege. Jak to
rycerstwo. Alem ci chyba wyjas$nil, Ze nie z zabijania zyje.



— Wyja$nile$, panie. I praktyka wyjasnienie wspartes.

— Debren, jesli taska. Skoro mam tu na nocleg stawac...

— Nie obiecywalam noclegu! — Zlos¢ rozjarzyla jej jedyne
oko.

— Prawda. Ale wrézbe jesteS mi winna. Spore wydatki juz
ponioslem. — Podal jej pidéro. — Mierzi cie moja nie do$¢
rycerska kompania — zerknal na schnacy kropierz — wiec
zalatwmy to i pojde. Dwa slowa starcza: ,,Wr6zby pomysine”.
No i podpis. MySle, ze wiecej niz p6él grubla nie policzysz?

— Za papier z dwoma slowami i podpisem? Nie. Tylko ze ja
nie pisaniem na chleb zarabiam. Chcesz wrézby? Prosze. Ale...

— ...to drozej kosztuje? — domyslil sie. — W porzadku.

— Nie przerywaj. I wsadz sobie w rzy¢ swoj lapowkowy
fundusz. Co tak patrzysz? Dobrzes styszal: lapéwkowy. Wiem,
co sie u was o Sovro mawia: ze bez lapéwki to ci i pies cizmy
nie oszcza. I ze ci jeno nie biorg, ktéorym obie rece za
zlodziejstwo ucieto. Ale ja, wystawcie sobie, za to jeno
gotowke biore, coScie mogli z szyldu wyczytaé. Za zle wrézby
i za ustugi pralnicze.

— Za... co? — Debrenowi lekko opadla szczeka.

— Aha - sapnela z gorzka satysfakcja. — Czyli jeszcze
i polpiSmienny. Urodzaj dzi$ na was, cholera.

— Pierzesz — zamrugal powiekami. — Onuce?

— Onuce, pieluchy, kropierze — zatoczyla dlonig, wskazujac
sznury. — Cokolwiek. Bez wybrzydzania. I wroze tez bez
wybrzydzania. — Chwycila ko$ci, potrzasnela gniewnie
w dloniach, cisnela na st6l. Za mocno: jedna przetoczyla sie
przez krawedz i stukajac dziarsko, umknela w strone toza. —
Nawet i oszustom, co chca wiladzy lewymi $wiadectwami
w oczy S$wieci¢. A co mi tam? Nasze podatki wladza i tak
zmarnuje, nie na tego kanciarza, to na innego. Alem cie z gory
uprzedzila: jestem wrozka zla i uczciwa. Co mi z koSci
wychodzi, w zaswiadczeniu pisze, a ze wychodzi marnie, to juz
nie moja wina.



— Zawodowo? — Do Debrena dotarl gléwnie sam poczatek
jej wypowiedzi. — Zawodowa praczka?

— A co, moze nie wida¢?! — Jej opanowanie peklo. Zlapala
onuce i niemal wepchnela mu ja w usta. — Co, zle uprana?!
Reklamacje skladasz?! Odoér zostal?! Nie dos¢ biata?! —
Zerwala sie od stolu. — Wyno$ sie! Zabieraj swoje dwie
skopejki i poszedt won! Za drzwiami czekaj!

— Za... Mam czeka¢? — Debren tez sie podni6st. — Po co?

— Bom drugiej pra¢ nie skonczyla! A nie chce, by mnie
obmawiali, ze niby robote rozbabruje i nie koncze!

— A i dlatego — rozlegl sie od strony drzwi tubalny meski
glos — ze urzedowa sprawe zaraz sie tu omawia¢ bedzie. Od
ktorej nieupowaznionym uszom wara.

Oboje odskoczyli od siebie. Dopiero ta zgodna reakcja
uswiadomila Debrenowi, ze dal sie zaskoczy¢ z onuca przy
nosie. Neleyka schowala drugg za plecy o wiele za p6zno.

— Nie zalegam z podatkami — powiedziala, rzucajac ku
intruzowi na poly gniewne, na poly trwozliwe spojrzenie.

— Kazdy zalega — wzruszyt ramionami brzuchacz w nieco
wySwiechtanej, ale budzacej szacunek czarnej szacie. Na
piersi mial masywny zloty lancuch, a za pasem, oprocz
paradnego sztyletu, tube-pochwe, uzywana przez heroldow
i piSmiennych urzednikow. — Wystarczy dobrze poszukac.
Wyscie sg Neleya, corka Neleyi, ojca niewiadomego, wrozka
patentowana? Zaulek Przytopek 8, brama przed sie i od sie?

Czerwona na twarzy i zn6w spocona wrozka skinela glow3.

— Wezcie posoch, rbézdzke czy czym tam czarujecie,
odziejcie sie porzadnie i podjdzcie ze mng. Ksiestwo was
potrzebuje.

Zakrecila sie w miejscu, prébujac ruszyé w kilku
kierunkach rownoczesnie. W rezultacie wpadla na Debrena.
Dostal w kostke palcami jej bosej stopy musial chwycié
kobiete za biodra, by pomoéc jej utrzymaé réwnowage.
Zasyczala, jej twarz wykrzywil na moment grymas bolu. Moze



dlatego nie odepchnela go, nie zdzielila po pysku za ciut
przydtugi pobyt dloni w faldach spddnicy.

— Oj — zwrocila twarz w strone czarnego. — Z klientem nie
skonczylam. Musicie poczekaé, panie, Zaplate uiscil.

— Akurat — u$émiechnat sie krzywo czarny — Klient, dobre
sobie. Na pot goly i bielizne wam z drzacej raczki wachajacy.
Napatrzylem sie wczoraj na takich, wiec mi nie mieszajcie we
Ibie. Zupak jestem i za to zloto biore, by mie¢ tam wszystko
jak trza poukladane. A wy panie gachu, przestancie macac
wrbzke po tytku. — Debren, cho¢ do posladkow miat daleko,
szybko zabral rece. — I oddajcie Neleyi medalion. Swoja droga
— zwrdcil sie do gospodyni — dziwie sie wam. Powazna
magiczka, najpierwsza w grodzie, a znaku cechowego przy
plochych cielesnych uciechach uzywa. Wstyd.

— To nie moja gwiazda — zaprotestowala, podbiegajac do
l6zka i siegajac po stojace tam drewniaki. Wepchnela stope
w pierwszy i znow skrzywila sie z bolu. Stopa wyskoczyla
z powrotem, a z przechylonego chodaka wytoczyta sie kostka
uciekinierka. Debren przydeptal ja odruchowo.

— Zupak jestem, nie byle skryba — upomnial Neleyke
czarny. — Nie lzyjcie mi, dobra wrézko.

— Z}a jestem — steknela, rozcierajac palce u nogi. — Znaczy,
jako wrézka. Bo tak w ogole, prywatnie, to sie sasiedzi na
mnie nie skarza. I nie obmawiaja. Wiec i wy mnie nie
pomawiajcie o cielesne uciechy z klientami, panie...

— Putih, Wyczestaw Wyczestawowicz. Zupak jego wysokosci
ksiecia buforowego Igona Gusianieckiego, pana na Zarzeczu,
Lamiejkach, Skoropasze... no, i tak dalej. Nie twoja gwiazda,
powiadasz? To czyja?

— Moja — Debren sklonil sie lekko. — Debren z Dumayki
jestem, w Lelonii. Magun.

— Magum? - Putih uniést brwi. — Znaczy.. Guma
handlujesz?

— Magun z rung ,n” na koncu. Slowo jest ze staromowy



zapozyczone. Roznie je thumacza, juz to ,mag uniwersytecki”,
juz to ,mag uczon naukowo”, za$§ niektorzy etymolodzy
upieraja sie, ze to znieksztalcony zulijski ,mo-gun”, czyli
obdarzony potencja...

— Ze$ obdarzony potencja — wyszczerzyl zeby zupak Putih —
to wlasnie po lozu widze. I wrbzce, polprzytomnej jakby.

— Potencja magiczng — dokonczyl chlodno Debren. —
Zdolno$cia czerpania mocy. Dodatnim i wysokim
Wspblczynnikiem Zaczerpniecia, krotko mowigc.

— Chcesz rzec, ze$ jest czarodziejem? — zdziwil sie Putih. —
To czemu boso lazisz? Tak marnie czarujesz?

— Mistrz Debren — wyjasnila Neleyka — na zamek sie
wybieral. Obwieszczenie ksiecia czytal i chcial o robote
wypytac. A ze z Igona istny pies, na zapachy czuly, to sie tu
wprzody do mnie pofatygowal, by onuce przeprac.

O wrozbie i zaswiadczeniu nie wspomniata. Debren uznat
poczatkowo, ze z przejecia, ale nacisk jej drewniaka na jego
bosa stope dos¢ szybko uzmystowil mu, ze jednak nie.

— Jeszcze jeden? — skrzywil sie Putih. — No, mozecie sobie
chyba darowaé¢, panie magun. Nie powiem, Igon
dyskryminator seksualny nie jest i gladkiego otroka tez uwaga
zaszczyci... ale wyScie juz za starzy. A przede wszystkim
spéznieni. Bo wyglada na to... — zawahal sie, po czym machnat
reka. — A, co tam... Jak czarokrazca, to i tak sie dowiecie, do
przetargu stajagc. Wlasnie w tej sprawie przyszedlem. —
Siegnal do pasa, zaczat sie szarpa¢ z zatyczka tuby. — Stan
oblezenia mamy, wiec czuj sie powolany, Debren. I pogon
swoj3... hmm... konfraterke. Czas to srebro. Nie mozemy
czeka¢ do zmroku, az sie przebierze z tych lachow w co$
stosownego.

Debren jedynie zassal z cicha powietrze. Drewniak byt
porzadny, debowy, a Neleyka zla. Nie bolaloby tak bardzo,
gdyby rozdeptywala mu druga stope. Ale pod ta rozdeptywana
miatl akurat kostke.



— Jak sie wam suknia nie widzi — warknela wrézka — to sie
idZcie przespa¢ i po pierwszych kurach wroécie. Bo sltaba
w igle jestem i szybciej drugiej nie uszyje. A tak w ogole, to
moze by$cie powiedzieli, w czym rzecz.

Zatyczka wreszcie pus$cila i zupak ksigzecy Putih wyjal
z tuby bialy damski pantofel, plécienny gora i na
podwyzszonym obcasie.

— To kape¢ — wyjasnil. — Wy macie znalezZ¢ reszte.

— Czyli... drugi kapeé¢? Lewy? — upewnil sie Debren.

— Zghupieli$cie, mistrzu? Noge. No i jej wlascicielke.

KX*

Pracownia alchemika Vorysa przypominala Debrenowi
nowoczesng kuznie, ktérg widziat w Starohucku. Roéznica
polegala na tym, ze zamiast zwaléw drewna ziemnego,
zwanego przez fachowcow weglem, kamienng szope zalegaly
sterty blota, tlucznia i chyba suszonego lajna jakich$
egzotycznych kopytnych, a gospodarz, siwobrody zwawy
staruszek w skoérzanym fartuchu, byl troche brudniejszy od
lelonskich kowali. Na szcze$cie w kacie budynku, za haldami
drewna opalowego i poélproduktow, Vorys mial takze
laboratorium z prawdziwego zdarzenia: z piecykiem-
zarnikiem, retortami, slojami, odczynnikami, wagami,
dedykowanymi r6zdzkami 1 innym, niekiedy bardzo
nowoczesnym sprzetem.

— Ksiaze nie pozalowal grubli — o$wiadczyl z duma Putih.
Usiadl przy zastanym pergaminami stole, ustawit posrodku
wyjety z tuby pantofelek i pokazal obecnym, by zajeli miejsca
na tawach. — No, wiecej nas nie bedzie. W calym grodzie was
troje jeno wie, za ktory koniec rozdzke dzierzy¢. Zaczynamy
tedy. Mistrzu Vorysie, w tym antalku to piwo? Pieknie. Kopnij
sie po tamto szklane, panienko. Suszy mnie, cholera.

— Wro6zka jestem — mruknela Neleyka, ale wstala
i przyniosla jaka$ pusta kolbe. — MogliScie sluzke zabrac



z zamku.

— Nie moglem, bo sprawa jest $ciSle sekretna. — Lyknal
piwa, skrzywil sie. — Uuuch, cienkusz. No, nic. Stuzba. Znaczy
sie, zlecenie znacie. Ksigze kryptonim sprawie nadal, ku
wiekszej tajnosci. By kto postronny, podshuchawszy, nic nie
skojarzyl. Zaraz, jak to szlo...? Aha: Kapciuszek. — Podrapal
sie po glowie. — Hmm, po prawdzie to o skojarzenie nie az tak
trudno... No, ale rozkaz to rozkaz. Nie mnie podwazac.

— A nie Kopciuszek przypadkiem? — upewnit sie Debren.

— Znaczy, aluzja do Vorysa? — zastanowil sie Putih. — No,
moze by¢ i tak. Smrody nam tu takie czasami puszcza... Bez
urazy, mistrzu: o kominie mowie.

— A ja o bajce — wyjasénil nieco zmieszany Debren. — Jak
maly bylem, to mi matka opowiadala taka... O ubozuchnej
shuzce, co raz w przebraniu od dobrej wrézki na bal poszla. Ale
o pélnocy miala szaty zda¢, wiec chociaz sie w niej krolewicz
z miejsca zakochal, to uciekla, cizemke gubigc.

— I jej wrézka dupe sprala? — zainteresowatl sie zupak.

— Dobre wro6zki — uSmiechnela sie kwasno Neleyka — nie
musza dorabia¢ wypozyczaniem sukien. Durna ta twoja bajka,
Debren, i niezyciowa. Niby ze jak: o pdélocy, jak sie bal
dopiero rozkrecil i na rado$ci pora, to panienka, ot tak,
wychodzi? Akurat ja puszcza. Nazarta sie, natanczyla, a jak do
wywdzieczania sie przyszlo, to myk do domu?

— PrzyszliScie bajki recenzowac? — skrzywil sie Vorys.

— Racja. — Putih odstawil pustg kolbe. — Trza formalnoSci
dopekié. Z upowaznienia ksiecia oglaszam przetarg na ushuge
magiczna. Jawny. Czy kto$ z obecnych czuje sie na silach sam
i bez pozostalych odnalez¢ osobe, ktora, z balu umykajac, 6w
kape¢ zgubila? Vorys? — Starzec pokrecil glowa, wstal
i poszedl dorzuci¢ do pieca-zarnika, z ktérego mocno jechato
palong siarka. — Neleyka? Tez nie? A tak, ty jeste$ zla wrézka
i balowniczki potepiasz. — Wzruszyla ramionami, ale bez
komentowania. — No to masz okazje, Debren. Na gotowke



duza nie licz, bo cudzoziemcow u nas tak opodatkowac
potrafia, ze z wlasnego doplacaja. Ale chlop jeste$, w sile
wieku, potencje masz, jak widzieliSmy... Nic, jeno cie Ollda
nagrodzic. Siostra Igona znaczy.

— I polowa ksiestwa? — zdumial sie Debren. — O, diabli
nadali... A mys$lalem, ze to juz tylko w bajkach...

— Dobrze$ my$lal. Panne wezmiesz i posag, to wszystko. Na
twoim miejscu bym nosem nie krecil. Ollda ladniutka jest, na
chlopéw z potencja wielce lasa, a od owej lasos$ci to i posag
podwoila prezentami, choc¢ jej jeno dwadzieScia sze$¢ wiosen.

— DwadzieScia sze$¢? Niewiasty, statystycznie, trzydziestu
pieciu dozywajg. Starawa troche panna.

— Mam trzydzie$ci — wtracila sie Neleyka. — Jedng noga
w grobie jestem, wiec moze przyspieszcie, bo wam tu zemre,

— Wybacz. Nie, panie Putih. Nie biore kontraktu.

— Aha. No to w imieniu ksiecia powoluje komisje specjalng
w skladzie tu obecnych. Od siebie, prywatnie, to wam rzekne,
ze nieglupio robicie. Komisjom tbow nie tng w razie czego.

— To az takie wazne? — Debren podniost pantofel, zaczal
obraca¢ w dloniach. — Wolno spyta¢, dlaczego?

— Wolno. Ksiaze... — Putih zerknal w kartke. — Aha: ,,Doznal
czasowego porazenia, nie zagrazajacego jednak sprawowaniu
urzedu”. — Odetchnal, zwinat papier. — Po ludzku méwiac, za
zywot sie chwycil, tak dolem wiecej i wylecial ze stolowej,
koniuszego i jedna dworke w biegu obalajgc. Ochrona sie od
razu rzucila, pare osob poturbowala, kto§ sie na glewie
nadzial, spowiednika w palenisko pchnieto... Zamtuz, krotko
moéwige. No i sprawcezyni, o ile to bytla baba, w zamieszaniu
dala noge. A wy te noge macie znalezc.

— Czemu? — zapytal magun nieco chlodniejszym tonem. —
Bo na ksiecia zamachu dokonano i ksigze dyszy checia
zemsty?

— Nie, Debren. Bo mu baba od tej nogi, jesli to baba byla,
cudnie zapachniala i biedny Igon dyszy checia zaciggniecia jej



pod pierzyne. Albo jego.

Do$¢ dlugo panowalo milczenie. Vorys krzatal sie przy
piecu, mamrotal do oblozonej drewnem rury jakie$
odczytywane z ksiegi zaklecia. Debren wstal od stotu.

— Jeden pacierz — rzucil w strone Putiha, — Neleyko, moge
cie prosi¢ na strone?

Wyszli przed szope, na boczny dziedziniec starszej czeSci
zamku. Bylo juz ciemnawo, zza okien dobiegal stukot lyzek.

— Nie dokonczyla§ wrézby — mruknal, nie patrzac na
stojaca obok kobiete. Dziwne, ale dopiero tu, na zamku,
zauwazyl, jaka jest nieduza. Siegala mu raptem do ramienia.

— Wiem. — Chyba sie uSmiechnela. — Bolalo? Wybacz.

— Dlaczego to zrobilas?

— Wierzysz w przeznaczenie, Debren? — Nie dala mu
odpowiedzie¢. — Ja tak. Ale mySle, ze mozna je oszukac.
A przynajmniej sie tudze. Wiec jak zobaczylam dwie jedynki...
Nie jestem dobra wro6zka, ale jako zla jestem naprawde niezla.
Co wyrzuce, to sie prawie zawsze sprawdza. O stopniu
nieszcze$cia mowie, nie konkretach.

— Wypadly dwie jedynki? — upewnil sie. — I dlatego omal
nie zmiazdzyla§ mi stopy? — USmiechnal sie. — A myS$lalem,
ze mnie nie lubisz. Ten Juriff...

— Ci Juriffowie. To bracia. Z tych, co im weszli w droge,
paru przezylo, cho¢ glownie jako inwalidzi. Ale trzy jedynki,
gdy ja rzucam... Przerazilam sie. Nawet dwojka marnie by
wrozyla. Najbardziej fortunny klient, ktéremu taki rzut
zafundowalam, wychodzac ode mnie obrabowany zostal, trzy
palce stracil przy zdejmowaniu sygnetéw, no i obie nogi mu
polamano, bo pyskowal, ze po drabow pobiegnie. Do dzi§ na
szczudlach jeno kustyka. Bo mu jedng z nég medycy odjeli.

— Mnie chyba nie odejma — uémiechnat sie. — Cho¢ malo
brakowalo. Twarde masz drewniaki. — Spowaznial. — Shuchaj,
Neleyka, chce wiedzie¢, na czym stoje. Bo mi sie ta robota nie
uSmiecha. Jak znam zycie, to panny uciekaja z balu w takiej



panice z jednego glownie powodu. Cnote ratujac. A czasem
1 zycie.

— Mam ci wywrOzy¢, czym odmowe przyplacisz? -
domysélila sie. — Wybacz, Debren, ale nic z tego. Nie zabralam
kos$ci. Gdyby Putih zauwazyl, zem rzucala, zapytalby, a ty by$
z rozpedu prawde powiedzial. To wazna sprawa, slyszales.
Moglby zazadaé, by$S odsungl noge i pokazal, co wypadlo.
A wtedy juz nie byloby odwrotu. Széstka mogla wszystko
anulowa¢, ot, co najwyzej posag Olldy okazalby sie nie taki
znowu podwojony. Ale juz od pigtki w dot...

— Dzieki. Bez koSci, jak rozumiem...?

— Praczka jestem, niczym wiecej. Przykro mi, ale w niczym
wam nie pomoge. Z czaréw znam jeno rzucanie ko§é¢mi, no
i pare zakle¢ przydatnych przy praniu. Na usuwanie plam,
szybkie suszenie... Ot, drobiazgi. Inna rzecz, ze z nich gléwnie
Zyje.

— Nie z wr6zenia?

— Ja nie umiem dobrze wrézy¢é. Mowilam: zla wrobzka
jestem. Albo jakie$ nieszcze$cie ludziom przepowiadam, albo
nic. To i nie dziwota, ze czasem nawet skopejki nie zaplacy.

Styszal o takich przypadkach. Waska specjalizacja, blokada
wiekszo$ci pasm przy jednoczesnej wrazliwo$ci na Sciéle
wybrane impulsy. Wybrane przez los. Niekiedy zlosliwy.

Wro6cili do pracowni. Debren poprosil Neleyke, by zajela sie
spisywaniem ustalen, a sam zaczal omawia¢ z Vorysem plan
analiz. Staral sie nie mys$le¢, czemu poshuza. Jako$§ wigzal
koniec z koncem, od malego chadzal w butach, skére stop
mial dos¢ delikatng. Nie az tak, by wyczuwac nia wytloczenia
na $ciance kostki do gry. Ale byt tylko czlowiekiem; wiedzial,
czym jest strach i nie mogt uwolnié¢ sie od przeSwiadczenia, ze
tam, pod miazdzong drewniakiem stopa, nie bylo szostki.

KeK*

— Obudzcie sie, panie zupak. Od razu wida¢, zeScie byly



wojskowy. Tak na trzezwo, przy stole zasnaé...

— A, Debren. Od gumy. — Putih rozejrzal sie troche
nieprzytomnie, ziewnal. Spojrzal na klepsydre wodng. — O, juz
poinoc? No to faktycznie przysnalem. Skad wiesz, zem shuzyl?

— No przeciez... Skoro zupakiem sie mienicie...

— Ha, widze ze w Lelonii dobre obyczaje panujg. Znaczy sie,
u was na zupakéw cywilbandy nie biorg? Shlusznie. Ale tu
i cywil sie zalapie. Miecza z pochwy taki bez kleszczy nie
wyjmie, a tytul mu daja. Eh, to nasze Sovro.

— Tytul? To... zupak znaczy...?

— Nie wiesz? Z upowaznienia panujacego aktualnie ksiecia.
Znaczy sie, zaufana osoba. Do takich wlasnie jak ta,
delikatnych robo6t. No, ale jak tam robota? — Rozejrzal sie po
zadymionej, pochlapanej odczynnikami pracowni. — Smrodu,
widze, narobiliScie za dziesieciu. Chyba ze to Vorys znéw sie
do rudy dobral i zloto produkuje.

— Obrazacie mnie, panie zupaku — o$wiadczyl starzec. —
Z calych sil harowalem. Kamien filozoficzny czternascie
wiekow czekal odkrywcy, to i jeszcze jeden dzionek poczeka.
A zloto nie zajac, z rudy nie umknie. — Postawil przed
Putihem duza tace z rzedem szklanych flakonéw. — Oto
rezultaty naszego z Debrenem wysilku. Przyznam, ze sam
polowy bym nie osiggnal.

— Woda? — zupak unio6st brwi. — Co mi tu...?

— Zawiesiny wodne — wyjasnil z dumg Vorys. — PobraliSmy
z kapcia probki materii obcych, znaczy sie w stosunku do
kapcia wlaSciwego. Debren je poseparowal, ja hodowle
szybkie zalozylem, no i1 prosze! Gotowe. Juz wiemy, co
w kapciu byto.

— Noga? — zapytal niepewnie Putih.

— Noga tez — Debren zajrzal wroézce przez ramie, do gesto
zapisanej zeszytnicy. — Rozmiar stopy: jak w pysk damska
stopa. To nie za dobrze rokuje. Jakby tak trojka, czworka...
O szobstce juz nie marze, bo by dziewka w czélnach przyszla,



nie w bucikach. Ale stope damska tak ustanowiono, ze posrod
wszystkich rozmiaréw najbardziej typowy obrano. Czyli
najmniej potowa bab takowe nogi miala. Dobrze chociaz, ze
norma stara jest, jeszcze wczesnowieczna, a my
w S$redniowieczu zyjemy. Ludzie wieksi teraz rosng, bo
dobrobyt wzrésl, to i bab z rozmiarem cizmy damska stopa juz
niewiele. Ale jesli to mtédka byla, co rosngé¢ nie skonczyla, to
znoOw jeste$my w lesie. Aha, i stomy Zzdzblo znalezli§my. Co by
sugerowatlo, ze but nie musial by¢ dopasowany.

— Co wy mi tu pieprzycie, mistrzu? — otrzasnagl sie
z lekkiego ostupienia Putih. — To¢ bez czarowania widze, jaki
to but! Z przodu polotwarty, z tyhu juz calkiem... A ten obcas?
Stlome pchaé¢ do sprosnego kapcia? Chyba by durna musiala
by¢!

— Spro$nego?

— Mamy tu kram ze spro$noSciami — wyjasnila Neleyka. —
W Dajkowym Zaulku, WyKklety, ale legalnie dzialajacy. Za
osobistym zezwoleniem ksiecia. Znanego rozpustnika.
Takowe pantofle tam sprzedaja. Co i nie dziwi, bo ich
zastosowanie jest mocno ograniczone. Widzisz, jakie
delikatne? — podala bucik Debrenowi. — A obcas jaki wysoki!
Noge ma lepiej ustawiaé, by sie chlopu zgrabniejsza widziala.
Cholernie to niewygodne, ale pono¢ dziala. A w jakich
okolicznoS$ciach gola niewie$cig noge chlop oglada, chyba nie
musze mowic.

— Eee... — Vorys podrapal sie po lysinie. — Mozem ciut
staromodny, ale... Niby ze jak, reszta baby tez gola? W lozu?
To po co buty?

— Wspblczesna niewiasta — o$wiadczyla nieco wynioS$le
wrozka — do loza umyta chadza, Nie mowie: kazda. Ale takie,
ktore na owa rozpustng bielizne obuwniczg sta¢, majg zwykle
duze komnaty, w ktorych sie i balia mie$ci. Wiec w drodze od
balii do toznicy takie spro$niaki zakladajg. Co i poScieli shuzy.

Kto$§ westchnal. Debren nie byl nawet pewien, czy nie on



sam. Wyobraznie mial wyostrzona czarowaniem, obraz
wracajacej z kapieli Neleyki sam wskoczyl przed rozmarzone
oczy.

— Aha — kiwnal glowa Vorys. — Pojalem. Tylko mi to
z lajnem koliduje. Owczym. Ktére panna nie tylko pod
paznokciami, ale i na piecie miala. Znaczy: balii nie uzyla.

— Owcze lajno? — skrzywil sie zupak. — A taki bieluski...

— Nie jest bieluski — unio6st pantofel Debren, — Jak sie
dobrze przyjrze¢, ciekawe rzeczy czlek widzi. W tych
roztworach — wskazal naczynia — znalezliSmy thuszcz
kielbasiany, wino z Bomblogne i cukier. Spore ilo$ci. To mnie
zmusza do postawienia niezrecznego pytania: co ksigze robil
owemu Kopciuszkowi w sali stolowej? — Zupak uni6st brwi. —
Pytam, bo czego$ nie pojmuje. Na balach spbédnica dobrze
stope zakrywa. Moze co$ i na bucik skapnie, ale nie az tyle.
Czy Igon aby...

— Lajno wiecie — mruknat zupak. — Za rozpustnika go tu
biora, za chlopofila. A on jeno tej jednej, jedynej szuka.
I z rozpaczy comiesieczne bale urzadza. Nie powiem:
maskarady specyficzng atmosfere maja i1 niejedna juz
z zaproszonych bez wianka do domu wrécila albo
i z niespodzianka w zywocie. Tyle ze to nie Igona robota.
Kompani korzystaja z ksiazecych poszukiwan. A ze
zamaskowani, to i niejeden sie pannie Igonem widzi. Albo
mlodziankowi. Bo i tych prosza na zamek.

— Bale s3 maskowe? — upewnil sie Debren. — Dziwny
sposéb szukania mitoSci. Bo, jak rozumiem, jej ksigze szuka?
To¢ z maski niewiele o dziewczynie sie dowie. Czy... hmm...
o otroku.

— Nie mowilbym wam tego, ale wszyscy kodeksy cechowe
macie, tajemnica was obowigzuje. — Putih westchnal, patrzac
na bialy pantofel. — Wychodzi chyba, ze jak dziewke
znajdziecie, to po oryginalnym bukiecie zapachow. Wiec nie
zaszokuje was pewnie, mowiac, ze i Igon wechem sie kieruje.



— To caly Gusianiec wie — wzruszyla ramionami wrézka. —
A po co niby Debren przyszedl onuce pra¢ i bzami
perfumowac?

— Jakbys nie siedziala na balach z nosem w misce — przyciat
jej zupak — toby$ latwo wyczula, ze nie caly. Panny owszem,
ubiora sie w co maja najlepszego, ale z zapachami juz gorzej
u nich. No, ale tez trzeba przyznac, ze Igon sieci coraz szerzej
rzuca. Pasterki zaproszenia dostaja, przekupki jakowes,
oborowe... Jeszcze ze dwa bale i po mniszki bedzie chyba
musiat sta¢. Wiec i atmosfera coraz ciezsza sie robi.

— Wiecie, ile wigzka chrustu kosztuje? — ujela sie za
pasterkami Neleyka. — A balia? Mydlo byle jakie?

— To¢ sie ich nie czepiam, ze malo mydlem pachna.
Mowie...

— A wlaénie! — Vorys podniést but, pokazal wySwidrowany
w podeszwie otworek. — Debren sondowat Srodek, przez te tu
dziurke. I znalazl wielkie zageszczenie mydla. Szarego.

— Co$ z tego wynika? — zmarszczyt brwi Putih. — Debren?

— Ze sie jednak myje regularnie. — Neleyka nie dopuécila
maguna do glosu. — Bez urazy, panie zupaku, ale jak wam po
zamkowych dziedzincach drob biega i inszy zwierz, to sie
i panna w goS$cine idaca mogla w co noga wpakowac.

Powiedziala to zdecydowanie i chyba przekonala Putiha.
Debren nie skomentowal. Troche dlatego, ze liczyl flakony.

— Vorys — wskazal tace alchemikowi. — To wszystkie?

Starzec klepnat sie w czolo, podszedl do zawalonego
naczyniami regalu, pogrzechotal szklem i gling. Wrocil
z jeszcze jednym flakonem. Debren odkorkowal go, zanurzyt
palec w zawiesinie, oblizal, potarl nozdrza. Putih skrzywil sie
z odraza, ale nic nie powiedzial. Magun usiadl, zamknal oczy,
zaczal skanowac kolejne pasma.

— Dhugo on tak..,? — dotart do niego szept zupaka.

— Dobry jest — odszepnal Vorys. — Az dziw, ze czarokrazca.
I u cesarzy staly etat by mogt podlapaé. Nie, niedlugo.



Debren znalazl wlasciwe pasmo. Siegnal po przynalezny mu
katalizator, znéw zamknal oczy. W mysli powtarzal formuly.

— Moze co$ przekasimy, Neleya? Ty zawsze za trzech zresz.

— Nieglodnam. — Tez szeptala. Debren nie byl pewien, czy
to co$ dziwnego w jej glosie faktycznie bylo dziwne.

Potem milczeli. Dhugo. Sz6stnice, moze nawet kwadrans,

— Chyba mam - westchnal, otwierajac oczy. — Tak na
dziewiec dziesiagtych. To co$ do rozgrzewania.

— Eee... siwucha? — Putih wahal sie miedzy podziwem
a powatpiewaniem. — Tyle czarow, by siwuche wysmakowac?
Hmm.

— Nie od $rodka. Od zewnatrz. Mas¢, znaczy.

— Na reumatyzm? — ucieszyl sie Vorys. — Tez uzywam! —
Zanurzyl dlon pod fartuch i z jednej z rozlicznych kieszeni
wyciggnagl maly dzbanuszek z czym$ gestym i cuchnacym.
Debren odruchowo cofngl uwrazliwiony czarami nos.

— Na smoczym jadzie — pochwalit sie alchemik. — Cudo!

— Skuteczne? — zapytala odruchowo Neleyka. I nie czekajac
na odpowiedz, rzucila szybko: — Zreszta niewazne. Jak ze
smoka, to pewnie drogie jak cholera. A dziewka gola.
Finansowo znaczy. No i won calkiem insza.

— Skad wiesz, ze gola? — zaoponowal Putih. — Nasze
ksiestwo matle, buforowe jeno, ale dzieki tej buforowosci
niejeden sie na handlu wzbogacil. Nie brak kupieckich corek
na maskaradach u Igona. Niby mamy zasade, by na kazdy bal
nowe panny czy kawalerow prosi¢, ale wiecie, jak to u nas
jest. Kto chce, a na lapowke ma, to na kazdy wlezie, cho¢by
dwudziesty z kolei. Nie walcze z tym, bo z czego$
administracja zamkowa musi zy¢, a kosztow to wlasciwie nie
zawyza. Bogate panny nie zrg tyle, co niektore wro6zki.
Glownie tanczg i sie za herbowymi mlodziankami rozgladaja.
Za ksieciem, ale nie tylko.

— Bogate panny boso nie chadzaja — rzucila chlodno
Neleyka. — Uprzedzajac pytanie: wiem, ze boso, bo wlasnie



boso chadzajace masci grzewczej uzywaja. A i w spro$niakach
baluja. To najtansze obuwie w grodzie. Wlasciciel kramu
z paskudztwami ponizej kosztow sie ich wyzbywa, bo na ulice
za delikatne i og6lnie niepraktyczne. A od wysokiego obcasa
juz pare bab krzywde sobie powazng uczynilo, na pysk
padajagc. No i rozmiar niedobry. Na buforowo$ci miedzy
Zmutawilem a Wielkim Sovro nasze ksiestwo utuczylo sie
niezle i niewiastom stopy u nog urosly wraz z tg zyciowa.
I stloma na koniec: jeno ubogie panny maja tu u nas zwyczaj
stoma buty upychaé. Zamozne, jak nie ponczoszka, to onucka
luzy reguluja.

— No tak... — Debren popatrzyl na zupaka. — A skoro
o buforowosci i polityce mowa... Co jest z tym oblezeniem?

— Oblezenia nie ma. Jest stan oblezenia. Jak panna noge
dala, to Igon z rozpedu kazal wszystkie wrota zawrze¢ i jaki$
kretyn rozciagnat to na bramy. Dekret raz-dwa ogloszono, bo
my tu buforowi, neutralni, wiec rzecz dekretu wymaga. No
i teraz, by zgodnie z prawem stan oblezenia anulowa¢, trza
procedure przeprowadzi¢. Na czym ze dwa dni zejda. —
Westchnal. — O tym tez chcialem z wami pogada¢. Pospieszcie
sie, kochani. Bo juz za te dwa dni kupcy chcg mnie na jadrach
powiesi¢. Straty jak cholera. A tu jeszcze Igon sie zaparl, ze
procedury nic wszczy... wszcza... no, nie weszcznie, bo jakby
Kopciuszek jednak przyjezdny byl, to jeszcze wyjedzie i na
wieki ksiecia unieszczesliwi.

Dzwignal sie od stotu.

— No, poOjde, raport z ustalen zloze. A wy zlapcie pare
klepsydr snu, bo chyba nic wiecej po ¢mie nie zwojujemy. Czy
moze ma kto jaki pomysit?

Trzy glowy pokrecily sie zgodnym ruchem.

— Takem mys$lal. Ale noge majac, do kapcia ja dopasujesz?
Co, Debren? Dasz rade?

Magun przytaknal.

— No to dobrej nocy. Urzad Ochrony Tronu wyselekcjonuje



dyskretnie te spos$réd zaproszonych wczoraj, ktoére pod opis
podpadaja. Ale to rano.

*X*

Noc byla jasna, ksiezycowa, ale bruk uliczny podly. Tuz za
zamkowa bramg Neleyka potknela sie, i to tak, ze jedynie
chwyt za lokie¢ ocalil ja przed ladowaniem nosem w kupce
lajna. Raz uchwyconego lokcia Debren juz z reki nie wypuscil.
Ulozyl ramie wrézki w zgieciu swego, jak rycerz ramie damy.
Nie zaprotestowala, cho¢ dalej szla ciut sztywna. Szli wolno,
chyba nie tylko ze wzgledu na podly bruk.

— Bola cie nogi — powiedzial w ktéorym$ momencie. Nie
pytal. Pewnie dlatego nie prébowala przeczy¢.

— To od tego mieszkania na Przytopku — mruknela pare
krokéw dalej. — Pirrend wylewa, progi wysokie. A jam mala.
Nie zawsze noge dostatecznie uniose. Chociaz teraz juz lepie;.
Od tego balowego szalenstwa Igona moda na czysto$¢ nam
nastala i na podloge zarobilam. Ladna, prawda?

— Sliczna. — Pozwolil jej sie nacieszy¢ pochwala. — Nie
musisz mi klamaé, Neleyko. Magun jest jak medyk: co od
klienta uslyszy, to jak kamien w studnie. No i nie zagoszcze tu
dlugo. — Rzucila mu uwazne, troche zmieszane, a troche
ostrzegawcze spojrzenie. — Nie patrz tak. Podloga ladna, ale
na belkowa nie zarobilas. To deski. Cienkie. pod spodem
sitowie pewnie albo sloma, wiec w por6wnaniu z podmoklym
klepiskiem rozkosz dla stop. Ale na wysokie progi zadna
pomoc. Co nie ma znaczenia, bo nie od progdéw cie nogi bola.

— Nie wiem — powiedziala wolno — o czym mowisz.

— Pralnia w piwnicy. Mokro, kamienna posadzka. A ty tam
boso pracujesz. Widzialem — powstrzymal jej protest. —
A i zdarzalo mi sie ré6znym w wilgoci pracujacym porad
udzielac.

— Nisko mierzysz. — Nie byl pewien, co miala na mysli.

— Biednym tez kto$ musi pomoc. Stuchaj... Wiem, ze sie



wymadrzam, ze niezyciowo radze... Ale powinna$ rzucic
pranie. To mi wyglada na poczatek reumatyzmu.
A reumatyzm dla wroézki koSci rzucajacej to jak Slepota dla
luczni... Oj — zreflektowal sie. — Wybacz. Nie my$latem...

Przeszli kawalek, nim odwazyt sie odezwaé ponownie:

— Uklad palcow o wyniku rzutu decyduje. Nie ukladasz ich
Swiadomie, to talent wroézki ci je uklada, ale jesli co$ z dlonig
bedzie nie tak... W twoim fachu dlonie sa rownie wazne jak
u muzykanta. Albo chirurga.

— Albo rzezimieszka — zakpila. — Daj spokdj, Debren. Nie
jestem Kklientka i nie bede, bo mnie na ciebie nie stacé.
Widzialam, jak czarujesz. I juz wiem, czemus$ Juriffow w trzy
Swinki nie pozamienial. Taki jak ty dla paru srebrnikoéw nie
bedzie ryzykowal, bo je szybciej zarobi, niz ty na tych
lajdakéw stracisz. Ta asygnacja, co to jej twoj kon nie
honoruje, pewnie na taka sume, ze by mi drugie oko od
zerkniecia zbielalo. Wiec nie znizaj sie, nie szukaj we mnie
klientki. Widziale$: jedng sukienke mam, a do zamku
w drewniakach musialam. Nedza, moéowigc wprost. Glodna
ostatnio nie chodze, to wszystko. Aha, no i podloga.

— Jeste$ moja konfraterka — uémiechnat sie. Nie odsuneta
sie, nadal czul jej cieplo przy boku. — Znizke daje.

— Umiesz wyciggna¢ te bole ze stawow?

Westchnal.

— No wlasnie. Wiem, ze to nieuleczalne.

— Ale zatrzymywalne. I do zalagodzenia. Trzeba dobrze sie
odzywia¢, nie nadwerezac sie, w suchym i cieplym mieszkac...

— Czyli robi¢ wszystko, na co mnie nie staé. Jak kijanka
pare dni nie pomacham, to z interesu wylece i zdechne
z glodu. Nie przesadzam — uprzedzila jego protest. — Igonowe
fanaberie juz konkurencji do grodu napedzily. Z kapitalem.
Nowocze$nie piora, pono¢ nawet kija-samobija maja, co grubg
materie tlucze. A mydla az z Marimalu, pachnace ze strach.
Widziale$ moje 16zko? Wiem, widziale$. I wiem, co ze$ sobie



pomyslal. Ale to od goraczki, nie milowania. Leze¢ powinnam,
bom sie zaziebila, ale jak tu sie porzadnie podleczy¢, gdy za
pranie onuc pot skopejki placa? A i jeszcze niejeden wykléca
sie, ze uszkodzone, upustu zada. Latwo powiedzieé: rzué
pranie. A z czego zy¢ bede? Z wrbdzb? Za zle Zle placa. A jeszcze
i renome sobie psu¢ trzeba. Bo co: mam powiedzie¢ choremu,
by mnie, a nie medykowi placil, bo juz po nim? Albo
zrozpaczonej matce, ze nie musi grubla ostatniego le$niczym
oddawa¢, bo synkowie, co po grzyby w las poszli, juz nie
powrdcg? Powinnam, wiem. Ale nie umiem. No to krece,
w bawelne owijam, a efekt taki, ze klient, resztki nadziei sie
lapiac, resztki gotowki na ratowanie chowa.

— Zta wrézka — mruknal. — Nisko szyld wieszasz, a przed
szyldem stal ten pochlastany, Lobka. Tom i nie byl pewien,
myS$lalem, zem co$§ z bukwami pomieszal. U nas runy jeno.
Ale tak tam napisane? Ze zla?

Przytaknela.

— Neleyka, jeste$ najlepsza wrozka, jaka znam. Serce masz
jak ze szczerego...

— Ze wzgledow podatkowych — weszla mu w stlowo. — Nizej
wieszane szyldy mniej kosztuja. Pewnie$ dlatego pralnicze
ustugi przegapil. Catkiem w dole sg i przy powodzi Pirrend
ciut bukwy rozmazal. — Blysnela zebami. — Ale§ mial ghupia
mine, gdym onuc zazadala. MysSlales, ze to do wr6zenia? He?

Nie mogt sie nie poSmia¢ wraz z nig. Cho¢ w Srodku bolato.
Dawno nie spotkal takiej kobiety. Moze nawet nigdy.
A wyraznie czul, ze nic z tego nie bedzie. Podpowiadal mu to
i rozsadek, ale z rozsadkiem mial szanse sie zmierzy¢.
Z przeczuciem — juz nie.

— Jak to sie stalo, ze wziela$ sie za wrézenie?

— Mama wroézyla. Miala talent, nie to, co ja. Ale sie bez
glowy puscila. Nie patrz tak — wzruszyla ramionami. — Baba,
co z magii zyje, nigdy meza nie znajdzie. Musi zgrzeszy¢, gdy
chce... Kto by wziat za zone wiedzme? Wiedzmin chyba, bo



odwazny, a w razie czego... A ze normalne jesteSmy, to i jako$
sobie musimy radzi¢. Tyle ze madre madrze kochankéw
dobieraja, a mama sie, glupia, zakochala i geny mi
spaskudzila. Nie mys$l, ze jej nie miluje. Miluje, cho¢ zmarla.
Ale to mnie nie za$lepia na fakty. Z czarodziejem pod pierzyne
powinna wskoczy¢. Ktéren by zadbal, by dziecigtku talentu
nie popsula, a jeszcze i poprawila ojcowym.

— Dawno zmarla?

— Zaraz po tym, jak oko stracitam. Dwadzie$cia lat bedzie,
bom akurat dziesiate urodziny §wietowata. Nowa sukienke mi
sprezentowala, cho¢ juz krucho ze srebrem bylo, bo ja
kamienie meczyly.

— Kamienie?

— W nerkach. Okrutny bol, krwia sikala... No i mnie w tej
nowej sukience jeden géwniarz zobaczyl. Zaczal kamykami
ciska¢. Raz, drugi.. Obok, nie powiem. Ale jakem sie
odwrocila, by mu rzec, co o takowym goéwniarstwie mysle, to
mnie w samag zrenice...

Noc byla chlodna, ale chyba nie dlatego przeszedl ja
dreszcz.

— Razem ze$my tak lezaly. Mnie oko gnilo, jej co$ w $rodku.
Ze nie zmarlam razem z nia, to dziw. Bo na medykéw juz nie
mialySmy. Jak to oko zobaczyla, to pognala i za reszte srebra
juryste najela. Tyle ze ojciec gowniarza drozszego najal.
I mamie udowodnili, ze oko nie od kamienia stracitam, a od
zarodnikow mchowych.

— Od czego? — zdziwil sie Debren.

— Czarokrazca mame leczyl, z rok wcze$niej. Bardzo dobry
pono¢, a przynajmniej drogi. Zarodniki mchowe stosowal...

— Aha, wiem. Ze niby mech skaly rozklada, to i kamienie
nerkowe... No, owszem, czasem to pomaga. I pewnie
rozsiewal...

— Widze, ze sie znasz. Owszem. Przed domem. Chorobe
z mamy wyciggaly i z wiatrem mialy ponie$¢. No i mi troche



oko zaproszyl. Czerwone bylo, nic wielkiego. Sasiedzi sie
Smiali, zartowali... A po roku ktéry$§ juryScie doniosl, no
i proces przegralySmy. I tak — westchnela — resztki urody
stracilam. I w cnocie za pie¢ lat pomre, jesli statystykom ufac.

Tym razem to ona uratowala Debrena przed poslizgnieciem
sie na konskim nawozie. Ale jej wyznanie i tak go z lekka
ogluszylo. Nie wiedzial, co powiedzie¢. I powiedzial co$
ghupiego.

— Sad mial racje. Jak kamien poszedl za mchem... Alez to
durny partacz. Przy dzieciach, na wietrze takowe ryzykanckie
terapie... Jego powinna twa matka skarzy¢.

Nastepne szarpniecie. Tym razem nie stopy o dziure
w bruku: to stajaca nagle Neleyka zatrzymala go jak lancuch
psa.

— CoS... powiedzial? — wykrztusila. Debren w jednej chwili
pojal rozmiar katastrofy. W jej twarzy bylo tyle oszolomienia,
przerazenia i niewiary, ze prawdopodobnie nie dostrzeglby
u niej wiecej, gdyby ja teraz zgwalcil i na pozegnanie wydtubal
jej jedyne oko. Zrobil co$ strasznego Nie wiedzial, co. Ale ze
zrobil, wiedzial na pewno.

— Neleyka... Ja... ja nie chcialem...

— Co$ powiedzial? — wymamrotala odretwialymi ustami,
ktére nawet w mroku straszyly bladoscia. — Ze to... ze on... Ze
tak musialo by¢? Ze czar? Nie chlopiec? Czar?

— Nie wiem — zajaknal sie. — Ten medyk... moze nawet nie
umial czarowaé, a bez zakle¢ takie sypanie zarodnikami...
Boze, dziewczyno... Nie patrz tak. Nie mialem pojecia...

W jedynym oku wrozki blysnela 1za. Potem druga, a kiedy
z lez zaczela sie robi¢ prawdziwa powo6dz, Neleyka odwrocila
sie nagle, zlapala w dlonie swe drewniaki i zniknela
w pobliskim zaulku z szybkoScig, ktéra z gory przekreslata
nadzieje na udany poscig.

Nie gonil jej. Potrzebowal calego pacierza, by w ogole
ruszy¢ z miejsca. Zrobit co§ okropnego. Moze okropniejszego



niz pewien gowniarz dwadzieS$cia lat weze$niej. To byla ghupia
my$l, ale nie mogt sie od niej uwolni¢. Od mysli, ze majac
wybor, Neleyka wolalaby teraz p6j$¢ pod reke z tamtym.

*X*

Byla wysoka, czarny plaszcz z kapturem znieksztalcal
figure, zaulek tongl w ciemnos$ciach, a kwiatami, sadzac po
incydencie z bzem do onuc, pachnialo w Gusiancu takze sporo
mezczyzn. Ale od razu wyczul, ze to kobieta. Moze dlatego nie
podskoczyt z wrazenia, gdy nagle wychynela z czerni.

— Bez obaw, Lelonczyku. — Glos miala nieprzyjemny. — Nie
pchne cie niczym ostrym. Nie ten etap. Wszystko po kolei. Tu
masz gruble — wepchnela mu pokazna sakiewke. — Zlote.
W zamian oczekuje sprawozdan. Pierwszego juz teraz. Poza
toba... kto$ ja znajdzie? Albo jego? Wiesz, o kogo pytam.

Sakiewka, jak na wypelniong zlotem, byla ciezka.

— Kim jeste$, pani?

— Nie odpowiedziale$. Mnie sie tu odpowiada.

Uwierzyl. I raz jeszcze zadumal sie nad ciezarem sakiewki.
Nagle zaczela wazy¢ wiecej. I trudniej bylo ja oddaé. Ale nie
dlatego ulegl woli zakapturzone;.

— Nie — odparl stanowczo. — A juz na pewno nie ta $§lepawa
wroézka... Jak jej tam... Niedajka?

— Jeste$ patriota? Dobrym machrusaninem zulskiego
obrzadku? — Mocno zdziwiony, odruchowo kiwnal glowa. —
Wiec i to wez pod uwage. Ksiestwo jest buforowe, ale w koncu
ktora§ ze stron je lyknie. Albo wy, albo Wielkie Sovro.
JesteSmy lewokolcami; tak jak wszyscy Sovrojcy znak Swiety
kreslimy nie wasza moda. I jezyk tez nas od Lelonii
i Zmutawilu odpycha. Ale ja lubie kulture Wschodu.
W przeciwienstwie do Igona. I je$li bede miala co§ do
powiedzenia... Rozumiemy sie.

Rozumieli sie.

— Dziewki nie znajdziesz. Ani chlopaka. A gdyby Putih za



mocno cisngl i musialby$ jednak znalezé, to chce wcze$niej
poznac jej imie. Albo jego.

— M6j kodeks cechowy...

— Sram na twdj kodeks. O Bogu pomys$l. Igon
w chlopofilstwo popadl, bale urzadza, zgorszenie szerzy. To
ma by¢ dobry wladca? Z Wielkim Sovro chce ksiestwo wigzac,
lewokole wychwala. A wlasna siostre w staropanienstwie
gnoi, posagu skapiac, od czego dzieci na ziemi mniej. Znaczy
przyrost naturalny ogranicza. A to cholernie ciezki grzech.

— Jeste$ Ollda — mruknal. — Slyszala$, ksiezniczko, ze mi za
znalezienie tej od kapcia twa reke proponuja?

— Za kogo mnie masz, Debrenie z Dumayki? To moj zamek.
I moje w nim uszy nashluchuja. Pewnie, ze slyszalam. Jak ci
zalezy — powiedziala obojetnie — to mozesz mnie wydudkac.
Teraz, potem... jak wola. O spos6b tez mniejsza, znam
wszystkie. Ale na reke nie licz. Wyzej mierze. Tu, przez
miedze, jest jeden ksigze zmutawilski, stary zdziecinnialy
i z wloSciami jak dwa nasze Gusiance. Idealny kandydat na
ojca dla mojego pierworodnego. Mam nadzieje, ze do wiosny
dziad dozyje.

— Aha - zerknal w dol, gdzie plaszcz skrywal brzuch
kobiety. — Chyba pojalem. Dzieki, nie skorzystam.

Zas$miala sie cicho.

— Nastepny, ktéoremu jeno przy ukochanej ledzwie dzialaja?

— O czym mowisz, ksiezniczko?

— Nie udawaj. Niby czemu jakiego$ kopciucha po smrodzie
lapci tropisz? Bo moj durny tatulo z jeszcze durniejszym
magikiem nadwornym nastepce tronu partnerka idealng
uszczesliwiali. Albo partnerem. Glupie dziady, nawet plci nie
znali, ciemno czar kladac. A potem polezli do loszku, po
nastepng flaszke i magik ze schodéw spadl. Do grobu wiedze
o personaliach partnera idealnego biorac. Tyle wiadomo, ze
tutejsza ma by¢. Albo tutejszy. I ze przy nikim innym Igonek,
bidula, meskiej rozkoszy nie pokosztuje. Co, jak widze,



zarazliwe.

— Nie chcesz szcze$cia dla brata? — zapytal cicho.

— Chce. Wiekuistego. W tym roku trzydziestke konczy.
Tatulo w testamencie napisal, ze jak sie w pore nie ozeni, to ja
tron wezme, O ile plodna sie okaze. Do grudnia okaze sie na
pewno, juz teraz troche wida¢. Igon do klasztoru péjdzie, ja za
maz, ale juz jako ksiezna, na wlasnych warunkach.
Zmutawilec raz dwa w kalendarz kopnie, a ja wloéci potroje.
No i z twa Lelonig zwigze. Wiec sam widzisz, ze jeno korzySci
z naszej wspolpracy beda.

— A... Kopciuszek?

— Do Kopciuszkéw — powiedziala powoli — nic nie mam.
POki sie na zamki nie pchajg. Te... usuwam z drogi. Tak —
uSmiechnela sie — jak niepokornych magunéw.

— Pojalem. — Wyciggnal w jej strone dlon z sakiewka. —
A to, pOKki co, zatrzymaj. NamySle sie. Bez urazy.

— Popatrz na to realnie. — Ona umiala patrze¢ realnie, wiec
wziela sakiewke. — Wszystkie warto$ciowe kobiety, jakie zyja
w grodzie, juz Igon sprawdzil. Wszystkie. Takze stare,
zamezne, puszczalskie, szpetne... JeS§li nawet znajdzie te
jedyna, szybko sie okaze, ze nie pasuja do siebie. Bo on
madry, rycerski, poeta, esteta, a dziewka jaki§ durny,
gruboskoérny kopciuch z polowa zebéw i kupa bekarciat. I co?
Na wdzieczno$¢ nie licz. Nie méwie o Igonie. Ale jest tu silne
stronnictwo, co na niego i jego potomkow stawia. Jak ich taka
zong dla ksiecia uraczysz... Przemys$l to sobie. Bo nie oni beda
jedyni. Ja tez musze interesOw dziecigtka broni¢ — poklepala
sie po brzuchu. — A Igon az taki rycerski nie jest, by ratowac
kretyna, co go hanba okryl i unieszcze$liwil kocmoluchem.
I tak oto mistrz Debren fose miejska sobg nakarmi. Albo inne,
gorsze miejsce. Przemysl to.

Odwrdcila sie i znikla w mroku.

KK*



Drzwi zostawila otwarte, cho¢ wewnatrz bylo calkiem
ciemno. Debren zdjal buty, przekroczyl prog, zatrzymal sie
niepewnie. Nie chcial czarowaé przy kims, kto wladal magia.
Nie bylo to grzeczne. W stosunku do niewladnych tez nie
bylo, ale tamci nie wyczuliby zmian pola. Ona mogta.

Nie Spie. — Jej cichy glos dobiegl gdzie$ od strony loza. —
Czekalam. Pobladzile$? To juz chyba klepsydra.

— Wybacz. Lazilem troche. Chcialem pomys$le¢. — Pomacal
w ciemnosSciach. — To ten ceber na buty?

— Ten. Sluchaj, glupia jestem. Przepraszam. Jak goéwniara
sie zachowuje. Pie¢ lat do trumny, a takie sceny.. MyS$lalam,
ze nie przyjdziesz. Zajazdéw w grodzie sporo, a ty masz angaz
ksiazecy. Zaloze sie, ze juz plotka z zamku poszta. Darmo loze
dostaniesz. Z baldachimem i trzema dziewkami. Gratis.
Dziewki mam na mysli. Kto$, kto wytypuje nowa ksiezne...

— Nie wiem, czy bede typowat. Spotkalem kogos.

Usiadl przy stole i opowiedziat o Olldzie. Trwato dluzej niz
przeprowadzona z ksiezniczka rozmowa. Moéwil wolno, chcial
da¢ Neleyce czas. Potem, nadal w ramach dawania czasu,
przypalil Swiece. Czarem.

Siedziala w poprzek loza, oparta o $ciane, z podciggnietymi
pod brode kolanami i pierzyng. Sukienka lezala obok.

— Postawie ci teraz pytanie. Jako wrézce. Chodz tu, wez
kosci i rzué. Od dobrej odpowiedzi moze zalezeé zycie.

— Ja nie daje dobrych odpowiedzi — przypomniatla cicho.

— Chce podjac¢ decyzje. Jak wyjdzie bardzo zZle, to podejme
odwrotna. Wrézba intencyjna, rozumiesz?

— Nie ma czego$ takiego, a ty dobrze o tym wiesz. Jedyna
metoda to ta z przydeptywaniem nogi drewniakiem. Odczyt
nie do konca. Bo jak do konca odczytasz, to wtasnie koniec:
stalo sie, odwrotu nie ma. Owszem, mozesz decyzji nie
podjaé. Ale w oSmiu przypadkach na dziesie¢ los robi to wtedy
za takiego kretacza. I z reguly przyladowuje kretaczowi po bie
jeszcze wiekszym nieszczeSciem, Nie, Debren. Lubie cie. Nie



stawiam wro6zb intencyjnych ludziom, ktérych lubie.

— Chodz — wyciagnat dton. — Chce, bys rzucila.

W jej oku znoéw zamigotata za. Jedna, piekna jak diament.

— Nie moge — pociagnela nosem. — Ja... jestem gola.

Zrobila na nim wrazenie. Na tyle mocne, ze nie zdazyt sie
obejrze¢, uslyszawszy skrzypniecie drzwi. Kto$, kto je
otworzyl i stangl w progu, zdazyl odskoczy¢. Pozostalo tylko
wrazenie. I duzo pozywki dla wyobrazni.

Kobieta — magun czul, ze to musiala by¢ wtasnie kobieta —
byla boso, wiec kiedy dopadl drzwi, nie uslyszal juz odglosow
jej stop. Znikla w mroku jak zjawa.

— Boze... — zamknal drzwi, zasunal rygiel, przetarl pot
z czola. — Widziala$ to? Tu... straszy? Macie gdzie$ blisko
jaki$ cmentarz? Moze nieoficjalny, dziki?

— Wierzysz w los? — wyszeptala. Wargi miala troche
sztywne, mowila niewyraznie. — Bo ja wlasnie troche bardzie;.

— Neleyka, nie ma czasu. Jezeli mam wymknaé¢ sie
z grodu...

— Nie rozumiesz? Ostrzegl cie. Nie igraj z nim. Ona —
wysunela spod pierzyny nagie ramie — probowala. Nie, nie
tak... To ja za nia, w jej imieniu... I widziale$ te wrzody. Juz
jeno nocg wychodzi, bo w nig kamieniami... To nie jest
zarazliwe, chyba ze przez chedozenie, a kt6z by ja taka teraz...
Ale kamieniami rzucaja. Bo potworna. Nawet maguna
wystraszyla. A taka §liczna byla... Rycerz z wlasnym zamkiem
konia zatrzymal i pytal, prosil, na kolano klekal, cho¢
w Dajkowym Zaulku na nig trafit i wiedzial, co za jedna.
Przyszli tu. Prosila o porade. Intencyjny rzut. Jecha¢ z nim, do
ciepla, wlasnej komnaty, jadla, czy nie jecha¢. Rzucilam.
Bodaj mi rece polamato. Wyszlo, ze nie. Maly minus, ale
jednak. Zaufala mi, zostala. Oboje plakali. Oboje, Debren. Nie
ozenilby sie z ladacznica, pewnie. Ale oboje... Wyjechal. A ona
do dawania wrocila i ja Juriffy w taka, jak widziales, france
wpakowaly. Klient tez caly byl we wrzodach, jak ona teraz, ale



sie zamaskowany zabawial, malo co spod szaty wyjmujac.
I teraz Zana umiera, gnijac za zycia. No i z glodu, Juriff, jak
sie domy$lasz, dat jej bezptatny urlop.

Zaczela plakaé. Debren posiedzial chwile, patrzac w kat,
a potem zdmuchnal Swiece, podszed}! do l6zka i usiadl obok,
przytulajac dziewczyne do piersi. Plecy miala gladkie, byla
szczuplutka, wlasciwie chuda. I jak dziecko drobna.
W uscisku jej rak tez bylo wiecej dziecka niz kobiety.

— Milyj sie ze mng — wychlipala mu w obojczyk. — Mam
troche gorzalki, ladniejsza ci sie zdam. Prosze, Debren. Ten
jeden raz. Bo chyba co$ sobie zrobie. Ja... tak mi jakos...

Musngl ustami jej czolo. Raz. Byl boso, wiec wsunat sie
w ubraniu pod pierzyne, ulozyl glowe Neleyki w zgieciu
ramienia, drugg dlonia siegnal miejsca, gdzie szyja laczyla sie
z potylica.

— Jeste$ zbyt piekna, by cie milowa¢ po pijanemu.

Byta wro6zka, miala dodatni WZ i chyba wyczula, na co sie
zanosi. Nie dal jej jednak wiele czasu.

Usnela, nim drzace usta ulozyly sie do protestu.

KeK*

— Co tu sie dzieje?! — Neleyka musiala niemal krzycze¢, bo
w bramie znoéw klécono sie o miejsce w kolejce, a ze
przekupek nie brakowalo w cizbie stloczonych kobiet, ciasne
podworko az dudnilo od wrzaskow. Debren pokazal
halabardnikowi, by zepchnagl tegawa blondynke na lewo,
i szybko podniést sie z taboretu. Chuda czarnula
z rozczarowaniem i chyba gniewem cofnela pod spodnice bosa
stopke. Za jej plecami kiwal sie pryszczaty drab w rzeznickim
fartuchu. Byl podpity i zdejmowal cizme, wiec tylko Scisk
kolejki chronil go od upadku.

— Sama widzisz! — Magun przetarl mokre czolo. — Nic sie
nie dalo zrobi¢, p6l grodu sie zwalilo! Ledwie kogut pia¢
poczal! Nawiasem moOwigce, zadeptali nieboraka! I potem



jeszcze dwoch pacholkow miejskich, nim Putih jakowys$
porzadek zaprowadzil! Twardy masz sen!

Pryszczatemu mimo wszystko udalo sie pa$¢ na pysk.
KtoryS z podwoérkowych kundelkow, schrypnietych juz od
dwuklepsydrowego szczekania, podskoczyl, uniésl noge
Lokatorzy domu posylali w dot klatwy, kto§ bardziej
zdesperowany oproznial z okna nocnik, nie patrzac, czy trafia
w stojagcych w kolejce. Dom byl maly i dwie setki
przepychajacych sie Kopciuszkéw zupelnie sparalizowaly
wszelki ruch. Nie byloby tak Zle, gdyby nie fakt, ze kandydaci,
ktorzy przeszli juz selekcje, nie mogli opusci¢ podwodrza
z powodu zakorkowanej bramy.

— Spokojny sen uczciwej dziewicy! Wielkie dzieki, Debren!
Co mam robi¢?! Nie pytam o kobiece potrzeby! O thum
pytam!

Odetchnal.

— Bierz drugi przymiar! — wcisngl jej dostarczong przez
Putiha ramke z deseczek. — Tam masz stolki! Siadaj i mierz!
Jakby$ mogla, to meskie nogi! Tobie latwiej! Z niektorych
chlopakow gladysze sa! Aha, po rekawice postalem na zamek!
Jak sie szczegblnie brudny Kopciuszek trafi, to go odstaw na
bok, niech poczeka! Cholernie sie tu u was grzybica szerzy,
uwazaj! Masz ladne paznokcie!

— Dzieki! Ale bez rekawic tez moge! Praczka jestem,
zaszczepilam sie! Toz z onuc i gaci glownie zyje! Debren?

— Tak?

— Dzieki za to w nocy! Stodki jestes!

Potem nie rozmawiali. Nie dalo sie, cho¢ ledwie dwa sgznie
oddzielaly ich stanowiska. Gusianiec oszalal. Wies¢ wyciekla
z zamku tuz przed $witem i wolno, lecz niepowstrzymanie
rozlewala sie po mieScie. Wie$¢ o niebywalej, niepowtarzalne;j
okazji zostania kochanka, oficjalng naloznica, a moze nawet
zona ksiecia. Albo kochankiem, naloznikiem i wspolmezem.
Niedaleko Debrena przysiadla na wlasnym stoleczku jaka$



doskonale poinformowana babulina, ktéra najmniej
trzykrotnie  przekroczyla granice wieku wyznaczona
niewiastom przez statystykow, ale ktora zdawala sie wiedzie¢
wiecej niz spowiednik Igona, jego zupacy i szef Urzedu
Ochrony Tronu do kupy wzieci. Magun chcac nie chcac towil
uchem to, co plotla, wiec dowiedzial sie miedzy innymi, ze
ksiaze rozwaza powaznie mozliwo$¢ ochrzczenia sie w sekcie,
tolerujacej chlopofilstwo i inne dewiacje. Debren nigdy
o takowej nie slyszal, ale gusianiczanie plci meskiej ochoczo
dolaczali do thumu podnieconych kobiet.

Do dziewiatej podworze bylo pelne. Zamkowi halabardnicy
nie panowali nad ludzkim zywiolem.

— Nie uzywaé pal! — wykrzykiwal raz po raz zlany potem
dziesietnik. — Kultury uzywac¢! Perswazji, glaby! Pani wasza
gdzie$ tu by¢ moze! Nie po mordzie! Juriff! W zywot ja kop!

— Dziewica jestem! — darla sie jaka$ pieguska. — Przodem
nas macie puszczac! A w dodatku przy nadziei zem jest!

— Inwalida wojenny! Obu no6g katapulta draklenska mnie
pozbawila! Odsuncie sie, ludzie! Przepusccie!

— Grubla daje za miejsce!

Debren zostawil przymiar Neleyce, zaczal oglada¢ nogi juz
sprawdzonych, te dlugie na damska stope. Szlo powoli. Stopa
dlugosci wczesnowiecznej stopy damskiej dysponowaly
glownie staruszki, mlodziutkie dziewczeta i glodzeni od
kolyski nedzarze. Co rusz musial przerywaé, cuci¢ omdlala
z duchoty i kolejkowego wysitku kandydatke. Albo kandydata.
Niektore staruszki wymysSlaly mu od ostatnich, jedna sthukla
go kosturem. Jaka$ rezolutna panna opus$cila mu na noge
sakiewke z lapowka. W miedziakach, ciezka jak cholera. Innej
lapowniczce ukryta pod spodnicg ges wpila sie w najgorsze
z mozliwych miejsc i Debren musial zrobi¢ przerwe, przenies$¢
sie do mieszkanka wro6zki, ratowa¢ rozhisteryzowang panne
i jeszcze bardziej przerazonego ptaka. Wracajac, zderzyl sie
z goncem.



— Re... rekawice — wysapal zmeczony pacholik. — Jeno...
karteluszkow nie... pogubcie, bo nie... pamietam, ktore czyje.

I poobijal Debrenowi druga noge, wysypujac z worka pot
kopy rekawic. Niemal wylacznie rycerskich, blaszanych. Dwa
czy trzy skrawki pokrytego bazgrolami papieru zawirowaly
w powietrzu, znikly pod stopami napierajacego thumu. Magun
zaklal, krzywigc sie, uniost pierwszy z brzegu kawat zelastwa.

— Neleyka? — Wrézka rzucila mu przelotne spojrzenie,
pokrecila przeczaco glowa. Wzruszyl ramionami, wepchnal
rekawice w rece gonca.

— Zabieraj to z powrotem! I zmykaj! Nastepna! Babciu, do
was krzycze! Tak, tak, do was! Nie, nie chce postronka! Noge
poka... A niech to diabli! Kto ja tu z koza wpuscit?!
Dziesietniku!

Thim gestnial. Koza uciekla. Z dachu jaki§ siedmiolatek
rzucal w maguna podwedzonym matce grochem. Neleyka
wyklocala sie z halabardnikiem, ktory gdzie§ wyszukal kusze
i upieral sie, by gbwniarza zestrzelic.

Pracowali. W pocie czola.

KX*

Bylo juz ciemno i pusto, gdy wkroczyli na podworze. Thum
rozszedl sie, halabardnicy wraz z nim. Moment zostal dobrze
wybrany. Debren wciaz byt na podworzu. Zbieral stolki.

— Tyle roboty — rzucit z daleka najstarszy, ktorego Neleyka
nazywala po prostu Juriff. — I cala sprawa na nic. Wybaczcie,
panie uczony. Wczesniej bySmy przyszli, ale nam siostra trzy
razy z tremy mdlala. No i przebi¢ sie nie szlo. Dawajcie ja,
mlodziaki. Tu, na stolek. Trza formalnosci dopekni¢.

Lobka i Musza posadzili przyniesiong dziewczyne na zydlu.
Byla blada. I mlodziutka, cho¢ o p6t glowy wyzsza od wrozki.

— Na dzi$ skonczylem — mrukngl Debren, chowajac do
szkatuly zgubiony przez Kopciuszka spro$niak. — Jutro
przyjdzcie. Leb mi peka od czaro6w, méglbym co$ zafalszowac.



Spokojnie, przebadamy wszystkich. Co jej jest? Chora? Zle
wyglada.

— Babska slabo§¢ — wzruszyl ramionami Juriff. — Nie
zwracajcie uwagi. Musza, nie gap sie. Przytrzymaj malg, bo na
gebe padnie, urode se popsuje. A ty, uczony, lepiej...

Debren zignorowat go. Kleknat przed dziewczyna, ostroznie
siegnal po jej stope. Mala cuchnela siwuchg, podla, za to
mocng. Gléwnie z ust, lecz nie tylko. Znieczulano ja chyba nie
calkiem dobrowolnie, sporo gorzalki trafilo na sukienke. Ale
nie cala. Dziewczyna byla pijana. Mocno. Kiedy zdejmowat jej
cizemke, tylko krzyknela. Trzezwiejsza zawylaby z boélu.
Stopie brakowalo wszystkich palcow i kawalka piety. Rany
byly S$wieze: wciaz pachnialy pieczconym miesem. Nie
krwawily. Kto$ nie pozalowal pochodni.

— O Boze... — Neleyka skryla twarz w dloniach, zachwiala
sie, musiala usig$¢ na schodkach ganku. — Boze milosierny...

— Do wesela sie zagoi — wzruszyl ramionami Lobka.

— Co jej sie...? — Debren nie dokonczyl. Zrozumial. Latwo
bylo. Lydke az po kolano umazano tluszczem. Dobrym,
kielbasianym, pachnacym wedzonka. Cukier, drogi i podatny
na odpadanie, bielil sie nizej, pokrywajac wierzch stopy.
Trzymal sie niezle podkladu z owczego lajna. Bylo tez troche
stlomy. Niewiele: bucik byl stary, dzieciecy, a dziewczyna,
nawet po amputacji, miala duza stope.

— Gdzie... — musial przetkna¢ §line — gdzie druga... cizma?

— Noga sie nie... — Musza urwal. — Eee... znaczy... cieplo
dzis. A Ludminka pazury rznela, by sie Igonowi ladniejsza
widzie¢. No i jak sie jej reka omskla, to nikt na buty nie...

— Ten tutaj — rzucil zimno szczerbaty — rane chroni.

Debren ujal noge w kostce, zaczal zaklada¢ blokade.

— Bydlaki... — Neleyka nadal siedziala z twarzg w dloniach,
stycha¢ ja jednak bylo doskonale. — Wy nedzne skurwysyny...
Rodzong siostre... Bydlaki... Machrusie, to wszystko moja...

— Licz sie ze stlowami, wrozko. Do ksigzecych szwagrow



moéwisz. Ludmina gladka, mila i wszelkie wymienione
warunki wypelnia. N6zka, na co $wiadectwo trzech medykow
mamy, przed wypadkiem réwno stope damska mierzyla.
Druga ma wieksza, ale to dlatego, ze nam sie matula ciut
puszczala i Luda ma dwoch réznych ojcow. Bukiet zapachéw:
idealny. W buciku wino z Bomblogne, bo cizme wodoszczelng
znalezlim.

Debren ujal dziewczyne pod kolana, podnidst.

— Ej, a ty co? Dokad? Kareta tu nie wjedzie, na ulice nies.

— Do l6zka — rzucil przez zeby magun. — Neleyka, wrzatek,
ale migiem. Trzeba to przemy¢. Moze jeszcze nic...

Lobka skoczyl, zastapil droge. Dlon wsparl o czekan.

— Zdurniale$? — dobiegl z tylu glos szczerbatego. — Calg
nasz przyszto$¢ zmyjesz! Leb ci do tego wrzatku wsadze!

— Mascia tez smarowaliScie, kretyni?

— Co, dziury w calym szukasz? — Juriff podszedl do
schodow, poklepal po wlosach skulong na stopniu wrozke. —
Nie radze. Nie jeste$ niezastgpiony. Mistrz Vorys mocno
poobijany po tym wybuchu kamienia filo... eee... gicznego, czy
co tam produkuje, ale zyw przecie. Neleyka — pogtadzil glowe
kobiety — tez nam zyczliwa bedzie. Tak ze uwazaj.

— Ty wszarzu — wycharczala.

— A jakby zyczliwa nie byla, to sie jej drugie oczko wyjmie —
ciagnat z uémiechem — i potem dobrze przechedozy. Za gwalt
mozna bekng¢, ale Slepa sprawcé4w nie wskaze. A za jedno oko
do lochu nie posylaja. Za oboje owszem, ale za jedno grzywna
tylko. A c6z dla szwagrow Igona grzywna? Jak spluniecie. Az
sie zastanawiam, czy na sprzeciw czekac, czy od razu rozkoszy
na Neleyi Neleyewnej nie zaznac.

Podniosla sie. Chwiejnie. Nie zatrzymywat jej, kiedy znikala
za drzwiami. Zle zrobil, ale tego Debren nie moégl mu
wytkna¢. Stal z polprzytomng Ludmina na rekach i na zimno
rozwazal kolejne mozliwosci. Pare ich bylo.

— Po dobroci zalatwmy. — Juriff chyba co$ wyczul. Albo tez



nie mial rycerskich komplekséw. — Vorys sie stawial, no i co?
I wypadek mial. Jak to alchemik, ktoéren z niebezpiecznymi
substancjami esk... eks... krementuje. Tfu, do diabta, za samo
to stowo w morde mu sie nalezalo... A jak Igonowi dobrze
zyczysz, to szybko za$wiadczenie podpisz, ze to nasza
Ludmina mu przeznaczona. Bo tamte pie¢ dziewczyn i otrok,
coScie ich wstepnie wytypowali i na zamek postali do
koncowych testow... Coz, drogi u nas marne, a woznice
znalezli cuchnacego gorzalka. Wiec nie dziwota, ze kareta do
fosy wleciala. Wiem przypadkiem, iz z szeSciorga pasazeréw
zadne nie przezylo. Glowy potrzaskane, ze dwoje sie na
jakowy$ nozyk nadzialo. Jatka. Nie patrz tak. Nie nasza
robota. Nie bylo czasu oferty przyja¢. Swoja sprawe mamy.
Ollda musiala do konkurencji i§¢. Ale co tam.
Przebranzawiamy sie, w arystokraty idziem, to niech sie
konkurenty ciesza. Widzisz wiec: jak nie Ludminka, to juz
zadna. Kto mial noge wlasSciwa, to juz dzisiaj przyszedi.
Znaczy, ze jak nasza siostre ukochang odprawisz, to Igon juz
po kres zywota Milowania nie zazna. Ladnie tak chlopakowi
czynic¢? Sze$¢ cieplych trupow oferowac? A jak z tej rozpaczy
wezmie i skorzysta z ktorego? Pono¢ na maskaradzie pierwszy
raz w zyciu twardo$ci w portkach doznal. To se wystaw, jaki
pies na te jedyna. Jak nic trupofilii moze sie dopuscic.
I pomste boza $ciggnie na caly nardd. Tego chcesz?

Debren ugiat kolana, posadzil dziewczyne na ziemi. Musial.
Za plecami Lobki mignela mu slomiana czupryna wro6zki.
I coS$ jeszcze jaSniejszego. Tez wysoko.

— Jestem czarodziejem! — rzucil ostrzegawczo. — Lepie]...

Sp6znil sie. Neleyka tez sie sp6znila. Debowa kijanka
pozostala w gorze za dlugo. Zamiast Swistu rozlegl sie okrzyk.

— To moja wina! — krzyknela. — Nie mieszaj sie, Debren!
Odejdz! Nie kocham cie! Nic mi nie jeste$§ winien!

Dopiero teraz zaatakowala. Lobka zdazyl sie odwrdcic,
wyciggna¢ bron. Ale uderzyla dobrze, mocno. Zaskoczyla go



tym, omal nie osiagnela celu. Cios poszedl na glowe i byl na
tyle silny, ze odepchnal zastawe czekana pod samg skron.
Zelezce musnelo skoére, po ganku trysnelo krwia. Lobka
zachwial sie. Nim odzyskal rownowage, dostal z drugiej
strony, w szczeke. Tez przez zastawe, lecz juz mniej udana.
Runal na deski.

Najstarszy z Juriffow blysnal rado$nie resztka zebow.

— Podudkamy sobie, bracia! — zawolal, wyciagajac miecz.

Musza, nie czekajac instrukeji, zamachnat sie toporkiem na
Debrena. Magun wyszarpnat roézdzke i skaczac w bok, postal
gangarina. Nie za mocnego, niestety. Pie¢set sondowan
ludzkich stép, zadnego positku, upal — to wszystko go
wyczerpato. Mocy mial tyle, co kot naplakal. Ale starczyloby.
Gdyby trafil.

Potknal sie o Ludmine i spudlowal. Zaklecie poszlo w gore,
z dachu runat jakis golab. Topor zagwizdal mu przed twarza.

— Poniechajcie go! — krzyczala Neleyka. — Mnie bierzcie!

Juriff pr6bowal. Bra¢ ja zywa. Dlatego tak marnie mu szlo.
Kijanka tlukla po ostrzu miecza jak Kkij-samobij
z najnowocze$niejszej pralni, wrozka miotala sie, kopala,
plula. Byla za szybka, zbyt wsciekla, zdesperowana. Piekna
w swej furii. To jg ratowalo. Szczerbaty byl mezczyzna, chcial
ja poskromic.

Muszy tez nie szlo. Drugi gangarin, juz catkiem slaby, otarl
sie o jego blednik. Cudéw nie zdzialal, ale od tej pory topor
mogl stuzyé jego wiascicielowi jedynie do odzyskiwania
traconej raz po raz rownowagi. Musza nie przewracat sie i cigl
na tyle celnie, by utrzymywaé¢ Debrena w cigglym ruchu, lecz
z drugiej strony nie byl w stanie zrobi¢ magunowi
najmniejszej krzywdy. Nie sposéb powiedzie¢, ktéry z nich
pierwszy znalazlby okazje do decydujacego ciosu. Debrenowi
udalo sie chwyci¢ jeden ze stolkow, mial wiec czym ogluszy¢
obezwladnionego czarem wroga. Tyle ze czarowa¢ nie mial
czym.



— Nie kocham go! Nikim on dla mnie! — wrzeszczala
Neleyka, cofajac sie po zewnetrznych schodach na pieterko,
z ktorego przerazona sasiadka spiesznie ewakuowala garnki
i zachwycong widowiskiem dzieciarnie. — Innego miluje! Od
dziecka! Na zab0j! Nikomu innemu sie nie dam! Slyszysz,
Musza? Mam tu pierwszorzedna cnote! Twoja moze by¢!
Ostaw go, chlopofilu chedozony! Wypierdku! Obeszczancu!
Samobijcu!

Podziatalo.

Topornik odwrocit sie i zygzakujac do$¢ rozpaczliwie
z powodu urazu blednika, pognal ku schodom.

Debren podni6st rézdzke. I poslalt czar, wygarniajac
z mobzgu ostatnie poklady swej magunowej energii. Tyle ze...
w Lobke, ktorego czekan juz mknal ku oproéznionej z magii
glowie.

Blysnelo, huknelo. Blyskawica byla stabiutka, bardziej
dymna niz ogniowa. A Lobka wcigz przyghuszony i wsciekly po
trafieniu kijanka. Wiec cho¢ ze tba mu zaiskrzylo, na dobra
sprawe w ogole nie odczul magunowego uderzenia. Tyle ze
sam tez chybil. Czekan otart sie tylko o ramie Debrena.
A potem wytracil mu z reki stolek. Blysnal w gorze. Z tyhu,
pod kolanami maguna, poruszylo sie co§ miekkiego,
woniejacego siwucha, lajnem owcy, kielbasa i ekskluzywnym
winem z Bomblogne. Debren potknat sie, runal na plecy.

— Ktéoren to Debren Dumayczyk? — zahuczal mlody,
dzwieczny niczym dzwon, melodyjny glos. — Magun
i czarokrgzca? Hej ty, z czekanem! Nie na niego aby sie
zamierzasz?

Lobka obejrzal sie i zamarl w bezruchu. Niewiele
ryzykowal. Mniej, niz ignorujac intruza. No i byt ciekaw.

W bramie stal wysoki, smukly mezczyzna. W reku miatl
miecz, za pasem dobrze skrojonego kaftana samotng
rekawice, blaszang, od zbroi, a na twarzy kocig maske.

— Czego tu? — warknal Juriff. — Jeszcze jeden tylkodajca do



Igona? Zbladzile$. Do zamku na prawo.
— Opu$¢ czekan — zignorowal go kolowaty. — Bo jak
maguna usieczesz, z toba bede musial zastepczo walczy¢.

Lobka splunal, wzigl szerszy zamach. Debren zamknat oczy.

— Czekaj! — Juriff odwrocil sie, odskoczyt dalej od wrozki. —
Czekaj, Lobka! Co ze$ powiedzial, kocurze?

— Zem tu na walke $miertelng przyszed! — rzucil dumnie
zamaskowany. — Z tobg, Debren. Nie gap sie tak ghupio.
Posylanie rekawicy jest nad wyraz jednoznaczne. Zwlaszcza
gdy sie ma powody — zerkngl wymownie ku wrozce. —
Rozumiem je. I szanuje. Dlategom przyszedl. Czego, jak
wnioskuje z twej miny, chyba sie jednak nie spodziewales.
I stusznie, bo nie jest przyjete, juz nawet tu, na zacofanym
Zachodzie, by z kazdym... To nie wczesnowiecze. Ale, jeSlim
dobrze pacholika zrozumial, z pania Neleyka sie w kwestii
rekawicy skonsultowales. A ona w prawie jest.. Walczmy
wiec. Wolno czarowaé. Gdzie twdj miecz?

— Eee... Nie uzywam — wystekal magun. — Nie mam.
Nigdy...

— Aha, naga magia? No c6z, to mowi wszystko. Ale zréb mi
przystuge i weZz do reki miecz tego oto dobrego czleka —
wskazal Juriffa. — Jak juz czarem powalisz, dobrze byloby
dobi¢ mnie czym$ konkretnym. Co stal, to stal.

— Nie!!! — Od krzyku Neleyki zadrzaly blony w oknach.

— Nie lekaj sie — sklonil sie kot. — Wynik jest z gory... — Ach
— przerwal. — Rozumiem. Moja obecnos$¢ tutaj... Wybacz. Od
dwudziestu lat schodzimy sobie z drogi. W grodzie, teraz na
tych balach... Alem musial przyjs¢. Wyzwanie rzecz $wieta.
Pociesz sie, ze to ostatni raz. I ze trupa mego wnet ujrzysz.
Debren, stawaj. Gdzie masz r6zdzke? A, czekaj — wyjal spod
kaftana bialy pantofel, taki jak ten przechowywany
w szkatulce, tyle ze lewy. Ucalowal, postawil na stole, obok
szkatulki. — Na sercu — wyjas$nil. — Moglby ci cios utrudnié.

— Marnie szermujecie? — podchwycit okazje Lobka. — To



moze ja go...? Za grubla, taniutko. Co mi tam. I tak mialem...
— Trzy turnieje fechtunku wygratem, chamie. Sprobuj jeno,

to ja cie darmo... No, na bok. Debren, podnie$ zadek. Nie

upokarzaj mnie, walczac na lezaco. Bez ostentacji, prosze.

— Nie!!! — wrézka zbiegla po schodach, omal nie
przewracajac Juriffa. — Nie mozecie walczy¢!!! Ja go
kocham!!!

— Te kobiety — uémiechngl sie melancholijnie kot. —
Dopiero co klela sie, ze nie kocha. Ale zazdroszcze ci i tak.

— A, sral to pies — zdenerwowal sie Juriff. — Mlodziaki! Obu
utluc! — Chwycil wrbzke za wlosy, przytrzymal. — A ja ja ide
wyobracaé. Jak skonczycie, przyjdzcie. Zywa wam ostawie.

Musza ruszyl na kota. Wiszacy nad magunem czekan
drgnal.

— Nie!!! Stojcie, durnie! To wasz szwagier! Igon!

Lobka zdazyl zatrzymac cios. Musza cofnal sie.

— O czym ty...? — zaskoczony kot mrugal powiekami, to
unoszac, to opuszczajac klinge. — Oni... Byla ich...?

— Byla? — oburzyl sie Juriff, skaczac ku siedzacej w trawie
Ludminie. — Jest! I bedzie! Nawet kule¢ za mocno nie
powinna! Dobry szewec... Patrz, jaka to zdrowa dziewucha!
Rzepa! — Rabnal siostre w plecy, od czego ta oczywiScie
upadla. Zaklopotany, zaczal ja podnosi¢. — No, dawaj to!
Poniuchgj! Twoja wymarzona! Wiejska kielbasa, czyste
gbéwno prosto od owcy!

Oszolomiony kot zdarl maske, podszedl na miekkich
nogach. Pochylil sie, powachal. I wstal. Powoli. Miat lzy
w oczach.

— To nie ona — powiedzial cicho. — Moja.., brzydsza byla.
Caluska we wrzodach, bidula. Ale i tak bym... Gluptas. A ze
mnie kretyn ostatni. Sam dekret pisalem, ta reka... Zadnych
owiec w stolicy, bo z bieda sie kojarza, z ziemig jalowa,
gorska... Inwestorow odstraszaja, a u nas prawie czarnoziem,
najtlustsze woly wykarmi. Jedna owczarnia w miescie, za



moja osobista zgoda, bom sie nad dajkowymi bekarcietami
ulitowal. Kretyn, cholera. P6l tuzina razy obok przebieglem.

— Biegi ¢wiczycie? — zdziwil sie Juriff. — W Dajkowym
Zaultku?

— UOTr handlarza sprosnos$ciami dokladnie wypytal, ale
zdzierzy¢ nie szlo... Sam musialem, osobiscie...

— Pol tuzina razy? — w glosie wrozki zabrzmialo co$ dziwnie
zblizonego do wspblczucia. I zazdro$ci.

— Masz racje — rzucil z gorycza Igon. — Smiej sie. Glupiec.
Na pamie¢ wasz raport znam. Z miejsca powinienem, jak tyko
Putih... Alem wolal z rozpaczy chla¢, Ibem durnym o Sciane...
Korona, psiamaé¢, do naprawy, pogieta cala... — Przejechal
dlonia po czole, faktycznie podrapanym. — O S$wicie mnie
dopiero o$wiecilo. Pognalem do dajkowego. Za pdzno. Zyly
sobie... Neleyko — zwrocil sie ku oshupialej wrozce — ta suknia
mlynarzowej, co§ ja Zanie na bal pozyczyla, nie ucierpiala.
Zlote serduszko miala Zaneczka. Zadbala o przyjaciblke,
zdjela szate. Cho¢ tak jej spieszno bylo... Szelek nawet nie
zdjela. Wiesz, tych, co pod spbédnicg, co na nich z balu
kielbasy wynosila, jadlo... — Teraz juz plakal z dlonig wsparta
o pantofel Zany — Kopciuszka. Owrzodzonej od francy dajki
ulicznej. — Boze, tyle lat. Glodna, bita, biedna... A ja... kawior,
kurwa! Kurwy po sto grubli za noc! I z zadng, nigdy... A ona
tuz obok! Bydle! Zabij mnie, Debren!

— Nie! — Neleyka podbiegta do maguna, zamierzyla sie
kijanka. Debren odskoczyl. Lobka tez. — Ubije!

— Ty? — Ksiagze nie patrzyl, kleczal przy stole, calowal
spro$niak. Brudny. Ale godny calowania. Debren nie mial co
do tego watpliwo$ci. — A wiesz, moze to i lepiej... P6l wlosci ci
w testamencie... Za polowe oczu to malo, ale siostre mam,
chorowita ostatnio... Co i raz rzyga. Nie moglem wiecej. I tak
sie Rada piekli. No, a jak mnie trupem polozysz, to ci nikt nie
wytknie, ze$ nieprawnie wladze wziela. Po trupach sie godzi.
Tak, Neleyko. Dobra mysl. Daj jej miecz — rozkazal Juriffowi.



Szczerbaty, mocno zghlupialy, usluchal. Neleyka, jeszcze
bardziej oszolomiona, nie zamknela palcéw na rekojesci.
Miecz spadl, wbil sie w ziemie. — Wez pomste.

Debren skoczyl. Musza w koncu przegral z blednikiem,
rzygal wlasnie jak Ollda, cho¢ z innych powodow. Juriff byl
bez broni. I nie skonczyl wycigga¢ wnioskéw. Igon malo
widzial przez lzy, wrozka slaniala sie na nogach. Nie mogl
czekac.

— Neleyka, w leb szczerbatego! — krzyknal, lapigc w biegu
miecz i walgc rekojesScia w gore i w prawo. Prosto w glowe
Lobki. Trzasnelo. Glo$no. Lobka padl.

Neleyka, na pét Slepa od lez, machnela kijanka jak przy
praniu watowanego kaftana. Juriffem rzucilo az w kat
podworza, na rzygajacego brata. Musza, majacy problemy
z rOwnowagg, ale nie z rozwaga, trafnie ocenil sytuacje.
I czmychnat.

— Poszaleliscie?! — Igon poderwal sie, z mieczem w dloni
przyskoczyl do Debrena. — Od tylu atakowac?! Nie godzi sie!

— Milcz, kretynie — warknal magun i na wszelki wypadek
kopnal lezacego w glowe. — POl ksiestwa jej zapisales? 1 po
Smier¢ przyszedle$? No to by$, do diabla, wnet znalazl. Od
tylu wlasnie, skoro$ fechmistrz. Neleyka, nie rycz. Podejdz
lepiej, kozo uparta.

Nie drgnela; stala i sie trzesta, wpatrzona zza lez w rownie
zalzawionego ksiecia.

— Przeciez go milujesz. Zawsze go... Tez ci ten czar zadali.
A jak dalej nienawidzisz, to tez podejdz, daj sie powacha¢. To
mu dopiero serce polamie.

Igon upusécit miecz, popatrywal oszolomionym, pelnym
strachu i1 nadziei spojrzeniem od stojacego obok Debrena do
stojacej daleko wrozki.

— Zblizcie sie, cokolwiek was laczy. Po dwudziestu latach
chyba by wypadalo. Co, Igon, jeszcze§ nie pojal? Sprosny
bucik malo kosztuje. I wygodny dla kogos, kto pierze. Oraz na



reumatyzm. Ale ja tez zawalilem, cholera. Mydlo w podeszwe
od dotu szlo, nie z gory, od nogi czesto mytej. Powinienem juz
wtedy... Ale mi nie przyszlo do 1lba, ze baba moze by¢ tak
durna. Dumna — poprawil sie cicho, niechetnie. — Jest
dumna, Igon. Gloduje, a na bal sama nigdy... Cho¢ wrbzke
z urzedu zapraszano. A ona nie wiedziala, ze wladnie jej...
Zane posylala, bo Zana bezrobotna, biedna. A sama po nocach
suknie od ropy ze wrzodow prala. Nie chodzilas, prawda? Igon
po resztce zapachu w pantoflu calkiem oglupial; gdyby$ w sali
z nim byla, dawno by... No ruszze tylek, durniu! Nie widzisz,
ze pod wiatr stoi? Lapze ja, bo zaraz padnie i procz oka rozbity
nos bedziesz musiat do listy swych grzechéw dopi...

Nie dokonczyl. Patrzyl, jak biegna ku sobie, jak ksiaze
porywa wrozke na rece, niesie ku schodom, catluje, Smieje sie,
placze, przyjmuje jeszcze glodniejsze, jeszcze bardziej
bezladne pocalunki Neleyki.

Nawet nie zamkneli drzwi. Zebral sily, zatrzasnal je za nimi
telekineza. Huknely rado$nie. Debren tez sie u$miechnal,
cho¢ bylo mu troche zal. Czul zazdro$¢. Jakby wiedzial, ze
drzwi nie otworza sie przez nastepne siedem nocy. I dni.
Chociaz nie moégl wiedzie¢. Nie doczekal ich otwarcia. Ollde
mdlilo, byla zla i nadal byla ksigzeca siostra, choé¢ juz bez
szans na dziedziczenie. Swoj udzial w hucznym weselisku jej
brata Debren ograniczyt do przyslania listu z zyczeniami.
W liScie nie bylo rachunku. Byly dwie miedziane skopejki za
ekspresowe pranie onuc.

Ostatnie, jakie zarobila w ten sposob Neleyka. Zla wrozka
z grodu Gusianiec.



Ksiega druga

Grzywna i groszy siedem

Drzwi byly debowe, okute zelazem. Solidne, cho¢ bez
przesady — mialy wpuszcza¢ mozliwie czesto, a nie chroni¢
przed rzezimieszkami. Czué¢ je bylo tanim mazidlem do
zawiasOw, rdzg, mokrym drewnem i sikami jakiego$ klienta,
zbyt pijanego, by dowlec sie w krzaki przy palisadzie.

Magia na pewno nie.

Debren powtorzyt to sobie w duchu raz jeszcze, choc
z troche mniejsza stanowczo$cig, a potem sprobowat wstac.
W glowie szumialo mu jak po uczciwej kwarcie
marimalskiego stodkiego, ale z my$leniem nie bylo az tak Zle,
wiec na tej pierwszej probie poprzestatl.

— Twardy masz leb, zlodzieju — powiedzial kto$, kto wlasnie
postawil mu stope miedzy lopatkami. — MysSle sobie: wyjde,
mozg z kolatki zetre, bo sie kto porzadny po ¢mie upaprze.
A tu prosze... Wida¢ ci stryczek pisany, co i slusznym sie
zdaje, bo cb6z to za kara, ot tak, szast-prast, od drzwi
burdelowych ducha wyziongé¢? Lekka $mieré, a niejeden
rzeklby, ze i piekna.

Dziewczyna. Glos miala mlody, troche schrypniety. Moze
od tej paskudnej trzydniowej sigpawicy, ale moze i nie. Nie
zamknela drzwi i po deskach ganku dmuchalo goracem
i wonig skistego piwa, a wiadomo, ze gdzie mocno palg
i szczodrze leja do kufli, o chrapliwe glosy nietrudno.
W dodatku nie sprawiala wrazenia wystraszonej, a stope
bardziej opierala mu o kark, niz nig gniotla. Gdyby nie bol
w lokciu...



— Pewnikiem tak sobie lezysz i dumasz: ,,A co mi tam, to
jeno dziewucha, dech zlapie, wstane i takiego w rzy¢ kopniaka
dam, ze w locie staropanienstwa doczeka”. Zgadtam, he?

Oprocz tokcia bolal go nos, cho¢ to czolo wzielo na siebie
pierwszy impet atakujacych znienacka drzwi. Krew chyba nie
pociekla i to byla jedyna rzecz krzepigca w sytuacji, w jakiej
sie znajdowal.

— Nie zgadla§ — wymamrotal. Trudno méwi¢ wyraznie, nie
odrywajac policzka od desek i uwazajac, by nie wbi¢ sobie wen
drzazgi. A glowy bez pozwolenia wolal nie podnosic.

— Nie? MySlalam, ze sie gniewasz. — Prawie widzial blysk
wyszczerzonych zebow.

— A za co? Na pecherz nie ma mocnych. Zgaduje, ze biegla$
za stodole. Nadmiar piwa do kolacji, za szybko pchniete
drzwi...

— Zle zgadujesz. — Teraz na pewno sie nie uémiechala,
a ucisk na kregostup do$¢ gwaltownie wzrést. — To grod,
kmiocie jeden, tu sie za stodoly nie biega. A wiesz czemu?

Stala z prawej, a on lezal na ganku prawym policzkiem do
dolu. Niedobrze. To znaczylo konieczno$¢ zadania ciosu
bolacym lokciem, w dodatku na oSlep.

— Bo ,R6zowy Krolik” to porzadny zamtuz i kazda z was
dostala stuzbowy nocnik? — sprobowal.

— Nie, obwiesiu. Bo w grodzie ma by¢ lad, kultura
i moralno$¢. Za $wiecenie zadkiem placisz grzywne 1 groszy
siedem, a za paskudzenie w miejscu publicznym sad grodzki...

— Moge wstac?

Pomyslala chwile. Potem co$§ zimnego dotknelo szyi
Debrena.

— Jak zechce, to cie tym do podlogi przygwozdze. A jak
bedziesz krecil, to zechce. Wiec nim zaczniesz wstawac, udziel
mi z taski swojej paru szczerych odpowiedzi. Twoje imie?

— Moje imie nic ci nie powie. Nie jestem stad. — To co$
zimnego, przylegajace bokiem do jego szyi, cofnelo sie



i uklulo. — Debren. Debren z Dumayki.

— Masz racje — przyznala. — Nie powiedzialo. Czego szukasz
w Vijuce?

— To dluga historia. A na lezaco zle sie gada. Gdyby$
pozwolila...

— Poshuchaj, Debren. — Cofnela ostrze. — Zimno jest, mnie
marzng nogi, ty caly marzniesz, bo$ sie tu chyba rynsztokiem
czolgal. Nie przeciggajmy tego. Co cie sprowadza w Srodku
deszczowej nocy do ,Rézowego Kroélika”? Tylko nie mow, ze
szukasz kobiecego ciepla i grzanego piwa. Tutaj, widzisz,
konczy sie cywilizowany $wiat. Nie mowie o ,Kroliku”, tylko
o Vijuce. A na koncu $wiata nic nie ma za darmo. Najezdzaja
nas tu rok w rok, waly niszcza, handel psujg, ludzi
w niewole...

— Nie przeciggajmy, jak slusznie zauwazylas. Rozumiem,
w czym rzecz. Drogo tu u was wojna kosztuje.

Przydeptala go mocniej czym$ twardym, co bral za obcas,
ale co bylo chyba bosa pieta. Nie mial pewno$ci. Peleryna
z krowiej skory, Sciagnieta z jakiego$ ludzkiego szkieletu
w gorze rzeki, byla sztywna jak deska. Co, nawiasem mowigc,
nie uchronilo jej poprzedniego wlasciciela przed kummonska
strzalg, ktérg Debren znalazl miedzy kregami koSciotrupa.

— Nie masz sakiewki — stwierdzila chlodno. — A za te lachy,
co je nosisz na sobie, Mama Dunne nawet do swojej kozy cie
nie dopuséci, o dziewkach nie wspominajgc. Jeste$ tak goly,
Dumayczyku, ze na twoim miejscu zaczelabym sie powaznie
rozglada¢ za grzywna i siedmioma groszami. Bo tu u nas,
widzisz, za Swiecenie...

— Juz mowitas — przerwal grzecznym tonem.

— A... psiakrew, faktycznie. Powtarzam sie, wybacz. To przez
te zlodziejskie ceny. Mama Dunne na piwo zaluje, dla
personelu ma tylko gorzalke. A to zdradzieckie $winstwo,
trudno wymierzy¢.

P6zno, bo pézno, ale Debren przypomnial sobie, ze zna



stosowne do okolicznoSci zaklecie. Bylo prosciutkie, nieme.
Wygral je swego czasu od pewnego handlarza win
z Bomblogne; spisane ukradkiem na kawalku pergaminu
stanowi¢ mialo dodatek do puli i dlatego kupiec wycenil je
bardzo konkretnie — na péhttora dukata irbijskiego. Jak kazda
cena, i ta byla wzgledna. Wlasciciel dal pewnie duzo wiecej za
umiejetno$¢ oceniania ilo$ci samogonu, ktérym nieuczciwi
kontrahenci zaprawiali szlachetne trunki z marimalskich
winnic. Debrenowi w zupelno$ci wystarczalo wilasne
podniebienie i na jarmarku nie zaplacilby za co$ takiego
zlamanego grosza. Teraz jednak sztuczka mogla sie przydac.

Wypowiedzial w mys$lach formule. I zaklal. Juz nie
w myS$lach.

— Co tam mamroczesz? — zaciekawila sie dziewczyna. —
Ejze, nie pozwolilam ci...

Odskoczyla. Miekko, po kociemu. Teraz mial juz pewno$¢,
ze jest boso. Noga, przyciskajaca przez peleryne jego plecy,
zjechala na kark. Podbicie stopy miala miekkie, jak kto$, kto
przeszed} przez zycie w butach. Bylo tez zaskakujaco cieple.

Nie byla na pewno prosta wiejska dziewucha ani nawet
typowa dla wielkomiejskich domoéw uciech poélsierota
z podgrodzia. Kleczac na skraju pomostu, Debren przede
wszystkim probowal zwymiotowaé cokolwiek, mial jednak
dos¢ sily, by odnotowac¢ to spostrzezenie.

— Masz szczeScie, ze nie na schody, kmiotku. Bo sprzata¢ po
tobie ani mi sie $ni.

Mdloéci przeszly szybko. Zoladek byl pusty, to pomaga.
Przede wszystkim jednak poratowal sie zastrzykiem
adrenaliny. To co$, ostre i zimne, wcigz wisialo nad jego
plecami.

— Wybacz, ksiezniczko — wymamrotal. — Pirrend to juz nie
ta modra rzeka, co niegdys... Przekasi czlowiek rakiem, na
pozor zdrowym, woda popije... I tyle z tego pozytku.

— Co$ powiedzial? — glos dziewczyny stwardnial i ochlodl.



— Je$li cie urazilem, to wybacz jeszcze raz. Cofam te
krzywdzaca opinie. W poréwnaniu w rzekami na wschodzie...

— Zamknij sie. — Przez chwile bylo cicho, cho¢ nie do konca.
O zadaszenie ganku postukiwaly krople deszczu. Bylo tez
nieprzyjemnie. I tez nie do konca. Mialo to jaki$ zwigzek z ta
dziwng dziewczyna, roztaczajaca wokol siebie aure kogos, kto
doskonale wie, jak wykorzystywaé zimne i ostre przedmioty.
Nalezalo sie jej obawia¢ i Debren w pelni podporzadkowat sie
temu instynktownemu nakazowi. Ale bylo co$ jeszcze. Nie
potrafil tego nazwac.

— Wstaniesz teraz i wejdziesz do $Srodka. Chce widzie¢ twoja
twarz, kmiotku. I lepiej, zeby byla to szczera twarz.

Tracila go ostrzem w posladek. Dzwignat sie, a potem, idac
ku drzwiom, probowal dyskretnie ocenié, co oprocz miecza
moze mu przeciwstawi¢. Jej kocig zreczno$§¢ i talent do
ustawiania sie w odpowiednim miejscu docenil od razu.
Wygladalo to niby naturalnie, a przeciez wcigz pozostawala
niewidoczna jak jego wlasne ucho.

W polowie drogi zadzialal nagle nieszczesny
poltoradukatowy czar. Dopiero teraz Debrenowi zaswitalo, ze
to prawdopodobnie on wywotal mdloSci. Z wrazenia potknal
sie 0 co$, co lezalo tuz przed progiem. Sthukl sobie palec,
z trudem zlapal rownowage.

— Mozesz stang¢ przy kominku i ogrza¢ tylek — uslyszal
suchy glos.

Izba nie byla wielka jak na karczme, ale tez ,Rézowy
Kroélik” nigdy chyba nie mial by¢ karczma. Oba wspierajace
strop shupy zdawaly sie zajmowaé pol zastawionego stolami
wnetrza i o wiele bardziej pasowalyby do jakiej§ poteznej
fortyfikacji, byl to jednak wyboér w pelni S$wiadomy
i przemyslany. Stawiajacy budynek cie$la — raczej on sam, bez
pomocy snycerza — usunal z przesadnie masywnych pni
nadmiar drewna, nadajac podporom ludzkie ksztalty. Ksztatty
nie byly niczym osloniete, raczej na odwro6t. Prawy



przedstawial cycata babe, lewy, od ktérego drwal, zgodnie
z zamOwieniem, nie odrgbat jednej solidnej galezi -
wpatrzonego w nig chlopa. Cie$la jak to cie$la, mial troche
przyciezka reke, wiec trudno bylo dociec, czy glupawo
uSmiechniety osobnik wpatruje sie w drugi stup, czy bardziej
w galaz. Wystroju dopelialo pare duzych nisz Sciennych
pokrytych barwnymi freskami. Przedstawialy mezczyzn
i kobiety. Wiele 0so6b i jeszcze wiecej NajwymysSlniejszych p6z
1 pozycji.

— Nie gap sie — warknal dziewczecy glos i co§ malo
delikatnie dzgnelo go w plecy. — Tu za gapienie sie trzeba
placi¢. Te $winstwa wliczone sa3 w cene jadla i napojow.
Mozesz sie odwroci¢, kmiotku.

Jeszcze przez chwile sycil dlonie cieplem plonacego
w kominku ognia, a oczy widokiem malowidla z kapigcymi sie
wie$niaczkami. Potem powoli odwrécil sie na bosej piecie.
I pogratulowat sobie powsciggliwosci.

Dziewczyna byla o wiele za duza na skuteczny cios lokciem,
nawet zdrowym. Ostatnimi czasy spotykalo sie sporo takiej
dorodnej, strzelajacej pod powale mlodziezy, co czarodzieje
pospotu z wladcami thumaczyli wzrostem dobrobytu, kaplani
boza laska, a cynicy militarnymi sukcesami Draklen6w przed
pietnastu-dwudziestu laty, Wciaz jednak chlopcy gbérowali
wzrostem nad dziewczetami i takie jak ta, mierzace przeszio
sazen pannice, spotykalo sie rzadko. Moze i nie byla wyzsza
od Debrena, ale nizsza nie byla na pewno. I to na bosaka. Poza
tym, cho¢ niby szczupla i majaca do pokazania ksztalty
ciekawsze od dam znad kominka, rozroslta sie nie tylko
w gore. Ani plécienna koszula nad kolana, ani nalozona na
ten nocny stréj skorzana tunika, modna ws$rod zacieznych
knechtéow, nie byly w stanie ukry¢ przed $wiatem mocnych
lydek i zaokraglen bicepsO6w. Bez watpienia byla silna.

Byta tez ladna na swéj sposob.

W dloni, do$¢ niedbale, trzymala nie miecz, jak sadzil, ale



zdjety znad paleniska rozen.

— Na wstepie chce ci przypomnieé, ze pozory lubig myli¢ —
powiedziala, §mialo patrzac mu w twarz.

Oprocz ognia w kominku przy drzwiach palily sie jeszcze
dwie zywiczne szczapy, lecz Swiatla z tego wiele nic bylo i nie
umial okresli¢ barwy jej oczu. Wlosy miala ciemne, na pewno
nie odziedziczone po jakim$ draklenskim zagonczyku i nie
dos¢ szybkiej w nogach matce. Ich koloru réwniez nie potrafil
jednak odgadnaé. Widzial tylko, ze sa wilgotne, cho¢ z ganku
pod deszcz nie schodzila, a dach nad gankiem az tak bardzo
nie przeciekat.

— Swiadomie uzywam slowa ,przypomnieé”, kmiotku, bo
teraz widze, ze$ zaden kmiotek. Bywale$ w Swiecie.

— Bywalem. — Wolal czeka¢ i stucha¢, niz mowié. Ochryply,
niosacy zapach gorzalki glos dziewczyny podobal mu sie.
Chociaz nie pracowala tu na pewno jako Spiewaczka.

— To dobrze. Podréze wzbogacaja wyobraznie i ucza pokory.
Czlek bywaly nie pomysli: ,Plwa¢ na gowniare, pijana jest,
skocze, za kudly zlapie, nim sie obejrzy, a jak sie szarpac
bedzie, to za kare jeszcze wychedoze porzadnie”. Czlek bywaly
wie, ze pijana baba z brudnym roznem moze by¢ gorsza niz
wilkolak, bo sama nie wie, gdzie uderzy.

— Nie jeste$ az tak pijana, ksiezniczko — poslal jej lekki
uSmiech, cho¢ wygrany w koSci czar zawiodl go srodze. Zero
wina, sto procent domieszki w poddanym badaniu trunku; do
rzyci z takimi testami. A cho¢by napomknaé, ile owego trunku
w siebie wlala, to juz nie laska?! — I skaka¢ na ciebie nie
zamierzam. Niezaleznie od tego, jak pewnie stoisz na nogach.

Co$ zal$nilo zlowrogo. Moze oczy, moze lepigcy sie od
tluszczu pret rozna.

— Juz drugi raz mnie tak nazwale$§ — powiedziala pozornie
obojetnym tonem. — Je$li zrobisz to po raz trzeci, nie podajac
powodu, moze cie spotka¢ duza krzywda. Ja, widzisz,
mieczem chlopa na pél przeciagé potrafie. Nie z gory na dol, co



prawda, jeno w poprzek, ale to tez wystarczy, nie uwazasz?

— Wybacz, ksie... — ugryzl sie w jezyk. Dziewczyna nawet
nie drgnela. — To taka jezykowa maniera, trudno nad tym
zapanowac¢. Nie ma nic wspolnego z kping i wytykaniem
komukolwiek niskiego stanu, ale miala§ prawo poczué sie
urazona, wiec raz jeszcze przepraszam. — Odczekal chwile. —
Nie bierz tego za zlo$liwo$¢, lecz to, co trzymasz w reku, to nie
miecz, tylko...

— Wystaw sobie, ze wiem — przerwala mu gniewnie. — I ze
roznem tak samo do grobu cie poSle, jesli gada¢ z sensem nie
zaczniesz. Czego tu szukasz, Debrenie z Dumayki? Szczerze,
bez kretactw.

Sthuczony drzwiami nos dzialal coraz lepiej, najwyrazniej
blokada byla tylko chwilowa albo kupieckie zaklecie nalozylo
sie jako$ na poprzednie. Czul wyraznie nie tyle zapach, co
brak zapachu kobiecego ciala. W polgczeniu z silng wonig
najtanszego z szarych mydel, miety i odrobiny aromatu
wedzonki, oznacza¢ to moglo tylko jedno: ze dziewczyna
trafila tu wprost z kapieli. Mikstura z mietowych wytloczyn
przyprawionych sadza z komina uchodzila za znakomity
Srodek do mycia gléw. Odstraszala nietoperze, ktore, jak
wiadomo, lubig wplatywa¢ sie w ludzkie wlosy.

— Glownie ksigzek — powiedzial z lekkim roztargnieniem.
Prébowal dowiedzie¢ sie o ciemnowlosej czego$ wiecej poza
tym, ze przesadnie lubi czysto$c¢ i boi sie nietoperzy.

— He? — Przez chwile byla zbyt zdziwiona, by okazywaé
gniew. — Powiedziales: ksigzek? — Potwierdzit skinieniem. —
Woda w Pirrendzie jest chyba brudniejsza, niz wtadze
przyznaja, bo$ do reszty zghupial. Czy to — wymierzyla roznem
w stupobabe — to ci wyglada na biblioteke?! Wiesz w ogoéle, co
to takiego biblioteka?!

— Slyszalem, ze macie tu pare ksiag. Nie tyle co
w bibliotece, ale za to cennych. Moich.
Zrobila krok przed siebie. Mogla teraz latwiej przebi¢ go



roznem, lecz chodzilo jej chyba tylko o lepsze o$wietlenie. Tak
czy siak, stala blizej i pachniala wyrazniej. Gorzalka
przetrawiong jaki$ czas temu. I inng, $§wieza, wylana dopiero
co Z gasiora.

— Twoje ksiegi? A kimze ty jestes, golodupcu, zeby mowic
o swoich ksiegach? Poetg z pijanistwa wracajagcym? Poborcg
podatkow, ktérego zbdj Yenoszczyk dopadl? Domokrazca
z tych, co to Ksiege Swieta w wersji obrazkowej prostaczkom
sprzedaja? Nie, wro¢. Prostaczkéw poboznych nie brakuje,
najglupszy na tym handlu by az tak nie zbiednial. No wiec
kim jeste$, Debren?

Wolalby, by zamilkla. Mieszanka zapachow z jej ust —
a teraz, gdy czar zadzialal z pelng moca, siegal wechem
znacznie glebiej — zbyt mocno draznila zmysly, maskujac
reszte. Ale nie dlatego jej powiedzial.

— Magunem.

Najpierw zbladla, co dostrzeglt mimo podlego oSwietlenia.
Potem poczerwieniala. Chyba. Teoretycznie moglo to by¢
posinienie albo i trupia zielen. Rozen nadal skierowany byl
w gliniang podloge, nieco przed prawa, cofnieta stopa, Debren
jednak nie tudzil sie. Od chwili, gdy oberwal znienacka
drzwiami, ani razu nie byl tak bliski §mierci.

— Czarokrazca — powiedziala cicho, przez zeby, do samego
konca wahajac sie miedzy wypowiedzeniem tego slowa
a pogardliwym splunieciem. Milczala wystarczajaco dlugo
i Debren zdazyl nazwac to co$, co tlumila wieczerza z duza
iloScig cebuli, samogonu i wedzonych ryb. — Badacz magii
i ukladacz nowych zakle¢. Patrzcie, patrzcie... C6z za zaszczyt
dla naszych niskich progéow. Nie do$¢, ze czarodziej, to jeszcze
magun.

— Nie tak niskich. — Usiadl na obmuréwece paleniska, zaczal
rozciera¢ stluczong, zablocong stope. — Malo sobie palca nie
zlamalem. Pirrend az tak wylewa?

Nie pchnela go czworokatnym pretem, ktory byl krzywy,



tepy, ale wystarczajaco zabdjczy, by wyj$¢ plecami, chocby
przez kregoshup. Prawie wiedzial, ze nie pchnie. Prawie.

— Nie o prbg sie potknale$, panie czarnoksiezniku. — Jej
glos uspokoil sie, ochlodl. — To deska, wcze$Sniej zawieszona
na kolatce. Z napisem: ,Nieczynne az powiem. Idzta gdzie
indziej. MD”. MD znaczy Mama Dunne. Ciekawe, ze taki
uczony pan dwoch zdan nie umie przeczytac, wzglednie tresci
przeczytanej zrozumiec.

— Probowalem. Ciemno tam jednak, jak w...

— Widze, zeScie probowali, wielmozny panie. Macie plame
inkaustu na czole, co$ jakby bukwa ,,0”, cho¢ moze to guz.
ZlamaliScie te deske waszym uczonym czerepem. Mysle, ze
zycie wam ocalila. Jakby tak ktory ¢wiek trafil, o kolatce nie
wspominajac...

— Zawsze tak goSci przyjmujesz... ksiezniczko?

Zaryzykowal. I nie przeliczyl sie. Czubek rozna drgnat tylko
o cal, po czym znieruchomial.

— Bez dwoch zdan mistrz magii pelna geba — powiedziala
przez zeby. — Bezczelny i arogancki. Co z tego, ze w jednych
portkach i $mierdzacej kapocie? Od razu wida¢, kto zacz.
Prosza: nie wtaz, a on wlazi. Prosza: waz slowa, a on nie wazy.
Caly magik czarokleta, nic doda¢, nic ujac.

— Nie lubisz czarownikéw, ksiezniczko — stwierdzil
z lekkim uémiechem.

— WyeczytaliScie to z moich mys$li, panie Debren?

— Nie czytam ludziom w myslach. To trudne i niegrzeczne.
A w twoim wypadku calkiem zbedne. Ksiezniczko — dokonczyl
z premedytacjg.

— Uwazaj — mruknela. — Widywalam magoéw na wojnie.
I tych normalnych, co rézne uzyteczne zaklecia bojowe
rzucali, i magunow, ktorzy skanowali magie nieprzyjaciela,
ostrzegali, co sie kroi, i nosy wysoko nosili, wodzom
doradzajac. Wszyscy oni gineli dokladnie tak samo jak zwykli
Smiertelnicy. Czasem tylko bardziej zdziwieni, ze miecz zdgzyt



przed czarem. Zasada trzech razy nadal obowiazuje. Jako
kmiotek nie wyczerpale$ limitu, ale jako mistrz magii... juz
tak. Wytlumacsz sie z tego albo wyczaruj sobie migiem zbroje.

— Za stary jestem, by szybko zmieni¢ nawyki. — Bez
posSpiechu zdjal skoérzang peleryne, rzucit w kat, nastawil
nagie plecy na cieplo ognia, uSmiechnat sie bltogo. — Uch, alez
milo. Nie masz pojecia, jak przemarzlem przez te trzy dni. Zab
mi na zab nie trafia.

— Ja czekam, wielmozny.

— Ja tez czekam, kruszyno. Na twoje imie. Czy chocby
wzmianke na temat profesji, stanu... Nie wiem, jak sie do
ciebie zwraca¢. Wiec na wszelki wypadek mierze wysoko.

— Na poczatek przestan kpi¢ — warknela. — Byli juz tacy, co
podSmiewali sie z mojego wzrostu. I tez im zab na zab nie
trafia. Z braku zebow.

— Nie kpie. Wbrew powszechnemu mniemaniu nie kazdy
z nas jest aroganckim chamem. Dlatego mam do ciebie
pro$be, dobra niewiasto. Wy$wiadcz mi przyshuge i usiadz na
tym zydlu, zamiast przymierza¢ sie do kopniecia nim we
mnie. Bo widzisz, grzeczno$¢ nakazuje mi sta¢, gdy dama stoi
obok, a ja n6g nie czuje.

Przysunela stolek nogg, jeszcze niezdecydowana.

— Nie jestem dobra niewiastg. Ani siostra, ze uprzedze. Ani
zabcia, kaczuszka, serdenkiem, dziureczka slodka, panienka,
Slicznotka... — urwala, widzac sztuczng, wystudiowana powage
Debrena. Usiadla z rozmachem, az zydel steknal. — Jestem
Lenda Branggo, z podwojnym ,g”. Ale nie nazywajcie mnie
tak.

— Nie bede. Dzieki, Lenda.

Siedzieli jaki$ czas. Blisko. Miedzy ich bose stopy weszlaby
jeszcze jedna, ale nie wiecej. Za daleko na dobre kopniecie, na
sztych roznem — w sam raz.

— Przysun sie blizej ognia — powiedzial cicho. — Przeciez
widze, ze ci zimno.



— I co jeszcze widzicie, wielmozny? — Nie poruszyla sie.

— Nie nazywaj mnie tak. Wystarczy Debren. A widze, ze$ tu
przygnala prosto z balii. Nie wytarla§ sie dobrze i jest ci
zimno. Gloéwnie dlatego... — urwal.

— Nie krepuj sie, Debren. Strasznie mnie ciekawi, ile jest
prawdy w tym, co sie o wiedzacych méwi. Ze tacy bystrzy.

— Masz goraczke — uSmiechnal sie lekko, ostroznie. — Nic
groznego, po prostu... No, jesteS kobieta. Wiesz, o czym
mowie.

— Wyobraz sobie, ze wiem. — Chyba sie nie obrazila. —
I nawet wiem, skad ty wiesz. Nienawidze tego i zawsze
wsciekla laze, jak mnie to nachodzi. Latwo pozna¢. Szlag mnie
trafia, ze tatko nie postaral sie lepiej i nie sptodzil syna. Wam
to dobrze. — Oparla pret o stolek, zalozyla noge na noge,
schylila sie lekko, siegnela dlonig do stopy. — Cholerna
Dunne, drzazg tu wszedzie... Nie b6j sie, Debren, to juz
z gorki. Jeszcze ta noc, a potem miesigc spokoju. Juz mi zlo$¢
mija, krzywdy ci nie zrobie. O ile, rzecz jasna, w uczciwych
zamiarach tu przyszedies.

— W uczciwych. Nie jestem medykiem, ale troche sie na
tym znam. Je$li pozwolisz...

— Obejdzie sie. Paznokcie mam dluzsze, a i oczy niezgorsze.
Wydhubie sobie sama.

— Ja nie o tym — powiedzial, cho¢ to wlasnie na mocno
odslonieta noge dziewczyny sie gapit. — Ciebie co$ boli, Lenda.
Jaka$ zle gojaca sie rana, troche ropy chyba... Gorzalka
z ziolami dobra rzecz na zle gojace sie rany, ale...

Zastygla z pochylona glowa, lypiac ponuro oczami spod
smolistoczarnej grzywki.

— Kim ty jeste§? — zapytala gluchym glosem. — Kto cie
przystal?

— Juz moéwilem: magunem. I nikt mnie nie przysylal.
W ogoble nie wybieralem sie do Vijuki; nocg mieliSmy pod
murami przeplynac.



— Na poludnie, na Zoéte Pola? — zmruzyla nieladnie oczy. —
Jak daleko? Bo chyba nie do samego ujScia Pirrendu?

— I owszem. Do samego morza, a potem za morze.
Dostalem robote na galerze. Nie poganskiej, nie patrz tak.
Genza ciggle jeszcze pare kolonii nad Mrocznym Morzem
trzyma. Kon mi okulal w gorze rzeki, wiec przesiadlem sie na
flisacka tratwe. Mialo by¢ szybko i tanio, cho¢ retman nie
kryl, ze i nie calkiem legalnie. Podobno macie tu embargo na
splaw drewna.

— Ja od polityki stronie. — Méwila powoli, bacznie mu sie
przygladajac. — Zamtuzy powinny by¢ apolityczne, nie
uwazasz? Ale z drugiej strony... Za przemytnikOw nagrode
w ratuszu daja. Czemu mialabym na ciebie nie donie$¢, he?

— Bo dobra z ciebie dziewczyna. Bo ja tez apolityczny
jestem. Bo plynalem tratwg, by dosta¢ prace i na chleb
zarobi¢, bo tak jak tobie ani mi rodzaj pracy szczegoblnie nie
odpowiada, ani chleb slodko smakowaé¢ nie bedzie I na
koniec: bo jestem magunem. Co oznacza, ze moja przyjazn
duzo bardziej sie od nieprzyjazni oplaca.

— Do pierwszych kurow jeszcze troche — zerknela na
zawieszong nad szynkwasem klepsydre. — Ratusz zamkniety,
pospiechu nie ma. M6ow dalej, Debren.

— Historia jest krotka i prozaiczna: flisacy wzieli zaplate za
przejazd, ale uznali, ze to malo, wiec w nocy opadli mnie
Spigcego, sznur z kamieniem na szyje zarzucili i w wode
zepchneli. M6j dobytek poplynal na poludnie rzeka, a ja gonie
go pieszo. Trzeci dzien.

— Duzo tego bylo? Bogate z ciebie panisko?

— Ubrania, rézdzka, pare groszy w srebrze. No i ksiegi. To
o nie gléwnie chodzi.

— Zgaduje, ze nie gnasz tak zaciekle za Krolewng
i siedmioma zbereznymi krasnoludami Flintusa ani niczym
podobnym. — Powrdcila do wyciagania drzazgi z nogi. — Jaki
pan, takie ksiegi. Twoje sa pewnie o czarach. Czyli slono



kosztuja.

— Widze, ze znasz sie na literaturze. Tylko tej fachowej,
ktora Mama Dunne w ramach kurséw doskonalenia
zawodowego wam czyta, czy tak w ogole?

— W ogole. A odpowiadajac na twoje okrezne pytanie: nie,
nie pracuje tu w klasycznej dla dlugonogich dziewek roli.
Troche za dlugie mam te nogi, tylko klientow bym straszyla.
Oficjalnie jestem odzwierng. Znam sie na tym, jak chyba
zauwazyle$. — Debren zaprzestal rozcierania guza, wzglednie
bukwy ,,0”, po$linionym palcem i u$émiechnat sie falszywie. —
Widzisz, tutejsi mieszczanie zacofani sg, nie szanujg niewiast.
Lubia zacza¢ pochedozke od paru szturchancéw i na paru
skonczy¢, a to towar psuje i ceny zbija.

— Swiatly Wschéd znalazl na to recepte — zauwazyt Debren.
— Dobry wykidajlo z tega pala czyni cuda.

— I tu tak bylo, poki sie Ko$ciél nie wtracil. Nowy biskup
jak nastal, lat temu ze trzy, z miejsca zapowiedzial, ze lad bozy
ma by¢ i z relatywizmem moralnym to on raz-dwa skonczy.
No i zakazal chlopéw w zamtuzach zatrudniaé, ze niby meskie
kurewstwo to szatanski wymyst i walczy¢é z tym trzeba
bardziej niz z poganami. Moim zdaniem przesadzil, bo jak
chlopom dobrze sie we wlasnej kompanii gorzalke zlopie,
poluje i mieczami rabie, do czego bab nie dopuszczaja, to
pewnie i w l6zku sami sobie niezle radzg. Ale sadzi¢ sie
z przewielebnym nie bede, bo na dobre to nam, bialoglowom,
poszlo. Raz, ze niektorzy z braku laku ku zonom sie na powr6t
zwrocili, a dwa, ze sporo posad sie zwolnilo. Bo wladza, jak to
wladza, durna jest i Slepa, wiec wprawdzie tu i é6wdzie gladcy
chlopaczkowie dalej po cichu tyltka daja, ale za to wszystkich
stajennych, parobkow, wykidajlow i szynkwa$nych na bruk
poslano. Dziewki posiniaczone chodzily, klienci sie
rozbestwili. I tak dostalam prace. W samg pore, bo wojenna
rana jeszcze mi sie nie zagoila, a pienigdze wyschly. Mialam
krzepe, wprawe, no i nosilam spddnice, wiec mnie Mama



Dunne przygarnela. Placi slabo, ale nie narzekam. bLaznie
W piwnicy za to tu maja.

— Rozumiem. — Z pewnym wysilkiem oderwal wzrok od jej
kolana, podniost wyzej, popatrzyl na pierwsza w zyciu osobe,
ktora przy wyborze posady kierowala sie bliskos$ciag lazni czy
chociazby zartowala w tak oryginalny sposob. — Te blizny to
po strzale? — Zmruzyla gniewnie oczy i naciagnela nizej
koszule. — Wybacz, nie moja sprawa.

— Zgadza sie. Moje blizny, rany i babskie krwawienia ciebie
nijak nie dotycza. Jeste§ magunem, twoja nieprzyjazn sie nie
oplaca, wiec docen moj gest, idz do stajni i przespij sie tam do
rana. Sam i tylko na sianie, ale za to gratis. I bez duszy na
ramieniu. Zdecydowalam, ze nie odprowadze cie do ratusza.
Do stajni idzie sie prosto i w lewo, trafisz i bez poshugiwania
sie magia. Dobrej nocy. Debren.

— Dobranoc, ksiezniczko.

— I jeszcze dwie sprawy. Po pierwsze nie czaruj, poki tu
jesteS. Choc¢by mialy to by¢ calkiem niewinne czary, A po
drugie: jak cie rano koguty obudza, otrzep slome i idz swoja
droga. Nie zycze ci zle, ale my tu ostatnio nie lubimy
czarokrazcow. Podrzuce ci kawalek chleba, moze jakie$
chodaki... Niejedno klienci zostawiajg, zdziwilby$ sie. Ale nie
zachodz mowié: ,Do widzenia”. Ostatni raz sie widzimy. Bez
urazy. I nie wychodz z tej stajni przed wschodem slonca.
Przysiegnij.

— Nie wyjde.

KeK*

Koni w stajni nie bylo, za to siana sporo. Budynek
sgsiadowal z mieszkalnym, wiec Debren wspigl sie po
drabinie na wyzke, po omacku, bez czarowania wyszukal
kawalek cieplejszej Sciany i zaczal mo$ci¢ zaciszne gniazdo.
Nie jako pierwszy chyba: najpierw trafil stopa na gasiorek,
pusty, ale wyraZnie jeszcze pachngcy ziolowym likierem,



stlodkim paskudztwem, z niezrozumialych powodow
cieszagcym sie wsrod mieszezanskich dziewczat opinig
wykwintnego napoju prawdziwych Swiatowcow, a potem, juz
po zawieszeniu na krokwi przemoczonych spodni — takze na
dziurawa derke pod siodlo. Byla stara, niewiele warta, ale kto$
ja wypral przed przyniesieniem tutaj. Teraz pachniala
myszami, Kkobiecym potem i przynajmniej trzema
mezczyznami. Debren owingl sie nig, zagrzebal w sltomie
i blyskawicznie zasnal.

Nie byl pewien, co go obudzito. Dach stajni, nie do$¢ ze
wcigz obstukiwany palcami deszczu, kryty byt gliniang
dach6wka i trzeba by sie zdrowo naczarowac, by ustali¢, gdzie
wisi ksiezyc i jak wiele czasu minelo, odkad widzial slaba
posSwiate nad naroznikiem ostrokolu. W kazdym razie bylo
jeszcze calkiem ciemno. Spal krotko. Za krétko, by slabe
posapywanie moglo go wyrwac ze snu.

Lezal bez ruchu. Wsluchiwal sie. Bardziej w aure tego
miejsca, nieme szepty wibrujagce w ciemnoS$ci niz
w poskrzypywanie desek i stlumione pojekiwanie gdzie$
w dole. Pojawilo sie coS$, czego przedtem nie byto.

— Oooch... mily mdj... oooch, tak... tak. — Glos byl raczej
kobiecy niz dziewczecy. — Rozpalasz mnie. Plone cala.

Debren juz wiedzial. Prawie. Zeby zyskaé catkowity
pewno$¢, musialby sie odezwaé, ale nie chcial tego robic.
Wyczuwal obecno$§¢ trzeciej osoby. Dziwna, bardzo
nietypowa.

No i obiecal Lendzie nie czarowac.

— Na Machrusa... jak ty to... oooch. Co$ ty zazyl? Matko...
jakby kto wrzatkiem...

Deska skrzypiala, teraz jakby wolniej. Jakby... bojazliwie...
Nie, bzdura. Debren powtarzal sobie, ze powinien sie
skoncentrowac i albo zasnaé¢, albo zabrac sie do rzeczy jak na
fachowca przystalo. Ale byl zbyt zmeczony i bolala go glowa.
Troche od czarow, troche od drzwi.



— Ja nic, aby $ledzia na wieczerze czosnkiem przegryzltem.

Deska jak deska, ale on jest przestraszony, ocenil magun.
I bardzo mtody.

— Pani Dunne... to chyba... Mnie tez sie cieplo zrobilo. Co
to...?

— Ooooch, moj ty stodziutki. Dorzuce ci jeszcze pie¢... nie,
cztery... tylko roéb tak dalej. — Przez chwile bylo cicho, jesliby
pomingé skrzyp drewna. — Jak mowile$? Sledzie i czos...
0o0o0...!

Debren machnat reka na zasady, pomogl sobie zakleciem
i zasnal.

KX*

Twarz byla okragla, nalana. Rozdeta jak czerwony spocony
ksiezyc i jak ksiezyc upstrzona krostami. Przykryta od gory
snopem na elektryzowanych wloso6w niczym tarcza srebrnego
globu, nad ktorym przemyka gar$¢ komet. Widzial oczy,
szeroko rozwarte, czarne, plonace, i usta rozchylone
bezwiednie. Lénigce $ling. Usta kogo$ glodnego, skrecajacego
sie z glodu. Sliny bylo mnéstwo, przelewala sie przez szerokie
wargi ospowatej geby, przez rzadkie, pojedyncze wlosy
wyrastajace z cofnietego podbrodka. Kapala... na glowe. Jego
glowe. Ozdobiong guzem, wzglednie bukwa ,,0”.

Jasny szlag — dach przeciekal. Dokladnie nad nim, cho¢
deszcz ustal, a przed zagrzebaniem sie w sianie Debren
upewnit sie, ze te akurat dachowki sg cale i lezg jak powinny.

Podniést sie, by przesunac¢ derke. I ustyszal krzyk.

Kobieta. Gdzie$ za Sciana... Chyba. A moze kot? Wiatr?

Shuchatl. Szczekania psa, daleko, moze nawet na podgrodziu.
Spiewu jakiej§ wesolej kompanii pijackiej, duzo blizej, bo
wylawial nawet plu$niecia tych, co padali w kaluze, i rechot
pozostalych. Dzwieku piszczalki strazniczej na walach.
Chrobotu myszy.

Krzyk sie nie powtorzytl. Siegnal po spodnie i wzdrygnat sie



od lodowatej wilgoci. Mogl p6j$¢ nago, ostatecznie to zamtuz,
dookota palisada na po6ltora chlopa... Ale Lenda.

Polozyl sie po chwili wahania. Nie, nie chcial spotka¢ tej
wyro$nietej pannicy, nie nago, osloniety jedynie wlasnymi,
skrzyzowanymi wstydliwie dlonmi. Nie ona krzyknela.
Ciekawa sprawa, koty podejrzewa, wiatr, a tego jest pewien —
ze nie ona. Do niej by...

Dos¢. To nie Lenda Branggo z podwoéjnym ,g”. A bieganie
po Vijuce i Swiecenie wiadomo czym Kkosztuje grzywne
i groszy siedem.

Zanim ponownie zapadl w sen, przypomnial sobie
o obietnicy. Ciekawe.

KX*

Przyszly rano, miedzy wschodem slofica a pierwszymi
kogucimi pieniami. Na tyle wcze$nie, by zaskoczy¢ go we $nie
i na tyle p6zno, by nie szuka¢ po ciemku. Madrze, ale tez nie
ghupiec nimi dowodzit.

— Ksemi, stan tu i mierz w przeSwit. — Kiedy szeptala, jej
glos nie brzmial tak szorstko. — Szczapa, jak to trzymasz,
durna babo? Kogo chcesz dzgaé, szczura? Grotem do gory.
Tfymajfie fe folelng dwabine...

Tym razem byta w butach. Do p6t tydki, kawaleryjskich, ale
bez ostrég. Z prawego sterczala koSciana rekojes¢ noza. Drugi
noz trzymala w zebach. Opinajace zgrabne nogi spodnie, ta
sama co poprzednio tunika, wzbogacona medalionem kola
poplatnego, w rekach patka jak u draba z dzielnicy portowej,
wlosy $ciagniete do tylu, mocno za glowa zwiazane.

Bylo szaro. Wciaz nie rozpoznawal barwy jej oczu.
Rozczarowanie i blysk desperacji rozpoznal.

— Tak myslalam. — Teraz, gdy napotkala jego przytomne,
troche kpiace, a troche ostrzegawcze spojrzenie, plany ulegly
zmianie i n6z z ust powedrowal do lewej dloni. — Tylko
uczciwi $pig twardo. I pijacy. Trzeba bylo cie porzadnie



ugosci¢. Moj blad.

— Witaj, Lenda. I wy, szanowna pani kucharko.

Pyzata niewiasta o poklejonych ciastem wlosach omal nie
odpadla od lewej drabiny. Przezegnala sie szybko i nawet
udalo jej sie nie zgubi¢ Sciskanego w garSci pogrzebacza,
wida¢ bylo jednak, ze sama na wyzke nie wejdzie. Za to przez
ostatni szczebel prawej drabiny przelazly szybko az dwie.
Mtlodziutka, wystraszona, oburgcz Sciskajaca tasak, w taniej
Inianej sukienczynie, i chuda, mala, trzy razy starsza,
o urodzie, fryzurze oraz czysto$ci wyshuzonej miotly. Ta byla
ubrana w nieco znoszona zielona suknie z adamaszku, wcigz
warta tyle co dobry woél, a w charakterze dodatku do niej
dzwigala krotka kolczuge i toporek.

Cala trojka zatrzymala sie tuz przy drabinach, dobre dwa
saznie od zagrzebanego w slomie czarodzieja.

— Nie wiem, w czym rzecz. — Debren usiadl, zagarnal wiecej
stomy na brzuch i biodra. — Ale zostancie tam, gdzie stoicie,
pOKi sobie tego nie wyjasnimy.

— Kupa — syknela ta o urodzie miotly. Debren szybko zlozyl
palce, wymierzyl wprost miedzy male blade oczy. Kobieta
cofnela sie, omal nie przekroczyla ostatniej belki, za ktora
bylo dziesie¢ stop pustki, twarde klepisko, a moze i Szczapa ze
zwroconym juz prawidlowo grotem.

To je troche otrzezwilo. Calg tréjke. Kucharka juz wezeéniej
na dobre i zle przyrosta do drabiny.

— Nie szukam zwady. — Swieta prawda, szukat brzegu derki
i sposobu owiniecia sie nig tak, by wypadlo to godnie i malo
zalo$nie. Przeklete baby. — Moze troche zabarlozylem,
wybaczcie, ale juz sobie ide. Nie chce klopotow.

— Daj tu te kusze, Ksemi — rzucila przez ramie nieladnie
uSmiechnieta Lenda. — A ty, Debren, nie strasz. My tu same
niewiasty, ale nie z tych strachliwych. Wiekszych od ciebie
chwatow sie w ,R6zowym Kroliku” na lopatki rozklada,
ostatnie soki z nich wyciska i poélzywych za wrota ekspediuje.



— Wierze — zmusil sie do réwnie nieprzyjemnego
uSmiechu. — Ale kusze zostawcie na dole. Bo krew sie poleje.
Babska. I nie méwie o twoich ciezkich dniach, ksiezniczko.

— Dudkaj sie — warknela. — Ksemi!

Znowu zademonstrowala szybko$¢ i kocie wyczucie
przestrzeni. Za plecami obu pozostalych, gdzie praktycznie nie
bylo miejsca, w dodatku wpychajac w biegu kord miedzy zeby
i nie tngc ani policzkow, ani warkocza tej z tasakiem, dopadla
wolnej drabiny. Ksemi, moze nie tak szybka, za to reagujaca
na pierwsze zawolanie, juz tam byla, juz podawala zza belki
mys$liwska lekka kusze.

Zabraklo im dwoch stop. Debren uderzyl odruchowo,
gangarinem, w dodatku mocno. Na szcze$cie malo precyzyjnie
i na szczeScie ta miotlopodobna potknela sie, klapnela
tytkiem na belki. Kto$§ pisnal; ,L6j!”, czyje§ nogi zadudnily
o szczeble, szczeknela zapadka kuszy, a potem, niedaleko, ale
juz za $cianag, rozlegt sie przerazliwy kwik.

— O Machru! Zabili! Na $mier¢ zabili! — zapiszczal
histerycznie cienki, kobiecy glos na dole. — Ksemi zabili
Matko Bozyca! Matko Dunne!

— Kupa — wymamrotala wiedzma w kolczudze. Zaczela sie
podnosié, po czym usiadla z powrotem 1 wytrzeszczajac
przerazone oczy, zwymiotowala wprost na zielony adamaszek
swej spddnicy. Debren, korzystajac z chaosu, przeturlal sie na
bok, wyrwal derke spod posladkow, przerzucit na wierzch.
Mtlodziutka, blada jak jej giezlo, zamknela oczy
i z rozpaczliwym jekiem machnela tasakiem w strone
maguna. Tasak zawirowal, mingl Debrena, uderzyl w kalenice,
odlupal wielka drzazge, strzaskal dwie dachéwki i spadl na
podloge.

Co$ zakrztusilto sie kwikiem, plasnelo w bloto, ucichlo,

— Nic... nic mi nie...

— Zyjesz, Ksemi?! — Znéw histeria, dla odmiany radosna. —
Zyjesz!



— O kuwwa wats... — Spluniecie: zloScig i resztkami strachu.
I trzymanym w ustach nozem. — Dosy¢! Cisza, powiadam!
Zamknij dziéb, Szczapa, i zobacz, kogo tak... Na polamane
czlonki Machrusa, mam nadzieje, ze to zaden z tych
zboczonych gowniarzy, podpatrywaczy zasmarkanych...

Debren goraczkowo zmagal sie z derka, bezskutecznie
probujac zawiazac ja sobie wokot bioder.

— O matko... — Szczapa juz nie krzyczala. Stala chyba
w otwartych drzwiach, bo zrobilo sie jasniej. Cho¢ moze to
dzieki dziurze w dachu. — Zabili. Chy... chyba catkiem.

— To¢ zyje — steknela Ksemi.

— Maciore zabili, nasza Laciatke... Belt z niej sterczy. Taka
dobra $winia, Bozycu mily... Ani zipnie. Kaluza cala we krwi.

Zrobilo sie cicho. Zielona dyszala ciezko, dzieweczka
z warkoczem wcigz nie otwierala oczu. Kucharka znikla.

— Wyjdzcie — powiedziala pélglosem Lenda. — A ty, Debren,
jesli masz co chowaé pod t3 szmata, przestan wyzywac sie na
dzieciach i zwierzetach. To nie dla ciebie przeciwnik. Ze mng
sie zmierz, sam na sam. Uczciwie i bez czarowania. Tu i teraz.

— Z toba, bez czarowania? — wykrzywil cierpko usta. — To
chyba w lozu.

Stonce stalo juz wyzej, niz mys$lal. Udalo mu sie dostrzec, ze
pociemniala na twarzy.

— Stawayj, tchorzu — syknela.

— Goly, przeciw dziewce postury niedzwiedzia? Dzieki, nie
skorzystam. Zawolaj lepiej swoja panig, czas chyba pogada¢
z kim$ rozsadnym.

Przykucnela, podniosta wypluty przed chwilg néz. Maly,
poreczny, z koSciang rekojeScia. Bardzo paskudny. Debren
napigl miesnie.

— Czekaj, Lenda. — Kobieta w kolczudze dzwignela sie
chwiejnie, odrzucila wieche¢ slomy, ktorym przetarta
sukienke. — Czekaj. To naprawde czarodziej.

— Zaraz tak go palne, ze odechce mu sie raz na...



— Zawrzyj gebe, dziewko glupia. Jak kaze, to palniesz, ale
nie teraz.

Debren, troche zdziwiony, zerknal najpierw na Lende,
zaciskajacq usta w blada kreseczke, potem na te druga, ktorej
glos w koncu rozpoznat.

— Bo jesli to nie ten, ktérego szukamy, to chyba pomoze
nam znalez¢ tamtego. — Wziela sie pod koSciste boki, zadarta
wyzej ostry, troche ptasi nos. — Bez szemrania i wkladajac
w to caly sw6j magiczny kunszt. A wiecie czemu, panie
Debren? BosScie wlasnie przelali te obiecang babska krew.
Najdrozsza, jaka mam w swoim zywym inwentarzu, moze
wylaczajac Ksemi, ktora dziewictwo jeszcze nosi i z dobrego
domu tu trafila. Laciatka to nie taka sobie zwykla Swinia, to
krélowa wsréd swin. Z Depholu byta, sztuka tamtejszych
magow od ryja az po ogon uszlachetniona i droga jak cholera.
JesteScie mi winni duze pienigdze, mistrzu Debren,
i odpracujecie je teraz. Czy to jasne?

— Jasne — powiedzial z powaga. — Jasne, Mamo Dunne.

FX*

— Dobra jajecznica — przetarl usta rekawem pikowanego
kaftana, pozostawionego pod ,R6zowym Krolikiem” przez
jakiego$ roznamietnionego kupca. — Zal, ze jajek w niej tak
malo. Dolej jeszcze tego grzanego, Ksemi. Zimno w tej waszej
stajni.

Dziewczyna, wcigz trac stluczony o drabine lokieé,
skwapliwie siegnela po parujacy dzban z przyprawionym
korzeniami piwem. Bala sie Debrena. Wszystkie sie go baly
i pewnie dlatego izba $wiecila pustkami. Z drugiej strony — to
byl wcigz dom uciech. Malo ucieszny w tej chwili, lecz
rzadzacy sie swoimi prawami. A te mowig, ze personel bez
waznych przyczyn nie wstaje z toza przed poludniem.

— Wystarczy — rzucila Lenda glosem zimniejszym niz
stajnia. — Mozesz odejS¢, Ksemi. I zabierz dzban. Pan



czarokrazca jest na shuzbie, a na stuzbie sie nie pije.

Dziewczyna z wyrazng ulga znikla za drzwiami kuchni.
Dochodzil stamtad stukot naczyn i won zacierki. Debren
pomyslal, ze personel czyni shisznie, nie spieszac sie na
$niadanie.

— Tym piwem nawet dobry czarodziej nie dalby rady sie
upi¢ — powiedzial z wyrzutem. — Je$li takim samym raczycie
gosci, to nie dziwi mnie ten zast6j w interesie. Cienkusz, az
w brzuchu piszczy. Juz wolalbym troche twojej okowity.
Apetycznie pachnie.

— Mojej okowity? — Lenda poslala mu kose spojrzenie.
Debren odwzajemnit sie zdziwionym polu$smiechem, po czym
popukal sie lekko po nosie. — Dudkaj sie. I przestan weszy¢
psia moda. Bo cie kto§ w koncu jak sobake odruchowo
potraktuje.

Siedziala wsparta tokciami, po mesku, i opuszkiem palca
gladzila klinge spoczywajacego na blacie miecza. Delikatnie.
Miecz byt ostry.

— Dunne nie chce sie przyzna¢, ale wierzy w to, w co, jak
twierdzi, nie wierzy.

— Ze Bog was pokaral? Za wszystkie wszeteczenstwa, jakie
tu maja miejsce? — Staral sie wykaza¢, ze potrafi jesc
zachlannie i mowi¢ réwnocze$nie. — Powiedziala przeciez
wyraznie, ze to wroga robota konkurencji. Duzo glupich
plotek, odstraszajacych klientéw, i pare metnych faktow,
ktore réznie mozna interpretowac.

— Dunne nie uzyla tak wyszukanych stéw. To prosta baba,
zaczynala od wypasu gesi na grodzkich lgkach. A te fakty... —
dotknela kolistego medalionu. — Nigdy tego tutaj nie nositam,
bo to chyba obraza boska. A teraz, widzisz, nosze. Zoladek
masz mocny, Debren? To chodz. Pora sptaci¢ diug.

Wetknela miecz do pochwy i nie patrzac za siebie, ruszyla
ku schodom. Dopiero teraz, ogladajac ja jak przedtem Ksemi,
magun zwrocit uwage na jej specyficzny sposoéb chodzenia.



Stawiala stopy troche szerzej, jak kawalerzysta po dhlugiej
jezdzie w malo wygodnym siodle. I ciagnela za soba zapach
tez nieodparcie z wojskiem sie kojarzacy: gorzalki i zasypki do
onuc, ktorej jezdzcy — fakt, ze ukradkiem — niemowlecq moda
uzywali. Nie byla tak czysta jak wtedy, noca, ale tez Debren
dawno zrezygnowal z podostrzania zmystéw magia i nie razily
go rozne niemile dodatki do zapachu kobiecego ciala. A ten
byt mily. W ogoéle nieporéwnywalny z godnym kozla
bukietem, jaki roztaczala woko6t siebie Mama Dunne, a i —
cho¢ w mniejszym stopniu — prawie kazda z dziewczyn.
Czysto$¢ wyszla z mody jakie§ dwa wieki temu, gdy zaczely sie
klopoty z opalem.

Probowal nie mys$le¢ zbyt wiele, jaka to dolegliwosc¢,
wymuszajaca czeste stosowanie wody, zasypek niemowlecych
i kawaleryjskiego kroku, mogla przytrafi¢ sie Lendzie Branggo
z podwojnym ,g”. I nawet udalo mu sie. Problem polegal na
tym, ze w miejscu takim jak ,R6zowy Krolik” niepotrzebne
byly dlugotrwale przemysSlenia w tej kwestii, za§ wnioski
narzucaly sie same, niezaleznie od woli stawiajacego sobie
pytania. Przykre wnioski, zbyt stabo lagodzone swiadomoScia,
ze comiesieczne kobiece dolegliwo$ci w  skrajnych
przypadkach moga dawa¢ podobne objawy. Przykre bylo
glownie to, ze w ogoble zaprzatal sobie mysli osobg odzwiernej
w podrzednym zamtuzie. Co$ niedobrego dzialo sie
najwyrazniej z jego glowa. Cholerna kolatka na cholernych
drzwiach.

— Powiedz, co o tym myslisz — odezwala sie polglosem
Lenda, stajagc przed innymi drzwiami, jednymi sposrod
kilkorga ciagnacych sie szpalerem wzdluz ciasnego
korytarzyka. — Ale méw cicho, dobrze? Ona... Spowiednik sie
z nig nie dogadal, ale kto wie: moze co§ do niej dociera.
A1 bez tego...

Weszli do izdebki tak ciasnej, ze umeblowanie — 16zko
i zydel — wydawalo sie az nazbyt wykwintne. Debren



podziekowal losowi za zwykly, ludzki, w dodatku zakatarzony
organ wechu. W izbie $mierdzialo. Ropa z miesa, ktore
splonelo, lecz wciaz zylo nieszcze$Sciem, bolem i $miercig,
takze balsamem, gorzalka 1 =ziolowymi wywarami
stosowanymi w polowych lazaretach. Tanimi. Mieszanka,
ktorej nienawidzit.

— To Ruda. Tak ja wolali. — Glos Lendy byl gladki i napiety
jak pas do ostrzenia brzytwy. — Nie mowi dobrze po naszemu.
Co nie ma znaczenia, bo od poczatku nie dalo sie z niej
niczego wydoby¢. Nawet porzadnego krzyku. Az dziw, ze miala
sile przezyc.

— W nocy krzyczala — powiedzial Debren. Nie po to, by
sprostowaé. Chcial przeczyScic w ten sposéb zaschniete
gardlo.

— Nie ona.

Kobieta — bo to chyba byla kobieta — miala spalong glowe
i sporg cze$¢ szyi, wylamane paznokcie i czort wie ile obrazen
nizej, pod prze$cieradlem, niegdy$ bialym, a teraz miejscami
rudobrunatnym. Oddychala chrapliwie. Zyla. Nie wiadomo
dlaczego.

— Boli ja — powiedzial Debren.

— Teraz $pi.

— Odsun sie.

— Co chcesz...? — urwala. Odepchnieta pod drzwi patrzyla,
jak czarokrazca kladzie dlonie na bezwlosej bryle smazonego
miesa, przykrywa powieki, spod ktoérych zar wytopil galki
oczne, shuchala wymawianej polglosem formuly.

Trwalo to troche dluzej niz dwadzieScia uderzen serca.
Potem magun wyprostowal sie, zawahal, naciggnal
przeScieradlo na upiorna mozaike pecherzy, sadzy
i przeswiecajacych spod spalonej skory kosci. PrzeScieradlo
bylo kroétkie i u dotu odstonilo brudne, zdarte do krwi stopy
o skurczonych w mece palcach. W polaczeniu z urazami dloni
dowodzilo to, ze Rudej nie dana byla laska szybkiej utraty



przytomnosci, tak czestej przy uderzeniach skoncentrowanym
zarem magicznego pochodzenia. Debren zerknal na podloge
i bez zdziwienia odnotowal obecno$¢ wielu $wiezych,
wyzlobionych paznokciami i pietami rys w warstwie starego
kurzu i w deskach.

— Juz nie bedzie bole¢ — mruknal.

— Zabile$ ja — szepnela.

— Blad w sztuce — stwierdzil wyczyszczonym z emocji
glosem. — Za daleko posuniete znieczulenie. Powinienem byl
przerwal ¢wieré pacierza wczeSniej. Obudzilaby sie jeszcze
pare razy, powyla troche, zmyla meka czeS¢ ziemskich
grzech6éw. Moze nawet dozylaby do wieczerzy. Coz... Na moje
szczeScie nie byla stad. Nie ma rodziny, nikt mnie do sadu nie
poda.

— Zapominasz o Dunne — przeltknela z wysitkiem $line —
Prawo... W $wietle prawa pozbawile$ ja cennej pracownicy.
Ruda byta tadna... przedtem. Byli tacy, co zlotem za nig placili.

Wyszli, starannie zamykajac za sobg drzwi. Oboje spoceni.
Ale tez w izbie bytlo cieplo.

— Jak to sie stalo?

— Jak? Ludzie moéwia: kara boska. Grom z jasnego nieba.
Bozy ogien.

— Bez metafor. Widzial kto ten grom? Slyszal?

— Wybaczcie, panie czarodzieju. — Wsparla sie o $ciane,
moze by ulzy¢ miekkim kolanom, moze dla przybrania
niedbalej pozy dziewczyny nie tylko jak chlop duzej, ale jak
chlop twardej, a moze dlatego, ze korytarzyk byt ciasny
i stojac poSrodku, prawie sie o siebie ocierali. — Konkretnie,
bez spekulacji. Macie racje: zaden grom, bo huku nikt nie
slyszal, pomijajac ten, jaki padajacy mnich czyni, a rzecz sie
dziala dobrze po zmierzchu, wiec i jasne niebo nie.

— Mnich?

— A ty mys$lale$, ze dlaczego Mama Dunne byle golodupca
do takiej sprawy bierze? Malo to w Vijuce wrézbitéw roéznych,



czarodziejow od wiedzy posiwialych, zaklinaczy? Ciebie
akurat zatrudnia¢ musiala? — Debren milczal. — Tani jestes,
fakt. Ale przede wszystkim nie stad, przyjezdny. I ma cie
w garsci. Mocniej niz myslisz.

— To znaczy?

— Mowitam ci juz, ze tu chlopom w zamtuzie grosza zarobic
nie wolno. Jak wchodzisz, prog aby przekraczasz, zaplaci¢ co$
musisz, chocby oberznietego miedziaka. Bo inaczej na
urodziwe dziewki zerkniesz, na malowidla, atmosfera upojna
odetchniesz. Krotko: korzy$ci zaczerpniesz. Nie placgc. A to
gorzej niz przestepstwo podatkowe, cho¢ i to popehiasz. To
jest, Debren, grzech. Ko$ciolowi sie sprzeciwiasz. A u nas
Ko$ciot Machrusowy mocny, twardy. Bylo nie bylo,
przedmurze machrusanskiego $wiata. Jedno slowo Dunne,
a spala cie jak wiedZzme. Za czerpanie korzySci z nierzadu
mimo noszenia portek.

— Rozumiem. Bede milczal albo dymil. A ten mnich...
Nawracal tu? Spowiadal?

Parsknela przez nos. Ryzykownie, bo oprocz chrypy miala
lekki katar. Ale dobrego obyczaju nie naruszyta.

— Co robil, to on wie, a 1 tez Ruda oraz Machrus
w niebiosach. Ja ustalilam tylko, ze dziewczynie opalilo glowe
i kiecke przy dekolcie, a braciszkowi glownie brzuch, blizej
dolu. Habitowi nie czynigc szkody. Jak wpadly$my, wisial
przewieszony przez porecz loza. Habit, nie mnich.

— Ten ogien... daleko siegnal? Co$ sie zapalilo?

Lenda rozlozyla dlonie. Na jaka$ stope z kawalkiem.

— Po mojemu tyle tego bylo. Braciszkowi wypalilo wloséw
od po6l uda, gora piersi nie siegajac. — W glosie nie miala
rumienca, za to na twarzy az nadto. Debrenowi nie drgnela
powieka. — Widziale$ kiedy$ takie cuda, mistrzu?

Zastanawial sie. Dlugo.

— Co sie stalo z mnichem? Przezyl?

— Nie. Od razu... To chyba serce. Gruby byl, niemlody. —



Wahala sie chwile. — WrzucilySmy go do rzeki. Cichaczem,
chyba nikt nie widzial, bo dwa dni minely i cisza.

— Pieknie. — Odwrdcil sie, ruszyt z powrotem ku schodom,
nie sprawdzajac, czy Lenda idzie za nim. — Widze, ze nie ja
jeden tkwie po szyje w gnojowce.

— Wiesz, co to moglo by¢, Debren?

Zignorowal pobrzmiewajaca w glosie dziewczyny prosbe.
Weciaz czul stluczony lokie¢, guz na czole i troszeczke
upokorzenia. Troszeczke — ostatecznie nie but na karku
postawila, a stope, ciepla jeszcze po kapieli.

— Moéwilas, ze ludzie plotkuja, boja sie przychodzi¢. To
Znaczy...

— A znaczy, znaczy. Zaczelo sie duzo wcze$niej. Latem,
przed zniwami. Wiesz, jak to jest na przednowku: ludzie
pieniedzy nie maja, ceny trzeba spuscié, zeby klienta zwabic.
Ruch mialySmy spory. — Pokonali schody, ruszyli przez
jadalnie czy moze poczekalnie, ploszac jakie$ senne kury. —
Wojsko sie na wyprawe karng zjezdzalo, w stepy i$¢ mieli, jak
co roku. Moze jakowy$ paskudnik sie trafil, magik niedouk,
nietrudno o takich wsrod zacieznych. A moze kto$ z kurii sie
wéciekl. — Byli juz na ganku, mogla unie$¢ reke i wskazac. —
Tamten dom widzisz? Znany kupiec winny w nim mieszka,
czesto go biskupowi nawiedzaja, a z pietra nasze pieterko
wida¢. Lato gorace bylo, dziewczyny przy otwartych oknach
pracowaly, a zdarzalo sie, ze i jaki nieokrzesany strzelec
konny w Srodku dnia przez okno pecherzowi ulge dawal. Bo
bez przerwy tu grzeszyli, dzien i noc; duze zaciagi w tym roku
byly. Mégl kto zobaczy¢, boskiej kary wezwaé. No i zaczelo sie.
Ruda i ten mnich pierwsi nie byli, tyle ze przedtem nigdy az
tak... Co$ dziwnego sie tu dzieje. Dziewki gadaja, ze czyj$
wzrok na sobie czuja, cieplo sie z nagla wokot robi, wlosy deba
staja i w ogdble... Obecnos¢ czyjas, powiadaja, daje sie wyczud.
Z poczatku to je Dunne za takie bajanie tylko grubym slowem
i r6zga traktowala, bo rzecz sie dziala gléwnie w lozu i pod



klientem rozochoconym, a dla porzadnej ladacznicy wstyd,
hanba i powazny defekt podobnych emocji w trakcie roboty
doznawa¢. Od smarkul i cnotek je wyzywala. Ale potem jedna
z druga razem z klientem golo na podworze pierzchali, oboje
ciezko przestraszeni, a w miasto wie$¢ poszla, ze w ,,Kréliku”
co$ gorszego od francy i obicia mordy moze sie goS$ciowi
przytrafic. Kto§ puscil plotke, ze to od niejawnej klatwy
biskupa, a sekretariat kurii niby nie potwierdza, ale
i dementowaé¢ nie chce. Mamie Dunne dano ponoé¢ do
zrozumienia, ze glos zabiorg, jak sie sytuacja wyjasni, a do
wyjasnienia powaznej ilo$ci $§wiatla potrzeba. W gre wchodzi
pono¢ setka talaréw w Swiecach woskowych albo srebrze. Nie
dziwota, ze prawie sie Dunne ucieszyla, jak jej jeden klient,
z rozdzkarstwa sie utrzymujacy, podpowiedzial, ze podobne
efekty daje dzialalno$¢ nie tylko niebios, ale konkurencji.
Albo perwersa w czapce niewidce. I ze za mniejsze pieniadze
da sie moze sprawe zbadac, a moze i bez pieniedzy, drzwi jeno
i okna dobrze zamykajac na noc. Bo i po prawdzie czeSciej sie
takowe przykro$ci przytrafialy tam, gdzie kazdemu wstep
wolny jest. W krzakach, w drewutni...

— W drewutni? — zdziwil sie Debren.

— Nie patrz tak na mnie, niczego sie tu nie robi, czego sobie
klienci bardzo wyraznie nie zycza. Jeden czeladnik katowski
mode na drewutnie pono¢ wprowadzil, mocno przy
milowaniu pienkiem sie wspomagajac... No, mniejsza
o szczegOly. W kazdym razie pewna prawidlowos¢ data sie tu
zauwazy¢. Wychodzilo na to, ze czujno$¢ moze mocno pomoc.
To dlatego Dunne gania mnie jak wachmistrz rekruta, a ty$
drzwiami po lbie oberwal. Pomys$lalam, ze to moze ten
przypalacz niewidzialny sie zakrada. A jak nad ranem Ksemi
z wrzaskiem sie zerwala, ze ja ognista lapa po kpie pomacala,
toSmy wspolnie do wniosku doszly, ze twoja to sprawka, no
i poszlySmy do stajni.

— To nie ja.



— Nie mowie przecie... Myslisz, ze z tq kara boska to moze
by¢ prawda? Dokad my idziemy, Debren? Do stajni?

Pchnal drzwi z dziura po zadnym babskiej krwi belcie,
wdrapal sie na zaslang slomg i sianem wyzke. Lenda,
marszczac geste, jaSniejsze od wlosow brwi, przygladala sie
nieufnie, jak wodzi dlonmi po $cianie. Nie skomentowala
obmacywania odlamkow strzaskanych tasakiem dachowek.
Nerwy puscily jej dopiero, gdy podniost derke i wtulil w nig
twarz, badajac zapach.

— Widze, ze gustujesz w rudych — usmiechnela sie brzydko.
— Uwazaj tylko, by ci pchla w nos nie wpadla. Estrenka nie ma
w zwyczaju wodg i mydlem ich ploszy¢.

— Kto to jest Estrenka? — wytrzymal szydercze spojrzenie.

— Ta zlodziejska wywloka, ktora tak stodko ci pachnie.
Myslalam, ze czarodzieje maja lepszy gust. — Zrozumiala Jego
milczace pytanie, dokoniczyla mniej chetnie: — Dorabia tu na
boku, zeby sie z firmg nie dzieli¢. Jak sie Dunne dowie, to jej
nogi z tego tlustego zadka powyrywa, ale poki co... Mnie za
czujnoS$¢ placa, ale za donoszenie juz nie. Prawda jest jednak
taka, ze i mnie posSrednio na tej szmacie okradajg ze dwa, trzy
razy na tydzien. Musiale$ mie¢ slodkie sny, Debren.

Nie podjal zaczepki. Odlozyt derke, raz jeszcze przeciagnal
dlonia po belkowaniu dachu. Potem zszedl na dél i zaczal,
jedng po drugiej, obmacywaé¢ deski pustych konskich
przegrod. Lenda zostala na stryszku. Pewnie po to, by
wymierzy¢ derce sprawiedliwo$¢ za pomocq miecza.

Skrzypnely drzwi.

— To wlasnie ten. — Dunne cofnela farbowana na dziwny
odcien wrzosu glowe, przepuscila przodem ubranego w czern
mezczyzne. — Debren go wolaja.

Czarno odziany przybysz mial pod piec¢dziesigtke, stroj
podrézny wymiety, ale buty przyzwoite. Chyba dopiero przed
chwila odrzucil na plecy gleboki kaptur. Stal, wygladzajac
przerzedzone wlosy i wpatrujac sie chtodno w maguna.



— Kola nie widze — warknal. — Nie wiecie, ze nie godzi sie
czarOw czyni¢ bez znaku $wietego na sercu?

— Medalik stracilem razem z reszta dobytku — powiedzial
wolno Debren. — Je$li pytani nie klamali, to powinien by¢
gdzie§ w skarbczyku Mamy Dunne. Pytani wspominali
o czterech flisakach, ktorzy przehulali pod , Kroélikiem” ksiegi,
siodlo, ro6zdzke i pare innych drobiazgéw. Moich chyba, bo
zestaw nietypowy.

— To nic do rzeczy nie ma. — Mezczyzna cofnal i bez tego
cofniety podbrédek naindyczyl sie. — Grzeszysz, czlowieku.
Kogo ty mi wpychasz, Dunne? Malo nas Bég doswiadczyl?

Obaj czekali na wyjasnienia. A Dunne bladla coraz
wyrazniej. Mimo nowej sukni, bordowej, czySciejszej i jeszcze
drozszej w czasach $§wietnoSci, nie wygladala na wtascicielke
dobrze prosperujacego zamtuza. Z drugiej strony ,Rbézowy
Krolik” prosperowal coraz gorzej. Debren zadumal sie nad
tym. Potem zerknal na trzecia od bramy konska przegrode.
I znalazl odpowiedz.

— Darujcie, panie Su... — urwala, blednac jeszcze bardziej. —
Laski sie dopraszam. MowiliScie... nikt tutejszy. On nikomu...
Darujcie — glos jej sie zalamal, zrobil piskliwy.

— Zgrzeszyla$, Dunne. — Mezczyzna blysnal czarnymi jak
wegle oczami. — Zyjesz w brudzie, ty i dziewki twoje. Pana
naszego obrazasz. I Pan cie moja reka ukarze. Do lochu, ale
juz!

— Ja? — kobieta jeknela, splotla blagalnie palce. — Dlaczego
ja, masz tyle dziewek, mlodszych, ladniutkich... Ja juz nie...

— W konfcu co$ madrego — rozeSmial sie nerwowym
Smiechem. — Juz nie, Dunne, dobrze powiedziane. Za glowe ci
place, durna babo, nie za zadek ruchliwy i gladkie plecy. Nie
plecami zarabiasz na nasz wspdlny chleb i nic sie nie stanie,
jak krwia splyna. Co powiedzialem? Biegiem! I wina kaz
znieS¢ na dol, do oczyszczalni, bo czuje, ze nielekko bedzie
grzechy z ciebie pedzic.



Dunne wypadla ze stajni. Biegiem i zalewajac sie lzami.

Debren czekal. Zoladek mial o polowe mniejszy.

— Sa z natury nieczyste. — Czarnooki, przecierajacy $line
z cofnietego podbrodka, zaskoczyl go spokojnym brzmieniem
glosu. Poki sie nie zagladalo w jego zZrenice, przypominal
wachmistrza, co to tepego rekruta przerazliwie obsobaczy,
a za rogiem namiotu juz nie pamieta. Debren jednak zagladal.
— Bog je, powiadaja, z zebra czlowieczego stworzyl, ale
zastanawiale§ sie kiedy$, czarokrazco, ktéredy to zebro
wyciagal? Bo blizny nie pozostaly. — Za$mial sie jeszcze raz,
w ten sam zgrzytliwy i nieszczery sposéb. — Swiatli mezowie
badajacy Ksiege dawno do tego doszli, ale to nie ten gatunek
wiedzy, ktory sie prostaczkom z ambony przekazuje.

— Dzieki — sklonil sie lekko Debren. — Dzieki za podzielenie
sie wiedzg nieambonalna.

— Mialem na myS$li, ze§ nie prostak. Dwa razy sie
zastanowisz, nim co$§ glupiego uczynisz. Na przyklad
rozpowiada¢ zaczniesz, ze§é mnie tu widzial. Ze§ mnie
kiedykolwiek gdziekolwiek widzial — poprawit sie czarny. —
Tacy jak ty, kola pod blahymi pretekstami nie noszacy i po
zamkach bez wstydu paradujacy, miast swoje zrobi¢
ukradkiem i do koSciola biec, by dusze z grzechu oczyscic,
nader latwo zle koncza, O ile wielkiej przezorno$ci nie okaza.
Ty lata swoje juz masz, wiec wnioskuje, ze jezyk za zebami
potrafisz trzymac. Dlatego zostawiam cie chwilowo ufajac
w twoéj rozsadek. Ze szlaku wracam, musze rozejrzec sie, co
stycha¢. Ile glupie baby napsuly. Znajdz te tyke Lende
i powiedz, ze ma by¢ na twoje ushigi. Magun pono¢ jestes,
fachowiec od tlumaczenia zjawisk wszelakich z czarami
zwiazanych. Wdarle$§ sie tu, jak twierdzi Dunne, bardziej
zlodziejska albo i gorsza moda, ale ja dam ci szanse i drabom
miejskim ani biskupim nie wydam. Udowodnij, ze$§
profesjonalista, znajdZz odpowiedz, kto lub co dziewki mi tu
psuje, a jeszcze zaplace. Wiec bierzcie sie z Lenda do roboty.



Do wieczora chce znaé¢ fakty albo zerwe z nig umowe.
Dokladnie tak jej powto6rz; zerwe umowe. Ona zrozumie.

Wyszedl, nie fatygujac sie zamykaniem drzwi. Debren opart
sie o poczerniale deski zagrody, zakolysal, pogwizdujac cicho.
Scianka skrzypiala troche glo$niej niz podloga stryszku,
a potem drabina.

— Co dalej, czarokrazco? — zapytala Lenda, silac sie na
spokoéj.

— Podshuchiwalas, to wiesz. Jeste§ na moje ushugi. —
Przestala sie sili¢, splunela wyzywajaco, cho¢ niezbyt obficie,
na klepisko. — Bez obaw, nie o takich mysle.

— O jakich myslisz, to§ wlasnie powiedzial. — Debren
przestal sie kolysa¢ i zaczal sie zastanawia¢, co poczac

z oczami. — Mam nadzieje, ze mySlisz nie za bardzo
intensywnie, bo nic z tego nie bedzie. Nigdy.
— Lenda...

— Nie bierz tego do siebie, Debren. To dluzsza historia, Po
prostu przyjmij do wiadomo$ci i wiecej nie poruszajmy tego
tematu. Je$li masz jakie$ inne zachcianki...

Usiadl na odwréconym Kkorycie, wskazal dziewczynie
miejsce obok. Nie skorzystala, wybrala najnizszy szczebel
sko$nie ustawionej drabiny.

— Na poczatek powiedz, z kim mialem watpliwa
przyjemno$¢ mowic. Co to za jeden?

— Suswok? Twoj chlebodawca. Nieoficjalnie, ma sie
rozumie¢. Chlop jest pelng geba, az nadto pelna,
powiedzialabym, a tu u nas, jak wiesz, chlopom nie wolno
czerpa¢ korzySci z zamtuznego przemyshu. Wiec oficjalnie
nikt go tu nie zna.

— Chlebodawca? — skrzywil sie Debren. — Chyba na kasze
przejde. Lenda, nie zauwazyla$, ze to szaleniec? Znalem
jednego telepate, ktory komus takiemu w glowe zajrzal. Krew
mu uszami poszla. Telepacie.

Lenda przygladala mu sie spojrzeniem bez wyrazu.



— Pan Suswok zasiada w Radzie Miejskiej i jest
powszechnie szanowanym przedsiebiorca budowlanym. Ten
dom tez zbudowal, cho¢, jesli wierzy¢ papierom, nie dla
siebie. Ale ja nie bardzo wierze. Nie pracuje tu dlugo, lecz
zdazylam zauwazy¢, ze pan radca zjawia sie zawsze jak duch
i zawsze za dnia, gdy nie ma obcych. Albo w czapce niewidce,
albo... — postukala obcasem w klepisko. — Ma kamienice ze
sto krokow stad, cho¢ to juz inna ulica. A w Vijuce, musisz
wiedzie¢, mowi sie o prastarych katakumbach od czasu, gdy
ksigze Vij pierwszy pal pod gréod wkopywal. Suswokowi
majstrowie to tu, to tam fundamenty w mie$cie kladg. Kto,
jak nie on, pierwszy by sie o jakich$ zapomnianych tunelach
zwiedzial?

— Czego$ nie rozumiem — podrapal sie po zaro$nietym
policzku. — Teraz pada, ale Zolte Pola slyna ze slonecznej
pogody. Miasto rzadko w blocie tonie. Po cbé6z sekretne
przejScia utrzymywaé¢, stemplami drogimi podpieraé, leb
o belki drapaé, skoro mozna wygodnie, butéw nie brudzac...
Czerpanie korzySci karalne jest, ale przeciez jako klient moze
tu Suswok bez problemoéw i po trzy razy dziennie zagladac.

— Gdzie ty oczy nosisz, Debren? Jeszcze$ nie pojal? Toé to
pieprzniety dewot, ktoérego sam biskup przestal do palacu
zapraszac, bo mu przytyki do bezboznego prowadzenia czynit.
Lamie sie w sobie, by tu nie zaglada¢, posci, krzyzem po
wszystkich Swigtyniach zalega, babom shizebnym podlogi
zmy¢ nie dajac, a potem nie wytrzymuje i jak wpadnie...
Mowie ci, gorzej sie robi, niz gdyby czambul Kummonéw sie
zwalil. Zadnej dziewce nie przepusci. — Kawatkiem patyka
zdrapala z obcasa kurze lajno. — Jurnosci tez ma jak maly
czambul. Ale nie w tym rzecz. On je meczy, Debren. Sladow
wyraznych nie zostawia, zeby towaru nie psué, bykowca
ledwie raz czy dwa uzyl, po pijanemu, ale... Zeby$ slyszal, jak
krzycza. Ma obok lazni piwnice, te swoja oczyszczalnie. —
Zastanawiala sie chwile czy by znowu nie splunaé, ale



zrezygnowala i przejela $Sline. — Z grzechu tam dziewki
oczyszcza, to dlatego Sciany grube, drzwi futrami obite, a i tak
slycha¢. Podobno diably tym sposobem wypedza. Szczegbtow
nie znam. Nie chcg opowiada¢, placza. — Wyrzucila patyk. —
Za moich czasow jedna sie powiesila, a jedna do rzeki,
z baszty... To zwierze, Debren. Uwazaj na niego.

Przymknal oczy. Znow zaczelo pada¢, tuz za progiem duze
krople wody pluskaly o kaluze. Pachnialo sianem i gotowana
kapusta.

— A ty? — zapytal cicho, nie unoszac powiek.

— Co ja? — mruknela. — Zebro zadkiem wyciagniete,
w gownie z samej swej natury upaprane. Co moze jedna baba
w waszym Swiecie? MySlalam, by nozem sukinsyna pchngg¢,
i owszem. Ale to prawie pewna $mier¢. To wielkie panisko,
ten Suswok; na koniec $wiata musialabym uciec, a i tam...

— Ja nie o tym — przerwal lagodnie. — Ciebie... nie
probowat?

Poderwala glowe, parsknela gniewnie. Nie byla klacza na
sprzedaz, ale gdyby byla... Niejeden rycerz oddalby calg ludna
wie$ za taka. Debren nie mial wsi. I zalowal.

— Ty chyba nadal nie wiesz, z kim méwisz, czarokrazco.
Wyraznie nie dotarlo do ciebie, ze nierzadnicg nie jestem i by¢
nie zamierzam. Za$ na takich jak Suswok mam to — trzasnela
dlonia w rekoje$¢ miecza. — A jak na konia z rzedem
uzbieram, to jeszcze raz kwestie dzgania nozem przemysle.

— Lwica z ciebie — uSmiechnal sie. — Spokojnie,
zartowalem... Nie dokonczyliSmy rozmowy, Lenda. Ta
rudowlosa i mnich to Swieza historia i z ukreconym bem, bo
mnich cichaczem w kummonskie stepy poplynal. Co sie
jeszcze stalo weze$niej? Czemu tu az tak pusto? W Srodku
sezonu? Gdy wieczory dhugie, a spichrze i sakiewki pelne? Coz
takiego zaszlo, ze Mama Dunne te deske na drzwiach
wywiesila? ,IdZzta gdzie indziej, nieczynne az powiem”? Nie
moéw mi tylko, ze same plotki do tak desperackiego kroku



dos$wiadczong zamtuzng popchnely.

Podniosla sie. Mys$lala chwile, marszczac czolo, po czym
skinela glow3.

— Dunne mnie otruje, jesli sie dowie, ale co tam... Mam by¢
na twoje ushugi, to bede. Chodz. Tylko cicho. Gdyby kto pytal,
po wino idziemy. Bo ci do czaréw potrzebne.

Podworze bylo puste, sieni tez. Dziewczyna minela kuchnie,
skrecila, szarpnela okute drzwiczki. Waskie zawilgocone
schodki opadaly w do6l stromo jak drabina.

— Psiakrew, nie ma pochodni. Czekaj, zaraz coS... Ooo...

Kulka S$wiatla miala wielko$¢ niemowlecej glowki.
Zaptonela lagodnym pomaranczem i powoli splynela dwa
saznie nizej, do rozwidlenia korytarza piwnicznego.

— Idz przodem — powiedzial Debren. — Nie b0j sie, nie
wpakuje ci tego na czolo. Zresztg to zimny ogien, niegrozny.

Milczala jaki$ czas. Mineli jeden zakret, potem drugi.

— Tu jest laznia — wskazala uchylone drzwi, zza ktorych
sgczylo sie Swiatlo dzienne. — Pod kuchnig i glbwnym piecem,
wiec prawie zawsze jest ciepla woda. Jak chcesz... potem...
mozesz skorzystac.

— Dzieki. Chetnie. To przez to okno mnie wczoraj
wypatrzylas?

— Nie, skad... Wracalam z lazni i uslyszalam, ze kto$
dziwnie cicho i miekko pod drzwi lezie, nie jak klient typowy.
A okno lazni na tyly wychodzi, na ogrédki, kurniki. I mato co
widaé. Szczeniaki z sasiedztwa ciggle przez plot laza,
podglada¢ prébuja. Raz nawet mlody Suswok, paskuda
pryszczata, blone nacigl, lustro na kiju przez krate z goéry
opuszczal. Wy wszyscy tacy, Debren?

Debren chrzaknal. Przez chwile oczyszczal kaftan z jakiej$
pajeczyny.

— Brudno tu, hmm. O czym to...

— O niezdrowej ciekawo$ci cudzej golizny. Stary Suswok tak
wtedy mlodego zlal, ze az ropa z dziobow po $cianach



pryskala. Zal bylo patrze¢. Chociaz to wredny gdéwniarz,
kropka w kropke tatus. Przed ta historia nachodzil
dziewczyny, jak ojciec wyjezdzal. Was mu sie jeszcze nie
sypnal, a o takie rzeczy sie dopominal, ze sama Dunne
rumiencem sie oblewala. Wy wszyscy tacy, Debren? Zostaw
w spokoju ten rekaw.

— Nie wiem, czy wszyscy. I nic nie poradze, ze chlopaki jak
Swiat Swiatem zawsze biegaja nad rzeke, zeby dziewczeta
w kapieli podglada¢. Masz wiecej takich pytan?

— Nie zlo$¢ sie. To te drzwi.

Drzwi byly zamkniete na klucz, ale klucz lezal schowany na
belce nadproza. Lenda wlozyla go do dziurki lekko
promieniujacego magia zamka i bez przesadnej dbalosci o to,
by Debren nie zrozumial, wyszeptala odpowiednia formule.
Zamek ustgpil z nieprzyjemnym chrzestem. Weszli,
puszczajac przodem kule $wietlng. Niepotrzebnie, bo jak
w lazni byly tu pod stropem zaciggniete blonami okienka.
Debren  bezwiednie  zgasit kule. @ Wpatrywal sie
z niedowierzaniem w stojace posrodku ni to loze, ni to obity
miekka wykladzing st6l, na ktérym lezala kredowo blada
kobieta.

Pod niewielka chustg, oslaniajaca piersi i brzuch, musiala
by¢ naga. Miala pomalowane paznokcie na rekach i nogach,
pare bransolet, starannie ulozone wlosy barwy miedzi.
W slonicu musialy raz po raz polyskiwaé zlotawy mi iskrami,
ale teraz wydawaly sie niemal czarne. Pewnie dlatego, ze
blada =z samej natury skore skrupulatnie natarto
$nieznobialym pudrem. Mial zamaskowaé¢ plamy opadowe
i tluste konserwanty.

Kobieta, dwudziestoparoletnia, byla martwa. Od dawna.

— To Estrenka?

— Co? Dlaczego Estrenka? — Lenda zamrugala rzesami
i dopiero teraz zwrdécil uwage, ze sa to geste, dlugie rzesy, nie
brzydsze od tych, jakie miala lezgca na postumencie



dziewczyna. — Nie zartuj, Debren. Uneborga to najpiekniejsza
kobieta, jaka ogladalo to miasto, a ta stajenna dziewka
Estrenka ma wdziek Laciatki. Wzieli ja na dwie niedziele
hajducy rzeczni, co z lupem od morza wrocili i nie wiem, czy
jeszcze do nas zawita. Jak wytrzezwieja i na oczy przejrza, to
kto wie, czy za burte nie cisng. Nie, Debren. Ta tutaj to
Uneborga. Tancerka. Zabawiala goSci, tanczac i stopniowo
szaty zrzucajac. I wierz mi: dobra w tym byla. Czasem az sama
zalowalam, ze mnie Bég dziewczyna stworzyl. Sliczna byla,
taka... no... Marnowala sie tu u nas.

Debren zerknal do gbry. Ze stropu, nieznacznie polyskujac
w pasemkach slabego $wiatla, opadaly roje drobin kurzu. Nie
bylo przeciaggu, ktory usprawiedliwialby ten nagly ruch. Ale
nie bylo tez nikogo trzeciego. Po prostu wraz z Lenda zaklocili
pole magiczne strzeggce wnetrza przed intruzami.

Podszedl blizej loza, dotknagl lokcia lezacej. Tak jak
podejrzewal, zwloki nie byly ani za bardzo sztywne, ani za
Bardzo zimne.

— A teraz? — Spojrzal z troska na Lende, zastanawiajac sie,
kiedy peknie pancerz, za ktorym sie kryla, i czy nie przyjdzie
mu jej cuci¢. Ta druga dziewczyna na gorze, poparzona, mimo
wszystko tak nim nie wstrzasnela. W tej piwnicy, w twardym
dziwacznym lozu i stojacych obok lichtarzach bylo co$
przejmujacego, nieskonczenie smutnego.

— Teraz? Teraz... sie nie marnuje. — Przelknela $line. — Jak
widzisz.

— Chcesz powiedziet... — nie dokonczyt. — Pieknie. Pieknie,
Lenda.

— Co sie na mnie gapisz? — Intuicja jej to chyba
podszepnela, bo z oczami umykala, jak mogla. — Ja tu
z gnijaca noga trafilam; obrzynaé mi ja mieli. Zeby nie lichwa
od Dunne, jej zloto na najlepszych medykow... Kontrakt
mamy spisany. Uczciwy kontrakt. Firma noge mi lewa od uda
daje, ja firmie swoje ushugi. Wycofa¢ sie moge, ale wtedy noge



»~Rozowemu Krolikowi” ostawi¢ musze. O tym Suswok moéwil.

— Kolo na piersi nosisz. Wiesz, ze to grzech — wskazal
zwloki.

— Juz ci méwilam, ze dobra niewiasta nie jestem. A z tego
tutaj grzechu - ostroznie dotknela dloni Uneborgi -
wyspowiadalam sie. Dwanascie klepsydr kleczenia na grochu,
postu po dwa dni przez sze$¢ kolejnych niedziel, modlitw nie
liczac. Ciekawam, ile by temu dal, ktory ja sobie zamowil.

— Kto?

— Kto spowiadal? — upewnila sie. — Ano ten przypalony
mnich, co Pirrendem do pogan splynal, jeszcze po $mierci na
boza chwale plugawcoOw swymi trupimi jadami podtruwac.
Dunne mi do niego i$¢ kazala. Glupia nie jest, wie, jak sie
katu wywijaé. O Unebordze my dwie jeno wiemy, no
i balsamiarz, co ja sprawial. Wielki pieniadz z tego bedzie.
Inaczej nie nadstawialaby karku. Suswok sam by j3
rozszarpal, gdyby wiedzial. Z Unki moze by skorzystal, jak juz
tu gotowa do uzycia lezy, ale Dunne dalaby gardlo. Ja pewnie
tez.

Debren przysunatl blizej lichtarz, wyjal z woreczka krzesiwo,
jednym uderzeniem, samg tylko iskra, bez korzystania
z hubki, przypalit $§wiece. Mobgl czysta magia ale tak bylo
latwie;.

— Rzué to, dziewczyno. — Tez nie patrzyt na Lende. Dobre
rady tatwo dawa¢. — To miejsce brudzi. Nie moglas poszukaé
innego lichwiarza?

— Nie zrozumiesz tego. Tutaj... tu maja taznie.

Przypalit pozostale $wiece od pierwszej. Zasada
minimalnego wysiltku, pierwsza, jaka wbija sie do glowy
smarkatemu kandydatowi na czarodzieja. Potem przychodzi
tysigc innych, wiec wielu zapomina o tej pierwszej, lekcewazy.
On pamietat i stosowal. W pracy, ale i w zyciu.

— Zostawmy to, masz swoje lata, wiesz, co robisz. Jak
umarta Uneborga?



— Najgorzej jak mogla. Najpierw rano, w katedrze na
kazaniu, o czysto$ci byla mowa. Czesto jest, ale nieczeste tego
samego dnia... No, krotko mowige, ksigdz tu do nas wpadl,
grzesznikoOw zgromil, co sie tez zdarza, a potem Unka tanczy¢
zaczela 1 na oczach ludzi... Straszne to bylo, Debren. Jak ona
krzyczala... Na poczatku nikt nie wiedzial, w czym rzecz,
dopiero jak jej sie wlosy pali¢ zaczely, to sie to sprosne bydlo
do drzwi hurmem rzucilo. Garniec z piwem chwycilam, gasi¢
chcialam, ale prawie mnie zadeptali.

— Wtlosy? To peruka? — zdziwil sie Debren, ostroznie
dotykajac bogactwa miekkiej miedzi, ze smakiem upietej
szpilkami. Lenda zaczerwienila sie, pierwszy raz bez zadnych
watpliwosci. Otworzyla usta, zamknela, znéw zaczela
otwierac. — A... rozumiem. No tak.

Zn6w nie patrzyli na siebie. A jednak spotkali sie po
przeciwnych stronach stolu dokladnie tam, gdzie konczyl sie
tulow i zaczynaly nogi Uneborgi. Lenda zaczela obgryzaé
skorke przy kciuku. Debren dziwnie niezdecydowanie
ustawial lichtarz to tu, to tam.

— Gdyby to byla kara boska — mruknal, odpowiadajac na
nieme zapytanie — to tak by pewnie wygladala. Prosto i jasno,
nie trzeba sie gubi¢ w domystach i interpretacjach. Lenda,
masz co$ przeciwko... Widzisz, chciatbym...

— JesteSmy profesjonalis$ci, Debren, a nie ploche dziewice.
Robmy, za co nam placa. Trzeba wyjasni¢, czy to jakis lajdak
uroki na firme rzuca, czy sam Bog bez niczyjej pomocy karze.
Mam... eee... gdzie$ przytrzymac?

— Je$li mozesz... Tu... dobrze. Troche szerzej.

Raz czy dwa zetkneli sie palcami, lokciami. W miejscach...
dziwnych jak na takie spotkania. Debren mial nadzieje, ze
dziewczyne tez oszalamia z lekka nowo$¢ tego doznania. I to,
ta nadzieja, byla jeszcze dziwniejsza. Niegodna ani maga, ani
profesjonalisty, ani w ogble kogokolwiek, kto nie zalal sie
w pestke. Dziewka jak piec, wykidajlo w zamtuzie.



Na szczeScie mial robote do wykonania.

— Psiakrew... Powiedzialbym, ze kto$ jej to zrobil
rozpalonym pretem. Ale to nie pret.

— Wiem. Widzialam. To znaczy... nie widzialam. Ani preta,
ani kogos. Najblizszy czlowiek byl o...

— Mozesz tu troche... O wlasnie. Dzieki, A to co ma by¢?!

— Jakie ,co”?

Stukneli sie glowami, odskoczyli szybko. Dziewczyna nadal
byla czerwona, ale nadrabiala poéluS$miechem, jak na
profesjonala przystato.

— W tej dziedzinie mocny nie jestem, ale to mi wyglada...
Nie, to Smieszne. Mowila$, ze tanczyla? I tak dobra byla?
Wiec to chyba... Hmm... S3 pono¢ prawdziwi mistrzowie od
renowacji...

— Chcesz rzec, ze byla dziewica? — upewnila sie Lenda. —
Tom ci nie powiedziala? Wybacz, wydawalo mi sie, ze
moéwitam, jak mlodszy Suswok w skoére od ojca wziat.

— Owszem. Ale o zwigzku jego skory z... hmm...

— Nachodzil Unke — powiedziala szybko. — Raz widzial, jak
tanczy, i potem spokoju juz nie dal. Jemu tu przychodzi¢ nie
wolno, odkad pryszcze mu sie gesSciej sypnely, ale to przyszly
dziedzic majatku i chyba Dunne ma to na wzgledzie. Na
miasto Uneborge w ro6znych sprawach posylala i tak jako$
dziwnie wychodzilo, ze sie zawsze spotykali. LiSciki przysytal.
Ona czyta¢ nie umiala, wiec inni jej czytali, stad wiem, co
gowniarz pisal. Bez szczegblow... Coraz mocniej nalegal, by
z nim do l6zka poszla. Nie chciala, to zaczal ja przed starym
obmawiac i dziewczyna kare za karg obrywala. I nie bylo na to
rady, bo Suswok dawno zapowiedzial, ze jak mu ktéra syna
zbalamuci, to dzien urodzenia przeklnie. Ale ona nie dlatego
wianka bronila. U siebie na wsi miala jednego takiego,
kochala go, z nim chciala... Wiesz, jacy sg chlopi. Ukochany na
posag znaczny liczyl, ktory tu sobie wytanczy¢ miala, ale tez
i zarzekal sie, ze tylko cnotliwg panne weZzmie, nieruszanag.



Wiec i wyboru nie miala. Zreszta gdyby i miala... Nie byta
z tych. Taniec, mawiala, to jedno, a obmacywa¢ sie nikomu
nie dam. Srebra na posag chciala zebra¢ i za maz p6j$¢ za tego
Swojego.

— I klopotow sobie niedostepno$cia narobila — mruknatl
Debren, przestawiajac raz jeszcze lichtarz. — A przy okazji
i nam tez. Mamy, rzeklbym, zamknieta droge. MySlisz, ze
Mamie Dunne zalezy na...?

— Nie pytaj mnie, mistrzu. Ty jeste$§ mezczyzna i na dodatek
czarodziejem. A tak sobie mys$le, ze Uneborgi zadna kobieta
na zabawke sobie nie kupi, tylko chlop. Do... tfu... uciechy.
Albo czarodziejskich ekskre... No tych... do§wiadczen.

— Nie patrz tak na mnie.

— Ja nic nie mowie.

— Istnieje mozliwo$¢, ze to czarodziej ja zamoéwil. Albo
czarownica. Cele moga by¢ rozmaite. Takze w przypadku
czarodzieja. Albo czarownicy. Moze cie zaskocze, Lenda, ale
niewiasty dobrze sie bawig we wlasnym towarzystwie nie
tylko pierze drac, haftujac i przy ciastkach z likierem plotkami
sie wymieniajc.

— Nie gap sie na mnie, jeno na nig. Ladniejsza jest i gola.
A wiejska ge$ nie jestem, swoje wiem. Nie zaskoczyle§ mnie,
mistrzu, co najwyzej brak zrozumienia moge ci zarzucic.
Niewiasta moze p6j$¢ pod pierzyne z druga, rzadkie to, ale sie
zdarza. Z trupem jednak nie po6jdzie. To wasza specjalno$c.
Bez urazy, Debren, mowie ogolnie, o chlopach, nie o tobie.

— Dzieki. To co z ta przeszkoda ku poznaniu prawdy?
Myslisz, ze moge...?

— Nie. — Przez chwile byto cicho. — Plwa¢ na Dunne i jej
plany. Nie o nig mi idzie. Unka wycierpiala tak wiele nie po to,
by teraz twymi palcami, prawda ze delikatnymi... Nie mysl,
mistrzu, ze nie zauwazylam; dobrze sie z nig obchodzisz,
dzieki za to... Ale nie. To prosba. Nakazywa¢ ci nie moge.

— W porzadku.



— Gniewasz sie, he? No, nie mamrocz pod nosem, powiedz
prosto w oczy. Przeciez ci tej trupiej nogi na kark nie
spuszcze, cho¢ cholernie §liskie sg te balsamy i latwo byloby
sie wylgac.

— Lenda, ja pracuje. Zaklecie szepcze. Lepiej, by$S nie
styszala, bo ci niechcacy w pamie¢ zapadnie i jeszcze kiedys$
powtodrzysz. Po gorzalce, przez sen... I nieszczeScie gotowe.
Maly blad i wladze w dloni stracisz. O kurrr...

— Co? - Drziewczyna drgnela, zapomniala sie. Magun
oberwal pieta Uneborgi po karku. Ale ani drgnal. Chyba nawet
niczego nie poczul. — Wybacz, to przez te maz. Co sie stalo?

— Chyba juz wiem, jak Suswok pokute dziewczynom zadaje.
— Ledwie go slyszala i to raczej nie dlatego, ze uda Uneborgi
ich oddzielaly. — A to skurwiel! Ze tez mu Bég drzwiami
koScielnymi nie przypieprzy, jak ty mnie... Faktycznie, towar
na pierwszy rzut oka nie popsuty, z zewnatrz nic nie widac.
Ale na radosng atmosfere w lozu to wasi klienci raczej liczy¢
nie mogli. A te metody kupowania... Lenda, medyka tu macie?
Zamtuzowego? — Pokiwala glowa. — Nie chodz do niego,
w kazdym razie z kobiecymi przypadlo$ciami. Wiesz, czym ten
szalbierz od bolu ja leczyl? No, mniejsza, i tak sie nie znasz...
Tyle ci powiem, ze dzieci to ta bidula juz by nie urodzila.
Cholera, napilbym sie. Piersiéwki jakiej$ nie masz?

— Za pijaczke mnie bierzesz? — warknela.

— Nie zlos$¢ sie.

— Moze jeszcze zanuci¢ ci, ze mam, he? Wino, $piew,
a przed nosem... Ucieszny widok, co? Milg prace miewacie,
panowie czarokrazcy.

— Zlosliwa tez nie badz. Zakonserwowali ja dobrze, ale jesli
myslisz, ze to przyjemno$¢ sobie stawy zakleciem
rozmiekczac i w trupim zadku grzebac...

— W... Na Machrusowe ko$ci, Debren! Gdzie ty, psiakrew,
lapy wsadzasz?!

— Zamknij dziéb, ksiezniczko. Juz koncze. Sprawdzi¢ co$



musiatem.

— Zboczony jeste$, wiesz? W zyciu nie dam sie do
czarodziejskiego fachu naméwic. Juz do zakonu predze;.

— Bez urazy, ksiezniczko, ale za stara jeste$. Na wiedzme,
nie na mniszke. Rozewrzyj szerzej kolana, jesli prosi¢ mozna.
Ma sie rozumiec¢ nie...

— Nic juz lepiej nie méw — warknela. — Moze jestem za
stara, ale jeszcze zlo$liwg dwuznacznoseé...

Urwala.

Debren sprobowat sie podnies¢ i z niedowierzaniem poczul,
ze przytrzymuja go obie: martwa Uneborga noga, Lenda
lokciem.

— Cofnij sie, Dhuga. Ciekawy uklad, wdzieczna ci jestem za
nauke, alem juz zapamietala, gdzie kto ma by¢. Mozesz
przej$¢ pod $ciane.

Debren sprobowal jeszcze raz. Delikatnie. Wychodzac
z zalozenia, ze Lende moglo po prostu sparalizowac
zaskoczenie 1 obawa. Zalozenie okazalo sie bledne.
Przygniotla go, teraz juz na dobre, soba i obiema cudnie
smuklymi, lecz przeciez nie niewazkimi nogami Uneborgi.
Poczul zapach potu i dziwny, ni to miekki, ni twardy ucisk
piersi.

— Wy chyba naprawde... Ale do$¢ tego dobrego. Z drogi,
Lenda. Ogluchias?

Debren, z unieruchomiong zuchwg i pustka w glowie,
wytezyl stuch. Niemym zakleciem, mocno, za to na krotko.
Uslyszal czyje$ zbyt szybko bijace serce — nie swoje — i czyj$
oddech przy drzwiach. Placz kobiety za Scianami, oschly glos
Suswoka, odglos uderzenia, krzyk.

A zaraz potem glos Lendy:

— Po co ci ta kusza, Dunne? Co chcesz zrobi¢?

— Nie boj sie, do ciebie nic nie mam. Cofnij sie i do niczego
sie nie mieszaj, to nic ci sie nie stanie.

Magun juz wiedzial. Prawie wszystko.



— Co$ ty tam wetknela w korytko, Dunne? To nie bekh.
Chyba nie chcesz...

— Zejdz mi z drogi, glupia dziewko. Bo mu to w biodro
wpakuje. Poprawia¢ trza bedzie, a hak na gorze zostawilam.
Meczy¢ mu sie przyjdzie jakie§ pare pacierzy, z bolu zwijac.
Tego chcesz? A tak w czolo poceluje, ani zipnie. ZloSci nie
mam, panie Debren, jeSli mnie slyszycie. Po prostu
widzieliScie za duzo. Przykro mi, ale umrze¢ musicie. No,
konnczmy. Do trzech licze i spust zwalniam. Ostatni raz
moéwie, Dluga, odsun sie!

— Nie, Dunne, prosze! Machrusie stodki, nie strzelaj! On ci
nic...

— Sledzie — szepnal pospiesznie Debren. — Czosnek.
Malwersacje. — I glo$niej, duzo glosniej wrzasnal: — Pusé
mnie, shugo! A ty na kolana, miotlo farbowana!

Podzialalo, cho¢ nie do konca. Lenda odskoczyla wprawdzie
az za loze, ale pod zamtuzng tylko troche kolana zmiekly.
Kusze, teraz wymierzong w pier§ maguna, wcigz trzymala
dos$¢ pewnie.

— Raz. — Usta wyraznie jej drzaly, moze dlatego, ze kto$
niedawno rozbit je pie$cig. — Raz...

— Srebrna kula? Na mnie? Ty ttumoku niedouczony, za
wampira mnie bierzesz? Nie wiesz, ze ludzkie rany po srebrze
w oczach sie goja, bo to metal czysty, przez Boga umilowany?
Zdrowy bede, zanim ty zdechniesz. Chociaz, z drugiej strony,
zdycha¢ bedziesz dlugo. Ja zniewag nie darowuje. A Lendzie,
niewolnicy mojej, eliksirem otumanionej, zywa cie wzig¢
niniejszym przykazuje.

Dunne rzucila szybkie, trwozliwe spojrzenie w lewo, na
Lende. Debren nie zaryzykowal. Mial tylko nadzieje, ze
niedouczona, ale znajaca sie na ludziach burdelmama nie
dostrzegla na twarzy dziewczyny wyrazu zdziwienia.

— Lzesz — powiedziala niepewnie. — Ona... W garSci ja
trzymam. A ciebie trafie dobrze i nozem szybko dorzne.



Srebro nie srebro, od dziury we lbie sie kopyta wyciaga.

— Jeste$ ghupsza, niz myS$lalem. Shusznie ci Suswok gebe
obil. — Oprécz poranionych ust miala tez podbite oko (lewe
niestety, zbedne przy celowaniu), troche mniej wloséw
i opuchniete ucho. — Nawet jak trafisz, to co zyskasz? Lenda
ma cie w gar§ci mocniej niz ty ja. A obojga nas nie zastrzelisz.

Nawet srebrna kula.
— Lajno ma, nie mnie! To? — Dunne wskazala zwloki
Uneborgi. — Powiem, ze to ona, nie ja, tak przyjaciolke

sprawila. Albo i wiecej niz przyjacioltke. Kto wie, co tam we
dwie czynily, w izbie sie zaszywajac? Ani chybi nie uczciwego,
jak to maz z niewiasta. Wszetecznice zberezne, tfu! Suswok
wie, ze zadna z chlopami do l6zka chodzi¢ nie chciala, wie
dobrze! Komu uwierzy, my$licie? Tej oble$nicy, z druga sie
lizacej, czy mnie, ktoram sie uczciwie, po bozemu kurwila,
a teraz mu zamtuz prowadze?

Wyszczerzyta triumfalnie zeby, troche uczciwa praca
przerzedzone. Uniosla kusze, oparla o ramie. Bron byta lekka,
sportowa, nawet po zaladowaniu beltem nie bardzo na wojnie
przeciw kolczugom przydatna. Ale magun stal blisko i nie
miat kolczugi.

— Dobrze, ze$ do tego dobrnela — usmiechnal sie zimno. —
Bo w kwestii nekrofilii masz racje: Suswok pewnoSci by nie
miat.

Co$ zawibrowato w powietrzu; Debren mial nadzieje, ze nie
od zgrzytania zebow dziewczyny.

— Ale jest co$ duzo gorszego — dodal. — Za grzeszne chuci
Suswok tlucze, rozpalone igly w r6zne mato widoczne miejsca
wbija, lecz przecie nie zabija. Co innego, gdyby go kto... ale
niech lepiej Lenda dokonczy. Tylko krotko, bo spieszy mi sie.
Trzy slowa, Lenda. Dunne zrozumie. I grzecznie sie za drzwi
wyniesie.

— Sledzie — powiedziala Lenda z metnym uémiechem. —
I czosnek, Dunne. A do tego mar... marwel... cholera, wszedzie



ta cudzoziemszczyzna, jakby wlasnych slow nie bylo.
Z}lodziejstwo po naszemu. Mowi ci to co$, stara ruro? Widze,
ze moOwi. I co tak charczesz jako ta rura wlasnie?

Debren chcial powiedzie¢, ze to nie ona, cho¢ bylaby to
polprawda, bo i Dunne wlosy zaczely stawac deba. Ale bylo to
nic w poré6wnaniu z czym$, co wibrowalo w powietrzu.
Gestym nagle od kurzu i elektrycznoSci.

— Na ziemie! — wrzasnal. Za p6zno: mlasnelo, na chwile
zrobilo sie ciemno, bo podmuch ciepla zbil plomienie
z polowy Swiec, a pozostale przydusil. Po kamieniach
sklepienia rozlala sie blada, rozchwiana plama posSwiaty
Za$mierdzialo magig i czym$ kwasnym, paskudnym.

— Aaaa!!! — zawyla Dunne. I zwolnila spust. Debren, juz na
kolanach, zdazyl dostrzec, jak cialo Lendy lamie sie od
naglego ciosu, wali za loze z bezwladnoScia, od ktorej zwinal
mu sie zoladek, serce zamarlo.

— Przestan! Do$¢ tego, tu sg ludzie! Przestan! — Dopiero
brak tchu us$wiadomil mu, ze to on krzyczy. On, magun.
Zawodowiec. Dunne tylko piszczala jak rozdeptywany szczur,
wci$nieta w kat, z bezuzyteczng kusza w reku.

Bylo goraco. Przerazliwie gorgco, cho¢ tylko chwilami,
jakby kto ruchomym ogniskiem po twarzy czlowiekowi
przejezdzal. Piekne miedzianorude wlosy Uneborgi sterczaly
w gore, rwaly ku plamie na stropie, unosily glowe zmarle;.

— Lenda?! — Nic, cisza i przerazony tupot szczurzych lap
gdzie§ wewnatrz Scian. — Ksiezniczko, nic ci...?!

Dostal kurzem po oczach, zacisnal powieki. Zaraz potem
ciachneto go promieniem, sparzylo, poczul swad nadpalonych
rzes i brwi. Kto§ pokrzykiwal na gorze i blizej, w piwnicach,
nad wszystkim jednak gérowal skowyt Dunne.

— Kara boza, kara boza... Ja tylko dogladam, Machrusie
stodki, mnie nie! Nieee!

Lenda jeczala. Krztusila sie.

— Skoncz to, gnoju! — Debren sungl dookota postumentu na



kleczkach, mrugajac zalzawionymi oczami i goraczkowo
szukajac najwlasciwszych zakleé. ,Pierwsza Zasada, kursancie
Debren? Minimum wysitku? To po co$ te zabe uprzednio
ghuszyl? Gola mys$la, z trzech krokow?! Rozcigé miales,
mlodzieficze, jeno rozcigé. Ze cierpi? Poczekaj, az tobie
blokade zdejma, smarkaczu ghupi, zobaczysz, co$§ ze swoim
mozgiem zrobil i co to znaczy cierpie¢. No, zmykaj, poki
jeszcze chodzi¢ mozesz. Zglo§ sie do mistrza aptekarza
i powiedz, jaki§ numer wykrecil. Kursant TrapenaKkis,
poniewaz skalpelem w $ciane trafil i narzedzie zlamal,
przestanie symulowaé¢ tworcza prace i odprowadzi kolege.
A wy do zaje¢, kursanci, do zajet. Stojac i glupawo zeby
szczerzac, nawet jarmarcznymi kuglarzami nie zostaniecie.
IdZ juz, Debren. I na przyszto$¢ nie zapominaj o Pierwszej
Zasadzie”.

Uneborga siedziala juz na lozu, podobna do lalki pociagane;]
za zamocowany w glowie sznurek. Chusta zsunela sie do
konca, odslonila piersi. Piekne byly. Cala byla piekna, nawet
teraz. Wiécieklo§¢, peczniejaca w nim wraz z kazdym
uderzeniem serca i odkladana na p6zniej, eksplodowala nagle
z calg sila.

— Sam chciale§ — krzyknal. Zwloki, szarpniete gwaltownym
przyplywem mocy, wywinely w powietrzu powolnego kozla.
Dunne szarpnela stanik, rozerwala suknie, odstaniajac zebra
i przywiedla piers. Zerwanym z szyi medalikiem kola
poplatnego, oburgcz trzymanym, ostonila sie od zlego. Magun
zaczal skandowa¢ zaklecie, nie zwracajac uwagi na zwijajace
sie od zaru pajeczyny, chuste, ktora zaczela sie tli¢
i pecznienie topigcych sie w oczach $wiec. Szedl na kolanach
za toze, do Lendy. Lamigc Pierwsza Zasade. Po raz pierwszy,
odkad opuscil mury Akademii.

— Co sie tu...?! — Kto$ zatrzymal sie gwaltownie w progu jak
zdzielony obuchem. Kto§ w czarnym kaftanie i z kolem na
piersi, kto mimo to winien byl sadowi grodzkiemu miasta



Vijuka grzywne i groszy siedem. Bo kaftan, podkasany
i zawiniety za pas, byl wszystkim, co radca Suswok mial na
sobie. Chyba oderwano go od czego$ przyjemnego. Debren nie
mial pewnos$ci. Cien, ktory wylowil katem oka, a ktoéry
sterczal z cienia gospodarza jak kikut galezi ze slupa w izbie
na gorze, mogl by¢ po prostu cieniem narzedzia, ktére tamten
Sciskal w reku. Czego$ metalowego.

Cialo Uneborgi, kolyszac piersiami i podskakujac lekko,
przywarlo pos$ladkami do sklepienia. Po$wiata saczaca sie
z kamieni zmienila barwe, poczerwieniala. Debren skandowat
zaklecie, zadzierajac glowe i1 patrzac w rozedrgana karykature
ludzkiej twarzy. Rozplywala sie, lamala na nieréwnoSciach,
ale nie na tyle, by skry¢ archipelag sladéw jak po ospie, czern
i szalenstwo oczu, blysk §liny. Co$ raz i drugi kapnelo na
dymiaca chuste, zaskwierczalo. Dunne umilkla z braku tchu.

— Bezbozne $winie — wycharczal Suswok. Chwycil za
tkwiacy przy pasie sztylet, przy okazji uwalniajac poly kaftana
i nieSwiadomie zakrywajac nago$¢. — Pod moim dachem... Ja
was... Co z tym truchlem robisz, bydlaku?! Zeby$ o$lept!

— Zabij — pisnela Dunne. — Szybko, nim co powie! Kark
przetrac.

Debren zaklal. W duchu. Konczyl zaklecie, nie mégl na glos.
I ogladac¢ sie za siebie tez nie wolno bylo, nie teraz.

Mala trgba powietrzna przemknela przez piwniczke.
Spryskala czym$ lepkim, uderzyla gorgcem. Jasny jak
blyskawica plomien przeszyt Uneborge, wszedl miedzy
posladkami, wyprysnal ustami i przez nozdrza. Oczy, ktorych
Debren nigdy przedtem nie ogladal i wiecej oglada¢ nie mial,
zal$énily brazem spod umalowanych powiek i pekly. Lewe
eksplodowalo z ohydnym mlasnieciem, prawe rozlalo sie,
splynelo po czole, wsigklo we wlosy barwy krwi. Resztka
mocy ugodzila w noge loza, te najblizszg maguna. Rzucil sie
odruchowo w bok. Noga pekla z trzaskiem.

Sztylet, warczac, przemknal tuz obok niego. Loze osiadlo,



zadymilo. Strop plul tysigcem kleistych kropel, Uneborga
miotala sie jak na wozie pedzacym po przerazliwie
nierownym bruku. Debren zacisngl zeby i skoczyl
szczupakiem ku wezglowiu, gdzie ugrzezlo ostrze. Po topieniu
przez flisakow, pirrendzkim raku, trzech dniach marzniecia
i przede wszystkim tym ostatnim zakleciu czul sie staby jak
dziecko. Potrzebowat broni. I szczeScia.

Przez pyl w oczach chybil za pierwszym razem, w dodatku
pozbawione nogi loze kolebnelo sie, probowalo go zrzucic.
Katem oka dostrzegl czern nad soba. Cisngl gangarinem,
prawa dlonig spod lewej pachy, az rykoszet zadudnil po
zebrach, siegnal czaszki. Suswok rabnal wielkimi szczypcami,
pare kropel krwi zmieszanej z moczem prysnelo z ich zebatej
szczeki, trafilo Debrena w twarz. Narzedzie, wymierzone
w dlon maguna, uderzylo w rekojes¢ sztyletu, zamiast koSci
zlamalo gleboko tkwiacg klinge.

Gangarin chybil celu. Albo przechyl loza zrobil swoje.
Suswok, unikajac piety czarodzieja, polecial gdzie§ w prawo,
na cialo Lendy. Debren, kopnawszy sie w druga stope,
rozkrzyzowat rozpaczliwie ramiona. Jego blednik szalal. Mial
wrazenie, ze piwnica przechylila sie o ¢wieré obrotu i to, co
bylo posadzka, stalo sie Sciana. I nieodparte chcialo sie
sprawdzi¢ w roli stropu. Spadal.

A 7z innej strony spadala Mama Dunne. Z wzniesionym nad
rozczochrang glowa nozem. Nie mogl jej powstrzymaé, za
bardzo pogubitl sie w kierunkach. Rewers, szybko, odwrdci¢ to
choler...

Trzask.  Ohydny  trzask  kregow  szyjnych
pietdziesiecioletniej kobiety, ktorej o polowe mlodsza, ale i —
przy calej swej cudnej figurze — o polowe ciezsza dziewczyna
wali sie na kark tym, co ma najmasywniejszego. Biodrami.
Z wysokos$ci co najmniej dwunastu stop.

Tylko cialo zawodowej tancerki moglo wykona¢ taki obrot
w trwajacym mgnienie oka locie. Od magii az furczato, ale



Debren i tak nigdy p6zniej nie umial rozrysowa¢é dzialajacych
na zwloki sil i wyjasni¢, co sie wlasciwie stalo.

To, ze rewers zadzialal, rozumial. Wszystko trwalo po
prostu krbcej, niz sadzil, a zaklecie, ktore nalezalo anulowag,
musiato by¢ zalo$nie slabe. Po Suswoku splyneto jak woda po
masle. Mo6gl zdruzgotaé Debrenowi glowe, mial czas. Zerwal
sie pierwszy, jego ud nie przygniataly dwa kobiece trupy.

Zamiast tego zawyl jak wilk. Debren z niedowierzaniem
patrzyl w sklepienie i nagle wyostrzony obraz czerwonej
krostowatej twarzy. I w szczeliny peknie¢, rozbiegajacych sie
ni to po kamieniach, ni to po obrazie.

— Co$ mu zrobil, skurwielu?! Jaja ci oberzne! Nie,
wyszarpie! Kes po kesie! — Trzasnal siadajacego czarodzieja
w nos, powalil. Potem zaczatl sie odwraca¢. — Te szczypce juz
niejedno wycie z gardla...

Steknatl. Debren rozpaczliwym wysitkiem oswobodzit lewa
noge spod cudnej piersi Uneborgi, wierzgnal w prawo, za
jednym zamachem nadwerezajac staw biodra i kolana. Stopa
trafila w wypiete w sklonie posladki. Troche z boku. Na
szczescie.

Bo $rodkiem wylazlo nagle lepkie od kalu i krwi ostrze.

CoS$ plasnelo cicho o posadzke. CoS, co miecz Lendy odcial
od ciala, nim wszed}l w dot brzucha po tamtej stronie Suswok
charczal. I wciaz kleczal. Silny byt.

Dom zadygotal. Caly dom, nie tylko piwnica. Calym domem
i wszystkim w $rodku szarpnelo, gdzie§ na gorze strzelalo
szklo w nielicznych reprezentacyjnych oknach. Nadproze
peklo z hukiem, w mroku pisngl miazdzony szczur. Debren,
sam siebie zaskakujac szybkoScig, wykorzystal okazje, zwinal
sie, uwolnit druga noge. Przetoczyl sie przez krawedz loza,
spad} na podloge.

— Pod 16zko! Na brzuch i pod 16zko, Lenda!

Rabnat czolem kleczacego nad nig Suswoka, przewrdcil.
Chwycil dziewczyne za lokie¢, potem za wlosy, zaczal ciggnac.



Ciezka byla. Ale pelzli. Nie dalby rady, nie w takiej pozycji, ale
pelzli. Bo mu pomagala, bo ciagle jeszcze,..

— Zyjesz? — Zlamane 16zko nie chcialo wpuécié pod spod
obojga roéwnocze$nie, wiec najpierw wepchnal Lende. Sam
wpelzl do polowy. I tak utkneli. — Nie umieraj, ksiezniczko,
nie rob mi tego! Zaraz pieprznie i bede cie mogt...

Pieprznelo.

Kx*

Niebo bylo czyste, bezchmurne. Pirrend przelewal sie
dostojnie miedzy belkami pomostu, obmywal miekko smukle
podbrzusze piecdziesieciostopowej lodzi z mocno zadartym,
nie bojacym sie morskiej fali dziobem. Krzyczaly mewy,
zmylone widokiem sieci i beczek przetaczanych na poklad,
wypatrujace rybich odpadkéw. Krzyczal wasaty dziesietnik,
dogladajacy zaladunku pociskow do katapulty. Terkotaly koSci
leniuchujacych na rufie lucznikoéow, jaki§ skacowany zeglarz
oddawal rzece pozegnalng, ostatnia wieczerze. Debren stal
oparty brzuchem o barierke, zul wykalaczke i probowal
skomponowa¢ malo fatygujace zaklecie, skuteczne na
dziurawy tylek.

Nie uslyszal jej. Bylo za glo$no, jak to w porcie. Wyczul. Nie
myla sie od wczoraj, a pot przemieszany z Inem jej sukienki,
cho¢ zwietrzaly i przyprawiony kurzem, mial cale tygodnie.
Ale to Debren odnotowal p6Zniej, odwracal sie z caltkowitg
pewnoscig, ze to ona. Ciekawe. Nie, nie ciekawe. Smutne.

— Jestes$ jeszcze — przywolala na twarz nijaki u$miech, byta
blada. To nic nie znaczylo, nie ogladal jej przedtem w Swietle
slonecznym. I nie znal tak naprawde koloru jej oczu. Troche
niebieskich, odrobine zielonych, maznietych zlotem. Jak
rzeka za jego plecami.

— Problemy z zaladunkiem. Gloéwnie pijanej zalogi. Ciesze
sie, ze cie widze, Lenda.

— To ty oko swym widokiem cieszysz — mruknela,



przesuwajac nieco roztargnionym spojrzeniem po sylwetce
czarodzieja. — W koncu wida¢, ze§ pan. Kaftan srebrem
haftowany, czySciutki, pachnidlem skropiony...

— I zacerowany bardzo dyskretnie. Dzieki. Oddajecie
w lepszym stanie, niz byl, gdy mnie flisacy do rzeki ciskali. Ale
z tymi pachnidlami to§ przedobrzyla. Babskie, slodkie...
Wszyscy sie na mnie dziwnie patrzg.

— Prostaczka jestem, daruj. A dziekuj Ksemi, ona prala
i cerowala. Ja mieczem lepiej robie niz iglg, dopiero by sie

z ciebie Smiali. A skoro o tym mowa... — Siegnela pod lewa
pache, podala Debrenowi podluzny przedmiot zawiniety
w plécienny worek. — To dla ciebie. Miedzy poganstwo

jedziesz, a sama r6zdzka to malo. Wez, Debren. Podostrzylam,
z braku brzytwy od biedy sie i ogolisz. Prosty jak darczynca,
ale solidny.

Powoli odwingl nadgryzione przez myszy plétno. Miecz
mial nieskomplikowang rekojes$¢, wybite wschodnimi runami
znaki manufaktury, z Wysp Anvash chyba, bo z drugiej strony
Lwa z Morza wytloczono. Rzadka bron w tych stronach
i chot¢by przez to cenna. Przede wszystkim jednak znakomicie
dobrana do wilasciciela. Nie za wielka, nie za mala, latwo
wyskakujaca z pochwy i latwa do skrycia pod oponcza,
wygodna w podrézy: w sam raz dla kogo$, kto raz konno, raz
tratwa flisacka podrézuje.

— Dzieki, Lenda. Dzieki, ale go nie wezme. Ja, widzisz,
mieczy nie uzywam. Z nozem mozna rozne rzeczy robic,
z siekierg, nawet sulicq niekoniecznie ludzi trzeba klu¢, tylko
dziki na szynki dla rodziny przykladowo. A miecz to miecz.
Ma mys$lace istoty zycia pozbawiac.

— Nie pieprz, mistrzu. Przez kummonskie stepy plyniecie.
Jak was, odpukac¢, dopadna...

— Ksiezniczko, ja jestem magun, nie wojak. RzemieS$lnik,
apolityczny fachowiec, co granic nie zna i w klientach nie
przebiera. Poki z r6zdzka za pasem chodze, nader rzadko do



mnie z lukéw szyja, a siec na plastry w recznym boju nikt
jeszcze, odpukaé¢, nie probowal. Miecz to dla mnie same
klopoty. Nawet bi¢ sie dobrze nie umiem. I nie lubie.

Owinal bron workiem, ale nie oddawal jeszcze. Miejsce pod
prawa pacha Lenda tez miala zajete. A w tej chwili nie
wygladala ani na silng, ani na zreczng.

— Lzesz. Nie chcesz bra¢, bo myS$lisz, ze ze mnie ostatni
golodupiec.

— Nie myS$le — uSmiechnal sie z wysilkiem. — Patrz, tam
przy zurawiu draby miejskie stercza, tylko patrza, kogo by tu
mandatem ukara¢. I zaden do nas nie pedzi, by grzywne
i groszy siedem skasowac.

Lenda parsknela, przez nos, jak to ona, i tym razem musiala
szybko glowe schyli¢, rekawem sie poratowac.

— Nie, ksiezniczko, nie z lito$ci przyjecia daru odmawiam.
Nie wyciggam pochopnych wnioskow z faktu, ze$ tu przyszia
w sukienczynie, w ktérej Swietej pamieci Dunne Kkariere
pewnie na grodzkich legach zaczynala. Bo cieplo sie zrobilo
i pewnie nad rzeka chcesz pospacerowaé, oczy zlotem liSci
nacieszy¢, resztkami lata odetchngé. Stréj pastereczki do tego
jak znalazl. Jak sie pobrudzi, podrze, to i nie zal. A bose nogi
wystarczy przy studni splukaé, nie to co ublocone cizemki
z delikatnej skorki.

— Kpisz sobie ze mnie? — Przez chwile byla dawna sobag,
zlo$nica ze zmruzonymi oczami.

— Nie kpie. Mowie tylko, ze ,R6zowy Krolik” stoi jak stal,
dziewczeta poweselaly, do wydajniejszej pracy sq gotowe, a ty
Dunne zastepujesz. Z mieczem czy bez, z glodu nie umrzesz,
a 1 ubra¢ sie w co$ ladnego chyba bedziesz mogla. Wiec nie
lituje sie nad toba. Nie patrze z gory. Rzeczowo tlumacze,
dlaczego broni nie chce.

— Nie, to nie — wyrwala mu pochwe z garSci. I prawie
cisnela w twarz zawinigtkiem spod prawej pachy. — Wsadz
sobie. Pod zadek.



Worek odpadl, odslonil fredzlasta, obszyta aksamitem
poduszke. Lucznicy, rzucajacy oczyma a to w kubek z ko$émi,
a to na tydki Lendy, zgodnie wyszczerzyli zeby. Magun, troche
zmieszany, zaczgl mietosi¢ podarunek w dloniach.
Dziewczyna oklapla, wraz z gniewem uszly z niej pozory
niefrasobliwosci. Jej oczy zrobily sie szarawe smutne.

— Pewnie masz racje, porzadze troche — mruknela. —
Wdowa po Suswoku trzy razy mdlala i dwa razy wlosy sobie
rwala, jak jej z jurysta nieboszczyka tlumaczyliémy, ze
,Krolika” dziedziczy i co konkretnie dziedziczy. Bogobojna
z niej kobieta. Miesza¢ sie w ten brudny proceder nie chce,
wiec wolna reke mie¢ bede. Zreszta teraz meza oplakuje. No
1 syna.

Debren czekal, ale i ona chyba czekala.
— A...co znim?

— Mysélalam, ze nie zapytasz — wyznala. — Zyw bedzie.
Znalezli go przy kominku, nieprzytomnego. Dobrze, ze sie nie
spalil, zadek mu tylko przypieklo. Cala komnata w okruchach
szkla byla; niektére tak w boazerie powbijalo, ze wydtuba¢ nie
idzie. A chlopaka oSlepilo. Zawsze pryszczaty byl, ale teraz to
az zal patrze¢: cala geba w dziurach, istne rzeszoto. Paskudna
ta twoja magia, Debren.

— To nie ja, ja tylko przyspieszytem... To troche
skomplikowane, wiec tyle ci powiem, ze nie przeze mnie kule
rozerwalo, a juz na pewno nie przeze mnie akurat chlopakowi
prosto w twarz. O oSlepianiu stary Suswok krzyczal, zaklecie
zaklocil... Bialej magii kto$ do produkcji tego cholerstwa uzyl,
a ta dziwacznymi prawami sie rzadzi, nieobliczalna bywa jak
wszystko, co o humanistyczne nauki zahacza. Zreszta... Wiesz,
dziewczyno, ile kosztuje dobra krysztalowa kula? Ja w zyciu
wlasnej nie mialem, choé¢ pelny trzos sie zdarzal. Stary
Suswok peknieta musial kupi¢, a ze bez pozwolenia, to
dodatkowo na czarnym rynku. Te s najgorsze, bez zadnej
gwarancji. GoOwniany zasieg, gowniana rozdzielczo$¢, jakie$



metne, na kolanie spisane instrukcje obslugi. W dodatku
zlopie taka energie jak piechur piwo, wiec rézne medrki
w ogien ja wsadzaja. I jak sie zdarzy wsteczne przebicie...

— To od tego zginely? — zapytala cicho, dziwnie pokornie. —
Una i Ruda? A pare innych przypieklo, wystraszylo? Od kuli
magicznej? Kawatka szkla?

— Od glupoty ludzkiej. I zadzy. Ten smarkacz, mlody
Suswok... Daruj, Lenda, ale nie trzeba go bylo spod lazni
goni¢. Obejrzalby kawalek dziewczecego tylka w naturze, jak
Bog przykazal... Moglby... No, mniejsza. Wszyscy tu zawinili,
ta twoja cnotliwa Uneborga tez. Sa sposoby, zeby wilk syty byl
i owca nieruszana... Wiesz, o czym mowie.

— Wole nie wiedzie¢, mistrzu. I ze Swintuszeniem cie nie
kojarzy¢. Czyli, upraszczajac, wszystko znowu przez te
cholerne baby?

— Nie upraszczaj, tego nie powiedzialem. Najbardziej stary
Suswok oczywiscie zawinil. Nie da sie wody z ogniem
w jednym garnku pomiesci¢, a juz na pewno nie w ludzkiej
glowie. Para z tego powstaje, a te trzeba wypuszczaé, bo jak
nie, to tak pieprznaé potrafi... Chlopak od malego z ojcem
~RO0zowego Krolika” wizytowal, naogladal sie r6znosci, choé
tylko o nauke prowadzenia intereséw chodzilo. A jak mu sie
was sypnal, to chodzi¢ przestal, bo akurat wtedy stary
zabronil. Ale pamie¢ przeciez zostala i Swiadomos¢ tego, jakie
skarby ma o siegniecie reka, a siegng¢ nie moze. No a potem
spotkal Uneborge. I zakochal sie. Ze mu drzwi do zamtuza
zatrzaskuja, to chlopak jeszcze jako$ Scierpi, ale jak drzwi do
ukochane;j...

— Ladna mi milo§¢. Najpierw zabil, potem oczy wytupit.

— Milo$¢ jak cholera, Lenda, uwierz mi. Taka moc przez
kule przeszla.. Kula przenosi obraz, to wszystko.
Doswiadczony mag, a i to specjalista od telezofii, moze
w druga strone sygnaly $wietlne posyla¢, nawet do$¢ mocne.
Mowi sie, ze w Sovro z dzwiekiem eksperymentuja, ale czego



to o Sovro nie mowig.. A tu poszedl zar, uczucie
spolaryzowane i plyny organiczne w prawie nieodmienionej
postaci. Az sie boje pisa¢ o tym do ,R6zdzki”, bo mnie
konfratrzy wy$mieja. Co$ niezwyklego musiato by¢ w tej kuli,
to pewne, ale i tak gtlbwna sile sprawcza uczucie odegralo.

— Chu¢, Debren — trwala przy swoim. — Chu¢, nie zadna
milo§¢. On polowe naszych dziewek cieplem pomacal po
goliznie. A Ruda spalil dlugo po tym, jak ta jego niby
ukochana nogi wyciaggnela. Rzucal sie na wszystko, co kiecke
nosi. A dokladniej: wla$nie zdjelo. Czy podkasato chocby.

— Nie ma milo$ci bez chuci — powiedzial, nawijajac na palec
fredzle poduszki. — Cho¢ nie twierdze, ze milujac jedna
kobiete nie mozna z inng... Ale on nie prébowat chyba. On
szukal, Lenda. Po amatorsku, ukradkiem, kiedy starego
w poblizu nie bylo i nikt nie patrzyt. Golej Uneborgi, niech ci
bedzie; nie o motylach i gwiazdach z nig gawedzi¢ zamierzal,
tylko... Ale jednak Uneborgi, nie jakiej$ innej. A ze kule mial
kiepska, a wiedze jeszcze gorsza, to polowal wedlug barwy
wlosow.

— He?

— Obie zabite byly rude. Dunne co$ rudawego w farbie do
wlosOw miala i sam bylem $wiadkiem, jak... no, mniejsza
z tym. No i Estrenka. Strasznie duzo wlosow w stajni
zostawila, roznych, a wszystkie marchewkowe. Wiec jak
zaczynal szukaé, to tam sie przede wszystkim gapil. Bo tez
latwiej mu bylo. Musisz wiedzie¢, ze sa duze problemy
z zajrzeniem do izby, w ktorej sie wczesniej nie bylo. Im lepiej
znasz i pamietasz miejsce, ktére chcesz w kuli ujrzeé¢, tym
latwiej cel osiagnaé. A do stajni mlody Suswok wstep wolny
mial, w przeciwienstwie do komnat w zamtuzie, zwlaszcza
tych na gbrze, gdzie dziewczyny pracuja. Poza tym zamtuz to
zamtuz, inaczej sie go buduje niz zwykly dom. Dobry majster
i materialow przeciwkulowych uzyje, i zakleciem $ciany
zabezpieczy. Co$ takiego w piwnicy mieliScie, gdzie Una



lezala, cho¢ tam raczej o ochrone skarbczyka szlo czy skladu
cennych win. Tak czy siak, poki drzwi zamkniete byly, mlody
Suswok nie mial szansy do $rodka zajrze¢. Chociaz pewnie
probowal. Warsztat Estrenki tak czesto ogladal, ze spory
kawal dachu osuszyl, Sciane ogrzal... Trwaly §lad zostawil. To
dlatego przy$nila mi sie jego twarz.

— Twarz? Skad wiesz, ze jego? Przeciez go na oczy nie
widziale§?

— Ale potem zobaczylem ojca. I przypomnialem sobie, ze
dwa razy o pryszczach juniora wspomnialas. A ta geba ze snu
mocno nakrapiana byla.

— Taki bystry jeste$? Juz wtedy wiedziale$?

— Nie. Szczerze moéwige, Lenda, magia to tylko magia.
Zawsze pozostawia $lady, a ja gléwnie odszukiwaniem takich
Sladow sie trudnie. Dobry w tym jestem, nie chwalgc sie.
A tam, u was, dzialy sie rzeczy dziwne. Nie rozumialem ich,
nie umialem wyjasni¢. Wiec pomyslalem sobie... Nie $miej
sie, ale pomyslalem, ze moze Dunne i inni majga troche racji.
Ze to... kara boska.

— A nie? — zapytala z powaga. — Pewien jestes$?

— Nie jestem. Kaplani moéwia, ze niezbadane sa wyroki
boskie. Wszystko da sie uzasadni¢, z takiego zalozenia
wychodzac. Wszystko. Ale tak sobie mySle, ze gdyby Bog
chcial przykladnie Uneborge ukara¢... To nie pryszczaty
szczeniak bez do$wiadczenia, tylko Bog, na wszystkim sie
znajacy, wiec i na babskiej anatomii... No wiec nie sadze, by
sie pomylil i trafit ogniem akurat w cewke moczow3.

Milczeli potem dlugo, stojac przy balustradzie lokie¢
w lokie¢ i spogladajac w dal, na szeroko rozlang rzeke.
Delikatny, cieply jeszcze wietrzyk przynosil na przystan zolte
i czerwone liScie, widkna babiego lata i smrod miejskich
rynsztokéw. Zuraw skrzypial, dziesietnik klal coraz plugawiej.
Lenda wsparta stope o dolna belke barierki, zaczela ja
otrzepywac dlonia.



— Tylek mocno dokucza? — zapytala z nieoczekiwang
szorstkoSciag. — Ile ci kawalkow szklanej kuli cyrulik
wydhubal? Trzy?

— Trzy. Dzieki za pamie¢. I za poduszke tez dzieki. Nic to, ze
zaloga powo6d do uciechy mie¢ bedzie.

— Przezyjesz — wzruszyla niedbale ramionami. — A na drugi
raz nie badz ghupi. Sam sie pierwszy pod 16zko chowaj,
a dopiero potem, jak czas i miejsce jeszcze bedzie, dziewke
wpuszczaj. Zwlaszcza...

— Zamknij sie. I daj spokdj tym paprochom, kurzym lajnem
przylepionym. Bez ostentacji, jesli taska. Zrozumialem.

— Dudkaj sie — mruknela apatycznie, stawiajac z pokotem
na ziemi najbrudniejsza w calym porcie noge. — Slowa
,ostentacja” nie znam, ale tak czy tak: dudkaj sie. Moje nogi,
zrobie z nimi, co zechce.

— Twoje — zgodzil sie. I patrzac na drugi brzeg, doda) — Za
ladne pod strzaly. Nie lepie;j...?

— Wystarczy, Debren. Patrz, trap $ciggaja. Zaraz w sing dal
pozeglujesz, wiec oszczedZ mi dobrych rad i wymuszonych
komplementéw. Lepiej wypijmy strzemiennego To nie kon
wprawdzie, ale kazda okazja dobra, zeby chlapnaé¢. No, co sie
gapisz? Pokaz, ze$ Swiatowiec bywaly i odwroé¢ laskawie
glowe. Gdzie pracuje, to pracuje, ale do Swiecenia cyckami nie
przywyklam.

Odwrocil glowe. Tyle mogt dla niej zrobié¢. Chociaz chyba
bardziej robil to dla siebie. Potem, patrzac w niebieskie oczy,
podniost do ust blaszang plaska buteleczke ze $ladem
kulistego wgniecenia.

— Uuch... Mocne dranstwo. — Oddal dziewczynie
piersiowke. — I naczynie mocne. Wiesz, my$lalem wtedy...

— Pijackie szczeScie, — Lyknela wiecej niz on, ale prawie sie
nie skrzywila. — I kula srebrna, miekka. Cholera, zagrzala sie
gorzalka... Wybacz, ze byle czym cie zegnam, Wszystko
u mnie takie byle, byle. Masz, trzymaj.



— Kula? Dlaczego mi ja dajesz?

— Ciebie miala trafi¢, wiec tobie sie nalezy. Bedziesz mial
pamiatke z Vijuki. Jak ci zaswita fantazja, by tu jeszcze kiedy
zawita¢, to zawsze wyja¢ mozesz, popatrze¢ i przypomnie¢
sobie, ze tu do magunow strzelaja. A poza tym to srebro, z p6l
talara warte. Przepi¢ mozesz. Dobrze sie zabawisz.

Obrocila sie troche za szybko. Na rzece nie dziato sie nic, co
by tak szybki obr6t uzasadnialo. Rybacy rzucali sieci, to

wszystko.

— Lenda...

— 1dz juz, zaraz cumy zwolnig.

— Lenda, ja... — To, co chcial powiedzie¢, nie mialo sensu,
wiec powiedzial co$, co go by¢ moze mialo: — Do widzenia,
ksiezniczko.

— Zegnaj, Debren. Bywaj zdréw i zegnaj.



Ksiega trzecia

Smoczy pazur

— Jak gwizdzesz, ¢woku jeden?! — darl sie, stojac na relingu,
ciemnowlosy czlowiek w pasiastym kaftanie i butach za
kolana. — Na dziewki w porcie mozesz tak w gwizdek
dmucha¢, i to jakim$ zafajdanym yougonskim najlepiej, bo
w Viplanie byle lajza cie kamieniem zdzieli, ni prawa, ni
dobrego obyczaju nie lamigc! Nie wiesz, jak sie admirala
wita?!

— Co on tak gebe drze? — zainteresowal sie pomocnik
bosmana, manewrujacy bosakiem przy trapie. Bosman
machnal tylko owlosiong lapa. Dzielil uwage miedzy
drewniang, zelazem okuta piszczalke, ktéra przyciskal do ust,
i drewniang, zelazem okuta kusze, przyci$nieta stopa do
pokladu. Poklad byl $§liski, a krotka kanalowa fala -
zdradziecka. Kto$, kto ulozyl bron dyskretnie za nadburciem,
mogl jej tam nie znalez¢, gdy zajdzie potrzeba.

— Pewnie ze strachu - rzucil pélglosem marynarz,
przytrzymujacy deske trapu z drugiej strony. — Widzisz te
portki cudaczne? Mys$lisz, ze od czego takie rozdete gora?
Dobrze, ze od zawietrznej podeszli, bo co§ mi sie widzi, ze by
nas uraczyt wonig malo...

— Cicho.

Zamilkli wszyscy z bosmanem na czele. Bosman z widoczng
ulga wetknal piszczalke za pas, obok kordu i bata. Chyba
troche lepiej od reszty znal dialekt z Genzy i chyba $witalo
mu, ze co$ robi nie tak. Pozostali, chowajac jezyki za zebami,
okazali Swiezej daty respekt stojacemu przy maszcie



mezczyznie w haftowanym srebrem, zielonym stroju.

Elegant w pasiastym kaftanie puscil sie wanty. Nie patrzac
w doél, na kipigce miedzy kadlubami morze, od niechcenia
przemaszerowal po desce i zeskoczyl na poklad galery. Stanal
przed odzianym w zielen, zerkngl na wiadro przy jego nogach.

— Kapitan ,Azami...”, ,Arami...” Psiakrew!, te wasze
illenskie nazwy... Wybacz, ze calo$¢ pomine!

— Nie.

— Nie wybaczysz? — Okolona krotka broda twarz wydluzyla
sie nieco. — Ha, tegom nie oczekiwal. Uprzedzano mnie, ze ta
lajba to zeglujaca trumna, a jej zaloga...

— Nie jestem kapitanem ,,Aramizanopolisanczyka”, to jeno
rzec chcialem.

Ciemnowlosy poprawil wielki beret z jeszcze wiekszym
piorem, rozejrzal sie po pokladzie. Stal pewnie, z latwo$cig
utrzymujac rOwnowage, z lewa dlonig na rekoje$ci miecza
i prawym kciukiem do$¢ arogancko zatknietym za sprzaczke
pasa.

— Piekne, zaiste, powitanie. Bosman odgwizdal mi sygnal
przeznaczony dla drugiego zastepcy szypra barki $mieciarki,
kapitan wyj$¢ na poklad nie raczyl, a ten, co raczyl, z wiadrem
mnie przy trapie wita. Je$li kubel zimnej wody chcieli$cie mi,
panie, na glowe wyla¢, to szkoda waszej fatygi. Aluzje
pojatem.

— Zle zaczeliémy, admirale... — uémiechnat sie zielony.
Stabo sie u§miechal. Twarz tez mial zielonkawa.

— Coz, wiec moze wroce na karawele, ryzykujac potkniecie
na trapie i rozsmarowanie pomiedzy burtami, piruet ucieszny
wykonam 1 raz jeszcze sprobujemy? Co wy na to, panie
bosman? Wida¢, ze artystyczna z was dusza i dg¢ w te wasza
rurke pasjami lubicie...

— Jestem Debren z Dumayki, czarodziej okretowy. —
W polowie sklonu, ktéry mial wypas¢ bardzo dworsko, choé
bez zdejmowania mycki z glowy, zloS§liwa fala kanalowa data



o sobie zna¢ i Debren musial przytrzyma¢ umykajace od nogi
wiadro. — Ciesze sie, ze was widze, panie. Darujcie, ze nie
rozpoznaje, ale w cesarskiej flocie od niedawna...

— Vensuelli. — Przybysz oszczednie skinal glowa. —
Wiceadmiral Floty Wschodniego Oceanu Jego Cesarskiej
MosSci. Witajcie, mistrzu Debren. Chcialbym rzec, ze rad was
widze, jak i wy mnie, ale sluzbowo tu jestem i lga¢ pod
bandera majestatu nie zamierzam. I nie moéwcie — gestem
dloni wstrzymal otwierajacego usta czarodzieja — nie méwcie,
ze ta szmata na maszcie to nie bandera Bikopuliss. Zdazylem
zauwazyC, wystawcie sobie. Czasu mialem sporo, boScie
w dryf stawali, bez przesady, kwadrans, jesli nie dwie
szbOstnice. Galerg, kurwa mac!!! — wydarl sie nagle. — Gdzie
jest ten zasrany flisak, kapitanem sie mienigcy?! Tak go
w rzy¢ kopne, ze Anvash minie i w Wolkanie pieprznie!!!

— Przestan halasowaé¢, Vens — zahuczal czyj$ basowy glos
z pokladu karaweli. — Lepiej kaz drugi trap polozy¢, korabie
blizej przyciagna¢ albo co. Ja sie na linoskoczka nie
najmowatem, po tej listewce przechodzi¢ ani mys$le. Nie dos¢,
ze waska, to i cieniu$ka; jeszcze pode mng peknie.

— Nikt cie nie prosi! — juz spokojniej odkrzyknal Vensuelli.
— Zostancie na ,Jaskolce”, panowie! I panie tez! Luwanec,
wydac¢ liny, bosaki precz, odejdzcie na kabel przed te krype. Za
przyladkiem sie sczepimy, na spokojniejszych wodach.

Zaloga karaweli, nieliczna, ale w widoczny sposob sprawna,
blyskawicznie uporala sie z manewrem odejScia. Debren,
znekany nudnoSciami, nie mial nawet czasu przyjrze¢ sie
dokladnie zalegajacym poklad tadunkom. Byly osloniete ni to
ptotnem zaglowym, ni to starymi namiotami wojskowymi,
nieforemne jakie$ i nie kojarzace sie z niczym, co widzial na
Miedzymorzu. Ale c6z, to juz nie bylo cieple, lagodne
zazwyczaj Miedzymorze. Dwa tygodnie temu wyszli na
Kariatyk, Ocean Wschodni, do niedawna jeszcze zwany po
prostu Oceanem z braku innych. Woda wygladala tu inaczej,



inne statki pltywaly, wiec i metody frachtowania mialy prawo
sie roznic.

— No dobrze, panie czarodzieju. — Obserwacja udanego
Manewru wprawila wiceadmirala w lepszy humor. — Prowadz
do swego kapitana. Pijany pewnikiem, zgadlem?

— Nie zgadli$cie, panie Vensuelli. Kapitana fala za burte
zmyla. Sze$¢ dni temu mniej wiece;.

— Co? — Vensuelli przystanal, wykonawszy jeden tylko krok
w strone kasztelu rufowego. — Fala? Kapitana? Kbpicie,
mistrzu? To co to za fala musiala by¢? Wzglednie kapitan?
Pierwsze slysze. Chlopiec okretowy... bywa; pijany majtek,
kucharz... No, ci za burta czesto 1aduja, co nie dziwota. Ale
kapitan?! — Debren wzruszy! bezradnie ramionami. — No, nic.
A pierwszy oficer gdzie?

— Przy kapitanie. Mniej wiece;.

Ciemne oczy admirala przygladaly mu sie przez chwile
uwaznie.

— Az sie boje zapyta¢ o nawigatora — powiedzial wolno
Vensuelli.

— I slusznie sie boicie, panie admirale. Cho¢ zarazem troche
niepotrzebnie, bo ,Aramizanopolisanczyk” zaloge dostal
szczuply, wiec pierwszy oficer byt zarazem nawigatorem. Za
jeden zold, co chyba leglo u zr6del naszych klopotow.

— A ile zoldow, waszym zdaniem, ma braé¢ polglowek na
stuzbie za burte wypadajacy?

Debren zastanawial sie. Troche nad odpowiedzig, bardziej
nad wyczarowaniem z dostepnych na pokladzie produktow
leku przeciw chorobie morskie;.

— Macie pewnie racje, panie Vensuelli, Ale on tak nie
myS$lal. Byl rozgoryczony, bo za jeden zold czy dwa cesarska
flota tak czy siak od p6t roku mu zalegata.

— Nie thumaczcie go, czarodzieju. Jeden zalegly zold to
dokladnie tyle samo, co dwa zalegle zoldy, czyli zero. Nauka,
ktora 6w paradoks objasnia, nazywa sie matematyka. Wam,



odczytywaczom formul tajemnych, to moze i do niczego
niepotrzebne, ale nawigator ma psi obowigzek rachunki znac.
To jak to bylo z tym waszym rozgoryczonym?

— Wejdzmy do kajuty. Tu wiatr w uszach gwizdze.

Vensuelli zerkngl dookota. Trzej marynarze ukladali trap
przy burcie, udajac, ze nie podstuchuja. Pozostali, w liczbie
pieciu, podstuchiwali, niczego nie udajac. Bosman poprawial
jeden z wezldbw na swym bykowcu tuz obok, a sternik
kombinowal, jak linkg unieruchomi¢ kolo i podej$¢ blizej.

— Wiatr? Bez wiatru dawno od smrodu bys$cie pomarli.
Czym wy, szlag by to, galernikow karmicie? No, mniejsza...
ChodZzmy na rufe, Debren, nie przeszkadzajmy tym dobrym
ludziom w odpoczynku. Od rufy dmucha, wiec pewnie przez
czas jaki$ okretu nie przewrdci. A jak przewrdci, to tez moze
nikt nie spadnie z pokladu, bo przyklei¢ sie do tego
paskudztwa zadna sztuka, posta¢ jeno chwile wystarczy, co
owe zuchy wlasnie czynig. Chodzcie, mistrzu. Zawiewa to
z tej, to z tamtej, moze od dolu zawieje, zagle na maszt
wciggnie, kto wie? Mistrzu Debren, nie zapomnieliScie aby
czegos? Wasz kubelek...

Kajuta kapitanska zajmowala tylna cze$¢ nadbudowki
rufowej. W przedniej, mniejszej, mieszkali w czasach
Swietnosci oficerowie w liczbie kilku. Potem portowi
wldczedzy, muchy, dobrze zyjace z tego, co wldczedzy po sobie
zostawiali — a zostawia¢ nie chadzali daleko, do sgsiedniej
kabiny zaledwie — pajaki zyjace z much, no i gryzonie. Teraz
zadomowily sie tu malze i $limaki. Wiekszo$¢ okienek nie
miala ani blon, ani szkla. Bylo mokro, zimno i paskudnie.

— Widze, ze nie tylko oficerow wymiotlo. — Vensuelli
pomacal ostroznie jaka$s samotng skrzynke, na ktorej
nieSmialo zaczynaly kielkowa¢ wodorosty. — Meble tez. St6l
pod mapy gdzie? — Konicem pochwy zmiotl drzemigcego na
wieku malza, podlozyl sobie beret, usiadl. — Nie wiesz? Tak
i my$lalem. Ale mapy jakie§ macie?



— MieliSmy. Zachodniego Miedzymorza. Nawigator jak oka
strzegl, bo stara byla, zabytkowa. Jeszcze za Starego
Cesarstwa kreslona.

— Kpisz, Debren? To usiadZ, nie stercz tak. Zartowaé wole,
jak towarzystwo siedzi.

Debren rozejrzat sie bezradnie po pustym pomieszczeniu.
Westchnal, obrocit wiaderko, usiadl, rozstawiajac szeroko
kolana.

— Przykro mi, admirale. Nie zdradze chyba wielkiej
tajemnicy, mowigc, ze flota cesarska robi bokami. Nie ma
Czym plywa¢, nie ma kto plywac i nie bardzo jest dokad. To
znaczy — poprawil sie — dotychczas nie bylo. Bo teraz jak sie
dowiaduje z milym zdziwieniem, Jego Cesarska Mos$¢
ustanowil nowg eskadre na oceanie.

— Flote, Debren, flote. Gra stow, wiem, ale bede wdzieczny
za trzymanie sie oficjalnego nazewnictwa. Widzisz, mistrzu,
w Bikopuliss forma juz dawno tre$¢ pokonala, a cesarscy
urzednicy nie to widza, co jest, tylko co napisane maja, ze by¢
powinno. Cesarz Stanorius miedzy triumfami wlasnorecznie
regulamin morski spisal. I stoi tam jak wol, ze admiral
niczym mniejszym od floty dowodzi¢ nie moze, a jak
przypadkiem podowodzi, to pensja mu sie za to nie nalezy, bo
dla takiego wielkiego pana dyshonor by to byl.

— Malo zyciowy jakby ow regulamin. Nie uchybiajac
Stanoriusowi, stusznie Wielkiemu.

— Malo zyciowy? Wida¢, ze Bikopulijezykéw nie znasz. Co
drugi cesarz na marmurowy pomnik u wdziecznej ludnoS$ci
zastuzyl, z tego braku zyciowos$ci korzystajac. W blasku
chwaly $wiatlego reformatora.

— Przyznaje, Ze nie rozumiem.

— Ty, czarodziej? Patrzcie, panstwo, co to sie porobilo,
Pierwszy, co nieomylno$cia czlowiekowi przed nosem nie
wymachuje. Ze o wiaderku nie wspomne. Ha, zaczynam
widzie¢ was w innym $wietle, mistrzu Debren. A co do



Bikopuliss, to sprawa jest prosta jak maszt. Ot6z juz dziad
Stanoriusa stwierdzil publicznie, ze dobrze sie w panstwie nie
dzieje i trzeba duzo poprawic. Przy czym Zle sie dzieje z winy
poprzednikéw, ktorzy bledy i wypaczenia czynili, ksiezycowa
gospodarke prowadzac. Kraj potrzebuje wiec reform, dobrego
wladcy i wzrostu. I tak sie przyjelo, ze kazdy kolejny cesarz
dupa jest, jeSli nie reformuje czego sie da i1 wzrostu
ewidentnego nie wykazuje. Wiesz, Debren, ile Stanorius
legionéw mial? Dwa! Wschodni i Zachodni, z dwoma
wicemarszatlkami na czele, bo jedynym marszalkiem, pensji
zresztg taskawie nie biorgcym i na biednych ja oddajacym, byt
sam cesarz. Dwa legiony plus jedna flota i trzy samodzielne
eskadry. I wystarczylo. Okrety bikopulskie co chcialy, to na
Miedzymorzu czynily, legioniSci w Zuli stacjonowali jak za
Starego Cesarstwa, w Dekturanie, na Bliskim Zachodzie.
Prowincji siedemnascie bylo, a jak jeden ambicjg chory
centurion pogranicznik, nuda wida¢ otumaniony, podjal sie
ku chwale cesarza cale panstwo dookola pieszo obejs¢ i tym
sposobem do Ksiegi Gupissa trafi¢, to w drodze wylysial,
oSmiorga potomstwa sie dorobil i tak nogi nadwerezyl, ze go
w uznaniu zastug do kawalerii przeniesli. Takie to panstwo
bylo! potem Stanorius umarl i barbarzyncy Zule odbili przy
blogostawienstwie o6wczesnego Ojca OjcoOw, nawiasem
mowigc. I co nastepca tronu zrobil? Edykt wydal i z szesnastu
juz teraz prowincji osiemnascie uczynil! Ciach piérem i oto
macie, ludkowie dobrzy, dwie nowe jednostki
administracyjne. Z kupa intratnych urzedéw, z czego na
prowincji sie ciesza, i bandq pelnomocnikéw cesarza do spraw
wdrazania, co dwor i stolice raduje. Potem jeszcze, pod koniec
zycia, najjasniejszy pan armie zreformowal, z trzech okregéw
wojskowych cztery robigc, co jako wielki sukces roztrabiono.
Ale sie rozmys$lil i zaraz z czterech dwa uczynil, bo mu
eksperci wyliczyli, ze gotowo$¢ bojowa od tego wzro$nie, no
i go zolnierze, zaiste z podziwu godna szybkos$cig, na



wléczniach w kawalkach z palacu wyniesli. Nie musze chyba
dodawac, ze nastepny cesarz, eks-dziesietnik hoplitéw, zaczal
rzady od pieciu okregoéw i podwyzki dla kadry oficerskiej. I tak
poszto. Dzisiaj Bikopuliss to juz nie, jak niegdy$, miasto
i Swiat, ale miasto i troche dalej, niz z baszty wida¢. Ale
prowincji ma czterdzieSci i dziewie¢, a armii, samodzielnych
legionow, flot i eskadr tyle, ze sie generalowie dawno
w schematach organizacyjnych pogubili. Za to w tabelach plac
biegli s jak nikt. Mocno patrza na rece jeden drugiemu, ani
zlamanego grosza nie wydebisz u skarbnika ponad to, co ci
z etatu nalezy. — Admiral przerwal, wyjal zza pasa sztylet
i ujawszy za ostrze, zaczal sie przygladaé¢ szczurowi
wystawiajacemu pysk z jakiej§ dziury. Szczur popatrzyl mu
w oczy, popatrzyl na Debrena, pomys$lal chwile i wylazt caly.
Nie spieszac sie, podreptal wzdluz $ciany. — Kota tu
przypadkiem nie macie, mistrzu?

— Byl, ale co$ go zezarlo. Nie mam pewnoSci: szczury czy
zaloga.

Vensuelli zamachnat sie, cisnal sztyletem. Ostrze wbilo sie
w deske przepierzenia troche nad grzbietem gryzonia,
roztupato ja, zniklo jak cala reszta noza. Szczur pisnal
i odskoczywszy na dwie stopy, zatrzymalt sie przy jakiej$
dziurze — nie tej, ktorg wszedl — sprawdzil, czy admiral nie
wyciaga nastepnego noza. Uspokojony, wroécit do
obwachiwania desek pokladu.

— Widzisz go — wyszczerzyl zeby Vensuelli. — Urodzony
Bikopulijczyk. Kostucha mu nad uchem sierpem wywija, a ten
udaje, ze nic zlego sie nie dzieje. Resztki dawnej SwietnoSci
eksploatuje i aktualnej rzeczywistos$ci nie chce do wiadomosci
przyja¢. A tak przez ciekawo$¢, co on tak weszy? Kocich
niedogryzkow szuka?

— Robakow. Malo co na okrecie do zjedzenia zostalo, wiec
sie szczury pierwej na myszy przerzucily, a ostatnio, dzieciola
modg3, na robaki. Dlatego, je$li laska, nie polujcie dla sportu



na szczury. Co innego, gdyby do garnka... to z zalem czasem
czynimy, ale dla zabawy lepiej nie. One, widzicie, pozyteczne
sq.

— Wybacz, Debren, zapomnialem, ze§ magik. Pewnie, jak
wielu z nich, o tych tam, no... dziurach eko... elokogicznych
chcesz prawié, co? Ze niby wszystkie zywe stworzenia
kooperatywe tworzg, ku dobru wspélnemu sie w zamknietym
kregu zzerajac?

— Nie, admirale. Jeéli juz, to o dziurach okretowych, ktore
tutejsze robaki z duzym sukcesem czynig. Pewnie w ramach
kooperatywy z rybami, ku ktérym nas z calym
s~Aramizanopolisanczykiem” w koncu po$la. Galera
sprochniala jest, a teraz jeszcze do sera coraz bardziej
podobna. PewnosSci nie mam, ale mysle, ze szczury co wieksze
robale wyzerajac, zycie nam przedhuzaja.

Vensuelli wstal, ruszyl ku drzwiom. Zmienil jednak zamiar,
podszedl do $ciany, kopnal. Poprawil drugi raz, powiekszyl
wielka jak glowa dziure. Odgarnal gar§¢ muszelek i siegnal po
sztylet wbity w podloge sasiedniej kajuty.

— Napilbym sie, panie Debren. Na wszystkim juz ptywalem,
na wolkanskim kajaku nawet, ale takim paskudztwem jeszcze
nigdy. Ze tez to gowno na morze wypuécili. Uprzedzano mnie,
ze prosto z pochylni toto nie bedzie, ale niech mnie szlag trafi,
jeSli to nie jest najstarsza galera znanego S$wiata. Nie
w rejestrach flot jej szuka¢, a w Ksiedze Gupissa. Chyba
w morde kogo$ strzele, jak sie zaraz nie napije. Czarodzieju,
he?

— MysSle... Kapitan chyba juz przeciw temu nic mieé nie
bedzie. W skrzynce co$ pewnie trzymat.

Spod szmaty lezacej przed progiem i przyklejonej do
pokladu brudem, co tlumaczylo jej obecnos¢, Debren wyjat
wymyS$lny plaski klucz. Klucz byl magiczny, ale wiekszo$¢
magii wywietrzala, ledwo dawala sie wyczu¢. Moze dlatego
zamek kuferka ustapil juz po dwoch pacierzach szarpania sie



ze zgrzytajacymi zapadkami. A moze dlatego ustapil dopiero
po dwoch.

— Co my tu mamy? — zainteresowal sie rado$nie Vensuelli,
ogladajac pod $wiatlo szklany butlogasior. — Naczynko jakby
z wyspy Prycos, z samiutkiego potudnia Wolnego Swiata. Nie
ma stodszych win, méwie ci, Debren. Ciekawe, ktory rocznik?
Ja, mistrzu, na winach jak mato kto... — parskngl czerwonymi
kroplami. — Tfu, zaraza! Szlag by go, szypra dusigrosza; zeby
go tak raki powoli obgryzaly.

— Woda? — Debren pokiwal wspoélczujaco glowa. Kleczal
przy skrzyni, drapigc sie w zadumie po zaro$nietej brodzie. —
Tu tez morze zawitalo. Cholera. Cholerne tajne shluzby
cesarskie. A mowilem, zeby najpierw przestudiowaé rozkazy,
a dopiero potem sejfik do liny wigzac¢ i za rufa ciggnac. Ale
nie, oni lepiej wiedza, swoje metody mam, tysigc lat
doskonalone. No, to teraz sie moga... Nie, przesadzilem. —
Strzepnal z palcow rozlazacy sie papier. — Nawet do podtarcia
sie to juz niezdatne.

— Zwracam kapitanowi cze$¢ honoru. — Admiral usiadl na
wiaderku, lyknal z butloggsiora. — Patrzac na stan
dokumentow, widze, ze dobrze korek wsadzil. A i ten kwas,
gebe krzywigcy, podlego pochodzenia nie jest. Z Prycos, wyspy
slonecznej pochodzi, ma prawo do markowego naczynia. Tyle
ze rocznik fatalny. Zalozysz sie, Debren, ze date zbioru
podam? O pie¢ dukatow?

— Nie zakladajcie sie z magikami, panie Vensuelli.
Niektorzy, jak uczciwsze sposoby zawioda, i w my$lach czytaé
wam moga. Wielka jest moc... Nie, cholera — cisnal ze zloScia
plat czego$ szarego, sple$nialego, rozlazacego sie w dloniach.
— Nie da sie tego odczytac.

— To nie ludzki mozg, co, Debren? A o trzy dukaty?

— Chyba ze mi skredytujecie. Wtedy i — zastanowil sie —
i 0 p6l tuzi... nie, o piec.

— Procent jaki?



— Niech bedzie zwykly, bankierski — u§miechnat sie chytrze
Debren,

— Taki$ pewny swego? No to prosze, zakladamy sie. Papieru
tu pewnie... dobra, widze, ze nie macie, Nawigator przy sobie
nosil jak mape, prawda? Zrobmy wiec tak: jak na ,Jaskotke”
wrocimy, spisze sie odpowiedzi na kartce, kazdy na swojej,
i porbwnamy, kto byl blizej. A zeby$ wiedzial, co oceniasz,
prosze, tyknij sobie. Jak sie dobrze wczué, to nawet niezle to
wino.

Zaklad byt powazny, wiec jaki§ czas milczeli i wymieniali
sie butloggsiorem. Debren troche posmutnial. Przypomnial
mu sie ograny w koSci handlarz marimalskiego bomblogna,
zaklecie, ktore zagarngl wowczas z pulg, i okolicznosci,
w jakich pierwszy i ostatni raz je zastosowal. Duzo czasu
uplynelo, mnéstwo wody w Pirrendzie...

— No, juz lepiej. Moge raportu wystuchaé, w apopleksje nie
popadajac. Nie wiem, Debren, czy patent oficerski masz, bo
wida¢, ze$§ cudzoziemiec, a zagranicznych magow
w Bikopuliss nie szanuja... Ale rzadzisz tu chyba, wiec
raportuj. Nie wstawaj, obejdzie sie.

Debren schylil sie, koncem rézdzki przyciagnal owalna
skorupe dostrzezona za skrzynig. Rozlupal muszle, palcem
zagarngl troche solnego nalotu z wieka skrzyni. Natarl
ostryge, rozdzielift na dwoje, podal polowe admiralowi.
Zakasili.

— PobladziliSmy zaraz za Kariatydami, jak sie pewnie
domyslacie. Nawigator powiedzial, ze za takie pienigdze to on
moze dwie posady ciggnac i jako pierwszy oficer sie udzielac,
ale doksztalca¢ sie to juz nie zamierza. No i stlowa dotrzymal.
Trzy dni w koltko plywaliémy, a potem w Burzliwa nas
wprowadzil. Sztorm sie trafil, jak to w owej zatoce, w brzeg
mato nie ragbneliSmy, nie wiadomo nawet czyj, a potem... no...
zmylo obu dowodcow.

— Co chcieliscie tym wymownym ,no” da¢ do zrozumienia?



— Konkretnie nic, bo spalem... no, rzygalem wtedy.
A niekonkretnie, to dziwnie przemys$lnie morskie bozki nam
zgube zada¢ probowaly. Po wojskowemu bardzo, w wybrane
cele mierzagc. Fala, wystawcie sobie, kapitana zmyla,
nawigatora, ktoéry pierwszym oficerem wowczas bedac,
teoretycznie spa¢ powinien, wybijacza rytmu i mesowego.
Obaj wymienieni ponadprzecietnym zaufaniem dowddcy sie
cieszyli.

— Moze — powiedzial powoli Vensuelli — moze z zalu po
utracie ukochanego pana w odmet sie rzucili?

— Wybijacz wzorowym machrusaninem byl. Walenie
w beben przypowieSciami religijnymi i modlitwami
urozmaical, zwlaszcza o dobra kondycje galernikow Pana
proszac. Nie, admirale, ten zycia by sobie nie odebrat.

— To wszystko poszlaki, Debren. — Blysk w brazowych
oczach moéwil co innego. — Masz jeszcze jakie$? Bo na
podstawie tych nie wypada powiesi¢ wiecej jak jednego,
dwoch... Pod zarzutem zaniedban. Jaka$ luzna lina, $liski
poklad, nadburcie nienormatywnej wysokosSci...

— Jak skonczylem wiecie co, to w swojej kajucie zastalem
bosmana i sternika. Ttumaczyli sie, ze posprzata¢ chcieli, co
wolalem na wiare przyjac. Miotle istotnie ze soba przyniesli,
wody w kuble... Malo, ale za to $wiecona byla. A miotla
zlamana, oba kawalki uczciwie zastrugane, co i cieSle
w metnym $wietle stawia. Ciemno bylo, jak to po pbéiocy,
wiec nie pytalem, skad dziury dwie w pierzynie. Ciasno tu,
latwo miotla o hamak zawadzié.

— Na gnaty Machrusa... Wiesz, co méwisz? Toz to otwarty
bunt!

— Uspokojcie sie, panie admirale. Strategowi rozwaga
i zimna krew przystoi.

— Czemu ich w ropuchy z miejsca nie pozamieniale$?
Zartuje, Debren, nie bierz mnie za prostaka... Ale przypieprzyé
jako$ ta swoja r6zdzka chyba mogles, co?



— Ten okret i tak ledwo zegluje. A z zabg za sterem i druga,
komendy odgwizdujaca, daleko bySmy nie doplyneli.
Postraszylem ich tylko.

Vensuelli chlapnal z butloggsiora, przegryzl resztka ostrygi.
Posmutnial.

— Chyba nie dla mnie admiralski patent. Wiesz, Debren, we
mnie taktyk krotkowzroczny siedzi i nogami wierzga. Dusza
sie rwie, zeby tych suczych synéw pod kilem poprzeciagac,
wybatozy¢ solidnie i na rejach rzadkiem rozwiesi¢. Wiem, ze
nie powinienem, ale rece $wierzbig.

— Teraz ty tu dowodzisz. Chyba.

— Chyba?!

— WidzieliScie, panie, ile z tajnych rozkazow zostalo. Po co$
nas tu przystali, ale po co, tego nie wiem. Nawet nie wiem, czy
dokladnie tu; kapitan raz czy dwa niechcacy napomknatl
o Kanale i tylko dlatego na was trafiliSmy. A ze cesarska
bandere na powitanie podnie$liScie, kazalem okret zatrzymac.

Vensuelli wstal, wyjrzal przez powybijane okna galerii.
Kiedy sie odwrocil, mial na ustach nie bardzo tadny usmiech.

— Tak sobie mysle i co§ mi sie nie zgadza. Sze$¢ dni,
moéwicie? W Burzliwej Zatoce, mowicie? Jak znam zycie,
a znam, to bosman, sternik i cie$la sami sie za to sprzatanie
nie wzieli. W takich razach cala zaloga staje murem, cala,
podkreslam. Bo ci, co do muru sie dopasowa¢ nie chcg, za
burte ida i tong, jak to w zwyczaju cegiel. To raz. A dwa, ze
jako$ wierzy¢ mi sie nie chce, by negocjacje z pokladowym
magiem od wody Swieconej i osikowego kolka zaczynac.
Zwlaszcza plynac po oceanie i bez oficerow. Marynarze
najmadrzejsi nie s3, lecz glupi tez nie. Wiedzg, ze droge trzeba
znalez¢, pos$cig ominaé, burze. Czarodziej to skarb, nikt go, ot
tak sobie, nie uSmierci.

— Ja w magii morskiej najlepszy nie jestem — wyznal
spokojnie Debren.

— Zapytam wprost: widziale$, ze szykuja bunt?



— Owszem. Macie racje, admirale. Przyszli do mnie jak
tylko zrobiliSmy zwrot na poOlnoc. Zaraz za cie$ning
Kariatydzka.

Vensuelli, nie spieszac sie, wyjal miecz. W lewej rece, nie
wiadomo kiedy, pojawil sie néz. USmiechniety krzywo,
admiral patrzyl to na Debrena, to na przezarte grzybem, lecz
wcigz spelniajace swa role drzwi.

— No to jesteémy w domu. W twoim, nie da sie ukry¢. Ty tu
karty rozdales, czarodzieju, i nimi musimy gra¢. Ale wygrac
to$ jeszcze nie wygral.

— Wyciagasz bledne wnioski. — Debren nie poruszyt sie,
twardo siedzial na skrzynce.

— A ty przeceniasz swoje sily. Chyba wiem, jak to ma
wyglada¢. Wiatr od oceanu; ,Jaskotka”, mimo rozpaczliwego
halsowania, zepchnieta zostaje w glagb Kanalu, a wy, majac
wiosla, robicie w tyl zwrot i znikacie. Zgrabnie, ale dwoch
rzeczy nie uwzgledniles.

— Nie chce ci przerywag, ale...

— To nie przerywaj. Stuchaj, bo jeszcze nie jest za p6zno. Po
pierwsze, mnie nie latwo zabi¢. — Zamlynkowal mieczem,
poruszajac przedramieniem 1 niczym wiecej. — Robzni
probowali, czarodzieje tez, i teraz poprzetragcane lapy
zakleciami sobie kuruja, w brody plujac. Po drugie ,Jaskotka”
nie przez romantyczng fantazje to miano nosi. Wiatr nie
wiatr, czary nie czary, zawsze potrafila zjawi¢ sie tam, gdzie
chcialem, i zdrowo przysraé. A juz w tym rejsie to pojecia nie
masz, Debren, jak zdrowo. Prawdziwie smoczy pazur ci ukaze,
jak mnie nie postuchasz.

— Przeciez stucham.

Vensuelli rozesmial sie, krecac glowa, spojrzal w okno,
jakby biorac krazace wokol kasztelu rybitwy za Swiadkow, jaki
to z czarodzieja wesotlek. I rzucit.

Debren zastygl. Potem, powoli i ostroznie, obrocit glowe na
tyle tylko, by wylowi¢ katem lewego oka blysk stali. Tym



razem przepierzenie wytrzymalo. Belka ramy drzwiowej,
sprochniala wprawdzie, byla jednak gruba i solidna.

Admiratl pozostal przy oknie. Miecz trzymal nisko, co
dobrze wrozylo, sugerowalo, ze strategia, by¢ moze, wezmie
gore nad taktyka. Z drugiej strony galera, nie do$¢ ze stara,
byla jeszcze nieduza. Co oznaczalo nieduza kajute kapitanska
i bardzo niewielki dystans miedzy zatknieta za pas ro6zdzka
a mieczem.

— Czarem odbiles, przyznaj sie — mruknal Vensuelli.

— A myslales, ze jak? — rownie cicho odpowiedzial Debren.
Glaskal r6zdzke, ale nie wyjmowat.

— Lewa reka rzucalem. A i tak by$ dostal, gdyby$ wstal. —
Patrzyli sobie w oczy, mruzac powieki. — Mobglbys tylek
ruszy¢, przyjacielu. Dziwnie tak jako$ bi¢ sie z kim$, kto
kuferka dosiada.

— To sie nie bij. Albo, jesli wola, siadz, o tam, na wiadrze.
Szanse sie wyréwnaja.

— Chcialem cie jeno rani¢, ale jak mnie kpinami
rozzlo$cisz... Co robimy? Bijemy sie czy negocjujemy?

— Ja zawsze negocjuje, jak dlugo mozna.

— Czekajac na odsiecz? — Vensuelli wymownie spojrzal na
drzwi. — Cbz, czekajmy. Ciekawe, kto pierwszy swoich
doczeka. Bo ja, widzisz, ludzi nauczylem, ze jak na obcy
poklad wchodze i za dlugo znaku zycia nie daje, to
abordazowa¢ maja. Troche im zejdzie, ale kreca sie pewnie
tuz-tuz, a to znaczy, ze ta twoja banda dwa razy pomys$li, nim
sie nam tu w dialog wmiesza.

— To nie jest moja banda, admirale. Nie dale§ mi
dokonczy¢, wolac rzuty nozem pocéwiczy¢, ale teraz dokoncze.
Choc¢by przyszto mi admiralami floty o poklad rzucaé. —
Vensuelli skrzywil sie szyderczo, skrzyzowal ramiona, wspart
sie o miedzyokienny filarek. — Powiedzialem, ze kandydaci na
buntownikow u mnie byli. Nie zdazylem dopowiedzie¢, ze
wybijalem im to z glow, jak moglem. I ze do kapitana



poszedlem, z ciezkim sercem, bo donosicielstwem sie brzydze.
I ze kapitan za drzwi mnie wywalil, prowokatorem nazywajac
i kazac odszczeka¢ wszystkie te potwarze, jakie na dobrych
patriotéw i zacnych marynarzy rzucam.

— Powiedzmy — zaczal powoli Vensuelli — powiedzmy, ze
wygodnie mi bedzie w to uwierzy¢. Powiedzmy, ze jak owi
marynarze z twojej opowiesci bardziej maga, niz jego trupa
potrzebuje. Jedno mi tylko wyja$nij, bym mieéni twarzy nie
nadwerezyl, robigc dobra mine do zlej gry. Jakim cudem
mianowicie te sze$¢ dni buntu przezyle§? Mozna nie spac
dwie noce, trzy... Ale sze$¢? Nie da sie.

— Nie da — potwierdzil Debren. — I nawet nie probowatem.
Ostatecznie skad moglem wiedzie¢, ze akurat dzisiaj was
spotkamy? Ze w ogole spotkamy? Nie jestem wrozbita.

— No to jak?

— To proste, kiedy sie ma angaz na pokladowego
czarodzieja. Wyjasnilem im, ze nie ma sensu zakrada¢ sie
nocg i podrzyna¢ mi gardlo. Bo przed snem zawsze patrze
w zwierciadlo, wymawiam magiczng formule i widze, co sie
do $witu zdarzy.

— I co, nie prébowali ci tego zwierciadla niby przypadkiem
sthuc?

— Probowali. Skutecznie. Dlatego, wybaczcie, zaro$niety
chodze. Wszystkie lustra na okrecie szlag trafil.

— Wy tez wybaczcie, ze sie powtarzam. Ale jak, do cholery,
udalo sie wam przezy¢?

— To wiadro, panie Vensuelli. Nie temu shuzy, coScie
myS$leli. W wiadrze z woda jak w zwierciadle mozna...

— Zaraz, zaraz... Co$ ty przedtem powiedzial, Debren? Nie
teraz; przedtem. Ze... Ze nie jestes...

— Admirale, wy nie jeste$cie prostym, niepiémiennym
marynarzem. CoScie sobie my$leli? Ja sie przy tym cholernym
wiadrze ogoli¢ nie umiem, a co dopiero mowié
o przepowiadaniu przyszloSci.



*Kk*

Karawela ,Jaskotka” byla krotsza od ,,Aramizanopolisan-
czyka”. Troche nadrabiala wieksza szeroko$cig, podpatrzong
na kupieckich statkach, ale nie zmienialo to faktu, ze
wypierala o polowe mniej wody. Kasztele za to — i dziobowy,
i rufowy — miala rownie obszerne, jeSli nie wieksze. Ten
z tylu, sam w sobie wysoki, przyozdobiono jeszcze
drewnianymi blankami. Dopiero z bliska, drapigc sie po
stromych i waskich schodkach, Debren pomyslal, ze nie
o urode chodzilo. Nadbudbéwka, choé¢ gesto zdobiona,
pomalowana na zielen i blekit oraz l$nigca czystymi szybami
galerii, jeszcze geSciej upstrzona byla dziobami po grotach
strzal i beltow. Niektoére dziury, przebite na wylot i zalatane,
byly naprawde duze. Docenil to, gdy dotarl na odkryty pomost
i mogl oszacowa¢ grubos$¢ tych niby ozdobnych zebéw
upodabniajacych okret do plywajacego zamku. Niejeden
zamek pozazdro$cilby ,Jaskolce” ochrony dawanej strzelcom.

— Luwanec, zmien sternika — polecil Vensuelli wygolonemu
na zero miodziencowi z kolczykiem w lewym i dziurg po
strzale w prawym uchu. Mlodzieniec, u$miechniety
uprzejmie, szedl jako ostatni z tréjki, oficjalnie po to, by
w razie czego przytrzymaé spadajacego ze schodni
czarokrazce. — Pani Zelgan tutaj? Co6z za radosna
niespodzianka. Czy nie zechcialabyS réwnie radosne;j
kucharzowi uczynié¢, w kambuzie go odwiedzajac? Ucieszy sie.

Admiral wyszczerzyl zeby i wykonal potuklon, ale do beretu
nie siegngl. Debren ocenil, ze za jego uprzejmoscia kryje sie
uprzejmos$¢ 1 nic wiecej. Co troche dziwilo, aczkolwiek bez
przesady. Ubrana w str6j pazia, raczej polowy niz
reprezentacyjny, cho¢ przesadnie bizuteria uzupekliony,
stojaca obok sternika kobieta prezentowala milg dla oka
figure. Twarz, okolona jasnymi wlosami, zebranymi pod
toczek, byla juz tylko ladna. Co$§ powstrzymywato przed



uzyciem slowa ,mila” przy jej opisie, chociaz Debren zdawal
sobie sprawe, ze jaki$§ czas temu przestal by¢ obiektywnym
sedzig w takich kwestiach. Lenda Branggo... No c6z, takim jak
teraz, niby zyczliwym u$mieszkiem, ubrana na niebiesko
i fioletowo blondyneczka akurat mocno Lende przypominala.

— Nie watpie — powiedziala, nie silgc sie na uprzejmy ton. —
Zdazytam zauwazyé¢, jak bliscy sobie jesteScie w myslach
i uczynkach. Jeden i drugi z reka do podtrzymywania sie pcha,
gdy po trapie chadzam. Zadziwiajaco czesto reka pomocna
w tylek mnie przy tym trafia. Stodkimi ciasteczkami ty$§ mnie
pierwszy czestowal, ale ciasteczka kucharz piekl. Z kolei ta
dowcipna za pierwszym razem i nuzgca na dluzsza mete
prosba o moczenie piéra w moim kalamarzu chyba w twojej
sie glowie...

— Pani Zelgan!

— Panie Vensuelli? — zatrzepotala rzesami, udajac
zdziwienie.

— Mocno nalegam, by$ sie udala do kambuza. Albo gdzie
indziej. Spacer dobrze ci zrobi. Czlowiek, duzo chodzac, sadlo
zrzuca. Przez co mniej narazony bywa na Kklepanie,
nieumys$lne nawiasem moéwigc, w czeSci ciala nadmiernie
rozro$niete.

Blondynka ani nie pobladla, ani nie oblala sie rumiencem.

— Pewnie wiesz, co méwisz, Vens. Spacerowaé musisz duzo,
bo tak patrze na ciebie swoim wyczulonym niewieScim okiem
i wiesz, co widze? W zadnym miejscu, zadnym podkreslam,
nadmiernie rozro$niety nie jestes.

Vensuelli, cho¢ nie blondynka, najpierw bledszy sie zrobil,
gléwnie w okolicy zaci$nietych wsciekle warg, a potem
ciemniejszy — juz na calej twarzy.

— Goscia przyprowadziles, admirale? — wybawil go
z klopotu nieduzy, w gustowne czernie odziany mezczyzna,
stojacy przy rufowym zurawiku. Mial pod pietdziesigtke, nos
czerwony 1 jakby rozdeptany, oczy male, jasne, na pozoér



senne. Na piersi czy raczej na podleczce utworzonej przez
spory, a teraz dumnie wypiety brzuch, wisial ogromny
medalion z Machrusem Wybawicielem rozpietym na kole.
Debren nie widzial od dawna tyle zlota w jednym litym
kawatku. Zloty byl takze lancuch, goérskimi krysztalami
zdobiony, oraz sygnet z przybrudzong lakiem pieczecig. —
Radzi poznamy.

— To Debren, zapomnialem skad, czarodziej pokladowy
owej idacej obok galery, ktérej nazwy nigdy nie probowalem
zapamietywac, o calo$¢ jezyka sie bojac. Mistrz Debren galere
tu przyprowadzil po tym, jak oficeréw i warto$ciowa czes$c
zalogi, nazwijmy to tak, sztorm zmyl. Deklaruje cheé uczciwej
wspolpracy i gotowos¢ podporzadkowania sie rozkazom Jego
Cesarskiej Mos$ci. Mistrzu Debren, witamy w kompanii.
Pozwol, ze ci przedstawie moj, hmm, sztab. Ten oto maz srogi,
posturg beczke piwa przypominajacy, a i mily zapach, dla
beczek typowy, wokol siebie roztaczajacy, to imé rotmistrz
Zbrhl. Musiale$ slysze¢, wielka to gwiazda na rynku
niezaleznych ekspertow wojskowych.

— Obilo mi sie o uszy — sklamal Debren. — Czolem,
rotmistrzu.
— Ja o tobie nie slyszalem - zahuczal najemnik,

zdmuchujac z plowych wasisk piwng piane i grzecznie
salutujac cynowym kuflem. Jego glos tez skojarzenia z beczka
nasuwal; byl niski, dudnigcy. — Nic to, mistrzu. Jak w bdj
pojdziem, prawda sama na wierzch wyplynie. Jak gbéwno
z przerebla, dajmy na to.

— Malo celna paralela — wiracila sie pani Zelgan. —
Przerebel te szczegdlna ceche ma, ze nie wszystko, co
plywajace z natury, a don wrzucone, z powrotem wraca.

— Srali$cie kiedy w lodowa dziure, paniusiu? A ja owszem,
i to niejeden raz. Jak pod wielkim ksieciem Sovro zimow3g
pora, kiedy to Wydrzanke nad Zberezing oblegaliSmy. Grod
umocniony byl silnie, zaloga bitna i szczodrze oplacona, wiec



nie szlo nam i jeden akademik uczony, ksiecia doradca,
umyélil, by broni niekodeksowych poprébowaé. Zmutawilce
wode prosto z rzeki brali, wiadra z muréw spuszczajac, toSmy
wyzej troche w Zberezinie przerebli nakuli, no i pod oslong
paweznikéw, ku chwale ojczyzny jedni, a za srebrne gruble
drudzy, z kiszek walili, az huczalo. Ciezki bo6j to byl,
powiadam wam, ludzi sila leglo. Bo to i Zmutawilce gesto
strzelali, a paweznik nie zawsze jak trzeba uwazal, zatykaniem
nosa zajety, i mro6z okrutny, i z amunicja niekodeksowg
krucho, bo racje skape. Na te okoliczno$¢ mennica ksigzeca
specjalny Order Podpaski czy jakis taki bi¢ zaczela i...

— Darujcie sobie te wojackie gadki — przerwal czarny
z lancuchem, chyba oczekiwaniem na prezentacje
zniecierpliwiony. — Malo to kogo interesuje, sami cenigcy
pokoj i dialog ludzie sie tu zebrali.

— I skonczcie z tg paniusia — dorzucita Zelgan. — Tudziez
naduzywaniem sléw powszechnie za plugawe uwazanych.
Damy tu sa. I pacholeta.

Tych ostatnich Debren doliczyl sie trojga. Przy
bezanmaszcie, jeszcze w kasztelu osadzonym, cho¢ juz blisko
jego przedniej Sciany, staly male skladane zydelki, a na nich,
W grzecznym szeregu i z grzecznymi minami, siedzialo dwoch
chlopcow 1 dziewczyna. Wszyscy w jednakowych r6zowych
zakiecikach z bialymi zabocikami, bialych ponczochach, z tych
grubo tkanych, meskich, portki zastepujacych, i bordowych
cizemkach. Wszyscy z zeszytnicami na kolanach, piorami
gesimi w dloniach 1 przeno$nymi, nierozlewnymi
kalamarzami przy paskach. Wszyscy czarnowlosi, ciemnoocy,
smagli. Czternastoletni, na oko sadzac. I urodziwi.

— No prosze — u$miechnal sie zloSliwie Vensuelli. —
TyleSmy slyszeli prosb i apeli, by nowoczesno$¢ zaakceptowac
i niewiaste na rowni z chlopem traktowac. Tyle prychania, gdy
sie ustuzna dlon w nienowoczesnym odruchu ku pomocy
wyciagnela albo kto o rade kulinarng dla podtrzymania



dyskus;ji prosil. I, okazuje sie, dame goscimy. Oraz pacholeta,
grubszego slowa niezwyczajne. Ktoére teraz, wbrew
deklaracjom solennym, nie jak powietrze, narzedzia Slepe
i mebel zywy maja by¢ traktowane, juz nie chodzaca maszyng
do pisania sg, ale istotami wrazliwymi? Dobrze, zeScie sie
zjawili, panie Debren. Pomoc medyczna nam sie przyda, bo
komus$ tu zdrowo jazn rozhupato.

— Jak juz o twoich uczniach mowa — zadudnil Zbrhl - to
moglabys$ ktorego po co$ do picia postaé. Siedza i bez pozytku
w stolki...

— Rotmistrzu!

— ...wrastaja. CoScie taka nerwowa, paniusiu? Pacholeta
wrzaskami straszycie.

— A to jest Venderk opp Gremk — zdusit konflikt Vensuelli,
wskazujac plaskonosego w czerni i zlocie. — Swiatowej stawy
jurysta w prawie miedzynarodowym wielce biegly,
a i w innych takoz. Aktualnie, jak my wszyscy, w shuzbie
cesarskiej. Cho¢, jak i my, nie Bikopulijczyk.

— Wielcem rad poznaé — jeszcze raz zelgal Debren,
sklaniajac sie dwornie, ale plytko. — Darujcie, ze o wspolnych
znajomych nie zagaduje, ale jakos...

— A ja, wystaw sobie, o tobie slyszalem. — Jurysta wyzej
zadarl nos, wypychajac tym samym brzuch. — I nawet twarz
twoja znajoma jakby mi sie wydaje. Chociaz rytnikow
marnych w Lelonii Mniejszej majg, bardzo im sie na listach
gonczych udale$. Albo opat z Ganca grosza pozalowal
snycerzowi, co tez moze by¢. Pono¢ z torbami monastyr
pusciles.

— Nie wziglem ani denara wiecej nad to, co w umowie stalo
— stwierdzil chlodno Debren. — Wrecz przeciwnie. To opat
mocno nie doplacit. Az dziw, ze mu na porzadna drukarnie
brakowato. Ale nie méwmy o tym. Damy czekaja.

Pani Zelgan poslala mu leciutkie dygniecie i réwnie
dyskretny us$miech. Ustawila sie bardziej wdziecznie,



oczekujac, ze uwaga zebranych skieruje sie teraz na nia.
Pospieszyla sie.

— Miana tego oto rycerza — wskazal palcem Vensuelli — nie
wymieniam, bo i nie znam. Panem Blekitnym go nazywamy,
nie od koloru oczu, ktorego tez nam poznac nie pozwolil, a od
owej szarfy na zbroi. Pan Blekitny $luby zlozyl z osobg
ksieznej Pompadryny, wladczyni Dracji, zwigzane, wiec daruj,
ze nie odpowie.

Debren sklonit sie niepewnie czemus, co przy prawej burcie
stalo, a co dotad za pelng =zbroje plytowa bral, dla
wywietrzenia na poklad wywleczona. Zbroja, czarna
i miejscami rdzawa, za-chrzeScila i schylila o po6t cala
staro§wiecki helm przyozdobiony morda zebatej zaby.
Wzglednie smoka — wykuto go dawno, gdy kowalstwo
artystyczne jeszcze w tych stronach raczkowalo.

— Tego zucha przy sterze znasz — ciggnal admiral. — To
Luwanec, moja lewa reka. Ta od tarczy, miarkujesz.
Zbrojnymi na ,Jaskélce” dowodzi, kiedy ich w rejs bierzemy.
Teraz, gdy z naukowa misja plyniemy, przemianowalem go na
sekretarza wyprawy. Przy sterze stoi, bo o poufnych sprawach
w takim, jak tu widzisz, towarzystwie rozmawia¢ bedziemy,
nie wiekszym. ProSci marynarze, a i pana Zbrhla rebacze,
o wszystkim nie musza wiedzie¢. Pacholeta u pani Zelgan
terminujace tez, nawiasem moéwiac, lepiej by...

— Zapamietaj w koncu — przerwala — ze to moje narzedzia
pracy, jak ten zb6j Luwanec twoje. Recze za ich lojalno$é.
Zamknijmy ten temat i przedstaw mnie wreszcie.

— Przedluzalem, jak dlugo moglem, lepszy okres waszego
zywota, panie Debren, ale c6z, sami widzicie. To jest Lelicja
Zelgan, relacjonatorka. Korespondentka wojenna i kronikarka
polityczna, akredytowana przy paru dworach...

— Parunastu!

— ..glébwnie tych podrzednych. A ci tam to jej
pisarczykowie. Hmm.



— Daruj sobie te chrzgkania, Vens. Mistrzu Debren, milo mi
was poznac. Opowiecie mi o tej straszliwej burzy, ktéra
oficerow pochlonela? Moze przy obiedzie? Chyba czas juz na
obiad, admirale? Ci nieszcze$nicy na galerze tak ciezko
wioslami pracuja, ze az zglodnialam. Okaz troche
machrusanskiego milosierdzia i popedz kucharza. Chodzcie,
mistrzu. Oprowadze was po Kkaraweli, pogawedzimy
i wspolnie troche sadla zrzucimy z cze$ci ciala nadmiernie
rozro$nietych. Mam nadzieje, ze posiadacie takowe. Chociaz
jedna, co, Debren?

KKx*

— Admiral prosza — potrzasnal hamakiem knecht. Byl bez
zbroi, jak 1 pozostalych dwudziestu czterech podwladnych
rotmistrza Zbrhla, i zZle sie z tym czul. Cala gromadka,
zamknieta w ladowni wraz z wierzchowcem rycerza
Blekitnego, rznela w karty, klelta i wypatrywala przez furty
kogo$, kogo mozna by zdzieli¢c w leb, zabijajac monotonie
rejsu, o zdzielonym nie wspominajac. Zabroniono im
wychodzi¢ na poklad. Mimo pstrokacizny cywilnych ubran
i pustki przy pasach, juz w liczbie od dwéch w gore wygladali
na tych, kim byli: zoldakéw, dajacych sie wozi¢ po morzu
tylko po to, by jak najszybciej przeskoczy¢ burte, dokonujac
abordazu wzglednie desantu.

Debren ziewnagl, wygramolil sie spod pledu, wskoczyl
w buty. Dwie schodnie, dzielace go od kajuty kapitanskiej —
tak ja tu nazywano — pokonal szybko. Lek przeciw chorobie
morskiej, popity piwem z prywatnego zapasu rotmistrza,
zadzialal znakomicie. Obiad byt smaczny, wymiana
uprzejmos$ci z pania Zelgan malo dokuczliwa, a drzemka
w sam raz, ani za krotka, ani za dluga. Dawno nie czul sie tak
dobrze.

W kajucie, ciasnej, ale ze smakiem urzadzonej, czekali na
niego w wiekszym gronie. Zbrhl w kacie przy stojaku s bronig,



z kuflem na wudzie, Venderk opp Gremk dostojnie,
w nalezacym do dowodcy fotelu, oraz Zelgan i Vensuelli na
brzegu koi, wsparci lokciami o stél z mapami.

— Niedobrze, Debren, problem mamy — wskazal mu zydel
admiral. — Wiatr sie zmienil, ze wschodu wieje. Nie osloni nas
Brechta, kolysa¢ bedzie dalej. Nie wiem, czy Poradzimy sobie
z przeladunkiem na otwartym morzu.

— A musimy na otwartym? — usiadl, zerknal na mape.

— Pan Gremk twierdzi, ze musimy.

— Dobro wojenne pod oslong z pieczeciami zostajac,
frachtem jest — stwierdzil jurysta z uczong ming. — Ale
odkryte bron czyni, niezaleznie od stopnia gotowosci. Canicus
w swych Interpretacyach y polemykach powoluje sie
wprawdzie na precedens ksiecia Bulby Irbijskiego, kt6ry mial
w zwyczaju pociski do swych onagerow za flota z tyhu
kupieckimi statkami wozi¢, sprytnie zakazy obchodzac, ale
nas to nie urzadza. Anvashowie cieci na Bulbe sg i moga
dawnych ustalen nie uszanowacd, jeSli z jego imieniem je
skojarza. Poza tym ksigze piromanem znanym byl, innych
pociskow jak zapalajace nie uzywal i tatwo mu byto celnikom
sie wykpic. ,Kul lanych na pokladzie nie mam, kamieni takoz,
a gliniakow z olejem palnym duzo, bom Poludniowiec jest
i latwo marzne, wiec zegnam panow. Niczego nie wioze, czym
te oto onagery zaladowa¢ by mozna”. Nie bylo sie czego
przyczepi¢. A u nas jest. Nawet jak belty czasowo na galere
przelozymy, to chcacy kontroler znajdzie, co mu potrzebne.

— O czym on...? — zaczal Debren, ale admiral uciszyt go
machnieciem reki.

— A jakim to sposobem? — Vensuelli zmarszczyt brwi.

— Spos6b na wszystko sie znajdzie. W procesie miasta
Dangizy przeciw kroélowi Lelonii reprezentujacy powoda
wykazal mozliwo§¢, prawda ze hipotetyczna, uczynienia
beltéw z rej masztowych i tym sposobem ostrzelania grodu.
Katapulta nie onager i bez amunicji kulowej sie obejdzie.



Sprawa mocno skomplikowana byta, ale ostatecznie Lelonia
zaplacila ladny grosz, a o to przeciez szlo.

— Rejami strzelac¢?! Co za glab to wydumat?!

— Co6z, nie chwalgc sie... Mialem przyjemnos¢
reprezentowaé Dangize i moéj to byl pomysl. Nie rozumiecie
go, widze, ale to pomyslu gorszym nie czyni, wrecz
przeciwnie. Dobre prawo, mili zebrani, to takie, ktore jeno
doSwiadczony jurysta pojaé potrafi. Na takim, a nie innym,
lad spoleczny sie opiera. A i, nie ukrywam, dobrobyt palestry.

— Wybaczcie — chrzaknal Debren — ale nie wiem, o czym
mowa. Co ma nieboszczyk Bulba do Dangizy, na drugim
koncu Swiata lezacej, a Polwysep Brechtonski do
interpretatora Canicusa, Papuga zwanego?

— Nic — zapewnil Zbrhl i tyknal z kufla.

— Nic — westchnal Vensuelli. — Darujcie, panie mecenas,
ciekawe i pouczajace rzeczy nam tu prawicie, ale celnicy,
kontrole i traktaty mniej mnie teraz obchodza. Wysp
Drackich jeno patrze¢ zza horyzontu, a pogoda kiepska. Jesli
sie do tej pory zaden patrolowiec nie trafil, to juz raczej sie
nie trafi. Galera sp6znila sie i ma to te dobra strone wiasnie,
ze Kanal opustoszal. Ludzmi sie zbytnio przejmowaé¢ nie
musimy, martwy sezon nastal, tu, w kazdym razie, miedzy
Duza i Malg Brechta. Za to silami natury, i owszem, martwié
sie powinni$émy. Na mdj zeglarski nos lepiej nie bedzie, jesli
juz, to gorzej, cho¢ sztormu nie wrbze. A wy, mistrzu?

— Nie mam zwyczaju z admiralami w polemiki wchodzic.

— Patrzcie go, madrale... Juz sie z Venderkiem spiknatl.
Czarodziej jeste$, nie prawnik, moéw jasno i uczciwie.

— Wasze zdanie podzielam. Nie przez konformizm, ale
z braku wlasnego. Z przepowiadania pogody zawsze slaby
bylem, a juz morskie;...

— Co?! I ty jeste$ pokladowym czarodziejem? Na pogodzie
sie nie znajac?! Jasna cholera, powiedz jeszcze, ze czarowac
tylko z ksiegi umiesz, a te zgubile§! Znam ja takich



wydrwigroszy!

— Zna, zna — podchwycila ochoczo Lelicja Zelgan — takich
jeno mustruje, ghupim skapstwem wiedziony. I potem placze.

— Zamknij sie, Zelgan. To wojenna narada. Je$li juz musisz
tu by¢, to przynajmniej siedz cicho i nie przeszkadzaj.
Relacjonatorka jeste$, wiec milcz i zapamietuj, by potem
dobrze relacjonowac. Debren, wygladzac fale umiesz?

— No ¢6z... Olejem w duzej iloSci...

— Olejem to i ja umiem. Czarami, pytam. To karawela
wojenna, a nie barylkowiec z Wolkanii, my tu oleju w duzych
iloSciach nie wozimy. A gdyby nawet, to uzyteczniejsze rzeczy
mozna z olejeni robi¢, niz do morza go laé. Przykladowo
placki smazy¢. Albo wojsku do twierdzy sprzedaé na ukrop.

— Przy jakim stanie morza trzeba by te fale uspokaja¢? —
zapytal rzeczowo Debren.

— Przez poklad tu szedle$, widziale$ chyba?

— Znam ten problem od strony teoretycznej i wiem, co
mozna, czarem jakiej mocy i przy jakim stanie morza, ale
praktycznie... c6z, stany morza nie bardzo...

— Nie zawracaj mi glowy szczegdélami technicznymi Mam
na pokladzie cztery katapulty. Maja sie znalez¢ na galerze
razem z obsluga i pociskami. Wiesz, jak to zrobi¢?

— Katapulty?

— Tak, Debren, katapulty. JesSli nie wiesz, co to stlowo
oznacza, to tam na poélce stoi Ballistyka, albo o myotaniu
y ciskaniu cial wszelakich, mezobojczych gtéwnie stawnego
mistrza Ciolka. Przestudiuj w wolnej chwili, ciekawe. A na
razie zakarbuj sobie, ze owe katapulty dalekosiezne sa, duze
wiec i ciezkie. Po szesnascie cetnaréw waza.

— Jaki wysieg maja wasze podnos$niki rejowe?

— No, wreszcie z sensem gada¢ zaczynasz. W tym sek. Za
maly. W porcie jako$§ sobie poradziliSmy, cho¢ wszystko
trzeszczalo, ale w ruchu... To galera, pies by ja kasal; jak nie
wioshyja, z tylu zostaje, a jak wioshyjg, to podejsé blisko sie



nie da. Sczepi¢ sie przy takiej fali i wietrze to ryzyko jak
cholera, wiec tylko szalupa zostaje. Zaladowac sie da, ale czy
potem na galere podniesiemy... nie wiem. Bez magii chyba sie
nie obejdzie. Widzialem te wasza lajbe z bliska. Nie dam
nawet glowy, czy od juz ustawionej katapulty poklad nie
peknie i machina okretu na wylot nie przebije, na dno za sobg
pociggajac. — Podrapal sie z troska po brodzie. — I jak,
mistrzu? Dasz rade ze dwie... jedng Kklepsydre ciszy
wyczarowac? BySmy burta w burte stana¢ mogli? Co? Chot¢
trzy kwadranse...

— Nie jestem cudotwoérca — mruknal Debren.

— No to lezycie — powiedziala Zelgan. Odrobine msSciwie.

— Co tam — trzasngl kuflem o parapet rotmistrz Zbrhl —
Po6jdziemy na bialg bron, raz kozie Smier¢. Stawke podwoicie,
to p6jdziemy.

— Kontrakt nie przewiduje... — zaczal opp Gremk, ale
Debren nie pozwolil mu dokonczy¢.

— Magunem jestem — powiedzial, podnoszac sie z zydla. —
I po swojemu to zrobie, jak magun. Rzecz jest do zrobienia.
Musicie mi tylko zaufac.

K*kX

— Tnij!

Vensuelli, jak trzy razy przedtem, zamknal oczy, by nie
oglada¢ katastrofy. I jak przedtem, ani na stope nie zszed}
z kursu. Debren ubezpieczal go, ale nie interweniowal. Nie
musial. Podobnie jak niepotrzebnie marnowal moc i zaklecia
na rotmistrza Zbrhla, ktoéry bez niczyjej pomocy wybijal kliny
wielkim mlotem dokladnie wtedy, gdy nalezalo, i na
Luwaneca, z rowna precyzja postugujacego sie mieczem.
Prawde moéwiac, najtrudniej mu bylo samemu wychwycié te
dluga na dwa-trzy uderzenia serca chwile, gdy trzeba bylo
wyda¢ rozkaz i zdecydowaé, czy to juz tym razem, czy przy
nastepnej probie.



Miecz Luwaneca zagwizdal krétko, gladko $cigl line.
Odrobine wcze$niej marynarze z ,Jaskotki” puscili dwie inne
liny, podtrzymujace zapasowa rejke. Mlot rotmistrza byl
w polowie drogi do klina, a bosman, cieSla i siedmiu
obszarpancow z zalogi ,Aramizanopolisanczyka” w polowie
decyzji wypuszczenia sieci i rozpierzchniecia sie w panice.
Debren machnal dlonig i wymamrotat zaklecie.

Bawole kiszki, skrecone za posrednictwem kolowrotu,
drgnely gwaltownie; polaczone z nimi ramiona runely do
przodu, szarpigc cieciwg. Cieciwa grzmotnela koniec rejki;
rejka, wsparta drugim koncem o maszt, oddala i pchnieta
odrzutem Kkatapulta pomknela w poprzek zalanego oliwag
pokladu.

Mtlot Zbrhla siegngl klina. Zadarty pod duzym katem
pomost z dwoch zbitych gwozdziami trapéw runat w dol, trafil
koncem w przeswit wyrgbany w nadburciu galery. Karawela,
zgodnie z wyczuwanym przez Debrena rytmem, wspinala sie
wlasnie na fale, sunela pod pelnymi zaglami, pchana wiatrem
od rufy. Katapulta wpadla na pomost, przemknela przez furte
abordazowa, przechylila sie ku rufie, jak caly okret, cho¢ pod
stopa-krzyzulcem miala juz tylko gnace sie deski i wode.
Wiatr wstrzymal w polowie przechyl, reszte zalatwil Debren
magia. Az mu w uszach zahuczalo, ale wyliczenie bylo dobre:
JAramizanopolisanczyk”,  dluzszy, stojacy  w  dryfie
i w zupelnie innym rytmie rozkolysany, tez dziobem w gore
poszedl, a ze prz6d mial tam, gdzie ,Jaskotka” rufe, pomost
zaczal przechyla¢ sie dla odmiany w druga strone. Katapulta,
zanim zaczela pada¢ na lewy bok, przejechala przez wylom
w nadburciu.

— Bij!

Wraz z okrzykiem Debren postal kolejna szczypte czaru. Po
raz pierwszy. Utrata trapu teraz, gdy ostatnia machina wpadta
na poklad galery, zachrzes$cila o piasek, szarpnela siecig
i znieruchomiala, przewr6ciwszy zaledwie  polowe



bikopulskich zeglarzy, nie bylaby juz wielka kleska. Zbrhl
zdekoncentrowat sie troszeczke i mltynkujacy mlot mogt — nie
musial, ale mégl — trafic w drugi klin ciut za pdzno.
Przelozona przez blok lina nie poderwalaby woéwczas trapu
przeciwwaga z upchanego w sie¢ balastu i pomost zderzylby
sie albo z nadburciem galery, albo, co gorsza, jej kasztelem
rufowym.

Ponaglony czarem mlot uderzyl. Pomost zawadzil
wprawdzie o jakas belke i wywalit w  boku
sLAramizanopolisanczyka” nastepna, dluga na trzy stopy
szczerbe, ale trap stal juz, mierzac koncem w zachmurzone
niebo.

— ,...czar rzucil, az powietrze od elektryczno$ci zawirowalo
— dyktowala na kasztelu Lelicja Zelgan — niebo blyskawice
przeciely, dlugie na mil trzy z ¢wiercig, a piana ocean pokryta.
Zadrzeli marynarze; admiral, ster dzierzacy, za medalik Swiety
sie chwycil, w Panu otuchy szukajac”.

— Gdzie ty oczy masz, paniusiu? — Zbrhl odstawil miot
i siegnal po kufel. — Po jajcach sie drapie, bo przedtem nie
mogl, a spocil sie z emocji. Jako my wszyscy. Uff, alez mi
w gardle zaschtlo.

— ,... prawili potem niektorzy, jako skrzydila anielskie
pomiedzy zaglami widzieli, co i, zdaniem zastrzegajacych
sobie anonimowo$¢ ekspertow, wielce wiarygodnym sie
wydaje, bo magia, bozg silg nie wsparta, niczym jest”. Kropka.
SprawdZcie ortografie, zwlaszcza ty, Niebrzym. Zeszytnice
piaskiem posypaé, bo wilgotno, inkaust wolno schnie. Ha,
piekny wstep do relacji mamy, trzy bite akapity. Dzieki,
Debren. Tylko tak dalej. Zobacza te matoly z cechu, ze
i bialoglowa potrafi. Pokazemy im smoczy pazur agresywnego
relacjonatorstwa.

KK*

— W coraz mniejszym gronie sie spotykamy — zauwazyl



Debren, wiercgc sie na zydlu. Cho¢ st6l na mapy zajmowal
spora czesS¢ kajuty kapitanskiej, bylo pod nim dziwnie ciasno
i juz drugi raz poczul na swojej stopie jaka$ cudza. — Czyzby
rotmistrza piwo w koncu powalilo?

— Jeszcze takiego nie nawarzyli, ktore by Zbrhlowi dalo
rade. — Vensuelli przycisngl kubkiem brzeg pozotklego
pergaminu, zdmuchnat kurz. — O poufnych rzeczach mowa
bedzie, a on, niczego nie ujmujac, z kondotierstwa zyje. Pod
tyloma sztandarami juz stuzyl, ze mu sie myla i przed kazda
bitwa na karteluszku sobie zapisuje, kogo tluc, a komu
lojalno$¢ okazywac.

— Brutalny prostak — wydela mocno uszminkowane wargi
Lelicja Zelgan. — Nie cierpie ludzi, ktérzy dany nam przez
Stworce jezyk, cud niepojety, klatwami zaSmiecaja. Wiem, ze
to nie jego wina, a spoleczenstw, ktére zbyt dlugo meskich
tylko rzadéw zaznawaly, niewiast, a wiec i ich delikatnos$ci, do
glosu nie dopuszczajac, ale...

— To nie zjazd bab wyzwolonych, Zelgan. Wiem, ze to nie
twoja wina, ze ci sie myli, bo$ od relacji z takowych zaczynala,
tudziez opisywania, co sie w Eileff nosi, ale musze ci
przypomnie¢, ze to wojenna narada.

Relacjonatorka zrobila obrazona minke i odsunela sie
troche dale;.

— A wlasnie — powiedzial Debren. — Jak to w koncu z nasza
ekspedycja jest? WspominaliScie co§ o naukowym
charakterze wyprawy, teraz o wojnie mowicie.

— Jedno sie z drugim wigze — rzucil z glebi fotela Gremk.
Siedzial w nim rozwalony po pansku, saczac marimalskie
z krysztalowego kielicha. — Bez nauki nie byloby postepu,
a bez postepu wojen. Ojciec Ojcow od dawna te prawde
oczywista Swiatu glosi, do redukcji $wieckich uczelni
nawolujac.

— Ekspedycja naukowg jest i basta — stwierdzil dobitnie
Vensuelli. — Jej celem jest odkrywanie nowych Iladow



i otwieranie drog ku nim, glownie poprzez map kreslenie,
A wam, panie Gremk, przypominam, ze nie kto inny jak
metropolita Zuli, Ojciec Ojcow Benemacht XII na wie$¢
o odkryciu Nowego Swiata i pogan lagodnych, do nawracania
zdatnych, raczyl pastoralem o stolik grzmotna¢ z okrzykiem
radosnym: ,Tegom czekal!” Drzazgi z owego stolika cenng
relikwig sg, po dwa talary sprzedawana.

— Zaraz — Debren przesunatl sie razem ze stolkiem. — Nic
nie rozumiem. Kanalem ku p6lnocnemu Viplanowi sie plynie,
do roznych krajow, ale samych znanych, znak kota od wiekéw
czczacych. Mozna na wschod, ku Wolkanii odbi¢, tylko po co?
Gor lodowych nalapa¢? Bieguna szukac¢? To zadupie, ale
naszego $wiata, znanego, ktorego odkrywaé nie trzeba, bo
dawno odkryty. I co to za ekspedycja geograficzna bez
kapelana? Kto nowy lad skropi, w imie Machrusa
w posiadanie obejmie, pierwszych dzikusobw nawracac
zacznie? A moze mamy popa na pokladzie, co? Przez $ciane
mojej kajuty slycha¢ jakie§ mamrotanie niewyrazne,
modlitwe jakby... Vensuelli?

— To nie kaplan — stwierdzit oglednie admiral. Wida¢ bytlo,
ze nie chce o tym méwié. — Nie potrzebujemy fachowca od
pokropku, bo nasz cel po$wiecony juz zostal.

— A jaki to cel? Legendarnej Kariatynii szukamy? Tu,
w Kanale Anvaskim, przez Marimalczykow Gardziela
zwanym? Gdzie od statkow, lodzi i pomylencow, chcacych
wplaw cie$nine pokona¢, gesto jak od kaszy w krupniku? Co
tu mozna naukowo badaé? Zwyczaje ryb chyba, o ile rybacy
z Brechty ostatniej nie wylowili.

— Tu masz cel — dziabnal palcem w mape Vensuelli.

— Cycek tej syreny? — zdziwil sie magun. — Imponujacy,
faktycznie. Mieli fantazje ci dawni kartografowie, oj, mieli...
U ludzkiej baby trudno o takie wdzieki, a c6z dopiero u panny
wodnej, ktora ssakiem nie bedac...

— Debren, bo sie zaczerwienie — ostrzegla zmyslowym



glosem Lelicja Zelgan. Przeciggnela sie przy tym jak
rozbudzona kotka, napinajac kaftanik i dowodzac, ze ma pod
nim znacznie wiecej niz prawdziwa syrena z krwi i o$ci, cho¢
nie az tyle, co ta mape zdobigca.

— Osleples, mistrzu, czy co? Patrz, gdzie pokazuje! Tu, na
wyspe. Mala jest, ale chyba wida¢, nie? O tu, na wschod od
Archipelagu Drackiego.

— Maly Czyrak? — odczytal z mapy Debren. — A c6z to za
nazwa? Tfu, i to w Marimalu, z elegancji styngcym...

— To nie Marimal — stwierdzil Venderk opp Gremk.

— Nie? MysSlalem, ze Archipelag i obie Brechty, poludniowy
i pélnocny potwysep, ksiestwo Dracji tworza. A ta lennem
Marimalu jest, do Eileff danine posyta.

— Status ksiestwa Dracji dyskusyjny jest, ale nie w tym
rzecz. Rzecz w tym, ze wyspa Maly Czyrak, wbrew pozorom,
nie przynalezy do Archipelagu, a tym samym nie jest wlo$cig
ksieznej Pompadryny Cnotliwej.

— Ach tak? Wiec to juz Anvash?

— Nie, panie Debren. To nie Anvash. Uprzedzajac nastepne
pytania wyjasniam, ze takze nie depholska kolonia ani owoc
mocarstwowych zapedow nieboszczyka Bulby. Chyba nie
wyobrazacie sobie, by jakikolwiek kraj mogt tu, w Gardzieli,
pod samym nosem Anvashu i Marimalu wbi¢ w ziemie sw3g
choragiew 1 cho¢by kawalek mielizny utrzymac? Nie,
w ludzkiej mocy to nie jest.

— Aha — domyslit sie Debren. — Juz wiem. To klasztor.
Kosciol reke na wyspie potozyl. Pewnie bezpos$rednio Zula,
skoro kr6lom nie podlega...

— Nie reke, mistrzu. Pazur. Smok owa wyspa rzadzi.
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— Smok nie smok, kij mu w bok — blysnal zebami Zbrhl
i podrzucil dlugg na osiem, a gruba na ¢wier¢ stopy belke,
zakonczong paskudnym zmechanizowanym grotem. — Nie



frasuj sie, Debren, i bez twoich czarow pokrake polozymy.
Technika niewyobrazalnie naprzéd poszia od czasow, gdy
Helwim Zdobywca, ku Anvashowi plynac, zahaczyl o te wyspy
i w ramach manewrow bestie ubi¢ probowal. Kusz jeszcze
nawet tu, na Polnocy, nie znali; pono¢ taranami chcieli
Ziejacza ubic.

— Ziejacza?

— Tak sie smok nazywa. Nie wiadomo, czy on sam, czy caly
gatunek. Vensuelli mowi, ze zdania fachowcoOw podzielone sa.
— Rotmistrz ulozyl wielki belt w korytku katapulty, poklepal
jak ulubionego psa. — Ech, istne cudo az sie czlowiekowi oczy
Swieca. Wehrlenska robota, z manufaktur Ruppa. Slyszales
chyba: ,Rrrup — i trup”. Najnowsza generacja, bron rozumna,
bracie. Ten belt, glowica konkretnie, sam sie na smoka
naprowadza. Starczy machine z grubsza nakierowaé¢. Wiedza
Wehrlenowie, jak orez robi¢, to im trzeba, psubratom, oddac.
Nie powiem ci, ile taki pocisk kosztuje, bo ta wasza galera
Sliska jaka$, jeszcze by$S z wrazenia przez ten wylom
w nadburciu wylecial. Hej, Henza, a palnij w leb tego durnia!
Ile razy mam moéwié, ze do napinania katapulty tam jest, a nie
od grzebania brudnymi paluchami przy broni?! Urwie mu
lape albo, co gorsza, glowice ghupek uszkodzi! To delikatna
rzecz, nie dla ¢wokow kolowrotem krecacych!

— Nie slyszalem o tej Helwima wyprawie.

— Bo sie nig nie chelpil. Nie bylo czym. Smok jego
draklenskim zbéjom manto sprawil, tarany polamal,
a drakkarow polowe spalil, wzglednie ciezko uszkodzil.

— A od tego czasu co sie dzialo? To juz bedzie ze czterysta
lat. Widzial kto tego calego Ziejacza?

— Ja tam szczegblow nie znam, Vensa pytaj. Co§ wspominat
o jakich§ $&mialkach, rycerzach blednych, najemnych
czarownikach, co sie tu todziami zapuszczali, ale ze zaden nie
powrdcil 1 nic nowego do wiedzy taktycznej nie wniosl, tom
sie 1 nimi nie interesowal. A admiral tez sie zbytnio nie



rozwodzil. Co musialem wiedzieé, uslyszalem, a reszta, zdaje
sie, nie dla mnie.

— Taa... — Magun, wsparty o reling, patrzyl czas jaki§ na
rosngcy w oczach szary kopczyk ladu. Wyspa Maly Czyrak
byla coraz blizej i szaro$¢ morskiego horyzontu powolutku
przechodzila w zielen. Moze lak, a moze drzew. — Nie wiesz,
o co w tym wszystkim chodzi? Nie domys$lasz sie?

— Nie slyszales? — Zbrhl podniost jakas klapke w polowie
dlugosci grota, zajrzal do Srodka, zamruczal
usatysfakcjonowany. — Ku chwale Machrusa, a w drugim
rzedzie i cesarza, obroncy wiary, poganskiego rodowodu bydle
utluc mamy. Zadanie proste jest jako ten belt. A jego magia

prostowano.
— Co cesarza, wladajacego resztkami cesarstwa gdzie§ na
drugim konicu kontynentu, obchodzi jakis

wschodnioviplanski smok? Panie Zbrhl, Bikopuliss nawet
w czasach najwiekszego rozkwitu nie wystalo na te wody ani
jednego okretu. Ba, ani jednego statku kupieckiego. Zeby nie
ksiegozbiory, odziedziczone po Starym Cesarstwie Zuli,
w ogole nie wiedzieliby, ze istnieje co$ takiego jak Gardziel.
Nie myS$lisz...?

— Mistrzu Debren, ja od mys$lenia nie jestem, tylko od
wojaczki. Placa, pokazuja, kogo laé, to leje. Zbednych pytan
nie zadaje i za to mnie, miedzy innymi, ceniag. Wy to co
innego, magunem jesteScie, czlowiek z was $wiata ciekawy.
Zapytajcie Vensa.

— Nie zloSci sie, ze tak mu nazwisko zdrabniasz? Admirat
on przecie. A i nazwisko samo... Czy Coloman Vensuelli,
odkrywca Nowego Swiata, i on...?

— Nie poprzez prawe loze, wiec wole nie pyta¢. A admirat
z niego taki, jak ze mnie marszalek. Rok temu jeszcze
kaperstwem sie paral. Z listem irbijskim anvaskie statki tupit,
a z anvaskim irbijskie. Taki z niego byl kaper. W koncu obie
strony sie polapaly i na Miedzymorze musial czmycha¢. Tam



sie w handel nieopatrznie wdal, a ze za uczciwy na to jest,
dlugéw narobil i z rozpaczy na stuzbe do Bikopuliss wstapil.
Cesarstwo ma na pienku z reszta Viplanu, na caly kontynent
z gory patrzy, wiec go wzieli i nawet awansowali. Ale u nich
byle barka admiral dowodzi, nie bierz sobie do serca jego
rangi. Zalatwimy smoka, zoldu przez pare miesiecy nie
powacha, to machnie reka na Bikopulijczykéw i na swoje
wroéci, znow kapitanem Vensuellim zostanie. I dobrze zrobi.
Od myslenia tu nie jestem, ale wam powiem, ze kto§ tu
Vensuellego do wiatru wystawia, a nas razem z nim. No, nic:
co ma by¢, to bedzie... Rzuécie okiem na te wehrlenska robote
i sprawdzcie, czy magia nie zwietrzala.
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— Rzucaj kotwice! — Glos Vensuellego odbit sie od szarych
skal, powrdcil zgrzytliwy jaki$, nieprzyjemny. — Zagiel,
Luwanec! Dobrze... Dobrze, chlopcy. Po dwa skojce dla
kazdego za przej$cie miedzy tymi klami. Ha, nie dziwi mnie,
ze dziewiczy to lad. Jedna jedyna zatoka, a wejScie ciasne jako
wlasénie...

— Wazcie stowa — rzucila ostrzegawczo Zelgan. — Ta
historyczna chwila. Chyba nie chcecie, by z kronik was
wydrapali, jak w koncu ludzie przestang jezyk plugawié
i trzeba bedzie wszelkie klagtwy pod kara z ksigg usung¢?

— Pisac to? — zapytal nieSmialo jeden z jej r6zowo-bialych
pomocnikow.

— Do slowa ,lad”, dalej nie. A w ogoble to obecnych, mnie
wylaczajac, nie cytujcie, chyba ze powiem. To ostatni
blogostawienstwa kola nie znajacy zakatek Viplanu,
legendarna kraina. Ale widze, ze tu obecni rangi dzisiejszego
wydarzenia nie rozumiejg, powagi 1 namaszczenia nie
zachowuja. Nie warto ich blahych i powierzchownych uwag
dla potomnych spisywac.

— Ty na rufie, przysnale$?! Rzucaj sonde, gamoniu, albo ja



ciebie rzuce! Nie widzisz, ze nas obraca? A jak tam plycizna
jest?

— Nie podoba mi sie to — powiedzial cicho Debren. Nikt nie
zwrocil uwagi; ci, co nie byli zajeci praca, zadzierali glowy,
gapigc sie na otaczajace zatoczke wzgorza.

— Piszcie: ,Wsréd skal czarnych, korab $mialkéw
okalajacych, trawy dziwnie bujne w szczelinach rosly, ku
wodzie na stop trzy zwisajac. Wyzej za$, pod samym niebem
zda sie, kedy orly krazyly, drzewa wichrami pogiete konary
rozpoScieraty, listowiem o chmury olowiane drapigc”.

— To mewy — zauwazyl Venderk opp Gremk. — A skaly
faktycznie wysokie, ze dwa tuziny stop bedzie. Cholera.
Niedobrze.

s~Jaskotka” znieruchomiala. Otaczajagce wyspe rafy
i tancuchy mielizn zatrzymywaly fale, woda w zatoczce byta
prawie nieruchoma i ciemna jak w studni. Bylo w niej tez co$
zlego. Debren wyczuwal to, nawet nie wychylajac sie za blanki
kasztelu.

- ,Z tylu $mialkowie galere widzieli, wiostami wolno
robigca, pomiedzy rozbryzgami lawirujaca, ktére podwodne
skaly zdradzaly. Bezdenna glebia pod galerg tak jej
zalogantébw przerazala, ze z daleka bladymi twarzami
Swiecili...”

— Bredzisz, Zelgan — blysnal zebami admiral. — Albo skaly,
albo bezdenna glebia, decyduj sie na co$, bo i ciebie z kronik
wydrapia.

— Cztery saznie! — wolal marynarz z sondq. — Trzy saznie
cztery stopy! Trzy i pot!

— Tamta po6lka bedzie dobra — wskazal ramieniem Venderk
opp Gremk. — Powyzej granicy przyplywu jest, nikt nie poda
w watpliwo$¢, ze do ladu stalego nalezy. I piasek jest. Malo,
ale odcisk stopy zostanie. Podplynimy tam, admirale.

— Trzy s3znie i stopa!

— Nie laz wokoél rufy, gamoniu — rzucil Vensuelli, nie



ogladajac sie do tylu. — Nie zartujcie, mistrzu Gremk, to
karawela, nie szalupa.

— ,Z przodu wyspa sie rozciggala, nieduza zda sie, aliSci
gorzysta, pelna urwisk zlowrogich, jarow i kotléw skalnych.
Las ja porastal wiekowy, mroczny, splatany jak fryzura, co ja
dwa lata temu wstecz krolowa Esmeria na zjezdzie w...”

— Dwa saznie stop cztery!
— Admirale, mogliby$my dwa slowa...?
— Nie teraz, Debren. Luwanec, dawac tego konia!

Co$ stuknelo glucho o burte. Szalupa. SzeSciu marynarzy
i sternik stanowilo zbyt staby zaprzeg, by poméc karaweli przy
wchodzeniu do zatoki, ale teraz, na spokojnej jak w stawie
wodzie, mogli odda¢ wielkie ushugi.

— Dwa saznie i dwie stopy!

— ,...zza dzikich chaszczy widoczny dach jakby, do dachu
zamkowej wiezy podobny. A wiec potwierdzily sie legendy.
Wykrzyknik. A wiec zaprawde, ludzie nie tylko zawitali tu
niegdy$, nie tylko na czubek wzgbdrza sie wspieli, poprzez
lesne zawaly, goloborza i pokrzywy dziwnie wybujale, ale
i forteczke wznie$li. Mala ona by¢ musiala. Poganska jeszcze,
by¢ moze, co thumaczy nikczemne rozmiary. Wiadomo, ze
wszystko, co poganstwem traci, takze nikczemno$cia tracic¢
musi. Bez Swiatla wiary...”

Okryty anonimowym, pozbawionym herbow rzedem
Wierzchowiec Blekitnego dal sie podprowadzi¢ do burty,
opasa¢ linami. Byl otumaniony wywarem ze slodu i piwa,
dobrze zaprawionego magia. Nie powinien sprawia¢ klopotow.
Tak jak i jego pan, stojacy obok ze zwinietym na drzewcu
proporcem i bez slowa pozwalajacy owija¢ sznury wokol
pancerza. Rycerz w zbroi byt zbyt ciezki, by samemu do
szalupy schodzi¢.

— Stanowczo nalegam, by podepchaé¢ okret do owej poiki
skalnej — wypigl brzuch opp Gremk. — Bo z lodzi konia tam
wprowadzi¢ sie nie da, a i marynarz Lobryk moze sie nie



wgramoli¢. Nie zapominajcie, admirale, ze na drewnianej
nodze chodzi. Teraz juz calkiem krzywo, bo pijany.

— Dwa... nie, sgzen i pie¢, i ciut!

— Admirale, nie chce przeszkadzadc, ale...

— Nie teraz, Debren. Panie Gremk, czy aby nie
przesadzacie? O tam, na wprost dzioba, $liczna tacha sie zloci,
nic tylko lodzia ladowaé... Z dolu moze i troche wyzej woda
czasem podejdzie, ale moze i nie, bo przecie przyplyw mamy.
I kon latwo z szalupy wylezie, i ludzie... Po cholere okret
naraza¢, pod kamienne urwiska go pcha¢? A jak tam pod
woda paskudztwa jakie$s? Glazy ostre? Albo prady? A jak
smok Ziejacz nie zdechl ze starosSci, tylko na to akurat
urwisko wylazl, stare koSci wygrzewac? Glupio bedziecie
wygladali, jak wam na glowe nasra.

— Poltora sgznia!

— ,Z imieniem Panskim na ustach i wiarg w sercach
podroézni korab opuszczali, w todzie schodzac”.

Debren przeszedl na tyly kasztelu, wychylit sie za blanki
i patrzyl na nieruchoma wode zatoki. Miala barwe inkaustu,
ktorym pacholeta pani Zelgan zapamietale pokrywaly zszyte
Iniang nicia arkusze papieru. Sto sazni dalej, za plaskimi
cyplami, obejmujacymi krag zatoki, i spienionym pasem raf,
galera kolysala sie na zupelie innej wodzie. Szaroblekitne;.

— Powinni zej$¢ na lad w jednym miejscu — tlumaczyt
cierpliwie jurysta. — I nie na plaze piaszczysta. Kulawiec
Lobryk utknie na tej waszej $licznej lasze jak nic. Patrzcie,
ledwo w szalupie siedzi. Za duzo wina dostal, wzglednie leb
ma slaby, co na jedno wychodzi.

— Sazen!

Debren patrzyl. Czul zapach muhlu. Starego, cuchnacego
rozkladem, zimnego. I wla$ciwie nic wiecej. Nie podobalo mu
sie to. Woda nie woda, co$ powinien...

— To moj okret i naraza¢ go bez potrzeby nie zamierzam.
Zrobimy szybko, co do nas nalezy i wynosimy sie stad.



— Panie Vensuelli, ze wszystkich, co pretensje do ,JJaskotki”
zglaszaja, wyScie sa na ostatnim miejscu, za cesarzem,
admiralicja anvaska, krolem Irbii, gildia kupiecka z...

— Juz dobrze, Venderk, wystarczy. Niech bedzie po
twojemu, ale jak dziure w burcie wybijemy, to wiedz, ze do jej
zatkania jednego wielce uczonego tytka uzyje.

— Cztery sto... nie, trzy sto... nie, dwie... stopy.

— Przestan lazi¢ i bawi¢ sie ta sondg, gamoniu jeden!
1 zdecyduj sie wre... — admiral urwal nagle. — Co?! CoS$ ty
powiedzial?! Ile?!

— Jedna — wymamrotat pobladly marynarz, — Jedna stopa.
W minusie.

Nagle zrobilo sie cicho. Nie wiadomo dlaczego. Oprobcz
Vensuellego, ktory w trzech susach dopadl tylnego nadburcia,
co najwyzej sternik szalupy mogl dostrzec, co sie dzieje.
Pozostali stali, siedzieli i pracowali w miejscach, skad nie dato
sie spojrze¢ za rufe. Ale umilkli i zastygli w bezruchu wszyscy.
Lacznie z koniem, ktéry przednimi nogami wisial juz nad
pokladem, podwieszony do windy kotwicznej. Stycha¢ bylo
tylko szelest splywajacej wody i terkot krabow, leniwie
podazajacych jej sladem.

— Ccco... — Vensuelli z wysilkiem przetknal $line. — Na
Machrusa stodkiego! Co to jest?!

Wecigz nikt nie probowal zmieni¢ swej pozycji. Marynarz
z linka sondy w reku gapil sie z rozdziawiona geba na
olowiany ciezarek, polyskujacy wérod muszli i wodorostow.

— Nie wyczuwam magii — powiedzial cicho Debren. —
Admirale! Do brzegu. Mozliwie szybko.

— Wie... — zajaknal sie marynarz. — Wieloryb!

— Szalupa! Pcha¢! — krzyknat Vensuelli, po czym znizyl glos
niemal do szeptu. — Debren, co to do cholery jest? Spod tego
mutu i zielska... Patrz! To chyba deski!

Debren skoczyl ku lewej burcie, wycelowal ro6zdzka
w szalupe i wyskandowal zaklecie. Wiosla, zawieszone



niepewnie nad nieruchomg czernig wody, grzmotnely w nig
raz, drugi, trzeci... Karawela drgnela, zaczela plyna¢ bokiem.
W $limaczym tempie, ale i tak nieprawdopodobnym,
wzigwszy pod uwage ogrom jej masy w poroéwnaniu z sila
czterech par ludzkich rak. Czterech — dwoch wio$larzy, tych
z przedniej tawki, czar, nie wiedzie¢ czemu, Scigl natychmiast
Z nog.

— Waz morski! — pisnal trwozliwie marynarz. Puscil koniec
sondy i z malpig zwinno$cia czmychnal w gére po wantach.
Zalomotaly deski pokladu. Debren obejrzal sie, dostrzegl
Venderka opp Gremka, walgcego sie na kolana i lapigcego za
Swiety medalion. Od dzioba biegt Luwanec z bosakiem
w reku. Relacjonatorka Zelgan ewidentnie stracila zdolno$¢
relacjonowania i, blada jak plotno, schowala sie za maszt. Na
galerze rotmistrz Zbrhl odstawil szybko kufel i skoczyl ku
najblizszej katapulcie. Podluzny czarny ksztalt, ktory
wynurzyl sie za rufa, ociekal woda, zgrzytal odnédzami
lazacych po nim krabow... i nie atakowal.

— Nie strzela¢! - zawolal magun w strone
L~Aramizanopolisanczyka”, skladajac dlonie w tube. — Spokéj,
drodzy panstwo. Bez paniki. Admirale, odbojnice na prawg
burte.

— Co? A tak.. Luwanec, juz nie trzeba! Zabezpieczy¢
sterburte! Boze, az sie woda gotuje. Wiosla zaraz polamia.
W zyciu nie widzia... Jasny gwint! Peklo! Uwierzysz, Debren?!
Wiosto w wodzie zlamal! A niech cie... Chyba juz wiem,
czemu cie na galere wzieli.

— ...astrze...i¢ to? — pohukiwal z oddali Zbrhl. — Mo...e

gadzine ra...
— Nie trzeba! — wrzasnal Debren, rozgladajac sie na
wszystkie strony. — To wrak! Nie zaden waz morski!

Zatopiony okret! Nie strzelajcie!

KeK*



— To drakkar — stwierdzil ponuro Vensuelli. — A $cislej
moéwigc: dno drakkara. Na pol stopy skorupiakami obro$niete.
Nie podoba mi sie to.

— Chy... chyba lepiej, ze nie waz. — Zelgan wciaz byla biata
jak poniczochy jej pisarczykoéw. Chociaz te, prawde mowiac, po
nurkowaniu za beczkami, szalupami, zwojami lin i innymi
tego typu oslonami, przeciw potworom morskim
skutecznymi, za biale uchodzi¢ juz nie mogly. — O Machru,
jak ja nie cierpie gadziny wszelakiej.

— Waz bylby lepszy — stwierdzil Debren.

— Waz by nas zjadl — powiedzial ponuro opp Gremk. — Nie
grzesz, czarodzieju. Pan modlitw naszych wyshuchal,
nieszczeScie odwrocil, ale jak bedziesz dalej takie bzdury
glosit...

— Nie wiem — podrapal sie po brodzie Vensuelli. — Moze
i dobrze Debren méwi. Zwierze morskie z tej odlegto$ci Zbrhl
by bez trudu ustrzelil. Ma te belty inteligentne, czy jak im
tam, no i nie na darmo Zbrhl Gasimucha go przezywaja. To od
tego, ze muche z katapulty trafi¢ potrafi.

— A ja slyszalam, ze to od oddechu. Jak chuchnie, w locie
zdychaja i na ziemie sie sypia.

— I to by¢ moze. Tylko ze tu nie maszkare morska mamy,
a okret dawno temu zatopiony. Nie wnikam, jakim cudem ta
skorupa na wierzch wyplynela. Wazne, ze droge na morze
nam odciela.

Mial jeszcze resztki nadziei w glosie, ale chyba szybko sie
ich wyzbyl. Szalupa, nowa zaloga obsadzona, bezskutecznie
bryzgata wioslami, prébujac czarny kadlub z przesmyku albo
wypchnaé¢, albo wyciagngé. Debren, tym razem ostroznie
szafujac energia z rozdzki, pomagal z pokladu ,Jaskotki”,
efekt byl jednak zaden. Drakkar, cofngwszy sie o kilkana$cie
stop, utknal na dobre, a pierwszy marynarz, ktéry podpierany
dragami bosakéw, wgramolil sie na obro$niety kadhub,
wyladowal w wodzie po dwoch uderzeniach toporkiem. Nie



bylo jak wybi¢ dziury w utwardzonych naro$la deskach,;
kolejni $miatkowie na czworakach wpelzali na brzuch okretu,
bez powodzenia walili juz to siekierg, juz to mlotem w gwo6zdz
i nieodmiennie zeSlizgiwali sie po pierwszym nieostroznym
ruchu.

— Klepsydry przeleca, zanim line o co$ zaczepia — zauwazyl
opp Gremk. — A i wtedy nie wiadomo, czy to co§ da sie
odholowac.

— Podwoje obsade szalupy — warknal Vensuelli. — To
draklenska dluga 16dz jeno byla, znam ten typ, klasyka
szkutnictwa. Na czterdzieSci wiosel z reguly, a Smigala na tych
czterdziestu, ze ho, ho. Nie ma cudbéw; jak dwunastu tegich
zuchow do szalupy wsadze, a Luwanec posteruje, to pojdzie.
Lekka jest jak na okret. Miedzy rzekami takie, dzialami
wodnymi, przeciggali. W prastarych czasach z pdéhocy,
z Draklenu przez cale Sovro zegluga szla na pohludnie, do
Pirrendu, a potem morzem do Bikopuliss. Pono¢ taka metoda
jarl Ragersuun o mato co Viplan oplynal. Do zamkniecia petli
wokol kontynentu pél dnia drogi mu braklo, bo po drodze
hupil, ile wlezie, drakkar przeciazyl i jak opija¢ sukces tuz
przed domem zaczeli, to na mielizne z nadmiaru zanurzenia
wpadli.

— Mit to — oéwiadczyla Zelgan. — Ow jarl Ragersuun albo
Regersuum to posta¢ fikcyjna, a ponadto poganin. Chyba nie
myS$lisz, ze kto$, kto z wiary jedynie shlusznej sil nie czerpal,
mogl takiego czynu heroicznego dokonaé¢. No nie, nastepny
w wode zlecial. Niezdarni co$ ci twoi marynarze, Vensuelli.

— Za ciezcy moze na te ob$lizgle belki? — blysnal oczami. —
Moze kogo$ lzejszego trzeba tam postac? Babe jakas,
przyktadowo? Pacholat kilkoro?

Zelgan, niepewna, na ile Vensuelli zartuje, wycofala sie do
pisarczykow i zaczela dyktowac co$ po cichu, a wiec raczej nie
z mySla o wykreowaniu mitu o kolejnym bohaterskim
zeglarzu. Debren odwrdcil sie, wycelowal ro6zdzka, odnowil



czar przytepiajacy wrodzong ognisto$¢é rycerskiego Kkonia.
Zwierze, cho¢ wcigz oplecione siatka i linami, moglo narobi¢
szkod. Na pokladzie nie bylo juz prawie nikogo, kto moglby je
W razie czego powstrzymywac.

— Mistrz opp Gremk ma racje — przyznat niechetnie. —
Przed odplywem nie zdazymy. Z mojej winy troche.
Przedobrzylem z formula maga Stachanusa, za duzo sil z tej
pierwszej obsady wycisnalem... Patrz, zaden reka nie ruszy.
Siedza przy dzbanie z piwem i nie wiedzg, jak sie do trunku
zabra¢. Pani Zelgan, nie zechcialaby$ litoSci niewieSciej
okaza¢ i w miski biedakom nala¢?

— Zajetam! A pijanstwo do grzechu wiedzie!

— Za to przy samym brzegu stoimy — przypomnial o sobie
prawnik. — Z czego skorzysta¢ radze. Pamietaj, Vensuelli, ze
umowe z cesarzem mamy.

— No to windg kotwiczng — mys$lal na glos admiral. — Niech
no tylko zahaczenie solidne uczynig. Cumy o tamtg skale
zaczepimy, bo kotwice zwlec by moglo, i wtedy sie cholernika
wytaszczy z przesmyku. Chyba... — poderwal glowe. — Debren,
czy on nie jest aby...?

— Chyba nie. — Czarodziej zerknal z troska za burte. — Nie
ten wrak. To bardzo stary okret, admirale, musi mie¢ kilkaset
lat. Owczesna magia... No c6z, nie wszystko o niej wiemy,
a cho¢ prymitywna, wiele niespodzianek kryla. Ale nie, statek
zaczarowany nie jest. Co mi sie nie podoba.

— Wolalbys$ zaczarowany?

— Magia to finezyjna materia. Cuda tworzy, lecz delikatne
one bywaja, latwe do zniszczenia, gdy sie wie, gdzie uderzy¢.
Jest jak twoja karawela, admirale. Smiga po falach, ogromne
ladunki dZzwiga, burzy sie nie boi. A w dnie jedng mala dziurke
wystarczy zrobic... i po okrecie. Przy halsowaniu jeden zly
ruch sterem... i tez nie ma ,Jaskétki”. Line tadunek mocujaca
przeciac...

— Wystarczy, zrozumialem. Do czego zmierzasz?



— Zaczarowane okrety widma spotyka sie w przyrodzie, to
nic nowego. Latajacego Depholca kazde dziecko zna, stara to
opowie$¢. W romantycznym okresie magii modne bylo
przyozdabianie morz takimi ni to cialami materialnymi, ni to
zjawami. Sluzyly jako symbol, przestroga, chociaz, po
prawdzie, to co niektorzy czarodzieje, ambitni przesadnie,
wieczny pomnik swej chwaly chcieli w ten sposob zbudowac.
Lepszy od marmurowego, bo przemieszczajacy sie. Ale naga
magia wieczna by¢ nie moze. Polowa okretéw widm swych
twoércow nie przezyla, a druga polowe tralowce, przez
armatorOw i1 kompanie kupieckie oplacane, albo na dno
postaly, albo, jak sie nie dalo, a daleka péinoc odholowaly,
gdzie w fiordach glazami zawalonych czy wmrozone w pola
lodowe szkéd zegludze nie czyniag. Cho¢ niektore
i w ludniejszych stronach sie spotyka.

— Prawda — skinal glowa Venderk opp Gremk. — Bronilem
kiedy$ intereséw pewnego barona z hrabstwa Drumplex we
wschodnim Anvashu. Gmina rybacka pozwala go o szkody,
ktore wrak zakletego korabia jakoby we wsi czyni. Dzieci,
moéwili, z dwojgiem gléw im sie rodza, przez co ani jedna
matka pologu nie przezywa. Domagali sie odholowania
z polderu tego, co ze statku zostalo, ale to cholerstwo mialo ze
sto lat, jeszcze dziadek barona na wysypisko swoje je wpuscil,
no i koszty pozbycia sie resztek bylyby ogromne. Ciezka byta
sprawa, bo 1 organizacje sie humanitarne wtracaly,
i relacjonatorzy obsmarowywali, az inkaust pryskal. Alem
wygral. Matki na §wiadkow wzywaé zaczalem, he, he... A ze
z tych, co mutanty rodzily, zadna zywa nie wyszla, pozew
z braku dowodéw legl.

— Nie wiem, Venderk, czym ty sie chelpisz — splunal za

burte Vensuelli.
— Skuteczno$cia, a czym niby?
— Niemolarne to bylo! — pisnal jaki§ lamany mutacja,

mlodzienczy glos.



— Mowi sie ,niemoralne”, Niebrzym - skarcila ucznia
Zelgan. — A raczej jezyk za zebami trzymaj. Pan opp Gremk
autorytetem moralnym jest i opinie niepokalang ma jak kazdy
jurysta. Czekaj no, dam ci ja dzisiaj za pyskowanie starszym.

— Chcialbym kiedy zobaczy¢ to dawanie — mruknal
Vensuelli. — Co$ mi sie widzi... cholera, zgubilem watek. To co
z tym drakkarem, Debren, méwisz? Zaczarowany nie jest? To
czemu wyplynal na wierzch jak zdechly wieloryb i droge nam
zagrodzil?

Debren nie zdazyl odpowiedzie¢. Z urwiska, zbyt gora
zaokraglonego, by nad sam okret podej$¢ sie dalo, ale tez dla
wzroku niedostepnego w wyzszych partiach, potoczylo sie
pare drobnych kamieni. Wiekszo$¢ z ghuchym chlupnieciem
wpadla w wode, pare zaterkotalo o deski pokladu. Jeden
brzdaknal, odbil sie od naramiennika rycerza Blekitnego.
Rycerz nie poruszyl sie; z niezmgaconym spokojem i zwinieta
choraggwia w opancerzonej dloni tkwit obok $rodkowego
masztu niczym przypalacowy gwardzista.

— Tam co$ jest! — krzyknela z przestrachem Neruela,
pisareczka pani Zelgan.

Przez chwile bylto cicho. Pomijajac chrobot muszelek pod
kolanami ociekajacego woda zeglarza, ze Swidrem na plecach
gramolgcego sie na drakkar. Debren zerknal na galere, skad
¢wier¢ setki par oczu obserwowaé moglo caly okoliczny brzeg.
Nie dostrzegl oznak niepokoju, ale okret zniosto z pozycji.
Postany na dno Zatoki Burzliwej wybijacz rytmu byl
fachowcem mimo lekkiego religijnego obledu; potrafil
pokierowac predkoscia okretu. Jego nastepca nie bardzo sobie
radzil, co na otwartym morzu nie miato wielkiego znaczenia,
lecz tu, gdzie labirynt raf i mielizn czynil z oceanu prawdziwa
rzeke z pradami i wirami, znaczenie juz miato.

Mimo wszystko, dzieki wciggnietym na nadbudowki
katapultom, Zbrhl wciaz mial zatoczke pod obstrzalem.
Galere obrocilo, wybijacz kidcil sie ze sternikiem, a wiosta



zderzaly sie ze sobg, lecz rotmistrza w widoczny sposo6b to nie
wzruszalo. Stal na kasztelu rufowym, polyskujac z dala
kuflem, i pilnowal, by knechci obracali dragami ustawiona tu
katapulte. Przynajmniej ta jedna pozosta¢ miala w pelnej
gotowos$ci, niezaleznie od tego, co pozbawieni oficerow
Bikopulijczycy zrobia ze swym okretem.

— Niemozliwe — odezwal sie w koncu Vensuelli prawie
pewnym glosem. — Mam w bocianim... — co$ stuknelo —
gniezdzie... — co$ zalopotalo miedzy zaglami. — O, psiakrew!

Debren zdazyt odnotowaé, ze bosonogi majtek, ktory
grzmotnal o ton zatoczki i zniknal, wywolujac zadziwiajaco
wielka fale, ani nie krzyczal, ani niczym nie machal.

— Miale$ — szepnal pobladlymi ustami opp Gremk.

O sto piectdziesiat sazni dalej Zbrhl odstawit kufel.
Marynarz z drakkara zjechal na brzuchu do wody, oberwat po
lbie nieco wolniejszym $widrem, zachlysnal sie. Zelgan
przykucnela za kolumng steru, ktory$ z pisarczykow chwycit
skladany stolek, przykryl nim glowe.

— ...ile wida... — darl sie pod wiatr rotmistrz. — A juz na ...no
nie ...oka!

— A pies was, jurystow, tracal! — zgrzytnal zebami
Vensuelli. — Dalej, gamonie, do magazynu z bronig, duchem
mi tu paweze dawac i kusz pare!

Prawnik wyciagnal zza pazuchy flakonik misternie
zdobiony, odkorkowal, 1lyknal. Zajechalo marimalskim
destylatem, przez tamtejszych kawalerzystbw cenionym
i przez to koniakowag albo koniakiem zwanym. Debren miat to
za paskudztwo, ale wiedzial, ze moc swojq posiada.

— Wstrzymaj ich — wycharczal Venderk opp Gremk, troche
zalzawiony, ale juz odwazniejszy. — Spieprzysz wszystko,
glupeze! Zadnego wojskowego oreza, tylko to, co cywile nosza,
do samoobrony jeno.

— W rzy¢ se wetknij samoobrone! Helm mi tu dawac!

— Odstaw stolek, Culio — pisnela zza kolumienki Zelgan —



za pioro sie lap! Piszcie! ,,Grad skal, od kamienic wiekszych,
stofice mnogos$cia swa ¢miacych...”.

— To pare gar$ci zwiru aby — potrzasal admiralskim
ramieniem Gremk. — Slyszale§ Zbrhla. Nikogo tam nie ma
w gorze. Wiatr dmuchnagl, moze Swistak przemknal, troche
halasu sie zrobilo, a ghupi majtek w portki sie sfajdat i wypadi
z bocianiego gniazda. Cofnij rozkaz, do diabla, bo ja ci
admiralski patent cofne, a wtedy wiesz, co bedzie.

— Swinia jeste$, Venderk.

— Prawnik jestem. Zlecen klienta sie trzymam. Mam cie
przed wierzycielami i katem broni¢, jak cesarzowi dobrze
shuzy¢ bedziesz, a jak nie, to pom6c sprawiedliwosci ludzkiej
i boskiej, by cie dopadla. No widzisz? Od razu trzeba byto...

Vensuelli, ponury jak cmentarna noc, gestem wstrzymat
biedzacych sie z ryglem majtkow.

— Debren, co tak jako kolek sterczysz? Wyczaruj mi jaki
helm cywilny, samoobronny, jesli nic lepszego do roboty nie
masz. A ty, Zelgan, przestan jazgotac, pozerko jedna. Przeciez
oni tego za cholere zapisa¢ nie zdaza, choc¢by im sie piora
z po$piechu zapalily.

— Glupi$, Vensuelli. Co trzecie stowo jeno kazdy zapisuje,
skrotami niekiedy, to i nadazaja bez trudu. To sie nowoczesna
organizacja pracy nazywa, prostaku jeden. — Relacjonatorka
stala juz zamiast za sterem sie kry¢; otrzepywala toczkiem
nogawki. — Piszcie, uczniowie: ,Rozklad dyscypliny i braki
w wyszkoleniu, wiadome czynniki obcigzajace, do owego
nieszczesnego wypadku przywiodly...”

— Ona ma racje — ciagnal opp Gremk. — Spodjrz na tego
prostaka w zardzewialej zbroi. Znam ja ich, rycerzy blednych,
manig owladnietych. Krzesiwa to taki nie wymys$li; wiekszos§¢
przylbic w miejscu publicznym nie podnosi, zeby uciechy
ghupawym wyrazem twarzy nie wywolac. Ale smoka, wierz mi,
to bledny rycerz na p6l mili jak pies suke wyweszy. A ten tutaj
to 1 na mile pewnikiem.



— Gadanie.

— Nie, Vensuelli. Nie przez przypadek tego akurat rycerza
na dworze ksieznej Pompadryny Cnotliwej mi polecono. On,
widzisz, cho¢ anonimowy, ze szlachetnego rodu rycerzy
smokobijcow sie wywodzi.

— Smokob6jcow — poprawila Zelgan.

— Wiem, co méwie; w moim fachu precyzja slowa wiecej
niz w waszym wazy, mila pani. Smokobijcy to sa, bo jak dotad
kazda glowa rodu, potomstwa naplodziwszy, na Maly Czyrak
plynela i tu, po heroicznej walce, od smoczego pazura padala.

— Dzieki, Venderk. Na duchu mnie podniosle$ jak cholera.

— Bez sarkazmu, admirale. Mowie tylko, ze pan Blekitny na
smokach sie zna i smoka z daleka wyczuje. Poki sterczy
niczym strach na wroble, jesteSmy bezpieczni.

Przy przesmyku zdesperowany Luwanec, ostatni suchy
w zalodze, z dwoma czekanami w rekach drapal sie na
drakkar. Galera, odwrocona rufa, dryfowala miedzy
mieliznami. Bylo cicho i spokojnie. Zza szarych chmur raz po
raz wychylala sie rozmyta tarcza stonca.

— Bedziemy musieli tu nocowa¢ — stwierdzil Debren.

Zelgan, obsmarowujaca dowodztwo wyprawy na uzytek
potomnos$ci, urwala w po6l stlowa. Prawnik przetknal $line,
brzuch mu sie troche zapadt. Vensuelli, po$wistujac cichutko
przez zeby, patrzyl ponad dziobem na las. Dziwnie cichy,
dziwnie mroczny. Kon rycerza Blekitnego parsknal, nerwowo
zastrzygl uszami.

— Przykro mi.

KK*

— Przykro mi, waleczny rycerzu — powiedzial Venderk opp
Gremk, nie silgc sie na udawanie zmartwionego. — Proces
ladowania w mys$l Kodeksu morskiego y oceanicznego do
zeglugi sie jeszcze zalicza. Prawo moéwi: ,0Ode burty na
odleglos¢, jaka bom okretowy zakresli lubo insze urzadzenie,



magiczne takoz, chyba ze pode zurawiem portowym cumowac
i rozladunek czyni¢; wtenczas odpowiedzialno$¢ na cech
dokerski spada”. Widzisz tu zuraw jakis, o porcie nie moéwigc?
Przez te przylbice pewnie malo co wida¢, wiec ci pomoge: nie
ma tu niczego takiego. Co znaczy, ze$ pod wiladzg kapitana,
w danym przypadku admiratla, poki na wysieg bomu nie
odejdziesz. I jakby ci sie krzywda jakas w drodze stala, to nie
kto inny, jak rzeczony admiral oczami $wieci¢ bedzie i zlotem
przede wszystkim. Odszkodowanie za takiego znamienitego
szlachcica zrujnowaloby go do reszty, nie czyn wiec wstretow
i pozwdl fachowcom teren zbadac.

Zbroja zaszczekala, poruszyla reka, ale szybko dala za
wygrang, Sluby milczenia stawialy ja w dyskusji z zawodowym
jurysta na z gory straconej pozycji. Dwureczny miecz,
tradycyjna bron zabojcow smokéw, tez niewiele by pomogt.
Vensuelli, widzac, jak zaciekly opdr stawia blokujacy wyjscie
wrak, przeformowal szyki i $ciggnal na ,Jaskoétke” calkiem
pokazny oddzial desantowy. Wprawdzie Zbrhl, jego knechci
i wyznaczeni na zbrojnych majtkowie z obu zal6g nie mieli na
sobie ani kawalka blachy, a w rekach $ciskali niegodne
wojaka, czysto cywilne przedmioty samoobronne, bylo ich
jednak troche za duzo na sily jednego czlowieka.

— Tak — powiedzial bez przekonania Vensuelli — prawda to.
I dlatego pierwszy na brzeg wyjdzie ten moczymorda Saskou...
— Opp Gremk glo$no zassal powietrze. — To znaczy, chcialem
rzec, Kulawiec Lobryk. Saskour z Eileff drugi pojdzie.
I dopiero za nim, konno, pan rycerz Blekitny. No juz,
podsadzcie kuternoge na trap.

Urwisko bylo mocno nachylone, wiec cho¢ dolem tylko
belki odbijacze oddzielaly poszycie karaweli od obmywanych
woda glazow, z furty abordazowej trzeba bylo przerzuci¢ trap,
ktory ledwo siegnat brzegu. Pomost mial wprawdzie porecz
z jednej strony, ale Lobryka akurat w drugg znosilo, pewnie
z winy zle dopasowanej protezy. Z winy pociagu do alkoholu



nawet nie probowal chwyta¢ rozpietej na kotkach linki
i Debren zdrowo sie spocil, asekurujac go zdalnie az na koniec
trapu.

— Stop! — wrzasnagl mu nagle przy uchu prawnik. — Gdzie
z tym kulasem sie pchasz? Jak méwione bylo?!

Lobryk potknal sie, wyskoczyl w gore, machnal nogami jak
marionetka, niemal szpagat w powietrzu wykonal. Debren,
kompletnie zaskoczony, zdjal czar. Drewniana noga, ciaggnieta
z tylu, nagle znalazla sie z przodu, dziabnela w piasek. Druga,
prawdziwa, grzmotnela pieta idacego tuz za Lobrykiem
Saskoure’a z Eileff. W wyjatkowo wrazliwe miejsce.

— ,Na oczach $wiadkow... — Zelgan podskoczyla z wrazenia,
zaczela machac¢ rekami. — Na oczach Swiadkow... na oczach...”

Proteza przebila cienki dywan piasku, wpadla w jaka$
szczeline skalng, utknela pod katem. Nogi Lobryka rozjechaly
sie w kolejnym szpagacie, tym razem prawdziwym,
z podparciem. Debren pchnal plecy Kulawca, ale sp6znit sie,
bo ten szarpnal sie do tylu, a upadajacy na twarz Saskoure
wpakowat sie magunowi w linie czaru.

— Nie tak! — tupnal ze zlo$ci Venderk. — Durnie! Lby wam
porozbijam!

Zakottowalo sie, kto§ podbil wyrzucona do przodu reke
Debrena, kto$ zdzielil go w czolo cepem, niechcacy wprawdzie
i cywilnym, ale z cholernie twardego drewna. Zanim
ponownie wycelowal, bylo juz za p6zno.

Lobryk oderwat sie od swej sztucznej nogi, przekoziotkowal
tylem po urwisku i zalomotal o burte okretu gdzie§ daleko
w dole, tuz nad linia wodng. Saskoure, wcigz obejmujac
oburagcz wrazliwe miejsce, dostal w kark czarem Debrena
i pomknal w dot trzy razy szybciej. Zawadzil skronia o wbitg
w skaly proteze, gruchnal czolem o ziemie i znieruchomial.

— Czary! — krzyknal ktéry$ z marynarzy ,Aramizanopolisan-
czyka”. — Zly znak!

Krzyczal po illensku, w urzedowym jezyku Cesarstwa



Bikopuliss, ale Debren nie mial cienia zludzen. Nie zrozumiatl
go chyba tylko rumak Blekitnego, a i to nie bylo wcale pewne.
Panika zawista w powietrzu.

I pozostala tam. Wbrew temu, czego oczekiwat.

— Morda... — zaczal Vensuelli.

— ...w kubel! — dokonczyl Zbrhl.

Gromada zbrojnych zastygla w bezruchu, tylko oczy biegaly
nerwowo to w te, to w te, wypatrujac wyskakujacego zza skat
smoka. Albo czego§ rownie paskudnego. Debrenowi
przemknelo przez mysl, ze gdyby mieli racje, mieliby ja
pewnie ostatni raz w zyciu. Kamienna poélka, przy ktorej stala
w~Jaskolka”, stanowila co§ w rodzaju zakonczenia plytkiego
wawozu, zakrecajacego jak rogal. I zupelnie niewidocznego
z pokladu galery.

— Nie wyczuwam magii — zerknal z ukosa na opp Gremka.
— Spokojnie, dobrzy ludzie. To wino, nic wiecej. Byli pijani.

Co$ sie poruszylo. Co$ rbézowo-bialego, ze sporym
dodatkiem brudu. A teraz takze rumienca. Neruela,
pisareczka. Wyciagnela skad$ kawalek plotna i skoczyla przez
gromade ku furcie abordazowe;j.

— Moze zywi jeszcze! Pomoc trzeba!

Debren otwieral usta. Nie zdazyl. Venderk opp Gremk mial
blizej do trapu. Skoczyl z chyzo$cia zaskakujaca u Swiatowej
stawy jurysty, zagrodzil przejscie.

— Sta¢! Dokad, smarkulo?! Won, bo pasa zdejme!

— Neruela! Z powrotem do zeszytnicy, ale juz! Jak mam
dyktowaé¢, na milo$¢ boska, kiedy mi czeladnicy gonitwy
urzadzaja? Poczekaj, dam ci ja za te wybryki.

Dziewczyna powiodla dookola sploszonym spojrzeniem.
Potem zaczerwienila sie jeszcze mocniej, schylila glowe
i podreptala z powrotem. Magun dotknal opuszkami palcow
jej tokcia.

— Nie trzeba — mruknal. — Dobrze chciala$, ale oni nie zyja.
Dzieki.



Poslala mu zdziwione spojrzenie. Potem popatrzyta na
pania Zelgan i prawie biegiem dopadla stotka, chwycila kartki,
uniosla pioro.

— I co dalej, mistrzu Gremk? — uSmiechngl sie zlosliwie
Vensuelli. — Mistrzu Debren! Jakie$ blyskotliwe sugestie?

Prawnik powoli, mocno trzymajac sie liny, przeszedl na
koniec trapu. Bez wielkich skrupuléw dotarl po plecach
Saskoure’a do miejsca, gdzie krawedz desek wyznaczala
granice ladu. Przytrzymujac sie prawa reka, lewa zlapal za
wlosy trupa, uniost glowe, podciaggnal jak mogl wysoko.
I rabnal nig o ziemie, az pacnelo.

— ,Smier¢ bohaterskich zeglarzy przepoila glebokim zalem
ich towarzyszy. Do Pana odeszli pionierzy bohaterscy z Jego
imieniem na ustach”. ,Jego” duza rung, Culio! Ile razy mam
przypominac?! Chcesz, zeby ci rece grzeszne powykrecalo?

— Waszystkich obecnych na §wiadkow wzywam! — zawolal
opp Gremk. — Kto na kolo §wiete przysiegajac, potwierdzi¢ nie
moze, ze Saskoure z Eileff, Marimalczyk, ziemie te przed
Smiercia dotkng¢ i ucalowaé¢ zdazyl, niech tu podejdzie
1 przyjrzy sie.

Paru marynarzy, druhow zabitego, zaszemralo, popatrzylo
po sobie. Jeden, troche sie ociggajac, wyszed! przed gromade.
Debren poznat sternika, ktéry kierowatl szalupa, gdy spychano
s~Jaskotke” do brzegu. Vensuelli stal ze skrzyzowanymi
ramionami i nieodgadniong ming.

— To sie posuncie, wielmozny panie — burknatl sternik.

— Posuncie sie?! Wlezé tu chcesz? Ha, pieknie! Slepy nam
sie trafil, maca¢ musi! Slyszycie, panie admirale, kto wasza
szalupa steruje? Niewidomy! Nic sugerowa¢ nie zamierzam,
bo to nie moja kompetencja, ale na waszym miejscu, obym
tego bezczelnego chlystka za burte wywalil. Zaklad, ze
mustrujac sie na wasz okret, stowem o swym kalectwie nie
wspomnial. Oszustwo uczynil, a za to kara minimalna to
niezwloczne rozwigzanie umowy o prace. Zostawmy go tu



smokowi, niech sie lajdakiem zadlawi.

Marynarz zbladl, gruchnal na kolana, przezegnal sie drzaca
dlonia.

— Machrusie Swiety... Co tez wy, panie?! Toé... to¢ ja... Oczy
mam jak ten sok6l! Dobrze widze, przysiegam!

— Tak? Dowdd, jesli laska. Co tu widzisz? — Palec
z sygnetem dzgnal skrwawiona glowe trupa. Sternik
zmarszczyt  brwi, mys$lal dlugo. Wzglednie stuchal
podpowiedzi  kompandéw,  szepcacych na  wyScigi
i zaghuszajacych sie nawzajem.

— Ja tu widze... widze tu... he? Aha, Saskoure’a widze, rzycia
ku gorze lezacego i ziemie bockajacego. — Palec uniost sie,
pokazal proteze. — I kulasa nieboszczyka Kulasa widze.
W ziemie sie wbil.

Debren przysunatl sie do admirata, znizyl glos do szeptu.

— Co ten wieprz wyczynia? Kaz mu zlez¢ z tego
nieszcze$nika albo ja,..

— Nie mieszaj sie — syknatl jeszcze ciszej Vensuelli. — Bo
z roboty wylecisz. Chcesz tu zosta¢? Sam na sam ze smokiem?
JeSli ze staro$ci nie zdechl, to przynajmniej nudzi¢ sie nie
bedziesz, ale po mojemu dawno lapy wyciagnal. Debren, tu
statek raz na c¢wieré wieku zawija, A jak sie w rodzie
Blekitnych malo jurny chlop trafi, to i rzadziej. Wiec zamknij
gebe.

Debren zamknal gebe. Nie skomentowal, gdy opp Gremk
najpierw zwloki z trapu zepchnaé¢ probowal, a potem, gdy
noga zabolala, bosakami S$ciagnaé¢ kazal. Nie probowal
pomaga¢. Nawet wtedy, gdy podrapane od hakoéw cialo
wymknelo sie ciggnacym je na statek marynarzom
i z ohydnym plasnieciem zaklinowalo sie miedzy skalami
a burta ,Jaskotki”.

— ,Herosbéw, co zycie na oltarzu wiary i nauki zlozyli, z czcia
i honorami...” Przestan natychmiast, Neruela! Jak mi cho¢
jedna lza na zeszytnice kapnie, to dam ci ja.. Wstyd mi



czynisz, dziewko!

Venderk opp Gremk ostroznie wrécil na poklad. Wygladat
na zadowolonego.

— Mam nadzieje, ze los tych pijanych glhipkow nie
zniechecit was, panie rycerzu, do wypeklienia $lubéw? —
Z lekkim niepokojem podniost glowe, patrzac w przylbice
spogladajacego z wysokoSci siodla Blekitnego. — Wypadek to
byt jeno. Debren, mistrz wielce w czarowaniu biegly,
potwierdzi wam, ze magii w tym nijakiej nie bylo. Prawda,
Debren? No, co tak spode 1ba lypiesz? Potwierdz, ze mam
racje. Debren, méwie do ciebie.

Magun milczal. Patrzyl prawnikowi w oczy i przezuwat co$
w ustach. Moze tylko $line.

— Nie trzeba — powiedzial szybko Vensuelli. — Widzicie,
panie Venderk, ze pan Blekitny niestrachliwy. Na trap
wjezdza, wiec odsuncie sie.

Opp Gremk odstapil, ale spojrzenia z maguna nie spu$cit.
Nawet gdy podkute kopyta zastukaly o pomost, a deski
zaskrzypialy ostrzegawczo.

— A teraz — wycedzil — na odwr6t: milcz i nie mieszaj sie.
Jak jedno cho¢by zaklecie tu padnie... Rozumiemy sie?

Debren nie drgnal. Nie musial przytakiwa¢. Rozumieli sie.

Bez pomocy magii jezdziec mogl zwali¢ sie z trapu wraz
z koniem. Trap mogt pekngé. Pomost, osadzony na nieréwnej
skale, mogt sie przechylic. Od wstrzasow, jakie wywolywal
ciezki niczym buhaj wierzchowiec, mogly posypac sie z gory
kamienie. Smok, ktory mogl nie zdechnaé ze staro$ci, mogh
wyloni¢ sie zza zakretu i urzadzi¢ jatke. Istnialo wiele
mozliwo$ci. W teorii.

Zadna nie zaistniala w praktyce, Blekitny spokojnie
przejechal na brzeg, zatrzymat konia i oszczednym miynkiem
rozwinal zrolowany wokol drzewca proporzec. W szarawym
Swietle popoludnia zal$nily roz, blekit i zloto jakiego$ wielce
skomplikowanego herbu.



- ,..Ww prawej goérnej za$ c¢wierci, P6lnocng Brechte
symbolizujacej, herb ksieznej pani, ryby dwie z rodu
dorszowego ma wyhaftowane, mieczem przeklute, a od gory
stoficem opromienione, ktory to znak podkresli¢ ma...”

— Nie tu! — zawolal troche niezadowolony Gremk. — Tego
miejsca z morza nie widaé. Doradzam tamten wzgobrek,
szlachetny rycerzu. Ostroznie tylko! Nie spadnijcie, zanim...
znaczy... rzec chcialem: uwazajcie.

Rycerz zatoczyl w milczeniu koniem i zmrozit wszystkich
patrzacych, kierujagc rumaka na waziutka Sciezke, na ktoérg
ostrozna mama kozica nie wpuscilaby swych mlodych.
Miejsce, ku ktéoremu zmierzal, bylo jak wymarzone do
zatykania sztandaréw, stupoéw-kolonosow i innych tego typu
symbolicznych przedmiotow, poniewaz garb nad wawozem
byl najwyzszym na wybrzezu miejscem, a zatoka jedynym
go$cinnym tego wybrzeza kawalkiem, ale Debren nigdy nie
zaryzykowalby wjezdzania tam konno. Nawet gdyby kon byl
przedniej krwi, ulozony przez dobrego tresera i otumaniony
magia.

— Pie¢ szelagbdw, ze zleci, zanim proporzec zatknie — rzucit
haslo ktorys z knechtoéw. Rozpetal prawdziwa burze zakladow.
Kamienny czy moze raczej blaszany spokdj rycerza zrobil
wrazenie, wiec wiekszo$¢ obstawiala, ze skreci kark dopiero
w drodze powrotnej. Zakladano sie tez o to, czy runie do
wody, czy w wawoz, kto$§ postawil na $ciezke po niewidocznej
stronie wzgorza i szczeSliwy final, a kto§ zaryzykowal trzy
przeciw pieciu na interwencje smoka Ziejacza, w Kktorego
istnienie raczej powatpiewano.

— No, Venderk, teraz to$ przegial — mruknal Vensuelli. —
Duren to, ale kazda glupota ma swoja granice. A ja ci ja moge
palcem wskaza¢. O, ten uskok pod jodelka, bo to jodelka
chyba. Zaraz pan rycerz w portki blaszane popusci, troche
rdzy do pancerza dodajac, i z konia zlezie. Na oczach ttumu
Swiadkow. Stope na Malym Czyraku postawi; nie zadne



wygodne do interpretowania i jurydycznego przepychania
kopyto swego konia, ale wlasng chedozong stope. I szlag ci
linie argumentacji wezmie.

Opp Gremk u$miechnal sie. Niewyraznie. I troche bladg
twarza.

— Nie boj sie, zadka z kulbaki nie ruszy. Wiem na pewno. Ja
sie na przypadek nie zdaje jak ty, mlokosie. Przy wszystkich
tytulach, jakie ma, to golodupiec. Konia od sponsora dostal,
od stadniny pewnej z Bliskiego Zachodu. Darmo dali i tresure
oplacili, a takze tadny grosz dla wdowy obiecali, a on §lubowal
na kolo $wiete i honor rycerski, ze sie konno ze smokiem
bedzie potykal.

— Zaskocze was, mecenasie — skrzywil sie nieladnie
Debren. — Ale, wystawcie sobie, zeby szwindle i interpretacje
z umowami czyni¢, nie trzeba od razu do cechu jurystow
naleze¢. Smoka, poki co, ani widu, ani stychu. Rycerz pomysli,
z konia zlezie, rzy¢ ocali, a honoru i kontraktu nie naruszy.

— N-nie zrobi tego — zajaknal sie Gremk. — To prostoduszny
ghupek. Czlowiek niezlomnych zasad. Nie taka podstepna
gnida jak waépan. O kurr...

Rycerz zsiadl z konia.

Ws$rod hazardzistow na pokladzie zawrzalo. Jedni zaczeli
obstawia¢ na nowo, inni wykloca¢ o to, czy i w jakim stopniu
obowigzuja poprzednie warunki. Zbrhl, przez caly czas
rozgladajacy sie bacznie dookola, nie tylko po sasiedztwie
wawozu, ale nawet przeciwleglym brzegu zatoczki, grzmotnat
w reling obuchem topora. Topér byl cywilny, rzeznicki, ale
racze] z rzezni oprawiajacej woly niz wyspecjalizowane;j
w drobiu. Od razu zrobilo sie ciszej.

Rycerz, podpierajac sie mieczem, wciagnal za uzde konia na
szczyt wzgbdrza, wyjal proporzec z tulei przy siodle
i machnawszy nim pare razy jak golebiarz, zatknal w ziemie.

— Z torbami puszcze — warczal pod nosem opp Gremk. —
Zamek zasrancowi zlicytuje, obroncami gingcych gatunkéow



poszczuje, juz ja go...

— Co tam mamroczesz, mistrzu? Slina jako§ wam strzyka,
czyScie aby nie chorzy?

— Modle sie, admirale — powiedzial glo$no, przywolujac
chlodny usmiech. — Za pomys$lny wynik starcia tego zakutego
zucha z Ziejaczem.

— To znaczy... jaki? — Vensuelli uniést ironicznie brew.

— PomysIny.

Majtek stawiajacy trzy przeciw pieciu klepal sie radosnie
w uda. Rycerz dosiadl konia, wsparl miecz o naramiennik
i znikngl za garbem gorki. Nie bylo slychaé¢ loskotu, wiec
chyba znalazl $ciezke.

— A mowa?! — zgubil udawany spokéj opp Gremk. — Kto
mowe wyglosi, ty palo do zabiej rzyci przyczepiona?!

— Smok to byl — sprostowala Zelgan. — Piszcie: ,,Smoczy leb,
helm jego zdobiacy, za goéra owa strzelista przepadl i tylko
pobozne pienia czas jaki$ cisze zlowroga macily. Potem i one
w szum kniei wsigkly, a po rycerzu blednym §lad wszelaki na
wieki wiekow a... to znaczy zaginal”.

— Nie za szybko go paniusia skreslila? Mieczysko ma
niezgorsze, konia tez. Nie wiedzie¢, kto komu przy...

— Panie Zbrhl! Prosilam!

— ...przytnie uszy, rzec chcialem. Moze sie zdarzy¢, ze rycerz
ze smokiem wygra.

— Ze smokami to juz rézni wygrywali — odciela sie. — Ale
nie z Venderkiem, przez tajne shuzby cesarskie wspieranym.
Zapomnijcie lepiej, panowie, o tym nierzetelnym szlachcicu.
Jak znam niektorych z tu obecnych, to domu on juz nie
obaczy.

Venderk opp Gremk nie skomentowal. Ale i nie
zdementowal.

— No to swoje zrobiliSmy — stwierdzil bez rado$ci Vensuelli.
— A teraz pdjdziemy gromada na skraj lasu, zetniemy pare
sosenek i maly czestokolik sie w wawozie ustawi. Jak mawia



rotmistrz; ,Smok nie smok, kij mu w bok”. Nie ma lepszego
sposobu na te glupie gadziny jak fortyfikacja polowa.
Przejdziesz sie z nami, Debren? Na robakach drzewnych,
prawileS, znasz sie jak malo kto, to nam zdrowe sztuki
wskazesz, zeby sie chlopcy opukiwaniem nie zmachali. No, co
tak sterczysz? Chodzze.

— Admirale, pozwol na stlowo. W cztery oczy, w kajucie. To
wazne.

Kx*

— Przeczucia? — parskngl Vensuelli. — Przeczucia to baby
miewaja, glownie jak chlop sie do karczmy wybiera. Ty,
magun, stary wyjadacz, w takie ghupoty wierzysz?

— Mroczne wizje bab nader czesto sie sprawdzaja, Vens.
Nawet jak maz do chalupy caly i zdrowy wrdci, to czesto bez
portek, a bez grosza zawsze. Instynkt to nie ghlupota. To
wnioski z dawnych, zapomnianych juz przemyslen, ktére
tkwig gdzie§ w podSwiadomosci i niekiedy ratuja nas, gdy
my$l za rozwojem wydarzen nie nadaza.

— Bez urazy, mistrzu, ale Vens to ja jestem dla przyjaciol.
A moja myS$l, za twoja nie nadgzajac... zal6zmy, ze jest za
czym... no wiec ona instynkt uruchamia. Ten za$§ méwi: ,Nie
kombinuj, czleku, zdaj sie na do$wiadczenia przodkéw, pali
zaostrzonych w ziemie nawtykaj i $pij spokojnie”. Plan
obrony mam w najmniejszym szczegble rozpracowany,
chociaz, miedzy nami méwigc, ja w tego ich Ziejacza nie
wierze. Moze wielce wyksztalcony nie jestem, je$li
dyplomami szkél mierzyé¢, ale ta pétka z ksigzkami, ta nad
toba, nie do zadawania szyku mi stuzy. Same uczone rozprawy
tam stoja, niektére nawet kupione, bo prostak nie jestem,
wiem, ze za wiedze warto zaplaci¢, jak w pryzowym danego
tytulu brakuje. Mam tam Gady, ptazy i smoki, mam Sztukqg
towieckq z elementami ktusownictwa tudziez wnykarstwa
w drugim obiegu wydang, O skutecznym twierdz czynieniu.



Tom trzeci. Budowle ziemno-wodne, nawet Zielone wzgorza
Yougonii mam, cho¢ to beletrystyka i nauki polowan na
smoki bym z niej nie zalecal. Znam sie troche, krotko méwiac.
Wiem, co smok moze, a czego nie, i zareczam ci, ze w obronie
silniejsi bedziemy nie tylko od staruszka Ziejacza, ale cho¢by
calej jego familii.

— W Lelonii, pod Starohuckiem, grodem stolecznym, jest
duzy i ladny cmentarz takich, co podobnie gadali. Nad wyraz
duzy, bioragc pod uwage, jak malo tamtejszy smok grabarzom
pozostawial i jak niewiele miejsca pod trumne bylo trzeba.

— Nie rozSmieszaj mnie, Debren. Dawno sie rzecz dziala,
technika lelonska jaka jest, kazdy wie, a w dodatku, jak sie
tltumaczyli tamtejsi kronikarze, nie w braku wojakow
dzielnych lezal problem, a w braku pieniedzy i durnocie
urzednikow. W Sztuce lowieckiej jest o tym caly rozdzial,
w charakterze przykladu negatywnego. A to rote tucznikow na
smoka postano, belty od kusz zamiast strzal dajac, ktorymi
calkiem strzela¢ sie nie dalo, za to smokowi, szutnikowi
znanemu, za paleczki do bufetu poshuzyly; a to w nocnym
ataku choragiew zaciezna z Lelonii Wiekszej pobladzila, bo jej
mapy goéwniane dali, calkiem innego grodu, i sie ze strazg
krélewska do Switu ciela; a to jaki§ kwatermistrz, $cierwo
sprzedajne, fury z prowiantem do smoczej groty kierowal,
zamiast do wojsk ja oblegajacych, z czego gléd w obozie nastal
i oblezenie zdjeto... Nie, Debren, $mia¢ sie z tego mozna albo
zebami zgrzytac, jesli kto Lelonczyk, ale przyklad to zaden. Tu
jest §wiatly Wschéd, nie dziki Zachod.

— A konkretnie?

— Konkretnie to ufortyfikuje sie wawoz, a za palami,
chytrze i naukowo ustawionymi, wilczy dél sie po cichu
wykopie. Mamy tez sidla. Karawele od brzegu cofne, a trap
dwoma pniami dlugimi zastgpie. Podklinuje sie, to leze¢ beda
jak wmurowane, a jak smok sprobuje na okret przelezé, to
wystarczy liny szarpna¢ i sie gadzinie most pod brzuchem



rozjedzie. W wode bestia runie i utonie, bo opancerzona i od
plynu ciezsza. To ostateczno$¢, bo wolalbym ciato zachowac.
Zeby, skora... Kupa zlota z takiej bestii jest, jak sie wie, gdzie
trofea sprzedawac. A jak od plazy zaatakuje, frontalnie, po
rycersku, to go z katapulty kropniemy. ,,Rupp i trup”, cudow
nie ma. Sg tez trutki, belty specjalne do kusz, wody $wiecone;j
do pomp barylek pare... Smok, jesli zyje, to juz jakby martwy
byt. Chyba ze z lasu lba nie wychyli.

— Taa... Wziale$ pod uwage, ze w nocy ciemno bedzie?

— Ognie rozpalimy. A ty wez pod uwage, ze smok, co
dziecko kazde wie, to stwor zmiennocieplny Nocg ledwo sie
rusza.

— No to nie przyjdzie tu. Nie zarobisz na skorze i zebach.

— Nie udawaj kmiotka, Debren. Ja wiem i ty wiesz, ze nie
o te wyro$nietg jaszczurke idzie gra. Da sie dorobi¢ na boku,
to dobrze, ale jak odplyne stad, nawet Sladu smoczego pazura
nie ogladajac, to tez na swoje wyjde.

Magun nalal sobie marimalskiego z karafki. Pit powoli,
cieszac sie smakiem.

— Przeceniasz mnie, admirale — powiedzial, patrzac
w pucharek. — Lobryk i Saskoure zgineli, bo nagle uaktywnilo
sie zaklecie hipnotyzujace. Chyba nie calkiem tak, jak
zaplanowano, ale to inna kwestia. Rycerz zlazl z konia
i przezyl, co wyraznie nie podoba sie Venderkowi.
Zauwazylem to. I zwrécilem uwage na bardzo nieszablonowy
sklad tej ekspedycji. Tez nietypowej. Pare rzeczy mnie
zastanawia. Ale rozczaruje cie; nie wiem, o co sie tu gra.

— Nie? To i dobrze. Mniej wiesz, dluzej zyjesz.

Debren odstawil pucharek, popatrzyl admiralowi z powaga
W 0CZy.

— Tak bywa w polityce. Ale na bezludnych wyspach, ktorymi
smoki rzadza, bywa tez inaczej. Tam, zdarza sie, ignorancja
moze zabic.

— Wr6émy do twoich przeczué. Domyslam sie, ze nie po to



o nich mowisz, by straszyé. Co$§ chcesz zaproponowad,
prawda?

— Owszem. Wyprawe w glab wyspy. Na to wzgorze z wieza,
konkretnie.

Admiral zakorkowal karafke i demonstracyjnie schowat ja
do kufra.

— Tak bedzie lepiej — podsumowal. — Upiles sie, widze.

— Popatrz na to jak dowbddca. Wyobraz sobie, ze to nie lowy,
a wojna. Bo wbrew temu, co sugeruje tytul twojej uczonej
ksiegi, smok ma z gadami i plazami tyle wspoélnego, co
czlowiek z malpg albo niedzwiedziem.

— Chcesz powiedzie¢, ze smok ma teb na karku i nie tylko
do noszenia zebow go uzywa? Zgoda, calkiem zmy$lne z nich
jaszczurki. Ale jednak zwierzeta.

— O niewiadomym rodowodzie. Niewatpliwie, przynajmniej
ich cze$¢, magia zmutowana. I obdarzona, tez tylko cze$¢,
umiejetno$cig rzucania czarow.

— Bez urazy, Debren, ale takie bajki wy$miewalem, jak
tylko mleczne zeby zaczalem gubi¢. Do czarowania mowa
potrzebna, palce zreczne, narzedzia i rozum przede
wszystkim. Jako magik powiniene$ to wiedzie¢.

— Bez urazy, Vensuelli, ale wiem, co jest potrzebne do
poshugiwania sie prostymi formutami. Zdziwilby$ sie, gdybym
ci powiedzial, ilu tak zwanych czarodziejéw to analfabeci, dwa
stlowa znajacy, z ktorych mniej spro$ne to: ,kurwa”;
nieudacznicy z kamieniolomow wywaleni, bo mlota obstuzy¢
nie umieli; golodupcy, ktérzy ro6zdzki nawet na obrazku nie
widzieli, i przyghupy, co do trzech na palcach liczy¢ musza.
I wszyscy oni, daje ci stlowo, czaruja. Jest cale mnostwo
prostych zakle¢, ktore byle oferma opanuje.

— Tak — u$miechnal sie troche gorzko Vensuelli. — Pod
warunkiem, ze ma taki drobiazg jak zdolno$ci magiczne.

— To akurat nie zostalo do konca zbadane. Zdaniem wielu
ekspertow...



— Zostaw te teorie, mistrzu, wro¢ na ziemie. Co wlasciwie
probujesz mi powiedzie¢?

Debren patrzyt czas jaki§ w okno, na drakkar. Brzuch wraku
przykryto siecig, a trzej uwigzani do niej marynarze
postukiwali razno siekierami, ale postepy byly mizerne. Trwal
odplyw i wida¢ bylo, ze wrak osigdzie na skatach, nim uda sie
zaczepic liny.

— Zwykle smoki bronig swego terytorium. Jednego zjedza,
innego przeplosza. Jak to zwierzeta. CzeSciej plosza.

—I?

— Pierwszy raz slysze, zeby smok pulapki zastawial ludziom
szansy ucieczki nie dawal.

— No wiec to pewnie nie smok.

— Jak nie smok, to kto? A jak smok, to co to za smok? Bo na
pewno nie taki, ktéry w twoje sidla i wilcze doly wpadnie.
Vensuelli, zwrécile§ uwage, jak dlugo tu stoimy? A to mala
wyspa. Jak mys$lisz, dlaczego Ziejacz nie atakuje teraz, za dnia,
kiedy jest najsilniejszy?

— Szczerze? Bo zdechlo mu sie. Dawno temu, ze staroSci.
A moze z glodu. Jak slusznie zauwazyle$, to mala wyspa.
Pustelnikow wykarmilaby sporo, rybakow tez, ale smoka
mogla nie wykarmié. Co$ o wiezy méwiles...

— Zgadza sie. Musi mie¢ ze czterysta lat, bo po Helwimie,
nawet jesli kto tu zawital i przezyl, to na pewno nie tak dlugo
na Czyraku siedzial, by budowle kamienne stawia¢. Czyli co
najmniej cztery wieki. I stoi. Chetnie bym ja obejrzal z bliska.

— Wiesz, jak cie slucham, to wierzy¢ zaczynam, ze do
czaroOw faktycznie wielkiego rozumu nie trzeba. Starozytno$ci
zwiedza¢ ci sie zachcialo? Moze na murach wydrapywac:
»~lum byl. Debren”? To do nas, do Bootalyi jedz, do Starego
Cesarstwa kolebki. Na kazdym akwedukcie czy amfiteatrze
znajdziesz takowe napisy, o glebi przezy¢ Swiadczace. Ruiny
mamy bardziej zabytkowe, a przewodnicy, mimo wszystko, ze
skory calkiem cie nie obedra. Smok za$ obedrze cie



niechybnie.

— Przeciez tu nie ma smoka — rzucil z gorycza Debren.

Vensuelli tarmosil krotka brode, krzywil sie, patrzac na
drakkar, i walczyl z mys$lami. W koncu zaprzestal.

— Nie puszcze cie samego do lasu. Smoka ta wyspa nie
wykarmi, ale wilka... Przeciez ty nawet miecza nie nosisz. Nie,
Debren, nie komplikuj sprawy. Mozesz sie z nami przejsc,
pomoc drzewa $cinaé. To wszystko, co mozesz.

Kx*

Zelgan miala racje. Wyspa byla gbrzysta, pelna urwisk
zlowrogich, jaréw i kotlow skalnych. Las ja porastal wiekowy,
mroczny, splatany. Na ile podobny do lansowanej dwa lata
wcezeSniej fryzury krolowej Esmerii — Debren nie wiedzial.
Wiedziat tylko, ze wérod prostego ludu cos$ takiego nazwano
by koltunem.

Ekipa drwali, cho¢ liczna, blyskawicznie rozplynela sie
w gaszczu. Po pierwsze dlatego, ze wiatrolomy z poteznych
drzew, przetykane dziurami i oplecione siecia zadziwiajaco
mocnych pnaczy, byly w ewidentny sposéb niedostepne dla
stworzenia wiekszego od kozy. Po drugie, z braku
odpowiednich drzew w strefie przybrzeznej, gdzie albo co$
urosto wielkie, albo zostalo za mlodu wyrwane z korzeniami
przez sztormowe wiatry. I po trzecie — bo jak juz znajdowalo
sie prosta, nie za duza sosne, okazywalo sie, ze wyrosta
w miejscu, skad nie da sie jej wywlec.

— POki ich slychaé, nic zlego sie nie dzieje — uprzedzil
zastrzezenia Debrena Vensuelli. — Zreszta knechci czuwaja.
Prawda, rotmistrzu?

— Bez obaw — Zbrhl oparl kusze o korzen debu, przykucnat
i zaczal zbieraé jagody. — Zaden smok nie podejdzie do nas
znienacka. A gdyby zaatakowal, zawsze zdazymy blizej brzegu
odskoczy¢. Do tamtych choinek aby.

— I co, wleziemy na te choinki, by odsieczy czeka¢? Po szes¢



stop maja, moga nie wystarczyc.

— CoScie tacy zgryzliwi, mistrzu Debren? Do choinek
katapulta ogniem mierzonym, plaskotorowo donosi, o tym
myS$lalem. W rég dmuchne, chlopaki belt wystrzela i po
smoku. Te ruppy same sie na gadzine naprowadzaja.
Wystarczy z grubsza kierunek nada¢. Ech, technika...

— W ten rog? Co to do niego jagody sypiecie?

— Bez obaw. Jakby co, zdaze i przeltkna¢, i zadac. Ja, nie
chwalac sie, kwarte na cztery lyki biore. A jak dobre piwo,
nasze morvackie albo wehrlenskie, to i na trzy.

Debren wzruszyl ramionami i zawrécil w strone brzegu.
Szedl na przelaj, powoli. Nie dalo sie szybko. Pokrzywione
wiatrami drzewa, kiedy juz padly, tworzyly prawdziwe zasieki,
ktore autora dziela O skutecznym twierdz czynieniu
wprawilyby pewnie w lekkie kompleksy. Moze to wlasnie
niedostepnos$¢ puszezy odstraszyla panig Zelgan i jej r6zowo-
biala gromadke. A moze niedostepno$¢ pewnego maguna,
tepego jak kloc i nie potrafigcego zrozumie¢ mowy stop pod
stolem. W innych okoliczno$ciach Debren gryziby sie tym
problemem. Lelicja Zelgan nie nalezala do kobiet, ktore
ignoruje sie ot tak, po prostu. Z co najmniej kilku wzgledéw
jej przyjazn oplacala sie bardziej od nieprzyjazni.

Calkiem jak przyjazn maguna.

Gdzie$ to juz kiedys...

Nie chcial my$le¢ o Lendzie Branggo, przez dwa ,g”. Nie
chcial maca¢ sie po kaftanie i sprawdzaé, czy splaszczona
brylka srebra wcigz wisi na piersi. Ale oczywiScie przegral
i z my$lami, i z dlonia.

Kto$ taki jak pani Zelgan moglby sie, by¢ moze, okazaé
skutecznym lekiem na te chorobe. Skuteczniejszym niz czas
wspomagany zdrowym rozsadkiem.

Z nieco gorzka ulga pomyslal, ze tu i teraz moze liczy¢ na
jeszcze inne, bezdyskusyjnie skuteczne lekarstwo. Wielkie,
poro$niete tuska i ziejace ogniem.



Nie podobala mu sie ta wyspa. Co$ zlego wisialo
w powietrzu. Chociaz akurat powietrze pojasniato, zmieklo od
zlotego blasku zachodzacego slonca. Kiedy ostatni raz widzial
Lende, tez zachodzilo slonce.

Przecigl plaze, przeskakujac nad gromadka zoéttawych
skorup, porzuconych zapewne przez jakie$§ §limaki olbrzymy.
Daleko z prawej mignela mu ludzka sylwetka, ale gdy
spojrzal, byly tam tylko powykrecane konary uschnietego
drzewa i kepa listowia. Debren, troche zdziwiony, przygladal
sie im przez chwile, ale niczego wiecej nie wypatrzyl.

No, nic. Ktokolwiek to byl, poruszal sie na dwoch nogach
i w niczym nie przypominal smoka. Pewnie jaki§ majtek
obibok, przedkladajacy spacer nad machanie siekiera.

Skrecil w lewo i zobaczyl §lad. Co$ wylazlo z morza
i popelzlo w glab 1adu. Wzglednie na odwroét. Plytkie, na pél
zasypane wglebienie ciggnelo sie mniej wiecej ku §limaczemu
cmentarzysku. Miedzy kamieniami czernily sie resztki
zdechlego kraba. Debren uznal go za ofiare zbyt obfitej uczty
i zrezygnowal z blizszych ogledzin wyzlobienia. Nawet je$li
nie krabom i $§limakom zawdzieczalo swoje istnienie, nie
moglo mie¢ nic wspoélnego z Ziejaczem. Smoki z gromady
pirozauroéw nie przepadaly za woda.

Troche ryzykowna Sciezka wzdluz skal, omijajac wawoz,
wroécil na okret. Poklad $wiecil pustka; wszyscy, ktérzy nie
poszli po drewno, kopali w wawozie wilcze doly i otwory pod
pale. Kto$ siedzial w bocianim gniezdzie, machajac brudnymi
pietami i pogwizdujgc. Na galerze, ktéra uciekla przed
odplywem daleko w morze, wida¢ bylo tylko jednego
czuwajacego przy katapulcie zolhierza.

Przy drzwiach do lewej czeSci nadbudowki rufowej staly
trzy skladane stolki. Dwa byly zajete, cho¢ tylko do chwili, gdy
magun zeskoczyl z trapu. Kiedy tylko zostal zauwazony,
Niebrzym i Neruela poderwali sie na nogi. Miny mieli takie,
ze Debren obejrzal sie mimo woli, sprawdzil, czy nie lezie za



nim Ziejacz na owinietych szmatami lapach. OczywiScie nie
lazl.

— Co, piodra czyScicie? — zagadnal. — A mistrzyni wasza
gdzie?

— Ona... jej tu nie ma — dziewczyna zarumienila sie,
opuscila oczy.

— To widze. A gdzie jest?

— My nie wiemy - baknal chlopak i jako z natury
odwazniejszy, oczu nie opuscil, tylko zezowaé¢ zaczal to na
brzeg, to na zatoczke.

— Drzwi zza waszych plecéw za to nie widze — powiedzial
powoli Debren. — Chybascie sie rekawami skleili. Chyba
trudno byloby miedzy wami przej$¢ i zerknaé, czy pani Zelgan
w kajucie nie ma. Chyba nie powinno sie tego czyni¢. Mam
racje?

Odsuneli sie od siebie. Na dwa palce, géora marimalski cal.
I na dwa cale od drzwi.

— Chyba tak — szepnela Neruela.

— Zgaduje, ze niewlasciwe byloby takze szukanie Culia.

Teraz juz takze Niebrzym gapil sie na czubki swoich cizem.
Debren staral sie nie zastanawia¢, czy to, co czuje, blizsze jest
uldze czy rozczarowaniu. Starat sie takze nie dopuszczaé do
Swiadomos$ci docierajacych zza Scian odglosow. Z tym bylo juz
gorzej. Mimo kilku warstw drewna, solidnej, typowo
wojskowej konstrukeji okretu. Podostrzony magia stuch robit
swoje. A Lelicja Zelgan bynajmniej nie ulatwiala sprawy.

— Umoéwmy sie: wy nie widzieliScie, ze tu bylem, a ja nie
widzialem, jak bohatersko drzwi bronicie.

Pokiwali skwapliwie glowami. Odetchneli. Chlopak, jako
z natury odwazniejszy, odwazyl sie nawet zada¢ pytanie.

— A... wy, wielmozny panie, tez do siebie idziecie? Jak nasza
pani?

— Tez. Ale nie po to samo, co wasza pani. I nie ide. Bo mnie
tu nie ma.



*X*

Zszedl na dol, na najnizszy poklad, juz pod linie wodna.
Bylo ciemno, spod nég pierzchaly myszy. Wyczarowal male
zimne Swiatelko i zaczal sprawdza¢ kolejne drzwi. Bylo ich
szeScioro, bardzo duzo jak na okret wojenny, nawet
nowoczesny. Solidna konstrukcja wskazywala na uniwersalny
charakter pomieszczen, do ktorych bronily dostepu. Mozna
bylo ulokowaé¢ tu pasazeréow trzeciej klasy, co w czasach
zastoju pomagalo armatorowi przetrwaé¢, mozna bylo, juz
w dobrych czasach, zamyka¢ tu jencow dla okupu wzietych
albo lupy mniej cenne. Albo mocne trunki — te niezaleznie od
koniunktury, bo wilka morskiego suszy zawsze. Zamki byly
oczywiScie odpowiednio mocne i skomplikowane, lecz tylko
jeden zabezpieczono zakleciem. Debren nabiedzit sie nad jego
dezaktywacjq jakie$ trzy pacierze.

W $rodku byl najwyzej laszt przestrzeni. I przerazliwy
smrod. Wiadro, do polowy wypelione fekaliami
i wymiocinami, wielka miska z resztkami kaszy i skwarkow,
lezacy obok szczur ze zlamanym karkiem i krotka koja
z siennikiem.

— Zabij mnie lepiej — powiedziala cicho skulona w kacie
posiania dziewczyna. Miala zwigzane nadgarstki, nocng
koszule i §lady szczurzych zeboéw na golych nogach. Ciemne,
opuchniete, pelne znuzenia oczy i wlosy jak krolowa Esmeria
dwa lata wczes$niej. Wlosy tez byly ciemne.

— Lepiej cie stad zabiore.

Wyjal n6z. Wcisnela sie glebiej w kat, ale chyba traktowala
serio swa prosbe, bo poza ta odruchowa reakcja nie natknal
sie na zaden opor. Ujal jej dlonie. Byly zimne, o wiele za
zimne. Szybko, zaniedbujac ostroznosci, przecial sznury, tak
jakby mialo to sens i dalo sie w ten sposob naprawi¢ zlo
wyrzadzone przez glupca, ktory zaciskal petle. Przez jaki$ czas
trzymal w dloniach na p6l martwe lodowate palce. Potem



zauwazyl zwezenie zZrenic dziewczyny. USmiechnal sie.

— Zaczyna bole¢ — powiedzial. — To dobrze.

— Szatanski wypierdek. — Zaczela obraca¢ ustami, ale
wyraznie brakowalo w nich §liny, wiec go nie oplula. —
Dosiegnie cie jeszcze boska sprawiedliwo$¢, czarodzieju
plugawy.

— Skad... A tak, $wiatlo. Jestem Debren z Dumayki. Profesje
odgadla$. Sadysta nie jestem. W twoim bolu cieszy mnie tylko
to, ze mozesz go jeszcze odczuwac. To znaczy, ze dlonie nie sa
stracone. JeSli pozwolisz, znieczule ci je teraz czeSciowo
lagodnym zakleciem.

— W zamian za co? — wychrypiala. Kasza stala tu od dawna
i kiedy$ byla krupnikiem. Zadnego dzbanka nigdzie nie bylo.
Dziewczyna byla odwodniona. — Mam nogi rozlozy¢? Juz
wam moja cnota niepotrzebna?

— Nie ma zadnych ,nas”, jestem tylko ja. Kto cie tu
zamknal? I dlaczego?

— Nie wierze ci. — Zawahala sie. — Opp Gremk. Ta czarna
Swinia. Nie udawaj, ze go nie znasz. Aaach...

— Boli, co? To jeszcze nic, poczekaj co bedzie dalej. Wiec
jak, wyrazasz zgode na zabieg?

Chwile zmagala sie ze soba, w kornicu skinela niechetnie.

— Im¢ Venderka znam, ale dopiero od niedawna. Przyjazni
nie zawarliSmy i nie zanosi sie na nig. Mord sobie tez nie
obili$my, z drugiej strony. Co, zdaje sie, moze ulec zmianie. —
Zamknal oczy, zaczal szepta¢ formule, delikatnie masujac
dlonie dziewczyny. — No i po strachu. Jaki$ czas troche poboli
i wladzy w nich mie¢ nie bedziesz, ale powinno by¢ dobrze.
Wstaniesz sama? Pieknie. ChodZ pomoge ci. N6g pewnie nie
chcesz pokazywacé? Nie szkodzi. Szczur, jak widze, rozklada
sie juz, wiec jesli do tej pory nie wdala sie gangrena, nic ci nie
bedzie. Ostroznie, kruszyno... Czekaj, obejme cie. Bez obaw,
to nie wstep do rozkladania czegokolwiek. Moge o co$
zapytac?



— Jestem Ronsoise. O kurr... Wybaczcie. Stopien. Stucham.

— Jakiego jeste$ stanu, Ronsoise? Chodzi mi... Widzisz,
musze podtrzymywac ciebie, to Swiatelko i na dodatek jeszcze
wlasne nerwy na wodzy. Gdybym wiedzial, ze przynajmniej na
jezyk i1 slowa nie calkiem cenzuralne uwazaé¢ nie musze,
bytoby mi lzej.

— Panna, stanu wolnego.

— Eee... No tak. Ale mnie chodzilo o to, czy z chlopéw
jestes? Uszu twoich grubym epitetem nie uraze?

— Eee... Nie, panie Debren, mozecie bluzga¢ $mialo.
Zwyczajnam. Tatko z matula jak sie w zamku klocili, to az sie
Swiece z zaklopotania topily. O zarcie tak sobie do oczu
skakali, o kulinarna sztuke.

— Aha. Tatko jako kucharz na zamku jakiego$ barona
pracowal?

— Nie. Jako baron.

Byli juz przy drzwiach na poktad. Debren przylozyt palec do
ust, wyjrzal ostroznie. Przy lewej burcie staly trzy stolki, ale
pisarczykowie znikneli. Dobrze. Puscil talie baron6éwny, ujal
ja za reke. Stala juz pewnie na nogach, $wieze powietrze
czynilo cuda. No céz, dziewicza wyspa. Zadnych kuzni,
farbiarni, miejskich rynsztokéw... Spokoj, cisza i sielanka.

I stukot kopyt. Niedaleko. Za zakretem wawozu, ale
niedaleko.

— Cicho, szybko i zadnych pytan — syknal. Pobiegli Przez
trap, potem poéleczka wzdluz urwiska, przez krzaki i na plaze.
Dziewczyna o nic nie pytala. Nawet o trupy Lobryka
i Saskoure’a, wcigz zaklinowane miedzy burta a brzegiem,
trupy, po ktorych lazily juz pierwsze kraby.

Dopiero gdy przeszli do marszu, zauwazyl, jaka jest blada.
Nie wyrwala mu reki, lecz zabrala ja szybko, gdy zwolnil
uécisk i dal jej wybor.

— Czego od ciebie chcial opp Gremk? — Nie odpowiedziala.
— Moéwilas co$ o swojej... no, o wianku. Czy to...?



— Dlaczego wymykamy sie ukradkiem, magiku? Dokad
mnie prowadzisz? — Starala sie panowa¢ nad glosem. — Kto
zabil tych ludzi? Smok?

Zatrzymal sie, zlapal ja za lokiec.

— Co wiesz o smoku, Ronsoise?

— Tyle, ile musze — skrzywila drzace usta. — Ze polknie méj
wianek. A potem mnie. Pu$¢. Nie uciekne ci. Wiem, ze stad
nie ma ucieczki.

Chyba moéwila szczerze, bo kiedy odwrocit sie i powlokl
w poprzek plazy, prawie od razu podreptala za nim.

Bylo cicho. Slyszal tylko stukot pojedynczej siekiery. Potem
przestat slysze¢ szelest lekkich krokéw za soba. I dobrze.
Chyba najlepiej, jak moglo by¢. ,Mniej wiesz, dluzej zyjesz”.
Swiete slowa, Vensuelli. Ty bydlaku. Teraz trzeba po prostu
poj$¢ dalej, jak gdyby nigdy nic. Zapomnie¢. Moze nawet
uwierzyé, ze stal sie cud. Ze po paru dniach przy Malym
Czyraku rzucil kotwice inny statek, zszedl z niego ksiaze
z bajki i1 znalazl na brzegu cala i zdrowa dziewczyne.
Z wiankiem. Moze nawet czysta i nie émierdzaca. Ze nie
pozbawil jej tego wianka i nie oddal potem =zalodze na
ucieche, tylko zabral na kontynent, pos$lubil i zyt z nig dlugo
i szcze$liwie. Niby dlaczego nie? Taka wiara jest lepsza od
gorzalki. Tansza, praktyczna. Mozna by sprobowac
autohipnozy, to pono¢ pomaga.

Nie sprobowal. Zatrzymat sie i odwrdcil.

Ronsoise stala posrodku piaszczystej lachy, wpatrzona
w platanine wyrzuconych przez morze wodorostow i zéttych
skorup. Nieduza, smagla, jeszcze pryszczata. Nie miala
w sobie nic z Lendy Branggo. Jej postury, zolnierskiej tuniki,
rozna w garSci. Ale byla boso, w nocnej koszuli. I miala
w oczach smutek.

— No chodz — powiedzial z rezygnacja. — Smok nie smok, Kij
mu w bok. Jako$ sobie poradzimy. A po te $limaki, jesli co
w muszlach zostalo, wr6cimy kiedy indziej.



Cofnela sie o pol kroku. Nie patrzyla na Debrena.

— Slimaki?

Co$ Scisnelo mu zoladek. Podszedt wolno, odgarnal
wodorosty, kopnat jakiego$ nie do$¢ szybkiego kraba. Krab
odtoczyl sie. Mial w szczypcach strzepy brazowozielonego,
mocno zgnilego miesa ze strzepem wloséw. Dhugich.
A czaszka, jedyna, ktora dalo sie rozpoznaé bez grzebania
w piachu, byla niewielka. Kobieta. Kto$ lub co$ zgruchotalo
jej potylice. Sporego kawatka brakowalo.

— Nie chce tak — szepnela Ronsoise. — Wujku...

Jest jeszcze mniejsza od tej tutaj, pomyslal. Smarkula. Ile
lat toto moze mie¢? Tuzin? Biodra juz ma, ale piersi... Jasny
gwint. Cholera. Dzuma i syfilis.

— Bedzie dobrze, kruszyno. Obiecuje.

— Wujku Debren... Lepiej pchnij mnie od razu. Zréb to, co
z rekami. Ja... ja sie tylko bolu troche boje, a umierania to... to
prawie...

— Glupstwa pleciesz. — Zlapal ja za reke, pociagnal ku
zaroSlom. — Nie chce nawet slucha¢ takiego gadania.
Ronsoise, za smarkata jeszcze jestes, zeby sie na tamten Swiat
wybieraé. I jeste§ baronéwna. Rycerska céra. Dziewczyna na
schwal. Na polowania pewnie z ojcem chadzala$, co?

—Ja?

— No nic, pies tracal polowania. — Przelazl na czworakach
pod zwalonym cisem, przeciaggnal dziewczyne. — Ale haftowa¢
pewnie umiesz? No widzisz. Wiec no6z tak sie z grubsza jak
szydelko w klebek wbija. Wez go. No nie becz, cholera. To
tylko tak, na wszelki wypadek. Nie bedziemy tu bdjek
urzadzaé, to las, a my zwady nie szukamy. Jakby -co,
schowamy sie. W chowanego umiesz sie bawi¢, prawda?
Niedawne czasy... Czekaj, nie tedy, nie gora. Lepiej, by nas nie
widziano.

Co$ zaszeleScilo z boku. Przywarli do mchu, do grubego
dywanu gnijacego listowia. Lezeli, starajac sie sttumi¢ oddech.



Dziewczyna ostroznie wycierala oczy rekawem koszuli,
probowata rozmasowac¢ dlonie. Debren klal sie w duchu, ale
nie mial odwagi odbierac jej noza. Bo wtedy, czut to wyraznie,
musiatby nie§¢ oboje. Ten kawalek stali z ko$ciana raczka,
ktory ledwie mogla utrzymaé¢ w na pot bezwladnych palcach,
byt wszystkim, co miala. Z nim byla kobieta. Przerazona,
zagubiona, ale probujaca co$ zrobi¢ ze swoim zyciem.
Odbierajac n6z, zepchnalby ja z powrotem do roli dziecka.

Szelest nie powtorzyl sie. Wstali i pobiegli dalej, Skokami,
od drzewa do wykrotu, od wykrotu do skalki. Caly czas pod
gore, ku wnetrzu wyspy. Bylo cicho, nikt juz nie rabal drzew.
Debrena niepokoila ta cisza. W kazdej chwili oczekiwal
zgielku, szeroko rozlanej, dobrze dowodzonej oblawy. Nie
miatl racji, las pozostawal cichy, nawet ptaki umilkly. Ale
niepokoit sie stusznie.

Za zagonem pokrzyw, przez ktore Ronsoise przeszla, jak na
rycerska corke przystalo, cala w bablach, lecz bez slowa
skargi, lezala Scieta sosna. Troche dalej, na wznak, jeden
z zacieznych Zbrhla. Bez polowy jelit, rozwleczonych po
zaro$lach, i polowy twarzy. Wbito mu ja w czaszke z sila, od
ktorej uszami wyplynelo co$ wiecej niz krew. Smréd nie
Sciagnal jeszcze much.

— Machrusiku stodki...

— Cicho, Ronsoise. Nie patrz. — Sam musial. Nie dalo sie po
omacku $ciggnaé z trupa sakwy z beltami, nie brudzac rak
w rozchlapanych kiszkach. — Tam lezy kusza. Wez ja.

Sam powinien byl to zrobi¢, bo kusza byla napieta,
a dziewczyna miala rece jak z drewna. Ale idac po bron,
oddalala sie od drugich zwlok, ktore chyba przegapita.
Marynarz, ciSniety w krzaki, nie mial glowy. Kubrak, rozpruty
wzdhuz kregostupa az po pas, odstanial cialo i ISnigce Swieza
czerwienig kregi. Dlon bezglowego zaci$nieta byla na stylisku
siekiery. Czyste ostrze sugerowalo, ze zeglarz nie sprzedal
zycia zbyt drogo.



— To smok, prawda? Debren?

— Ludzie nie zabijaja w taki sposob. Chodz. I nie boj sie.
Smok to magiczne zwierze, a ja magie potrafie wyczuc
z daleka.

Klamal. Nie chcial, by bala sie bardziej, niz znie§¢ moze
psychika dwunastolatki. Odebral jej kusze i bez slowa
komentarza przywigzal n6z do przegubu kawalkiem sznurka.
Potem, ciszej i ostrozniej, poszli dale;.

Na wydeptanej przez kozy albo sarny S$ciezce znalezli
nastepne zwloki. Te mialy i glowe, i nietkniety brzuch, ale co$
wdusilo twarz marynarza w miekka prochnicza ziemie i kiedy
krztusil sie nig i wlasnym wyciem, wyszarpalo lewa reke oraz
noge od uda w doét. Tu muchy juz dotarly. Debren rozejrzat sie
za bronig, lecz zamiast niej zauwazyl $lady. Glebokie Slady
kogos$, kto sadzi wielkimi susami. Oraz krople krwi. Drobne,
ale rozsiane po wielu okolicznych paprociach.

Na Sciezce, nieco wyzej, pozostal takze duzy, troche
podobny do ptasiego odcisk. Niewyrazny, cho¢ gleboki.
Debren przykleknal i dlugo mu sie przygladal.

— Mu... musi by¢ wielgachny — zdobyla sie na rzeczowo$é
Ronsoise.

— Ciii.

Umilkla, ukucnetla blyskawicznie.

Dostrzegl go pozniej. Nie tyle jego, nie ruch nawet — brak
paru $wietlnych czerwonych plamek, ktoére przedtem byly. To
moglo by¢ wszystko. Wiatr, ktéry potrzasnal krzewami,
zmieniajgc uklad korytarzykéw miedzy listowiem, zamykajac
droge paru promieniom chowajacego sie w ocean slonca.
Jaka$ chmura. Smok raczej nie. Smoki, nawet te leSne, nie
chodzg bezszelestnie.

Nie wiedzial, dlaczego upadt na lewy bok. Zaden podrecznik
traktujacy o polowaniach na smoki tego nie zalecal.
Regulaminy rot strzeleckich tez nie. Teraz zdazyl dowiedzie¢
sie, dlaczego.



Spust kuszy, dluga zelazna dzwignia pod lozem, chodzil
lekko. Tak powinno by¢, bo kusznik miat walczy¢ z wrogiem,
a nie z wlasna bronia.

Poczul szarpniecie. Lekkie, bo ostatecznie bron byla
niewojskowa, nie korba napinana, a zwyczajnie, reka
z przydeptu. Dokad pomknal belt, nie zdazyl zauwazy¢. Moze
w niebo, moze w ziemie. Nie mialo to juz znaczenia.

Bo las plunal ogniem. Kulg zaru, ktéra pomkneta prosto
miedzy rozszerzone strachem oczy Debrena, ciggnac za sobg
plomienny ogon. Nie zdazyl nawet krzyknaé¢, nie mowiac
o poszukaniu jakiego$ stosownego zaklecia.

CoS$ przerazliwie goracego uderzylo go w glowe. I $wiat sie
skonczyl.

KX*

Byl ryba. Czul sie jak ryba w wodzie. Nie bal sie smokow,
ludzi, a przede wszystkim ognia. Czymze jest ogien dla ryby?
Byl ryba; wolna, swobodna, szczesliwa w swym cudownie
chlodnym zywiole. Ktoryz to ghupiec nazwal wode zimna? Kto
okre$lil mianem zimnej jego rybig krew? Nie byly zimne, tak
jak nie byly tez gorace. Byly idealne. Takie, jakie by¢ powinny.
Byl ryba i...

...topil sie. Kaszel. Charkot z tchawicy. Smak blota w ustach,
lzy w oczach. Usiadl szybciej, niz oprzytomniat.

— Wujku? - Jaki§ smarkaty glos, mocno smarkaty, az
w nosie bulgotalo. Nawet przez wlasne, wywolane
krztuszeniem sie lzy widzial, ze plakala wcze$niej i dalej
placze. Kleczala obok z wielkim liSciem lopianu w drzacej
dloni. Z liscia kapaly brazowawe krople tego samego
paskudztwa, ktére wypluwal wla$nie z pluc.

Dos¢. Krecilo mu sie w glowie, cala prawa strona tulowia
byla nienaturalnie sztywna, serce walilo jakim$§ dziwacznym,
nieregularnym rytmem. Do$¢ prostych metod i zdawania sie
na madro$¢ organizmu. Formula Worpa, stare dobre zaklecie



stosowane przy ratowaniu topielcow, blyskawicznie
oczyszczajace phuca. Juz.

Beknal. Tak, ze dziewczyna odskoczyla, klapnela
posladkami miedzy paprocie. Przerazliwy odglos. Ale od razu
poczut sie lepiej. Chociaz, z drugiej strony, teraz, gdy przestal
sie dusi¢, ze zdumieniem zdal sobie sprawe, jak bardzo ostabl.
Zwykle nieskomplikowane zaklecie zakrecilo mu w glowie,
zlalo zimnym potem.

— Tfu, zgin, przepadnij, silo nieczysta... Rodzicielko stodka,
coS Wybawiciela nam powila... — Modlitwa urwala sie,
Ronsoise musiala pociggnaé¢ czerwonym od placzu nosem. —
To ty, wujku Debren? N-nnie ruszaj sie. Ty?

— Odlo6z te kusze — wycharczal. — Co ci jest, Ronsoise?
Zghupiala$? Dlaczego we mnie mierzysz?

Nie odpowiedziala. Nie musiala. Lewy, krzywo obciety
,.rekaw kaftana owiniety byl wokél prawego ramienia
Debrena, ale tez krzywo i nieporadnie, a z prawego rekawa
pozostal tylko okopcony mankiet. Zastanawial sie prawie
pacierz. Dlugo. Ale tez przypadek byl niecodzienny.

Nie zastrzelila go. Chociaz trzeslo sie w niej wszystko
lacznie z prawa dlonig Sciskajacg loze blisko spustu. Bala sie.
Bardzo sie bala, ale ani razu nie ulozyla dloni tak, jak nalezy.
Moze krazenie nie wrdécilo w pelni, moze nie potrafila
postugiwac sie kusza. Napiela ja jednak i zaladowala. I blagala
los, by pozwolil jej na tym poprzestac.

— Palilem sie? — Debren ostroznie pomacal prawy bok,
potem pache. Reki nie dotkngl. Nawet jego brzydzila
mieszanina spalonego miesa, krwi i lusek. Z miazdzaca
przewaga lusek. — No tak. Chyba wiem, co sobie myS$lisz.
Wujek Debren to nie zaden dobry wujaszek, tylko potwor. Jak
mu tylko bok stangl w plomieniu, to zrzucil maske i ukazal
prawdziwe oblicze. A konkretnie: pokrycie. Okazal sie jakim§
cholernym dorszem. Chociaz nie, to nie jest podobne do tuski
dorsza. Psiakrew. Nie wiem, do czego to jest podobne. Rybe



po smaku gléwnie poznaje.

Dziewczyna milczala, cichutko pociggajac przepelnionym
nosem. Nie odkladala kuszy, ale i nie celowala w Debrena.
Belt, gdyby go wystrzeli¢, przemknalby gdzie$ tuz obok biodra
maguna. Dopiero teraz zdal sobie sprawe, ze tak bylo od
poczatku.

— Kruszyno, wiesz, co to pod§wiadomos§¢?

— Jeste$ potworem? — zapytala cicho. — Znaczy sie... zZtym?
Bo sa... Niektore nie sa calkiem zle i... Pono¢ niektore sa
szlachetne i wtedy...

— Nie krzywdza dzieci — dokonczyl lagodnie. — Nie,
Ronsoise. Nie jestem potworem, ani z tych zlych, ani z tych
dobrych, ktére faktycznie tez sie trafiaja. Po prostu znam
wiele zakle¢. Bylem nieprzytomny — dotknal guza na czole. —
Palilem sie, to bolalo, wiec ta cze$¢ mojego umyshu, ktora
nazywa sie podSwiadomoscia... Wiesz, to to co$, dzieki czemu
$nimy... no wiec ona co$ zrobila. Nie wiem, co.

— Rzucila czar? — zapytala. W jej brazowych oczach oproécz
lez zal$nila takze nadzieja.

— Wlasnie. Ryby nie musza leka¢ sie ognia. Ich system
nerwowy... Nie, cholera, nie wiem — popatrzyt z pretensja na
luskowate ramie. — Ale ten durny czar jakim$ cudem dziala.
Prawie mnie nie boli. A sadzac po twoim opatrunku, powinno
bole¢ jak diabli. — Milczeli przez chwile, to patrzac sobie
w twarz, to uciekajac oczami w bok. — Jak to zakladalas...
Wtedy jeszcze nie...?

— No, troche. To tak... nie od razu. Zaczely ci jakby wloski
z miesa wyrastaé. Nie wiedzialam, ze to tuska.

— Ale potem juz wiedziala§. — U$miechnat sie blado. —
Dzieki, Ronsoise. Ja na twoim miejscu wyrzygalbym
wszystko, a potem uciekl z krzykiem.

— Wyrzygalam. — Odlozyta kusze. — Wcze$niej. Jak
czekalam, az smok przyjdzie i nas... Wujku Debren czy on...
czy smoki tez bywaja dobre? Tez czasem lituja sie, jak ktos...



no, jest dziewczyng i jeszcze nie ma za duzo lat?

Nie odpowiedzial od razu. W zadumie wodzil palcami po
guzie na glowie. Guz pokryty byl krwig. I tuska.

— Widocznie, kruszyno. Widocznie tak. Bo przeciez nas nie
zjadl, cho¢ mogl. Ale na drugi raz masz uciekaé, rozumiesz?
Jak co$§ mi sie stanie, masz mnie zostawi¢ i ucieka¢ tak
szybko, jak nogi poniosg, ty zasmarkana bohaterko. No, do§¢
tego dobrego. Pora w droge.

— Dokad, Debren?

— W gore, Ronsoise. Caly czas w gore. Nie wiem, co sie
dzieje na tej cholernej wyspie, ale mam zamiar sie
dowiedziec.

KX*

Trup byl zweglony, nie do rozpoznania. Wciaz kopcito sie
z niego i tylko dlatego znalezli go na dnie waskiego jaru.
Musial zbiec ze $ciezki i tu do$cignal go jezor ognia. Nie mial
chyba nic wspblnego z tropem, ktéorym Debren podazal.
Tamten czlowiek — o ile to byl czlowiek — szedl, a czasami
pelzal, ze wschodu na zachéd. Sciezka — o ile to byla §ciezka —
wiodla pod gore, na poinoc.

Wrocili na nig znad jaru. Nie bylo to madre, ale tu, w glebi
lasu, zaczal sie juz wieczér. A Ronsoise, cérka barona
z wlasnym zamkiem, coraz cze$ciej gryzta wargi, trafiajac bosa
stopa na szyszke czy kamienn. Sam Debren tez nie czul sie
najlepiej, cho¢ rybi czar trzymal zaskakujaco dobrze i nic go
w zasadzie nie bolalo. W takim stanie, z zesztywnialg reka
i mocno uszczuplonym zapasem sit magicznych, nie mial
szans dowlec sie do wiezy, idac na przelaj. Nie przed
zmrokiem, a po zmroku tym bardzie;j.

Szli wiec wzdluz wijacego sie szlaku, ktory wprawdzie nie
przypominal zadnego z ludzkich szlakéw, wyzlobionych
stopami, kopytami i kolami wozow, ale jako wyjatkowo dlugi
pas wolnej od przeszkdd ziemi nieodparcie kojarzyl sie



z droga.

Byla to, nawet jak na gorzysta wysepke, droga wyjatkowo
kreta. Debren, cho¢ uwazal, dostrzegl ludzi dopiero
z odleglosci dwudziestu krokow. Zatrzymal sie, rozejrzal,
przeskanowal ciche zaro$la, napierajagce z obu stron na
waziutka $ciezke. Dopiero potem przeszedl polowe z owych
dwudziestu krokow.

— Ciemno sie robi — powiedzial cicho. — Na pozér przedni to
pomyst uwiesi¢ sie nogami w gore jakiejS galezi i udawac
nietoperza. Ale zapominacie, waépanowie, ze po zmroku
nietoperz na lowy sie udaje. Te, co baki zbijajg, nad Sciezka
wiszgc, nieuchronnie podejrzliwos$¢ przechodnia budza.

— Przestan pieprzy¢ — wycharczal Zbrhl. Ciasno opleciony
sprezysta siatka i zawieszony glowa w dol dziesie¢ stop nad
ziemia, mial prawo i do charczenia, i do okazywania zlo$ci. —
Sciagnij nas lepiej.

Debren przeniosl spojrzenie nieco wyzej, na koniec
wygietej w tuk galezi, dzwigajacej line z siecig na rotmistrzow
wojsk zacieznych. Zbrhl z toporem, rogiem i brzuchem
pelnym piwa wazyl niemalo, ale nie dlatego galaz
poskrzypywala na granicy zlamania. Wybrano ja na
sprezynujacy  element  pulapki nie  uwzgledniajac
najwyrazniej, ze admiral Floty Wschodniego Oceanu Jego
Cesarskiej Mosci moze wdrapaé¢ sie na cis, przepelznaé po
konarze do miejsca, gdzie line zawigzano, i zastygnaé tu
w bezruchu z dlonmi na wezle i tylkiem duzo wyzej od glowy.

Vensuelli nie byt duzo mniej purpurowy od rotmistrza.
Glowe tez mial nisko, a ulozyl sie na galezi wyjatkowo
niewygodnie. Dostrzegal jednak wiece;.

— Tak mys$lalem — warknal. — Przyszedle$ oczy nasycic,
zdradziecki bydlaku?

— Vens, o czym ty...? — Unieruchomiony Zbrhl tylko katem
oka, zezujac z calych sil, mogt widzie¢ posta¢ maguna. — To
Debren!



— To smok — splungl anemicznie Vensuelli. — Smoczy
bekart dokladniej. Zrodzony z gadziego nasienia i jakiej$
nieszczesnej dziewki skurwysyn, tatusiowa huska porosniety.
Dzuma i trad, gdzie ja oczy mialem?

— Tam, gdzie teraz — stwierdzil chlodno Debren. —
W pustym 1bie, dodatkowo chciwoscig przezartym.

— Co za luska? — zaniepokoit sie Zbrhl. — Debren, ty masz
luske? Kpicie sobie ze mnie, prawda? A moze Kkaracene
zalozyle$? I ten duren po ciemku nie poznal? Co?

— To rybia tuska, nie smocza! — krzyknela Ronsoise.

— Kto tam z tobg jest? Zelganowa pisareczka? Czy$ ty
zghupial, czarokrazco? Po smoczej wyspie samowtor z nig
lazisz? Zeby czyny twoje bohaterskie na zywo opisywala?

— Zamknij sie, Zbrhl — steknal Vensuelli. Zawieszony na
brzuchu mial chyba problemy z oddychaniem. — To jaka$
obesrana dzikuska, prawie gola. Pani Zelgan ma lepszy gust.

— Same$ obesrany — odciela sie Ronsoise. — Chodz, Wujku.
Zostawmy ich, tych... tych... wstreczycieli.

— Kogo? — nie zrozumial admirat.

— Bezboznikébw smokom dziewki sprzedajacych, zboju
jeden! Wstreczycieli i... tych tam, alfredow! Cnota cudza
kupczacych! Tfu! Daj mi te kusze, wujku. W zadek mu jakim
kolkiem strzele, w samiuski Srodek. Zobaczy, jak to jest, kiedy
smok dziewczynie... Alfred zboczony!

— Alfons — poprawil Vensuelli. — I streczyciel. Debren,
o czym ta niedouczona dziewka gada? I kto to w ogodle Jest?

— Nie wiesz? Ciekawe. Twoim okretem tu przyplynela.
w zastepstwie kaplana do nawracania dzikich.

Vensuelli milczat do$é¢ dhugo.

— Ach tak... — mruknal w koncu.

— Ach tak — powtorzyl szyderczo Debren. — W norze
wielko$ci trumny, bez wody, we wlasnych odchodach.
Dziecko. Ach tak, skurwysynu. Plakala, szczury ja zarly. Rece
tak sznurem Sci$niete, ze nie wiem, czy kiedykolwiek tyzke do



ust podniesie, polowy nie rozlewajgc. Ach tak, Vens.
Przepraszam, Vensuelli. Vens dla przyjaciol jesteS. Poszukaj
jakiego$ kotka, Ronsoise. Ale grubego. I zeby seki mial.

— Vens, o czym on... — szarpnat sie w sieci Zbrhl. — Lajno
i kal! Przywiozle$ tu te smarkule?

Vensuelli milczal. Swiatla bylo w lesie tyle co kot naplakat,
ale Debren widzial, ze jego twarz jest ciemniejsza niz
przedtem. Ronsoise usiadla, zaczela rozciera¢ podrapang
stope. Kolka nie szukala.

— Przykleiles sie, co? — powiedzial ciszej Debren. — Nozem
trzeba bylo, a i to z posrebrzang rekojes$cia albo przez gruba
szmate, dobrze zmoczong. Kiedy$S takie sieci zwykli
klusownicy robili, proste toto bylo, bez odrobiny czarow. Ale
teraz, jak juz kto sie w to bawi, to lepszy sprzet kupi. Za
cholere zadnego wezla nie rozplaczesz, jak nie pachniesz tym,
co pulapke stawial. A zeby sie ofiara nozem nie uwolnila, to
sie calo§¢ w bezwonnym wywarze moczy, tez na magii
opartym. Ci, co z zewnatrz pomagaja, tez sie przyklejaja, ale
tak jak ty to mogl tylko ostatni kretyn. No, powiedz co$
wreszcie.

Vensuelli milczal.

— Ten duren wyrzucit n6z — zabulgotal Zbrhl. — Co$
w krzakach szele$cilo, to rzucil. A potem, zamiast szukad,
chcial wezel rozsuplac.

— Mieli$cie kusze — przypomnial im Debren, drapiac sie
ostroznie po luskach. Znieczulona rana nie tylko nie bolatla,
ale goila sie w oczach. Za to zaczela swedzie¢.

— Ta papuga Gremk zabral. Na strazy mial parszywiec stac,
jak Vens na drzewo wlezie. No i jak to w krzakach zaczelo
halasowac¢, to zwial razem z kusza i beltami. Pewnie go twdj
szanowny tatus$ zezarl. No i dobrze.

— Shuchaj, Zbrhl, nie bede dwa razy powtarzal: Moj ojciec
nie jest smokiem.

— Nie zlo$¢ sie, Debren. Ja, bracie, nic do smokéw nie mam.



A do polsmokéw jeszeze mniej. Co sie za$ twojej genealogii
tyczy, to wiesz, jak to jest. Nie upilnujesz baby, a matka tez
kiedys$ baba byla, nawet jak teraz $wieta.

— Zostaw obu — poradzila Ronsoise. — Smok przyjdzie,
pazurem z siatki wydhtubie, glod zaspokoi. Nas moze szukac
nie bedzie, a dobry uczynek spelni. To zli ludzie.

— To ile tych smokéw w koncu jest? — wystekal rotmistrz. —
Jeden byl w umowie. Wielki i uczciwie, pyskiem w twarz
walczacy. A tu w krzakach jaki§ smok kurdupel szeleSci, smok
czarodziej kolki w zadek chce wstrzeliwa¢ i od alfredéw
wyzywa... Do$¢ bedzie, admirale. Wymawiam shluzbe
z powodu oszukanczo sformulowanego kontraktu. Slyszysz,
Vens?

Vensuelli milczal.

— Czyli bez pracy jeste§ — powiedzial powoli Debren. —
Przyjmiesz nowe zlecenie?

— Ha. — Zbrhl tez pomys$lal chwile. — Za ile?

— Za wyjecie cie z tej lapki na dziki. Za zycie, inaczej
mowiac.

— Mowie o srebrze. O miedziakach choc¢by. Ja, mistrzu,
kondotier jestem. Nie moge darmo stuzy¢, bo mnie z cechu
wypieprza. I do piekla péjde, bom przysiegal na kolo popiatne,
ze praw cechowych nie zlamie.

— Zbrhl, ja nie zartuje.

— Ja tez nie. Chociaz denara da¢ musisz. Niech i oberzniety
bedzie. Zlamany. Ale pieniadz. Debren, najemnik z cechu
usuniety to zwykly zbdj. A ja mam rodzine na utrzymaniu,
o dobrym imieniu nie méwiac.

— No to mamy klopot — mruknal magun. — Chyba ze...

— No? Gadaj, lajno i kal... O moje zycie chodzi!

— Panie Vensuelli — zaczal oficjalnie Debren. — Pamietasz
nasz zaklad? ZalozyliSmy sie o pie¢ talarow. Widze, ze masz
przy sobie sakiewke. Pieciu talarbw pewnie nie nosisz przy
pasie, ale slyszale$: rotmistrzowi byle miedziak wystarczy.



Chce ci co$ zaproponowa¢. Daj mi najmniejsza monete, a ja
anuluje zaklad. Bo go przegrasz, to pewne. Moze by¢ denar.
Bedziesz do przodu o cztery talary i piecset trzydzieSci
dziewie¢ denaréw. Aha, zapomnialem: ciebie tez zdejme.

Sie¢ poruszyla sie. Zbrhl probowal zatrze¢ rece
z zadowolenia.

— No to zalatwione. Do roboty, mistrzu!

— Nie.

Dos¢ dlugo bylo cicho. Nawet Ronsoise dala spokéj nodze,
podniosta glowe, zapatrzyla sie rozszerzonymi oczyma
w czlowieka na galezi.

— Oszalal — stwierdzil wreszcie Zbrhl. — Nie shuchaj go,
Debren. Wlazl na drzewo i we lbie mu sie pomieszalo. Pewnie
od rozrzedzonego powietrza. Tak bywa w gorach.

Debren polozyl kusze, wyjal rézdzke z pochwy.

— Mozesz mowic pierwszy — odezwal sie cicho Vensuelli. —
MieliSmy pisa¢ na kartkach, ale chyba sie nie da, wiec mow.
Najdokladniejsza data, jaka mozesz podaé. Zastandéw sie
dobrze, bo jak ja podam swoja, to juz nie bedzie wolno
poprawi¢. Kiedy to wino, twoim zdaniem do beczki lano?

— Tak — wychrypial Zbrhl. — Choroba wysoko$ciowa. Bez
dwoch zdan.

— CzternaScie lat — powiedzial zimno Debren. — Ostatni
zbior. Rok poOZniej wyspa byla juz w rekach Wezyratu.
Czterysta galer wokol Prycos, sze$édziesigt tysiecy pogan na
wyspie, ludno§¢ w pien wycieta albo w niewoli. Winnice
obroncy sami spalili, jak sie do Prycopuliss cofali. To, co sie
teraz winem z Prycos nazywa... No c6z, pi¢ sie da. Ale
trzydzieSci wiekow  tradycji, krzyzowania gatunkow,
doSwiadczen i magii poszlo z dymem. Pewnie ku uciesze
Marimalczykow. Teraz stusznie moga sie chwali¢ najlepszymi
winami $wiata.

— Skonczyles?

— Nie. Rok byl zimny, a od wiosny stuchy chodzily, ze



sultan z flotg juz w drodze. Wiec zbiér przyspieszono i wina
kwasne wyszly. Ojciec Ojcow zaapelowal do calego Wolnego
Swiata, by kupowa¢ jak najwiecej, po starych cenach albo
i drozej, bo na obrone machrusanstwa kazdy denar mial p6js¢.
Ale jaki jest Viplan, obaj wiemy. Wdowy ostatni grosz
oddawaly, abstynenci przeplacali, by potem po cichu wyla¢,
gminy skladki czynily, a podskarbich paru szybko podatki
podnioslo. A potem nie wiadomo, gdzie sie cale to zloto
podzialo. Jeden statek stary z broniag na Prycos poszedi.
I wiesz, co powidzl? Szarpie. Dla rannych. I pily chirurgiczne
do amputacji. Teraz skonczylem.

— TrzynaScie lat, Debren. — Mowil cicho, jak przystalo na
kogo$, kto dusi sie wlasng, splywajaca do glowy krwia. —
Oblezenie trwalo rok, a miedzy portem i starym miastem byta
taka mala winniczka. ZdazyliSmy zebraé, chociaz kobiety
w kolczugach do pracy wychodzily. Co ich tam wyginelo... Ale
warto bylo. Miasto czekalo na ten zbior, mialo jaka$ nadzieje.
Wiesz, symbolika i takie tam. A na statku nie szarpie pltynely,
tylko stare onuce z anvaskiego demobilu. Wyprane, nie mysl
sobie. Pily za§ do drewna. Dar jakiego$ cechu drwali z Sovro.
Na groty je p6zniej kowale przekuli. Cze$¢ pil przerdzewiala,
bo ta cholerna lajba przeciekala jak sito, a ze Prycos
blokowane juz bylo, toSmy dwie niedziele wokél wyspy
halsowali, nim sie noc dostatecznie ciemna trafila.

Debren stal nad kusza z r6zdzka w dloni. Nie pamietal stow
zaklecia. Prawie nigdy go nie uzywal, ale przeciez bral udzial
w jego ulepszaniu. Powinien byl pamietac.

Nikt sie nie odezwal. Nikt nie wiedzial, co powiedziec.
A Ronsoise, wcigz cuchnaca okretowym Kkarcerem,
najwyrazniej nie wiedziala, co mowi.

— Uwolnij go, Debren. Wstreczyciel jest i alfred, ale
Prycopuliss bronil. I poplynal tam, kiedy wszystko, co zywe,
na poélnoc umykato. Uwolnij go, wujku. Moj brat tez sie
z Wezyratem bil i juz do domu nie wrocil. Niech chociaz pan



Vens wroci.

KX*

To, co z zatoki wygladalo jak las, bylo w rzeczywisto$ci
pierScieniem drzew otaczajacych Sciety wierzcholek gory.
Dom stal posrodku otwartej, do$¢ rownej przestrzeni,
poro$nietej trawa i usianej kamieniami. Od zachodu musiato
znajdowaé sie urwisko, bo gdzieniegdzie tylko zza zebatej
skalnej krawedzi wychylal sie czubek debu, sosny czy akacji.
Wlewala sie tamtedy wstega Swiatla, a wzrok siegal hen, az po
horyzont, za ktéry osuwalo sie purpurowe, rozdete slonce.
Pasemka granatu ledwie widoczne na tle przykrytego r6zowa
kopula horyzontu musialy by¢ wierzcholkami wzgbérz na
Archipelagu Drackim. Jasna plamka blizej musiala by¢
zaglowym okretem wojennym. Z Anvashu lub Marimalu.
Okret byl bardzo daleko i skoro dawalo sie go dostrzec,
oznaczalo, ze jest duzy. Ksiezna Pompadryna, formalna
wladczyni tych wod i ladow, takich nie miala.

— Dziwne — powiedzial Zbrhl. — To nie wyglada na ruiny.

Stali w zaro$lach i przygladali sie nieduzemu budynkowi
z kamienia oraz przytulonej do niego wiezy.

— Lupkowy dach — wzruszyl ramionami Vensuelli. — JeSli
fachowo polozony, to wieki wytrzyma.

— Smok wida¢ dba o swoje — pociggnela nosem Ronsoise. —
Pewnie grot i jaskin tu nie ma, a ze smokow domatory sa.
Lubig dach mie¢ nade tbem.

Debren wreczyl kusze rotmistrzowi, Sciagnal z pasa sakwe
na belty.

— Moze i miale$ racje — odpowiedzial na nieme pytanie. —
Co$ chyba ze smoka w sobie mam, bo i mnie pod dach
ciagnie.

— Nie wylaz z krzakow! — Dziewczyna zlapala go za reke.
Z poS$piechu za prawa. — Zobaczy cie i znowu ogniem plunie!

— Pu$¢ go, panieneczko — mruknat Zbrhl. — Madrze



czarokrazca kombinuje. Wida¢, ze grube te mury. W takiej
chalupie mozna sie dtugo broni¢.

— A jak smok to samo pomyslal?

— Ronsoise — Debren uwolnil delikatnie reke — nie boj sie.
Popatrz, jakie male te drzwi. Zaden smok sie przez nie nie
przeci$nie. I zaden smok nie bedzie sie chowal przed czworka
ludzi. Jego tu nie ma. Poczekajcie, rozejrze sie i was
przywolam.

Wyjal r6zdzke. Zanim wyszedl zza pnia, postal po slabej
blyskawicy w kazde z dwdch okien. Nic, zadnej reakcji.
Wysunat sie zza drzew i pobiegl, lekko schylony, ku
najblizszej kupce kamieni. Przyklekngl pod jej oslona,
odczekal chwile. Nic. Cisza. Ani $§ladu magii. Jak tam, na
Sciezce. Gdzie bez magii, bez zadnego ostrzezenia...

Zmusil sie, by o tym nie mys$le¢. Przebiegl az pod budynek,
wskoczyl w gleboka nisze drzwiowa. Tu czulo sie juz wibracje.
Stabe. Typowe dla porzadnych drzwi, nad ktorymi
popracowali wspélnie ciesla, kowal, §lusarz i czarodzie;.

Byl w trakcie badania zabezpieczen, kiedy dostrzegl ich
katem oka. Biegli calg tr6jka. Nie chcial przerywac¢ roboty,
wiec nie zaprotestowal. Dopiero kiedy skonczyl i wyciagnal
klucz, rzucit Zbrhlowi kose spojrzenie.

— Miales$ czekac.

— Nie placisz, to nie rozkazujesz. Trzeba bylo wygra¢ ten
zaklad.

— Albo zabra¢ mi sakiewke. — Vensuelli, trzymajac sie
blisko muru, pomacal mieczem wnetrze niszy okiennej. —
Psiakrew, okute. No, tedy nie wejdziemy. Moze kominem?

— A moze drzwiami?

Debren puscil przodem kule $wietlng, postuchal chwile,
wreszcie wszedl.

Jesliby nie bra¢ pod uwage zbyt malych drzwi, budynek
przypominal nieduza stodole. Takze w S$rodku. Wnetrze
okazalo sie nadspodziewanie obszerne. Jeden dom, jedno



pomieszczenie. Puste w tej chwili.

Zbrhl zaryglowal szybko drzwi, Vensuelli skrzesal ogien,
zapalil lojowa lampke, a potem, kolejno, wszystkie osadzone
w Scianach luczywa. Ronsoise otworzyla okiennice,
wpuszczajac dodatkowo resztki dziennego $wiatla. Dopiero
potem przeszli na Srodek, zaczeli sie rozgladac.

Z prawej strony stalo sze$¢ prycz i jedno porzadniejsze
16zko. Pierzyny i koce, ktére na nich zalegaly, nie byly ani
czyste, ani pachngce, ale na pewno nie lezaly tu od czaséw
Helwima Zdobywcy. To samo dalo sie powiedzie¢ o sznurach
pelnych suszacych sie koszul, portek, onuc, o stole i miskach
z resztkami jadla, popiele w palenisku i calej reszcie. Moze
z jednym wyjatkiem.

— O matulu — szepnela dziewczyna. — Alez on wielgachny.

Czaszka wisiala obok kominka. Na dwoch specjalnie w tym
celu wkopanych shupach. Miala rozmiary $wini, kly jak groty
z manufaktury Ruppa i oczodoly, przez ktore przelecialby
talerz. Byla wielgachna. I czarna ze staro$ci.

— Nie rozumiem — pokrecil glowa Vensuelli. — Smok nie
trzymalby u siebie czego$ takiego. Nawet ludzie juz... To
znaczy jesli chodzi o innych ludzi.

— Ale by zabitych zwierzat nadal sie trzyma. — Debren
podszed} blizej, zajrzal od dolu do wnetrza czaszki. — Taa...
Ten smok mogl ziaé ogniem. Ma niezbedny kanalt kostny
w podniebieniu i w ogoéle pasuje do opis6w pirozaura.
Ciekawe.

— Mbwilem - przypomnial bez odrobiny satysfakcji
Vensuelli. — Zdechlo sie Ziejaczowi. Nikt nie zyje wiecznie.

— Leb ma poszczerbiony — zauwazyl Zbrhl. — O, i dwa
zebiska wylupane. Gesto kto§ strzela¢ musial, i to nie
z recznej broni. Pewnie w koncu ktory$ pocisk w oko trafit
i wlazl w $rodek glowy. Ciekawy musial to by¢ boj. Smok
w miejscu pewnie nie stal, wiec wystrzeli¢ musieli z dziesie¢
razy wiecej, niz tych szczerb na czaszce wida¢. Ogniem zial, to



i cze$¢ machin pewnie poniszczyl. Ha, ze cztery baterie
musialy strzelaé. I ze cztery roty kopijnikow je ostania¢. Kupa
luda. Wierzy¢ sie nie chce, ze wieS¢ w $wiat nie poszla.

— Moze mniej — dobiegl z wnetrza smoczej paszczy glos
Debrena. — Kto$§ mu zalatwil zastawke kostng w przewodzie
ogniowym. No, jak w trakcie ziania, to nie chcialbym by¢ tym
smokiem. Od $rodka sie zapalil. Paskudna $mier¢.

— Tam, w $§rodku? Niby jak kto§ mialby te wstawke...?

— Czarami. Po mojemu, panie rotmistrzu, to byla raczej
jedna bateria machin i jedna rota. A przede wszystkim
druzyna zaklinaczy bojowych. Oraz stary schorowany smok.

Co$ zabrzeczalo. Debren wyszedl spod czaszki i bez slowa
popatrzyt na Vensuellego. Admiral jeszcze raz pociagnal za
zelazng obroze. Zadzwonilo ze dwadzieScia stop lancucha,
pierScienie w $cianach, te, przez ktére akurat przechodzily
ogniwa, kldédki na pierScieniach. Vensuelli potarl obroze
palcem.

— Smar — powiedziat cicho. — Nie tak dawno kto$ to nosil.

Ronsoise bez stlowa wyjela mu obrecz z rak. Naciagajac
lancuch, podeszla do paleniska z garnkami. Potem do kata,
gdzie stalo wiadro i miotly. Do wielkich drewnianych dybow
z lezanka, kajdanami podwieszanymi pod belke stropowa
i zadziwiajaco bogata kolekcja otworow na nadgarstki, kostki
stop i1 szyje. Lancuch siegal tez l6zka, prycz, kata z bronig
i narzedziami oraz szafki na zywno$¢ nie siegal.

— Powiedzial, ze ma kogos, kto zwabi smoka. — Vensuelli
nie patrzyl na Ronsoise. — Dziewice z dobrego rodu,
wydzieling smoczej samicy od wielu tygodni karmiong, tak
ponetng won rozsiewajacy, ze zaden smok nie zdzierzy
i przybiegnie, cho¢by sto katapult wokot dziewki stalo. I ze...
ze chora jest. Zimy nie doczeka. I sama sie zglosila.
Z patriotyzmu, dla dobra rodu, ktéremu ksiezna pani zastug
nie zapomni, no i zeby zgina¢ za co$, a nie zdychac
owrzodzona w przepoconym l6zku, w boélu i mece, bez



nijakiego sensu.

Ronsoise stala przed dybami. Patrzyla w gore, marszczac
brwi. Zbrhl zrejterowal, zaszyl sie w kacie z narzedziami
i bronia.

— Nie pusScilbym cie za ostrokol. — Dopiero teraz Vensuelli
spojrzal na dziewczyne. — Powiedzialem mu to. Chora nie
chora... Ja tak nie walcze. A ta nora pod pokladem... Venderk
powiedzial, ze sie o ciebie sam zatroszczy. Jedzenie nosil
bedzie, kubly na gore. Bo nie chce, by sie kto z zalogi zarazil,
a jego magicy, co dziewke szykowali, uodpornili. A i dziewka
zapachami zolnierskimi nie nasigknie, z zaloga sie stykajac,
co by moglo Ziejacza sploszy¢. Ronsoise.., wierzysz mi?

Dziewczyna wpatrywala sie w pare najwyzej umieszczonych
otworow.

— Wszystko pojmuje — powiedziala. — Ten lancuch.
Dlaczego siega tam, gdzie siega. Ale te tam dwie dziury...
Debren! Trzynasty rok mi idzie, nie dzieckom. Po co to?

Debren mial twarz jak z kamienia.

— To sie nazywa ,kulawe antypody”. Antypody, bo niewiasta
nogami ku goérze wisi, a kulawe, poniewaz przy takim ukladzie
ciala stawy stop...

— Debren, ona ma trzynascie lat! — warknal Vensuelli.

Przez dtuzszy czas nikt do nikogo nie mowil, nikt na nikogo
nie patrzyl. Ciezka duszaca cisze przerwal Zbrhl.

— Jedno jest pewne — mruknal, szczekajac jakim$ rdzawym
zelastwem. — Nie siedem sympatycznych krasnali tu mieszka.
I nie siedmiu rycerzy z zakonu $wietego Yurry, patrona tych,
co na smoki poluja.

— Zostaw ten potrzask — powiedzial Debren. — Za jaka$
kuszg sie lepiej rozejrzyj. Kolowrdt do napinania widze, wiec
moze i kusza...

— To nie potrzask.

Rotmistrz podszedt blizej Swiatla. W reku trzymal co$, co
kiedy$§ musialo by¢ elementem ciezkiej przeciwpancerne;j



machiny miotajacej, moze nawet na lekkim podwoziu
osadzonej, a teraz wygladalo jak loze oberznietej kuszy ze
spustem i wsporniczkiem pod noszony osobno kolowrot, ale
bez stalowego tuku, korytka na belty i cieciwy. Zamiast tego
urzadzenie mialo dwie pary polaczonych sprezynami
zelaznych szczek. W obu, i tych wiekszych, i tych
wewnetrznych, malych, osadzono zbolte zebiska jakiego$
duzego drapieznika. Miedzy zebami wida¢ bylo sporo
brazowych plam, wl6kna zaschnietej tkanki i ze dwa wlosy.

— Az sie boje mySle¢, do czego to shuzy.

Debren wyjal mu instrument z rak, obejrzal. Potem
popatrzyl na admirala.

— Wiedziales? — zapytal. — Zbrhl, moglby$ to napigé?
Admirale, czekam.

— Co mialem wiedzie¢? Nie gap sie tak. Ty, Ronsoise, do
konca zycia mozesz. I pluyj mi w gebe, jak sie spotykaé
bedziemy; twoje prawo, chociaz g}upota, a nie
skurwysynstwem zgrzeszylem. Ale ty, Debren, z géory na mnie
nie patrz. W porzadku, dalem sie wciggnag¢é w mocno
szemrang impreze. W podzegactwo wojenne. Nie pytalem,
chociaz powinienem, i dwaj moi ludzie lby sobie roztrzaskali,
jakie§ dziwaczne tance na trapie odprawiajac. Ale jak tu
plyneliSmy, to zadnego czlowieka krzywdzi¢ nie zamierzalem.
Moze nawet pare osob chcialem uszczesliwi¢. Bo ten cholerny
smok, cho¢ na wyspie zyje, ciaggle wdowy i sieroty produkuje.
A ty, czarodzieju? Galera tu przyplynale$s. Galery, jak
wiadomo, uroczymi miejscami s3, pelnymi ludzi sobie
wzajemnie zyczliwych. WioSlarze lancuchem sie przypinaja,
by z lawki nie zlecie¢, robaczywa kasze zra, bo lubia,
a wiostami co sil machaja, bo zdrowo. Zaloga baty nosi, zeby
do taktu nimi strzela¢, gdy bebny i inne instrumenty ku
powszechnej uciesze melodie rzewne...

— Wystarczy — przerwal magun. — Masz racje. Nie jesteSmy
rycerze bez skazy, ani ty, ani ja, ani Zbrhl, cho¢ on



przynajmniej szczery jest, dobrego czlowieka z bajki nie
udaje. Swiat jest paskudny. I ja nie patrze na ciebie z gory.
Jezeli dziewczyne po swojej stronie czestokolu trzymac
chciale$, Venderkowi wierzyle$s i przyplynates tu na smoki
polowaé¢, to§ zwyczajny czlowiek. Ani bardzo zly, ani
przesadnie dobry. Jak wiekszo$¢. A pytam nie po to, by cie
z gory oplué. Paru rzeczy po prostu nie rozumiem.

— Gotowe. — Rotmistrz zdjal kolowroét z loza kuszoszczeki.
— Ostroznie z tym. Jaki§ dziwny mechanizm. Te pociegla
w Srodku... Czort wie po co. Moze kto z dubeltowg kusza
eksperymentowal? Tfu, paskudztwo.

— Co chcesz wiedzie¢? — zapytal spokojnie Vensuelli.

— Co znaczyl ten cyrk na brzegu? Po co cesarz flote, chotby
i dwuokretowg, na Kariatyk wystal? Teraz, gdy wlasnych
cie$nin nie ma jak broni¢. I o jakim podzegactwie wojennym
mowiles?

— To polityka — Vensuelli uémiechnat sie krzywo. — Swiat,
jak zauwazyles$, paskudny jest. Cesarstwo Zachodnie chyli sie
ku upadkowi, a wiesz dlaczego?

— Bo lajdacy nim rzadza. Ghupi, co gorsza.

— To tez — zgodzil sie Vensuelli. — Ale na dworze
w Bikopuliss modna jest teza, ze schizma tu zawinila, ze
Ojciec Ojcow krzyzyk na konkurencji postawil. Ze lewokole
z powierzchni ziemi zetrze¢ juz dawno w Zuli uradzono,
jeszcze nim pierwsza wyprawa do Grobu Swietego ruszyla. Ze
Kos$ciot caly Zachod poganstwu woli oddaé, niz ratowaé
odstepcow, co Pana chwalg, w lewa strone sie zegnajac. I na
koniec, ze siodma kolomyja do grobu Machrusa od poczatku
w polowie drogi skonczy¢ sie miala, w Bikopuliss, bo tylko
o skarby cesarskie chodzilo.

— I co to ma wspo6lnego z Malym Czyrakiem?

— Kiedy sie machruscy rycerze w koncu z miasta wyniesli,
a lat dwadzieScia trzy tam ograniczony kontyngent wojsk
sojuszniczych stacjonowal, to jeno gole mury zostaly. Nigdy



sie juz stolica nie podzwignela, cho¢ dawne to czasy.
Pamietaja tam ludzie te pomoc bratnig, a co wspomng, to
zebami zgrzytaja.

— Wiec z zemsty uradzili, by prawokolcom smoka Ziejacza
uthuc, wielkg atrakcje turystyczng?

— Nie, Debren. Widzisz, Bikopuliss jeszcze sie trzyma.
I kolonii ma troche wzdluz Miedzymorza rozrzuconych. Ale to
teraz wyspy w $rodku poganskich wlosci. Wojska Wezyratu
dawno cie$niny przeszly, na kontynent sie wlaly. Wszystkie
podbite ziemie to niegdysiejsze cesarstwa prowincje,
lewokolcy tam zyja. Nigdy nie obchodzily Wschodu; dla nich
Viplan konczy sie tam, dokad granice Rzeszy Wehrlenskiej
siegaja. No, moze jeszcze Lelonie co niektérzy laskawie
w swym gronie widzg. Poludniowy zacho6d, Kotlanskie Gory,
to juz dla nich obcy $wiat. Tylko ze ten Swiat z ich $wiatem
sgsiaduje, a po drodze ani morza nie ma, ani gor specjalnie
wysokich, ani nawet rzeki jakiej$ wielkiej. Wiec coraz glo$niej
na Viplanskich dworach sie moéwi, ze trzeba by z tym
cholernym sultanem co$ zrobi¢. Zebra¢ wojska i runaé¢ na
potudnie, poki jeszcze nie dorznal cesarskich. Bo jak dorznie,
to sam runie, tyle ze na pénoc i wschod.

— Niedobre to wieSci — westchnat Zbrhl. — Wojna
z poganami, ideologiczna znaczy, to marny interes. Z Zuli listy
pasterskie idg o pokdéj miedzy Machrusa dzie¢mi, wiec sie
rynek cholernie zaweza, a znowu na poganskim froncie placa
nedznie, o bezinteresowne umieranie za wiare apeluja.
Dziewek malo, klechow zatrzesienie. Tfu. Nie dla porzadnego
zoldaka to impreza. W dodatku w niewole nie biorg, tylko
rzna.

— A moze — zapytal Debren — wyscie tu jako werbownicy
przyptyneli? Ziejacza pod sztandary machruskie zaciagnac?
Bylo nie bylo, nasz smok. Pogan pewnie chetniej by zart.

— Nie kpij, Debren. Cesarz wiedzial, czym sie takie
braterskie pomoce koncza. Krolowie alianci zawsze sie pozra



i do domu wroca, nic nie wskoérawszy, za to spustoszen takich
narobia, dziewek napsuja, bydla uprowadza, domostw napala,
ze tylko siada¢ i plaka¢. Wstyd to moéowié, ale ludzie na
Poludniu coraz glo$niej gadaja, ze lepiej juz bedzie pod but
sultanski p6jsc¢ i zy¢ w spokoju, niz ciggle z glodu i od miecza
padac.

— Aha, rozumiem. Ziejacz mial w tajnych shluzbach
pracowaé, buntownikéw i defetystow tepi¢. Smok jako filar
Urzedu Ochrony Tronu. Niekonwencjonalne, ale i nieghupie.

— Nie, Debren. Po prostu za prewencyjna wyprawa na
Poludnie najglo$niej gardluja w Marimalu i na Wyspach
Anvash. Sprawy zaszly pono¢ bardzo daleko; krolewscy
kwatermistrzowie bydlo skupuja, wozy... Statki zdrozaly na
calym wybrzezu. Bedzie wojna. Duza i krwawa. Wiec cesarz
obmyslil, by odsuna¢ te jatke od swoich wlosSci. Dyskretnie.
Stad cywilny i czysto akademicki charakter naszej wyprawy.
I najdalej jak sie da. Takze po to, by sie nikt zrédel wojny
w Bikopuliss nie doszukiwal. Wiec wybrano drugi koniec
kontynentu. Gardziel.

— Zaraz... Chcesz powiedziet...

— Sto lat sie Anvashe i Marimalczycy ttukli, zanim sporne
obiekty z dymem poszly i chwastami zarosly, nim kompromis
sie utart. Nastala r6wnowaga i pokoj. Ustalono, co do kogo
nalezy. Obie strony zachowaly twarz. W strefie Gardzieli,
Kanalu Anvaskiego inaczej, kazdy skrawek ziemi, kazda osada
ma swojego suwerena i ci, co wojne przezyli, pogodzili sie
z istniejacym stanem rzeczy. Kazdy skrawek ziemi. Oprocz
wyspy Maly Czyrak. Bezwarto$ciowej, poki zyje smok i poki
kazdy, kto stope na niej stawia, ginie razem ze Swiadkami.

— Vensuelli, przeciez to terytorium Dracji. Co kroléw, i to
takich krolow, obchodzi goéwniana wysepka w jakims$
goébwnianym ksiestewku? Bez urazy, Ronsoise.

— Nic. Poki ksiezna Pompadryna, pelna komplekséw
z powodu drugorzedno$ci swego panstewka i swojej plci, nie



roztrabi triumfalnie, ze po pieciu wiekach okupacji jej
Waleczne hufce wyzwolily ostatni skrawek panstwa spod
smoczej tyranii. Bo wtedy, poczciwy czarodzieju, zakotluje sie
jak w burdelu, w ktory trafil taran. Szlag trafi traktaty
pokojowe. W Dracji, skad Helwim wyplywal zdobywa¢
Anvash, walczono przez sto lat o kazdy kamien, wiec i kazdy
kamien w umowach spisano. I tych pokojowych, i tych
lennych, o spadkowych nie wspominajgc. Sytuacja prawna
ksiestwa jest tak popieprzona, ze nawet ten kretacz opp
Gremk wyznal kiedys, ze we lbie mu sie gotuje, jak o tym
mys$li. Jest pewien jednego: ze gdy tylko sztandar
Pompadryny nad t3 ziemia zalopoce, w Eileff i Tamburku
krélowie z rado$ci na tronach podskocza, bo kazdy bedzie
Swiecie przekonany, ze nowe lenno zyskal.

— Rozumiem. Stad rycerz Blekitny. Ale... dlaczego konno?
I co z Lobrykiem i Saskourem?

— Lobryk Anvashem byl, a Saskoure marimalskiego kroéla
poddanym. Lobryk pierwszy stope na dziewiczym ladzie
postawil. Ale drewniang. Saskoure mial ziemie ucalowac, ale
z trapu nie zlazi¢. Tak ich przeszkolono, a ze pijacy obaj byli,
to dla pewnosci hipnoza instruktaz poglebiono. No i co$ nie
wyszlo.

— Taniej by bylo beczek z winem pilnowac.

— Nic nie rozumiesz. Oni mieli by¢ pijani, tak to sobie
Venderk umyslil. Rycerza spoi¢ sie nie dalo, to go podwojna
hipnoza uraczyli, a zona i dzieci w chlopstwo mieli zosta¢
obroceni, jakby co$ nie tak zrobil. Z konia mial nie zsiadac.
I mowe wyglosi¢, w ktorej raz po raz odwolanie do cnoty
Pompadryny Cnotliwej mial czyni¢, ktéra to cnote wysoce
sobie ceniac, rycerz Blekitny pani swej pod stopy lad przez sie
zdobyty rzuca. 1 teraz wystaw sobie, jak arbitraz
miedzynarodowy bedzie wygladal, gdy krolowie ustalac¢
zaczng, komu sie prawnie Maly Czyrak nalezy. Przy$la swoich
jurystobw, przechery na cztery nogi kute, kretaczy od



sznurowadla gietszych. A ci zaraz gardlowac zaczna, z ochotg
skrupulatng relacja stawnej pani Zelgan sie positkujac. A to,
ze noga Lobryka niewazna, bo z drewna. A to, ze calowaniem
to Ojciec OjcdéHw obca ziemie poddang sobie czyni, a nie
jakowy$ majtek zasraniec. A to, ze pijany odkrywca sie nie
liczy. A to, ze liczy sie, o ile pijany mniej od drugiego byl. A to,
ze nie holota lady odkrywa i w imieniu swych wiladcéw
w posiadanie obejmuje, tylko szlachcic, co pierwszy z todzi na
brzeg wylezie. A to, ze szlachcic owszem, ale nie kon jego i ze
jasnie wielmozny moze do usranej Smierci po dziewiczych
brzegach galopowaé¢, w niczym ich statusu nie zmieniajac,
chyba ze sie troche wytezy i z kulbaki zlezie. A na koniec
wywlecze sie kwestie intencji pana Blekitnego, ktory jakowej$
cnotliwej ksieznej wyspe w holdzie skladal, podczas gdy
Pompadryna, co kazde dziecko wie, od dwunastego roku zycia
puszczala sie z kazdym, kto portki nosi, i mimo ostroznosci
trojki bastardow sie dorobila.

— Jasny gwint — powiedzial Debren. — To sie musi skoniczy¢
wojng. Od samego stuchania tych kretactw miecz uczciwemu
czlekowi do reki wskakuje.

— Prawnikow — stwierdzil z przekonaniem Zbrhl — powinno
sie w mlodos$ci wywalasza¢. Bo jak sie rozmnozg, to Swiat trafi
szlag.

Nikt nie zaprotestowal.

Vensuelli przeszedt w kat, zwazylt w dloni jaki§ stary
oszczep, odstawil na stojak. Schylit sie i ze stolu, sluzacego
najwyrazniej za warsztat, podniost krétki drazek z drewniang
potkula na konicu. Od dolu osadzony byl w niej krzemien,
nizej drugi, a jeszcze dalej podluzny, obejmujacy kij woreczek,
zawigzany na koncu.

— WidzieliScie kiedys co$ takiego?

— Moze to jakie kuchenne urzadzenie? Jak mysSlicie,
panieneczko?

— Panie Zbrhl, ja jestem baronéwna, nie kuchta. To biale to



chyba pecherz? Nie, jelito raczej. Fuj, paskudztwo. Moze to do
nabijania kielbas, wujku Debren?

Debren rozmasowat czolo.

— Nie. Guzoéw. — Popatrzyli na niego zdziwieni. — Czyms$
takim chyba po tbie dostalem.

— Mysé$lalem, ze smok cie ognistym charknieciem
poczestowal. — Rotmistrz, nagle zainteresowany, siegnal po
drewniano-krzemienno-jelitowe cudo.

— Tak tez myS$lalem. Ale tam, gdzie z kuszy strzelilem, krew
znalezliSmy. — Ronsoise pokiwala skwapliwie gléwka. —
A dalej $lady, ludzkie chyba. Pomys$lalem, ze czlowiek szedt
najpierw, a smok pdzniej, ale zdaje sie, ze to byla jedna i ta
sama osoba. Ktora nie zabila nas, chociaz miata przeciw sobie
nieprzytomnego mezczyzne i dziewczynke z rozladowang
kuszg. Pytanie: dlaczego? Odpowiedz: bo trafilem i ranilem
mocno. Pytanie: jak mocno rani¢ i nie rozjuszy¢ smoka,
strzelajac beltem z lekkiej kuszy? Odpowiedz: nie da sie. Szlag
by to... Dobrzy sa. Slady pazuréw na $ciezce badalem. Magia
w nich byla, typowo smocza. Musza mieé¢ sztuczng lape
z prawdziwymi smoczymi pazurami i tymi $§lady robig. A ta
ognista strzalka, ktéra rotmistrz tak zaciekle obwachuje, to
prawdziwe cudo. W polowie w locie sie spala, a gdy leci, to
wyglada, wypisz, wymaluj, jak smocze charkniecie. Pecherz
czym$ palnym napelniaja. A krzesiwo samo iskre daje, kiedy
z kuszy wylatuje. Alez kto$ leb mial... I to bez czarowania.

— Ale po co? — zapytal Vensuelli. — Po co kto$ mialby...?

— Kto$ idzie — przerwala mu Ronsoise. Stala przy oknie,
a oczy miala niewiele mniejsze niz to okno. — Machrusie
stodki... Kto$ tu idzie. Po nas.

KeK*

— A ja wam moébwie, ze to Luwanec — szeptal Vensuelli,
przepychajac sie z Ronsoise przy okienku. Debren odnotowal
mimochodem, ze przy sgsiednim oknie z nikim o miejsce



walczy¢ nie bylo trzeba, a im ta wymuszona blisko$¢ jako$ nie
sprawia przykroSci. — Zebral ludzi i z odsiecza nam ciggnie.

Krzaki, r6zowe u gory, ale zupelnie juz czarne nizej, gdzie
nie siegaly resztki slonca, poruszyly sie. Sploszone ptaki
wracaly na swe galezie.

— Twéj Luwanec albo z drakkarem dalej walczy, albo
rozejrzal sie, zobaczyl, ze dowddca nie patrzy i chla¢ poszedt.
— Glupi$, Zbrhl. To moja lewa reka, ta od tarczy. Sam tu
przyjdzie, jak bedzie trzeba, ale przyjdzie. Nie wierzysz?
— Zbrhl wierzy — uprzedzit rotmistrza Debren. -
W intencje. Ale nie w obecno$¢ twego Luwaneca w owych
zaro$lach. Zacznijmy od tego, ze lewa reka nie ma pojecia, go
sie przytrafilo prawej. Krasnoludki ciche sg i dyskretne.

— Moéwisz o tych siedmiu? — upewnit sie Vensuelli, zerkajac
na prycze. — Ha, masz troche racji, Podeszli nas jak duch
pijanego; czort wie, ilu drwali tak oporzadzili, jak tych, coScie
ich po drodze znalezli. Ale ci, co uciec zdazyli...

— Nikt nie uciekl — mruknal Debren.

— Skad mozesz wiedzie¢? Nigdy tak na wojnie nie jest, zeby
wszystkich...

— To nie wojna, Vensuelli. To towy. Zawodowcy, najlepsi
w fachu, poluja na nieszcze$nikow, nie majacych pojecia, co

sie dzieje. A raczej polowali. — Admiral otworzyl usta,
probowal co$§ powiedzie¢. — Slyszale$ jeden krzyk? Jeden
chociaz?

Vensuelli milczal dluzsza chwile. Godzit sie z faktami.

— Nikt nie przyjdzie nas ratowa¢? — pociggnela nosem
Ronsoise. — Wujku?

— Nie.

— Nie strasz jej — uSmiechnatl sie nieoczekiwanie Vensuelli.
Musnal palcami ozdobng zapinke do plaszcza lub oponczy,
teraz przypieta do wykladanego kolnierza. — Wiesz, co to jest?

— Babska brosza. — Zbrhl to zerkal przez okno, to chowal
glowe, Swiadom, ze nawet w najmniejsze okno da sie



wpakowa¢ strzale, mial wiec okazje do rzucania szyderczych
spojrzen. — Milujacy inaczej tez takie nosza. Nie pytalem
o nig, Vens, bo wiem, ze u was, jak tak czlek miesigcami
zegluje, niewiasty nie ogladajac...

— Odszczekasz to p6zniej, morvacki pyskaczu. To magiczna
zapinka, sygnal przesylajaca. Druga taka relacjonatorce
Zelgan dalem. O, tu sie przekreca i kamien, co niebieski byl,
zielony sie staje. Jak tylko zauwazylem, ze co$§ dziwnego sie
dzieje, to przestalem sygnal. Zelgan przykazane miala, zeby
oczu z zapinKki nie...

— Jedno pytanie — przerwal Debren. — Co z broszg zrobila?
Postawila przy koi moze?

— No co$ ty? Zbyt wazna to sprawa. Przypiela sobie. Na
piersi. A dlaczego pytasz?

— Hm... Jak by wam to... Ronsoise, tam drzwi sa. Zerknij,
czy do wiezy prowadza. No, idz, idz.

— Chyba wiem, po co ja odeslal — pochwalil sie Zbrhl, gdy
dziewczyna zniknela za okutymi drzwiczkami. — Ale na
szczeScie pani relacjonatorka feminiczna mocno baba jest, nie
samych chlopcow... he, he... zatrudnia.

— O czym wy... — Vensuelli urwal. — O zez kurwa! O zez...

— Nie zadna kurwa, Vens, jeno niewiasta wyzwolona,
a i zawodu wolnego. Za$ za to, o czym gadamy, pieniedzy
nijakich nie bierze. Nie obrazaj wiec damy. Nowoczesna jest
i tyle. A okret ciasny, zawsze luda pelen, z przepierzeniami jak
pergamin. No to i nie dziwota, ze jak sie niepowtarzalna
okazja trafila i na lad zeszliSmy...

— O zez...

— Daj juz spokoj. Lubi te rzeczy, jej sprawa. Wazne, ze dama
rozsadna. Dziewuszce swojej, Neruelce, na pewno te
blyskotke przypia¢ kazala na czas, kiedy.. he, he...
pisarczykow uczyla. No — zatarl dlonie — to géra nasza. Noc
przetrzymamy, ten dom to zamek prawdziwy. A z rana moi
knechci i tw6j Luwanec... Co tak patrzysz?



— Zbrhl — powiedzial glucho Vensuelli — ona jest duzo
nowoczesniejsza, niz ci sie wydaje.

— Ze jak? Ze co?

— Traktuje Neruele na réwni z chlopakami. Pod kazdym
wzgledem. Zadnej dyskryminacji.

— O zez...

— Nie krepujcie sie, panie Zbrhl — rzucila przyjaznie
Ronsoise, stajac w drzwiach. — Mam trzyna$cie lat, nie jestem
dzieckiem. — Przeszla przez izbe, omijajac z dala dyby. —
Czemu oni s3 tacy zli, Debren? Mow $§mialo. Mam trzy...

— Bo jedna pani zdjela z siebie ubranie w chwili, gdy akurat
nie powinna byla tego robi¢. W dodatku w nadmiernie
licznym, jak podejrzewamy, towarzystwie.

— Aha. — Podniosla ze stojaka oszczep, machnela nim
niezdarnie. — Mozesz co$ zrobi¢ z moimi rekami? — Debren
pokrecit lekko glowa. — Trudno, moze i takimi co$ zwojuje.
Tatko mawial, ze w bitewnym wirze kazda dlon sie liczy, byle
co$ ostrego utrzymala. Ranny, dziewka, pachole nawet. Kazda
pomoc przewazy¢ moze.

— Odléz to — rzucil opryskliwie Vensuelli. — My tu od
walczenia jesteSmy, ty z tylu masz sta¢. — Zbrhl odsunat sie
od okna i pokiwat aprobujaco glowa. — Debren, patrze na
twoja rybia lape i dochodze do wniosku, ze tez nie powiniene$
sie mieszac. Luski ci odpada¢ zaczynajg, a to pod spodem jak
blona wyglada, nie skora. Zamachniesz sie mocniej i peknie,
a ty sie wykrwawisz.

— Tatko Ronsoise ma racje. A my nie bedziemy walczy¢
wrecz. Nie wyjdziemy z domu, a jak drzwi wylamia, to sie do
wiezy wycofamy.

Zbrhl chcial co$§ powiedzie¢. Nie zdazyl. Zagwizdalo,
zadudnilo i w shupie dzwigajacym smocza czaszke zawibrowal
belt. Drugi wlecial przez sasiednie okno, uderzyl w $ciane,
skrzesal iskre i upadl na jedna z prycz.

— Hej, wy tam! — zawolal jaki$ nieznajomy meski glos. — Ci,



co przezyli, niech wytaza!

Zbrhl, klnac pod nosem, doskoczyl z kusza do okna. I zaklal
juz nie pod nosem.

— Lajno i kal! No i masz swoja odsiecz, Vens. A niech to...

— Panowie, wszelki opor jest bezcelowy! — Ten glos,
wycwiczony na salach sagdowych, znali juz wszyscy. — Nie
strzelajcie! Bo nas ci dobrzy ludzie w stusznym i zrozumiatym
odwecie usmierca!

KX*

Jencoéw bylo szeScioro. Najblizej i nieco z boku stal Venderk
opp Gremk, ktory wygladal tak jak zwykle, jesli pominaé petle
na szyi. Petla byla do$¢ luzna i tez do$¢ luzno zwisal sznur
laczacy ja z dlonig straznika. Straznik, wyzszy o po6t glowy od
wieznia, w drugiej rece trzymal topor, co chyba tlumaczylo
taki stan rzeczy. Nie kryl sie, Przynajmniej teraz, cho¢ jego
obszyty nieregularnymi fredzlami stréj, upodabniajacy go do
smuklego krzaka, sugerowal, Ze na co dzien mezczyzna stara
sie nie rzuca¢ w oczy.

Drugi krzakopodobny tez sie nie kryl i tez trzymal koniec
liny. Na tej bylo az pie¢ petli, zalozonych na szyje Culia,
Luwaneca, Zelgan, Nerueli 1 Niebrzyma, ktoérym,
w przeciwienstwie do jurysty, zwiazano rece. Swiatla bylo juz
za malo, by rozpozna¢ szczegobly, ale Debren bez trudu
dostrzegl, jak niepewnie trzyma sie na nogach lewa reka
i tarcza Vensuellego i jak wielki lomot owej tarczy sprawiono,
nim udalo sieja przywiaza¢ do pozostalej czworki.

— Tak jak moéwilem - stwierdzil z gorzka satysfakcja
Vensuelli. — Z l6zka ich wygarneli. I to, cholera, z jednego
chyba.

Debren nie zapytal, skad 6w wniosek. Culio, najwyzszy,
mial na sobie o wiele za kroétkie rajtuzy Nerueli. I nic wiece;.
Zelgan rézowy zakiecik ktorego$ z chlopakéw, narzucony na
dziwng, czarng chyba, falbaniasta i mocno prze$witujaca



koszule — i tez nic poza tym. Neruela zdazyla okry¢ nagosc
kaftanem swej mistrzyni, a Niebrzym wskoczyl w za ciasny
zakiet dziewczyny i swoje chyba rajtuzy, ale wciagniete tylem
do przodu.

— Poddajcie sie! — zawolal ten, co wzywal do wylazenia.
Mial taki sam, nieforemny, zielono-brunatny kaptur jak
pozostali, a poniewaz stal za lancuszkiem jencow, nic wiecej
nie dalo sie o nim powiedzie¢. — MySmy sa zawodowcy i wy
jestescie zawodowcy. Po co sie mamy toporami szczerbi¢?

— Dobre pytanie! — krzyknal w okno Zbrhl, po czym
blyskawicznie poderwal kusze do ramienia. Jeknela cieciwa.
Czlowiek trzymajacy opp Gremka nawet nie jeknal. Padl jak
razony miotem z beltem sterczacym z piersi. — Nie po to
kusze wymy$lono.

Przez chwile nic sie nie dzialo. Wszyscy z niedowierzaniem
gapili sie na konajgcego 1 wierzgajacego nogami
nieszcze$nika. By¢ moze niektérych, tak jak Debrena, dziwilo
konsekwentne milczenie umierajacego. Z taka rang powinien
krzyczec.

Pierwszy ochlonal ten, co przyprowadzil na sznurze jencow.
Puscil sznur i schowal sie za Neruela. Venderk opp Gremk
nawet nie drgnal.

— No nie... — przywodca krzakéw ozdobnych sprawial
wrazenie urazonego, ale gniewu w jego glosie wiele nie byto.
— To ja tu z sercem na dloni, a wy Czworke trach z betta? To
tak sie negocjacje prowadzi? Rozczarowany jestem.

— Zabij go - podpowiedziala rotmistrzowi Ronsoise
scenicznym szeptem. Debren, nie bez lekkiej przyjemnosSci,
wymierzyt jej klapsa w pos$ladki, ktére wyraznie wyprzedzaly
piersi w wy$cigu ku dorostosci. — Auu... Za co?

— Za glupie rady — warknat. — Zbrhl, dosy¢!

— Upowazniono mnie do zlozenia wam propozycji —
odezwal sie troszeczke tylko drzacym glosem Venderk opp
Gremk. — Szlachetni panowie Maloczyrakowcy, suwerenng



wladze tu sprawujacy, wielce laskawi sg i pomsty za najazd na
swe wloéci nie szukaja. Oczekuja jedynie rekompensaty za
poniesione krzywdy, zwrotu kosztow kampanii obronnej
i zagwaranto-wania nienaruszalno$ci intereséw spolecznosci
lokalnej w przyszlosSci. Sprawiedliwosci sie domagaja, niczego
wiece].

— A konkretnie? — przecisnal sie do okna Vensuelli.

— Czterech widze — meldowat od drugiego okna Zbrhl. —
Szlag by to, zeby tak druga kusza...

— Wachlarz propozycji pokojowych wielce bogaty jest —
nadal sie po swojemu Gremk. - Zacznijmy od
wyeliminowania broni ofensywnych. Oddajcie, co do
strzelania macie, a i my... to znaczy panowie tubylcy kusze
swoje zloza w depozyt. Mnie ten zaszczyt spotkal, ze na
depozytariusza wytypowany zostalem, jako osoba o opinii
nieposzlakowanej i zaufaniem obu stron jednako sie...

— Venderk, ty papugo pod chwost chedozona, jedna kusze ci
juz dalem do pilnowania! Teraz co najwyzej belt dostaé
mozesz! I cholernie szybko!

Prawnik cofnat sie o krok.

— No, no... spokojnie. Ja tylko propozycje przekazuje. Druga
jest, zeby dzieci i kobiety z rejonu walki usungé¢. Niech ida,
gdzie chcg. Bo chyba macie tam te dziewke, Ronsoise? He?
Macie? — Nie bylo odpowiedzi. — Lepiej ja z chalupy pogoncie.
Chora jest, pozaraza was.

— Lzesz! — nie wytrzymala baron6wna. Debren pokrecil
glowy, ale nic nie powiedzial.

— A, wiec jest — ucieszyt sie Venderk. — Wyjdz, panienko.
Nic zlego cie nie spotka. Ci tu dobrzy ludzie, prosci, ale
szlachetni, wielce radzi niewiastom sg. Ugoszcza czym chata
bogata.

— Czym bogata, to widzialam, oble$Sny wstreczycielu!
Z wiezy sie raczej rzuce, a w te ich dyby nie pojde! Na krew
Machrusa sie kine!



— A skacz se — zarechotal dowodzacy tubylcami. — Czworke
zeSta ubili, Dwojka z lasu nie wrdcil. Pieciu nas na cztery
stodziutkie zadki. — Klepnal ostatniego w szeregu Niebrzyma
po stodkos$ciach, az zaklaskalo. — Obejdzie sie. A wieza nie
taka wysoka. Zabi¢ sie zabijesz, ale sie potrzaskasz. Pare dni
zabawy bedzie, poki gni¢ nie zaczniesz.

— Nie to nie — witracil sie pospiesznie jurysta. — Nie
nastajemy na to. Pan Jedynka proponuje, byScie w stuzbe
u niego poszli. Na ,Jaskolce” nikt zywy nie zostal, a galera
ucieknie, jak sie tylko rozwidni i rafy wida¢ bedzie. Znaczy to,
ze porzuceni na laske wroga bedziecie, a to kontrakt
rozwigzuje. Poza tym cesarz nie zaplacil w terminie panu
Debrenowi, wiec on juz teraz nie w stuzbie.

— Rano pogadamy — warkngl Vensuelli. — Dobranoc
wacpanom.

— A niech tam... No dobrze, niech bedzie strata panow
Maloczyrakowcow. Stuchaj, admirale, bo raz propozycje ztoze
i powtarzal nie bede. Wy trzej slowem honoru zareczycie,
a i zastawem na caly majatek, aktualny i przyszly, ze nigdy
i nikomu, na spowiedzi nawet, nie zdradzicie, co$cie na tej
wyspie widzieli i co was spotkato. Ja taka obietnice zlozylem
i juz jedng noga w domu jestem. Jest tez wariant
alternatywny, dla panéw wojskowych proponowany.
GdybysScie warunkéw zaciggu koniecznie dotrzymaé chcieli
i upierali sie przy obowigzku skladania raportow sztabowi
cesarskiemu, to odejdziecie wolno po odjeciu wam palcow
reki prawej oraz jezyka. Honor zolnierski uszczerbku nie
dozna. Osobiscie nie zalecam, ale wybor macie. Pomys$lcie
chwile.

Debren popatrzyl na admirata, potem na Zbrhla. Pytajaco
i beznamietnie. Na Ronsoise nie patrzyl. Zaden z nich nie
patrzyt.

— Mozna im wierzy¢? — zapytal cicho rotmistrz.

— Tobie mozna wierzy¢ — mruknal Vensuelli. — O mnie na



Miedzymorzu rézne rzeczy gadaja, ale nikt nie powie, ze
przysiagg nie dotrzymuje. Venderk to wie, a co wie ta
sprzedajna klapaczka, to i tamci. Debren najemny czarodziej
jest, jego tez kodeks cechowy obowigzuje i tajemnica
zawodowa. Wszyscy trzej w duzej mierze z dobrej opinii
zyjemy. Tak, Zbrhl. Mozemy im wierzy¢, bo oni nam moga.

— Debren, jak u ciebie z magia bojowg?

— Slabo.

— No to chyba trzeba zaryzykowaé¢ — westchngl Zbrhl. —
Prawde raczej mowili, ze karawela wzieta, a zaloga wybita. Na
te  ekspedycje specow od katapult werbowalem,
machinerzystow glownie, bo mialo by¢ strzelanie do Ziejacza,
a nie leSne boje z ludZzmi. Wiec nie przyjda nam z odsiecza,
a gdyby nawet prébowali, to ich te le$ne duchy po kolei
wythuka jak drwali. Prawda tak wyglada, ze nas trzech przeciw
tamtej piatce jest i bedzie. Tu wody nie mamy. W koncu wyjsé
bedzie trzeba.

Debren zgadzal sie z kazdym jego slowem, nie odzywal sie
wiec.

— Czworo — poprawit Vensuelli. — Czworo nas tutaj. —
Przysunal sie do okna. — Venderk, o czym$ zapomniate$! A co
z dziewczyng?

— Zostaje.

Vensuelli zerknal na czarodzieja, potem na rotmistrza. Na
Ronsoise nie.

— Venderk, chcesz powiedzie¢, ze zasada ,wszyscy albo
nikt” cie nie interesuje?

— Za kogo mnie masz, Vens? Za z6ltodzioba? Elastyczno$¢
to dewiza mego zawodu. Do kazdego czlowieka nalezy
podchodzi¢ indywidualnie. — Opp Gremk zastanawial sie
chwile. — Chyba sie domy$lam, w czym rzecz. Tamci wstrety
czynia, co? Nie szkodzi. Propozycja jest dla kazdego z osobna.
Kto chce, parol daje i wolno odchodzi, na pozostalych sie nie
ogladajac. Nikogo kara¢ nie chcemy za to, ze sie z glupcami



pod jeden sztandar zaciagnal. Wylaz. Nic ci nie zrobimy. Ty
tez, Zbrhl. Bo to nie ty, jak zgaduje, tym romantycznym
ghupkiem jeste$, co to dla przedluzenia zywota kawalka
tkanki, bezuzytecznej z biologicznego punktu widzenia, sam
sie chce na niewielkie kawalki tkanek da¢ przerobic.

— Co on gada? — nie zrozumiala Ronsoise.

— Za smarkata jeste$, zeby ci to tlumaczy¢ — warknatl
Vensuelli.

— Nie lubie cie, alfredzie jeden — parsknela.

— Cicho, malolato. Venderk, slyszysz mnie? Ja bez
dziewczyny nie odejde. Jako wabik na smoki ja tu
przywiozlem, a nie do zamtuza. Ze Zbrhlem i Debrenem
negocjuj, oni zobowigzan nie maja.

— Jak chcesz. Ale ci powiem, ze trup juz jestes. I ze$ oszalal,
czegom sie po tobie akurat nie spodziewat. Panie Zbrhl?

Rotmistrz splunal.

— Ja tez trup jestem! Wypu$¢ czarodzieja i zaczynajmy, bo
mi topor rdzewieje.

Venderk opp Gremk milczat jaki§ czas, mrugajac ze
zdziwieniem oczami.

— No nie — zamachat w koncu rekami. — Ten obled zakazny
jest najwyrazniej. Panie Jedynka, nie dotykajcie zwlok, jak
skonczycie, bo i na was sie to cholerstwo przeniesie.
Czarodzieju, wylaz szybko, pokis zdrowy!

Debren usmiechnal sie blado do Ronsoise. Luska sypala
mu sie z reki, reka bolala.

— Chyba juz za p6zno, mecenasie. I mnie dopadlo.

Opp Gremk przeszedt nad trupem, stangl obok
dowodzacego wyspiarzami. Naradzali sie nad czyms$, nie
zwracajac uwagi na pie¢ zywych tarcz stloczonych tuz przy
nich. Luwanec prébowal kopna¢ ktoregos, ale straznik czuwal.
Przyskoczyl, zamachngl sie kuszoszczeka, identyczng jak ta
znaleziona w domu, i grzmotnal zeglarza w zoladek. Gdyby
nie krotkie odstepy miedzy petlami, Luwanec wywinalby



kozla po takim ciosie, ale jencow zwigzano ciasno, wiec Culio
i Zelgan, chcac nie chcae, podtrzymali go w pozycji stojacej.

— B6g wam za to odplaci — powiedziala cicho Ronsoise. —
Bo ja... mojemu tatce ksiezna pani caly majatek sko...skofni...
no, zabrala. Nie mam z czego wdziecznos$ci wyrazi¢. Chociaz
baron6wna jestem.

— Cicho, malolato. Zbrhl, mys$lalem, ze§ madrzejszy.
Cholera, z cechu cie za to moga wywali¢. Chyba darmo
stuzysz.

— A co mi tam. Albo oni nas, albo $§wiadkéw nie bedzie.
A jak sie o moja kariere martwisz, to wyl6z za Ronsoise. Ty
jeden masz przy sobie srebro.

Vensuelli siegnal do sakiewki, rzucil monete, nie patrzac, co
rzuca. Zbrhl zlapal zrecznie, zerknal, u$smiechnal sie pod
wasiskami.

— Zloty dublon, no, no... Dobrze admiralom ptaca.

— Jest u nas przyjete — odezwala sie dziwnym glosem
Ronsoise — ze jak mezczyzna spoza rodu, a stanu §wieckiego,
za dziewczyne placi, to albo jg potem do oltarza wiedzie i za
zone bierze, albo dziewka kurwa okrzyknieta zostaje i nie jest
w prawie sie broni¢ przed obmowa3.

Zrobilo sie przerazliwie cicho. Ucichl nawet po§wist wiatru
w poszyciu dachu.

— Zbrhl — powiedziat sttumionym glosem Vensuelli — czy
moglby$ mi oddaé¢ dublona?

— Nie. Bo na mnie by wtedy kurwa wolali. Nie ma nic
zalo$niejszego od jurgieltnika, co zadatek wzial, a potem, gdy
wrogow policzyl, szybko do oddawania sie rzuca.

Ronsoise oderwala od admiralskiej twarzy dziwnie
powazne, troche smutne i bardzo doroste spojrzenie.
UsSmiechnela sie blado do rotmistrza.

— To mnie oddajcie, panie Zbrhl. Mnie chcecie za to zloto
broni¢, wiec to ja w prawie jestem, by wam stuzbe wymowic.
Na tym wasz kondotierski honor nie ucierpi.



— Prawda — przyznal, obracajac monete w palcach. — Ale
beze mnie najmniejszych szans nie macie.

— Ale jak ty dublona weZmiesz i zostaniesz, to ja sie bede
musiata na jaki§ no6z rzuci¢ albo z wiezy... Zamku juz nie
mam, zlota tez. Ale baron6wna dalej jestem. Honor mi
pozostal. Nikt mnie od ladacznic wyzywaé¢ nie bedzie. —
Odetchnela gleboko, napinajac koszule i pokazujac, jak wiele
brakuje jeszcze do doroslo$ci jej piersiom. — Chyba wiec lepiej
bedzie, jak od razu... Wieza pod bokiem. A wy przezyjecie, bo
jak ja umre, to nie bedzie sie o co bi¢ i pozwolg wam odej$¢.

Zbrhl pociagnal nosem, zaczal nagle wyciera¢ wasiska.
Niezrecznie, bo wielka jak bochen lapa zjechala mu gdzie$
w kat oka.

Vensuelli byl szary na twarzy, krople potu polyskiwaly mu
w brwiach. Debren stal przy oknie, mruzac oczy, gryzt dolng
warge, by nie my$le¢ o ogniu, palagcym prawe ramie,
i skanowal. Szukal S§ladow magii. Rozpaczliwie, czerpigc
calymi garSciami ze skromnych zapaséw wewnetrznej energii
i $wiadomie rezygnujac z rybiego znieczulenia. Bolalo jak
cholera.

— Nie bedzie mi smarkata przyneta na smoki méwié, co
mam robi¢ - wycedzil przez zeby Vensuelli. — Ani
histeryzowa¢, z wiezy sie rzucajac. Tylko podejdz do tamtych
drzwi — wskazal wejScie do baszty — a slowo daje, ze tak ci
tytek skroje, ze przez tydzien nie usigdziesz. Stowo...

— Czekaj... — zaczal Debren.

— ...honoru daje. A ja honor juz mam, bom dorosty.

Debren westchnal. Chcial co§ powiedzie¢, lecz i tym razem
mu nie pozwolono.

— Hej wy, w domu! — rozleglo sie wolanie Venderka opp
Gremka. — Widzac, zeScie sa ludzie honoru i rycerze
z charakteru, cho¢ chyba nie z urodzenia, tudziez pragnac
unikna¢ rozlewu krwi oso6b postronnych i strat materialnych,
druzyna MaloczyrakowcOw wasza na reczny boj wyzywa!



Wyjdzcie i walczcie!

Z zaroSli wysunely sie dwie rosle, znieksztalcone
fredzlastymi strojami postacie. Obaj mezczyzni wyjeli pociski
z korytek kusz, zwolnili cieciwy, a kusze cisneli daleko w glab
laki. Trzeci skrywajacy sie w krzakach Maloczyrakowiec
wyszedl na pare krokow przed kryjowke, uniost rece,
pokazujac, ze ma w nich tylko jaki§ krétki drag z dziwna,
podobna do grabi glowica bojowa na koncu. Straznik, ten od
kuszoszczeki, rabnal w kolana Culia, zrecznym kopniakiem
z poélobrotu ugodzil Niebrzyma w krocze. Luwanec juz
przedtem zwisal poOlprzytomny, wiec teraz caly lancuszek
jencow zwalil sie na brzuchy, plecy i kolana. Bezglo$nie. Nikt
nie wydal najcichszego jeku. Debren znal powod.

— No, juz? — Odsloniety Jedynka bez poSpiechu wyciggnal
krotki miecz z pochwy na plecach. — I zadnego szycia z kusz,
bo Sibdemka klapacza uzyje. Pokaz im, SibdemKka.

Drab potrzasngl kuszoszczeka, po czym przystawil ja do
lokcia relacjonatorki. Kobieta probowala krzyczeé¢, ale czar
dobrze trzymal, nie pozwalal ruszy¢ ani zuchwa, ani jezykiem.

— Widzielista, jak $licznie nogi z dupy wygryza nasz klapacz.
Smok by lepiej kulasa nie chapnal. Dziabnie, prawie odgryzie
pierwsza szczeka, a druga sie zaprze i odszarpie reszte. Rany
autentyzmem tchng, najlepszy mys$liwy sie nie rozezna. Az
szkoda maszynerii na taka cieniuchng raczke niewiescia, bo ja
pierwszym klapnieciem odejmie. Ale co tam, nasza strata.

Ronsoise zbladla. Upuscila oszczep. Przykucnela, by
podnie$¢, ale nieskladnie jej szlo. Zbrhl odstawil kusze,
siegnal do rygla, odblokowal drzwi.

— Ronsoise — powiedzial lagodnie Debren — przykro mi.
Vensuelli dorosly jest, sw6j honor ma i slowa dotrzymac
musi. A ty, bez urazy, dziecko$ jeszcze. W tylek ci pasy bra¢
zadna hanba. Jak przezyje, to sprobuje ci balsam sporzadzié,
a jak nie... No c¢0z, traktuj to jak wojenna rane; te zaszczyt
przynosza, nawet jak miejsce malo honorowe. A teraz wez od



rotmistrza rog, te lampke oliwng z warsztatu i le¢ na wieze.
Jezeli zawolam, chlu$nij oliwa, zeby sie dobrze palilo na
pomoscie, a potem dmij w rég co sil w phucach.

— Zdurniate$? — zainteresowal sie Zbrhl.

— Nie p6jde — dziewczyna tupnela bosa stopa, potrzasnela
oszczepem. — Wiem, co ci po tbie chodzi, ale nic z tego! Nie
bede jak baba w wiezy sie chowa¢, kiedy wy pod ostrza
idziecie! Moja krew ani gorsza od waszej, ani lepsza! Tez chce
ja przelewac we wspolnej sprawie!

— Przelejesz — zapewnil zimno magun. — Vensuelli
dyshonor by ci uczynil, symbolicznie po tytku klepigc. To
prawdziwa chlosta musi by¢, rézga do krwi. Ronsoise —
zlagodzil glos — my mozemy bez uszczerbku wyjsé. A ty z bolu
plaka¢ bedziesz, nawet jak wygramy. A jak przegramy, to
zdazysz tym ostrzem pomachaé, bo i po ciebie na wieze
przyjda. Wiec prosze cie, jak dorostego prosze: zréb tak, jak
mowie. To nam wszystkim zycie moze ocalié.

Wahala sie jeszcze, w oczach krecily sie jej pierwsze lzy.

— Idzcie, pani — powiedzial Vensuelli. — Wolalbym wierzy¢,
ze dla madrej kobiety lba nadstawiam, a nie dla smarkuli
plochej. A kurwa nikt was z mojego powodu nic nazwie. Nikt
i nigdy. Macie to pewniejsze od tego lania do krwi. Do
widzenia, Ronsoise.

— Do widzenia, Vensu... — przetknela §line. — Vens.

Zbrhl przekrecit gatke zamka, otworzyl drzwi. Wyszli. Juz
na zewnatrz dobiegl ich, w biegu chyba ku wiezy rzucony,
okrzyk dziewczyny:

— A alfred wecale nie jestes!

KeK*

Tubylcy dotrzymali stowa. Nikt nie strzelal.

To, co przemknelo miedzy Debrenem a zamykajacym prawa
flanke Vensuellim, bylo szybsze od strzaly i przemieszczalo
sie ciszej. W zasadzie bezglos$nie. Ci, ktorzy nie posiadali



wyrobionego zmyslu magicznego, uslyszeli dopiero
trzasniecie drzwiami.

— To nic — powiedzial szybko magun, widzac wahanie
Zbrhla. — Lepiej nawet. Zaden nie pogna za dziewczyna.

Fredzlasci ustawili sie w polkole, szeroko. Ci od kusz, juz
bez kusz, z lewej, naprzeciw rotmistrza, jeden z berdyszem,
drugi z KkiScieniem. Debren mial przed soba dowoddce,
niedbale trzymajacego miecz, a Vensuellego zachodzil od
skrzydla Siodemka, wywijajacy 6semki napietym klapaczem.
Pigty pozostat z tylu, miedzy zalegajacymi jencami
a zaro$lami. To, co Debren bral poczatkowo za grabie, bylo
zelazng lapa z osadzonymi pazurami smoka, bronig raczej
psychologiczna, ale w silnych rekach niebezpieczna. Niektore
smoki mialy bardzo twarde pazury, ktére po umiejetnym
podostrzeniu ciely niczym kosa.

Venderk opp Gremk odsunagl sie za sterte kamieni. Nie
probowat uciekaé, cho¢ obie tyraliery staly juz blisko i nikt
raczej nie ryzykowalby pogoni kosztem robienia zamieszania
i dziury w szyku.

— Ostatni raz apeluje do rozsadku wacépanéw! — zawolal. —
Pozegnajcie sie grzecznie i wracajmy na okret.

Debren wyjal rozdzke z pochwy i odetchnal gleboko.
Jedynka nie ruszal sie. Mial na twarzy troche nerwowy, ale
bardziej chytry usmiech.

— Niedobrze sie tak ubiera¢ — powiedzial Zbrhl, ruszajac
wolno w lewo. — Do drzew podobni jesteScie i kto§ was ty
koncu zrabie przez pomytke.

Rozciagnat szyk. Ryzykownie dla Debrena, bo
Maloczyrakowiec z ki$cieniem mogt teraz skoczy¢ w Srodek,
wspomoOc dowoddce. Ale tez madrze, bo nieoczekiwanie. Mogl
to by¢ wstep do ucieczki i czlowiek z berdyszem, zapominajac,
ze ma teraz partnera z tylu, runat do ataku.

— Grubego, Szbéstka! — krzyknal Jedynka i skoczyt naprzod,
wprost na Debrena. — Tego ja sam!



Berdysz uderzyt straszliwie, z gory w dét i mocno po skosie.
Nie do sparowania lekka bronia i nie do uniku, jesli kto$ nie
urodzil sie akrobata. Czlowiek o posturze duzej beczki, taki
jak Zbrhl, moégl albo pa$é trupem, albo wyciagnac¢ sie jak diugi
na trawie po rozpaczliwym uniku. Nastepny madrze zadany
cios musialby go okaleczy¢, a wida¢ bylo, ze ten z berdyszem
madrze tnie.

Debren nie uwierzyl, widzac, jak ociezaly z pozoru rotmistrz
odskakuje w prawo, przepuszcza ostrze tuz za lopatka i udem,
wybija sie obunéz, prawie tylem do atakujacego i skaczac
w ostatniej chwili nad ogromny topor, unosi stopy spod
ciecia. Po czym, z polobrotu, leciutko, uderza siekierg w skron
przeciwnika.

Jedynka byl zbyt blisko, by sprawdzaé, czy Zbrhlowi nie
trafil sie kto$§ twardoglowy, kto zdola jeszcze pomoéc
nadbiegajagcemu z wrzaskiem Szostce. Debren uderzyl
gangarinem przez rb6zdzke, nie za mocno, i odskoczyl. Nie
chcial przesadzi¢, tamten mo6gl mie¢, przynajmniej
teoretycznie, jaki§ amulet odbijacz, co tlumaczyloby jego
niefrasobliwo$¢. Debren nie spotkal wprawdzie jeszcze
nikogo, kto w ten czy inny sposéb obronilby swoj blednik
przed tym akurat czarem, ale nie zamierzal ryzykowac bez
potrzeby. Poza tym w poblizu nie bylo zadnego zewnetrznego
zrodla mocy i mogt dysponowac tylko nadwyzkami energii ze
swych mie$ni i mézgu. Bylo tego niewiele, musial oszczedzac.

Nie zarejestrowal odbicia, ale amulet byl. Dobry, zdolny
odchyli¢ lot strzaly ze Sredniej odlegloSci, cho¢ juz malo
skuteczny przeciw szybszym i masywniejszym beltom. Na
gangarin  zareagowal jakim$ trzeciorzednym echem,
zdradzajac swoja obecno$¢ pod obszytym paskami plotna
kaftanem i nie dajac najmniejszego efektu. Jedynka zgubil
rytm, cial na oélep i upadt. Zle, wprost na kolana czarodzieja.
Debren zdazyl zlapa¢ rézdzke w zeby, po czym skonczyl
niefortunny unik upadkiem. Przetoczyl sie przez prawy bok,



omal nie wyjac od boélu zadawanego przez zdzierany
z poparzonej reki nablonek, przygniotl prawa noga miecz
i zaczal kopac jego wlasciciela lewa pietq.

Z boku Vensuelli obskakiwal Siodemke, skaczacego jeszcze
szybciej 1 zadziwiajagco zrecznie oslaniajacego  sie
kuszoszczeka. Szostka machnal kiScieniem, zmuszajac Zbrhla
do odskoku, sparowal drzewcem cios siekiery, raz jeszcze
wywingl kolczasta kulg, az zafurczalo. Ten ze smoczg lapa...

Co$ z nim bylo nie tak, ale Debren nie mial czasu ustalic,
co. Jedynka, cho¢ pozbawiony zmystu rownowagi i miecza,
glowy nie stracil i siegnal po néz. Leb miat twardy, a magun
byt w pokladowych butach z miekka podeszwg, znakomitych,
gdy oficera floty nachodzila fantazja wdrapywania sie na
maszty, ale nie bardzo sprawdzajacych sie w tego typu
goraczkowej kopaninie. Aby przezy¢, Debren musial lezec
i thuc noga z calych sil, a to mocno ogranicza pole widzenia.

Kiedy Jedynka uznal, ze czas zmieni¢ taktyke i odtoczyl sie
od miecza, bylo juz za p6zno. Debren siegnal wprawdzie po
r6zdzke, a Zbrhl, do$¢ ryzykownie podbijajac kiScien, skrocit
maksymalnie dystans i zderzyl sie brzuchem z przeciwnikiem,
ale stojacego przy zaro$lach tubylca nie dalo sie juz
powstrzymaé. Zwolnil spust kuszy, rzucil ja natychmiast
i pognal w strone Vensuellego, wywijajac smocza lapa.

Beltt trafil rotmistrza w lewa pier§, wysoko. Moze
w obojczyk. Przedtem przebil sie przez kark Szoéstki, bo
wystrzelono go z ciezkiej wojskowej broni i energii mu nie
brakowato.

Obaj przeciwnicy, nawleczeni na wspo6lny kawalek drewna,
zwalili sie w wysoka trawe. Vensuelli zdotat odbi¢ klapacza,
cigl Sibdemke w udo, odskoczyl. Debren wymierzyl r6zdzka,
ale kiedy rzucal czar, Jedynka wpil sie zebami w jego stope
i gangarin, zamiast tego z lapg, trafit W Neruele, probujaca
podstawi¢ tubylcowi noge. Luwanec szarpnal sie, widzac
bezbronne, nieSwiadome zagrozenia plecy swego dowddcy tuz



za plecami wyspiarza, skoczyl i zdolal siegna¢ czubkiem buta
piety biegnacego.

Debren, wrzeszczac z bolu, dzgnal roézdzka. Trafit. Weszla
w lewe oko Jedynki, przebila oczodél, ugrzezta w mozgu.
Vensuelli cigl, miecz zderzyl sie z paszcza klapacza,
przerazliwie zachrze$cito, jeknal metal i trzy czwarte klingi,
odgryzione w poteznych szczekach, poszybowalo w granatowe
niebo. To, co zostalo, silg rzeczy minelo zastawe i poszarpany
kikut klingi rozprul bardzo nieladnie gardlo Si6demki.

Kopniety w piete czlowiek ze smocza lapg zatoczyl sie
w biegu, probujac zlapa¢ rownowage, chybil glowy admirala.
Osadzone w zelazie smocze pazury rozciely powietrze bardziej
na prawo, zewnetrzny rozoral gladko reke Vensuellego,
musnal kolano i wbil sie w stope, przygwazdzajac ja do ziemi.
Vensuelli  sprobowal  wykona¢  pdlobrot  polaczony
z pchnieciem, ale po ¢wieréobrocie i uderzeniu ulomkiem
miecza w bok napastnika zaskowyczal krotko i runat twarzag
w doét.

Ten, ktory zwyciezyl, zachwial sie, z niedowierzaniem
popatrzyl na sterczaca z brzucha rekojes¢ miecza. Zatoczyt sie,
wyszarpnal zza pasa mysliwski néz, zrobil p6t kroku. Odcieta
klinga blysnela czerwienia ostatnich promieni stonca, zawisla,
zaczela opadaé. Debren poderwal dlon, rzucil zaklecie.
Wyspiarz zrobil nastepne p6l kroku, ostroznie odstawil prawa
noge, na ktora splywala juz przemieszana z kalem krew,
powolutku zaczal zgina¢ lewa, kucaé. Wznid6st ramie do
uderzenia, lewa reka oparl sie o biodro Vensuellego.

I umarl.

Spadajaca z nieba klinga, nie tak ciezka jak caly miecz, ale
ostra 1 spionowana czarem, trafila idealnie: wprost
w przyczaszkowy odcinek kregostupa. Tubylec dzgnat nozem
ziemie 1 znieruchomial z twarza na plecach réwnie
nieruchomego admirala.

Debren wstal, Sciskajac w drzacej dloni peknietg, oblepiona



krwia i masa mozgowa rozdzke. Wolalby siedzie¢. Lewa pieta
bolala go od kopania, w prawym bucie mial krew i co
najmniej jeden nadlamany palec. Reka piekla zywym ogniem,
a widok pobojowiska budzit mdtosci. Ale nie chcial umierac
siedzac.

— O$miu zdrowych, silnych mezczyzn — powiedzial rycerz
Blekitny z wysokoSci kulbaki. — Siedmiu nie zyje albo wkroétce
umrze z ran, uplywu krwi lub zakazenia. Baron6wna Ronsoise
roztrzaska sie, skaczac z wiezy, a pani Zelgan po raz ostatni
podyktuje uczniom barwng, acz smutng relacje z pola bitwy.
Wyssang z palca na domiar zlego. Jaka parszywa ta polityka,
prawda, mistrzu Debren?

Debren schylil sie, podni6st miecz Jedynki. Lewa reka.

— Nie znalezliScie smoka, rycerzu?

— Dobrze wiesz, ze nie ma zadnego smoka. — Jezdziec nie
siegnal po przelozony w poprzek legu dlugachny miecz,
wazacy ze trzy razy wiecej niz ten Debrena i odpowiednio
bardziej zabojczy. — Dziadek naszej ksieznej, wladca rownie
odwazny, co ghupi, wykonczyl staruszka Ziejacza. Ot tak, dla
sportu. Wybral sie na niedzwiedzie, ale wielki lowczy
spieprzyl sprawe, wiec pijane towarzystwo wsiadlo na okret
flagowy i przyplynelo tutaj, by z pustymi rekami z low6w nie
wracaC. SzczeScie w nieszczeSciu, ze dziadek w jar jaki$
wlecial, potlukl sie i trzeba go bylo kurowaé¢ tu, na miejscu.
Ksiezna babka zdazyla skompletowa¢ zespédl ratunkowy
i tragedii zapobiec. Mysliwi pod no6z poszli, stary ksiaze do
twierdzy, a smok taktyke zmienil. Juz nie walczy twarza
w twarz, jak w dawnych, romantycznych czasach. Malo kto go
widuje, a ci, co widzieli, klng sie na wszystkie SwietoSci, ze
urost, barwy jak kameleon zmienia i ogniem zieje jak nigdy.
Byli tacy, co dwie nowe glowy u niego widzieli.

— Musze rannym pomoc — powiedzial cicho Debren.

— Szkoda fatygi. Z tej wyspy nikt zywy nie ma prawa wrocic.
Taka tradycja.



—Aty?

— Ja? Ja stoje na strazy tradycji.

Debren patrzyt do gory, na garnkowaty helm z nieudolnie
wykutym tbem zebatego stwora. Jezdziec nie unidst przylbicy.
Za jego plecami kolysaly sie sosny.

— Bylo o$miu zdrowych i silnych, teraz zostalem tylko ja. —
Magun zaczal przesuwac sie powoli w lewo. — Zjawiasz sie tu
i w imie tradycji nawolujesz do nastepnej bezsensownej jatki.
Po co ci to? Z tych siedmiu, co leza, wiekszo$¢ tez wierzyla, ze
nic zlego im sie nie stanie. Nie brali pod uwage starej prawdy.
Kto mieczem wojuje...

— Miecz? — Stopa w strzemieniu drgnela, ostroga musneta
konski bok. Wierzchowiec, znakomicie ulozony, zaczat powoli
i$¢ w strone Debrena. — Nie oszukujmy sie, mistrzu.
Skanowanie nie do konca jest bierne, zadna forma magii nie
jest. Wiesz, ze te drzwi za tobg nie zatrzasnely sie same
i wiesz, ze ta stara zbroja tylko z pozoru jest kupa rdzawych
blach, ktére da sie przebi¢ dobrym sztychem. Nie, Debren,
moj drogi konfratrze. Ja nie wojuje mieczem. Uzywam go,
cho¢ przyznam, ze calkiem sprawnie, tylko do zabijania. Do
walki uzywam magii. Jak ty.

Miecz byl dwureczny, ciezki, a przede wszystkim dhlugi.
Srodek masy mial daleko od krzyzulca, choé dluga i ciezka
rekoje$¢ znacznie poprawiala wywazenie. A rycerz Blekitny,
jak wiekszo$¢ rycerzy, byl praworeczny. Wiec jechal tek, by
mie¢ Debrena z prawe;j.

— Nie szkoda pakowaé kosztowne czary w taka marna
zbroje? — Debren cofnatl sie w lewo.

— Szkoda. Ale jako$ musialem sie tu dyskretnie zjawié, i to
najlepiej w waszym towarzystwie. Widzisz, Debren,
Anvashem i Marimalem tez nie ostatni kretyni rzadza, cho¢
nader czesto tacy wilasnie korony nosza. Rejon Malego
Czyraka czesto bywa patrolowany, a w portach wzdluz
Gardzieli o szpiega latwiej niz o dokera czy dziwke. Mamy



paru zaufanych rybakow, co z ksiazecego nadania towig tu od
pokolen, wiec zaopatrzenie dla Siedmiu Krasnoludkéw jako$
sie przemyca na raty, cho¢ i z tym probleméw mnostwo. Ale
czlowiek to calkiem inna sprawa. Tylko czlonek tej durnej
familii — zelazna reka postukala w kirys — moze przyby¢ na
wyspe nie budzac podejrzen. Kazdy wie, ze od pokolen zakuci
w stal tu przyplywaja, jak im zywot obrzydnie. Plotek o tym
zawsze mnostwo jest, ale zdrowych, bezpiecznych, ba...
pozytecznych. Nic tak notowan Ziejacza nie podtrzymuje, jak
Swiezy trup.

— Wypozyczyle$ te zbroje? — Obchodzili jeden drugiego
z prawej, wiec jezdziec byl juz blizej budynku niz Debren.
I dalej od sosen.

— Debren, moj ty poczciwcze... Nadal nic nie pojmujesz? To
powazna, polityczna sprawa. O byt panstwa idzie gra i o los
dynastii. Jak to sobie wyobrazasz? Rycerz na Maly Czyrak
plynie, a potem ten sam rycerz z powrotem w rodowych
wloSciach sie pojawia i nadmiar srebra w szynkach przepija?
A gdzie dobre imie Ziejacza? Gdzie opinia smoka zabdjcy
o skutecznos$ci dziewiecdziesigt osiem koma pie¢? Nie,
konfratrze. Ten biedny glupek musial znikngé¢ raz na zawsze,
bym mogl na wyspe przyplyna¢. Nie rob takiej skwaszonej
miny, ostatecznie nic sie nie stalo ponad to, co sta¢ sie mialo.
Rycerz patriotycznie zycie za ojczyzne oddal, a i $mier¢ mial
duzo mniej bolesng niz jego dziadowie, ktérych Ziejacz
ogniem smazyt i koniczyny im obgryzatl.

— Cel u$wieca $rodki?

— Nie stawiaj dziecinnych pytan. Pewnie, ze tak. Co mowi
jedna z Jedenastu Wytycznych? Nie zabijaj. Co nakazuje
patriotyzm, szacunek dla prawa, milo§¢ do bliskich? Zabijaj.
Bron tego, co ci drogie. Nie dezerteruj, wieszaj mordercow,
wal w leb gwalciciela zony i corki. Debren, nie musimy
walczy¢. Obiecaj milczenie, bierz szalupe ,Jasko6lki” 1 wyno$
sie stad.



— Wypuszczasz $wiadka?

— Jedynka zlozyl ci propozycje, ale to ja ja sformulowalem.
Uczciwie. Jestem, tak jak ty, czlowiekiem magii. Potrafie
przewidzie¢ twoje reakcje. Nie mowie, zeSmy tacy sami, nie.
Ale reakcje przewidzie¢ potrafie. Jak bedziesz juz daleko, nie
powiesz slowa o tym, ze Ziejacz to lipa. Bo jeste$ pacyfista, bo
nie nosisz miecza i brzydzi cie przelewanie krwi. A wiesz, ze
ten skurwiel — zelazna dlon wskazala kucajacego za skalka
juryste — tak zgrabnie wszystko pokomplikowal, ze tylko
miecz spor rozstrzygnie i nastepce smoka wykreuje. Moj kraj
to przerabial, Debren. Strategia, ktorej ucza oficerow w Eileff
i Tamburku, jest od wiekow niezmienna, cho¢ Srodki walki
owszem, poszly do przodu. W anvaskim wydaniu moéwi owa
strategia: ,Wysadz szybko desant w Dracji, porty trzymaj,
a reszte ksiestwa we krwi utop, to obleganiu portow
zapobiegniesz. Spalona ziemia i gnijace trupy Marimalczykow
nie wykarmia”. Teoretycy z Eileff nauczaja za$: ,Obsadz
szybko porty drackie, a reszte zr6wnaj z ziemia, bo przez
zgliszcza te anvaskie psy na nasza stlodka ojczyzne nie uderza,
gdyz w logistyce ladowej dupy s3”. Z doswiadczen naszych,
drackich, wynika tez, ze w trakcie zajmowania portéw zaloga
cala pod n6z idzie, a z ludnoSci co czwarta osoba. Potem druga
¢wier¢ z glodu zdycha w trakcie oblezenia, a trzecia od
powojennej zarazy. Straty prowincji to dwie trzecie w dobytku
i zabudowaniach oraz trzy piagte w ludnosSci. Taki jest tu uktad
geopolityczny, Debren, Kazdy z tych tu — pancerna rekawica
wskazala pobojowisko — przemnozony przez dziesie¢ tysiecy
zostanie, jesli Ziejacz oficjalnie lapy wyciagnie.

Debren widziatl go juz teraz na tle wiezy. Zatrzymat sie wiec.

— Venderk w las nie czmycha, cho¢ moze. Czy to znaczy...?

— Venderk to prawnik. Hiena i hipokryta. Ale wie, ze
z krzywdy ludzkiej zy¢ bedzie dlugo i dostatnio tylko wtedy,
gdy tajemnic zawodowych dochowa¢ potrafi. Zaangazowalem
go za denara i teraz bedzie milczal jak glaz. Tobie co$



podobnego proponuje. Zgbddz sie, a oprocz swego jeszcze
jedno zycie ocalisz. Szalupa ciezko sie ptywa po Gardzieli, jesli
nie ma kogo przy drugim wiosle posadzic.
— Postluchaj, Bezimienny. Zabiore tych, co przezyli

i odplyniemy. Poniewaz los dziesigtek tysiecy w gre wchodzi,
a ty, jak zgaduje, ksiezng Pompadryne tu nieformalnie
reprezentujesz, znajda sie pieniadze i sposoby, by dyskrecje tu
obecnych kupi¢. Stlowo moje, Vensa i Zbrhla masz darmo.
Luwanec zrobi, co pan mu kaze, tez gratis. Pozostaje Zelgan
z uczniami i Ronsoise, twoja krajanka. Oddacie jej zamek
i bedzie wasza. Ta dziewczyna potrafi doceni¢ szlachetny gest
i uczciwa jest, a poza tym strategia spalonej Dracji
z pewnoscig nie przypadnie do serca komu$, kto ma tani
zamek i wloSci. Zelgan... No c6z. Magiem jesteS, slyszales$
pewnie o pracach mistrza Berklana nad ludzkim moézgiem.
Tak sie sklada, ze go znam. Za symboliczne sto grzywien od
glowy wykasuje tej czworce z pamieci wszystko, co sie ze
smokami i wyspami wigze. Troche glupsi beda, co w tej
profesji wielka tragedia nie jest, i migrene do kornca zycia
maja jak w kantorze, ale taka jest cena przezycia
w plotkarskim fachu. Odpowiada ci ta propozycja?

Jezdziec wciaz nie zdejmowal miecza z leku siodla. Ale
Debren nie tudzit sie.

— Wdzieczny ci jestem, konfratrze Debren. Nie zgadniesz za
co. Za tych siedmiu, co$cie ich wytlukli. Siedmiu zboczencow,
sadystow i socjopatow, ktorzy nie umieli doceni¢ laski, jaka
im Dracja okazala, i ktoérzy, cho¢ niepiémienni oraz niemi
w szeSciu przypadkach na siedem, zdolali lek przed
prowokacja przelamac, dogadac¢ sie i rozpocza¢ budowe todzi.
Ktorzy mieli czelno$¢ nowej dziewicy najpierw raz na kwartal,
a potem juz co miesigc sie domagaé, a chlopcoéw gladkich do
polowan i dupczenia sze$ciu w roku. O winie, kartach, miesie
1 pszennej mace na biale pieczywo nie wspomne. Debren, to
biedne ksiestwo jest wyniszczone wojnami i dominacja



gospodarcza wielkich sgsiadow. O dziewice nielatwo,
a transport, dyskretny ma sie rozumie¢, na Maly Czyrak
towaru wartego grosz kosztuje skarb ksiestwa... bacz, by nie
upasS¢ szeS§¢ talarow, osiem groszy i trzynascie denarow!
OczywiScie, powiesz, nic prostszego jak stare krasnoludy na
nowe wymieni¢. Lajdakow w okaleczaniu dobrych nie brak
Ale, widzisz, oni tu smoka zastepowali. Dobrzy by¢ musieli
nie jeno w efektownym rozszarpywaniu zwlok, ale
i w przerabianiu intruzéw na owe zwtoki. Cicho i dyskretnie,
by nikt nie poznal, Ze to nie Ziejacza robota. Mam juz takich,
co ich w tym zastapig, ale nie mialem fachowcow, ktorzy
mogliby tanio i po cichu krasnali wytluc. A tu prosze: trafil sie
poczciwiec cesarz i jego intryga. Okazja jedna na sto lat. Jak
Z Wyspy wroce, to sie przed szpiegami obu kroléow o$ intrygi
lewokolecznej dyskretnie odsltoni. Nie z zemsty, Boze bron. Po
prostu to Anvash i Marimal ku wiekszej zgodzie popchnie,
a notowania mojej pani, no i Ziejacza, podniesie. Smok moze
sie nawet paru cieplych wzmianek w kronikach doczeka jako
obronca wschodnich wartos$ci przed intrygami schizmatykow.
Same korzy$ci. Wiec powtarzam, wdzieczny ci jestem. Tak
dalece, ze zrobie dla ciebie co$, czego nie zrobilbym dla
innego konfratra. Przykaze nowej si6demce, by tych tutaj do
milto$ci uzywali, ale potem nie zabijali. Kobiety, oczywiScie,
wysterylizowa¢ trzeba bedzie. Przy ich powszechnym
uzywaniu cigza cholernie skompliko-walaby sprawe. Kazdy
czulby sie ojcem 1 zrobilaby sie z tego jedna wielka rodzina,
dbajaca o potomstwo, a nie o racje stanu. Co ty na to? Prawda,
ze potrafie wdzieczno$¢ okazac.

— Prawda — przyznal Debren. Bez cienia kpiny, szczerze. —
Doceniam gest. Ronsoise, poSwie¢ nam! I zadmij w rog!

Rycerz nie zadarl glowy, nie spojrzal na wieze. Nie pozwalal
mu na to helm. I pewno$¢ siebie.

— Wiesz, ze to ci nie pomoze — powiedzial spokojnie. — Noc
juz. Na te wyspe nawet za dnia nikt normalny nie Schodzi,



a coz dopiero noca.

— Wiem. Nie w tym rzecz. Dwaj czarodzieje mieczami cigé¢
sie beda. Taka walka na stosownag oprawe zashuguje, nie
sadzisz? — Przez chwile shuchali przejmujacego dzwieku rogu.
— Psiakrew, falszuje baronéwna. Przy marnej muzyce
przyjdzie umierac. I S$wiatlo nieszczegolne.

— Debren, odstap.

— Nie moge. Mnie Berklan tej wyspy z glowy nie wykasuje.
Tych ludzi — poprawit sie.

— Przeciez wiesz, ze ta zbroja wymaga czego$ wiecej niz
takiego Smiesznego mieczyka. A ty, lewa reka, to i zwyczajnej
kolczugi by$ nie przebil. Czarami, je§li nawet odpowiednie
znasz, w co watpie, wiele nie zdzialasz przeciw zbroi. Wiec
rzut to zelastwo. Nie chce cie zabija¢. Bo my nie bedziemy
walczy¢, Debren. Wiesz o tym. Wykonam dokladnie jedno
ciecie. Wiesz.

— Wiem.

Bylo cicho, Zbrhl probowal wstaé, zepchnaé¢ z siebie
przygwozdzonego beltem trupa. Ale wida¢ bylo, ze nie
wstanie. Dookola wszystko I$nito od krwi.

— To chociaz odl6z miecz — powiedzial cicho jezdziec. —
Umrzesz blyskawicznie, a w Swiat fama pojdzie, ze$ zginal tak,
jak zyleS. Bez broni, prébujac przekonywaé, zlo rozsadkiem
zwyciezaé. Moze 1 mojemu krajowi co$ dobrego z tego kiedys$
przyjdzie? Moze w nastepnej wojnie komus$ drgnie reka, nim
cywila zargbie? Nie umrzesz glupio 1 niepotrzebnie.
Oczywiscie, fame przed puszczeniem w $wiat trzeba bedzie
odpowiednio zmodyfikowaé. To od smoczego pazura
towarzyszy swych broni¢ bedziesz i to smoczy pazur te
dyskusje zamknie. Ale nie martw sie, nie wyjdziesz
w legendzie na idiote fakira, co przy dzwiekach muzyki
gadzine mordercza probuje instynktu wrodzonego perswazja
oduczy¢. Wie$¢ pojdzie, zeS Ziejacza, istote badz co badz
rozumng, gleboko swa postawa wzruszyl i do powaznych



refleksji sklonil. I ze z zalem cie szczerym zabijal, bardziej
w imie zasad i tradycji smoczej, nizli z przekonania. Ha,
prawdziwie illenska tragedia z tego sie rodzi.

Debren odetchnatl pelna piersia. Moze ostatni raz. Czary to
tylko czary, nic nie jest niezawodne. Ludzie nie zawsze robia
to, za co im placa. A Ronsoise falszuje, az uszy skreca.

— Ty tez nie umrzesz glupio i niepotrzebnie, Bezimienny —
zapewnil. — Ci, ktorych z wyspy zabiore, milczeé¢ beda. Ziejacz
pozostanie zywy. Zadbam o to. Stowo honoru.

Co$ zadudnilo pod hetmem. Smiech.

— W glowie ci sie od patosu pomieszalo, nieszczeSniku. Na
co jeszcze liczysz? Na cud? Ty, magun?

Debren zaryzykowal dookolne lekkie skanowanie.
Zapedzony w $miertelna pulapke czarodziej niczym sie nie
r6zni od zwyklego zjadacza chleba. Rozglada sie goraczkowo,
bezsensownie. Nie ma w tym niczego nienaturalnego.

— Kradzione nie tuczy — u$miechngl sie ze smutkiem.
Znalazl wibracje. Leciutka. I daleko jeszcze. Ale zblizala sie
blyskawicznie. — To na helmie... To smok, prawda?

— O czym ty...?

— Rupp... — zaczal Debren.

Co$ zawylo, skradlo granatowemu niebu odrobine
szczatkowego blasku, tupnelo, zachrzescilo dartymi blachami,
mlasnelo pekajacym miesem, zgrzytnelo lamanymi ko$émi,
zadudnilo o kamienne $ciany budynku, cisnelo w trawe
wyszarpnieta z nitow glowke ni to zaby, ni to gada.

— ...1 trup. Nie ruszaj sie, Zbrhl. Juz do ciebie ide. Juz no
wszystkim.



Ksiega czwarta

Ktérej oczu nie zapomnieé

— Powiedzcie mu, ze murarz sknocil robote — Debren starl
pajeczyne z czola i ostroznie zeskoczyl z beczki. Deski ulozone
w charakterze pomostéw miedzy kamiennymi stojakami
pokryte byly $liskg mieszaning ple$ni i butwiejacego drewna,
a tam, gdzie nie bylo desek, stala czarna woda. Czort wie jak
gleboka 1 czort wie, co kryjaca pod swa metng tafla.
Posadzkarz tez sie nie popisal.

Dziesietnik grodzkich drabow, ktéry za mlodu shuzyl
w lancknechtach i dobrze znal staromowe, przettumaczyl na
depholski. Zwiezle, ale i tak udalo mu sie uzy¢ trzech stow,
ktore Debren zdazyl poznaé¢ jako wielce w tych stronach
plugawe. Niezle. Cale zdanie liczylo stow szes¢.

— On pyta, po jaka cholere obrazacie dobrych
rzemie$lnikow, bedac za$... bedac cudzoziemcem z kraju,
gdzie cegly gwozdziami zbijaja.

Debren postal karczmarzowi wieloznaczny zawodowy
uémiech.

— Powiedzcie gospodarzowi, panie dziesietniku, ze robie to
z przykro$cig i tylko dlatego, ze me serce swa hojno$cig
podbil. UmoéwiliSmy sie na wikt z miesem i dobre l6zko,
cieple. A jak sie spisze, to i premia w postaci dziewki ustuzne;]
miata wpasé. Niektorzy karczmarze to samo obiecuja, a potem
daja sucha kasze, wigzke stlomy w stajni i pijanego parobka za
towarzystwo. Mile zaskoczony bylem, kiedy juz na pierwsza
wieczerze podal plat miesa tak wielki, ze nie tylko go od razu
w misce wypatrzylem, alem i widelcem wen wcelowal, choé¢



ciemno bylo. Ba, nawet zwierzyne udalo sie rozpoznac.
Powiedz mu, ze tam, skad pochodze, nikt tak dobrze szczura
wodnego nie przyrzadza. Podziekuj za miejsce do spania
w kuchni. I kucharke ustuzna. Ze czosnek na okraglo zre, to
pewnie i lepiej, bo to wida¢ zdrowe warzywo. Baba pigty
krzyzyk na karku dzwiga, a prosze, jaka sprawna. Co rusz,
niby to z winy sklerozy, postania myli i do mego sie pakuje.

Dziesietnik podrapal sie po glowie, splunal
w przeplywajacego obok szczura wodnego i przetlumaczyt,
mocno skracajac.

— Mowi, ze skoro chwalicie jego rzetelno$¢, to zrobcie, co
do was nalezy. PoSlijcie zlodzieja tam, gdzie jego miejsce. Na
szubienice.

— Zaraz — zaniepokoil sie Debren. — O czym ten dusigrosz
gada? Moéwil, ze chlopak stuzebny wino mu podpijal i ze chce
wiedzie¢, jakim sposobem, skoro pieczecie na szpuntach
i kurkach nietkniete sg. Za takie wystepki gardlem sie nie
kaze, nawet na Zachodzie, gdzie cegly gwozdziami zbijajg. A tu
jest przeciez Wschod, matecznik liberalizmu i praw czlowieka.

— Szczeniak ma pietnascie lat — wyjasnil dziesietnik, nie
zaprzatajac sobie glowy tltumaczeniem. Byl tu stuzbowo, buty
mu przemakaly i najwyrazniej chcial szybko sprawe zalatwic.
— Do wojska sie kwalifikuje, znaczy, ale pi¢ mu jeszcze nie
wolno, chyba ze nasz tutejszy jablecznik. Czyli dekret
o wychowaniu w trzezwoSci naruszyl. Kradziez druga
przewina jest, a lenistwo z zaniedbaniem obowigzkéw
polaczone... trzecia. P61 dnia tu siedzial, a potem wylazt i jak
zupe podawal, to klienta oblal, poparzyt i upapral. Tu jest
Wschoéd, panie magun, my tu tore... relancyjne jesteSmy, wiec
prawo mowi: do trzech razy sztuka. Ale ten maty zbrodzien za
jednym zamachem drugie tyle wystepkoéw ohydnych popeknil.
Swiadkowie widzieli, jak kucharke w tylek poklepal, aze
niewiasta z wrazenia garniec sobie na paluch upuscila, bo
wnuki od niego ma starsze. Obraza to Boga i obyczajow,



o kontuzji nie wspominajgc. A na przeshuchaniu w lochu
miejskim przyznal sie lajdak do spiskowania przeciw
majestatowi pana naszego, kréla Belfonsa Irbijskiego, tudziez
do organizowania komorki heretycznej. — Odchrzaknatl
z zaklopotaniem, — Wiecie, kat mlody jest, durny jeszcze
i troche za duzo chcial z otroka wyciggnaé. Na dodatek
arkusze pytan mu sie pomieszaly i lecial wedlug tego dla
politycznych. W ucho za to od kancelisty oberwal.
Niepotrzebne nam tu zadne polityczne afery, a inkwizytory
tym bardziej. Jak ostatnio do grodu wpadli, to wszystkie
doswiadczone akuszerki poszly z dymem. Do tej pory
Smiertelno$¢ wérdéd niemowlat na takim mamy poziomie, ze
wstyd sie przyznaé. Gorzej jak w O$miogrodzie, tfu. Wiec od
tych oskarzen burgrabia kazal odstapic¢ i zapomnie¢. Ale i tak
cztery zostaja, a to recydywa i stryk daje.

Debren splungl. Nie byl tutejszy, wiec nie trafil
w wygladajacego spod wielkiej beki szczura.

— Nikt wieszany nie bedzie — mruknal. — Pieczecie cale s3,
a chlopak nie kradl wina. Nie pil tez alkoholu.

— E, tego mu nie przeloze — wskazal karczmarza
dziesietnik. — Pono¢ na barke tu czekacie, co w gore Nirhy
plynie. Sp6Zzniona jest, dzi§ juz nie przyjdzie, wiec lepiej nie
zadzierajcie z waszym zleceniodawcg. Wypieprzy was na bruk,
a tu Wschod jest, cywilizowana kraina. Polozycie sie
przekima¢ na lawce jakiej czy w krzakach, to was za
wlbczegostwo capna.

— Panie dziesietniku, przystali was tu, byscie ekspertyze
sagdowa ode mnie, bieglego maguna, odebrali. Oto moja
ekspertyza: kradziezy nie bylo, a cala reszta wystepkow
pozwanego mlodzienca jest efektem niezamierzonego
odurzenia, co wine przekre$la. Wypadek nieszczes$liwy tu sie
zdarzyl. Krotko wam to objas$nie, bo tez mi klimat tego loszku
nie odpowiada. Jak wiecie, karczma na podmoklym gruncie
stoi. Caly grod, ba, Dephol prawie caly to jedno wielkie



grzezawisko, z jednej strony Nirha, Musg i innymi wielkimi
rzekami podlewane, z drugiej morzem. Podtapiane piwnice to
u was zadna nowo$¢ i nie dziwota, ze ekspertami w ich
zabezpieczaniu jesteScie. W czasach, gdy na Zachodzie
pierwsza cegle barbarzyncy z podziwem w niezgrabnych
lapach obracali, dumajac, jak tu w nig gwo6zdz wbi¢, wasi
majstrowie smolowe powloki izolacyjne komponowali, knoty
wilgo¢ odciggajace i inne cuda techniki. Ale drogie to bylo, bo
drzew tu malo i smole trzeba importowaé¢. Wiec czarodziejow
do pomocy poproszono i ci nowa zaprawe opracowali. Chlonie
ona wilgo¢ wszelaka z wnetrza domu i na zewnatrz wydala. Ze
nic za darmo nie ma, to energie, sile znaczy, dla
podtrzymywania owego procesu niezbedng, czerpie $ciana
troche odnawiania czaréw, raz na rok przynajmniej, a troche
ze 7zrodel ze Sciang sasiadujacych. Stad przykladowo chiod
nadzwyczajny w takich pomieszczeniach. Dlatego do budynku
mieszkalnego nie zaleca sie...

— Wiem, wiem — pochwalil sie obyciem dziesietnik. —
W mieScie Gadze wladze prowincji nowoczesne wiezienie
niedawno postawily i takie wla$nie mury magiczne tam
zastosowano. Lajdakow w lochu czy wiezy zamknietych same
nie tylko ziebig, ale i suszg, tortury gratisowe zapewniajac.
Pono¢ wielkie oszczedno$ci z tego sg, bo polowe oprawcow
mozna bylo z roboty zwolni¢. Taak.. Co tu gada¢,
w szczeSliwych czasach zy¢ nam przyszlo. Ku lepszemu $wiat
zmierza dzieki postepowi magicznemu. Ale co to ma do
podkradania win?

— To, ze nowoczesny mur dobry fachowiec stawia¢ musi.
Pidmienny, a na dodatek rozumiejacy, co w instrukcji
napisano. Ten tutaj — Debren wskazal lukowe sklepienie — Zle
zaprawe mieszal, jeSli w ogole, przegryz¢ sie wapnu nie dal,
a z dolu wcale magicznego proszku nie dodal, stad ta woda
stojaca. Za to gorg tak ssie, ze woda z wina przez beczki
paruje, a alkohol, co moéglby teoretycznie pozostaly trunek



wzmocni¢, w cze$ci na zimno sie spala, by proces podtrzymac.
Powiedzcie karczmarzowi, ze i tak ma szczeScie. Gdyby nie ta
woda do kostek, pét trunkéw juz by mu z beczek zniklo. Niech
da spokoj chlopakowi i na remont szybko bierze kredyt. Albo
przeniesie karczme tu, na dél. W suchej porze, jak woda
gruntowa opada, to po kwadransie siedzenia tutaj, w tym
oparze, najtezszemu pijusowi we lbie sie zakreci. Trzeba by
tylko nie kuflami, a klepsydra nalezno$ci mierzy¢. I nieletnich
zwolni¢ z pracy. Bo inaczej dekret o wychowaniu w trzezwoS$ci
mocno naruszony zostanie.

Dziesietnik przelozyl. Karczmarz najpierw shuchal
z niedowierzaniem, potem zlapal sie za glowe, a w koncu
dopadl beczki i zaczal wali¢ w nia czolem, klnac i tkajac.

— Parszywy los — mrukngl wspoélczujaco dziesietnik. —
Chodzcie, nic tu po nas. A dla was i lepiej bedzie w oczy mu
teraz nie wchodzi¢. Potem albo sie upije, albo powiesi; tak czy
siak na was sobie nieszcze$cia odbijal nie bedzie.

Wdrapali sie po schodkach, przeszli przez kuchnie.
Kucharka, umorusany potwoér, rownie ponetny jak jej piec,
wyszczerzyla zeby i miejsca po zebach. Debren skryt sie za
dziesietnika, przyspieszyl. Weszli do izby go$cinnej, gdzie
smrod przypalonej ryby ustgpil woni opiumowego dymu.
W Depholu, mateczniku liberalizmu, narkotyki byly modne
i legalne.

— Co z chlopakiem bedzie? — zapytal Debren.

— Zarzut o kradziez 1 pijanstwo moze upadnie. —
Dziesietnik wyszedl na ganek, poprawil pas. — Ale z lenistwa
sie nie wykreci. Z napastowania kucharki tez nie. Ten zupg
oblany do medyka pobiegl, wiec zaplaci¢ pewnie musial, a jak
placil, to pewnie zaskarzy. No i mamy trzy powazne
przestepstwa. Dodajmy czwarte i kat rece zaciera. Dobra
opinia z miejsca pracy pewnie by pomogla, ale widzieli$cie
karczmarza...

— Czwarte? Co jeszcze zmalowal ten nieszczesny hultaj?



— No jak to? Przecie nie za dobre stlowo drugi dzien w tym
lochu siedzicie, ekspertyzy czynige. Mowil mi karczmarz, ze
poza wiktem, noclegiem i dziewka umowil sie z wami na
osiemdziesiat szelagow za dzielo. Za samo to smarkacz da
gardlo, bo w miesigc tyle nie zarobi. A prawo moéwi: jak strat
komu$ narobisz wiekszych niz w cztery niedziele pensji
bierzesz, to cie Smiercig ukara¢ moga, o ile wierzyciel inaczej
nie zdecyduje. Madry zlodziej to =za pierwsze tupy
zaSwiadczenie se kupuje, ze prace ma i krocie zarabia, dzieki
czemu rzadko na stryczek trafia, ale ten tu to amator, wiec
poOjdzie do nieba. No ¢z, tak §wiat urzadzono.

Debren przysiadl na laweczce z malowanych desek, przez
chwile wpatrywal sie w réownie kolorowa kamieniczke po
drugiej strome ulicy. Bylo cieplo, w malenkich przydomowych
ogrodkach wroble radosnie chlapaly sie po kaluzach. Gdzie$
za rogiem walil kowalski mlot, mechaniczny chyba, bo tempo
mial jak werbel prawie, a uderzal mocno. Jaka$ schludnie
odziana panienka w drewniakach wyszla przed dom
i wymieniajagc uprzejmosci z grzejacym sie w sloncu
staruszkiem wylewala do rynsztoka zawarto$¢ nocnika-
konewki, ktéory nie brudzil ani chodnika, ani réwno
brukowanej jezdni. No c6z, to byl Dephol, sam $rodek pepka
Swiata, kraj czystych miast, statecznych obywateli i krow,
ktorym pono¢ myja wymiona.

No i komarow. Magun nie zastanawial sie dlugo, ale zatlukl
az dwa, nim przemowil.

— Je$li nie wezme tych osiemdziesieciu szelagoéw, to
chlopaka nie powieszg, tak? Ile moge wzia¢, by zywy z lochu
wyszed}?

Dziesietnik, jak przystalo na str6za porzadku
i reprezentanta przodujacej nacji, celnie strzyknal $ling do
Slicznej, malowanej w kwiatuszki spluwaczki. Bo i spluwaczke
ustawiono przy laweczce.

— A co wam tak na owym otroku zalezy? — u$miechnat sie



domys$lnie, ale i wyrozumiale. — W oko wam wpadl? Nie
bojcie sie mowié, to Dephol, nie jakie§ wczesnowieczne
ksiestewko, gdzie za szczyt wyuzdania uwazaja wychedozenie
wlasnej zony bez koszuli nocnej. My tu, méwilem, torel...
lancyjni$émy sa. Chlopca chcecie? Nie ma problemu. Ale po co
za byle karczemnego wycierucha osiemdziesiecioma
szelagami placi¢? Tylko nam zlej stawy narobicie w §wiecie, ze
niby tak drogo u nas. Na ratusz wracam. PrzejdZcie sie ze
mng, to wam po drodze wskaze, gdzie juz za dwanalcie
Slicznego pacholika wam dadza, i to porzadnie, w 16zku
czystym i przy Swiecach.

— Innym razem. Teraz, jeSli taki uprzejmy z was czlowiek,
powiedzcie w ratuszu, ze czwartej skargi nie bedzie. Jak sie
nie da inaczej, to zrezygnuje z zaplaty. Czy moze tylko z czeSci
wystarczy, co, dziesietniku?

— Glupio robicie — pokrecil glowa podoficer drabow. — No
cdz, serce nie stluga. Ale bedzie was to kosztowac prawie calg
sume. Tu czeladZz w karczmach za wikt i opierunek gléwnie
stuzy, ptaca im tyle co nic.

Zasalutowal do szturmaka i odszedl. Skacowanym
marynarzom irbijskim, wracajagcym na okret bez sakiewek,
butéw i czeSci garderoby, honoréw ostentacyjnie nie oddat,
cho¢ z pozostalej czeSci garderoby wynikalo, ze sluza
w krolewskiej flocie i jako wojskowym pozdrowienie im sie
nalezy. Irbijczycy nie zwrécili uwagi na uczyniony im
dyshonor. Dwaj podtrzymywali trzeciego, ktory probowal
rzygat na rabatke tulipanow, czwarty Spiewal serenade, $lac
calusy zerkajacej zza firany mieszczce, a pigty usilowal
kopna¢ psa.

Debren zatlukl nastepnego komara i zaczal sie drapac.
W piwnicy bylo zimno i wilgotno, a opar winny, mimo
profilaktycznie wypitego rosohu i zaklecia ochronnego, troche
go otumanil. Tu szalaly te krwiozercze bydleta, calymi
chmarami ciagnace do miasta z podmoklych lak, polderéw



i starorzeczy. Reumatyzm i kac — albo malaria. Mily wybor.
Mogt tez ukry¢ sie w kuchni, gdzie bylo za goraco i za
smrodliwie nawet dla bardzo wyglodnialego komara. Ale nie
wytrzymalby dlugo w szczelnie zapietym kaftanie, a na widok
pierwszego odpinanego guzika ta trzaskajaca garami wiedzma
zastawiala drzwi miotla i zaczynala podciaga¢ spodnice.
Cholerny przecywilizowany Wschéd, gdzie prosta baba nie
tylko dozywa pietdziesiatki, ale w pare lat p6zniej ugania sie
jeszcze za portkami.
Moglaby juz przyplynac ta barka.

— Hej, ty. Tak, do ciebie méwie. Czy to karczma ,Pod
Zlotym Bazantem™?

Jezdziec byl grubszy od swego mula, cho¢ i ten na
zabiedzonego nie wygladal. Mial dobrze po czterdziestce —
jezdziec, nie mul — i troche zaskakujacy w tym wieku stroj
rycerskiego giermka. Str6j byl w dobrym gatunku,
wytrzymaly, co mu sie bardzo przydalo, bo plamy z blota,
trawy, sadzy i tluszczu Swiadczyly, ze jego uzytkownik rzadko
sypia w karczmach. Ton, jakim zadano pytanie, pasowalby
bardziej do rycerza niz shugi, ale Debrena nie zdziwil.
Nieznajomy mowit plynna irbijszczyzng, jezykiem opiekunéw
wzglednie okupantow — w zalezno$ci, kto komentowal —
z dalekiego poludnia. Arogancja poddanych krola Belfonsa
byla przyslowiowa i dawala sie zauwazy¢ juz od starszego
pastucha wzwyz. Ten chyba nie byt pastuchem, choc
przywiddt drugiego mula.

— Bazant, glupku — zamachal lokciami grubas. Potem
postukal sie po sakiewce. — Zloty, rozumiesz? Zlo-ty ba-zant.
Nauczyliby$cie sie w koncu ludzkiej mowy. Widze, ze nic nie
rozumiesz.

— To zle widzicie. Rozumiem. Znam staromowe, a irbijski
od niej sie wywodzi.

— Ha. - Jezdziec milczal przez chwile. — No prosze.
Poliglota.



— Za to depholskiego nie znam — wyznal szczerze Debren. —
I pewnosci nie mam, czy dobrze trafilicie. To zwierze, obok
nazwy na szyldzie namalowane, rownie dobrze moze byc¢
rudym cietrzewiem, indorem anvaskim albo... Bo ja wiem?

— Nie zawracaj mi glowy, czlowieku — zniecierpliwil sie
rumianogeby Irbijczyk. — Z pola walki tu przygnalem, czasu
nie mam na przeSmiechy. Wina aby tykne i w droge ruszam.

— Co sie stalo? — spowaznial Debren. — Chyba nie... nie
powstanie?

— Bunt, chciale§ powiedzie¢ — poprawil chlodno grubas
i zsiadl z mula. — Daruje ci te omylke, bo staromowa to
jednak nie irbijski, wiec przyjmuje, ze§ po prostu blad
jezykowy popelnil. Unikaj takich jednak na przyszlosc¢.

— Wybaczcie.

— Wybaczam. Popilnuj moich muloéw, jak juz tu siedzisz
i baki zbijasz.

— Zgaduje, ze bunt nie wybuchl. Mozna wiedziec...

Nie mozna bylo wiedzie¢, poniewaz gruby wpadi do
karczmy, gloéno domagajac sie wina. Kto$ zatrzasnal drzwi
i Debren zostal sam na sam z dwoma znudzonymi mulami.
Nie wygladaly na zajezdzone z po$piechu, co dobrze wrézylo.
Bunt, ktory tutejsi nazwaliby powstaniem, najwyrazniej nie
wybucht i istnialo duze prawdopodobienstwo, ze spd6zniona
barka dowlecze sie jutro do przystani jeszcze jako barka, a nie
rzeczny okret pomocniczy niepodleglego Depholu.

Zabil czterna$cie komarow i przymierzal sie do pietnastego,
kiedy gruby giermek zjawil sie ponownie na ganku.

— Za takie siuski placi¢ nie bede! — przekrzyknal jazgot
karczmarzowej. — A w ogole to zamilcz lepiej, babo
niewdzieczna! My z panem moim pier§ za was nadstawiamy,
z potworami sie potykamy! I taka wdzieczno$¢ nas spotyka!
Kutwy depholskie, dusigrosze! Zegnam! Noga moja wiecej tu
nie postanie!

Trzasngl drzwiami, zszedl na dol, zaczal odwigzywac uzde



od belki.

— Wypadaloby zaplaci¢ — powiedzial od niechcenia Debren.

— Nie ucz mnie, madralo. Nie po to kr6l nasz nieboszczyk
krew przelewal i te smrodliwg prowincje pod swe berlo
przyjmowal, zeby teraz porzadny Irbijczyk musial ostatnig
koszule pazernym tubylcom oddawac.

— Pewnie nie — zgodzil sie magun. — Ale tez wiele tej krwi
monarcha nie naprzelewal. Moze troche z ksiezniczki
Zdelajdy, co mu w posagu Dephol wniosta, cho¢ i to watpliwe,
bo mlodka z niej juz wowcezas nie byla.

— Jak $miesz komentowa¢é polityke dynastyczng naszego
tragicznie zmarlego krola? Cholera, gdybym sie tak nie
spieszyl, to wziglbym cie za kark i zawl6kl do komendy
garnizonu. — Wdrapal sie na siodlo, postekujac pod ciezarem
brzucha. — A, co mi tam,.. Chodz no tu, obwiesiu. I tak chyba
musze na zamek zajechaé, to cie $ledczym podrzuce. Maja
tam pewnie tlumaczy, co to psie szczekanie tubylcow
rozumiejg, a ja musze koniecznie jezyka zasiegnac.

— Moze ja wam pomoge? — zapytal Debren, nie ruszajac sie
z fawki. — Goraco dzisiaj, tazi¢ sie nie chce. A przy zamku fosa
jest, w niej komary od zab wieksze. O szubienicy nie
wspominajac. To kraj niewdziecznikdéw, wiec pewnie nie zdjeli
tego trupa, com go przedwczoraj widzial. A juz wtedy cuchnat
tak, ze nos wykrzywialo. Przyklad dawal, jak buntownicy
koncza.

— No, nie wiem... Czarownika, co tu na stancji stanal,
pewnie nie widziale§?

— Czarownika?

— Pono¢ zatrzymal sie tu jeden z tych bezczelnych
wydrwigroszy. Szukam go. Moéj pan potrzebuje.. hmm...
powiedzmy, ze medyka potrzebuje. Na czarach sie znajacego.

— Kto$ zostal ranny? — Debren zapomnial o samoobronie
i jaki§ komar dziabnat go w kark. — Moze lepiej poszukac
zwyklego lekarza? Nie brak ich tu i sg catkiem...



— Zwykly lekarz nie jest nam potrzebny — ucial giermek. —
Pan mo6j domaga sie stanowczo, by dostarczy¢é mu szybko
czarnoksieznika, a najlepiej maguna. Bo przypadek nieko...
niekon... no, niezwykly jest i syntezy wymaga.

— Analizy.

— Co? — Grubas zmarszczyt brwi. — Ty mi tu nie Swintusz,
dobrze? Tfu, plugawce depholskie! Liza¢é mu sie zachcialo,
patrzcie go. Wam sie tu chyba wszystko z ta ohyda kojarzy:
czlek o powaznych problemach prawi, a ten mu o miloSci
anali... Tfu, ohyda! Nic dziwnego, zeScie niepodleglos¢
w lozku stracili, z krwig Zdelajdy, a nie w polu, jak Bog
przykazal. Chyba cie jednak do komendantury... Hej, a ¢6z to?
Z}az z tego mula, obwiesiu!

— Jedzmy — powiedzial spokojnie Debren. — Masz robote
dla maguna, a ja nie mam gotowki. Nie traémy czasu.
Niektére analizy wymagaja go sporo, a jutro odplywa moja
barka. No, nie gap sie tak. Szukale§ maguna, wiec znalazles.

KX*

Za rogatkami zjechali z grobli. Miala z pie¢ stép wysokoSci,
a i tak widok z niej roztaczal sie jak z zamkowej wiezy, ktora
po to stawiaja, by na cala okolice dalo sie patrze¢ z gory.
Okolica byta plaska jak tafla jeziora, a teraz takze do jeziora
coraz bardziej podobna. Bujne lgki z wysoka trawa
przypominaly moczary pokryte zielonym dywanem rzesy,
wiele pol tonelo w blocie, a w rowie melioracyjnym ryczala
rozpaczliwie jedna ze slawnych wysokomlecznych kréw rasy
depholskiej, ktéra prébowala przejs¢ na mniej podtopione
pastwisko i ugrzezla w blocie.

Debren jechal za grubym giermkiem i rozgladal sie,
szukajac dziury w walach. Sam p6éznowiosenny przybor Wody
w rzece Nirha nie tlumaczyl tak katastrofalnej powodzi.
Rozgladal sie tez za thumem ludzi latajacych wyrwe czy
przynajmniej ciggnacych z wozami, lopatami i faszyna gdzies,



gdzie doszlo do nieszcze$cia. Bo nieszczeScie sie zdarzylo, bez
dwoch zdan. Jak okiem siegnaé, pod woda gnily dziesigtki
lanow zbo6z i warzyw, $wiecily pustka laki, pelne zazwyczaj
bydla, a w nieckach terenu komary mnozyly sie rado$nie
i w sposob niepohamowany. Latu musialo przynies¢ fale
malarii, a jesien — glod.

Mlaszczac kopytami w czarnym blocku, mineli pierwszy
z szeregu wiatrakéw. Na starej kamiennej podmurdéwce
wymazano pomaranczowg farba po irbijsku haslo: ,Dobra
Irbijezyk to matrfa Irbijezyk”, ktére kto§ skomentowal na
czarno: ,Martfy Irbijczyk to dziesienciu martfych tébylcuf.
I nadcz sie pisat§ w mowie Panof”. Wiatrak, cho¢ zamieszany
w polityke, mial sie dobrze. Obracal krzyzem szerokich,
pozielenialych gdzieniegdzie lopat i leniwie postukiwal
pompa. Drugi podobny wiatrak stal w ruinie, obro$niety trawg
i przekrzywiony. Wida¢ bylo, ze zabil go podeszly wiek
i ekonomia. Drogie, murowane wiatraki, ktérych nie dalo sie
przenieS¢ w inne miejsce, stopniowo wychodzily z uzytku.
Debren podrézowal w strone Nirhy z taborem przedsiebiorcy
budowlanego, ktory specjalizowal sie w robotach
melioracyjnych i niezle postugiwat sie staromowa, wiec zdgzyt
lizna¢ troche wiedzy w tym zakresie. Przyszlo$¢, jak ttumaczyt
budowlaniec, nalezy do drewna i gwozdzia, a to za sprawa
bujnego rozwoju handlu morskiego, flisactwa i metalurgii
opartej na magii i weglu. Murowane wiatraki przetrwaja
wprawdzie, ale tylko w charakterze mlynéw i pomocniczych
stacji pomp odwadniajacych dobrze osuszone poldery
w szczegOlnie wilgotnych latach. Wyrywaniem morzu nowych
terytoriow na rozleglych depresjach Nizu Depholskiego zajma
sie lekkie, latwe do demontazu wiatraki, ktéorym eksperci
wr6zg wspanialg kariere. Kiedy$ moze nawet obrotowe, dajace
sie ustawia¢ w linii wiatru, co zwiekszy ich moc i wydluzy czas
efektywnego wykorzystania. Sugestie Debrena, ze by¢ moze
uda sie nastepny krok i wiatrak obrotowy, napedzany



systemem przekladni i parg wolow, da sie zastapic
samoobrotowym, funkcjonujagcym na zasadzie wiezowego
kurka, mistrz budownictwa wodnolagdowego dobrotliwie
wy$mial jako zbyt fantastyczna.

Tak czy inaczej drewnianych wiatrakow widywalo sie na
kolonizowanych ziemiach coraz wiecej. Tuz za resztkami
dawnej przystani rybackiej, otoczonej teraz ze wszystkich
stron zagonami marchwi i kapusty, Debren dostrzegl
zweglone belki, kamienne lozyska i sterte zelaznego zlomu
pochodzacego z oku¢ drewnianych elementéw przekladni.
Wiatrak musial by¢ staromodny, wznoszony z mysla o staniu
W miejscu, a nie przewozeniu z jednego mokradia na drugie,
bo wszystko przysypane bylo tluczong dachéwka. Czerwone
okruchy ceramiki lezaly na pogorzelisku, co sugerowalo, ze
najpierw spalila sie budowla, a dopiero p6zniej runat dach.
Znajomy przedsiebiorca zalil sie Debrenowi, ze wiatry
sztormowe czesto przewracaja wiatraki, czemu moze
towarzyszy¢ zderzenie czeSci metalowych z kamiennymi,
krzesanie iskier i pozar, ale to najwyrazniej nie byl ten
przypadek.

Przy drugim spalonym wiatraku Debren zaczal sie
zastanawiaé. Przy trzecim, mile dalej, doszedl do wniosku, ze
by¢ moze nie wyrwa w walach jest przyczyna podtopienia pol,
a pewnie i piwnicy w ,,Zlotym Bazancie”.

Mineli jeden z nielicznych w tych okolicach laskéw,
bardziej skupisko krzakow i wybujalego zielska niz las. Przez
droge niezdarnie przekical oblepiony blotem zajac.
Zapachnialo $§wiezym dymem i zwierzecym nawozem. Na
Sciezce biegnacej na poloc, ku grobli, wida¢ bylo Slady
pozostawionych przez woz kolein oraz odciski kopyt.

— Oho, chyba grabarze zajechali — powiedzial giermek. —
Rzuémy okiem. Tym lajdakom lepiej patrze¢ na rece.

Za jablkowym sadem stal nieduzy domek, pare budynkow
gospodarczych i co$, co do niedawna bylo wiatrakiem. Teraz



z wiatraka pozostala podloga, kolo czerpakowe i dolna cze$é
mechanizmu przekladniowego. Cala reszta albo runela, albo
zostala odbita od szkieletu ciezkimi mlotami i zaladowana na
zaprzezony w dwa woly woéz. Czterej umorusani mezczyzni,
cali w pocie, drzazgach 1 kurzu, odpoczywali przy niewielkim
ognisku. Popijali, a jeden skubat §wiezo zarznieta kure.

— Tak myslalem! — wrzasnal giermek, wjezdzajac na
podworko. — Hieny cmentarne! Wydrwigrosze! To za to
srebro bierzecie?

Debren staral sie zrozumieé. I troche nawet rozumial.
Drzwi szopy, stuzacej chyba za warsztat wlaScicielowi
wiatraka, kolysaly sie lekko od podmuchéw slabej bryzy.
W $rodku, cho¢ dochodzilo poludnie, wida¢ bylo palaca sie
lampke lojowa i dwie nogi w wysokich impregnowanych
butach. Nogi nie dotykaly polepy, cho¢ niewiele im
brakowalo, a obok lezal przewr6cony stolek.

— Pan Sansa?! — wucieszyl sie nieszczerze najstarszy
i najdostatniej odziany z raczacych sie piwem. — Jaki mily
widok!

— Darujcie, ze nie powiem tego samego — rzucil opryskliwie
giermek, — Ale zbyt mi dobro mego pana na sercu lezy, by
radowalo mnie spotkanie z ludzmi, ktérzy bezczelnie go
okradaja. Czekam wyja$nien, panie Vanringer, cho¢ wylacznie
przez wrodzonga naiwno$¢, bo z tego, co widze, zadne
wyjadnienia nie sg potrzebne.

Vanringer, szczerzac przymilnie zeby, przesungl sie
najpierw w prawo, by zastoni¢ tego z kura, a potem w lewo,
gdzie stal woz. Dopiero teraz Debrena zastanowila
kolorystyka calej grupy. I ludzie, i woly, i nawet masywny,
starannie wykonczony pojazd odbijali sie od radosnego
zielonego tla czernig strojow, sierSci i farby. Przy czym nie
wygladalo to ani na gromadke podré6zujacych po cywilnemu
mnichow, ani na szajke nocnych zlodziejaszkow.

— Doprawdy nie rozumiem, co macie na mysli, panie Sansa



— o$wiadczyl z lekka uraza Vanringer. — Bo chyba nie te kure,
co ja Pieto troskliwie do piersi tuli? — Rosly, ale tez dos¢
bystry osilek przestat chowaé¢ kurze zwloki za plecami
i z niewyrazng ming Swiezo upieczonego ojca przycisnal je do
brzucha. — Chyba nie przyszlo wam do glowy... Nie, to
Smieszne. On, widzicie, strasznie wrazliwy jest na cierpienie
i $mier¢; od razu sie, poczciwiec, rozczula. Ratowaé pewnie
ptaszyne chcial, przez lisa zduszona.

— Wrazliwy? W tym fachu?

— A zeby$cie wiedzieli! Z poczatku tez nosem krecilem na
takiego czeladnika sentymentalnika, bom starej daty jest, ale
teraz juz wiem, ze tak wtlasnie trza. Jak klient lzy w oczach
widzi i cierpienie szlachetne na gebie, to mniej sie na ceny
krzywi.

— A pierze pewnie z rozpaczy darl, he?

— Panie giermek, wy$cie wojenny czlek, to i macie prawo na
subtelno$ciach naszej profesji sie nie znac. Ale tyle wam sie
chyba o uszy obilo, ze darcie wszelakiego typu silnie sie
z rozpacza wiaze, i to od wiekow pradawnych. Tak oto wlosy
z glowy sobie niewiasta wydziera, gdy meza zmarlego zegna,
za$§ mezczyzna brode szarpie i wasy, gdy go nieszczeScie
dotknie. A placzki co czynia na potrzebie? Dra sie!

— Shuchaj no, Vanringer, tobie chyba sie wydaje, ze z panem
moim mowisz. A tak nie jest. To ja, Sansa zwany Chudym. Nie
zaden rycerz bledny, jeno giermek twardo na ziemi stojacy,
cho¢ w siodle chwilowo. Mnie tak latwo w pole nie
wywiedziesz. Pijecie tez z rozpaczy? Wszyscy? Jeden
wrazliwy... niech bedzie. Powiedzmy, Ale cala firma?!

Debren patrzyl na narozniki skrzyni wozowej. Byly okute
polerowang, a moze nawet srebrzong blacha i ozdobione
glowicami, juz bez dwéch zdan krytymi srebrem. Te z przodu
wykonano w formie kol popiatnych, tylne mialy ksztalt
ludzkich czaszek. Spora cze$¢ o0zddéb 1 nadwozia
zdemontowano, ale magun zaczynal domysla¢ sie, do czego



stuzyl woz. Nie byl tylko pewien, czy shizy nadal. Na
przecywilizowanym Wschodzie wielce popularne byly
bankructwa, a na licytacjach mozna bylo kupi¢ wzglednie
tanio zupelne nieprawdopodobne rzeczy.

— To sie nazywa stypa polowa — wyjasnil Vanringer bez
mrugniecia okiem. — Polgczona z toastem ku czci poleglego
przeciwnika, ktéren, chociaz wrég, dzielnie wszelako stawal
i uhonorowany by¢ powinien. Jako slawny wojownik ten
akurat zwyczaj rycerski zna¢ powinienes.

Sansa zasapal, poczerwienial na twarzy i bez tego rumiane;j.

— A te rury na wozie?! — wymierzyl oskarzycielsko palcem.
— Przekladnie ze stali hartowanej?! Wszystko, co
najcenniejsze w wiatraku byto?! Za durnia mnie masz?!

— Niepotrzebnie tak sie podniecacie — o§wiadczyl spokojnie
Vanringer. — Nie moja to wina, ze koszty dodatkowe ponosze,
po tych blotach woly i wbz ciggajac. Wierzcie mi, ze zadna to
dla nas przyjemnos$¢, o korzySciach nie moéowige. Ale po
ostatnim pow... buncie, rzec chcialem, przepisy sanitarne
drastycznie zaostrzono, bo buntownikéw takie masy legly, ze
z trupich jadéw zaraza wybuchla. Ha, zloty czas to byl —
uSmiechnat sie blogo — a obroty, mo6j Boze... No, ale kazdy kij
ma dwa konce i zawsze ktoryms$ czlek po lbie oberwie. Owoéz
dekretem wicekrola samego ustanowione zostalo, ze gdy
masa trupia lgczna, znaczy ludzi, koni i bydlagt machiny
wojenne ciggnacych, dwadzieScia cetnar6w przekracza,
wnetrzno$ci padliny wyjete maja by¢ i na wskazany teren
przewiezione. Tam, przez biskupa lub réwnego mu rangg
skropione, szk6d duzych juz nie uczynig, a i pozytek dadza,
szczurow z grodu odciggajac. No wiec my, ludzie praworzadni,
kiszki i flaki owego wiatraka wywozim. Z bozym
blogostawienstwem bez ochyby, bo na tym trupie
wiatracznym niezle kuria, a wiec i Pan nasz zarobi.

Debren znéw nie rozumial. Zaczal przygladaé sie
podejrzliwie twarzom czarno odzianych pomocnikéw



Vanringera i ich porozpinanym dla ochlody szatom. Blysk
fanatyzmu w oku albo odwrécone kolo na piersi wiele by
tltumaczyly. Na Wschodzie modne sie ostatnio porobily rézne
dziwaczne sekty. Chociaz, prawde mowige, o takiej, co
karawanem zlom porozbiérkowy wozi, dotad nie styszatl.

— Dobrze, Vanringer — powiedzial Sansa zwany Chudym. —
Widze, ze bezczelnoSci ci nie brak i z niejednego potrafisz sie
wylga¢. Ale z tych desek, co na wierzchu leza, to sie juz,
depholski kretaczu, nie wylgasz. W wiatraku tez na wierzchu
byly. I pod dekret sanitarny za cholere nie podlegaja. Ha! Co
ty na to, oszus$cie?

— To, ze§ nie sluchal, jak sie z twoim rycerzem
umawialiSmy. Wino zlopale$, ktére ci nieopatrznie coérka
moja podala, cho¢ dla klientow jest, a nie dla ich pachotkéw.

— Giermkow, drazydziuro jeden! Giermek jestem!

— Giermek prawa reka pana swego jest, broni go przed
popelieniem ghupstw i rada dobra wspiera. A wy co robicie,
Sansa? Judzicie, na ludzi uczciwych szczujecie, i to glupio. Bo
jak ze mna umowe zerwie, to co mu zostanie? Samemu za
lopate sie chwyci¢? Szlachcicowi?

— Uczciwego przedsiebiorce pochowkowego znajdziemy!

— Nie tu, panie Sansa, nie tu. Nikt z wami gada¢ nie zechce;
nie po tej masakrze, co ja wielmozny rycerz bledny urzadzil.
Moze i w naszym cechu o hiene cmentarng latwiej niz
w innych, ale za to z durnej brawury nie styniemy. A patrioci
juz rozglosili, ze kto z wami trzyma, renegacje czyni i beknie
za to glos$no 1 bole$nie. Ja umowa jestem zobowiazany, to sie
wybronie, bo jak sie ugadywaliSmy, tom nie wiedzial, ze
sprawy tak daleko zajda. Ale teraz wszyscy juz wiedzg. I kilne
sie, ze chetnych do pracy nie znajdziecie. Zwlaszcza ze
prognozy wrbézek dobry sezon zapowiadaja, moze pomor
nawet, a gléd to prawie na pewno, wiec przymusu
ekonomicznego w naszej branzy nie czu¢. Kantory same sie
z kredytami pchaja. Koniunktura.



— To lazikow z goScinca skrzykne — nie dawal za wygrana
giermek. — Za po6t waszej stawki pobojowisko uprzatna.

— Tak? — wzial sie pod boki Vanringer. — Bez papieréw?
Zezwolen? Pokropku? Narazajac gmine, a moze i caly Dephol
na wybuch epidemii? Amatoréw do grzebalnej roboty bra¢
chcecie? To ludobojstwo!

— Eee tam...

— I przestepstwo — dodal Vanringer. — Gardlem karane.

Sansa zmarkotnial. Zabraklo mu konceptu. Debren, troche
urazony ciagnacym sie przez calg droge, wynioslym
milczeniem giermka, nie litowal sie nad nim zbytnio. Ale
w obejs$ciu byli nie tylko czarno odziani i skl6cony z nimi
giermek.

— Tam wisi czlowiek. — Pochylil sie w kulbace, wskazal
reka. — Nie moja sprawa, ale jeszcze pare desek i nie zmieSci
wam sie na wozie.

— Co? — zdziwil sie szef grabarzy. — Ze jak? Kto to jest,
Sansa?

— Medyk — odpowiedzial wstrzemiezliwie giermek.

— Medyk? Jeszcze jeden? I ty mi pare marnych groszy
zalujesz? Na epidemie straszliwag narazacie ludno$¢ niewinna,
a sami za ciezkie dukaty drugiego szarlatana sobie
sprowadzacie?

— Nie wasza to sprawa — rzucil wyniosle Sansa. — A co do
tego wisielca w szopie, to mistrz Debren praw jest. Ruszcie
wasze thuste od nierdbstwa depholskie tytki i na wéz go
przenieScie, poki jest miejsce. Trup to ewidentny; stad stysze,
jak muchy przy nim brzecza, a trupy to przecie wasz chleb.
He, he...

— Za ile? — zapytal spokojnie przedsiebiorca pochowkowy.

— Zadne ,za ile”. Umowe macie. Pobojowiska uprzatacie
z trupow. Walka tu byla, trup jest. Czego jeszcze byScie
chcieli? Premii ekstra?

— Walka byla i trup jest — zgodzil sie Vanringer. — Ale



niebojowy. Wida¢, ze sie gospodarz w nocy obwiesil,
Z rOzZpaczy pewnie.

— Bo warsztat pracy stracil — wskazal resztki wiatraka
giermek. — Czyli kwalifikuje sie jako ofiara dzialan bojowych.
Jak ranny, przykladowo, co pare dni po bitwie zemrze.

— A lajno! — postawit sie grabarz. — Pole mial, z wiatraka
tylko dodatkowe dochody czerpal! I zona mu, suka,
z trubadurem uciekla! Wiec nie wiadomo, czemu sie na zycie
targnal! Wiec pod umowe nie podpada i jak chcecie, bySmy go
grzebali, to placcie!

— A lajno! — Sansa szarpnal wodzami, zawracajac mula. —
Chodz, Debren. Nic tu po nas w tej padlinozernej kompanii.

— Zaraz. — Magun nie tknal cugli. — Mistrzu Vanringer, czy
nie mozesz rozszerzy¢ zakresu ustugi i pochowac¢ gospodarza?
Przeciez nie moze tak tu wisiec.

— W tym dowcip, ze moze. Jego posiadlos¢, jego sznur, jego
szyja.

— A co z wasza etyka zawodow3q?

— Etyka etyka, a ja jego wzorem za szyje wisie¢ nie
zamierzam. Jak bez zgody kogo$ z domownikow albo wiladzy
przez prog cudzego domu przejde, za zlodzieja moge by¢
uznany. Dzieki, nie dla mnie. A pochéwek to droga rzecz.
Miejsce trzeba pod grob oplaci¢, dét wykopaé na stop szesé
i pol. W tym blocie, co je wszedzie dookola widzicie. Nie dalej
jak w marcu dobry grabarz mi sie przy takiej robocie utopit,
bo zimno bylo, woda po uda, no i za mocno sie winem
rozgrzewal, nieborak. Przysnal, woda sie podniosta i polegl
chlopina na posterunku pracy. Nie, panie medyk. Nasz zawod
bezpieczny nie jest, bo na cmentarzu, przy nadgodzinach
glownie, 1 upior sie trafi, ze o jadach trupich nie wspomne.
Wiec i za darmo pracowa¢ nie mozemy. Rodziny na
utrzymaniu mamy, liczne w dodatku, bo jak sie czlek na tyle
truposzy w robocie napatrzy, to i niechcacy, sam z siebie zaraz
nowego dzieciaka swej babie majstruje. Wiec poczekac trzeba.



Kto$ na tej chalupie lape polozy, spadkobierca zawsze sie
znajdzie, to wtenczas zlecenie do firmy wplynie i legalnie
trupa obetniem. Teraz nie da rady.

— Wiecie — powiedzial Debren, patrzac Vanringerowi w oczy
— ze z tego upior bedzie. Albo duch przynajmnie;j.

— Pewnie tak — zgodzil sie z powagg czlowiek w czerni. —
Pewnie bedzie. Ale ja, widzicie, daleko stagd mieszkam.

KX*

Tym razem dym nidst przyjemny zapach. Miesa smazonego
z cebula i wywaru z miety. Wywar mial pewnie ugasi¢ czyjes
pragnienie, ale Debren wstrzymal mula przed zakretem
Sciezki i dwa czy trzy razy przelknal $line przez wyschniete
nagle gardlo. Mieta nadal przypominala mu kogo$, kto nie
chcial rozmawia¢ o zle gojacych sie ranach. Wspomnienie
bolalo.

Za kepa zdziczalego bzu byl staw, a za stawem, otoczony
kwiatami i warzywnikiem, stal wiatrak. Nowy, czeSciowo
tylko pomalowany tania szara farbg, czeSciowo za$
polyskujacy zolcig i brazem surowych desek, ktérymi obito
szkielet. Morska bryza, dmuchajagca wzdluz doliny Nirhy,
niosla od jego strony zapach zywicy i sosnowego lasu. Obok,
przytulona do boku wiatraka, stala koslawa budka, niewiele
wieksza od psiej, Byla za ciasna, by oprocz postan pomiescié¢
palenisko, wiec Debrena nie zaskoczyl widok ogniska przed
koslawymi drzwiami oraz kuchni w postaci paru wbitych
w ziemie kijow, na ktére nasadzono garnki. Jeden garnek
wisial nad ogniem i dymil. Cokolwiek do niego wlozono, teraz
byla to niejadalna spalenizna.

Przy ognisku na ladnym malowanym stoleczku siedziala
skulona, zaptakana kobieta. Nie probowala ratowaé resztek
obiadu. Stojacy obok mezczyzna w przybrudzonym, ale dos¢
porzadnym ubraniu roboczym, tez nie zwracal uwagi na
uchodzacy z dymem posilek. Pelnym rozpaczy i bezsilnej



nienawi$ci wzrokiem wpatrywatl sie w gromadke intruzow.

Skladal sie na nig dwukolowy wbzek zaprzegniety do konia
pociggowego, drugi kon, troche przyciezki wierzchowiec
rycerski okryty czerwono-zoltym kropierzem, nieduzy rudy
osobnik, kojarzacy sie z domokrazca, oraz najwazniejszy
w tym towarzystwie wysoki chudy rycerz ze spiczasta brodka,
modng na Poludniu. Obaj kryli sie przed komarami w dymie
drugiego ogniska, przy czym rycerz saczyl mietowy wywar
zaczerpniety chochlg z kociolka, za§ domokrazca konczyl
smazenie wieprzowiny z cebula.

— Jestem, panie! — zawolal z daleka Sansa, po raz pierwszy
podczas calej jazdy walgc pietami w brzuch wierzchoweca.
Chyba wiedzial, co robi, kiedy nie walil, bo mul obrazil sie,
stangl w znamionujacym updr rozkroku i mimo paru
kolejnych szturchancéw ani drgnal. — Pedzilem jak wiatr, by
zdazyc¢!

— Tak — mruknat na pozér do siebie rudzielec. — Na obiad.

— Widzicie go, psiego loga — splungl pogardliwie giermek. —
Medrka zakichanego.

— Psycho, Sansa, psychologa — poprawil spokojnie
rudowlosy. Dopiero podjechawszy blizej, Debren zauwazyl
srebrzysty nalot na marchewkowej czuprynie i drobne, za to
liczne kurze lapki w kacikach jasnych oczu. — Tak sie owa
profesja w staromowie nazywa. WspoblczeSnie bardziej
popularne jest okreslenie ,,duszysta”. Jako ze dusza ludzka sie
W gruncie rzeczy zajmuje.

— Patelnig sie lepiej zajmijcie, Def Groot, bo mieso spalicie,
jak ta tam baba kasze. I jak ta baba gorzkimi lzami
przyplacicie swe gapiostwo.

Zsiedli z muléw. Sansa, giermek najwyrazniej z gatunku
polowych, a nie palacowych, o formach towarzyskich
zapomnial i zajal sie wigzaniem uzdy do galezi. Debren,
widzac wyczekujace spojrzenie rycerza, podszedl sam i sklonit
sie nieznacznie.



— Pozwolcie, ze sie przedstawie. Debren z Dumayki jestem,
magun. Pono¢ szukacie maguna.

— Owszem, cho¢ wielkich nadziei sobie nie robilem. —
Rycerz, mimo iz chudy jak szczapa, co pozory watloSci
stwarzalo, glos miatl niski, dudniacy. Jego staromowa miala
zabawny akcent, lecz byla poprawna. — Coraz trudniej o was,
zwlaszcza jak kto po goScincach szuka. Milo poznaé¢, mistrzu.
Jestem rycerz bledny Kipancho y Kipancho z Lamanxeny. Nie
tra¢my czasu. Nie godzi sie przedtuzac bez potrzeby cierpienia
jakiejkolwiek istoty, choc¢by i nikczemnej. Zgadzasz sie ze
mna, mistrzu?

— W pehi. — Debren pobiegl sladem spojrzenia ciemnych
i dziwnie smutnych oczu rycerza. — Masz na mysli tych ludzi?
To pompiarz i jego zona, prawda?

— Ludzi? — Geste, posiwiale brwi uniosly sie lekko,
przydajac dlugiej twarzy rycerza wyrazu roztargnionego
zdziwienia. — O jakich ludziach... A, ci tutaj...

Wzruszyl ramionami, wyprowadzajac Debrena z pierwszego
bledu. Byl chudy po granice zaglodzenia, ale jego powyginana,
mocno staromodna zbroja plytowa z polerowanej blachy
nalezala do grupy najciezszych, typowo kawaleryjskich,
i trzeba bylo nie lada krzepy, by pozwoli¢ sobie na podobne
gesty. Niektorzy badacze zajmujacy sie stykiem historii,
kultury i sztuki sklaniali sie nawet ku tezie, ze od
rozpowszechnienia sie tego typu zbroi rozpoczat sie bujny
rozwoj poezji, liryki i krasoméwstwa pdzZnego wezesnowiecza.
Dowodzili, nie bez racji, ze 6wczes$ni Viplanczycy, kurduple po
pie¢ stOp mierzace, a i to w cizmach z obcasem, w plytowy
pancerz upchani, przygnebiajaco nieruchawi byli i fatalne
wrazenie robili zarowno na damach, jak i pospolstwie. Chcac
podbi¢ niewies$cie i podli danych serca, musieli nadrabia¢
0go6lna sztywnos¢ gietko$cia jezyka i wykwintno$cia mowy.

— To nie ludzie — pospieszyt z wyjasnieniem rudzielec. Jego
staromowa pobrzmiewala wyraznym akcentem ludéw



Polnocy. Mo6glt byé Wehrlenczykiem, Draklenem, a nawet
Anvashem, ale sadzac z nazwiska, urodzil sie gdzie$§ tu,
w Depholu, — To niewolnicy nieszcze$ni, czarem zgubnym
opetani. Pan Kipancho przy okazji uwolni ich, ale to sprawa
drugorzedna. Nie zaprzatajcie sobie nimi glowy. Nie sq wazni.

Debren zerknal na gospodarza, zaciskajacego pieSci az do
pobielenia kostek, i przyznal racje Def Grootowi. Wazny
czlowiek robi to, co uwaza za stosowne, a pompiarz bez
watpienia uwazal za stosowne poprzetracanie intruzom
mozliwie wielu konezyn. Wszystkim, od rycerza poczynajac,
a na skubigcym trawe mule konczac. Ale byl tylko dzierzawca,
a w najlepszym razie wlascicielem wiatraka, wiec stal obok
zaplakanej zony i bezsilnie zaciskal palce.

— A co jest wazne?

— On. — Opancerzone ramie uniosto sie bez wysitku, cho¢
z pochrzestem, i wskazalo wiatrak. — Mam z nim klopot,
panie Debren. Dlategom po was postal.

Debren przyjrzal sie wiatrakowi. Budowla byla nowoczesna,
lekka i oszczedna, lecz raczej z tych tanich. Wieza kryjaca
mechanizmy miala moze tuzin stop szeroko$ci i zblizong
gleboko§¢, a spadzisty dach zaczynal sie cztery saznie nad
ziemig. Uklad skrzydel byl klasyczny, krzyzowy, cho¢ lopaty
odbiegaly konstrukcja od tych, jakie widzial po drodze
w starych murowanych wiatrakach. Wykonano je
z listwowych kratownic, obitych delikatnymi, cienkimi
deseczkami, a na dodatek poszycie nie tworzylo bynajmnie;j
jednej plaszczyzny, tylko jaki§ dziwaczny wydety plat,
kojarzacy sie z waskim zaglem lub ptasim piorem.
W projektowaniu wirnika maczal bez watpienia palce jaki$
czarodziej lub inzynier, wiec Debrena nie dziwilo zbytnio, ze
skrzydla stoja nieruchomo jak przyklejone, cho¢ wiatr dawat
sie wyczué, a woda zalewala calg okolice. WymyS$lne nowinki
czarodziejéw lub technikow nad wyraz czesto przestawaly
dziala¢, gdy tylko opuscily mury pracowni.



Dach wiatraka nie byl jeszcze skoniczony, od potudnia bylo
w nim kilka nie przykrytych deskami szczerb. W jednej z nich
na laczacej krokwie listwie siedziala dziewczynka w burej
sukience. Dziesiecioletnia z grubsza.

— Tam jest dziecko — powiedziatl troche niepewnie Debren.
— Na gorze. Jak spadnie, to sie zabije.

— Widze, ze naprawde sie znacie na wiatrakach -
uémiechnatl sie zlosliwie rudy. — Trzeba nie lada fachowca, by
tak od razu to stwierdzi¢. Na medycynie tez sie musicie znac,
i to perfekcyjnie. Przecietny medyk, jak go pytaja, co bedzie,
to jeno madre miny robi, co§ uczenie mamrocze i gada
o wielkiej zlozono$ci proceséw zyciowych. A tu prosze: szast,
prast! i stoi jasna, jednoznaczna diagnoza. Spadnie smarkula,
to sie zabije. Brawo.

— Pan Sansa sprowadzil mnie tu do jakiej$S roboty —
stwierdzil chlodno Debren. — Moze o niej pomoéwmy. Zgaduje,
ze nie o zdjecie dziewczynki z dachu chodzi.

— Nie — pokrecit glowa Kipancho. — Problem jest duzo
bardziej skomplikowany. To dziecko, panie magun, znajduje
sie pod zlym urokiem podstepnego potwora. I zginie, jesli
popelimy cho¢ jeden maly blad.

— Potwora? — Debren rozejrzat sie zdziwiony. — Tu gdzie$
jest potwor?

— Patrzycie na niego — u$miechngl sie melancholijnie
Kipancho. — Dziewczynka siedzi na jego glowie.

KeKe*

— Smakowalo? - zapytal Def Groot i sam sobie
odpowiedzial: — Widze, ze smakowalo, A moéwilem, ze warto
usig$¢, pomysle¢ chwile, skosztowa¢ mojej kuchni. Pochopne
decyzje nigdy madre nie s3. A juz te na pusty zoladek Bo
zupelie ghupie. Sansa, odlam jeszcze kes chleba. Widzisz, ze
mistrz lakomie na tluszcz zerka, a liza¢ miske mu glupio. To
co, panie Debren? Zdanie zmieniliScie?



Debren wytarl starannie drewniany talerz, przezul
pachnacy pieczenia chleb. Porcja byla $rednia, ani duza, ani
mala, w sam raz na regularnie napelniany brzuch. Czyli
troche za skromnie dla niego. Ostatnio wiecej jezdzil i plywal
niz jadal. Podréze moze i stanialy, o czym trabily na prawo
i lewo firmy obslugujace pielgrzymow, ale za to
o bezinteresowng go$cine czy dorywcza prace bylo coraz
trudniej. Nie rozpieszczal sie sutymi positkami juz od dobrych
dwoch tygodni, wiec chetnie zjadlby wiecej. Wiecej jednak nie
bylo. Pozostawalo uzupelienie pustki w zoladku goracym,
lekko stodzonym napojem.

Siedzial po gorszej, nawietrznej stronie ogniska, gdzie nie
bylo dymu, za to byly komary. Jadl cudownie aromatyczna
pieczenine. Wiec zapomnial. Opar z podanego kubka uderzyl
go jak pie$¢ dzuma, wyskakujacego nagle z butelki.

— Niewiasta? Babe wam zapach przypomina?

Unioslt twarz, postal pelne niedowierzania spojrzenie lekko
uSmiechnietemu rudzielcowi.

— O czym moéwicie? — Chcial, by zabrzmialo to szorstko, ale
ta cholerna mieta zrobila co$ niedobrego z jego strunami
glosowymi.

— Niewiasta — pokiwal glowg Def Groot. — Pewnie wiedZzma
zielarka, co? Te s3a najgorsze. Rurowalem kiedy$ jednego
kupca, co w puszczy pobladzil i w goScinie u takiej na dwa dni
stangl. Do dzi$§ nie wiem, czym go tak omotata: lubczykiem,
czarami czy moze uroda, wiedzmim sposobem podrasowana.
Alem pél roku nad biedakiem pracowal, a i jak skonczylisémy,
to zdarzalo mu sie ni z tego, ni z owego lzami zalewac.
Rodzina pretensji nie wniosla, bo ze dwa razy kontrahentow
tak tym przy targu zaskoczyl, ze z ceny zeszli. Taa... Ciezki byl
przypadek. Wasz, na szczeScie, tak powazny nie jest.

— Nie wiem, o czym mowicie — powiedzial Debren, patrzac
w trzymany oburacz kubek.

— Dobrze gotuje — uémiechnat sie zagadkowo Def Groot. —



Ale kucharzem nie jestem. Jako duszysta na chleb zarabiam.
— Odstawil talerz, nie do konca wyczyszczony z miesa. —
A takze na sery, szynke, wino zacne. Nie méwie tego, by sie
przechwala¢. Chece tylko zwréci¢ twa uwage na fakt, ktory
zapewne znasz z wlasnego do$wiadczenia. Na tym S$wiecie
tacy jak my, nisko urodzeni, musza dobrze robi¢ to, co robig,
by szynke i ser winem zapijaé. Nie daj sie zwie$¢ pozorom,
patrzac na méj skromny wozek i starg zbroje pana Kipancho.
On nie jest byle kim, a i ja nie byle komu $wiadcze swe cenne
ushugi.

Debren zerknal na czwarty talerz, ani lepszy, ani gorszy od
innych, za to z nietknietg porcja, a potem do tylu, na wiatrak.
Chudy szlachcic, wciaz w pelnej zbroi, cho¢ bez helmu, stal
z zadarta glowa i przygladal sie nieruchomym skrzydlom.

— Wiem - mrukngl, odwracajac sie z powrotem ku
duszys$cie. — Wiem, kto to jest Kipancho z Lamanxeny.
Czytalem o nim. Nie doczytalem sie tylko, ze to kto$ realny,
z krwi i koSci.

— Tak bywa z tymi, co genialnych poetéw zainspiruja.

— Pan Kipancho, ten z eposu rycerskiego... Darujcie, ze
chociaz krytyk ze mnie zaden, opinie swa wyglaszam, ale
chyba odosobniona nie jest. To wzniosla posta¢, tragiczna
i w symbole bogata, ale troche... no...

— Szalona? — Def Groot u$miechngl sie wyrozumiale.
Nawet nie spojrzal na Sanse, cho¢ ten, jako lojalny giermek,
powinien teraz albo zdzieli¢ go miska, albo odstawi¢ ja
i pogna¢ z donosem. No c6z, Def Groot byl duszysta, ktorego
sta¢ na wino i szynke. Znal sie na ludziach.

— Mo6j pan to wariat — stwierdzil bez ogrodek Sansa,
oblizujac lyzke. — Medycy obaj jestes$cie, to moge wam to
Smialo powiedzie¢. Zupelie rabniety wariat. Mlotem
bojowym, konkretnie. W bitwie pustynnej z temmozanami.

— Rozumiem — powiedzial wolno Debren. — I twoja tu
obecno$¢, mistrzu Def Groot, i dziwne urojenia rycerza,



ktoremu wiatraki z potworami sie myla. Mlot bojowy ¢wieré
cetnara i wiecej wazy; malo sie takich spotyka, co cios w helm
przezyli. Ale co ja tu robie, nie rozumiem. Z owym mlotem
wasz zleceniodawca dawno sie zetknal, to wida¢. Do Swiezej
rany nieraz bylem wzywany, zwlaszcza w okolicy malo
w medykoéw i balwierzy zasobnej. Do takich przypadkow...
nigdy.

— Nikt cie nie prosi, by$ leczyl Kipancha — uspokoil go
i duszysta. — Choroby umyshu to moja dzialka, zwlaszcza ze
z przyczyn naturalnych zrodzone. Co prawda pacjent upiera
sie, ze mlotem porazit go w boju Czwororeki Mag
z Saddamanki, ale nawet je$li tak bylo, bezposrednia
przyczyna pomieszania zmyslow magiczna nie jest, bo miot
byl zwyczajny. Nie mowigc o tym, ze psychice rycerza bardziej
chyba zaszkodzila panna Dulnessa Romez. Cztery razy od
owego mlota ciezsza i proporcjonalnie szkodliwsza.

— Jej tez poeta nie wymyslil?

— Poeta historie ubarwil i upiekszyl, ale to, co 0§ narracji
stanowi, to prawda.

Debren jeszcze raz poszukal wzrokiem dlugiej, 1Snigcej
blachami postaci. Nie znalazl. Kipancho, troche nie po
rycersku, podchodzil chyba wroga od tylu, od strony walu
przeciwpowodziowego i leszczynowych zaros$li. Gospodyni,
zgarbiona i zapuchnieta od placzu, zdrapywala spalona kasze
z kociolka, dziewczynka siedziala na dachu, nieruchoma
i nastroszona niczym jakie$ bragzowe ptaszysko, a pompiarz
zniknal.

— Czy panna Dulnessa zyje jeszcze?

— Jako panna? — u$émiechnal sie po swojemu rudy. — Nie.
Widzicie, panie Debren, dziewczeta, na ktérych wspomnienie
kubek z mieta w pewnej rece dygoce albo wiatrak skrzydia
w szyderczym geScie zgina, ot6z takie dziewczeta szybko
mezow znajduja.

Debren odstawil kubek. Byl zly, bo wcale nie drzaly mu



dlonie. Moze troche za mocno zaciskal palce na cynowej
blasze, to wszystko.

— Na babach calkiem sie nie znam — wzruszyl ramionami. —
rzeczg maguna jest uzyte czary rozpoznawac i rade przeciw
nim znajdowaé. Czasem nowe zaklecia sklada¢ i szlifowad,
nim w Swiat p6jda. Ale cios6w zadanych w dusze cetnarowg
niewiastag nie leczymy. Takie przypadki kieruje do
najblizszego zamtuza z dobrze zaopatrzong w trunki
piwniczka.

— Na sobie tej przemys$lnej metody prébowaliScie?

Debren przygladal mu sie chwile w sposéb malo przyjazny.

— Czytalem kiedy$ o jednym rycerzu — powiedzial pozornie
niedbale — co wspomnienia przykre zabijal, kladac trupem
Bogu ducha winne wiatraki. Pewnie dlatego, ze mieszanie
skrzydlami powietrza uznal za bliskie mieszaniu sie w jego
intymne sprawy. Uwazajcie, panie duszysto. Ta metoda moze
w kim$ wzbudzi¢ duze nadzieje, a tu wiatrak dyskretny jest,
stoi z boku i nosa w cudze sprawy nie wtyka. Wiec w kolejce
do zlojenia skéry wy na pierwsze miejsce sie wysuwacie.

— Pozostanmy lepiej przy metodzie pana Kipancho. — Def
Groot nie robil wrazenia przestraszonego. — JeSli zamtuz
i trunki nie pomagaja usung¢ zapachu miety, to moze
sprobujecie ramie w ramie z rycerzem jakiego$ potwora ubi¢?

— Moéwicie o wiatraku?

Duszysta pacngl sie dlonia w kark. Ujal w palce
zgniecionego komara, ale nie wrzucit do ogniska, jak pare
poprzednich.

— Slyszalem o jednym badaczu robali, co to paskudztwo
oskarzal o to, ze diabla na grzbiecie wozi. Tenze przy
ukaszeniu w krew czlowiekowi wchodzi albo zwierzynie,
z czego choroby sie biorg. Glownie trzesionka, zwana tez febra
albo malarig. Badacz, co owa dziwaczng teorie glosil, nim na
zla droge zszedl, magunem pono¢ byl. Czyli ani durniem, ani
fantastg. I nie za to na stosie go spalili, ze glupoty o komarach



opowiadal, a za to, ze zwykle bagienne duszki z sila piekielng
pomylil.

— I ze na czele komis;ji Sledczej jeden biskup stal z geba cala
w krostach, bo na mokradlach czesto na kaczki polowal.
Pono¢ reszta sedzibw, mocno argumentacja uczonego
wstrzasnietych, dziwnie na wielebnego zerkala. Efektow
diabelskiej dzialalnoSci szukajac. Znam te historie. Mlodych
magunow na jej przykladzie ucza, by od diablow i kaptanéw
z daleka sie trzymali. Po co mi jg opowiadasz?

— Chcialem tylko zwrbéci¢ twa uwage na fakt, ze zle duchy
i potwory mieszcza sie w takim oto zwyklym, malenkim
robaczku. Wiec dlaczego mialyby nie pomiesci¢ sie w duzym
wiatraku?

— Komar to zywa istota.

— Skad wiesz? Bo skrzydlami macha? Wiatrak tez macha.
Krew pije? Wiatrak tez pije, tyle ze wode.

— Wiatraki sie nie rozmnazajg.

— A widziale$ kiedy komara w trakcie samorozmnazania? —
Debren otworzyl usta, by prawie od razu zamknaé je
z powrotem. — No wlasnie. Wiadomo, ze z blot i wody stojace;j
wielkimi chmarami wylatuja. Gdyby Bég na ziemie z niebios
spojrzal, to co by ujrzal z owej wielkiej wysoko$ci? Chmare
malenkich wiatraczkow machajacych skrzydlami jak Dephol
dlugi i szeroki. A co to jest Dephol? Blota i wody. Dostrzegasz
analogie?

— Zaczynam — rzucil przez zeby Debren. — I nie pojmuje,
dlaczego po bezdrozach sie wtbéczycie, wiatraki spokojnym
ludziom niszczac. Ten sam efekt, czy raczej brak efektu,
mozna osiggna¢, siedzac pod karczma i thukac packa komary.
Kipancho to Irbijczyk, wiec rozumiem, ze los tubylcow jest
mu obojetny, ale dla was ta kobieta — wskazal czyszczaca
kociolek gospodynie — przeciez jest rodaczka. Nie zal jej
wam? I tej dziewuszki, co ze strachu na dach uciekla? Wiecie,
ze w tym poprzednim wiatraku, coScie go nawiedzili,



wlasciciel sie powiesil?

— Debren, ja jestem duszysta, a nie §wiata naprawiacz.
Pomagam ludziom, co sami ze swymi troskami sobie nie
radza. Za pieniadze, bo to mo6j zawod. Temu pompiarzowi tez
bym pomogl, gdyby zamiast po sznur, po rade fachowca
siegnagl. Ale teraz placi mi rycerz Kipancho i to jego dusza
schorowang przede wszystkim mam obowigzek sie zajac.

— Malo skutecznie to robicie. Widzialem po drodze trzy
Swiezo spalone wiatraki. I gromade grabarzy przy czwartym,
rozwalonym. Pigty jeszcze stoi, ale co§ mi sie wydaje, ze
Kipancho nie po to wokol niego krazy, by uroki architektury
podziwia¢. Zaloze sie, ze teraz rekawice wiatrakowi rzuci
i walke zacznie.

— Nie zakladajcie sie lepiej, bo przegracie.

— Moze nie jestem zawodowym duszysta, ale troche na
ludziach sie znam. Stawiam wszystko, co mam w gotowce, ze
zaraz ktoras z tych owinietych szmatami tyczek wyciagnie. Bo
to nie zadne tyczki, tylko kopie. Z tych nowoczesnych, na trzy
czeSci skladanych. W sam raz bron, jak kto chce sie
z wiatrakiem potykac.

— Presji ulegam i zaklad przyjmuje — uSmiechnal sie szerzej
Def Groot. — Nie z checi zysku, bo zawodowiec jestem i widze,
ze$ golec. Ale dla dobra pacjenta zlamie swe zasady i oddam
sie hazardowi. Bo tez i zaden to hazard. Przegrales,
czarodzieju. Dawaj sakiewke.

— He?

— Rzué¢ okiem na przednig Sciane wiatraka. Tam, za
najnizsza lopata wirnika. Widzisz? To nie sek ani zadna
techniczna nowinka. Ta nieladnie przelamana rura
drewniana, ze Sciany sterczgca, to koniec ulamanej kopii.
Walki nie bedzie, Debren, bo walka, krotka, lecz piekna, juz
sie odbyla. Gdybys$ przyjrzal sie §ladom, dostrzeglby$ trawe
stratowang kopytami. O tam, widzisz? Sansa zadal przepisowo
w rég, a Kipancho zaszarzowal stamtad, zza jablonki.



Pierwszym ciosem siegnal trzewi potwora i wyeliminowal go
z walki. Kopia pekla wprawdzie, ale spojrzcie: czwororeki juz
zadng reka nie rusza. Pokonany zostat.

— Czwororeki?

— Tak Kipancho okresla wiatraki. Sakiewka, Debren.

Debren, krecac z niedowierzaniem glowa, wysypal na dlon
kilka miedziakow i jednego malego srebrnika.

— Bierz, twoje s3. Nie wiem, jak je chcesz w dobro pacjenta
obroci¢, ale szczerze ci zycze powodzenia. Za poczestunek
dziekuje i zegnam.

— Poczekaj. — Def Groot poderwal sie, widzac, ze magun
wstaje. — Nie mozesz tak po prostu...

— Moge — wyprowadzil go z bledu Debren. — Tak po prostu.
JeSli przyczyn nie rozumiesz, to lepiej zmien zasady i zajmij
sie zawodowo hazardem, bo dupa jeste$, nie dusz ludzkich
zZnaweca.

— Czekaj, Debren, nie odchodz. Rozumiem przyczyny. Ale
nie odchodz.

— Zgodzilem sie tu przyjechaé¢, bo ten hultaj o jakich$
ranach zwigzanych z magia bajdurzyl. To robota dla maguna,
jak fachowca lepszego pod reka nie ma. Ale do wiatrakéw to
sobie ciesle najmijcie.

— W tym wiatraku zly duch siedzi.

— I ty w to wierzysz? Widziale§ moze tego ducha?
Styszale§? Nie chrzan mi tu, Def Groot, z laski swoje;.
Zwlaszcza ze zarabiasz na owym hipotetycznym duchu.

— Jak bedziesz w mieS$cie, zajdz do pierwszej napotkanej
Swiagtyni. Zapytaj ksiedza, mniejsza o wyznanie, czy W Boga
swego wierzy. Czy widzial go moze lub slyszal. Popros, by nie
chrzanil, zwlaszcza ze zarabia na...

— MyS$lalem, ze kodeks cechowy zabrania wam popychania
ludzi do samobbjstw.

— A ja, ze wasz nakazuje potrzebujacemu pomoc, a zleceniu
sie przyjrze¢, nim sie je odrzuci. Prawo za$ stanowi, ze kazda



odmowe uzasadni¢ nalezy.

Debren wyladowal zlo§¢ na jakim$§ komarze wielkim jak
latawiec. Duszysty rabna¢ nie moégl. Kodeks cechowy
magundéw zdecydowanie tego nie zalecal.

— Dobrze, niech ci bedzie. Zanim zaczniesz sie pocic¢
i zachcianke szalenca na rzeczowe zlecenie przekladac,
cholernie dobre uzasadnienie ci podam. Jutro wsiadam na
barke rzeczna. Zadatek juz wnioslem. Nie mam czasu wloczy¢
sie z Kipanchem i podnosi¢ mu morale twierdzeniami, ze
z wiatrakow wredne sukinsyny sg i kopia w bebechy stusznie
im sie nalezy.

— Dukat — powiedzial spokojnie Def Groot.

— Co: dukat? — wzruszyl ramionami Debren. — Mowilem, ze
jutro odplywam. Nie mam czasu gni¢ tu tygodniami i na
owego dukata zapracowywac.

— Dukat za jeden dzien pracy. Niecaly — spojrzal na slonce
duszysta. — Poludnie dawno minelo, a barka przed potudniem
odplywa. Dwadzie$cia klepsydr roboty, w tym sen, bo noca
Kipancho nie poluje. Pomysl, Debren. To wychodzi po trzy
grosze za klepsydre. Robotnik tyle za trzy dni har6wki bierze,
a mistrz murarski za dzien.

— N... nie — powiedzial niepewnie Debren.

— To zadatek za przejazd zaplacony sam barka poplynie, bez
ciebie. Bo cala gotowke do mnie przegrales.

— Mam jeszcze... — Urwal. Przypomnial sobie i dziesietnika
drab6éw miejskich, i wlasciciela ,Zlotego Bazanta” tlukacego
glowa o beczke.

— No, to pojedliSmy — odstawil miske Sansa — a teraz do
roboty. ChodzZcie, panie czarodzieju, pokaze wam, jaki mamy
sprzet 1 Srodki potworobdjcze. Moze co§ sie wam
w diagnozowaniu przyda.

— Diagnozowaniu?

— Ano tak. Potwor, widzicie, pokonany zostal, ale cudem
jakims$ przezyl. I teraz pan moj nie wie, co z tym pocza¢. Kto$



musi sprawe zbadac¢ i powiedzie¢, co dalej robi¢. To wlasnie
wasza robota.

*X*

— Skad pewno$¢, ze zyje? — zaczal od najprostszej metody
Debren. Stali z rycerzem na tylach wiezy, obok wychodka
i starannie wypielonego warzywnika. Debren mial przy sobie
maly drewniany miloteczek, jakich uzywana cyrulicy
i znachorzy do opukiwania pacjentéw, a Kipancho topor.
Rozmiary topora sugerowaly, ze odkupiono go od jakiego$
lowcy smokow.

— Postuchaj.

Za grobla szumiala rzeka, jakis doplyw czy moze odnoga
Nirhy. Cwierkaly ptaki; w trzcinach, przelewajacych sie i na te
strone wahlu, kaczka uczyla kwaka¢ swe mlode. Brzeczaly
komary i baki. Ale w sumie bylo do$¢ cicho i Debren nie
musiat zakleciami podostrza¢ zmyslow, by zrozumieé¢, o co
chodzi marszczacemu brwi rycerzowi.

— To jaki§ mechanizm — stwierdzil.

— Zgadza sie — kiwnal glowa Kipancho. — To co$ wydaje sie
by¢ jednym z mechanizmow wiatraka. Na moje ucho to bedzie
dolna przekladnia.

— Albo raczej coS$, co ja przypomina — mruknal z przekagsem
magun. — No dobrze. Co dalej? MySlicie, ze powinniSmy
zajrze¢ do Srodka?

— Chyba tak... — powiedzial niepewnie Kipancho i podrapal
sie po mocno przerzedzonej czuprynie. Byl starszy i od Def
Groota i od swojego giermka, ale podrapal sie bez problemu
prawa reka. Tq z toporem na smoki. — PrzeSwietl go.

— Prze... Co mam zrobi¢?!

— Widzialem kiedy$, jak nadworny czarodziej naszej
miloSciwej pani przeSwietlal ja magicznym blaskiem,
z krysztalowego zwierciadla plynacym. Niesamowity to byl



widok. Kosci wszystkie ukazane zostaly, trzewia... Ale jakiej
plci nastepca tronu bedzie, ustali¢ sie nie dalo, z czego maly
konflikt graniczny z Marimalem mieliSmy. Szlo o to, kto
komu zadatek na posag ma zaplaci¢. Bo tamtejszemu wtadcy
obojetne bylo, czy syna, czy coérke za dziecie wyda, co je
krolowa powije. Chodzilo o szybkie spisanie kontraktu
malzenskiego, zeby przed zima cze$¢ koalicji wehrlenskiej
nastraszy¢, a reszte pobic. A ze gotéwki w skarbcu brakowalo,
to kazali Marimalczycy swoim poslom obstawaé przy
twierdzeniu, ze pldd nic miedzy nogami nie ma,
a podswietlony, frywolnie kuperkiem kreci i wymys$lne pozy
przybiera, by zgrabniejszym sie wyda¢. Znaczy sie:
dziewuszka. Nasi medycy chlopca sie dopatrzyli, ale pewnoSci
chyba nie mieli, bo krol ostatecznie zaliczke na posag
wyplacil, by w razie omylki lekarskiej corce staropanienstwa
nie zafundowaé¢. Ale odsetek wuzgodni¢ sie nie dalo
i ostatecznie caly posag poszedl na wojne nie z Wehrlenem,
a miedzy przyszlymi teSciami.

— Smutne - stwierdzil bez zalu Debren. — A jeszcze
smutniejsze, ze ja ani zwierciadla nie mam odpowiednie]
wielko$ci, ani kwalifikacji nadwornego czarodzieja. Gdybym
mial, zbijalbym majatek czy to badania prenatalne czyniac,
czy na zakladach z przyszlymi tatusiami. Wiec chyba przyjdzie
mi prostego sposobu uzy¢ i wlez¢ do Srodka przez te wrota.

Zrobil krok i zatrzymatl sie, osadzony w miejscu chwytem za
ramie.

— Poczekaj, mistrzu. — W ciemnych oczach Kipancha I$nila
szczera troska. — Nie chce cie pouczaé¢, bo to ty dwa dukaty
bierzesz za...

— Ile?!

— ..udzielanie mi swych cennych rad. Ale zwaz, gdzie
stoimy. On tu plecy ma, a w dole plecow, potwdr czy nie. to
samo, co kazda zywa istota.

— Mowicie powaznie? — Kipancho postal mu pelne wyrzutu



spojrzenie, wiec poprawil sie szybko. — O tych dwbdch
dukatach, znaczy,

— A co, za malo? — pokiwal glowa rycerz. — I mnie sie tak
widzi. Kazalem Def Grootowi od trzech skladanie propozycji
zaczac, ale powiedzial, ze z takiego zawyzania stawek tylko
nieszczeScie dla biednych wdow i sierot idzie, bo ich potem na
ustugi rozwydrzonego fachowca nie sta¢. Wiec zgodzilem sie
wyplaci¢ mu pél dukata, jak sie z wami zdota na dwa dogadac.
JeSli cie urazilem, Debren, to wybacz staremu wojakowi.
Nigdy w rachunkach mocny nie bylem. Anim wrogoéw nie
liczyl, ani zoldu. Bledny rycerz jestem, a nie najemnik.

— W porzadku — mruknat Debren. — Czytalem ksiege, co ja
o was napisali. Wiem, ze dla sprawy i honoru mieczem
wywijacie, a nie dla zlota. — Westchnal. — To co z tymi
plecami wiatracznymi? Chodzilo, jesli dobrze pojalem...

— ...by w rzy¢ potworowi nie wilazi¢ — dokonczyl rzeczowo
rycerz. — Raz, ze to nie po bozemu. Ja starej daty jestem i to ci
rzekne, ze brzydzi mnie, jak slysze o chlopie, co z drugim
chlopem takie rzeczy robi. Dwa, ze strasznie niehonorowo by
to bylo i ludzie by sie z was potem $miali. Trzy wreszcie, ze to
niebezpieczne. Patrzcie tylko, jakie to wielgachne bydle.
I wiatrak w dodatku, wiec wiatrow w nim pewnie wielka sila.
Jak was z bakiem pus$ci, to nad ta grobla przemkniecie
i w drugi brzeg.. hmm... pierdykniecie. Straszna S$mier¢.
A Vanringer, jak go znam, strasznych pieniedzy zazada,
twierdzac, ze grzebanie tego, co potwor wysra, stu
dodatkowych zezwolen wymaga i musi slono kosztowac.

Debren cofnal sie postusznie. Powtarzal sobie w duchu raz
po raz, ze to, co czuje jego nos, to tylko efekt bliskosSci
wychodka. I wierzyt w to, co powtarza. Ale sam fakt, ze musi
uciekac sie do takich sposobéw, wrézyl niedobrze.

— Z boku jest okienko. Jako$ sie przecisne. Moze by¢?

— Ty jeste$ ekspert, nie ja. Ja wiem, gdzie stwora kopia
pchnaé, by ducha wyzionat.



— Sansa, dawaj tu mula! — Zwrécil sie z powrotem ku
rycerzowi. — MySlalem, po poprzednich... hmm... trupach
sadzac, ze potwory ogniem zabijacie.

— Udam, ze nie slyszalem — zapewnil laskawie Kipancho. —
Ogniem walcza smoki, inkwizytorzy i inna pozbawiona
honoru holota. Rycerzowi nie przystoi postugiwanie sie tym
plugawym orezem o troche jakby piekielnym rodowodzie.
A poza tym... — odchrzaknat z zaklopotaniem. — Nie $§miej sie,
ale to zbyt bolesne.

— W rekawicy sie nie oparzysz.

— Mialem na mys$li ofiare. Przeciwnika trzeba wzia¢ do
niewoli albo zabi¢. Zadawanie niepotrzebnego boélu to zwykle
lajdactwo.

Sansa podprowadzil mula. Ustawili go przy okienku.
Debren wzigl mlotek w zeby i ostroznie przecisnal sie przez
otwér. Na szczeScie okienek bylo wiecej i nie musial
przySwieca¢ sobie pochodnig. Dziurawy dach tez ulatwial

orientacje.
— I co? — zawolal z zewnatrz Kipancho.
— Piekny cios. — Debren bez przekonania szarpnal

zakleszczony miedzy trybami ulomek kopii. — Zablokowalo
przekladnie. Na amen. Dlatego wirnik stoi.
— Ale zyje?

Magun stlumil Kklgtwe... Bez odrobiny przekonania
przeskanowal otoczenie. Z magicznych przedmiotow byl tu
tylko duzy pajak mutant, pewnie potomek zbiega z jakiego$
laboratorium. Miat za duzo konczyn i snul dziwne pajeczyny,
ale poza tym niczym sie nie wyro6znial i czmychnatl w kat, gdy
Debren zabrat sie do ogladania pompy,

— To tylko woda — postawil diagnoze po dluzszej chwili
opukiwania mlotkiem i sondowania magicznym echem. —
Zamiast kola maja tu pompe. Powinna tloczy¢ wode z polderu
do rzeki, ale chyba zawo6r wysiadl i mechanizm stuka, a woda
plynie w odwrotnym kierunku. Prawem naczyn polaczonych.



Przez dluzsza chwile nikt sie nie odzywal. Debren zdazyl
sobie nawet wyobrazi¢, ze trojka pomylencow spakowala sie
i wyniosla cichaczem, a na zewnagtrz czeka na niego tylko
wlasciciel wiatraka. Z klonica w reku i mocnym
postanowieniem porachowania komus ko$ci.

— Czyli nie umarl — zadudnil naraz glos rycerza. Debren
westchnal w duchu.

— Chyba nie.

— Mysélisz, ze agonia potrwa dlugo?

Otwieral juz usta, ale co$ go powstrzymato. Albo ktos. Kto$
sie poruszyl wysoko, na dachu.

— Trudno powiedzie¢. — Poszukal wzrokiem drabiny. — Co
zrobimy, gdy wyzionie ducha?

— My? Nic. Pojedziemy dalej. Za usuwanie trupow
odpowiada Vanringer. Ten udajacy wiatrak czarodziej to
poganin, wiec pochowek ma zgodny z poganskim zwyczajem.
Poprzez palenie zwlok. To zresztg tansze od kopania grobu.

— Syf i zaraza — zaklal pod nosem. Drabiny nie byto. Tylko
troche usztywniajacych Sciany listew, pare poziomych belek
szkieletu i lina z wezlami. Wciggnieta na wiezar dachowy. —
Def Groot, mamy problem! Tej malej nie da sie Sciagnac
z dachu! Musi nam pomoc! Powiedz jej, by spuécila line!

— Nic z tego. — Z glosu duszysty nie dalo sie wyczytaé
emocji. — Powiedziala, ze nie zejdzie i nikogo na goére nie
wpusci. A jak kto prébowaé bedzie, to mu poélcetnarowy
pocisk na leb zwali. Przy tej wysokos$ci nawet Kipancho,
slawny ze swej twardoglowosci, czego$ takiego by nie przezyl.

— Bzdura. Ta smarkula nie ma niczego rownie ciezkiego pod
reka.

— Alez ma, Debren, ma. Siebie.

KeK*

— To niebezpieczne — sprobowatl po raz ostatni Def Groot. —
Sansa, powiedz mu.



— Prawda — przytaknal giermek. — Te depholskie psy... bez
urazy, panie duszysta, o buntownikach moéwie, a wyS$cie
przecie lojalni... no wiec ci obwiesie od poczatku wilkiem na
nas patrzyli. Dwoch wozakéw nam stlukli, a nasz wlasny woz,
co oS w nim pekla, drugi tydzien w naprawie stoi. Kreca
lajdaki, ze mocy przerobowych nie ma, ze czeSci brak. A mnie,
jak sam jechalem z ta czy inna sprawg, i to raz psy gnaly,
wielkie jak odynce, od razu poznasz, ze tresowane, raz jacy$
z kijami otaczali, a dwa razy co$ gwizdnelo przy uchu, strzala
ani chybi. A przecie giermek jestem, wiec rycerz prawie.
Strach budze i groze. Was, bez urazy, jak tylko bez ochrony
zobacza, to od razu skoczg. A mul nie rumak, szybki nie jest.
Mozecie nie uciec.

— Nikt mnie nie bedzie ganial. — Debren dociagnal popreg.
— A gdyby nawet, to jechat trzeba. Bo dziewczynka nocy na
dachu nie przetrzyma.

— Zmarznie, zdretwieje, to zlezie — powiedzial Def Groot.

— No, nie wiem — zerknal na budke pompiarza Sansa. — Juz
zanim po mistrza Debrena pojechalem, to matka od prosb
blagalnych catkiem ochrypla. Teraz cho¢by i chciala, to nie da
rady zawolac.

— To ojciec zawola — mruknat Debren.

— Je$li wroci — zauwazyl giermek.

— Nie wroci — wzruszyt ramionami Def Groot. — Powiedzie¢
wam, gdzie teraz jest? W najblizszej gospodzie. Bedziesz
przejezdzal niedaleko niej. Moze nie przejedziesz. Bo jak sie
dostatecznie mocno nie upije, a zebracy maja z tym problemy,
to znajdzie sobie jakie§ widly i ruszy w te strone. Moze nie
sam. Przez te pow0dz — wskazal sterczace spod pol zasiewy —
takich Swiezo upieczonych zebrakow jest tu troche wiecej. Ale
mozliwe, ze bedzie sam. Chlopi to sg chlopi. Napluj na chlopa,
a grzecznie podziekuje i tylko co zuchwalszy zapyta, czy wolno
Sline zetrzeé. Trzeba zdrowo nimi potrzasngé, by za bron
chwycili. Az strach méwic¢, jak zdrowo.



— Nie bardzo rozumiem, do czego zmierzasz.

— No to jest nas dwoch — uémiechnat sie krzywo Def Groot.
— Jednak jedziesz?

— Nie wiem, co robi¢, zeby drewniany wiatrak umart. Albo
nie umarl. — Debren wydzwignal sie na siodlo. — Cholera,
nawet nie wiem, co bym wolal. Za to wiem, co zrobi¢, by
Sciagnac te mala z dachu.

— Pogoni¢ Vanringera. Rozpocznie ceremonie pogrzebowg
i wyploszy goéwniare ogniem.

— To nie jest Smieszne.

— Wiem - powiedzial dziwnym glosem Def Groot. —
Mozesz tez przywiez¢ huk.

— Ludzie powiadaja, ze kazdy duszysta jest najlepszym
kandydatem na pacjenta innego duszysty. BoScie sa dwa razy
bardziej pokreceni od takich wariatow jak rycerz Kipancho.
I wiesz co, Def Groot? Jak rzadko, zgadzam sie z tym, co
ludzie powiadaja.

— Szerokiej drogi, mistrzu. Bedzie ci potrzebna.

FX*

Droga byla waska, ale za to pusta. Bez trudu, omijajac coraz
rozleglejsze  polacie zalanego terenu, dojechal do
przedmie$cia. Ta juz mogly by¢ problemy. Miedzy rzadko
rozrzuconymi zabudowaniami krecito sie troche za duzo ludzi
i troche zbyt liczni byli wsréd nich wie$niacy, debatujacy
w najezonych widlami i grabiami gromadach. Na szczeScie
niczego jeszcze nie uradzono. Grupki, cho¢ wiele ich bylo,
trzymaly sie z osobna i od nieznajomego raczej odsuwaly, niz
probowaly zastepowac droge. Debren minal przystan, upewnit
sie, ze barki nadal nie ma, i nie zaczepiany przez straznikéw
przejechal pod zachodnig brama.

Miasteczko Berhem, cho¢ otoczone murem i z wlasnym
portem rzecznym, do wielkich nie nalezalo. Rynek byl tuz za
bramg, a stojac na rynku i patrzac z wysoko$ci siodla nad



glowami przechodniéw, mozna bylo bez trudu zlokalizowac
polowe skladow kupieckich. Zawieszone wysoko na dragach
znaki cechowe wskazywaly droge niepiSmiennym i takim jak
on, nie znajacym jezyka.

Powroznika, chyba jedynego w grodzie, znalazt tuz za ,
ratuszem. Waska uliczka byla niemal calkowicie
zatarasowana przez dwukolowy woéz taborowy, na ktoéry
rozchelstani zolierze tadowali zwoje lin i sznuréw. Z okna
kamienicy slala im cieple spojrzenia malzonka gospodarza,
1 a sam powroznik stal w bramie, odhaczal w ksiedze
wydawane partie towaru i raz po raz zacieral rece. Wokétl Juz
gromadzili sie amatorzy popijawy, ktéra bez watpienia
nastapi, gdy sfinalizuje sie transakcje, wiec w uliczce nie
brakowalo radosnych ludzi. Zokierze, znudzeni garnizonowa
rutyna, tez sprawiali wrazenie zadowolonych. Ale ci, co tylko
przechodzili i na zadne korzy$ci nie liczyli, miny mieli do§¢
ponure.

— Ciezkie, cholerstwo — narzekal jaki$§ golowas uginajacy
sie pod zwojem liny. — Po co nam taka grubasna? Slonia
wieszac bedziem?

— Glupis, szczylu — steknal niewiele starszy kompan ze
Sladem ciecia na gebie. — Nim do wieszania przyjdzie, trza
buntownikow w partie pogrupowac i do twierdzy prowadzic.
Taka okretowa ling ich sie wtedy laczy, po trzydzieScioro.
Palcowka szyje ciasno oplatasz i do owej czteropalcowki
krotko wigzesz. Cienkiego sznura wtedy zaden zebami nie
siega, a grubego nijak nie zgryzie, cho¢by i tydzien w drodze.

— A nie lepiej lanicuchy i zelazne obroze stosowac?

— Ale kmiot z ciebie, Hosse, az dziw, ze ci halabarde dali,
a nie kawal kija. Ty wiesz, ile kajdany zelazne kosztuja?
A smar do nich, szczotki druciane do rdzy $cierania?
W lanicuchy to sie szlachcicow zakuwa, co przeciw wtadzy
knuja, bo tych z natury malo jest i mozna nastarczyc¢. A tu, jak
wywiad donosi, bunt ma by¢ le... legurarny. Kupa Depholcow



za bron chwyci, to i jefice w tysiace p6jda. Kto by zloto na tyle
lancuchow wydawal? I po co?

Debren przywiazat uzde do kraty w oknie, przecisnal sie do
powroznika.

— Linka mi potrzebna — powiedzial powoli, starannie
wymawiajac slowa. Dephol, cho¢ formalnie wlasnos§¢ krolow
Irbii, lezal daleko od metropolii i byl prawdziwa potega
gospodarcza, wiec nawet z powaznymi kupcami trudno bylo
niekiedy porozumie¢ sie po irbijsku. A on, na dodatek,
postugiwal sie staromow3.

— Ne ma linka — u$miechnal sie szeroko powroznik. —
Przedan systka.

— Nie potrzebuje duzo. DwadzieScia pie¢ lokei tylko.
Palcowki. Moze by¢ poSledniejszego gatunku. Nawet
jednorazowa. Byle byta.

— Jednorazna? — Wyplataczowi udalo sie poszerzyc
usSmiech, ktéry teraz siegal az za uszy. — Szubieniczna, tak? Ta
zwlaszcza nie jest. Caly zapas na wojsko. Nawet $cinki brac.
Duza zbyt.

— O ludzkie zycie idzie. Dobrze zaplace.

— Ludzkie, tak, tak, ja wiem. Wieszanie ludz za gardlo.
Rozumie twoja jezyk. Szubieniczna lina szukasz. Przyjdz
pojutro. Dwa dni. Dzisiaj nie jest.

— Potrojna stawka. Policzcie sobie jak za siedemdziesiat
pie¢ lokei.

Powroznik zawahal sie.

— Musial ja bym od wojsko bra¢ troche. To niedobra. Kto$
moze my$li: on Depholec, on na braci nie daje sznur, by nie
wiesza¢ za gardlo, cho¢ to buntowniki. Moze on sam
buntowniki? — Odhaczyl nastepny zwoj czteropalcowki. —
Eee, lepiej nie. Chyba ze... no... jak za sto lokci.

— Co to za jeden? - zainteresowal sie dziesietnik
dogladajacy zaladunku. — Hej, ty! Liny chcesz kupowaé?
Mozna wiedzie¢, po co ci liny?



— Psa chce uwigza¢ — mruknal Debren.

— Psa? — Zoldak podszed! blizej, podciagajac pas z krotkim
mieczem. — Irbijskiego moze, he?

— A diabli go wiedzg, ja sie tam na rasach nie znam. Ten
irbijski jak wyglada?

— Kroélewski herb nosi — dziesietnik postukal sie po
naszywce na zottym kaftanie.

— Ten nie nosi. — Debren zerkngl za siebie, na brame
i podworko. Mur dzielacy je od sagsiedniej posesji nie byl
wysoki, ale w przejsciu krecili sie zolnierze dzwigajacy liny
z ukrytego gdzie§ w glebi warsztatu. Bylo tez pare kur
mogacych zaplata¢ sie miedzy nogami, no i dziewka sluzebna
trzepiaca kobierzec. Kawal baby z trzepaczka niewiele 1zejsza
od bojowego mlota, ktorym oberwal po glowie Kipancho.
Niedobrze.

— Wiecie co, panie powroznik? — podrapal sie po grdyce
dziesietnik. — Sprawdzimy chyba jako$¢ waszego towaru.
Hosse, chodz no tu ze sznurem.

— Jestem w shuzbie rycerza Kipancho y Kipancho -
powiedzial szybko Debren. — Z Lamanxeny.

— Tak? — uSmiechnal sie krzywo dziesietnik. — To ciekawe.
A jam slyszal, ze owego slawnego rycerza elementy
wywrotowe wlas$nie zamordowaly. I ze, przed $miercig, z gory
trupéw depholskich apel plomienny wyglosil, kréla Belfonsa
stawiac 1 pomsty za swa krew wzywajac. Juz o tym najnowsza
kronike do druku skladaja. Z relacja slawnej Lelicji Zelgan.
Wstrzasajaca ponoc.

— Przejedzcie sie ze mng trzy mile, to zobaczycie rycerza
w pelni sil i zdrowia.

— Po pierwsze to halabardnik jestem, a nie jaki$ zakichany
kawalerzysta, wiec jezdzi¢ nie mam na czym. A po wtore,
cho¢bym i mial, nie takim ghupi, zebym sie dal jakiej$ lazedze,
mowe moja kaleczacej, w pole wywie$¢. Slyszeli my o takich
na szkoleniach, prawda, Hosse? Prowokatory zasrane. Tylko



patrza, jak tu samotnego wojaka, albo i oddziat nieliczny, na
jaka boczna groble skierowaé¢, a potem opas$¢ kupa i wytluc.
Przyznaj sie od razu, ze$ gerylas i ze na irbijskie gardla te
sznury kupujesz. Roboty mamy huk, to szczero$¢ docenimy.
Bez tortur nijakich sie ciebie powiesi. Moze nawet u kata sie
za toba wstawie, to ci petle dobra uszykuje, natluszczona.
I kamieni w kieszenie nabra¢ pozwoli.

— Prawde gada! — zawolal kto§ z gromadki dalekich
krewnych i znajomych powroznika czekajacych na darmowy
napitek w karczmie. — Zyw Kipancho!

— Dziesietnik drabow za mnie po$wiadczy — powiedzial
Debren, cofajac sie o krok.

— Drabow? — zarechotal reprezentant halabardnikow. —
A to dobre! To$ jeszcze nie slyszal, zeSmy calg draberie
grodzka internowali? Szeregowy z ciebie spiskowiec by¢ musi.
Niedoinformowany. Az szkoda loch takim za$miecac.

— To co, urznaé sznura? — zawahatl sie Hosse.

— Rznij, ciamajdo. Nie pamietasz, co instruktorzy z Urzedu
Ochrony Tronu gadali? Bunt trza wypali¢ do samiuskiego
konca. Cala zdegenerowang tkanke i jeszcze troche zdrowej,
tak na wszelki wypadek.

— Zyw Kipancho! — zawolal lamanym irbijskim jaki$ inny
glos. — Ale juz niedlugo! Rece precz od naszych wiatrakow!

— I bab! — podchwycit nastepny. Po depholsku, ale Debren
zrozumial. — Bruneci do domu! Precz z okupantem!

Powroznik zgubil gdzie§ uSmiech. Woznica wozu
taborowego pogrozil thumowi batem. Tlum cisnal w woZnice
Swiezym lajnem jego wlasnej taborowej szkapy.

— Cisza, holoto depholska! — huknal dziesietnik. — Rozejs¢
sie!

Debren prébowal skorzystaé z okazji, ale dwaj cofajacy sie
w glab bramy zolnierze, zaniepokojeni gniewnymi okrzykami
tlumu, zablokowali mu nieSwiadomie droge. Hosse siegnal po
noz, zaczal rozwija¢ linke, zerkajagc na maguna jak krawiec



robigcy pierwsze przymiarki. Nie wygladalo to dobrze. Debren
zauwazyl, ze przedmiotem oceny jest odleglo$¢ od jego szyi do
sterczacej nad bramg belki. Dzwigala znak cechowy, ale byla
do$¢ solidna, by utrzymac wisielca.

— Za miecze! — krzyknal jaki$ przyciskany do $ciany wojak.
— La¢ tubylca!

— To prowokacja! — pisngl mocno zakapturzony osobnik,
krecacy sie to tu, to tam i nadstawiajacy ucha. — W imieniu
Urzedu Ochrony...

Nie dokonczyl. W lewe wucho zdzielit go blondas
w rzezniczym fartuchu, w prawe oberwal od ciemnowlosego
i smaglego Irbijeczyka. Woznica strzelit z bata, trafiajac
rzucajacego nozem wyrostka. Doniczka, ciSnieta celnie
i dyskretnie nie wiadomo skad, roztrzaskala sie na glowie
speca od ekonomii konwojowania jencow. Wojak, postany po
zaopatrzenie bez helmu i halabardy, padl. Za to inni, nie
bardzo pewni siebie bez swych blach, szturmakéw i broni
dlugiej, nie bawili sie w standardowe rozpychanie tlumu.
Krétkie miecze jeden po drugim wyskakiwaty z pochew. Cho¢
nie bylo specjalnie ciasno, kto§ oberwal po przedramieniu,
a jaki$ inny jasnowlosy cywil z niedowierzaniem plungl krwig
i kawalkiem zeba.

— Morduja! — zawolal trzymajacy sie Sciany pijak. I runal,
obalony sila wlasnego okrzyku. Stojacy obok zolnierz
uskoczyl, potracajac biodrem gapiacego sie sze$ciolatka.
Matka chlopca trzasnela go bez namystu koszem pelnym jaj.
Kto$ chwycil ja za rekaw bufiastej bluzki, trzasnely szwy,
blysnela biel kobiecej skory.

— Gwalcg! — zawyla towarzyszka wojowniczej mamy.

— Machrusie, oczy mu wyciekly! — odskoczyl od
ociekajacego zoOltkami halabardnika ktérys ze $wiezo
wcielonych z6ltodziobéw. — OSlepila! Ludzie!

— Na woz zbrodniarke! — wywinagl mieczem inny. -
Przeshuchac!



— I przegwalci¢!

— Niech zyje wolnos¢!

— Niech zyje krol!

— W morde czarnego!

— Bi¢ blondynow skurwysynow!

Poszybowaly kamienie i noze. Zagwizdaly miecze, ale ttum
nie poszedt w rozsypke. Zaulek byl ciasny, woz z koniem
zajmowaly zbyt wiele miejsca, a w powietrzu co$ musialo
wisie¢ od dawna i prawie kazdy mezczyzna tubylec mial przy
sobie jak nie dlugi sztylet, to tega lage, ktéra zupelnie niezle
radzila sobie przeciw lekkiemu mieczowi piechura.

Hosse podjal decyzje i zaczal szybko odwija¢ dluzszy
kawalek liny. Debren tez sie zdecydowal. Chwycil wiszacy
przy biodrze mlodzika koniec zwoju, szarpnal w gore i zarzucit
na leb dziesietnikowi.

— Szpieg! Lapa¢ go! — Zaatakowany probowal sam
wymierzy¢ magunowi sprawiedliwo$¢, ale miat juz zw6j na
wysokosSci piersi, a wystraszony Hosse obracal nim w druga
strone. — Smier¢ zdrajcom!

— Smieré zdrajcom! — podchwycil jaki§ Depholec,
wyszarpujac powroznikowi ciezka ksiege rachunkowa i walgc
go nia w lteb.

Debren naciagnal zwdj w dol, na wysoko$¢é pasow obu
skrepowanych nim wojakow, zlapal stojacy na stolku
kalamarz, cisnal nim w skaczacego na odsiecz zolnierza
i rzucil sie biegiem w strone podwoérka. Za jego plecami, na
ulicy, zawyl pierwszy ciezko ranny czlowiek, rozpaczliwie
zarzal kon, ktoremu precyzyjnie wykonanym pociggnieciem
noza rozpruto brzuch.

Pierwszego objuczonego ling zolnierza Debren rabnal
z wyskoku stopg w brzuch, przeskoczyl nad nim, prawie nie
zwalniajac. Drugi zdazyl zrzuci¢ peto liny i wydoby¢
trzydziestopalcowy miecz. Debren, w ostatniej chwili
rezygnujac z magii, trzasnat go w nos lewym prostym i wyrwat



bron z reki. Zaraz potem potknat sie o kure. Utrzymalby sie
na nogach, gdyby nie druga, ktéora nadepnal i dos¢
rozpaczliwie prébowal nie zgruchotac.

W efekcie kura polegla, a on wylozyl sie jak dlugi, i to
plecami w dol. Z prawej, wéciekle furkoczac szeroka spodnicg
i dudnigc drewniakami, rzucila sie na niego shuzebna. Po
lewej, widziany katem oka, szarpal sie z linami stojacy
w drzwiach warsztatu Irbijezyk. Z tylu dziesietnik, ktéremu
udalo sie przewrocié siebie i Hossego, wrzeszczal co$ o darciu
pasow, klal i plul ze zlo$ci. Debren oslonilt sie mieczem
i wierzgnal prawa noga. Celowal w krocze i chyba nawet trafil.
Ale to byla baba.

Trzepaczka o rozmiarach i wadze malej lopaty przelamala
blokade i grzmotnela go kantem w czolo. Sluzebna,
prawdziwy niedzwiedz w spodnicy, przejechala ze dwa lokcie
na jego trzeszczacej w stawach stopie i runela obok.

Zolnierz juz biegl. Zrezygnowal ze $ciagania zwoju, za to
zdazyl wyja¢ miecz. Debren, oszolomiony, z lewym okiem
zalanym krwig, przetoczyl sie przez prawy bok, poderwal,
chwytajac miecz. Zginalby od ciecia przez Srodek czaszki,
gdyby nie zaplatala sie miedzy nich stuzebna. Irbijczyk musial
uskoczy¢, stracil troche czasu. Uderzyl mocno, ale juz
w zastawe.

Debren rozpaczliwie sparowat kolejne dwa ciecia: znad
lewego i prawego ramienia. Zadne nie bylo wymys$lne ani
szczegblnie mocne. Sredniej klasy szermierz wyszedtby spod
nich unikiem albo pusScit miecz po zastawie 1 tez
niewymys$lnym kontratakiem je$li nie zabil, to przynajmniej
bole$nie ugodzil przeciwnika. On z trudem przezyl.
I uswiadomil sobie, ze ktoérego$ z nastepnych cios6w nie
przezyje.

W przyplywie paniki probowal uderzy¢ gangarinem.
Irbijezyk chyba sie nie zorientowal, co znaczyl wyrzut lewej
reki 1 dziwny uklad palcow, ale koordynacja zaklecia



i wykonywanej mieczem zastawy wyszla Debrenowi fatalnie.
Odbil ostrze w lewo, prosto na swoja drugg dlon. Mial
szcze$cie, bo klinga uderzyla plazem miedzy knykciami
a nadgarstkiem, niczego nie obciela. Ale b6l targnal calym
lewym bokiem, a jemu pociemnialo w nie zalanym krwig oku.

Uskoczyl, pchnal. Chybil. Odbil blizniaczo podobne
pchniecie. Zarzucilo nim pod trzepak, ale za to, bedac
w odwrocie, sparowal trzy chaotyczne machniecia irbijskiego
miecza. Przed okiem wcigz migotaly czarne i czerwone plamy,
lewa dlon pulsowala boélem. Prébowal zlozy¢é palce do
gangarina. Stwierdzil z przerazeniem, ze nie jest w stanie.
Dlon byla tylko kawalkiem bezuzytecznego miesa,
promieniujacego cierpieniem.

Dziewka shuzebna pozbierala sie, mocniej zacisnela swe
wielkie lapy na rekojesci trzepaczki. Nie atakowala jeszcze, ale
juz ustawiala sie z prawej, juz odgradzala od sterty drew, po
ktorych mozna bylo szybko wdrapa¢ sie na daszek drewutni,
stamtagd na warsztat, a z warsztatu skoczyé za mur, do
sasiadow. Debren, ostaniajac sie rozpaczliwie od kolejnych
uderzen, goraczkowo szukal cienia pomystu na wygrzebanie
sie z opresji.

Najchetniej by sie poddal. Dziesigtki razy brano go pod
straz i prowadzono do wyzszych przelozonych, a ci zawsze
w koncu puszczali go wolno, wychodzac ze shusznego
zalozenia, ze lepiej mie¢ dlug wdziecznoSci u czarokrazcy niz
zy¢ z lata zabdjcy neutralnych i nieszkodliwych magikow.
Cech  czarnoksieznikbw nader czesto  przeSladowal
w paskudny spos6b nadgorliwcow, ktérzy bez mocnych
podstaw karali gardlem ktérego$ z konfratrow.

Teraz nie bylo jednak szans na bezpieczne oddanie sie
w rece strazy. Na ulicy, a czeSciowo juz takze w bramie, wrzata
bitwa. Sily byly wyr6wnane, a to znaczylo, ze dziesietnik nie
bedzie mial ani jednego podwladnego, ktorego moglby
odesla¢ do tyhu i wyznaczy¢ do pilnowania jenca. W tego typu



walkach ulicznych, gdy nikt nie mial pewno$ci, czy lada
moment nie zwali mu sie na kark cale zbuntowane miasto,
nie bralo sie jencow. Bralo sie nogi za pas i przebijalo jak
najszybciej do ratusza, zamku czy cytadeli, kladac trupem
kazdego, kto, Swiadomie lub nie, op6znial moment polaczenia
z gtownymi silami garnizonu.

— Cofa¢ sie! — wykrzykiwal rozkazy dziesietnik. — Na
podwoérze! Za duzo ich!

Nie bylo juz czasu. Bramy dalo sie broni¢ mniejszymi
silami, a pierwszym krokiem do sprawnego odwrotu lub
zamienienia kamienicy w twierdze musialo by¢ oczyszczenie
podworza z elementu niepewnego. Dziesietnik wcigz szarpal
sie ze zwojem i Hossem, z ktéorym blokowali sie wzajemnie,
lecz lada chwila wokél trzepaka pojawi¢ sie musieli
uciekinierzy z ulicy.

Debren przykucnal. Miecz zagwizdal mu nad uchem,
rozprul kobierzec na dlugo$ci dwoch stop. Byl ostry i cial,
a nie uderzal, ale i tak buchnelo kurzem, zas wokot zrobito sie
szaro. Irbijczyk odskoczyl, przetarl oczy wierzchem dloni.
Shuzebna, skradajac sie przy murze, zaczela zachodzié
Debrena od tyhu.

Kurz. To bylo to. Duzo kurzu, ktory praktycznie nic nie
wazy.

Musial zaryzykowaé. Zanurkowal na czworakach pod dolna
poprzeczka trzepaka. MyS$lal, ze przestraszy stuzebng. Pomylil
sie. Przez lzy w szparze miedzy powiekami dostrzegl
gwaltowny ruch; ciezka drewniana packa, tym razem duzo
szybsza, pomknela ku jego glowie. Sredniej klasy szermierz
odbilby ja, musnal uderzajaca dlon koncem ostrza, pokaleczyt
palce i wykluczyl kobiete z walki, nie czyniac wielkiej
krzywdy.

Debren spanikowal. I pchnal. Nisko, bez cienia szansy na
trafienie w drewniang pale. Trafil prosto w tetnice, chyba
udowg. Cieplg, pienista krwia dostownie strzyknelo mu po



twarzy. Przeturlal sie pod mur, wypuszczajac zatopiony
w ciele miecz. Nie slyszal krzyku kobiety. Nie chcial slyszec.
Wyszarpnagl r6zdzke i zamaszystym ruchem postal zaklecie
w Srodek podworza.

Przesadzil jak kazdy czlowiek walczacy o zycie.
Temmozanska formula, zdobyta w trakcie ktérej$ z wypraw
wojennych na Bliskim Zachodzie, sluzyla pustynnym
wojownikom do wywolywania sztucznych burz piaskowych.
Byla mieszanka czaru iskrotworczego, cho¢ pozbawionego
efektow $wietlnych, z telekineza, ale telekinezy nie
naduzywala jako zbyt energochlonnej. Nawet w warunkach
bojowych, przy licznych druzynach magéw i mediéw oraz
positlkowaniu sie ogniami, z ktorych czerpano moc,
temmozanie ograniczali sie do stacjonarnych zaston
pylowych, przemieszczajacych sie tylko wtedy, gdy zaczynali
maszerowaé czarodzieje lub gdy wial sprzyjajacy wiatr.
Wspomaganie kurzawy sztucznym podmuchem i malymi
wirami powietrznymi, podrywajacymi z podloza grubsze
frakcje piasku, bylo nieracjonalne z wojskowego punktu
widzenia.

Debren przedobrzyt i postat w powietrze nie tylko caly kurz
zagrzebany w splotach wyniesionych na podworze kobiercow,
ale takze jeden kobierzec, ten wiszacy na trzepaku. Sam
trzepak, wetkniety w plytkie, oblozone kamieniami doly, lecz
nie zamocowany w gruncie, podskoczyl i runagl, walac
w kolano odskakujacego Irbijczyka.

— Czary! — wrzasnal dziesietnik. — Ratuj sie, kto moze!

Debren prawie od razu stracil z oczu i jego, i tunel bramy,
w ktory wlewala sie ludzka rzeka, pryskajaca §ling, krwig
i drzazgami sekatych lag. Obrona chwiala sie. Wirujacy
w locie kobierzec wpadl wprost w przej$cie pod kamienica,
wychlostal zaskoczonych zolierzy ozdobnymi fredzlami, zbil
kogo$ z nog, uwiezil w grubych splotach miecz kogo$ innego.
Kiedy opadl na karki walczacych — gléwnie Irbijczykow, bo



stali blizej — pekla wzgledna rownowaga sit. Trzeci i czwarty
szereg atakujacych wdarl sie na przywalone tkaning plecy,
biodra i glowy poprzewracanych ludzi, stratowal pél tuzina
swoich, ale i drugie tyle wojakow. Dla broniacych sie
mieczami halabardnikéw oznaczalo to utrate polowy stanu.
Utrzymaliby mimo wszystko brame, bo w ciasnocie przej$cia
sztychy mieczami zdecydowanie gorowaly nad pchnieciami
tepych kijow i zbyt krotkich sztyletow, a jakie takie
wyszkolenie nad calkowita amatorszczyzng, ale kiedy tuz za
dywanem nadleciala ogromna chmura kurzu, pylu i drobnego
piasku, uzupelniona pierzem, kurzym lajnem 1 jaka$
przerazong kokoszka, zagarnieta przez glowny strumien
czaru, wiekszo§¢ walczacych oSlepla, a niemal wszystkich
ogarnela panika.

Kazdy probowal uciec, a poniewaz trafial nieuchronnie na
kogo$, kto usitlowal zrobi¢ to samo lub przynajmniej dzwignaé
sie z ziemi — kopal, khul, walit palg, siekl mieczem, gryzl,
wrzeszczatl 1 zabijal. Kazdego. Bo w tym piekle o$lepionych
pytem nieszcze$nikow kazdy byt wrogiem, niezaleznie od
tego, w jakim jezyku krzyczal ze strachu, czyj herb nosil na
kaftanie i z jakiej barwy wlosami przyszed} na §wiat.

Otumaniony wyplywem mocy Debren zatoczyl sie na
Sciane. Niewiele widzial. Ale i tak za duzo. Krew sikajaca
niczym wino z beczki, wielkie z przerazenia oczy stuzebnej,
trupig blado$¢ jej twarzy. Blyski nozy w bramie. Brunatne
bloto rozlewajace sie coraz szerzej tam, w dole, gdzie tuman
nie byl tak gesty i gdzie od czasu do czasu dalo sie dostrzec
czyjas$ nieruchoma twarz czy wierzgajaca w agonii noge.

Za duzo widzial. I wiedzial za dobrze, czym skonczy sie to,
czego z powodu kurzawy nie potrafil dostrzec. Moze dlatego
nie uzyt rbézdzki przeciw zolnierzowi, ktory probowal go
zargba¢, a teraz usilowal wstaé, podpierajac sie na mieczu.
Noga mogla nie by¢ zlamana, zolnierz mogl miec
wystarczajaco duzo sil, przytomno$ci umyshu i szczeScia, by



ciag¢ mieczem przebiegajacego obok Debrena. Ale tego magun
nie bral pod uwage.

Po prostu pobiegt. Ku utozonym w pryzme klockom na opat
i dachom przybudoéwek. Ku zyciu i wyrzutom sumienia.

*X*

— Wejdz — powiedzial siedzacy na brudnym od maki stole
blondasek z rzadka irbijska bréodka. Mial za malo lat na
porzadny, gesty zarost. Na miecz — nie. Zwlaszcza na taki jak
ten, ktorym sie bawil, wspierajagc czubek o taboret
i pchnieciami palca w jelec krecac bronig jak baczkiem. Miecz
byt krétki, dobry do noszenia przez takich, co jeszcze nie
skonczyli rosna¢, a juz chcieli uchodzi¢ za dorostych. Albo
potrzebowali broni nie rzucajacej sie w oczy, dyskretne;.

Debren zawahal sie, ale przekroczyl prég. Z tyhu, na koncu
korytarzyka oddzielajacego kuchnie od izby jadalnej,
pociemnialo. Kto§ stanagl tam, odcigl odwrét. Ktos, kto nie
probowal atakowaé, lecz pewnie nalegalby mocno na przyjecie
zaproszenia jasnobrodego.

— Nie boj sie. Nie przyszliSmy cie aresztowaé — staral sie
by¢ mily jeszcze mlodszy pyzaty chlopak pilnujacy drzwi na
podworze. Debren gdzie§ go juz widzial, ale to nic nie
znaczylo. Po dwoéch dniach spedzonych w takiej malej
mie$cinie czlowiek mial za sobg przelotne spotkania z polowa
mieszkancow.

— To dobrze. Nie mam czasu na zabawy w drabéw i zlodziei.

Pyzaty zarumienil sie, omal nie schowal za plecy czego$, co
Debren wzigl w pierwszej chwili za zelazng bulawe, a co bylo
chyba tluczkiem od duzego mozdzierza. W przeciwienstwie do
kompana nie mial jeszcze czego goli¢ 1 zapewne bardzo
niedawno wyrost z zabawy, na kté6ra magun nie miatl czasu.

— Kto$ ci przetracil lape — powiedzial niby od niechcenia
ten drugi, prawie bialowlosy. — Pewnie za wykonywanie
nieuprzejmych gestow. Dziwne, ze tak uczony maz nie



wycigga wnioskow z wlasnych bledéw. I nie zadaje sobie
pytania, co tez mu przetraca za nieuprzejme slowa.

— Wybaczcie, mlodzienicy. — Trzymajac zdrowa reke z dala
od pochwy z r6zdzka, minal piec i podszedt do swego postania.
— Nie chcialem by¢ nieuprzejmy. Chcialem by¢ rzeczowy.
Pono¢ ludzie w waszym wieku nudza sie zbyt dlugimi
mowami podstarzalych medrkéw. Swiat zmienia sie zbyt
szybko. Kto traci czas na shuchanie, zostaje w tyle.

— Patrzcie go, medrka. — Jasnowlosy miekko zeskoczyl ze
stolu. — Tyle wie o wspolczesnej mlodziezy, a nie wie, ze
agresywna jest, pobudliwa i skora do krzywdzenia takich, co
sie z niej podSmiewaja. Uwazajcie, panie Debren z jakiego$
zadupia, ktorego nazwy nie pomne. Mam dla was robote, ale
nie jest to robota wymagajaca wielkiej tezyzny fizycznej. Wiec
mozecie oberwac bez znaczacej szkody dla waszej misji, za to
z duza szkoda dla was samych. Dobrze moéwie, Miazga?

Pucolowaty poruszyt sie niepewnie, chrzaknal cieniutko.
Debren pomys$lat ze znuzeniem, ze z jego strony zadne duze
szkody mu raczej nie groza. W zwigzku z czym on, Debren, po
raz drugi w ciggu tej samej klepsydry bedzie musial podja¢
kolejng decyzje z gatunku tych, ktérych szanujacy sie magun
w ogole nie powinien podejmowac. Rozwazy¢ uzycie sity.

— Wyjezdzam z miasta — oznajmil cicho, stojac plecami do
uzbrojonego w miecz mlokosa i siegajac po swa podr6zng
sakwe. — Jak slusznie zauwazyle$, pochodze z odleglego
zadupia 1 mam zamiar tam wroéci¢. To daleka droga, wiec
musze szybko ié¢ i zarobié pare groszy. Zegnam waépanow.

Odwrdcil sie i bez zdziwienia popatrzyl na miecz. Zaledwie
pol stopy dzielilo jego czubek od gardla Debrena.

— Pozegnanie ze mna bywa jednoznaczne z pozegnaniem
sie z zyciem doczesnym — poinformowal maguna jasnowtlosy.
— Nazywaja mnie Gep. To od geparda. Jak zapewne wiesz, jest
to zwierze, przed ktorym malo komu udaje sie uciec.

— Nie uciekam — wzruszyl ramionami Debren. — Nie mam



powodu.

— O, powodow by sie znalazlo... Ile, Miazga? — Pucolowaty
uémiechnal sie z zaklopotaniem. — No, bedzie z poltora
tuzina. W tym trzy baby i dzieciak. Lzej poturbowanych nie
licze. Ani irbijskiej padliny, ma sie rozumie¢.

— Nie wiem, o czym mowisz — sklamal.

— Nie? Patrzcie, a ja myslalem, ze czarokrazcy z owego
tajemniczego Zachodu bez trudu w ludzkim rozumie czytaja...
O pomordowanych mowie, lajdaku. O spokojnych,
bezbronnych ludziach, co przez ciebie zgineli, okaleczeni
zostali lub na szafot z lochu trafia.

— Masz na mysli uczestnikéw tej bijatyki pod domem
powroznika — stwierdzil Debren, patrzac w brazowe oczy
jasnowlosego — ktorych kiedy§S wasi historycy nazwa
pierwszymi ofiarami powstania majowego... Maj jeszcze
mamy, chyba sie nie myle?

— Myslisz, ze zartuje? — potrzasnal mieczem Gep. — Miazga,
powiedz mu!

— Komendant nie zartuje — zapewnil pucolowaty.

— To dobrze, bo ja tez nie — o$wiadczyl Debren. — Cho¢
mimowolnie, tez stalem sie ofiarg powstania majowego. Ta
reka — ostroznie uniost lewa dlon, pokryta balsamami
i bandazem - czyni ze mnie kombatanta waszej wojny
wyzwolenczej. Zgaduje, ze jeszcze dlugo nie wyplacicie swoim
kombatantom ani grosza za polamane koSci i utracone
zarobki, wiec wcale mi nie do Smiechu. Niedawno poparzylo
mi ciezko prawa reke, wciaz nie jest w pelni sprawna; teraz
nie moge ruszy¢ palcami lewej. Wiesz, co to znaczy dla
czarownika? Bezrobocie, biede i glod.

— Lajno mnie to obchodzi. Postaw te torbe na pryczy. No
juz, bo pchne. I odsun sie tam, pod komin. Sprawdzimy, czy
naprawde czarodziej jestes, czy tylko nam tu czarujesz, by sie
od shusznej kary wykreci¢. Miazga, miej na niego baczenie.

Debren poshusznie wycofal sie w kat za piecem. Patrzyl, jak



wysypuje sie jego dobytek, jak Gep rozgarnia po okrywajacej
legowisko derce zmiane bielizny, ksiegi, zeszytnice
z notatkami, pek pior, woreczki z ziolami, nozyki, szczypce
i igly, onuce czyste i onuce mocno poczerniale, upchane
w dziurawg skarpete. Nie podobalo mu sie, ze réwnie czesto
jak lewa dlonig chlopak postuguje sie w tym celu koncem
trzymanego w prawej miecza, ale staral sie nie okazywac
braku zachwytu.

— A c6z to za frymusna poduszeczka? — Ostrze nacisnelo na
aksamit. Troche zbyt mocno jak na tak starannie wyostrzony
miecz i tkanine, ktéra oplynela caly kontynent, moknac czesto
i przesigkajac sola. Powloczka pekla. — Ty co, chlopofil jeste$?

— Zniszczyle$ mi poduszke. — Stojacy miedzy nimi Miazga
trafnie ocenil wyraz twarzy Debrena i cofngl sie pospiesznie
o cale dwa kroki.

— Jak chlopofil jeste$, co na niewie$cia modle rzyci
nadstawia, to pewnie 1 igla zrecznie umiesz machaé¢ -
wyszczerzyl zeby Gep. — Zaszyjesz sobie.

— Uwazaj — powiedzial cicho Debren. — Uwazaj, bo
pedofilem nie jestem. Nie dos$¢, ze z szyciem Kkiepsko mi idzie,
to i nie mam sentymentu do takich jak ty. Do przemadrzalych
gowniarzy, niszczacych cudza wlasno$é. Takich moge
skrzywdzi¢.

Pucolowaty usunat sie szybko z drogi.

— Alez sie przerazilem — zaszydzil Gep. — Zaraz w pieluche
popuszcze. — Zrecznie przerzucil miecz z prawej reki do lewej,
zamlynkowal, przerzucil z powrotem i wywingl ostrzem
o0semke, az zagwizdalo. — Widzisz? Rece mi sie trzesa. Broni
utrzymac nie moge.

— Nie réb tak nigdy wiecej — uSmiechnal sie lekko Debren.
— Bo jak trafisz na kogo$, kto telekineza wlada, wlasny miecz
cie po tbie zdzieli.

— Chedoze twoje dobre rady. To — miecz tracil rozsypane po
postaniu przedmioty — nie jest bagaz kogos, kto mialby prawo



mnie poucza¢. Jeste§ tylko zakichanym wedrownym
zaklinaczem. Sadzac po tych prymitywnych narzedziach:
cyrulikiem i troche zielarzem. Kiepskim chyba, skoro z byle
sthuczeniem reki pognates$ prosto do aptekarza.

Miazga skrzywil sie, syknal ostrzegawczo. Niepotrzebnie.
Debren juz od jakiego$ czasu wiedzial, skad zna te pucolowatg
twarz.

— Chyle czola przed przenikliwos$cig. I zastanawiam sie,
czeg6z to wielki i slawny komendant Gep moze chcie¢ od
marnego zaklinacza.

— No wlasnie — poparl go nieoczekiwanie Miazga. —
Konczmy to szybciej. Czarni lataja po mieScie jak wsciekli.
Jeszcze tu wpadna i...

— Nie strasz naszego gosScia — blysnal zebami Gep. — Gotow
pomysleé, ze te irbijskie malpy to Bog wie co. Podczas gdy to
ghupcy i tchoérze, ktorym slonce Poludnia rozum i odwage
wypalilo. Posluchaj, Debrenie z zadupia — podkreslil
polecenie ruchem klingi. — Je$li jeszcze nie dotarlo do ciebie,
to informuje, ze jestem komendantem partii tutejszych
gerylasow. Partii licznej, dobrze zorganizowanej i jeszcze
lepiej zorientowanej, co w trawie piszczy. Znamy kazdy twoj
krok i zna¢ bedziemy kazdy nastepny. Mozesz wyprowadzic
w pole Irbijczykéw, ale nie nas. Wiemy, ze czekasz na statek.

— Na barke.

— Milcz, kiedy mowie. Powiedzialem: ,statek”? OczywiScie
mialem na mysli statek rzeczny, czyli barke.

— To nie to sa.. — Miazga ugryzl sie w jezyk, widzac
spojrzenie dowodcy.

— Wiemy tez — warknal Gep — ze przygarnat cie ten
oblgkany zbrodniarz wojenny 1 zboczeniec Kipancho
z Lamanxeny. Za samo to powiniene$ da¢ gardlo z reki ludu.
I dasz, jesli nie zmyjesz swych grzechow.

— Handlujecie odpustami? — zapytal zimno Debren. — Ile
mam zaplaci¢ za prawo kontynuowania tego, co wy nazywacie



grzechem, a ludzie rozsadni rzemiostem?

— Shuzba u tego potwora to nie rzemioslo — powiedzial
z przekonaniem pucolowaty. — Nie wiecie, co mowicie.

— Kipancho nie jest potworem. On z potworami... Chcialem
rzec: on wierzy, ze walczy z potworami. To chory czlowiek.

— Chory — zgodzil sie Gep. — A my go, z twoja pomoca,
wyleczymy. Raz na zawsze.

— Nie jestem medykiem.

— I dobrze. Nie potrzebujemy medyka. Miazga, daj mu
sakiewke.

Pucolowaty wyjal zza pazuchy maly woreczek z szarego
ptétna, bardzo podobny do porozrzucanych po postaniu
woreczkow, w ktorych Debren trzymal ziola, i rzucit go
magunowi.

— To nie brzeczy — stwierdzil z wyrzutem czarodziej.
I wepchnal sakiewke za kaftan.

— Wolne zarty, panie cyrulik. Nawet nie my$lcie o trzosach
srebrem czy choc¢by miedziakami wypchanych. Z waszego
powodu doszlo do masakry w domu powroznika, a jego
pietnastoletnia cérka, pobita i splugawiona, do fosy sie
z murow rzucita. Czy przezyje, to sie jeszcze okaze, ale nawet
jak przezyje, opluwana w mieScie bedzie i nie za tego oto
Miazge rodzina ja wyda, a za jakiego$ chlopa co najwyzej,
ktory wiadrami bagno osusza. Dodaj do tego poéttora tuzina
usieczonych i tych, co ich czarni z zemsty zabija. I zacznij
calowa¢ mnie po butach za to, ze po tym wszystkim jeszcze
szanse ci daje. Powinienem na pal cie nawlec, jak nawlekac
bedziemy te irbijskie kundle, co Mariele zgwalcily.

Debren przygladat sie przez chwile pucolowatemu.

— Kochasz ja? — Chlopak postal mu zdziwione spojrzenie,
a potem z wysilkiem przetknal §line. — Jak kochasz, to odnie$
ten thuczek ojcu, bo apteka bez sprawnego mozdzierza to jak
kuchnia bez patelni. A potem idz do dziewki, usigdz przy lozu
i wal w pysk kazdego, kto przyjdzie na nig plu¢.



— Co ty bredzisz?! — wykrzywil sie Gep. — Usigdz?! W pysk
wal?! Ty co, spowiednik jeste$? Pokute zadajesz?

— A pal zostawcie w spokoju — dokonczyl Debren. — Bylem
tam i wiem, ze zaden Irbijezyk nikogo nie zdazyt zgwalcié.
Wasi spokojni, bezbronni rodacy za szybko ich pozabijali. Co
Znaczy...

— Nie mow ani slowa wiecej — wycedzil Gep — bo klne sie
na Machrusa, ze odzaluje akcji i poszukam innego zielarza.
A ciebie, zasrany oszczerco...

— Wystarczy — przerwal mu Debren. — Obaj nie musimy
konczyé, by zosta¢ doskonale zrozumianymi. Przestan
wymachiwaé¢ tym mieczem. Usigdzmy i porozmawiajmy jak
powazni ludzie.

Dat dobry przyklad, siadajac na pryczy obok przekhlutej
poduszki. Gep =zawahal sie, w koncu jednak wskazal
kompanowi drzwi do pilnowania, a sam usiadl okrakiem na
taborecie. Miecza nie schowal.

— Skoro wiesz, ze ten gamon — wskazal pucolowatego Gep
— jest synem naszego pigularza, to§ go musial przyuwazyd¢,
kiedy wasza rozmowe podstuchiwal, niby to zaplecze w aptece
zamiatajac. I pewnie sie domyslasz, ze niejedno podstuchat.

— Co na przyklad?

— Chotby to, ze mocno o swe stare zycie tyltkiem trzesiesz.
I grosza na pokazywacz zimniczny, testem malarycznym
uczenie zwany, nie zalujesz. Mimo ze kazdy smarkaty
Depholec, co ledwie pierwsze stlowa sklada, wyjas$ni ci, ze to
pokazywacz glupoty i naiwnoS$ci, a nie choroby. Bo kosztuje
sporo, a korzys$ci nijakiej nie daje.

— Wyja$nij kompanowi, Miazga, ze nieslusznie cech
aptekarski obraza. Specyfik oszukanczy nie jest. Czasem tylko
niewlaSciwie go reklamuja, czego jednak two6j szanowny
rodzic nie czynil. Uczciwie wyjasnil, ze pokazywacz tym jest,
co nazwa sugeruje. Nie leczy zimnicy, trzesionki czy jak tam
ja zwal, a jedynie wykrywa chorobe we wczesnym stadium.



— Dzieki czemu czlek dluzej sie zamartwia — podsumowal
Gep. — Moze nie slyszale$ jako zielarz z odleglego Zachodu,
gdzie cegly gwozdziami lacza, wiec cie informuje: lekow na
trzesionke bagienna jest pare setek, a wszystkie jednako tajno
warte. I dobrze, powiadam. Bo nas, tutejszych, chorébsko to
zabija ledwie w jednym albo dwdéch przypadkach na dziesie¢,
a obcych nawet pieciu-siedmiu, jak rok goracy sie zdarzy. Co
obcej kolonizacji zapobiega, a nam planowanie zrywow
narodowowyzwolenczych ulatwia. Wystarczy przepowiadaczy
pogody o prognozy zapyta¢ i wiadomo z gory, kiedy za bron
chwytaé. A ten rok, zdradze ci w sekrecie, ma by¢ cieply.
Polowa irbijskich zalég od zimnicy legnie, a z reszta sobie
poradzimy.

— To cie cieszy? — Chlopak bez namyshi kiwnal glowg. —
Dziwne. Bo garnizonow krol Belfons trzyma u was gora
z dziesiet tysiecy chlopa, i to z flotg liczac. A was, Depholcéw
rodowitych, jest pono¢ milion i éwier¢ ze sporym naddatkiem.
To znaczy, ze jak wielki pomér przyjdzie, to piec¢ tysiecy
Irbijczykéw do piachu trafi, a Depholcow, w tym dzieci
i kobiet, ze dwieScie tysiecy nawet.

Gep przygladal mu sie tepo przez dluzsza chwile. Miazga
odlozyt dyskretnie tluczek na parapet i po cichu rachowal na

palcach.
— Co ty nam tu... — Jasnowlosy ochlonat pierwszy, jak
przystalo na dowddce. — Zaraza, nie cierpie takiego

kretackiego gadania. Ludzi tylko nam oglupiacie, dziady
zgrzybiale. Dobrze powiadaja, by nie sluchaé¢ nikogo, kto
wiecej jak ¢wier¢ wieku przezyl. Bo lgarze to sa, o sklerozie
nie wspominajac.

— Z wiekiem nie tylko skleroza przychodzi. Do pewnego
momentu czlek zbiera doS§wiadczenia i coraz madrzejszy sie
staje.

— To akurat wiem. I wiem, gdzie owa granica magiczna sie
znajduje. To wlaénie dwudziesty rok. Srodek zywota, $rednio



biorac.

— Teraz ludzie dtuzej pono¢ zyja — baknal Miazga.

— Cicho, szczylu. Pilnuj lepiej thuczka, bo jak go zapomnisz,
to ci stary ziola w zebach kruszy¢ kaze. A ty, Debren, od
tematu nie uciekaj i na zwloke nie graj. Bo zwloki wygrasz.
Swoje. — Gep splungl dla podkresSlenia swej powagi,
a poniewaz byl Depholcem, czysto$¢ podlég szanujacym,
wcelowal w kosz z opalem. — Zadania inne na nas czekaja,
wiec krotko rzecz wyloze. Masz podaé rzeznikowi
z Lamanxeny to, coSmy ci do woreczka nasypali.

Debren siegnal pod zielony, srebrem obszyty kaftan. Wyjal
malenka sakiewke, prawie calkowicie kryjaca sie w dloni.
Bardzo lekka i nie pobrzekujaca.

— To? Mam to zawiez¢ do Lamanxeny i oddac...

— To ostatnia kpina, na ktora ci pozwolilem — powiedzial na
pozor spokojnie Gep. — Po nastepnej zabije.

Przez chwile slycha¢ bylo tylko brzqczenie komarow,
wielkich depholskich krwiopijcow, rozmiarami i dodatkowa
parg skrzydel bardziej przypominajagcych wazki niz
przyzwoitego viplanskiego komara. Debren wiedzial, ze te
latajace pijawki sg takie, jakie sg, bo kto$ kiedys rozsypatl pare
niepozornych sakiewek niepozornego proszku na brzegu
stawu, w ktérym legli sie ich pradziadowie. Ten kto$ tez byl
depholskim patriotg i tez chcial uwolni¢ swoj kraj od jednej
z dreczacych go zmor. Byl tez magunem, a jego imie inni
magunowie oblozyli klatwa milczenia, wiec mimo cisnacych
sie na jezyk porownan i proszacych sie o wyciggniecie
wnioskow, Debren siedzial i milczal.

— W sakiewce jest proszek. Mozesz go wsypa¢ do wina
temu krwawemu zbrodniarzowi Kipancho. Mozesz przekona¢
bydlaka, ze to lek na potencje, porost wloséw czy cokolwiek
innego. Zielarz wydrwigrosz jeste$, to wiesz, jak naiwnym
starte ze stloma kurze lajno jako cudowny balsam za srebro
sprzedawaé. Metode tobie pozostawiam. Ale masz



doprowadzi¢ do tego, by 6w proszek trafil do Kipanchowego
brzucha. Obiecaj... nie, czekaj. — Gep wyciagnal zza koszuli
medalik kola poplatnego. — Na ten znak meki panskiej
przysiegnij. Klnij sie na dusze wlasng i wszystko, co
najSwietsze dla ciebie jest, ze uczynisz, co w twojej mocy, by
rycerz Kipancho zezart to, co jest w tym worku.

Debren uniost dlon. Patrzyl na wystajaca spod palcow
odrobine ptétna, na rzemyk, ktorym zwiazano trzosik.

— To ryzykowne — powiedzial cicho. — Moge... moge nie
przezyc.

— Mozesz. Dobrze powiedziane. Mozesz. — Gep obejrzal pod
Swiatlo klinge miecza. — Ale jeSli nie przysiegniesz, tu i teraz,
to nie przezyjesz na pewno. Bez zadnego ,moze”.

— Rozumiem. — Debren dotkngl medalionu koncami
palcoéw. — Przysiegam.

Chlopak bez pospiechu schowal kolo pod ubranie. Jego
twarz rozluznila sie wyraznie. Miazga pozwolil sobie na
szeroki, pelen ulgi uSmiech.

— No to mozemy sie zbiera¢. — Wetknal tluczek za pasek. —
Zalatwione.

— Czekaj — wstrzymal go gestem jasnowlosy. — Daj papier.

— A... racja. — Miazga podszed}, wreczyl Debrenowi zlozony
w czworo nieduzy arkusik. — Klejem specjalnym powleczony
jest. Polizecie po odwrocie, to sie trzymal bedzie. Obojetne:
czy do Sciany przylepicie, czy do... eee... no, trupa. To dobry
klej. Po po6l talara za flakon.

Magun ostroznie rozlozyl kartke. Byla ciut wieksza od
dloni. Nieprzypadkowo chyba, bo wtasnie ludzka dlon,
umoczong w czarnej farbie, do niej przytozono.

— Co to jest? — zapytal.

— Nasz znak rozpoznawczy — powiedzial ze slabo skrywang
duma Gep, dzwigajac sie z taboretu. — Niewidzialna reka
ludowej sprawiedliwosci. Ta, co zmiecie tyrana z depholskiego
tronu. Zostaw ja gdzie$ obok, jak Kipancho juz... no wiesz.



Idziemy, Miazga.

— Jeszcze jedno pytanie — uni6st glowe Debren. — Dlaczego
w ten sposob?

Tym razem nikt nie kwapil sie z odpowiedzia. A zwlaszcza
Gep. Trzeba mu jednak odda¢ sprawiedliwo$é: ani nie
wyszedl, udajac gluchego, ani nie zgromil wzrokiem Miazgi,
kiedy ten w koncu przemoéwil.

— Bo nam tu kusz posiada¢ nie wolno, a i tuk jeno za
specjalnym pozwoleniem i jeno szlachta, do polowan. Nawet
z mieczem niebezpiecznie jest sie pokazywaé, jak kto
wytlumaczenia dobrego nie ma. A Kipancho zbroi prawie nie
Sciaga i rycerz wielce sprawny jest, chociaz wariat i okrutnik.
Nie dalibySmy mu rady. Nie na taka bron — przeciagnal
palcami po thuczku. — Potem, jak sie zacznie... Potem
bedziemy stawa¢ honorowo, twarza w twarz. W blachach,
z puklerzami, machinami miotajacymi. Ale teraz...

— Chodz juz — powiedzial cicho Gep. — Przed kim ty sie
tlumaczysz? On chce wyj$¢ z tego zywy dziesie¢ razy bardziej
niz my. Cho¢by dlatego, ze to nie jego wojna. Aha, Debren.
W stajni twéj mul czeka. I lina, co§ o nig pytal. Wracaj do
rycerza i rob, co$ obiecal. Do jutra masz czas. Bo my, widzisz,
z domowej roboty tuku zbroi nie przestrzelimy, ale zdrajcy, co
obietnicy nie dotrzymal, to chyba damy rade.

KeKe*

Sciemnialo sie powoli, ale dach wiatraka widzial az za

dobrze na tle zachodzacego stonca. Duzo za dobrze.
Dach byl pusty.

Zwolnil. Jechal teraz stepa przez siegajace wysoko nad
kopyta kaluze, ublocony, obolaly i nagle wyzbyty sil. Nad
przydroznymi wierzbami krazyly wrzaskliwe wrony, a on
wlokt sie srodkiem zatopionych pdl i probowal znalez¢ jakies$
inne wytlumaczenie. Nie znajdowal. Byl czarodziejem, nie
wierzyt w bajkowe zakonczenia. Jeszcze dwieScie krokow. Za



tymi zaro$lami jest zakret, potem drugi, a potem juz staw
i nowiutkie, jeszcze pachngce lasem obejscie, w ktorym
wszystko powinno by¢ Swieze i radosne, przesycone glupia
moze i naiwng, ale przeciez nadzieja.

Powinno. Ale nie bedzie. Bo Swiat nie jest tym, ktory
opisuja w bajkach dla dzieci.

Zatrzymal mula. Drapal w zadumie spocony kark zwierzecia
i zastanawiat sie. Dhugo. Potem siegnal pod kaftan, po lekka,
nie pobrzekujaca sakiewke. Trudno powiedzie¢, po co. Bo
chyba nie po to, by trafi¢ palcami na splaszczona brylke
metalu, zawieszong na rzemyku oplatajacym szyje. C6z mogta
mie¢ wspolnego zdeformowana srebrna kula ze S$miercig
malej Depholki, ktéra zginela spadajac z dachu?

Nic.

A ze mng?

Tez nic? Naprawde nic? To dlaczego az tak...?

— Jakie to banalne — powiedzial Def Groot, wysuwajac sie
spomiedzy krzakéw kaliny. — Stoi jezdziec na drog rozstaju
i duma. W lewo jecha¢? Czy prosto? Wiec po monete siega
srebrna, by w orla i re... Och, wybacz. To nie moneta? Dobrze
widzialem?

— Co tu robisz? — zapytal sucho Debren, wpychajac za
pazuche i sakiewke, i splaszczong kulke.

— To co i ty. Dumam w samotno$ci, z dala od ludzi.
A moéwiac uczciwie, to liSci miekkich szukam i miejsca
ustronnego. Dalej nie objasniam, bo widze, ze§ w nastroju
calkiem takim dialogom nie sprzyjajacym. Tobie serce
w piersi gra, mnie kiszki w brzuchu. To bylo srebro, prawda?

— Nie tw(j interes.

— Moze moj, moze nie. Przypominam, ze$ zaklad przegral.
I marnymi denarami zaplacil. Nie chce podwazaé¢ twojej
uczciwosci, ale wiem, jak ludzki umyst w takich przypadkach
dziala. Zasiej w nim ziarno watpliwoS$ci, zacznie je mle¢ na
make, rozgryzac i na koncu wielki chleb z owej maki upiecze,



duzo wiekszy od ziarna. Moze by¢ tak, ze upije sie kiedys,
moja pod$wiadomos¢ do glosu dopuszcze. A ta, wbrew moje;j
woli, obsmaruje cie przed ludzmi. Oszustwo zarzuci.

Debren westchnal, wyciagnat rzemien z kulka spod kaftana.

— Wystarczy? Czy moze mam zdzieli¢ cie tym po czaszce?
Pare razy, bo nie udalo sie dotad ustali¢, gdzie owa
podswiadomo$¢ siedzi.

— Nie trzeba. — Def Groot nie probowal sie cofa¢, cho¢
ciekawos$¢ przywiodla go pod samo strzemie. — Dziwny jaki$
amulet. Do sekty nalezysz?

— To nie... — Debren ugryzl sie w jezyk. — To nie twoja
sprawa. I mnie zaczynaj od poczatku tego kawalka
z pod$swiadomo$cia.

— Nie zaczne — zgodzil sie rudzielec. — Ale glupio robisz.
By¢ posadzonym o udane oszustwo to niewielka hanba,
a w oczach niejednego nawet powdéd do dumy. A oskarzenie
o przynalezno$¢ do sekty... Unu-uu. Tortury i stos.

— To nie amulet ani zaden znak sekciarski. Jeno pamigtka.
— Aha. Co$ dobrego przypomina?
— Co$ dziwnego — mruknal Debren po chwili zadumy.

— To samo co aromat miety? — uSmiechnat sie nieznacznie
duszysta.

— Wybacz, ze sie powtarzam. Ale to nie...

— ...mJQj interes — dokonczyl Def Groot. — Wybaczam. A ty
z kolei wybacz, ze twojej znekanej duszy ulzyé probuje.
Odruch zawodowy. Moge ci udzieli¢ bezplatnej porady?

— Nn... nie.

— Aha, zawahales$ sie. To dobry znak. Zdajesz sobie sprawe
z istnienia problemu. No c6z, nie, to nie. Ale powiem ci, jak
sie skonczy to duszenie pytan w sobie, wykrztusisz je kiedys$
w jakiej§ obskurnej gospodzie, przy trzecim garncu podlego
piwa. A jaki$ zapluty, $pigcy z morda w misce lapserdak, co
z toba chla¢ bedzie, ocknie sie na chwile i powie: ,,Chedozy¢ je
wszystkie, kurwy chedozone”, z ktorej to rady by¢ moze



skorzystasz. I nawet jak choroby zadnej marimalskiej nie
podlapiesz, to do konca zycia nic ci z tej srebrnej kuli nie
przyjdzie, jeno gorycz i zal do siebie samego.

Debren tracil pieta bok mula. Zwierze ruszylo wolno przed
siebie, w strone wiatraka. Def Groot zaczal i$¢ obok, nie
zwazajac na bloto do kostek.

— Czego ty wlasciwie chcesz?

— Pomoéc. Bo ty potrzebujesz pomocy.

— Ja? — uSmiechngl sie krzywo magun. — To dziecko
potrzebowalo.

Przez chwile posuwali sie w milczeniu.

— Jej pomoéc nie moglem — mruknat Def Groot. — Tobie
moge.

— Ja nie siedze na krawedzi dachu, patrzac w przepas¢
przerazonymi oczyma.

— Ale kiedy$ mozesz usiasc.

— Bzdura.

— Jestem wybitnym duszysta, Debren. Wiem, co méwie.

Mineli zakret, zblizali sie do drugiego. Debren patrzyl do
gory, na koniec wymierzonego w niebo skrzydla wiatraka.
Siedzial tam jaki$ ptak. Nastroszony jak ta mala, ktorej obraz
nosil pod powiekami.

— Wiesz, co mowisz. I jeste§ wybitny. Ale nie przyjme od
ciebie rady, bez watpienia dobrej. Bo mialbym u ciebie diug
wdzieczno$ci. A nie chce. Nie u ciebie. Bo nie umiem
okazywaé¢ wdziecznoS$ci takim, co palcem nie kiwna, kiedy
trzeba ratowaé dzieci. Nie moOwie o narazaniu zycia czy
poSwiecaniu majatku, nie zrozum mnie zle. Méwie o kiwaniu
palcem. Jej krew jest miedzy nami, Def Groot. Nie zmienisz
tego.

Mineli zakret. Za zakretem wszystko bylo takie jak
przedtem. Woz, dwa ogniska, chmary komarow. Sansa, ukryty
w chmurze dymu i zapatrzony w garnek z warzona na
wieczerze zupa. I zona pompiarza, krzatajaca sie przy swoich



garnkach z twarza...
Debren zatrzymatl sie. Co$ bylo nie tak z twarza tej kobiety.
Zza wiatraka wyszedl Kipancho. Przechodzac obok
nakrytego kocem stohu, zatrzymat sie, schylil, podnibst cos
matlego, wsunal pod koc. Debren zsiadl; powoli, na troche
sztywnych nogach ruszyl na spotkanie. Tego stolu nie bylo
przedtem. Ale co$, co krylo sie pod pasiastym kocem...

— Spozniles$ sie, mistrzu — postal mu swéj melancholijny
uémiech Kipancho. — Potwor, jak widzisz, nie ma juz
zakladniczki.

— Widze. — Nie wiedzial, co wiecej moglby powiedziec.

— Z mula spadles? — rycerz zerknal na pokryty skrzepami
luk brwiowy, na obandazowang dlon. — Nie warto bylo tak
gnac.

— Widze — powto6rzyl. Przetknal §line. — Mala... gdzie jest?

— W owej budce, ktora tym nieszcze$nikom za dom stuzy.
Matka jej kapiel szykuje.

Debren popatrzyl na kobiete. Miala pustke w twarzy. Nie
byla ani szczeSliwa, ani nieszcze$liwa. Niektorzy ludzie tak
reagowali. Gotowali wode. Po prostu.

— Def Groot... Powinienes z nig pomowic.

— Nie, Debren — powiedzial spokojnie duszysta. Mial
w oczach taki sam smutny uSmiech jak Kipancho. -
Powinienem ci co$ wyjasni¢, bo widze...

— Bydle jestes.

— Nie unoScie sie, mistrzu — wtracil sie rycerz. — Def Groot
wie, co czyni. Potwor wciaz odglosy wydaje, czyli zyw. A poki
zyje, ci ludzie pod czarem jego sa jak kukly bezwolne. Znam
to z do$wiadczenia.

— Panie Kipancho, co was sie tyczy, to...

— Ona zyje — przerwal mu szybko Def Groot. — Nie spadla.

— Co?

— Zrzucila te line.

— Co?



— Mo6j pan wdrapal sie na samiuski dach — o$wiadczyl
chelpliwie Sansa, ktory wyrést obok jak spod ziemi. — Ja bym
poszedl, ale to depholska lina, niepewna. Meza postury
stusznej mogla nie utrzymaé, zwlaszcza ze smarkula na
plecach. A pan Def Groot, cho¢ lekki i z umaszczenia wielce
do wiewiorki podobny, namowic¢ sie nie dal.

— Jest uczonym — stwierdzil poblazliwie Kipancho. — A to
robota dla ludzi czynu byla, takich jak my, Sansa.

— Zrzucila line? — wcigz nie wierzyl Debren.

Def Groot, uémiechniety nie bardzo ladnie, $ciggnatl koc ze
stolu. Debren zamrugal oczami, ale miraz nie zniknal. Caly
blat zawalony byl lizakami, pierniczkami w réznobarwnych
polewach, sztabkami czekolad, cukrowymi groszkami,
gwiazdkami, t6deczkami, wiatraczkami, galganowymi lalkami
i misiami z kroliczego futra, suszonymi figami, rodzynkami
i chyba wszystkim, co dobrze zaopatrzony jarmark mogh
zaoferowac spragnionej takoci i zabawek dziatwie.

— Ktoéra dziesieciolatka by sie oparla? Sam widok
wystarczyl. Kipancho nawet duzo gestykulowaé nie musial.

— Musial — rzucil malo przyjaznie giermek. — BoS$cie nie
raczyli stow jego przettumaczyc.

— Znam chlopéw - powiedzial Def Groot, patrzac
nieruchomo w przestrzen. — Latwo bylo przewidzie¢, ze kto$
z ich krwi sie wywodzacy za pare blyskotek honor w kat
ciepnie i zrobi, co mu kazg.

— Ale skad to...? — Debren przesuwal palcami po stodyczach
i figurkach.

— W tym kraju, gdzie czwororekich potworéw tak wiele,
dzieci czesto przestraszone sg i smutne. Wiec kupilem tego
troche. Rozdajemy po wsiach.

— I dzieci was kochaja — skomentowal Def Groot
z nieprzyjemnym u$miechem. — A slawa waszych czynéw
idzie daleko w Swiat, wiec Swiat przysyla wiecej pieniedzy
rycerzowi Kipancho. By mial za co kupi¢ wiecej stodyczy dla



smutnych dzieci Depholu. Oraz, co troche znaczniejsze sumy
kosztuje, nowe kopie w miejsce polamanych.

— Prawda — przyznal pogodnie Kipancho. — Lepiej nam sie
ostatnio wiedzie. W koncu ludzie zrozumieli, czym s3
wiatraki.

Debren wzigl ze stolu suszong fige i zaczal ja zué. Nie
chcialo mu sie je$¢, ale jeszcze bardziej nie chcialo mu sie
mowic.

Kx*

Obudzilo go parskniecie konia. Siwek rycerza Kipancho stal
obok sterty chrustu, ktérym Sansa mial karmi¢ malenkie
ognisko, ale ktéory marnowal sie z winy kamiennego snu
giermka. Ognisko nie zgaslo calkiem dlatego, ze opal byl
wilgotny i plomienie potykaly go powoli.

Dlaczego rycerski kon parskal znad sterty chrustu — Debren
nie rozumial. Uwigzano go na dhlugiej lince i mial do wyboru
mnostwo $wiezej trawy. Nie musial nacigga¢ powrozu
i wykrecac bolesnie szyi, podchodzac do $pigcych najblizej, jak
sie da.

— Nic, nic — wymamrotal Kipancho, otwierajac na chwile
jedno oko i przewracajac sie na postaniu. — To swdj, juz
dobrze.

Kon, uspokojony, wycofal sie ku lace. Debren, troche za
pozno, zaczal skanowa¢ otaczajaca zwierze aure. Niechetnie,
bo bolala go od tego i reka, i rozciete czolo, a przede
wszystkim senno$¢ parowala z glowy jak woda z rozgrzanej
patelni. Wolal sie jednak upewnic¢.

Troche to potrwalo, bo kon musial by¢ zdobyczny,
przywieziony z pélnocnej Yougonii lub Bliskiego Zachodu. Do
tresury uzyto temmozanskiej magii, a i to nie w postaci
bezposrednich zakle¢, lecz w charakterze Kkatalizatora
hipnozy. Nie mial pojecia, co potrafi kon rycerza Kipancho.
Moze tanczy¢ i Spiewaé, a moze zupelnie nic poza tym, co



potrafi zwykly wierzchowiec, bo czarodzieje innowiercy
umieli spapra¢ robote albo oszuka¢ klienta dokladnie tak
samo jak viplanscy czarodzieje machrusanie. Ale ostrzegl
swego pana cicho i dyskretnie, czyli tak, jak nalezy.

Zwyklemu rycerzowi ten element tresury nie przydalby sie
na wiele. Za to blednemu, podrézujacemu z jednym tylko,
malo czujnym giermkiem i majacemu na pienku z takimi
ludzmi jak pompiarz czy Gep...

Usiadl i rozejrzat sie. W otoczeniu, pomijajac siwka, nie
wyczul magii. Zazwyczaj zadowalal sie takim stwierdzeniem.
Ludzie skradajacy sie nocga do obozowiska, w ktorym
przebywal czarodziej, albo brali do pomocy innego
czarokrazce, albo zaopatrywali sie w najwymysSlniejsze
amulety; eliksiry, zaklecia-samoklepki i inne tego typu
rekwizyty, dostepne niekiedy za zupelnie Smieszne pienigdze
i zazwyczaj legalnie. Wszystko to, cho¢ czesto do$¢ skuteczne,
mocno promieniowalo energia i dawalo sie latwo wyczué
z daleka.

Problem polegal na tym, ze tubylcy, ktérzy mogli mieé
pretensje do Kipancha, nie wiedzieli, ze Debren jest
magunem. A Gep, cho¢ teoretycznie wiedzial, lekcewazyl go
w sposob widoczny i byt glupim mlokosem, $lepo ufajacym
w mozliwo$ci swego miecza.

Debren zapigl pas, sprawdzil, czy r6zdzka nie wysunela sie
z pochwy, i wstal. Przygryzl warge, by zréwnowazy¢ nagly
skok bolu w opuchnietej dloni. I podostrzyl stuch. Na krétko.
Jaki$ czas temu doszedl do wniosku, ze takie trwajace chwile
skoki wrazliwo$ci, nie wymagajace eliksirow, medytacji
wprowadzajacych i wielkiego wydatku mocy, maja przed soba
przyszlo§¢. Inna sprawa, ze opanowanie tej techniki
kosztowalo sporo zachodu i wymagalo do$¢ wysokiego WZ.
A ludzi z wysokim Wspélczynnikiem Zaczerpniecia sta¢ bylo
i na najlepsze eliksiry, i na shuzacych-ochroniarzy ze stuchem
tak podostrzonym, ze slyszeli, jak trawa ro$nie.



Byl jeszcze bardziej prozaiczny problem: najdoskonalszy
zmyst niewiele pomagal, jeSli wymierzono go w pustke.
Nalezalo nastuchiwaé krokow wtedy, gdy kto$ szedl i patrzeé,
gdy bylo co$§ do zobaczenia. Krotkie okresy wyostrzenia
zmystow nic nie dawaly, jesli kto§ mial pecha i dobral inny
rytm niz ten, w jakim przemieszczal sie zlodziej lub
skrytobojca.

Debren nie mial tym razem pecha. Pewnie dlatego, ze
stawka nie bylo jego zycie. Ktokolwiek i cokolwiek robil
wewnatrz wiatraka, nie przyszedl na pewno z zamiarem
uSmiercenia rycerza Kipancho i jego blogo chrapiacej
druzyny.

Przez chwile slyszal niewyrazne mamrotanie S$pigcego
dziecka. Potem uszy wypekila niewazka, niematerialna wata
i przez jaki§ czas nie mogl sie pozby¢ przeSwiadczenia, ze
ogluchl. To byla jeszcze jedna nieprzyjemna strona metody.
Nikt nie lubi i$¢ przez zycie ze Swiadomo$cig, ze tak naprawde
jest ghuchy, Slepy i ogblnie ciezko uposledzony. A takimi
wnioskami konczyl sie kazdy seans.

Nie siegajac po rézdzke, raczej szybko niz ostroznie, Debren
przeszedl brzegiem stawu pod wiatrak i stangl w otwartych
drzwiach, tych samych, ktére zdaniem Kipancha konczyly od
dolu plecy potwora i mogly zamieni¢ sie w Smiertelng
pulapke. Wewnatrz palila sie nieduza pochodnia i cicho
postukiwal owiniety galganami mlotek. Kleczacy obok
kolumienki pompy Def Groot delikatnie wybijal nim
mocujace obudowe Kkliny, uderzajac w przylozony do nich
stalowy pret. Pret przytrzymywala jasnowlosa zona
pompiarza.

— Szukacie tam duszy, panie duszysto? — zapytal pélglosem
Debren. Chyba mimo wszystko szedl tu do$¢ ostroznie, bo
oboje dali sie zaskoczy¢. Rudowlosy machnagl mlotkiem ciut
za nisko, kobieta poderwala w poplochu reke i w efekcie
oberwala po palcach. Zassala glo$no powietrze, ale nie



krzyknela.

Def Groot siegnal do pasa. Szybko. Ale zdazyl przedtem
spojrze¢ w strone drzwi. A $wiatla nie bylo wcale tak malo.
Noza wprawdzie nie wyjal, Debren odnotowal jednak te
znamienng kolejno$¢.

— Debren! Nastraszyle§ nas. — Def Groot zdjal dilon
z rekojesci, podniost sie. Kobieta stanela obok, ssac sthuczony
palec. — A ty czego szukasz?

— Odpowiedzi na pare pytan. Na przyklad: kto i po co
zakrada sie w §rodku nocy do popsutego wiatraka?

— Zadaj takie pytanie w karczmie — poradzil bez uSmiechu
duszysta — 1 dodaj, ze w gre wchodza dwie osoby, jedna
w portkach, druga w spodnicy. Odpowiedzi zadziwig cie swa
zgodnos$cia. Nie musisz nawet wspominaé, ze w poblizu nie
ma stodoly i meza niewiasty, a jej dom jest ciasng buda,
ledwie co od psiej wieksza, i $pi tam dziecko.

— Romantyczna schadzka w tajemniczych czelu$ciach
machiny? — blysnal zebami Debren. — Prawie wierze. Tylko
nie wiem, jak to chcieli$cie robi¢ za pomoca mlotka i lomu.
Nam, prostakom z Zachodu, takie rekwizyty milosne catkiem
sie nie mieszcza. W glowach, rzecz jasna.

Kobieta zapytala o co$ cicho, niepewnie. Byla calkiem
atrakcyjna 1 Debren pewnie uwierzylby w najprostsze
z nasuwajacych sie wyjasnien. Gdyby nie narzedzia.

— Moglbys przettumaczy¢ — zwrdcil sie do Def Groota.

— To nie dotyczylo ciebie.

— Nie jestem telepata — powiedzial magun z lekka pogrozka
w glosie — ale znam prosty czar, ktory potrafi wykry¢
lgarstwo. Wiec uwazaj, co moéwisz.

— Mieszasz sie w calkiem nie swoje sprawy. — Glos duszysty
brzmial ostrzegawczo. — Calkiem. W dodatku mocno cie
przerastajace.

— Chcieli$cie rozmontowa¢ pompe. — Debren podszedi
blizej, postukal w skomplikowany mechanizm trybow



i dzwigni. — Ciekawe po co.

— Ciekawos$¢ zabija, magunie. Niekiedy bardzo szybko.

— Podobnie jak brak ciekawo$ci. Jak ja namowile§? —
wskazal zone wlasciciela. — Bo do czego, mozesz nie mowic.
Chcieliscie zdja¢ to z gory i zatka¢ rure przeplywowa.
Jedynym odglosem wydawanym woéwczas przez wiatrak bylby
Swist wiatru w szczelinach, a tego nawet wariat Kipancho nie
uzna za oznake zycia. Potwér umrze i bedzie mozna odjechac
na poszukiwanie nastepnego. Placg ci od sztuki, mistrzu?

— 1dz spat. Bo za$pisz i rano nie zdgzysz na barke.

— Powiedziale$ jej, co sie stanie, jak Kipancho stwierdzi
zgon przeciwnika?

— Nie. Bo nie wiem, co sie stanie. To zalezy od ciebie.

— Krecisz, Def Groot. Obaj dobrze wiemy, co bedzie dalej.
Przyjedzie Vanringer i urzadzi pogrzeb. Spali wiatrak i domek
pompiarza przy okazji. Ci ludzie stang sie zebrakami. A jezeli
budowali z kredytow, to gospodarz trafi do lochu. Wiesz, ilu
osadzonych wychodzi z lochu? Niewielu. A ilu zebrakéw
zdycha w przydroznym rowie? Cholernie wielu.

— Nie zmienimy porzadku $wiata. Ale tych akurat ludzi
mozesz ocali¢. Wystarczy, by§ wytlumaczyt panu Kipancho, ze
z tego akurat wiatraka udalo ci sie potwora czarami wygnac.
Samego wiatraka nie zabijajac. Zywego wiatraka Kipancho nie
pozwoli spali¢. On nie uznaje niepotrzebnego zadawania bo6lu
komukolwiek.

— Kipancho to szaleniec. Nie mam zamiaru utwierdzaé go
w jego szalenstwie. Kto§ mu musi w koncu wyjasnié, ze
wiatrak to tylko kupa zbitych przemyslnie desek.

— Leczenie choroby psychicznej metoda wyjasnien? -
zakpil Def Groot. — Interesujacy pomyst. Prosze, probuj. Rob,
co chcesz, eksperymentuj, ostatecznie magun jeste$, nowych
metod badacz i odkrywca. Tylko nie wbijaj klina miedzy mnie
a mojego pacjenta. I nie odzywaj sie, kiedy bede go zapewnial
w imieniu nas obu, ze wiatrak nie zyje. Och, przepraszam...



Czarownik. Potwor, co sie wcielil w kupe zbitych przemys$lnie
desek. Stoj cicho z boku, a potem bierz zaplate i maszeruj na
te swoja barke.

— Nie rozumiem, czego sie boisz. Je$li od umystu tego
nieszcze$snika logiczne wyjasnienia odbijaja sie réwnie
uparcie jak mloty bojowe, to c6z ci szkodzi moje gadanie?
Powiem, co myS$le, i wyjade. Kipancho, mozesz mi wierzyc¢,
ghupszy od tego nie bedzie.

— Zaklocisz mi rytm kuracji — warknal Def Groot. — Dusza
ludzka to delikatna materia.

— To odl6z ten mlotek — poradzil Debren. — Delikatnej
materii nie naprawia sie mlotkiem. Nawet owinietym
w szmaty.

Duszysta nie odlozyl mlotka. Za to zrobil krok do przodu.
Nie zblizyli sie zanadto, bo magun byl czujny i prawie
rownocze$nie odskoczyl lekko ku drzwiom.

— Spokojnie — uSmiechnal sie z przymusem Def Groot. —
Co$ taki nerwowy? Przeciez nie bedziemy sie bi¢. Nie
o jakies... To Smieszne.

— Nie, nie bedziemy. Mam do$¢ na dzisiaj. Wiec zréb
jeszcze jeden gwaltowny ruch, tylko jeden, a tak «ci
przypieprze, ze do rana nie wstaniesz.

Rudzielec, cokolwiek by o nim nie mowié¢, w swoim fachu
byl dobry. Wiedzial, kiedy i do jakiego stopnia ludzie moéwia
prawde. Cofnal sie wiec powoli i odlozyt milotek.

— Jak ja namowile$? — powtorzyl pytanie Debren.

— A uwierzysz, jak powiem, ze zaapelowalem do jej
patriotyzmu?

— Nie.

— Obiecalem zbada¢ dziewczynke — mruknat Def Groot. —
Do pewnego stopnia jestem medykiem. A ona ma goraczke.
Pewnie dlatego dala sie tak tatwo $ciggna¢ z dachu.

Debren bez stlowa wyjal z uchwytu pochodnie, a potem
skinal na stojaca z boku gospodynie.



*X*

— Myslalem, ze$ uciekl.

Debren obrocil sie na stotku, choé¢ nie musial. Tylko jedna
osoba mogla przecisngé sie przez waskie drzwi z takim
chrzestem.

— Dzienn dobry, panie Kipancho — powiedzial cicho. — Nie
ucieklem. Nie bylo powodu.

— Znalazlby sie — rycerz znizyl glos. — Niektorzy boja sie
przebywa¢ w moim towarzystwie, bo uwazaja, ze postradalem
zmysly i zagrazam otoczeniu. Inni sadzg, ze otoczenie zagraza
mnie, a przy okazji i tym, co jada obok i §pig za blisko. Troche
racji w tym jest. Bywalo, ze ostrzeliwano nas z daleka,
a i napad na biwak sie przydarzyl. Pare postronnych osoéb
ucierpialo, wiec nie mam pretensji. Do niej przyszedles?

Debren zerknagl na szerokie malzenskie loze przykryte
przybrudzona pierzyna. Noc byla chlodna, a na domiar zlego
szalaly komary. Pewnie dlatego spod pierzyny wystawal tylko
czubek jasnej czupryny z jednej i przybrudzona bosa stopa
z drugiej strony. Pokrecil glowa nie bez pewnego zalu.
Wiedzial, ze wyzej jest zgrabna noga, biodra, piersi i cala
reszta, skladajaca sie na mloda jeszcze, ponetng kobiete.

— Do tej — wskazal mniejsze 6zko.

Kipancho usiadl na brzegu okutej skrzyni, pewnie
z bielizng. Siadajac, staral sie nie chrze$ci¢ zbroja.

— To jeszcze dziecko — powiedzial bardziej ze zdziwieniem
niz z wyrzutem. — Chyba nie...

— Nie — uSmiechnagl sie Debren. — W wiekszoSci
cywilizowanych krajow =za dorosla uwaza sie panne
trzynastoletnia, a na Poludniu, gdzie wszystko szybciej
dojrzewa, dwunastolatke. = Handlowa¢ cialem moga
dziesieciolatki za zgoda opiekuna i przy pewnych
ograniczeniach. W zamtuzach, na poly oficjalnie, bez robienia



skandalu, oferuje sie dziewczeta od 6smego roku zycia. To
karalne, ale niewysoko. Ja jednak, panie Kipancho, mam na te
sprawy troche wypaczony poglad. Kobiety ponizej dwudziestki
uwazam za dziewczeta. A z dziewczetami do t6zka nie chodze.

— Cb6z, kazdy z nas ulomny jest — stwierdzil z powaga
rycerz. — Kazdy ma swoje slabostki i dziwactwa, osobliwie na
tym polu. — Rozejrzal sie po ciasnym, zagraconym wnetrzu. —
Dzieki za zaufanie. Mozesz by¢ pewien, ze cie przy winie
obmawial przed ludzmi nie bede.

— Wiem.

— A co do dziewki, to masz racje. — Obaj patrzyli przez
chwile na przykryta po szyje, oddychajaca troche chrapliwie
dziewczynke, $pigca na mniejszym lozku. — Jak ja wczoraj
znosilem na plecach z dachu, to jednej miekkiej kraglosci nie
wyczulem. Dziecko to jeszcze. Widaé, ze na piekna niewiaste
wyroS$nie, ale poki co... Z mys$la o przyszlo$ci tu siedzisz?

— He?

— Ja moja Dulnesse tez niewiele starsza po raz pierwszy
ujrzalem. Tez chude to bylo, kanciaste. Ale juz wtedy $lub
zlozylem, ze tylko ja, do konica zycia... Bo mi serce z wrazenia
zamarlo. A takie dziewczeta, na widok ktorych serce
czlowiekowi w piersiach zamiera, zwykle szybko mezoéw
znajdujg. Wiec, cho¢ sie kompani $§miali, smarkuli wiernos§¢
i stalo§¢ uczu¢ obiecalem, by sobie kolejke zaklepac.
W rycerskim stanie jest to przyjeta metoda, cho¢ do$¢ rzadko
stosowana. Bo wiesz, w mlodym rycerzu i krew mloda, goraca,
a slowo to slowo, trzyma mocniej od lancucha. Alem nie
myslal, ze wérod czarodziejow tak sie zony zdobywa.

— Nie my$lalem o zeniaczce.
— No tak, u was... hmm... swobodniejsze obyczaje. Rzec
chcialem: kochanki.
— Kipancho, ona jest chora. Dlatego tu siedze.
— Chora?
— Ma goraczke, dreszcze. Czekam, az sie obudzi. Chcialbym



co$ sprawdzic.

Kipancho przygladal sie $piacej, marszczac brwi i wysokie
czolo. Sposepnial.

— Myslisz, ze to czary? — Debren zamrugal, postal mu
zdziwione spojrzenie. — On jest zdolny do kazdej podlosci.

— On?

— Czwororeki Mag z Saddamanki. Ten, ktéory wiatraki
w poshluszne sobie bestie zmienia, a na ludzi urok rzuca.
Najgorszy wrog Wolnego Swiata.

— Myslalem, ze najgorszy jest sultan Wezyratu — mruknal
Debren. — A niektérzy moéwia, ze inflacja. Albo...

— Nie, mistrzu. Suttan Oleyman IV i jego hordy to tylko
zdolny wodz i sprawna, glodna sukcesu armia. Jeszcze jedna,
ktora zwalila sie na nasz nieszczesny kontynent ze stepow
i gor Zapadniki. Juz za Starego Cesarstwa, ba, duzo wczes$niej,
wypluwal 6w lad dziki i ogromny plemiona jeszcze dziksze,
naszej krwi i zlota zadne. Ale Viplan i zawsze potrafil sie
wybroni¢. I teraz tez sie wybroni, bo ci u nas nie brak ani
dowddcow lebskich, ani knechtow i jezdnych, gotowych
cho¢by z diablem sie rgba¢. A wiesz dlaczego? — Debren
zaprzeczyl gestem. — Bo zyjemy w raju. W pepku $wiata.

— My, to znaczy...?

— Ci wszyscy, co zyja wérod lasow, lak zielonych. Co po
wode do wlasnej studni chodza, a rzeke czy strumien przez
okna widza. Viplanczycy. Mieszkancy kontynentu, na ktérym
jest duzo wody i rownie duzo zycia.

— Podobno w Irbii z wodg i zielenig krucho bywa.

— Prawda to. I moze dlatego to mnie wlasnie Bég wybral,
bym niést ludziom prawde. Bo to w mojej ojczyznie, jak
nigdzie indziej w machrusanskim S$wiecie, wida¢, jak brak
wody ziemie piekna i urodzajng w pustynie zmienia. Ani
w Illenie, ani w Bootalyi tego nie zobaczysz, co u nas przy
lecie cieplejszym. Jaja sie smaza, nim je kura zlozy¢ zdazy,
a rzeki nawet ¢wierci wody normalnej nie tocza. Istna



Yougonia.

— Hmm, no tak... Ale co ma do tego Mag z Saddamanki?

— Jeszcze nie rozumiesz? To powiedz, z czym ci sie kojarzy
Temmo i jego psia religia? Nie mys$l, méw. Szybko.

— No... wielblad, szabla... harem... slofice na sztandarach
i wiezach $wigtyn... upal, piaski, pustynie...

— Wilasnie, Debren. Pustynie. Od nich nalezalo zaczac.
Temmozanie to dzieci pustyn. Z nich czerpia swa sile, swa
wéciekla nienawi$¢ do jedynej prawdziwej wiary, swa pogarde
Smierci, ktora tak strasznymi w boju ich czyni. Nigdy nie
wygraliSmy z nimi wojny wS$rdd piaskow. Nigdy.
ZwyciezaliSmy w bitwach i kampaniach, ale w koncu oni
zawsze byli gora.

— Rycerze kolowi przez kilka wiekow w Ziemi Panskiej sie
trzymali. Jeszcze dzisiaj pojedyncze twierdze...

— Bo grob Machrusa tam jest, a Pazrel i przymorska czes¢
Bliskiego Zachodu to mimo wszystko nie pustynia. I kupa
luda zawsze chadzala, by kolo w $wietej rzece Jond obmy¢.
Ale to juz historia. Dzi$§ nikt do wyprawy kolomyjnej nawet
nie nawotuje.

— Moze i lepiej, ze nie. Jak sam zauwazyle$, w rzy¢ zawsze
nasi brali, ledwie z laséw i lak zielonych miedzy piaski wyszli.
Czytalem, ze i ty...

— To, co czytale$, to bajania poety, co z grodu nosa nie
wytknal i nie ma pojecia, jak wojna z poganami wyglada. Ja
sie z tymi psami trzy lata bilem. A potem w leb od
Czterorekiego dostalem i przez nastepne cztery lata w niewoli
kolowr6t przy studni obracalem. W oazie, w pdinocnej
Yougonii. Ci, co ze mng krecili, w wiekszo$ci powymierali.
Mnie sie udalo. A studnia, wystaw to sobie, wyschia. I to mi
dato do myslenia.

— Znalezli$cie analogie miedzy p6éinocnoyougonska studnia
a depholskim wiatrakiem?

— Latwo ja znalez¢. Jedno i drugie urzadzenie wode czerpie,



jedno i drugie czworo ramion posiada. Poganscy dozorcy
moéwili, ze w takich skrzyzowanych belkach duch
starozytnego czarodzieja ichniego siedzi, wielce poteznego, co
dawno temu, jeszcze nim Temmo swa nauke glosi¢ zaczal,
obiecal calg wode ziemi wyrwaé. Chocby kryla sie mile pod
piachem i skala. A Czwororeki Mag z Saddamanki kontynuuje
dzielo tego zbrodniczego czarnoksieznika. Wode ziemi chce
zabiera¢. Naszej ziemi. By w pustynie ja obrocié¢
i temmozanom oddac.

— Dlatego wiatraki niszczysz?

— Wiem, co powiesz — u$miechnat sie ze smutkiem
Kipancho. — Ze tu Dephol jest, kraina, ktéra placze nie od
braku, a od nadmiaru wody. Prawda. Ale jak w koncu z owej
oazy uciekliSmy, toSmy sie przez pare niedziel wielbladami
przez najstraszliwsza pustynie $wiata wlekli. Suchar sie
nazywa i ogromna jest, od calego Viplanu rozleglejsza, chyba
ze Sovro doliczy¢. I posrodku tej pustyni wiesz, co widzialem?
— Debren potrzasnal przeczaco glowa. — Muszle, mistrzu.
Wielgachne, w skalach odcisniete. I rybie o$ci, tez w kamien
obrocone. Z duzych ryb. Morskich, nie zadnych tam rzecznych
czy jeziornych. A wiesz, co to znaczy?

— Domys$lam sie — mruknal czarodziej. Machnal dlonia,
odganiajagc komara znad pokrytego $ladami uklué¢ czola
dziewczynki.

— I dobrze sie domyslasz. Morze tam bylo. Wielkie, bo
i doliny wielkich rzek wsréd skal i wydm po dzis§ dzien widag,
co do morza uchodzily. Piekny kraj to byl. Na skalach
widzialem starozytne malunki sprzed wiekéw, moze tysiacleci
nawet. Drzewa na nich byly, my$liwych tlumy i zwierzeta.
Zdziwilbys$ sie, jakie bogactwo zwierzat. Niektore takie, jakie
w Viplanie zyja, ale tez inne, dziwaczne. A na zadnym
malunku nie bylo ani wielblada, ani tych poganskich psow
z zakrzywionymi mieczami i w zawojach na tbach. Wniosek
prosty jest, Debren. Swiat lasow i lak daleko, daleko na



poludnie siegal. Az przyszli temmozanie, bozka Hala
wyznawcy, i znikly lasy, znikly lgki. Morze zniklo. Slyszysz,
Debren? Morze!

— Slysze. Ale...

— Nie ma zadnego ,ale”, Debren. Widziale$ kiedy$ atlas,
zbior map $wiata? Ksztalcony jeste$, to§ pewnie widzial.
Przypomnij sobie wiec, jak wyglada. PoSrodku Viplan lezy,
zielony, piekny. Na zachodzie Zapadnika. Go6ra gdzie Sovro sie
ciagnie, szarawo jest, sinawo, ale tez zielono. To puszcza
Sniegowa, tajga zwana. Paskudny, zimny las, ale przeciez las.
A w tym lesie Sovrojcy, dzikusy i grubianie, lecz Machrusa
slawiacy, cho¢ znak kotla w lewo czynigcy. A teraz na poludnie
Zapadniki spojrz. Brazowo od gor, troche zieleni i z61¢ piasku.
Srodkowy Zachéd. I Daleki. Kraje dziwnych ludéw, co oczy
maja krzywe i skore z6lta. Z nich sie Kummonowie wywodza,
co rok w rok Lelonie, Sovro i Zmutawil tupia i do slonca sie
modla. Ale najpaskudniej wyglada w dole mapy, za
Miedzymorzem. Yougonia i Bliski Zachod. Piasek, piasek, po
trzykro¢ piasek. I hordy zadnych krwi temmozan. Byli juz
w Irbii, doszli az do poludniowego Marimalu. Cale pokolenia
wypieraly ich, krok po kroku, ku cie$ninie Kariatydy
i Yougonii. Prawie skonczyliémy oczyszczanie ojczyzny. No to
wlezli na ziemie Bikopuliss, od zachodu na kontynent sie
wlali. O$miogrod zagrozony, Smoyeed do obrony sie szykuje,
nawet w Lelonii na poludnie sie ogladaja i psiocza na wladze,
ze smoka, co grodu stolecznego strzegl, do zguby przywiodly.
A teraz by sie przydal na pogan. Nie, Debren, nie ku dobremu
Swiat zmierza. Grozi nam zaglada. Calej cywilizacji
wschodnie;.

— Z powodu wiatrakow?

— One wode wysysaja, moczary susza. I morze w lad
zamieniaja. Wiem, ze powoli. Nie jestem duren, rachowac
troche potrafie, i to nawet bez palcoéw. Zdaje sobie sprawe, ze
za mego, a i tej dziewki zycia nie zmieni sie Viplan w pustynie



do Suchara podobna. Alem widzial w Irbii wsie wyludnione
nie przez wojne czy zaraze, a przez pola wyschniete. Chude
bydlo widzialem, pszenice, co na lokie¢ jeno wyrosla. A bez
ludzi i plonéw nie ma zlota na wojsko. Kraj idzie w ruine,
a potem w obcg niewole. Pomy$l: juz teraz trudno nam
Viplanu broni¢. Co bedzie, jak cho¢ o jedng ¢éwier¢ produkcja
rolna spadnie? A to nic wszystko jeszcze. Suchy Dephol
wyssie wode skad? Z Nirhy. A Nirha to krélowa rzek
Wehrlenu. Wiec w Rzeszy Wehrlenskiej susza nastanie
i kryzys gospodarczy. A wiesz, jacy s3 Wehrlenczycy i jak
swoje kryzysy rozwigzuja. Machiny zamiast masla i prze¢,
prze¢ po trupach sasiadow. Jak sie nie da na zachod
i poludnie, to choéby na wschoéd. Juz to przerabialiémy.

— Kipancho, to, co moéwisz, cholernie logiczne jest do
pewnego momentu. Ale zalozenia, z jakich wychodzisz...

— Widzialem muszle i ryby posrodku pustyni. B6g mnie
przez Suchar przeprowadzil, mnie jednego. I chyba nie po to
Dulnesse odebral, by zakpié¢, prawda? Chyba mial jaki$ plan,
kiedy nas rozdzielal? Czemus to przeciez stuzylo, do cholery!

— Ciszej, bo malg obudzisz. Kipancho, jesli o Boga chodzi...
Lepiej nie dyskutujmy o Bogu.

Rycerz wpatrywal sie w $ciane z surowych desek. Prébowal
milczeé. Ale nie mogt.

— Debren, ja mam prawie piecdziesiat lat. Kopii krotszych
uzywam, bo w tych pelmowymiarowych grot mi sie
z proporcem mylil. Jak sika¢ w krzaki ide, to konia uwigzuje,
zeby sie nie znudzil i nie poszedl, bo tak dlugo to trwa. Ale jej
twarz ciagle widze, wystarczy powieki opusci¢. I zbroja za
ciasna sie na mnie robi. Wiesz, co mam na mys$li.

— Chyba wiem. — Debren zastanawial sie do§¢ dlugo, jak
i czy w ogole zada¢ to pytanie. Nie byl duszysta, nie potrafil
przewidywa¢ ludzkich reakcji. — Kipancho, dlaczego ty i ona...
dlaczego nie jesteScie razem?

Rycerz tez pomyslal troche, nim przemoéwil.



— Jak ruszalem na poludnie, Dulnessa miala dwanascie lat.
Wedlug naszych kryteriow, jak slusznie zauwazyles, byla juz
wlasciwie dorosta. Mogla i$¢ za maz, cho¢ kochajacy rodzice
nie puszczaja z domu coérki, co jeszcze rosngé nie skonczyla.
Teraz zacznij rachowacé. Trzy lata wojny. Jak miecz z mlotem
Maga z Saddamanki skrzyzowalem, dziewczyna pietnaste
urodziny obchodzita. Po czternastych konterfekt mi przystata.
Maly obrazek byl, alem wtedy wzrok mial lepszy
i dostrzeglem, ze chudzina, co mnie zegnala, cycasta
i biodrzasta juz jest. W pietnastym roku panna z dobrego
domu wyprawe konczy wyszywac i kufry pakuje, bo czas to na
zamazpojScie najlepszy. Ale ona narzeczonego miala, wiec nie
rwala sie przed oltarz. A potem wie$¢ przyszla, ze narzeczony
z calg choragwia w piaskach Yougonii zaginal. Wiec czekala.
Rok, drugi... Rodzice sarkali. Bo panna, jak przed
osiemnastym rokiem wianka nie zrzuci, do klasztoru zwykle
idzie. Ludzie zaczynaja taka z daleka omija¢. Moéwi sie:
z posagiem co$ pewnie nie tak albo chora jest, albo wredna
z charakteru, albo nawet babofilka, tfu. No bo jaki$§ defekt
musi przecie mie¢, skoro w staropanienstwie usycha. No wiec
przyszed} ten osiemnasty rok. Moja Dulnessa zalobe po mnie
zdjela. Jeszcze u wroézbitow za ciezkie dublony ratunku
szukala, jeszcze co dzien do koS$ciola biegala, po trzy klepsydry
na dobe sie modlac, ale w koncu na duchu upadta. Méwi sie,
ze na wieze sie piela, by skoczy¢ i umrzec jak jej ukochany...
w tej ksiedze o mnie tak jest napisane... ale ja na schodach
wojak jeden, rezerwista z cechu zlotnikdéw, zdybal, co
z innymi cechowymi coroczne szkolenie zaliczal. No i, stowo
po slowie, zgadali sie, potem polubili, a na koniec do oltarza
poszli. Jak wrocilem, to juz z brzuchem chodzila. Chcialem
zlotniczego synalka z miejsca ubi¢, bo mi sie kurwim widzial,
ale szlachcicem nie byl, wiec nim moi jury$ci umyslili, jak 6w
problem obej$¢, bo pojedynek w gre nie wchodzil, troche mi
wécieklo§¢ przeszia. I na Dulnesse, i na niego. Bo przecie



zycie jej ocalil na tej wiezy. A jest mocno w rycerskiej tradycji
zakorzenione, ze panna za bohatera za maz idzie, jak ja od
Smierci wybawi. Honoru by nie miala, jakby nie poszla. A ja te
dziewuszke i za to kocham, ze nie tylko lico, ale i dusze ma
piekna.

Debren zalowal, ze pytal. Dalby wiele za zaklecie
odwracajace bieg czasu. Ale takiego, mimo wielowiekowych
wysitkoéw licznych kaplanow i magdéw, nikt dotad nie zdolal
opracowac. Bledy pozostawaly bledami jak w pradawnych
czasach opisanych w Ksiedze Swietej, gdy ludzie Dbyli
jaroszami, zyli w raju i nie potrafili wyczarowac¢ nawet krolika
z czapki.

— Nic nie dalo sie zrobi¢? — bardziej stwierdzil, niz zapytal.

— Tylko czeka¢ i modli¢ sie. O to, by w sercu Dulnessy nie
wypalilo sie dawne uczucie. I o zwyzke cen zlota.

— To bardzo szlachetne, ze$ jej dobrobytu zyczyl, cho¢ przy
boku innego zyla.

— No... tak po prawdzie... Widzisz, u nas, jak Coloman
Vensuelli dla Korony Nowy Swiat odkry}l i kruszecéw drogich
przybylo, to sie i napady na sklady zlotnicze modne i poplatne
zrobily. Pono¢ na stu jubileréw i stu rycerzy tych pierwszych
wiecej dzisiaj od miecza, beltu czy maczugi ginie. A im
mocniej zloto drozeje, tym niebezpieczniejsza staje sie ta
profesja. Boga o krzywde, cho¢by i dla wroga, prosi¢ nie
wypada, ale o wzrost notowan kruszcow na gieldzie
w Tamburku czy Zuli to juz chyba wolno, nie sadzisz?
Ostatecznie potega mojej ojczyzny na tym sie gldwnie opiera.
Na drogim zlocie i srebrze.

— Hmm... No c6z.

— Pogan tez bijalem, by zaslug sobie w niebie narobic.
Potem tani w ubijaniu poganie sie skonczyli. Ci, co jeszcze na
poludniu Irbii sie trzymaja, po twierdzach siedzg; bez
wielkich nakladow na oblezenie ani ich ruszysz. A za
Miedzymorze, czy to do Wezyratu, czy do sultanatéw



polnocnej Yougonii, nikt dzi§ plywacé nie chce. Raz, ze linie
zeglugowe na ocean sie przerzucily, bo to tam teraz duze
pienigdze s, a dwa, ze kolomyje przezytkiem ogloszono. Nikt
juz grobu machrusowego nie chce z rgk temmozan odbijag,
w Jondzie koni poi¢. Sam bym musial chyba statek
czarterowac, a na to blednego rycerza nie sta¢, nawet takiego,
co by chcial na boku dorabia¢, po goscincach tupiac. Wiec sie
na potwory, czarownice i smoki przerzucilem. Zeby z wprawy
nie wyjs$¢, stawe podtrzymac, a przez to i pamie¢ mojej lubej,
no i jako$ na zycie zarobic.
— W ksigzce o tobie nic o smokach i wiedzmach nie pisali.

— Bo i wielkiej kariery jako ich ubijacz nie zrobilem.
Czarownice chytre sg; wytropi¢ taka to ho, ho..
Doswiadczonego draba S$ledczego do tego trzeba albo
funkcjonariusza UOT-u, uotra znaczy. A jak juz w konicu babe
taka dopadlem, to nie do$¢, ze iluzja do Dulnessy Romez sie
upodobnila, miecz mi z reki tym sposobem wytracajac, ale
jeszcze kumom swoim patent 6w sprzedala. A co do smokow,
to ci rzekne, ze tylko najpodlejsze sposrdéd nich przechery
i kombinatory okres heroiczny przezyly, kiedy to nikt
rycerskiego pasa nie dostawal, jes§li w polowaniu na gadzine
nie uczestniczyl i, choc¢by zbiorowo, paru zebow, lusek
i pazurow nie zdobyl. To jak z wojna, Debren. Z kazdej armii,
jak zoHlodziobow wybija w pierwszych bitwach, to jadro
zahartowane zostaje, wiara bliznami pokryta, ktérg nietatwo
juz zatluc. Dzi§ smok albo w puszczy sie chowa, albo
opancerzony chodzi jak wieza obleznicza, albo ogniem strzyka
dalej i celniej niz Bobin Czapa strzale posyla, albo wreszcie,
jak go dopadniesz, pazurem tabliczki pokazuje wokot jaskini
ustawione, na ktorych jakie$ lokalne ksiazatko pisze, ze bestia
prawnie chroniona jest i naskoczy¢ jej mozna. Nie, Debren.
Na lowiectwie smoczym Kkariery dzisiaj zrobi¢ sie nie da,
a 1 doczekanie sie wdowienstwa Dulnessy wielce jest
watpliwe.



— Wiec zabijasz wiatraki.
— Ano =zabijam. I coraz silniej utwierdzam sie

w przekonaniu, ze dobrze robie. Na poczatku, w Irbii, gdzie
matlo ich jest i zboze glownie mielg, miewalem powazne
watpliwo$ci. Bo tez Czwororeki mocny byl wtedy i blizej mial
z domu, a ponoé¢ sila czaru w proporcji do odleglosci
pozostaje. Mnéstwo ludzi otumanil. Cech mlynarzy wojne mi
nawet wypowiedzial, najpierw handlowg, a potem prawdziwa.
Gubernatorzy krolewscy pacholkow za mng slali, nawet
z Inkwizycji przyszlo wezwanie, bym sie na przeshuchanie
stawil. Z workiem malym na zeby, palce i insze czeSci
w Sledztwie odjete i duzym, na cialo, gdyby kat robote spaprat.
Ale w koncu ludzie przejrzeli na oczy. Sekretarz Rady
Kroélewskiej do Spraw Rolnictwa wstawil sie za mna, ten sam,
co rzeke Gat regulowa¢ zaczal i wodne mlynarstwo silnie
lansowal. Musiales$ slysze¢ o owej inwestycji, wielkie to dzielo
byto.

— A, tak. Splajtowalo pono¢.

— Bo wiatraki wode z Polwyspu Irbijskiego wyssaly
i w rzekach jej teraz brakuje. Niewazne. W kazdym razie
infamie ze mnie zdjeto, w kronikach opisywano jako
gromiciela wstecznictwa 1 Swiatlego wizjonera. Slyszale$
o stawnej Zelgan Lelicji? To ze mng pierwszy wywiad
przeprowadzila, ja ja na szczyty relacjonatorstwa pchnalem.
A potem 6w poemat proza powstal, Pan Kipancho, co go
pono¢ lektura obowigzkowa chca uczyni¢ w szkolach
rycerskich i, nie wiedzie¢ czemu, medycznych. Jak do
Depholu przyjechalem, to nawet zarabia¢ po raz pierwszy na
swej profesji zaczalem. Sponsorzy sie znalezli. Porzadni,
anonimowi, nie zadni szalbierze, co na wamsie i kropierzu
herby swoje kaza rycerzowi malowa¢, by cze$¢ chwaly na nich
splynela.

— Kipancho, anonimowi sponsorzy zazwyczaj nie przez
skromno$¢ kryja swe twarze. Nader czesto paskudne intencje



im przySwiecaja.

— Nie tym. A gdyby nawet, to c6z z tego? Diabelskie
intencje B6g w dobro obraca. Ja Bogu stuze i Machrusowi.
I patrzac wstecz, widze, ze powierzyli mi te misje, ze dlatego
przezylem. Z dala od Dulnessy — dodat cisze;.

— Wybacz szczero$é, ale kazdy, kto od dziewki kosza dostal,
tez moze sobie gorycz taka teorig ostodzié. ,Nie leze w lozu
z ukochana, bo B6g powierzyt mi misje”. Ja tez nie leze
z nikim w lozu. A poczucia misji w sobie nie zauwazam.

Kipancho nie obrazil sie. Nie zdzielil w leb ani Debrena, ani
nawet komara, szukajacego dla siebie kawalka dobrze
ukrwionej skory miedzy jego rzadkimi wlosami.

— Jeste$ czarokrazcg — powiedzial. — Rozumiem, ze chlodna
logika i wnioski wyplywajace ze studiowania geografii
politycznej moga do ciebie nie przemawiaé. Mozesz nie
przyjmowa¢ do wiadomos$ci, ze to, co robie, akceptuja
i krolewscy sekretarze w Madrelli, i Depholec Def Groot. Ale
chyba wierzysz we wrozby? W losy ludzkie, gdzie§ tam,
w innym wymiarze boska reka zapisane? No to ci powiem, ze
pytalem o to, co bedzie, czy we wlasciwym kierunku
zmierzam. Nie byle kogo pytalem. Sama Damstruna na moéj
list odpisala.

Siegnal do pasa, wyciagnal z sakiewki kilka zrolowanych
paskow dekturanskiego papirusu, cieszacego sie opinig
wodoodpornego, jako ze sporzadzono go ze specjalnej trzciny,
porastajacej brzegi najwiekszej rzeki $wiata. Poza tym to
wlasnie z yougonskiego Dekturanu pochodzily dekturki —
wygrzebane z piachu pustyni tabliczki z prymitywnie
obrobionego papirusu, na ktoérych tysiagce lat przed
Machrusem jaka$ ludzka reka postawila pierwsze znaczki
archaicznego pisma. Nic dziwnego, ze wszelkiej masci
wrézbici, czarodzieje 1 zwykli szalbierze lubowali sie
w  zapisywaniu  przepowiedni, tajemnych  formul
i pseudomagicznego belkotu na takim wlasnie tworzywie.



Dodawalo ono powagi treSci dokumentu, a przy sprzedazy
windowalo cene. Papirus, nie wiedzie¢ czemu, byl drozszy od
pergaminu, cho¢ tanszy od skor wolowych. Ale skér woltowych
uzywano 4 sagdownictwie, czyli A4 obszarze
usankcjonowanego zdzierstwa.

— Postuchaj — przybral uroczysta mine Kipancho. Rozwinal
najwiekszy pasek i mruzac oczy, odczytal:

Zabije cie ten, co cztery skrzydta ma i postaé nieludzkq,
wstretem napawajqcq 1 nikczemng. Ogniem plonqé bedziesz
od ciosu, co nie widaé go 1 nie stychaé, mieczem odbié, ni
pancerzem powstrzymaé. Zycie oddasz za te, ktérej oczu nie
zapomnieé, za te, co serca swego ci odmoéwila. Za panne
z gory spoglgdajgcq, co przesliczna bedzie i co nie ciebie,
a czteka stanu niskiego poslubi. Unikniecie losu: patrz
recepta nr 4.

Milczeli dhuzsza chwile. Debren unikal wzroku rycerza.
Patrzyl na $pigca dziewczynke, na kubek z woda, ktérej mala
nie tknela, i stojacy obok dzbanuszek, do ktorego kto§ wsunat
pek zerwanych w rowie drobnych kwiatkow.

— Recepte tez kupile$? — zagadnal cicho. Kipancho kiwnal
glowg, rozwinal inny pasek.

Krajow pétnocnych nie odwiedzaj, a jesli musisz, od
stworzen z dala sie trzymaj magiq odmienionych. Tym, co
z szybkosciq wielkq czworgiem skrzydel wymachujq, z drogi
ustgp. Panny, ktérej oczu nie zapomnie¢, z gory
spoglgdajqcej, drugi raz nie ratuj. Drugie ratowanie $Smieré
twq nieuchronnq oznacza. Zycie oddasz, lecz wspominaé cie
bedzie panna bez usmiechu, bez wdziecznosci w sercu. A ci,
co stawili, kpi¢ z ciebie bedq, 1 wielu ludzi zawiedziesz w ich
rachubach wielkich. Nikt wierzyé¢ nie zechce, ze$S ludzi
mrowie ocalit od zguby, a swego zabdjce ubil. Przyjmij wiec



dar zycia od przyjaciela swego i zt6z orez, bo nie dane ci
zwyciezyc.

Kipancho zwingl pergamin, wsypal paski do woreczka przy
pasie. — I jak ci sie to podoba?

Dziewczynka poruszyla sie, zajeczala przez sen. Debren
podniost lezacg obok bukietu $ciereczke, ostroznie wytarl pot
z czola male;.

— Nie wierze w przepowiednie — wzruszyl ramionami.

— Nie? - zdziwil sie Kipancho. — MySlalem, ze
czarokrazcy... No, niewazne. A ja wierze.

— To metne bajdurzenie, ktére na wiele sposob6w mozna
tlumaczye¢.

— Debren, ta przepowiednia od slawnej Damstruny
pochodzi. Jednoznaczna jest i jasna. Czwororeki Mag
z Saddamanki mnie zabije. Ogniem. Ale zdaze go swa bronig
dosiegna¢. A ze niewidzialny potrafi bywac i rozwiewa sie jak
mgla, gdy zagrozenie poczuje, to i ciala nie znajda. Nie
uwierzg, zem go dostal. No i dobrze. Nie dla stawy walcze. Dla
niej to naprawde robie, dla Dulnessy.

— Tu slowa nie ma o twojej Dulnessie.

— Jest. To jej sarnich oczu nie da sie zapomniec¢. Ona jest
owa panng z gory spogladajaca. U rodzicow w zameczku
komnate w wiezy miala, a i zamek na wzgorzu stal.

— Wiekszo$¢ zamké6w na wzniesieniach stoi. A panny
dorastajace w duzej mierze pannami wlasnie dlatego do Slubu
pozostajg, ze sie im komnaty gdzieS wysoko przydziela,
z krata w oknie najlepiej i ztymi psami na dole.

— PoSlubila czleka niskiego stanu.

— E tam... Przez tyle lat, przy takich cenach kruszcu, pewnie
dawno do$¢ zarobil, by tytul kupic.

— Mow, co chcesz, a ja wiem swoje. I swoje bede robit.
Wiesz dlaczego? Bo i w przepowiedni, i w recepcie na jej
unikniecie napisane jest, ze Dulnessa potrzebuje ratunku.



Debren, ja sie tysigc razy o to modlilem! By pozwolone mi
bylo moja luba od zlego ochrania¢, udowodni¢ czynem, nie
stowem tylko, ze drozsza mi jest od zycia.

— Dulnessa nianczy teraz dzieci, jesli nie wnuki, tysigce mil
stad. A ty wiatraki spokojnym ludziom niszczysz. Szmat kraju
juz zalale$. Przez Dephol przejezdzam jeno i krotko tu jestem,
ale juz za mojej bytno$ci ceny zywnos$ci o dwie trzecie
podskoczyly. Gléd z tego bedzie, z glodu rozruchy, a potem
moze wojna i mor. Tego chcesz?

— Niewiaste chce ocali¢, com jej swe zycie u stop zlozyt.

— I w nosie masz ofiary w ludziach?

— Ludzi pierwszy nie zabijam. Jak bronig potworéw, to cho¢
zdrajcy Wolnego Swiata sa, staram sie rozgonié, ranié tylko.

— To hipokryzja, Kipancho. Niszczac im system
odwadniajacy, zabijasz wiecej ludzi niz duza i krwiozercza
armia. Popychasz ten kraj ku krawedzi wojny, i to tej
najstraszliwszej, bo miedzy wladza a ludem. Takie wojny
powszechng rzezia sie konceza.

— Moze i popycham. Ale bez wielkiej checi tych, co sie
potem rzna, zadne popychanie w wykonaniu jednego
czlowieka nic nie zmieni.

— Jeden czlowiek — powiedzial powoli Debren — czasem
bardzo wiele znaczy. Odstgp, Kipancho. To pélocny kraj,
przynajmniej z irbijskiej perspektywy. Wracaj do siebie, bo tu
zginiesz. I mnostwo ludzi do grobu za soba pociggniesz.
Niewinnych. Jak ta mala choc¢by.

— Ta mala — uSmiechnal sie nieoczekiwanie Kipancho —
wlaénie sie obudzila. Dzien dobry, panieneczko. Nie boj sie.

Dziewczynka chyba sie nie bala. Debren wiedzial, dlaczego.
Juz wtedy, po pierwszym spojrzeniu w wielkie, skryte
w polmroku oczy. Ale pewno$¢ zyskat troszeczke pozniej, gdy
obudzona jekiem dziewczynki zona pompiarza wyskoczyla
w samej koszuli spod pierzyny i przysiadla na brzegu
dziecinnego t6zka. Zaczela ptakaé, ledwie dotknela czota corki.



— Placisz Def Grootowi — zwrocit sie do rycerza Debren. —
Moglbys go tu przywolaé¢ i nakazaé, by thumaczyl?

— Place jako duszy$cie, nie thumaczowi. A co chcesz
powiedziet tej niewiescie?

— Mysle, ze dziewczynka zachorowala na malarie, ale
pewno$ci nie mam. Chcialbym to sprawdzi¢. Kupilem
w mieScie test. Proszek, co na rane drobng sypniety, barwe
krwi zmienia.

— Chcesz jej krew odmieni¢? — oburzyl sie Kipancho,
Sciagajac na siebie zalzawione spojrzenie kobiety. — Co za
poganskie praktyki! Ani mi sie waz!

— Nie w ciele przeciez, a tylko te krople, co wyplynie.
Nikomu to nie zaszkodzi, ale uklucie moze malg wystraszy¢,
wiec wyjasnic trzeba.

Widac¢ byto, ze Kipancho spos$réd obecnych ostatni da sie
przekona¢ do tego pomyshtu. Ale los us$miechnagl sie do
maguna. Zanim zebral sie w sobie, zaskrzypialy zawiasy i do
izby wkroczyt Def Groot. Towarzyszacy mu Sansa stanal
w progu, moze dlatego, ze w prowizorycznym domku nie bylo
juz miejsca, a moze z powodu trzymanej w reku, buzujacej
ogniem pochodni.

— Musimy poméwi¢ — zwrdcit sie nie wiadomo do kogo Def
Groot.

— Najpierw co$ przetlumaczysz — powiedzial chlodno
Debren.

— Po co? — uémiechnal sie krzywo duszysta. — Zeby ta
chlopka dtuzej beczala? Po co stwierdzaé, ze to malaria, skoro
nie da sie wyleczy¢ malarii?

— Widze, ze juz wiesz, co trzeba tlumaczyé¢. — Debren
zerknal ku drzwiom. — Kto by pomysélal, ze tak daleko glos
niesie. To pewnie przez te mgle.

— Podstuchiwalem — wyznal bez skrepowania duszysta.

— Sansa? — rycerz postal giermkowi spojrzenie naznaczone
bolesnym zdziwieniem.



— Ja tylko pomagalem podstluchiwa¢é — oSwiadczyt
z godnoScig Sansa. — A przedtem przeszukiwaé sakwe mistrza
Debrena.

— Co?!

— Spokojnie, panie Kipancho — rzucil przez zeby magun. —
Odlozmy to chwilowo. Def Groot, zanim zaczniesz sie
tlumaczy¢ z tych uotrowskich manier, zadbaj o okolicznos$ci
lagodzace i wyjasnij swym rodaczkom, na czym polega zabieg.
I dodaj, ze jeSli to malaria, by¢ moze potrafie pomoc
dziewczynce.

Def Groot, jak na przedstawiciela dziwacznej profesji
przystalo, zadziwil wszystkich, wyglaszajac po depholsku
dluzszy wywdd dosé obojetnym, ale raczej lagodnym tonem.
Odpowiedzial tez, jeszcze uprzejmiej, na dwa nieSmiale
pytania gospodyni. Chyba nie przeinaczyl tresci, bo w jasnych
oczach kobiety zal$nily iskierki nadziei. A dziewczynka,
patrzac na Debrena, cofnela sie pod $ciane.

— Boi sie — przetlumaczyl wyja$nienia matki Def Groot. —
Pyta, czy Debren to wampir.

— Dobre pytanie — mruknal Sansa, przekladajac pochodnie
z reki do reki.

Targi miedzy matka a corka trwaly jaki§ czas. Debren
wiedzial, ze wielkich sukces6w nie przyniosg. Baly sie obie.
Gospodyni troche mniej, ale strachu bylo w niej i tak wiecej
niz nadziei. Mala zaczela plakac.

— Wystarczy kropla, tak? — zapytal nagle Kipancho. Siegnal
po sztylet i zanim ktokolwiek zareagowal, uklul ostrzem
wierzch dloni. — Widzisz, malenka? To nie boli. Debren,
sypnij tym... no, tym do sypania.

Debren, zdziwiony, wyjal z kieszeni zawiniety w papierek
pokazywacz zimniczny i igle zabezpieczong korkiem. Def
Groot powiedzial co$ do dziewczynki.

— Daj igle matce — zwrdcil sie do maguna. — I jak sie chcesz
tak cackac, najpierw sypnij Kipanchowi. To je przekona.



Proszku bylo sporo, a przeczucie moéwilo Debrenowi, ze
oszczedzanie nie ma sensu. Gep i Def Groot w jednym mieli
racje: bez leku test byl tylko kosztownym $rodkiem do
wcezesniejszego zabijania nadziei.

Podzielil porcje na pot i wtart proszek najpierw w plamke
krwi na wielkim lapsku rycerza, a nastepnie w naklute
przedramie dziewczynki. Dopiero teraz, przy otwartych
drzwiach i czerwonym blasku wschodzacego stonca, mial
okazje zajrzet jej w oczy. Byly blekitne z lekkim r6zowym
nalotem, pewnie od tego dziwnego, rozmytego w mgielce
Swiatla poranka.

Dokladnie takie same jak kwiatki w stojacym obok
dzbanuszku.

— Powiedz matce, ze trzeba poczeka¢ pare pacierzy. Potem
zobaczymy, czy plamka zmieni kolor. — Def Groot przetozyl. —
Wyjdzmy, panowie. Niech sie pomodli w spokoju. Ma o co.

Na zewnatrz bylo zimno i mokro. Wiatrak stal na
wzniesieniu, ale bloto wpelzlo nawet tu. Siwek Kipancha
skubat liscie z drzewa. To, co jeszcze wcezoraj stuzylo mu za
pastwisko, dzi$§ przypominalo gesto zaro$niety staw.

— Powinni$my pogada¢ na osobnoSci.

Def Groot nie zdazyl odnie$¢ sie do propozycji. Kipancho
byt szybszy.

— Nie, Debren. Wszyscy bierzecie moje pienigdze. Mam
prawo wiedzie¢, co tu sie dzieje. Kto nie czuje sie na silach
mowié szczerze, niech ograniczy sie do dwdch stow: ,Zegnaj,
Kipancho”. A teraz po kolei. Czego szukale§ w torbie
Debrena? I jakim prawem?

Duszysta wahat sie tylko chwile.

— Nie pracuje dla Urzedu Ochrony Tronu, jesli to chcecie
wiedzie¢. Formalnie prawa zadnego nie mialem. Za to
przeczu¢ pare. Poprosilem Sanse, by pomo6gl mi sprawdzié, co
za czarodziej nam sie do pomocy trafil. Pokaz, Sansa, coSmy
znalezli.



Stali obok stolu na slodycze, teraz pustego. Giermek bez
stlowa rzucil na blat maly woreczek z pieczatka apteki
i ztozony we czworo papier.

— Co to jest? — zapytal cicho Kipancho.

— Trucizna — wyja$nil Def Groot. Po czym rozlozyt kartke.
Na kartce widniatl odcisk dloni. — A to chyba znasz.

— Znak buntownikéw — mruknal rycerz. — Za takie cos...
Debren, mozesz to wythumaczy¢?

Magun nie spieszyt sie ze skladaniem wyja$nien. Patrzyl na
rozmazane mgla kontury zagajnika.

— Kto$ nas obserwuje. Magia sie wspomaga, bo mgla.

— Alez zalosny wybieg — pokrecil glowa Def Groot. —
Mys$lalem, ze stac cie na wiecej.

— Ja tez. Podrzucanie kartek do workow, ktére calg noc leza
z dala od wlasciciela, za to tuz obok postania podrzucajacego?
Chyba naprawde zaden z ciebie uotr.

— Powiedz jeszcze, ze$ nigdy nie widzial czego$ takiego.

Debren zasmial sie i wyjal z zanadrza zlozong w ¢wierc
kartke papieru. Rozprostowal ja i polozyt na stole obok
pergaminu rzuconego na blat przez Sanse.

— Moglbym. Moja jest lewa. — USmiechnal sie z przekasem,
widzac oshupienie rudzielca. — Skad ta zdziwiona mina,
mistrzu? Co6z nadzwyczajnego widzisz w fakcie, ze zbrodniczy
truciciel i buntownik przygotowany jest do wiecej niz jednej
dywersji?

— Skad ja wzigles? — Def Groot, jak kto$ nie ufajacy
wlasnym oczom, dotknal papieru z odbiciem lewej dloni.

— Godne uwagi — powiedzial Debren. — Twoja ciekawo$¢
budzi ta jedna kartka.

— Skad ja wzigle§? — powtérzyl duszysta, czerwieniac sie
mimowolnie. Zdawal sobie sprawe, ze popehit blad.

— Lewa reke i trucizne dali mi niejaki Gep i niejaki Miazga.
— W kilku zdaniach magun stre$cit rozmowe przeprowadzong
,Pod Zlotym Bazantem”. Po czym u$miechngl sie dos¢



nieladnie. — Papier zachowalem na pamiatke, a zawartoSci
woreczka nie wysypalem do rowu z bardziej powaznego
powodu. Ot6z, w przeciwienstwie do mistrza duszysty, nie
potrafie od jednego rzutu oka i jednego pociggniecia nosem
stwierdzi¢, co jest w tej sakiewce. Moze tylko magiczny
Srodek, po ktérego zazyciu krwiozerczy rebajlo zamieni sie
w pacyfiste i samarytanina, ale moze jakie$ cholernie silne
paskudztwo do trucia smokoéw. KiedyS pod Starohuckiem,
lelonskim grodem stolecznym, szewc jeden, bardziej ambitny
niz madry czy odwazny, smoka tamtejszego Wawelke taka
bronia chemiczng chcial u$miercié. Srebro na skoéry przepil,
jak to szewc, wiec wydumal sobie, ze ze smoczych buty szy¢
bedzie. Zdobyl gdzie$ specyfik z opd6znieniem dzialajacy, owce
nim napoil i przy grocie w zaroSlach nadrzecznych sie
zasadzil. Ale smok byl juz stary, wechu dawnego nie mial,
wiec nim sie go doczekali, owce w brzuchu piec zaczelo.
Wyrwala sie, pognala pi¢ do Stulwi i tak zlopala, ze sie utopila
i z woda poplynela. I wystawcie sobie, waépanowie: rzeke, co
z racji wielkoSci stusznie krélowa rzek lelonskich sie mieni,
na przestrzeni dwustu mil zatrula. Jeszcze za Lejczomierzem
ryby brzuchami do gory wyplywaly albo oglupiate bily tbami
w lodzie rybackie i na brzeg wypelzaly. W epoce rozdrobnienia
dzielnicowego  rzecz  sie  dziala, wiec incydent
miedzypanstwowy z tego wynikngl 1 polroczna wojna
Starohucka z Lejczomierzem, Wniosek z tej historii plynie, by
z nieznang trutka ostroznie sobie poczynaé. Zwlaszcza jesli
pochodzi od golowasow, co glowy gorace maja i nieco puste.

— Zamierzale$§ slowa dotrzymac¢? - zapytal bez zloSci
Kipancho. — Na wszystkie $wietoSci przysiegales. Pod
mieczem, ale jednak.

— Debren to czlowiek honoru — rzucil szyderczo Def Groot.
— Znam sie na ludziach, z tego zyje. On slowa dotrzymuje.

— Z tymi pod przymusem danymi réznie moze by¢ — magun
moéwil troche roztargnionym tonem, zajety skanowaniem. —



Ale owszem, zamierzalem dotrzymac slowa. Z ludzmi, ktoérzy
nie sg jurystami, staram sie postepowac¢ honorowo. A ci dwaj
nie s3. Nie potrafig ani sformulowa¢ umowy tak, by czleka
w kozi rog zapedzi¢, ani nie patrza na rece jak kazdy oszust, co
w drugim tez oszusta zawsze widzi.

— Przyznaje, ze nie rozumiem — westchnat Kipancho. — To
chcesz mnie ubi¢ czy nie?

— Zabi¢ legende? Najbardziej blednego z blednych rycerzy?
Chyba do reszty zglupiales, Kipancho. — Debren siegnal za
pazuche, wyjal pieS¢ zaciSnieta na zwigzanej rzemykiem
sakiewce. Potem wzial woreczek z trucizng w drugg reke. Bél
i opatrunek nie pozwalaly na skrycie go w dloni tak dokladnie
jak tego z zanadrza, ale przy odpowiednim ustawieniu palcow
wszystko poza przewigzang rzemykiem czupryng sakiewki
ginelo sprzed oczu patrzacych. — Te wlozylem, te wyjalem, gdy
obiecywalem uczyni¢ wszystko, co w mej mocy, by$ zjadl
zawarto$¢. Juz sama konstrukcja pozwala na duze kretactwo,
bo co to znaczy: ,Wszystko, co w mej mocy”? Moge cie na
przyklad zaatakowa¢ z lyzeczka, jak niania dziecko, i z calych
sit probowa¢ nakarmié. Efekt takich zapasow latwo
przewidzie¢. Ale mniejsza o wybiegi interpretacyjne. Brzydze
sie wyprowadzaniem ludzi w pole. Uznalem, ze najproSciej
bedzie nakarmié¢ cie zawarto$cig tego woreczka. Jest moj,
wiem, co zawiera.

— A co zawiera? — zainteresowal sie Sansa.

—  Eksperymentalny lek  przeciw  malarii.
Eksperymentalno$¢ nie polega na tym, ze jest ryzykowny
w stosowaniu i komukolwiek zaszkodzit. Po prostu nie
dopuszczono go do obrotu handlowego.

— Dlaczego?

— Ciekawos$¢ zabija, Sansa. — Debren zerknal na Def Groota.
— Powiem ci tylko, ze ten, co miksture sporzadzil, byl
poddanym krola anvaskiego, Wonstona Szerokiego.
Nadmienie, ze Anvash ostro konkuruje z Irbig i depholskimi



osadnikami w Nowym Swiecie, jak dotad bez wielkich
sukcesOw. Wszystkie krainy obfitujace w zloto, srebro
i miedzianoskorych pogan, ktérych mozna zapedza¢ do
kopaln i na pola, leza na poludniu, w irbijskiej strefie
wplywow. Jest tam goraco i wilgotno, roi sie od komaréw i raz
po raz wybuchaja epidemie malarii, Na tych ogblnie
dostepnych informacjach moze poprzestanmy. Idz lepiej
i przynie$ z wozu helm swego pana. Nie podoba mi sie ten
podgladacz.

— Po6jdziesz go poszukaé? — domyslit sie Def Groot. —
I znikniesz?

— Nie. Mam tu jeszcze sporo do zrobienia. A w czasie
skanowania zauwazylem, ze te ozdobne rozety na
naramiennikach zbroi naszego pracodawcy to nie sama tylko
ozdoba. Odchylacze strzal, co, Kipancho?

— Nie lubie podr6zowaé w helmie — u$émiechnat sie rycerz.
— Ale na turniejach je odkrecam, nie mysl sobie. Specjalnie
zamoéwilem zdejmowane, chociaz platnerz nosem krecil,
marudzil, ze jakie$§ tam pole mu Sruby zakl6caja.

— Zdarza sie, rzadko, ale jednak, ze zreczny czarodzie]
odchylacz zakleciem 1 specjalng strzala na przyciggacz
przerobi, ktory byle jak wypuszczony pocisk prosto na rycerza
skieruje. Wiec lepiej nie odsylaj helmu do lamusa. Czary
czarami, a blacha blacha.

Sansa wbil pochodnie w bloto, potruchtal w strone wozu.

— Taki eksperymentalny lek prohibit musi by¢ diabelnie
drogi — zauwazyl od niechcenia Def Groot. — Ciekawe, ze
wolisz go zmarnowa¢, zamiast ratowa¢ honor poprzez
atakowanie Kipancha z lyzeczka na wzor niani. Zwlaszcza ze
groszem nie Smierdzisz. Za te porcje leku, zakladajac nawet
ryzyko, ze nie podziala, dostalbys tu, w Depholu... no,
przynajmniej z sze$céset talarow.

— Ile?! — rycerzowi opadla szczeka. — Groszy, chciale$ chyba
powiedzie¢! SzeScset talarow to... Za to wie§ mozna kupi¢!



— S3 tacy, co wsi maja na peczki — wzruszyl ramionami
rudzielec. — A zycie tylko jedno. I zone jedna. I syna
pierworodnego. A tu, jak kto malarie zlapie, to w jednym albo
dwoch przypadkach na dziesie¢ wiecej z toza nie wstanie.

— Machrusie... — Kipancho spogladal oszolomiony to na
Debrena, to na niepozorny woreczek odlozony na stol —
Naprawde chcialeS...? A mowia, ze to mnie sie we lbie
poprzesta wialo. Za dwa dukaty sie tu z nami meczysz. Widze,
ze wbrew sobie, ze nie podoba ci sie ta robota. A tu szeS¢set
talarow lezy! I ty je chcesz w bloto... Zeby dwojki géwniarzy,
szantazystow i terrorystéow antykrélewskich jurystycznymi
sztuczkami w pole nie wyprowadza¢. Nie rozumiem cie.

— Ja tez cie nie rozumiem, Kipancho. I tez za mocno
rabnietego uwazam. Co nie zmienia faktu, ze szacunkiem cie
darze i ufam w twdj honor rycerski.

Kipancho przylozyl dlon do tego kawalka pancerza, ktory
okrywal serce. Sklonil sie, chrzeszczac blachami. A potem
popatrzyl na pobladlg twarz maguna i uniost pytajaco brwi.

— Co?
— Twoja reka — wykrztusil Debren.

Przez chwile wpatrywali sie wszyscy w niebieski strup
w miejscu, gdzie sztylet nacigl skore. Pierwszy otrzasnal sie
Kipancho.

— No ¢06z, zawsze wiedzialem, ze mam blekitng krew.

Co$ pacnelo w bloto. Sansa wypuscil z wrazenia kapalin
swego pana.

— Dzuma i syfilis... — zaklagl Debren. — Cholera. To malaria.
Nie ma dwoch zdan. A niech to...

— Co cie tak martwi? — rzucil z przekagsem Def Groot.
Troche jednak pobladl. — Przynajmniej nie wyrzucisz w bloto
szeSciuset talarow. Gepard i Miazga medalem cie uhonorujg
za stowa dotrzymanie, a krol Belfons drugim, za to, ze$ chlube
irbijskiego rycerstwa uratowal.

Debren nie odpowiedzial. Nie zdazyl. Z chatki wypadia



gospodyni, zawolala co$ lamigcym sie glosem.
— Chyba nie musze tlumaczy¢ — powiedzial powoli Def
Groot. — Zdaje sie, ze juz wiesz. NieszczeScia chodza parami.

FX*

Wyszedl z chatki i stal przez chwile w progu, wciagajac
w pluca chlodne, wilgotne od mgiel powietrze poranka. Bylo
cicho. Bryza utonela gdzieS w spowijajacym zatopione pola
oparze, ani jeden podmuch nie zaszele$cit w listowiu bzu
i kaliny, w porastajacych podnéze walu trzcinach. Rzeka
toczyla swe wezbrane wody nienaturalnie cicho, moze
nasycona triumfem, dumna z rozlania sie na cale mile od
glownego koryta. Wychylajace sie zza odleglego jak na morzu
horyzontu, lecz wciaz jeszcze nie wychylone stonice zalewalo
Swiat miekkim, r6zowym $wiattem. Debren patrzyl na
przemieszane z lopianem i skrzypem polne kwiatki, takie jak
te, ktére przed chwila odsuwal z taboretu przy lozu
dziewczynki. Probowal odgadng¢ ich kolor. Byly ni to
blekitne, ni to r6zowe. Jak oczy mate;j.

Troche potrwalo, nim ustyszal. Trudno uslyszeé co$, co nie
jest dzwiekiem, a jego brakiem. Chyba pomoégl mu Sansa,
podchodzac do stolu i wyciggajac z ziemi wbita w nig
pochodnie.

Mial blizej, zdazyl przegrodzi¢ giermkowi droge do
wiatraka.

— Nie.

Sansa zatrzymal sie z niewyrazna ming. Popatrzyl za plecy
Debrena. W strone warzywnika i wychodka. I walu
przeciwpowodziowego, ku ktéremu prowadzila rura
wyplywowa.

— Odsun sie — powiedzial lagodnie nadchodzacy od strony
rzeki Kipancho. Mial na glowie kapalin, pokiereszowany
grotami strzal w czasach, gdy zbroi nie uzupekhiono
magicznymi rozetami na naramiennikach. Sladéw miecza czy



topora nie dalo sie zauwazy¢. Dobry rycerz zbroje nosi na
wszelki wypadek, ale broni sie klingg swego miecza i tarcza.

— Nie.

— Potwor wyzionat ducha. — W glosie Def Groota nie bylo
satysfakcji. — Ustal doplyw zyciodajnego plynu do organéow
wewnetrznych.

— Mo6wiac inaczej: zatkale$ rure przy jej ujsciu do rzeki.

— Zgadza sie.

Debren, nie robigc sobie wiekszych nadziei, spojrzal na
Kipancha. Mial racje, nie podsycajac ztudzen.

— Czlowieka dobija sie mizerykordig — o§wiadczyl rycerz. —
Potwora mozna i tak. Nie cierpial dlugo. Odglosy funkcji
zyciowych ustaly od razu.

— Jak wyjme te szmate, czy co tam Def Groot wepchnal, to
zaraz powroca.

— Tak — zgodzil sie gladko Kipancho. — Potwory, raz ubite,
ozywione by¢ moga. Moj wrog, Czteroreki Mag z Saddamandki,
potrafi tego dokonaé. Dlatego wlasnie Sansa spali cialo juz
teraz, nie czekajac na Vanringera.

— Nie spali — powiedzial cicho Debren.

— Zalozysz sie? — zapytal bez uémiechu Def Groot.

— Zaloze sie. O calg zaplate, ktéora mi winni jesteScie. —
Debren przesunal sie za skrzydlo wiatraka, wyszarpnatl
ro6zdzke. — Przykro mi, Kipancho. Nie pozwole puscié¢
z dymem tego wiatraka. Choc¢by dlatego, ze za jednym
zamachem dom spalicie. A bez dachu nad glowa mala nie
przezyje.

— Chcesz ze mnag walczy¢? — zdziwil sie rycerz. —
Zglupiates?

— Z nami — sprostowat Def Groot. — To podobno czarodziej.
Na magika uderza sie kupa, tu honorowe zasady nie
obowigzuja. Kto wie, moze ten patyk, co nim Debren wywija,
nie tylko do zadawania szyku i podbijania stawek stuzy? We
trzech skoczymy. Bez zabijania, ale kupa.



— Dlaczego — Kipancho patrzyl z wyrzutem spod okapu
kapalina. — Dlaczego, Debren?

— Bo uwazam, Ze nie masz racji. Ze Zle interpretujesz
przepowiednie Damstruny. I mapy $§wiata. Ze nie pustynia
ciaggnie za temmozanami, tylko oni za pustynig, bo
w przeciwienstwie do nas z nig zy¢ chcg i umieja i silni sa
wsérod piaskow. Bo nie wierze w totalne wysuszenie Viplanu
za pomocg wiatrakow. Ani w bezinteresownych sponsoréw
twej kolomyi, co ja przeciw depholskim pompiarzom
prowadzisz. Bo Def Groot nazwal przywbddce gerylasow
Gepardem, cho¢ ja w swej opowieSci Gep o nim moéwilem.
Bom zauwazyl, jaka gorycza napawa pana duszyste bierna
postawa tutejszych chlopéw, co zamiast za bron chwycié¢
i niepodleglos¢ dla swoich klas wyzszych wywalczy¢, drugiego
policzka po machrusansku Irbii nadstawiajag. Bo wiem, ze
jedng kartke mialem, z lewa dlonia odbita i wiem, ze nie
przypadkiem na tej drugiej prawa odci$nieto. Stara prawda
glosi, ze nie wie prawica, co czyni lewica. A lewica tutejszego
ruchu oporu, z6ttodzioby zapalczywe i pozbawione wyobrazni,
do$¢ maja przygladania sie, jak ludowi plony sie zatapia
i w nedze spycha. Wiec szantazuje bezmys$lna lewica zielarza
cudzoziemca co sie w laski pana Kipancho wkrecil, i kaze mu
rycerza jak smoka, smocza trutka uraczyé. W naiwnym
przekonaniu, ze sie od tego los mas ludowych polepszy,
a masy z wdziecznos$ci i w poczuciu sily za widly i grabie
chwyca. Nie pojmuja mlokosy bez wyobrazni, ze narod za
bron chwyta jednomys$lnie dopiero wtedy, gdy go do
ostateczno$ci doprowadzi¢. Jak polowa zboza na polach
wygnije, a polowa dzieci i starcow z glodu pozdycha. Nie
mieSci sie w ciasnych, zasmarkanych lbach ta oczywista
prawda. Ze czasem, jak chcesz okupantowi i ciemiezey w rzyé
nakopaé¢, to najpierw musisz pare razy bole$niej swoim
przylozy¢. Noga okupanta, ma sie rozumiet. Gniew we
wlasciwg strone kierujac.



Przygladali mu sie z trzech stron. Nie umial odgadna¢ ich
mysli.

Bardzo dlugo nikt sie nie odzywal.

— To twoja interpretacja — powiedzial w koncu Kipancho. —
Moja jest inna. Czy to powod, bySmy sie bili?

— Wiekszo$¢ wojen wybucha z powodu odmiennej
interpretacji. Czy to linii granicznej, czy pojecia Boga, czy
stowa ,sprawiedliwo$¢”. Wszyscy ludzie na calym $wiecie
uwazaja sie za dobrych, moralnych i postepujacych wilasciwie.
I morduja. Z winy roznic interpretacyjnych.

Kipancho nie siegngl po miecz. Debren stal z opuszczona
r6zdzka i probowal zrozumieé, co go powstrzymuje przed jej
uzyciem. Gdyby powalil rycerza rzuconym z zaskoczenia
zakleciem, zapewne poradzilby sobie z pozostalg dwojka.

— Ktoéry$ z nas ma racje — mruknal Kipancho. — Pozostaje
pytanie, ktory.

— Znakomicie ujety problem — pochwalil Def Groot. Nie
wygladal na gleboko wstrzasnietego, cho¢ przynajmniej jedna
z wersji mocno go pograzala. Moze nawet obie. W $wiecie
Czwororekiego Maga z Saddamanki i podstepnych wiatrakow,
przerabiajacych Viplan na Po6lnocny Suchar, bylo mimo
wszystko do$¢ miejsca dla depholskich patriotow
pragmatykow z opcji prawicowej. A Kipancho, pomijajac
ewidentny obled, zadziwial logika 1 umiejetnoscia
poprawnego wnioskowania. To Def Groot powinien sie ba¢,
przynajmniej dymisji. Ale wygladal bardziej na kogo$, kto
wlasnie opuscil konfesjonal, zwaliwszy z sumienia gniotacy je
ciezar. — Proponuje rzut moneta.

— Nie - pokrecil glowa rycerz. — Jest lepszy sposob
dochodzenia prawdy. Panie Debren, pozywam was na sad
bozy.

Debren przetkngl Sline. Czego$ takiego nie oczekiwal.
Poczul, ze tonie.

— Nie jestem pasowany...



— W takich sprawach to bez znaczenia. W oczach Stworcy
rowni jesteSmy.

— Pozwany ma prawo wyboru broni — pochwalil sie
znajomoscia ceremonialu Sansa.

— Ro6zdzki — zazartowal ze smetnym uSmiechem Debren.

— Zgadzam sie na kazdy orez, jaki wskazesz — oznajmil
z powagg Kipancho. — Ale pamietaj, ze nie walczymy po to, by
zaspokoi¢ swa proznos¢ czy zadze krwi. Mamy ustali¢, ktory
z nas ma racje. Wierze w Boga i wierze, ktéra to wiare nie
wszyscy podzielaja, ze i magia jego jest dzielem. Sadze, ze
racja po mej stronie stoi, a wiec i laska Stworcy. Moge bi¢ sie
i z uzyciem czarow. Tylko... bardzo prosze, nie bierz tego za
sarkazm: skad wezmiemy druga r6zdzke?

Sansa zarechotal ukradkiem. On jeden nie zastosowal sie
do prosby i uznat slowa swego pana za dowcipny wybieg.

— No to chyba miecze — rozejrzal sie bezradnie Debren,
chowajac rézdzke. — Bo kopia to, zdaje sie, trzeba z konia?

— Moge co$ zasugerowac¢? — zapytal Kipancho. Magun
skingl glowa. — Miecz Sansy jest krotszy i 1zejszy od mojego,
a ty swoj, jak widze, straciles...

— Ja... ja nie uzywam miecza. Nigdy nie mialem... A,
niewazne. Na taki jak ten twoj i tak nie miatlbym sily w rece.
Niech bedzie ten od Sansy.

— Nigdy nie miale$ miecza? — Kipancho zmarszczyl brwi. —
To i 0 szermierce pewnie pojecie masz blade?

— Wspomoge sie magig — wzruszyt ramionami Debren. —
OczywiScie wymierzona do wewnatrz. Kondycjonujaca, nie
agresywna.

— Wiesz co? Wspomagaj sie, jaka chcesz, ale bez r6zdzki.
A ja za to bede walczyl w zbroi. — Debren zawahal sie, bo
propozycja miala i plusy, i minusy. — No i najwazniejsza
sprawa. Bylbym wdzieczny, gdyby$ jako orez wybral kije. Te
tam trzonki od grabi i miotly beda w sam raz. Sansa, przytnij
je, tak na trzy lokcie kazdy. I zapta¢ gospodyni po dwadzieScia



denaréw od sztuki. Tu drewno jest drogie.

— Kije? — rzucil mu zaskoczone spojrzenie Def Groot. — Ty,
rycerz $wiatowej stawy, chcesz sie zniza¢ do bijatyki na kije od
miotel?

— Nie podzielam opinii mistrza Debrena, ale rozumiem jego
motywacje. I szanuje. Nie ma powodu zabija¢ kogo$, kogo sie
szanuje, nie uwazasz?

Debren sklonit sie. Troche sztywno.

— Dzieki. Ale jesli kijami walczy¢ bedziemy...

— Do pierwszego trafienia w korpus lub glowe — pospieszyl
z wyja$nieniami Kipancho. — Uderzenie w konczyne... No, jak
sie trafi, to przerwiemy i powiem ci, na ile by to grozne bylo.

— Aha — Debren chrzaknal. — Ale twoja zbroja... W takiej
walce bedzie ci tylko przeszkadzac.

— Moge ja zdjac¢. Ale wolalbym walczy¢ w zbroi. Ty tez masz
swoja magie do pomocy.

— Kipancho, ta zbroja nie daje zadnego zabezpieczenia
przeciw czarom. Jest balastem, niczym wiecej, jesli kijami sie
bi¢.

Rycerz postal mu szeroki usmiech.

— Zaraz — poruszyt sie niespokojnie Def Groot. — To sad
bozy, tu forow dawaé nie wolno. Moze jeszcze reke sobie
kazesz palg obi¢ i w szmaty zawina¢, he?

— Nie, ale za pas wetkne. A co do zbroi, to walcze w niej nie
z lito$ci dla Debrena, a dlatego, ze przywyklem. Niedobrze
przed walka wieloletnie nawyki na sile zmieniac.

— To oszustwo — parsknal duszysta.

— Nie, to uczciwa walka. B6g ma o prawdzie rozstrzygnac,
a nie to, ze wiekszy jestem, silniejszy i trzydzieSci lat
machanie bronia ¢wicze, za§ Debren wecale. I dlatego do
prawej rekawicy Sansa mi worek z tamtym oto kamieniem
uwigze, bym za szybko kijem nie machal.

— Tamten? — Giermek przestal raba¢ miotle. -
Zghupieli$cie, wielmozny panie?! Toz sie podzwigne!



— Przesadzasz, Kipancho — mruknal Debren. — Jest wiekszy
od mojej glowy. Jesli juz musisz... — rozejrzal sie. — O, tam
lezy mniejszy. Jak polglowek.

— Czyli jak znalazl — splungl Def Groot. — Kompatybilny
z uzytkownikiem. Przeciggasz strune, Kipancho. Uwazaj, bo
peknie i w leb cie trzasnie.

— Boisz sie o powodzenie swej misji? — u$miechnat sie
dziwnie rycerz. Rudzielec cofnal sie o krok, nagle
przestraszony. — Spokojnie, mistrzu. Przeciez szalony jestem.
Pukniecie oberznietym trzonkiem miotly w korpus, a chocby
i w glowe, to zaden lek na obled. Powinni$cie o tym wiedzie¢,
duszysta przecie z was nie byle jaki. Kazdy spec od dusz
chorych wam powie, ze na ciezka obsesje nie pomoze
przegrana bijatyka na Kkije z czarokrazca. Wiec skad ten lek?
Zaloze sie, ze przed poludniem wiatrak dopalal sie bedzie,
a my spakujemy woéz i pojedziemy szuka¢ nastepnych
przeciwnikow. Dalej bedziesz mnie leczyl, lagodzil tesknote
do Dulnessy, podsycal we mnie wiare, ze shusznie postepuje.
Nie zwolnie cie, bo jakkolwiek prawda o owych kartkach lewo
i praworecznych wyglada, duszysta z ciebie dobry. Lzej mi zy¢,
odkad cie spotkalem. Nie lekko, ale lzej. Wiec stan sobie
z boku i nie przeszkadzaj.

Sansa skonczyl z kijami, zabral sie za dopasowywanie
worka do kamienia, a potem przywigzywanie caloSci do
przedramienia prawej reki rycerza.

— Pozostaje ustalenie, co dany rezultat znaczy — oS§wiadczyl
Debren. — Je$li wygram, wiatrak caly zostanie, a ty do Irbii
wrocisz.

— Zgoda. Ustalmy moze po prostu, ze zwyciezca dyktuje
warunkKi.

— Niech bedzie. — Debren oddychal powoli, gleboko,
poprawial krazenie i dozowanie adrenaliny. Stal blisko wbitej
w ziemie pochodni, wiec czerpal z plomienia, ile sie da, nie
dbajac nawet zbytnio o dyskrecje, a jedynie o to, by nie



zadlawi¢ ognia. Budowal blokade na nerwach lewej dloni
i pompowat tlen do krwi. — Jeszcze jedna sprawa, Kipancho.

— Nie spiesz sie, zaczniemy, jak uznasz, ze jesteS gotowy. —
Rycerz machnal reka w jedng i drugg strone, skrzywil sie. —
Przywiaz to lepiej, Sansa. Ten kamien wazy ze dwadzieScia
funtow. Jak sie urwie, to jeszcze komus$ krzywde uczyni. Co to
za sprawa, Debren?

— Drziewczynka jest ciezko chora, test az granatowy sie
zrobil. Jest mlodsza, ma silniejszy organizm i wrodzong
odporno$¢ po przodkach. Ty masz z kolei nie lada krzepe
i mniej jadu we krwi.

— Jadu?

— Tego, co komary roznosza. Bagiennych duszkow, jak je
Def Groot nazywa.

— Def Groot glupoty prawi — ucial rycerz. — Komar to robal
jest i swedzenie powoduje. Ale roznoszenie choroby, co zabié
moze? Bzdura.

— Bzdura czy nie, chce, byScie sie z malg lekiem podzielili.
Jedna trzecia dla niej, dwie trzecie dla ciebie. To da wam
z grubsza podobne szanse przezycia.

— Szanse? — zaniepokoil sie giermek.

— PewnosScia dwojga nie obdziele. Istnieje ryzyko...

— W walce, cho¢by i na kije, zwyciezca bierze dobro
pokonanego — zaprotestowal Sansa. — Lup mu przypada. Ta
Swiete prawo wojny. Wiec jak pan mdj wygra, to te szeS¢set
talarow w proszku przeciw zimnicy jego bedzie.

— On ma racje — mrukngl Def Groot. — Wojownik
z wojowania co$ musi mie¢. Inaczej chetnych do dzwigania
miecza zabraknie i barbarzyncy nasza cywilizacje w proch
zetra.

— Kipancho...

— Do$¢, Debren. Ustaliliémy: zwyciezca dyktuje warunki.
A to sad bozy bedzie. Cokolwiek sie stanie, za jego wola sie
stanie.



Na jednej szali byt Bog, przyszlos¢ cywilizacji Wschodu
i mied$nie az tryskajace energia. Poczucie sily, szybkoSci
i stusznos$ci sprawy, o ktora walczy. Na drugiej szali troche
wieksze szanse przezycia depholskiej dziewczynki, ktorej
koloru oczu nie umial nawet nazwac.

Latwa decyzja. No... prawie latwa.

Zasalutowal rycerzowi kijem.

Kipancho skonczyl bezglo$ng modlitwe, potem oddat salut.
Z chrzestem blach, ale lekko, bez widocznego wysitku, mimo
dwudziestu  funtéw  przypasanych miedzy lokciem
a nadgarstkiem.

Debren sprawdzil, czy da rade zlozy¢ palce lewej dloni do
gangarina. Nie dal. No i dobrze. To by nie bylo uczciwe. Co
innego szprycowanie sie magia kondycjonujaca. Gdyby nie
ten kamulec pod przedramieniem rycerza, moglby zagraé
nieelegancko, przerzucic¢ kij do lewej i trzasnaé w przeciwnika
zakleciem. Ale tylko ostatni cham postgpilby tak po tym, jak
Kipancho zrobil wszystko, co mogl, by wyrowna¢ szanse.

Zdecydowal, ze ten atut pozostawi sobie w rekawie na
czarng godzine. Zerknal pod nogi, sprawdzil, gdzie bloto grozi
wywrotka, i zaatakowal. Szybko. Z furig i zreczno$cig, ktora
jego samego zaskoczyla.

Kipancho, odbiwszy tuzin sypigcych sie jak grad ciosow,
cofnal sie o dwa kroki. Potem pchnal. Troche za mocno, ze
zbyt duzego zamachu. Debren bez trudu wykonat unik w lewa
i dzgnal z lewej w prawa, w locie, za lokie¢. Nie mogt nie
trafi¢. Ale nie trafil.

Zarzucilo nim za plecy rycerza. Kipancho skoczyl, by wyjs¢
spod ciosu, cho¢ bezstronny sedzia nie zaliczylby magunowi
niczego poza lekka obcierka. Tylko dlatego nie trafil Debrena.

Nastepne dwa ciecia Debren wzigl na zastawe, silowo.
Trzeciego nie proébowal. Napakowane energia mieSnie nie
mieScily mu sie pod skéra; mial wrazenie, ze zdolalby
zatrzyma¢ w miejscu rzucony z wiezy woOr ziarna. Ale



Kipancho mial w ramieniu dwa wory. Cios, ktéory mu dobrze
wyjdzie, moze i nie przelamie zastawy, za to palce powybija ze
stawow na pewno. Wiec nic na sile.

Na szczeScie byl duzo lzejszy, I zwinny. I mocniejszy
w nogach, biodrach, mie$niach potrzebnych do tego, by cialo
umykalo w bok, gdy Kkij, unikajac czysto silowego starcia, zbija
bron Kipancha w przeciwnym kierunku.

Jako$ szlo. Obskakiwal rycerza jak kundel dzika, parowat
ciosy i probowal znalez¢ kawalek wolnego miejsca. Maly. Na
mgnienie oka. Nie potrzebowal wiece;.

Ciecie, odskok. Cios z dohu, unik, parada, ciecie, odskok.

Walka przedluzala sie. Zaczynal rozumieé, ze nie oberwal
po lbie tylko dlatego, ze Kipancho byl starym rutyniarzem
i nie potrafilt wyzby¢ sie trzydziestoletnich nawykow. Rycerze
walczyli konno, w ciezkich zbrojach, czesto aplikowanych
magia. Wszystkie szczeliny, gdzie stawy i przeguby ostaniala
mniej odporna kolczuga czy skorzane ochraniacze, starano sie
zabezpieczy¢ czarem magnetyzujacym mkngcg ku nim klinge
czy grot, zepchna¢ zabdjcze ostrze o poét cala. To wystarczylo.
Bron trafiala w blachy, pogrubione na styku, grzezla. Wiec ci,
ktorzy walczyli z rownymi sobie, ze szlachta dostatecznie
zasobng, by sprawi¢ sobie najlepszy ekwipunek, uderzali
mocno albo wecale, nie bawigc sie w finezyjna szermierke.
Bylo to racjonalne. I skuteczne, mimo wszystko. Debren
przejmowal na kij moze c¢wieré walacej wen sily, reszta
zeSlizgiwala sie, mijala odskakujace cialo. Ale i od tej ¢wiartki
mdlaly palce, wiotczal nadgarstek. Gdyby zamiast kamienia
nad rekawicg Kipancho mial w reku prawdziwy miecz lub, nie
daj Boze, topor, dawno potamalby przeciwnikowi bron i reke.

W dodatku pocit sie i meczyl znacznie wolniej od Debrena.
Cho¢ ten czarowal, az mu wlosy sztywnialy. Bez powodzenia.
Miesnie maguna dretwialy, blokady przeciwb6lowe puszczaly
jedna po drugiej, serce walilo jak bebny na regatach
poscigowych galer strazy przybrzeznej Bikopuliss.



Unik. Ciecie znad kolana, do gory. Parada. Uskok. Gwizd
kija z lewej, podmuch powietrza, rozpaczliwy skret ciala.
Sztych. Pudlo. Drugi. Odbicie. Odskok. Cholera. Cholerny
Kipancho. Co robi B6g? Przeciez to nie zabawa.

Tylko niezamierzony poslizg wyniésl go spod plaskiego
ciecia. Dzgnal zalo$nie lekko. W prawdziwym boju nawet
polnagi przeciwnik zasmialby mu sie w twarz po takim ciosie.
Zadrapanie, nic wiecej. Zbroja cofnela sie. Zbyt wolno. Chyba
ja musngl. Samym koncem kija. Z boku. Pod nakolannikiem.
Chyba.

— Rana nogi! — ni to krzyknal, ni sapngl Kipancho. —
Przerwa!

Debren, sapigc jak zziajany szczeniak, podniost sie
z wysitkiem.

— W boju rozhlupalbys$ mi leb.

— To sad bozy. Sansa, dawaj tu linke. Podwigzesz mi noge
do pasa.

— No nie! — zaprotestowal Def Groot. — To juz przesada!

— Ruszaj sie, Sansa. Debrenowi czary kondycjonujace sie
koncza. Zaraz mi tu padnie i dalej tajno bedziemy wiedziec.

Giermek, cho¢ twarza wyrazajac protest, szybko i sprawnie
zarzucil petle na stope pana i zamocowal koniec linki do
rycerskiego pasa.

Giermek wycofat sie. Debren, zbyt zmeczony, by odczuwac
skrupuly, zaatakowal. Mniejsza o realizm i1 zasady uczciwej
walki. W sadzie bozym zadne zasady nie obowiazuja. Chce sie
bi¢, podskakujac na jednej nodze? Prosze bardzo. A wiec gin,
Kipancho, rycerzu obtedny.

Byto $lisko. Juz przedtem musieli uwazaé, bra¢ poprawke
na konieczno$§¢ utrzymania roéwnowagi. Teraz, majac tylko
jedna noge sprawna, Kipancho byl, zdaniem Debrena, bez
szans. Wystarczy zakolowaé¢ nim, obsypa¢ pozornymi ciosami,
krazac wokol i zmuszajac do obracania sie. A potem, gdy
wpadnie w rytm podskokéw z lewa w prawo, samemu nagle



zmieni¢ kierunek, da¢ susa w prawo i trzasngé rycerza
w odsloniete plecy.

Tak wilasnie zrobil. Trzy obejScia wokol zbyt slabego
w nodze, a wiec skazanego na obrone Kipancha. I skok.
Ryzykowny, przesadzony. Taki, co bardzo wysokie
prawdopodobienstwo trafienia celu zmienia w pewnos$¢
kosztem stworzenia przeciwnikowi malenkiej szansy udanej
riposty. Przy tak dalekim skoku dal Kipanchowi odrobine
wiecej czasu. Trudno powiedzieé, czy byl to blad. Prawie nie
czul juz reki; bylo wielka zagadka, ktéremu z nich dalsze
przecigganie walki pomoze, a ktéremu zaszkodzi. Kipancho,
grzechoczac blachami, wciaz ustawial sie w linii ciosu niczym
kurek w linii wiatru i wydawalo sie, ze tak juz bedzie zawsze.
Wiec Debren zaryzykowal.

Juz w locie zwinal sie, cigl nisko, po nerkach. Sprzedal
roOwnowage za szybko$¢ tego ciosu. Musial upas$¢ fatalnie,
z nogami daleko z tylu za prawym barkiem, musial poslizgna¢
sie 1 wyrzna¢ tymze barkiem o blotnistg ziemie. Ale nie mialo
to znaczenia, bo jeszcze bardziej musial trafic.

Trafil. W sam koniuszek kija. I — niewiarygodna sprawa —
nie przelamal zastawy, cho¢ jego kij zdawal sie mknagé
szybciej niz beh ciezkiej kuszy, a efekt dzwigni byt miazdzaco
niekorzystny dla Kipancha.

Obaj runeli. On, przygniatajac sobie tulowiem prawe ramie
i wyciggajac sie jak dhugi, Kipancho — na tylek.

Zobaczyl podrywajace sie ramie, rozdete do monstrualnych
rozmiarow zbroja i podwieszonym pod lokciem kamieniem.
Nie mial szans osloni¢ sie kijem, nie méwiac o skutecznosci
takiej oslony. Mial wolne palce prawej reki, bo oprocz
roOwnowagi zgubil tez kij. Wiec zlozyl je i bez namyshu uderzyt
gangarinem. Kipancho nie skonczyl jeszcze zamachu. Czar
zostal rzucony w pore i z wielka sila. Powinien zadziala¢
i posta¢ rycerza na lopatki.

Debren zdazyt sie zdziwi¢, widzac mknacy ku swej glowie



trzonek grabi. Niczego wiecej uczynic nie zdazyl.

*X*

Ocknat sie na stole, z glowa troche obolala, lecz
zaskakujaco dobrze nadajaca sie do mys$lenia. Od razu
zrozumial, czym jest to miekkie pod karkiem i potylicq oraz
co tak potrzaskuje. Lezal z glowa na swej obszytej aksamitem
poduszce i styszal odglos plongcego drewna.

Unio6st powieki. Pierwszym, co ujrzal i co go na moment
sparalizowalo, byt bukiecik drobnych kwiatéw polozony przez
kogo$ na jego piersi.

Weciaz nie umial nazwac ich koloru. Slonce nadal $wiecilo
na rézowo, a palacy sie wiatrak atakowal oczy migotliwg
mozaika pomaranczowych, zéttych i niebieskawych plam.
Ogien pochlonatl juz poszycie skrzydet i dach. Sciany rozpalaly
sie dopiero, glownie na styku z dachem i obramowaniem
okienek. Domek pompiarza jeszcze sie nie palil.

— No prosze, obudziliSmy sie — uslyszal nieco rozwlekly
glos Def Groota. — A juz myS$lalem, ze nie zdazymy sie
pozegnac.

Debren ostroznie spojrzal w bok. Krecilo mu sie w glowie.

— Pile$ — stwierdzil nie wiadomo po co.

— Jest u nas taka ludowa madros¢: ,Pile§ — nie jedz”. —
Duszysta pociaggnal ze sporego i chyba juz lekkiego buklaka. —
Wiec moja sentymentalna pod$éwiadomo$§¢ popchnela mnie
w strone wozu i zapasOw wina. Pewnie w nadziei, ze jak sobie
dobrze golne, to poddam sie nakazom ludowych madrosci
i zostane. Ale wiesz co? Chyba za male mam te zapasy.

— Wierzysz... wierzysz w boze sady?

— Od dzisiaj mocniej niz dotagd — Def Groot u§miechnat sie
krzywo. — Ostatecznie B6g opowiedzial sie po naszej stronie.
Co, nie ukrywam, mocno mnie zaskoczylo. No cb6z, to
potwierdza tylko moja prywatna teze, ze na wyzszych
szczeblach wladzy naturalne jest myS$lenie kategoriami



strategicznymi, obracanie pojeciami wielkich mas ludzkich,
procesOw dziejowych i racji stanu. Zaprzatanie sobie glowy
losami jednostek charakteryzuje osobnikow o ciasnych
horyzontach.

Debren obrocil glowe, spojrzal w druga strone. Przed
domkiem, w znacznej odlegloSci, pozwalajacej przetrwac
pozar, staly l6zka, kufry, stolki i rozmaite drobne a liczne
sprzety, skladajace sie na ruchomy dobytek gospodarczy. Na
wiekszym lozu, przytulone do siebie, siedzialy matka i corka.
Przygladaly sie otepialym z rozpaczy wzrokiem, jak ogien
pochlania ich dobytek.

— Gdzie Kipancho i Sansa?

— Po tamtej stronie domu. Kipancho ubzdural sobie, ze
polewanie dachu tej budy woda z rzeki moze ja ocali¢, wiec
biegaja z wiadrami i polewaja.

— Ty nie biegasz.

— Pomingwszy fakt, ze nie ma to najmniejszego sensu,
a wiadra sa tylko dwa, ja wyznaje obecnie pewng
kontrowersyjna zasade. Brzmi ona; ,Im gorzej, tym lepiej”.

— Mialem racje z ta prawa reka, he?

— Pewnie, ze miale§. Madry z ciebie czlowiek, Debren.
Horyzonty masz ciasne jak zamiatacz ulic, ale teoretycznie
daleko méglbys zajs¢.

— Straszny z ciebie skurwysyn, wiesz?

— Wiem. I dlatego wdzieczni rodacy wystawig mi kiedys$
szereg pomnikow. Leco Def Groot, czolowy organizator
powstania kwietniowego.

— Kwiecien juz minal.

— Mowie o przyszlym. ZaplanowaliSmy wszystko
szczegblowo. PowoOdz, nieurodzaj, gldéd. Straszna zima
z  przypadkami  kanibalizmu. Zdaniem = wro6zbitéw
pogodoznawcow to bedzie idealny rok. Wiosng duzo wody,
latem upaly, a wiec malaria. Zalogi irbijskie mnoéstwo ludzi
stracg. Ogblny kryzys uderzy w cale spoleczenstwo. Wiosng



wszyscy beda tak doprowadzeni do ostateczno$ci, ze
wystarczy rzuci¢ haslo i wskaza¢ przywodcow. Ja ich bede
wskazywal. Miedzy innymi, ma sie rozumiec.

— Nie boisz sie méwi¢ mi tego? A jezeli...

— Debren, ja gerylasem jestem z patriotyzmu i ambicji. Ale
z wyksztalcenia naprawde duszystj. Nie przechwalam sie,
moéwiac, ze znam sie na ludziach. I na takich jak ty, i na tych
wszystkich, co w Depholu panowania irbijskiego bronia. Po
pierwsze, nie bedzie zadnego ,jezeli” i ty z donosem nie
pobiegniesz. Po drugie, gdyby$ jednak pobiegl, to nim sie ze
swymi rewelacjami do wicekrola przebijesz, albo sami
Irbijczycy, albo nasi ludzie cie dziesie¢ razy u$mierci¢ zdaza.
Po trzecie, wicekrol to przezarty skleroza, skorumpowany
idiota, ktéry nie zrozumie, o czym w ogole mowisz i dla
Swietego spokoju odesle cie Inkwizycji. Po czwarte, ten
zlodziej siedzi u nas w kieszeni, a my mamy na niego i jego
doradcoéw caly plik teczek. Po piate...

— Wystarczy. — Debren usiadl ostroznie, przytrzymujac
zsuwajacy sie bukiecik. — Masz racje, Def Groot, zawedrujesz
na pomniki. Co to za zielsko?

— To? Niezapominajki depholskie. Ta niewiasta ci je
potozyla, jak sie dowiedziala, ze$§ lek za sze$éset talaréw
w bloto cisnal. MysSlala pewnie, ze juz sie nie zbudzisz.
Kipancho tak cie trzasnal, ze kij zlamal. Mowi, ze co§ mu
w glowie zakrecilo i na chwile koordynacje ruch6w utracit.

Debren patrzyl na jasnowlosa kobiete, ktora po chwili
wahania dzwignela sie z l6zka i ruszyla w jego strone. Chcial
wsta¢, ale za bardzo wirowalo mu w glowie, a w nogach czul
nie miesnie, lecz bezsilng, rozlang papke.

Kiedy podeszla, zdazyl zauwazy¢ znajomy woreczek w jej
dloni. Z zabraniem wlasnej dloni sie sp6znil. Zanim pomys§lal
o schowaniu jej za plecy, kobieta przyssala sie do niej
suchymi ustami. Za to oczy i nos miala mokre.

— Nie wie, jak ci dziekowa¢ — przettumaczyl Def Groot, gdy



w koncu Debrenowi delikatng szarpaning i rozpaczliwym
pochrzakiwaniem udalo sie skloni¢ jasnowlosg do ustgpienia
o dwa kroki. — Ot i masz chlopski rozum, wdzieczno$¢ ludu
prostego. Wyjasni¢ jej, jak szybko, tanio i nie bez
przyjemnosci moze ci sie za zycie corki odwdzieczy¢?

— A chcesz swego powstania dozy¢? — warknal Debren.
Duszysta sklonil sie blazenisko na znak, ze zrozumial. — Skad
ona wziela...?

— Kipancho kazal jej da¢ lek i powiedzie¢, ze to od ciebie.
Od niego, jak uwazal, mogla nie wzig¢. Wida¢, ze zna sie na
instynkcie rodzicielskim jak ja na astronomii, ale dobrze jest,
jak jest. Glupio by wygladato, gdyby Potwor z Lamanxeny ni
z tego, ni z owego dzieci depholskie ratowaé zaczal. I to
ryzykujac wlasnym zyciem.

— Duzo jej dal?

— Calo$¢. Nalegalem, by podzielil porcje tak, jak mowiles,
albo cho¢ po polowie, ale wiesz, ze to kretyn. Jak sie uprze... —
Kobieta przerwala mu nie$mialo. — Ona pyta, jak podawac
lek.

Debren obja$nil sposob dawkowania, a potem popatrzyl
z lekkim zalem, jak odchodzi. Byla wysoka, pieknie
zbudowana. Miala wszelkie warunki, by splaci¢ mezczyznie
zaciagniety dlug. A co najwazniejsze, wystarczylo...

— Wystarczy gwizdngé¢ — stwierdzil z lekkim u$miechem
Def Groot, — Moze i nie przybiegnie w radosnych podskokach,
ale przyjdzie na pewno. Ocalile§ jej jedyne dziecko
i probowale$§ ocali¢ dorobek zycia rodziny. Jest ci tak
wdzieczna, ze az prawie zastagpi wam to milo$¢. I jest tez
zrozpaczona, samotna, zagubiona. Szuka odrobiny
bezpieczenstwa w meskich ramionach. Nie my$l tyle, tylko
bierz babe na méj woz. Nie bedziesz zalowal.

Debren, zly na samego siebie, wyladowal sie na jakims$
wyro$nietym komarze, ktéry przysiadl obok na stole. Celnym
prztyknieciem  zmiazdzyl owadowi glowe.  Siedzial



z bukiecikiem na kolanach i patrzyl na podrygujace w agonii
skrzydetka. Wszystkie cztery 1$nily odblaskiem pozerajacych
wiatrak plomieni. Ze zgniecionego ciala wysaczyla sie na
deski spora plama krwi. Obrzydlistwo zginelo za pdzno,
krzywda zdazyla sie dokonaé, kto§ bedzie sie drapal i moze
nawet...

— O Machrusie — westchnal.

— Modlitwa nie wyleczysz tego bolu — ciggnal swo6j wywod
Def Groot. — Jak ci podrzucalem kartke z czarng reka,
obejrzalem twoje rzeczy. Zastanowila mnie ta poduszka, bo
calkiem nie pasuje do obrazu wedrownego maguna
golodupca. Dziura w niej jest, pewnie nie zauwazyle$. No wiec
pakuje wscibski paluch w te dziure, bo my, konspiratorzy,
wszedzie tajne skrytki widzimy i takie tam... No i co znajduje?
Oprocz pierza, ma sie rozumiec?

— Def Groot, zawolaj go. Zawolaj Kipancha.

— Spokojnie, nie pali sie. No, z paleniem przesadzilem —
zerknal na wiatrak, — Ale spieszy¢ sie juz do niczego nie
musisz. Tu w kazdym razie. Natomiast zaryzykowalbym
twierdzenie, ze by¢ moze powinienes$ wroci¢ szybko tam, skad
przybyles.

Debren zsunal sie ze stolu. I od razu usiadl. Na trawie.

— PrzedobrzyliSmy z czarami, co? No, nie dziwie sie.
Szkoda, ze$ sie nie moégt z boku oglada¢. Skakale$ tak, ze
tutejsze zajace krolem by cie jednoglo$nie obwolaly, gdyby ich
Kipancho w ramach swej kolomyi nie potopil. Teraz za to
placisz. Nic za darmo, jak mawiaja niewiasty.

— Zamknij sie. I buklak tez lepiej zamknij. — Debren oparl
sie o stolowa noge, zaczal rozciera¢ wlasng. — Dzuma i syfilis.
Powinienem wczeéniej... Ze tez mnie podkusilo na tego
gangarina.

— Bredzisz — postawil diagnoze Def Groot. — Widac i rozum
mocno w walce angazowate$. Co tylko dowodzi tezy, ze rozum
rzecz dobra, ale sila jeszcze lepsza. No, nic. O czym to ja...



Aha. — Eyknal wina. — O poduszce. Nie zgadniesz, kto ci ja pod
leb podlozyl. Pewnie mys$lisz, ze ta baba, co wybawcy zamiast
pary ponetnych cyckéw niezapominajki na sercu kladzie?
Ot6z nie. Mnie wygode zawdzieczasz. I sny mile.

— Sny? — jeknal Debren. Rozmasowywana noga bolata.

— Co, nie pamietasz? A moze sie wstydzisz gadac¢? Nie
musisz. Ja duszysta jestem, a duszysta o takich sprawach wie,
od ktorych stara akuszerka albo zamtuzmama rumiencem by
sie zalaly. I milczy, bo tajemnica zawodowa to w naszym
fachu rzecz pierwsza.

— Upile$ sie i bredzisz — odwzajemnit sie diagnoza za
diagnoze Debren.

— Z zawodowej ciekawosci pytam: zawsze takie myS$li cie
nawiedzajg, jak na tej poduszce sypiasz?

— Nie wiem, o czym gadasz — mruknal. Prawie szczerze.
Wilas$ciwie nawet calkiem szczerze. Tylko przekonania troche
mu brakowalo. Bo chociaz nie wiedzial, to gdzie§ w glebi,
bardzo gleboko...

— Nie trzeba duszysty, by sny odgadnaé, jak kto$ za obciste
portki nosi.
— Def Groot, uwazaj, co...

— Zastanawiam sie, czy jedna i ta sama dala ci te kulke
srebrng, co ja na sercu nosisz, i poduszke. He, Debren?
Jedna? — Debren nie odpowiedzial, ale co$§ w jego twarzy czy
oczach zrobilo to za niego. — Tak myslalem. Na czarach sie nie
znam, wiec nie wiem, ile z tego, co o nich gadajg, to prawda,
ale co gadaja, to akurat wiem. A ty wiesz?

— Co mialbym wiedzie¢? — wymruczal, unikajac wzroku
rudzielca.

— Ze wérod bab przesad krazy, jakoby pukiel wloséw,
podarowany milemu, w wierno$ci go podtrzymuje
i zapomnie¢ nie daje. Gdzie tenze pukiel trzyma¢ powinien,
tego dokladnie nie wiadomo. Wiekszo$¢ zgadza sie z opinia,
ze jak najblizej oSrodka kochania, ale tu ciezki problem



wynika, i to dwojakiej natury. Teoretyczny, bo nikt nie
dowiodt dotad, ze to ta, a nie inna konkretnie cze$¢ ciala.
I praktyczny: jak pukiel, mozliwie obfity, blisko owej czeSci
ulokowa¢. Znalem jedng, co mezowi w zupe drobno ciete
kudly sypala, bo serce, tltumaczyla, od zoladka ledwie co
oddalone. Nabawil sie biedaczysko...

— Po co mi glowe tymi bzdurami zawracasz?

— Bo cie lubie, cho¢ horyzonty masz ciasne. Bo jak
nieprzytomny lezale§, to z gotowki cie oczyszczajac,
zerknalem raz jeszcze na te kulke srebrna, zeby sprawdzi¢, czy
wzrok mnie nie omylil i do gotéwki sie owo srebro nie zalicza.

— Okradle$ mnie?!

— Nie okradlem, tylko nalezno$¢ za drugi zaklad bralem.
I tak stratny jestem, bo$ z wrzietego dukata cze$¢ na ten
pokazywacz malaryczny wydal. Ale mniejsza z pieniedzmi.
Zaniepokoil mnie znak na kulce odci$niety.

— To znak manufaktury — wzruszyl ramionami Debren. —
Grot stylizowany, marnie wytloczony. Kulka do kuszy byla.
Widocznie firma, co ja odlala, stara jest i od sprzetu
luczniczego zaczynala, stad herb staro$wiecki. Dzi§ grotow
listkowych juz nikt nie uzywa, chyba ze na zwierzyne.
Konwencja w Gadze spisana zabrania kucia takich ostrzy.
Lamig sie w ciele, niechumanitarne s3. A, co wazniejsze, nawet
lekuchnej zbroi nie przebija i celno$¢ maja do rzyci.

— Do rzyci to ty oczy masz. I nie z tej co trzeba strony
patrzysz, jak to na wisior. To nie zaden grot listkowy jest,
Slepaku, jeno serce rozszczepione.

— Serce catkiem inaczej... — nie dokonczyl, u§wiadomiwszy
sobie, ze dla wiekszo$ci ludzi rzeczywisty ksztalt serca na
zawsze pozostanie tajemnica. I ze na dzieciecych malunkach
i w sztuce tak wlasnie, piernikowe i1 glupawo, ten
najwazniejszy z mie$ni wyglada. — No dobrze, pewnie masz
racje. Pewnie odlewnik chcial w ten sposéb przekonac
kupujacego, ze cale serce w robote wlozyl.



— 0Oj, Debren, uwodziciel Cassamnoga to ty nie jeste$; az
dziw, ze babe od bociana odr6zniasz. Nie chwytasz symboliki?
To zaden pocisk do kuszy, chyba ze do takiej, co to z niej ten
maly goly aniol, Amok czy jak mu tam, w ludzi celuje. On ma,
ten pocisk tak zwany, rozszczepi¢ serce chlopu upatrzonemu
na meza. A wlosy ranie sie goi¢ nie pozwalaja. Ha, iScie
zaboOjcza kompozycja.

— Co za wlosy znowu?

— Te, co je twoja czarnowlosa ksiezniczka w poduszke
upchata.

Debren wstal. Pewnie w rezultacie uprzednio
dokonywanych zabiegbw i1 pomagania magia systemowi
krwiono$nemu. Ale teraz zatracil jakakolwiek kontrole nad
swym systemem krazenia. Bylo mu zimno i goraco
rOwnocze$nie. Bladl i czerwienial, tez rOwnoczes$nie.

— Co$ powiedzial? — Z trudem przepchnal pytanie przez
zaci$nietg krtan.

Def Groot nie zdazyl odpowiedziet. Zza wiatraka i domu,
ktory buchal klebami pary, ale wciaz nie plonal, dobiegl
bojowy okrzyk. Przeciagle ,Uuuaaa!” z kilku przynajmniej
gardel.

— O Boze.. — Duszysta zbladl w mgnieniu oka. —
Kipancho... Moje plany...

Ogien to moc, a ognia bylo mnéstwo w poblizu. Debren
zaczerpnal, ile sie dalo i, juz biegnac, formula Stachanusa
zaczal wzmacnia¢ kolejne partie miesni, od dolu zaczynajac.
Wiedzial, jak ryzykuje, robigc to na chybcika i korzystajac
z takiego zrodla mocy. Wiedzial, ze dlugotrwalego kaca mie$ni
i kregow nie ryzykuje — bol byt pewny jak zachéd stonca. Nic
za darmo, jak pono¢ mawiaja niewiasty. Nienawidzil tego
robi¢. Ale teraz musial.

Polnocny naroznik chatki mijal juz z szybkoScia
cwalujacego konia. Nie mial czasu mys$le¢ o szybkoSci, ale
skojarzenie blysnelo samo, gdy katem oka dostrzegl pedzacy



przez zaroS$la czerwono-zolty Kkropierz, ciggnacy sie za siwg
grzywa. W powietrzu wibrowal krzyk i dzwiek rogu,
trzeszczaly i furczaly grabie oraz cepy, rozrzucane po calym
warzywniku.

Kipancho wirowal posrodku gromady bosonogich
wie$niakow, obskakujacych go z trzech stron. Z czwartej byl
plonacy wiatrak i zlana wodg, parujgca niczym laznia Scianka
przybudéwki mieszkalnej. I Sansa. Z rycerskim rogiem przy
ustach, kapalinem w lewej rece i strzala w lydce. Strzala
musiata by¢ dostosowana do konwencji spisanej w mieScie
Gaga, z nowoczesnym grotem stozkowym, wiec przebila noge
i ugrzezla gleboko w deskach $ciany, unieruchamiajac
giermka. Kilka innych chybilo o pare lub parenascie stop,
wbijajac sie w chatke i wiatrak na calej ich szerokosci
i wysokoSci, co wystawialo hlucznikom jak najgorsze
Swiadectwo. Biorac pod uwage, ze strzelali z korony wahu,
oddalonej o rzut kamieniem, wynik byt zalosny.

Dopiero po chwili Debren zdal sobie sprawe, ze cztere]
mezczyzni i chlopcey, na wy$cigi napinajacy huki, nie byli az tak
kiepscy, jak sugerowal rozrzut strzat i fakt, ze Sansa wciaz zyl.
Po prostu poczatkowo polowali na rycerza. Dwaj, mlodsi
i ghupsi albo moze ambitniejsi, nadal probowali szczeScia.

Szaro opierzona strzala pomknela w luke miedzy
cepiarzami, skrecila najpierw lagodnym, a potem wyraznie
zakrzywionym w gore tukiem i wpadla przez okno do wiatraka
na wysokos$ci dwoch sgzni. Druga, nie zdazywszy wejS¢ w pole
dzialania zamocowanych do zbroi magicznych rozet, trafila
w kark ktorego$ z chlopow. Chlop padl na twarz, kopiac
w agonii nogami. Lucznik, pietnastoletni najwyzej, zwalil sie
na kolana i zlapal za glowe, porazony rozmiarem swej
zbrodni.

Trzeci tucznik, najbardziej przytomny, postal strzale
Debrenowi. Dobrze postal. Gdyby magun nie podbudowatl sit
formula Stachanusa i nie uwazal, wbieglby prosto na grot. Ale



uwazal. I byl w stanie uskoczy¢.

Ktorys z wiesniakéw, trzymajacy sie z tylu, zamierzyl sie na
niego grabiami. Debren rabnal go miedzy oczy blyskawica;
druga, mocniejsza, stracil czwartego hucznika z walu do rzeki.

Kipancho, z wiadrami w obu rekach, wytracil nastepna kose
i powalil nie do$¢ szybko uskakujacego Depholca. Czterech
juz lezalo miedzy grzadkami, paru innych albo dzwigalo sie
z wysitkiem, trzymajac za kontuzjowana konczyne czy
zakrwawiong glowe, albo zbieralo wytracona poteznym
ciosem bron. Ale pozostalych, prébujacych siegnac¢ za zastone
z wirujacych wiader i zachecajacych sie okrzykami, bylo
jeszcze z tuzin.

Ktorys cisngl siekierka w Sanse. Giermek oslonil sie
trzymanym za wy$ciolke helmem pana, odbil ostrze. Raz
jeszcze zadal w rég, po czym zastawil sie nim przed
pchnieciem widlami. Niepotrzebnie. Debren uderzyl
gangarinem. Tez niepotrzebnie, bo Kipancho walil wiadrami
tylko dlatego, ze wyciagajac miecz stracilby chwile i tym
samym odstonil giermka. Wszystko, co robil, robil z mysla
o trzymaniu thumu z daleka od Sansy, wiec nie przegapil tego
z widlami i grzmotnal go w kark, nim czar zadzialal.

Co$ zal$nilo, zadudnilo o naramiennik zbroi, o cale mineto
sie z glowa rycerza. Tuczek od aptecznego mozdzierza.

— Won stad, Miazga! — wrzasnal Debren, walac w tlum
jeden gangarin za drugim. — Do domu, géwniarze!

Lucznik, ten, co nie trafil Debrena, strzelit do Sansy. I trafil.
Ze strzala w obojczyku giermek zwalil sie na ziemie,
znieruchomial.

— Zdrajca! — krzyknal Gep, przepychajac sie z mieczem
przez mocno zdezorientowanych Depholcow. — A my cie
mscic¢ przyszliSmy! Zabi¢ go! Kupa!

Ruszyli. Na szcze$cie nie kupa. Debren trzasnal dwdéch
pierwszych gangarinem, obaj zaplatali sie we wlasnych
nogach, runeli. Dwaj inni poprzewracali sie o lezacych.



Jednego magun uderzyl bltyskawica w piers, przypalil koszule,
sypnal iskrami, oparzyl i oszolomitl. Innego trzepnal wiadrem
Kipancho, nim troje widel, kosa i grabie zepchnely go dalej
w strone wiatraka. Gep i wielkie chlopisko z cepem przebili
sie, skoczyli na boki, by uderzy¢ z obu stron rownocze$nie.

Debren wycelowal r6zdzka w chlopaka, postal gangarina...
a raczej probowat postac.

Zza wychodka kto§ wykrzyczal koncowke zaklecia
neutralizujacego. Magun nigdy nie dowiedzial sie, kto. Chyba
ten sam, ktéory podgladal, gdy Def Groot oskarzyl go
o trucicielstwo, lecz kim byl ten czlowiek, trudno powiedziec.
Bez watpienia dyletantem i bez watpienia patriota, skoro dal
sie wciggnac¢ w akcje gerylaséw. Proporcje mogly by¢ rozne,
na pewno jednak odwagi i gotowoSci ryzykowania glowa mial
ten kto$ wiecej niz wiedzy i praktyki. Mial tez wysoki WZ.

Siegnal po ogien jak Debren. Zdazyl uformowac
i przeksztalci¢ w zaklecie poczatek strumienia energii. Ale
zapomnial, a moze nawet nie wiedzial, ze przy tak poteznych
przeplywach mocy trzeba mysle¢ przede wszystkim o tym, jak
proces wyhamowa¢é. Nie wyhamowal i glowa rozbryznela sie
szeroko po ogrodzie, a reszta stanela w bialym ogniu, ktory
zweglil gorng czes¢ ciala, nim padlo na ziemie.

Ktory$s z wiekszych odlamkéw czaszki trafil dryblasa
z cepem, rozszarpal mu gardlo. Mezczyzna padl na kolana,
zalal sie krwia. Debren, nagle bezsilny jak noworodek, zwalil
sie na plecy. Czar neutralizujacy wymioétt z niego wszystko ze
skuteczno$cig huraganu spadajacego na sterte pierza.

— Gin! — wrzasnat Gep, przeskoczyl nad drewnianymi
taczkami i zamachnat sie do ciecia. — Niech zyje wolny...

Kroétki, lekki, ale i szybki belt uderzyt go w $rodek piersi,
zlamal mostek, zarzucil chlopakiem do tylu. Zanim ugiely sie
pod nim nogi, popatrzyl z niedowierzaniem na sterczacy
z ciala kijek, potem na rudowlosego mezczyzne z nieduzg
kusza w reku. Potem upadt.



— Dephol — dokoficzyl Def Groot. — Zegnaj, glupi
smarkaczu. Moze i tobie postawig jaki§ pomnik. Gdzie$
w bocznej uliczce.

W gromade otaczajacych rycerza Depholcow wpadl okryty
czerwono-zoltym kropierzem wierzchowiec. Kto$ trzasnal go
z gory kosg, ale ostrze trafitlo w siodlo i peklo. Kto§ zamachnat
sie widlami i zginal od ciosu kopyta. Kon obalil pieciu ludzi,
z ktoérych dwoch zaraz rozdeptal. Odcigzyl pana, dal mu te
upragniong chwile, ktérej Kipancho nie zdolal sobie
wywalczy¢. Pan odwdzieczyl sie rumakowi, ciskajac wiadrem
w jakiego§ chlopa, mierzacego kosa w peciny. Drugim
wiadrem rycerz zasltonil sie jak tarcza, wyszarpnal miecz,
glownig trzasnal tego, co cial wiadro toporem.

— Wystarczy! — Debren dzwignal sie, stanal na czworakach.
— Oni sie poddadza! Przestan, Kipancho! Def Groot, thumacz!

Lucznicy z walu rzucili tuki, zbiegli na dol, wyciagajac zza
pasOw kordelasy i maczugi.

— Nie! — Def Groot rzucil kusze i trzymajac ostrzegawczo
dlon na rekojesci zatknietego za pas palasza, zaczal sie szybko
cofa¢. — Niech sie dopelni! To w koncu ludzie, nie te cholerne
wiatraki!

— Def Groot!!!

Kipancho zamlynkowal mieczem, cofnal sie pare krokow.
Chcial zyskaé¢ troche przestrzeni, by popatrze¢, co z Sansa.
Zostal zZle zrozumiany. Nie mozna w nieskonczono$¢ opedzac
sie wiadrem przed tlumem zbrojnych, zwlaszcza majac na
sobie ciezka zbroje. Rycerz byl stary, chudy. Byl tez nie
calkiem normalny, czyli — w prostodusznym chlopskim ujeciu
— zwyczajnie glupi. Jesli doda¢ do tego Smiertelne znuzenie
i fakt, ze cofal sie przed przeciwnikami, mial prawo sprawiac
wrazenie latwej ofiary. A cho¢ wiadrami nikogo chyba nie
zdazyl zabi¢, Depholcy stracili paru swoich. Wiec chcieli krwi
1 zemsty.

Debren zrozumial, ze duszysta ma duzo racji. Tamtych



pozostalo okolo dziesieciu. Doprowadzonych do nedzy przez
powo6dz. Najodwazniejszych sposrod setek, jesli nie tysiecy,
u ktoérych Gep i frakcja lewej reki szukali zapewne pomocy.
Nie trzeba bylo by¢ duszysta, by doj$¢ do wniosku, ze nie
ustapia ot tak, bo kto$ zaapeluje o to w ich ojczystym jezyku.

— Do mnie, Debren! — krzyknat zza rogu Def Groot. —
Zostaw go! Poradzi sobie, a ty ranny jestes!

Mial racje. Szok wywolany przez zaklecie neutralizujace
sprawil, ze magun mial sile sta¢, do$¢ chwiejnie zreszta.
O czarach nie bylo na razie mowy. A bez czaréw jego kondycja
fizyczna pozostawiala bardzo wiele do zyczenia.

— Nie zabijaj ich! — zawolal.

Kipancho odbil cztery ostrza jednym machnieciem miecza,
cep wiaderkiem, a ciecie siekiera puscil po nalokietniku.
I pchnal, lekko. Kto$ padl z dziurg w brzuchu. Kto$ inny
trzasngl maczuga w naplecznik. Rycerz oddal glowica miecza,
zmiazdzyl nos i p6l twarzy.

— ,Zabije cie ten, co cztery skrzydla ma i posta¢ wstretng”!
— krzyczal Debren. — Komar, Kipancho! Roznosiciel malarii!

Kto$ wypadl z gromadki walczacych. Miazga. W rekach
Sciskal widly.

— Oszust! — zawolal placzliwie. — Sprzedale$ nas!

Debren miat do$¢ przytomnosci umyshu i refleksu, by
poderwac z ziemi miecz Gepa.

— ,,Ogniem plong¢ bedziesz od ciosu, co nie wida¢ go i nie
stycha¢!” — Odbit malo wymys$lne pchniecie widel. — Komar
cie zakazi goraczka!

Kipancho wpadl miedzy Depholcéw, rozbil szyk. Rozlupal
czyja$ czaszke, odrzucit wiadro, sztyletem odbil cep, cial
cepiarza przez gardlo.

— Sansa umiera! — zahuczal basem. — Won!

To ostatnie bylo do konia. Rycerz nie potrzebowat jego
pomocy, za to potrzebowal transportu — na pdzniej. Do
polowan na wiatraki siwkowi nie zakladano -ciezkiego,



bojowego, opancerzonego rzedu. Oznaczalo to, ze teraz byle
lachudra z widlami moze zabi¢ warte majatek zwierze.
Madrego wierzchowca, ktory ostrzegal pana dyskretnym
parskaniem, cwalowal z odsiecza, gdy slyszal rég i cofal sie
postusznie, kiedy Kipancho kazal mu i$¢ won.

Ale jego poshuszenstwo mialo swe granice. Pierwszego
Depholca, ktory zdzielony wcze$niej wiadrem, poderwal sie
teraz i uciekl na wal, rumak z miejsca zaatakowal. Mezczyzna
zeskoczyl z walu o dwie stopy nizej, zakolebal sie na
sztywnych nogach, wyciggnal skad$S wioslo. Debren
zrozumial, w jaki sposéb Depholcy podeszli ich tak
niezauwazenie.

Siwek nie bawil sie w stawanie deba. Odwaznie wziat cios
na bok i uderzeniem piersi cisnat czlowiekiem daleko za
burte. Po czym dowiddl inteligencji, podrywajac kopyta
i druzgocac deski dna todzi.

Debren cofal sie i odbijat pchniecia. Miazga postugiwal sie
widlami dokladnie z taka sama finezja jak thuczkiem
w ojcowej aptece. Celowal w pepek przeciwnika z takim
uporem, ze dysponujac kawalkiem blachy Debren moglby
zatknact ja za pas, odlozy¢ miecz i po prostu czekac, az chlopak
padnie z wyczerpania. Gdyby nie przeciazyl uprzednio mieéni,
poradzilby sobie bez trudu z przyszlym aptekarzem. Teraz
musial wklada¢ wszystkie sity w obrone. ROwnie amatorska
jak ataki.

— ,Zycie oddasz za te, ktérej oczu nie zapomnieé¢”! — wolal
urywanym zadyszka glosem. — Za panne z gory, co chama
poslubi!

Kipancho odrabal jaka$ dlon. Depholcy juz nie atakowali.
Bronili sie.

— Ona ma oczy jak te kwiaty! Jak niezapominajki! I z dachu
ja zdjates!

Debren zastawil sie przed widlami, pchnal, nie siegnal,
odskoczyl. Kipancho odbil grabie, widly i topor, cial, rozrabatl



meska piers, uskoczyl w lewo, dziabnat sztyletem. Jego zbroja
byla pogieta, porysowana, ale wiekszo§¢ splywajacej po
blachach krwi nie byla jego.

— Ty nie o Dulnesse sie bijesz! To te malag Damstruna ci
przepowiedziala!

— Nie!

Debren poczul, ze nie ma juz sil walczy¢ i krzycze¢ tak, by
brzmialo to przekonujaco. Odskoczyl i opuscil miecz. Chlopak
zostal trzy kroki dalej. Tez chwial sie na nogach.

— Spieprzaj, Miazga — wydyszal magun. — Mezczyzna jeste$
czy gowniarz? Bo jak mezczyzna, to nie baw sie tu w wojenke.
Wracaj do swojej Merieli. Bron jej. Utrzymuj. Dawaj oparcie.
Nie dawaj opluwaé. Zyj dla niej.

— Zabije cie — obiecal placzliwie pucolowaty smarkacz.

— Spieprzaj!!! — ryknal Debren, wbijajac miecz w ziemie. —
Won! I nie mieszaj sie nigdy wiecej do polityki! Styszysz?! —
Miazga, juz bez widel, gnal przez warzywnik ku zaro$lom bzu
i kaliny. — Aptekarz jeste$! Aptekarz nie ma prawa rak
w gbéwnie nurzac!

Odwrécil sie. Dopiero teraz dostrzegl dwie bardzo blade,
okolone jasnymi wlosami twarze. Matka i corka przybiegly za
dom. Patrzec i zapamietywac.

W ktorym$§ momencie kobieta krzyknela. Krotko,
rozpaczliwie. I poderwala dlonie do twarzy, zaslonila oczy.
Dziewczynka patrzyla. Na mezczyzne, z ktérego ciecie
mieczem wypuscito struge krwi, jelit i kalu. Na czlowieka
wolno, z wnetrzno$ciami w dloniach, osuwajacego sie na
kolana i po raz ostatni wznoszacego oczy ku plongcemu
wiatrakowi. Na swego ojca.

Zostalo czterech wie$niakow. Zanim Debren zdolal
odzyska¢ glos, jednego Kipancho przeszyl na wylot, a drugi,
cho¢ oslanial sie grabiami, legl pod koniskimi kopytami juz na
skraju zaro§li.

Niektorzy sposrod lezacych ruszali sie jeszcze. Jak Sansa.



— Mozesz zyt. — Debren podszedl blizej, nie musial
krzyczet. — ,Drugie ratowanie $mier¢ oznacza”. Odl6z miecz.
Pozw6l odejs$¢ tym ludziom. Zobacz, Sansa juz siada. Nic mu
nie bedzie.

Dwaj ostatni Depholcy, obaj z toporami, stali o trzy kroki
od rycerza, dyszac jak zagonione psy. Juz bez cienia wiary
w sukces, z wlasng $miercia przed pociemnialymi oczami.

— Jeszcze nie koniec — wysapal Kipancho. — Jeszcze
oberwa¢ moge. Helmu nie mam.

Debren zrozumiat.

— Recepta — przelknal §line. — Recepta méwi: ,Przyjmij dar
zycia od przyjaciela swego”. Mozesz zy¢, Kipancho.

— Nie — uS$miechnat sie z wysilkiem rycerz. Mlodszy
z Depholcow rozejrzal sie rozpaczliwie, poszukal swej szansy.
Nie znalazl. Siwek zarzal ostrzegawczo, wyszczerzyt zeby.
Przednie nogi az po brzuch pokrywala mu krew stratowanych
przezen chlopow. — Nie, Debren. Ja nigdy nie mialem
przyjaciela. Kto by sie z szaleficem przyjaznit?

— Jeste$ silny. Polowa leku...

— Nie.

— Jedna trzecia? Kipancho? - Popatrzyl na dwie
nieruchome postacie w nocnych koszulach. — Ona jest stad.
Nawet bez lekow ma osiem szans na dziesie¢, a moze
i dziewieg, ze...

— Nie. — Kipancho schowat sztylet do pochwy. — Wariat
jestem i skurwysyn, ale rycerz. Bledny. Wdow 1 sierot
opiekun. A ja, zdaje sie, wlasnie uczynilem sierotg. Jak bede
miat szcze... pecha — poprawit sie — to zadbaj, by ze spadku
co$ im skapnelo. Sansa, thu$ciochu! Styszale$, co mowie?

— Slyszalem — wystekal giermek.

— Macie sie podzielic.

— Kipancho, prosze. — Debren mowil przez zaci$niete
gardlo. — Podzielcie sie lekiem. Ty i mata. Pus¢ tych dwoch.
I wyjedz.



— Rycerze — poinformowal go Kipancho — maja jedno
marzenie. By odej$¢ z tego Swiata z mieczem w dloni, na gorze
wrogich trupéw, ratujac swoj $wiat i Machrusa oraz shuzac
ukochanej kobiecie. Malo ktoremu sie to udaje. Ja mocno sie
do idealu zblizylem. Wiec prosze, Debren. Nie zabieraj mi
wiary.

— Lek cie uzdrowi. I dziewczynka tez powinna przezyc.

— Dalem jej twdj cudowny lek. Odbiera¢ nie bede, chocby
i czeSci. Kto daje i odbiera... wiadomo.

Debren przymknal oczy. Wytezyl pamieé¢. I znalazl
odpowiednie stlowa sposréd tych kilkudziesieciu depholskich,
ktore zdazyl poznac.

— Oddajcie bron.

Postuchali od razu. Chyba naprawde pozegnali sie juz
z wszelka nadzieja.

Kipancho zamrugal powiekami, niepewnie poruszyt
mieczem. Chcial co$ powiedzie¢. Nie potrafit.

— Wybacz — szepnal Debren. — Ale nie mieli zadnych szans.
Zadnych.

Bardzo powoli czerwony od krwi miecz rycerza wsuwatl sie
do pochwy. Po raz ostatni. Obaj o tym wiedzieli. Szanujacy sie
rycerz nie chowa po bitwie zakrwawionego miecza. Krew
niszczy stal.

— I8¢ — wyciagnal z pamieci jeszcze jedno depholskie stowo.

Rzucili sie ciezkim truchtem w strone krzakéw. Jaki$ ranny
powlokl sie ich §ladem na czworakach. Sansa zdjeta z nogi
onucg obwigzywal prawa noge. Widac¢ bylo, ze przezyje.

— Jak dlugo? — zapytal cicho Kipancho. Debren zawahat sie.
Ale odpowiedzial.

— Dni. W 16zku dhuzej, ale jesli pytasz o to, kiedy spadniesz
z siodla...

— Dni. — Kipancho uémiechnatl sie lekko. — To maly kraj.
Zdaze jeszcze polozy¢ trupem pare potworow.



— Nie przekonalem cie? Wolisz swoja interpretacje
przepowiedni Damstruny?

— Dziwi cie to? — Debren, z pelng $§wiadomoscia tego, co
robi, pokrecil glowa. — Ale wiesz co? Pogrzebow chyba
urzadza¢ nie bede. Czas zaja¢ sie swoim, a Vanringer to
cholerny zdzierca. No i palenie zdrowiu szkodzi. Masz
zalzawione oczy, Debren.

— To dym... Od dymu.

— Pewnie, ze od dymu. — Kipancho zerkngl na niebo. —
Chyba czas na ciebie. Jak chcesz zdazy¢ na barke, musisz sie
zbiera¢. A przejezdzajac przez miasto, wstap do jakiego$
medyka, przyslij go tu.

— Dobrze.

— Mula mozesz zatrzymaé. Nie bedzie mi potrzebny.

Debren probowal znalezé stosowne stowa. Ale ciezko bylo.
Dym draznil nie tylko oczy. Zrobil tez co$ zlego z gardlem.
Z plucami. I z sercem.

— Moze to ty masz racje. — Wzigl sie jako§ w garS¢. —
Temmozanska magia... C6z my o niej wiemy? Moze naprawde
te wiatraki...

— W Irbii stawia¢ ci beda pomniki — o§wiadczyl uroczyscie
Def Groot, zwabiony na pobojowisko widokiem umykajacych
rodakow. — Kazde dziecko zna¢ bedzie imie rycerza Kipancho.
To co: pakujemy sie i w droge? Wedlug moich obliczen
potrzeba jeszcze pieciu, sze$ciu niedziel pracy. Dobrze, ze nic
ci sie nie stalo, Kipancho. Nie masz pojecia, jak rad jestem.
Kupe wiatrakow jeszcze ubi¢ trzeba, nim nasz wielki cel
osiggniemy. Ale uda sie nam. Teraz, po bozym sadzie, wiem to
na pewno. A tym niebieskim strupem sie nie przejmuj.
Pigularze to banda oszustéw, strasza ludzi taka metoda i do
wiekszych zakupoéw popychaja. Oszwabili cie, Debren, bez
dwoch zdan. Kipancho zdréw jak ryba jest, chorzy sadow
bozych nie wygrywaja, o tej tu jatce nie wspominajgc. —
Pelnym satysfakcji wzrokiem rozejrzal sie po zastanym



cialami warzywniku. — Sporo pracy jeszcze przed nami. Ale
warto. Mrowie ludzi od zguby ocalisz, mowie ci. Od wojny,
glodu, zarazy. Mrowie. A ty, Debren, zabieraj sie juz i nic
lepiej nie mow. Twoje chore teorie nikogo nie interesujg. Do
widzenia. Tam stoi mul.

Debren po raz ostatni popatrzyl na chuda postac
w powyginanej zbroi. Nie widzial jej zbyt wyraznie. Dym
z depholskich ognisk dziwnie szkodzil oczom, gorzej niz
cebula.

— Zegnaj, Kipancho. Ciesze sie, ze u ciebie... z toba...

— Zegnaj — powiedzial najstawniejszy z blednych rycerzy,
uémiechajac sie dziwnie. — A z tym przyjacielem... to juz
nieaktualne.

Debren odwrdcit sie na piecie i powlokl ku mutom. Idac,
nie przecieral zalzawionych oczu rekawem. Bal sie, ze zetrze
obraz chudego rycerza w poobijanej zbroi, po ktorej skakaly
odblaski plomieni. A przeciez powinien by¢ kto$, kto
zapamieta Kipancha takim, jakim byl naprawde. W swej
ostatniej, zwycieskiej walce. Tej, ktora go zabila.

Mijajac dziewczynke, popatrzyl jej w oczy. Ale spogladala na
plonace budynki i Debren nigdy nie dowiedzial sie, jakiego
koloru byly jej teczowki. Pewnie po prostu niebieskiego.

Dla niego pozostala dziewczynka o oczach jak depholskie
niezapominajki.
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